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SYMPOZJUM KROMERIANSKIE

5. AMBROZIA 1. KALINOWSKA 058 Sruchin Warrnirckie
XAV (19En

SYMPOZIUM KROMERIANSKIE W OLSZTYNIE
(23-24 V 1989)

Diccezja warminska w swe) Kilkuwickowe] historii moze poszezycic sig
wiclu wybitnymi biskupami. Szczgdlng uwage zwracajg na siebie zasluzeni
w roznych dziedzinach nauki i kultury zaréwno religijnej jak Swieckiej war-
minscy biskupi szesnastego stulecia: Jan Dantyszek, Stanislaw Hozjusz
i Marcin Kromer. Literatura polskiego renesansu, a przede wszystkim ich
wlasna spusdeizna pidmiennicza Swiadezy o szerokich horyzontach umyslu
i serca tych ludzi.

Okazjg do przypominania wielkich postaci zazwyczaj sg rocznice, zwlasz-
cza te okrggle zwane jubileuszami. W 1989 r. przypadlo 400-lecie Smierci
Marcina Kromera, zwanego, ze wzgledu na zastugi na polu historiografii,
polskim Liwiuszem. Z tej racji Biskup Warminski dr Edmund Piszcz 1 Pra-
cownia Hozjanska w Olsztynic zorganizowali naukowe Sympazjum Krome-
riaviskie w dniach 23-24 maja 1989 r. w czytelni Biblioteki Wyzszepo Semi-
narium Duchownego Hosianum. Sympozjum mialo charakter interdyscypli-
narny. Referaty 1 komunikaty wyglaszali: istorycy, filolodzy 1 teologowie,
poniewaz Kromer w tych dziedzinach wypowiadal si¢ wybitnie przez swoje
dzieta i misje dyplomatyezne. Jako mieszezanin, nie przez wysokie urodze-
ni¢ ale dzigki osobistym zdolnosciom 1 wielkie] pracowitosci, przy szczgsli-
wym mecenacie moznych zdobyl wielkie sukcesy w hierarchii koscielnej
i przystuzyl si¢ narodowi polskiemu przez swoja tworczosé. Postadé Kromera
wzbudzila wielkie zainteresowanie nie tylko znawcow i badaczy epoki re-
nesansu, 0 czym Swiadczyl liczny udzial sluchaczy z Olsetyna, Warszawy,
Gdanska, Torunia i Krakowa a nawet z rodzinnego miasta — Biccza., Tu
trzeba wspomnie¢, Zze bieczanie uczcili rowniez swego wiclkiego rodaka
organizujgc (25 IX 1989) mini-sympozjum naukowe i uroczystosci koscielne
oraz $wieckie w swym miescie. Uczestniczyli w nich wyglaszajge referaty
i komunikaty naukowcy z Krakowa i Eodzi a takze grupa organizatoréw
Symipozjum Kromerianskicgo ¢ Olsztyna,

Podaje ponize) zrealizowany program Sympozjum Kromerianskiego
w Olsztynie.
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23 maja 1989 r. o godz. 9" otworzyl posiedzenie naukowe witajae serde-
cznie uezestnikdw Biskup Warminiski dr Edmund Piszez. Nastgpnie referaty
i komunikaty glosili: dr Jerzy Rawa-Grabowiecki (Czgstochowa): Marcin
Kromer joko Polak i patriota. (Prelegent z powodu choroby nie preybyl;
jego komunikat przeczytal ks, mgr Mariusz Szram z Olsztyna); prof. dr hab.
Stanislaw Cynarski (Krakow): Udzial Marcina Kromera w staraniach dworu
polskiego o spadek po krdlowej Bonie (referat); bp dr Edmund Piszez
(Olsztyn): Zarzgdzenia duszpasterskie Marcina Kromera jako koadiutora
i biskupa warmiriskiego (referat); prof. dr hab. Jerzy Starnawski (Loédz):
O poselstwie morskim Marcina Kromera (referat); bp prof. dr hab. Julian
Wojtkowski (Olsziyn): Mowy synodaine i kaiechezy Marcina Kromera (refe-
rat); doe. dr hab. Miroslaw Korolko (Warszawa): Retoryczny scenariusz
»Rozmaw Dworzaning z Mnicheme« Marcina Kromera (referat); mgr Marta
Polanska (Rzeszow): Jezyk »Rozmow Dworzaning z Mnichems joko Srodek
dydalciycznej polemiki religijnej (komunikat); dr Tadeusz Slawski (Biecz):
Marcin Kromer w Bieczu w 400-lecie smierci (komunikat), (z powodu nic-
obecnodei autora komunikat przeczytal ks, dr Jan Styrna z Biecza); prof. dr
hab. Barbara Otwinowska (Warszawa): Probemy emogenezy Polakiw
w s Kronice« Marcina Kromera (komunikat): mgr Roman Marchwinski (To-
run): Marcin Kromer — geograf Polski XVI stulecia (komunikat), Ks. prof.
dr hab. Marian Borzyszkowski otworzyl w holu bibliotecznym ekspozyeje na
temat: Marcin Kromer — wystawa archiwelnea i biblioteczna,

W przerwie obiadowej picrwszego dnia obrad uczestnicy Sympozjum
zwiedzili zamek kapituly w Olsztynie, a w nim Salg¢ Kromerowskyg, ongi$
kaplice Sw. Anny.

Drugi dzied Sympozjum 24 maja 1989 rozpoczgla o godz, 8™ msza Sw.
koncelebrowana pod przewodnictwem Biskupa Warminskicgo dra Edmunda
Piszcza w kaplicy seminaryjnej przy ul. Kopernika 47. Dostojny celebrans
wyglosil podezas mszy dw. pickna homili¢ na temat madrosci, Od gode, 9'°
referaty @ komunikaty w czytelni Biblioteki wyglaszali: doc. dr hab. Anna
Sucheni-Grabowska (Warszawa): Usirdj Polski w $wietle dziela Marcina
Kromera »Polonta, sive de situ. .« (referat); dr Zdzistaw Lichariski (Warsza-
wa): Dziela Kromera i Hozjusza w bibliotekach szwedzkich (komunikat);
mgr Alicja Dybkowska (Warszawa): Krameriana w zbiorach Archiwum Wa-
tykaniskiego (komunikat); mgr Kazimierz Puchowski (Gdansk): Recepeja

ziel Marcina Kromera w kolegiach jezuickich w Polsce (Komunikat); ks, dr
Wiadystaw Nowak (Olsztyn): Bp Marcin Kromer joko inicjutor odnowy
liturgicznej na Warmii { w Polsce po Soborze Trydenckim (referat);
s, megr Barbara Gerarda Sliwinska CSC (Lomianki): Rola Marcina Kromera
w kszlattowaniu si¢ Zgromadzenia siostr Sw. Katarzyny na Warmii (komuni-
kat); 5. dr Jadwiga Ambrozja Kalinowska OSB (Olsztyn): Karespondencija
Walentego Kuczborskiego z Marcinem Kromerem (komunikat); dr Andrzej
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Obrgbski (Eo6dZ): Korespondencja Piotra Dunina Wolskiego z Marcinem
Kromerem (komunikat); dr Jerzy Sikorski (Olsztyn): Marcin Kromer a tra-
dycja kopernikariska na Warmii (komunikat); ks. dr hab. Alojzy Szore
(Olsztyn): Marcin Kromer jako rzecznik intereséw dworu polskiego w Pru-
sach (referat).

W kazdym dniu przed przerwg obiadowg i na zakonczenie obrad byta
dyskusja. Podsumowania obrad Sympozjum dokonal prof, dr hab, Jerzy Star-
nawski. Podzigkowanie w imieniu uczestnikow sesji kromerianskiej zlozyla
Biskupowi Warminskiemu prof. dr hab. Barbara Otwinowska. Jako ostatni
zabral glos Biskup Warminski dr Edmund Piszez, odpowiadajge na stowa
podzigkowania wyrazil wdzigeznosé zebranym i zyczyl im dalszych sukceséw
naukowych.,






TERZY RAWA-GRABOWIECKI Kl Warmirivkie
NXVIE (1989}

MARCIN KROMER JAKO POLAK [ PATRIOTA

Dnia 23 marca 1589 roku zmarl w Lidzbarku uczony biskup warminski
Marcin Kromer. Urodzony ok. 1512 roku w malowniczo polozonym na le-
wym wysokim brzegu rzeki Ropy miescie Bieczu, w rodzinie spolszezonych
kolonistow niemicckich, zajal poczesne miejsce w pismiennictwie polskim
XVI wieku jako wybitny historyk, pisarz polityezny, polemista religijny, tro-
chg poeta i pancgirysta. Posta¢ Kromera zwigzana jest rowniez 2 jego diugo-
letnig sluzby dyplomatyczng w interesach ostatnich Jagiellonow i Rzeczypos-
politej, o ktorej bezpieczenstwo i dobre imig troszezyl sig szezegolnie,

Ojcice Marcina, Grzegorz, potomek kolonistow osiadlych od kilku poko-
leri w Polsce, nalezal do zamozniejszych mieszezan bieckich, co prawdopo-
dobnie pozwolilo mu siegnac¢ po zong-szlachcianke, Agnicszke Czerwinska'
Sam Marcin do nauk przykladal sig pilnie, slusznie przeczuwajge, Ze grunto-
wne wyksztalcenie pozwoli mu latwiej pokonywaé przeszkody, kiore napo-
tykalby w zyciu choéby z racji swego pochodzenia. Nic ma tu potrzeby po-
wielaé truizméw zwigzanych z samg kariergy Kromera, jego dzialalnoscig czy
osiggnigciami piora. Celem niniejszego szkicu jest ukazanie wyrabiania si¢
jego patriotyeznej postawy, ktéra przyczyniala sig po trosze do wzrostu
autorytetu Polski na migdzynarodowym forum i zjednywala mu poparcie
i zaufanie krdlewskie,

Zapewne pod wptywem Jana Chojeniskicgo, podkanclerzego koronnego,
dzieki ktéremu po raz pierwszy dostal si¢ na dwor krolewski, ksztaltowaly
sig poglady mlodzierica na polityezne i spoleczne stosunki w szesnastowiecz-
nej Polsce. W atmosferze dworu powstaje tez u niego niechgé do izby posel-
skiej, owych ,nadetych trab” jak nazwie po latach szlacheckich postow. Tro-
ska 0 rozwdj nauki w kraju to znéw rezultat humanistycznej atmosfery Kra-
kowa. W liscie do Hozjusza dopatruje si¢ przyczyn upadku Akademii Kra-
kowskiej gléwnie w obojgtnosci moznych na jej potrzeby®, W dedykacji
Chojeniskicmu przekladu Aristotelis de iuvenia et senectute (1532) mlody

U Niepewne. Zob, Polski Stownik Biograficeny (hipotezy 1, Baryeea),
2R Hipler, V. Zakrzewski: Stanistai Hosii Epistolae. T, 1-2. Krakow 879,
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Marcin pisze, iz nie jest dziwne, ze nauki lezaly odtogiem, skoro nie mialy
patronéw. Teraz wszakze — zdaniem Kromera — Polska posiada ,,wielu sta-
wnych i przyjaznych nauce mgzow”. Przypomnicé tu mozna, ze w trzydziesci
lat poznie] najwigkszy poeta polskiego renesansu domagaé si¢ bedzie ustami
Satyra podzwignigcia krakowskie] Alma Mater i godziwego oplacania jej
profesoréw. Zatem Kromer byl jednym z pierwszych pisarzy widzacych po-
trzebg zadbania o Jagicllonisky uczelni¢ i podniesienia jej autorytetu w Gw-
czesnej Buropie z korzyscig dla Polski. Tymczasem sam znalazl sig w fali jej
odplywu, pragngc poglgbié studia humanistyezne we Wloszech. W liscie pi-
samym 9 lipea 1539 roku w Bolonii do Dantyszka zwierza sie wszakze, iz po
adbyciu podrézy po Europie, o ktérej zawsze marzyl, pragnie powréeié do
ojczyzny i pedzi¢ zywot ,in otio literario”. , Ten bowiem sposob zycia — pi-
Sz€ — uwazam za szezegdlnie szezedliwy i stosowny do mojej natury™,

Obok znanych méw Kromera, zachowala si¢ z ostatniej wojennej poiogi
jedna pozostajgca w rekopisie i do niedawna zapomniana, a dotyczgea ciagle
zywotnych za Zygmunta Starego projektéw reform wojskowo-skarbowych?,
Owa rzecz §wiadezy niewgtpliwie jak najlepiej o trosce autora o bezpieczeri-
stwo kraju, dajac skonkretyzowany program reformy oparty na szerszej pod-
stawie niz dotychczas wysuwane ne sejmach projekty, i jako wezwanie do
wojny zaczepnej z Turcjq zalicza si¢ do niemalej grupy szesnastowiecznych
turcykdw?®,

Mowa Census Martini Cromeri canonici Cracoviensis Secretarii Regii na-
pisana, jak mozna dostrzec, w zwigzku z sejmem 1543 roku, poprzedzona
byla rok wezedniej picrwszym publicznym wystapieniem Kromera na syno-
dzie piotrkowski, gdzie z polecenia Gamrata wyglosil mowg programowa
Sermo de tuenda dignitate sacerdotii. Zapewne zatem i Census powstal na zy-
czenie prymasa, kiérego autor mow byl sekretarzem i podopiceznym®. Nie
wiadomo jednak, czy omawiane nizej przeméwienie zostalo faktycznie wy-
gloszone, czy tez postuzylo za agitacyjng ulotke, podawato bowiem obszer-
ny projekt reformy wojskowej mogacej przynies¢ tak pozadany wymierny
efekt finansowy.

1 Bibl, Czart, rps sygn. 1696, nr 163.

* Census Martini Cromeri zachowal si¢ w zbiorach Bibl, Krasifiskich., Obeenie pree-
chowywany w Bibl, Narodowej w Warszawie, Sygn. Teka Gidrskiego XXIII, nr 2827, Takze K.
Hartleb: Piotr Gamrat w Swictle nicznanego gyciorysu, na s, 168 ( nast, omawia Censts, Zolb,
tex: . Rawa-Grabhowiecki, Glos Marcina Kromera w sprawic obrony Rzeczypospolite].
Prace Naukawe WSF w Czestochowie, Seria Humanistyezna, nr 471981, © projektach taksacyi
majgtkowe] dla celow podatkowych pisze rownies A, Sucheni-Grabowskn: Monarchia
dwu ostatnich Tagiellonow a ruch epzekucyjny, Wrochow 1974,

¥ Nichezpieczenstwo tureckie wywolalo w pusmienniciwie eurpejskim obfite poklosic.
Zob. C. Gollner Tureica. Die curopiischen Tarckendrucke das []Jahrhundurt:i. T. 1-2,
Bucuresti-Berlin 1961-1968, Tak#e: J. Nowak-Dluzewski, Okolicenosciown pocija poli-
tycena w Polsee. Ceasy Zygmuntowskic, Warszawa 1966, s, 93-122,

* Gamrat, zgodnie ze stanowiskiem Bony, a takie z ostrodmg postaws samego Zygpmunta
Starego, nie byl (w preeciwienstwie np. do Jana Tarnowskiego) za wajny zaczepni 2 Turcjy.
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Zachowana mowa liczy dziesigé stron r¢kopisu (pismo takie jak w Acta
Tomiciana), kazda po kilkadziesigt linijek tekstu. Na poczatku, jak przysta-
lo na pisarza renesansowego, Kromer wota: ,Proximus ardet paries equites,
immo vero magna iam ex parte conflagravit””. Trzeba by zatem albo splongc
w zblizajacym si¢ ogniu, albo niczwtoeznie, dla wspolnego dobra, przystgpic
do gaszenia pozaru. Charakteryzujge aktualng sytuacjg polityezng i uwypu-
klajac wzrastajgee zagrozenie ze strony Turkow, kiorzy podbili jui Wegry,
a wezesniej podstepnie podporzadkowali sobie Woloszezyzng (,,Vicinam
nobis Hungariam Thurcus iam occupavit; non ita pridem Valachos, tributa-
rios nobis, surripuit™), autor ubolewa, ze stan szlachecki utracil enoty rycer-
skie i przeobraza sie w kupcow i rolnikow, Oto zamiast uczucia milosei
ojczyzny szerzy sig na co dzien zbytek i prywata: Luxus vero domesticus,
et privati commodi flamma magis in dies exardescit!™. Méwcea podkreslil
z mocg, ze wielce opuscili si¢ w swych obowiagzkach wobee Rzeczypospolite)
ci, ktdrzy jej najwigeej maja do zawdzigezenia i wysokie piastujg godnosci,
skoro ich §wiadezenia na rzecz wojska nie odpowiadaja zupelnie osigganym
dochodom i zobowigzaniom nalozonym przez prawo. Zatem, jak lekarze na
nowe choroby nowych poszukujy Srodkéw, tak w zaistnialej sytuacyi nalezy
znaleZ¢ jak najpredzej nowe sposoby prowadzenia dzialan wojennych dla
przeciwstawienia si¢ nieprzyjacielowi. Powstala zatem koniecznos¢ — jak to
obrazowo przedstawit autor — zamiany zbytkowych szat, biesiad 1 innych
uciech na konia i suchy chleb w stuzbic wojskowej: Luxus vestium, mensa-
rum, et omnium voluptatum, equis, viris, et arido pane commutandus™.

Krytyka zniewiscialo$ci i opieszatosci wojennej szlachty powtdrzy si¢ ez
wkrotce u Kromera w jego pierwsze] Rozmowie Dweorzanina z Mnichem
(1551), utworze poswigconym w zasadzie polemice z innowiercami, w Kto-
rym wszakze Mnich wytykajge stanowi dwieckiemu zycie nad stan i upadek
dobrych obyczajow, powiada:

I wy, panowie selachta i rycerstwo, iz pokdj, azascie sic plugdw, gospodarsiwa i Kupiectwa
nie jeli, zbroje ponicchawszy, tak, iz wam miceze pordeewialy "

Obraz zaniedbanego sprzetu rycerskiego powtarza sig w polskiej literatu-
rze renesansowej dosé czgsto — wspomnied tu moZzna chociazby znane poe-
maty Kochanowskicgo o charakterze rymowanych rad obywatelskich Zgode
i Saiyra.

Skresliwszy krytyczne uwagi po adresem szlachty, przeszedl méwea do
przedstawienia wlasnego projektu reformy systemu obrony panstwa, zakla-

T r,':"«]:1}jh|i.',‘:sr,u plonie scinna, panowic bracia, a nawet po wigkszej cagsel juz splongta”
(thm. aut ).

8 Zhytku domowego i prywaty plomiei racze) stale gorze™.

" Priepych wasz, bankiety i wszelkie veiechy, na konia, mgkowie, i suchy chleb zamienié
trzcha”,

W parcing Kromern Rozmowy dworzanina z moichem (1551-1554), Wyd. Jan Los, K-
kow 1915, 4. 53. BI'P or 70,
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tlajgeego dokonanie dokladne] oceny wysokodcidochodow # calego majgtku
kazdego szlacheica i ustalenie na te) podstawie wysokodci swiadezen obywa-
tlela na rzecz armii: ,,Censum ego non e capitibus, sed ex bonis et possessio-
nibus vestris agendum, ac pro modo illius census, militandum vobis singulis
esse censeo”. Zatem na wymiar podatku wojskowego sklada¢ si¢ maja.

[..] froctus et emolumenta omnia, quac sive cx Tundis et pricdiis vestos ot agrcolarum ve-
strorum sive cauponis, ex molendinis, cx officinis, ¢ tabernis, e silvis, ex armentis, cx gregibus,
[ piﬁtinin_ CX messiis, scu dl:l'lh||.|u cx alin UEvIs e valns [n[wruinu!_ juste 1::;_:||,\'c_:;|]||ur“

Ustaleniem lacznej wysokodei owyeh dochoddw mialyby sie zajad specja-
Inie do tego powolane komisje wojewddzkic, ziozone z wojewody, kasztela-
na i ewentualnie sgdziego, a kaady wiasciciel dobr stawialby si¢ przed nimi
7 dwoma zaprzysiczonymi Swiadkami-sgsiadami i@ pod preysicen skladalby
zeznania dochodowe. Rozmyslne podawanie falszywych danych karanoby
konfiskatg majgtku lub infamia (Kromer zdawal sobie doskonale sprawg
z mozliwosei naduzyC i krzywoprzysigsiwa 2 cheiwosei lub przekupstwa).
Podobne zeznania skladaliby takze rzgdey krolewszezyzn oraz dobr opackich
i biskupich., W istniejgee] trudnej sytuacji — zaznacza mowca — rownies
1 duchowienstwo powinno preynajmnice] okresowo ponosicé cigzary na réwni
re szlachty (jednak jako osoba bronigea zawsze uprawnien i znaczenia stanu
kaplanskiego autor zauwaza zaraz, ze stan jego dotychezas wszedzie byl
wolny od wszelkich $windezen wojskowych). Nalezaloby tez zaznaczyé, e
dos¢ wnikliwe projekty taksacji z 1527 roku wylaczaly dobra domeny mo-
narsze) z proponowanych obcigizen — Census Kromera jest zatem bardzie)
postgpowy '

Oszacowaniu mialy podlega¢ réwniez dochody mieszezan i chlopéw —
Kromer pisal: ,Niech zostang ocenione wszelkie dochody, jakie tylko miesz-
czg sig w granicach tego krolestwa, czy to przynosi je ziemia lub sztuka, ezy
tez praca i skrz¢tnosc”. Po dokonaniu szacunku rozlozy¢ trzeba wiadczenia
na poszezepoine stany, przy czym szlacheic bylby zobowigzany do sluiby
wojskowe] wlasng osoba zaleznie od dochodow (np. sto grzywien rocznego
dochodu obowigzuje do sluzby pieszej, dwicscie do stawienia si¢ konno,
treysta 2 dwoma konom ). Inne stany skladac beda pewne sumy od dochodidw
na piechotg zacigany, tak bardzo przydatng na wojnie, oraz na uzbrojenie.
Piemgdze wybicraliby zaprzysigzeni kwestorzy i skladali je podskarbiemu,
ktdry ma nimi szalowac wedlug woli krdla i senatu lub sejmu,

I dochody i zyski wszelukic, ktare r..r:.. Lo grantow i Tolwarkow wasayvcl W-I.‘-(}‘Lh wig-

Sni ikl}u- uy to 2 karczem, mlyndw, J|uli|||. lasdw, bydla, tredd, stawow |yl:nth wasicwow, lub
wreszeie 2 innyeh jakowys dobr wam powstate, hyiyr}-' ucACiwiE Oszaeowine”,

0 polityce linansowe] monarchii zygmuntowskic] pisze obszernic) A, Wyczu nski:
7 deiejow reform skarbowo-wojskowyeh za Zygmunta 1. Praby relueji pospolitego ruszenia.
Przeglyd Historyezoy 1953, 144, 2 3, 50 2H7-304
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Pragnge zachgeié szlachtg do aprobaty swego projektu przedstawia z Ko-
lei méwea plyngee z niego rozliczne korzySei (z ktorych najistotniejsze to
sprawiedliwy udzial wszystkich obywateli w $wiadczeniach na obrong kraju,
powrot do dawnych endt rycerskich i karnosci wojskowej oraz stale zebez-
picczenie granic Rzeczypospolite)), stwierdzajac przy tym, Ze nie zawiera on
w zasadzie niczego nowego, gdyz jest jedynie odtworzeniem zapomniancgo
statutu Kazimicrza Wielkiego i nalezyta jego interpretacjy.

W argumentacji autora zasluguje na szezegolng uwagg aluzja do Gdan-
ska — chyba najwezedniejszy w publicystyce polskiego renesansu glos, ktory
dopiero pod konice XVI wicku odezwie si¢ w niej z wielky mocy, Kromer
pisal:

Portun etiam emaolumenta, gue tnta sunt, ut universi regni defensione sustinere reete, sola
possing, parva negotio ib una civitate ad universam rem publicam transferetis'™,

Miasto, ktéremu nadawano wowezas przydomek , Wenecja Polnocy™ zaj-
mowalo, jak wiadomo, monopolistyezne stanowisko w handlu szesnasto-
wicezne) Polski, korzystajac z niczwyklych przywilejow uzyskanych jeszeze
od Kazimierza Jagicllonczyka, Owe praywileje byly tez sola w oku polskiej
szlachty, czego dowodem mogg byé chocby slowa z epigramatu Reja Rzeki
co do portu morskiego idq, zamieszezonego w trzeciej ksigdze Zwrerzynica:

Mydra to sprawa byla, gdy portowi dana
Ty prawa, a Korong whzyikg swojowano,
Ze nami, jako wosgachy, prosto sobie g,
7 inszymi, by o bydlo, o nas furg deiatajg™

Nie bez powodu nazwie Sebastian Klonowie pod koniec wicku Gdansk
Chianskiem™ (Flis 1598), Sprawy zwigzane z tym miastem rozwazane juz
byly zreszty duo wezesniej w utworach Andrzeja Krzyckicgo (Ad Sigismun-
dum regem) i Jana Dantyszka (lonas propheta dv interitu civitatis Gedanen-
sis). Zwalczajac luteranizm potepiali oni réwniez nieprzychylng postawg czg-
§ci gdanszezan wobee Polski i ich nadmierne bogactwa. Gdy w siodmym
dziesiatku lat XVI wicku doszlo do ostrego zatargu Zypmunta Augusta
z Gdariskiem w zwiazku z rozbudowg tzw. floty kaprow i atakami gdansz-
czan na okrely polskie i marynarzy krélewskich, takize Piotr Rojzjusz pisal
utwory poetyckie w obronie praw Polski, jak Legatio i In Gedanenses tumud-
tantes. Bedac czlonkiem Komisji Krélewskiej wystanej w 1568 roku do
Gdanska, z oburzeniem rozwodzil si¢ w nich nad despektem, jakiego dozna-
li komisarze nie wpuszezani do miasta'®.

krdlestwa, praeniesiecie malym trudem z jednego miasta na caly Rzeezpospolity” (fhum. aut. ),
M Mikolaja Rejn 2 Noglowie Zwicrzynice [562. Wyd, W, Bruchnalski, Krakow 1895,
s. 212, BPP nr 30,
15 Zoh, 1. Nowak-Dluzewski, Okolicanodeiown poceja, jw. s, 212-218,

B Takie eyski 2 portow, tak wiclkie, #¢ mopy snadnic same wystarczyd na obrong -:'nh:!i'n
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Jakby przewidujac wspomniane wypadki i cheac wykorzystaé dla swych
projektdw niecheé szlachty do gdanszezan, podkreslit Kromer w swoim Cen-
susie przydatnosé silnej armii dla rozwigzania kwestii Gdanska w interesie
calej Rzeczypospolitej. Juz zreszta na sejmie krakowskim z lat 1538-1539
poslowie selacheccy domagali sig ograniczenia uprawnien tego miasta,
Godzili sig rowniez na oszacowanic majatkéw: nic podjcto wszakze wiowezas
#adnych konkretnych decyzji wobec braku zdecydowania ze strony samego
krola'®,

Oceniajge dzi§ projekt reformy wojskowo-skarbowej proponowanej
przez Kromera a oparte] na spisiec powszechnym dobr, nalezaloby stwier-
dzié, ze byl on gléwnie nawigzaniem do plandw reform wysuwanych za cza-
sOw Zygmunta Starego, zwlaszeza za$ do planu z roku 15127, Projekt auto-
ra Censusn roznil sie od nich o tyle, ze przyjmowal za podstawg wysokosa
Swiadczen wszelkie Zradla dochodu szlacheica i wszelkie dobra w Krdle-
stwie, gdy dawniejsze | wspolezesne mowey — wysuwane na sejmach po-
czawszy od 1543 roku, uwzgl¢dnialy jedynic ilo§é posiadanej ziemi. Census
kaze zatem oczekiwaé wigkszego clektu finansowego. Moment trudnogci
skarbowych powodujyey zacigganie pozyczek, w przewazajgee) czgsel wigzal
sie wlasnie z potrzebami wojennymi (65,2% faktycznie zacigganych dlu-
pow), kiore stanowily glowny ceynnik powodujgey zalamywanie sig rowno-
wagi skarbowej, a jednoczesnie wywolujgcy rozdawnictwo débr jauko lekar-
stwo na istnicjacy deficyt. Taw. skarb rawski” powstaly dopicro po sejmic
egzekucyjnym (1562-1563), nie zaspakajal w pelni rzeczywistych pilnych
potrzeb obronnych.

Plan Kromera wyniknal zapewne nie jedynie z jego osobistych odczué
patriotycznych, lecz takze z bliskich powigzmi z akitywnym obozem antyture-
ckim 1 panujgcy w literaturze modg na tureyki. Domownik Gamrata, Seba-
stian Marszewski, wezywal tez przeciez do wojny zaczepnej z Turejg w Lym
samym roku co autor Censusu, piszgc picsn Ad equites polonos, de bello
Turcis inferendo. Census byl wlasnie apelem do takiej wojny, ale przygoto-
wanej starannie, poprzedzonej odpowicdnimi wewngtrznymi reformami,
Jakze wige rozni si¢ 6w wywazony glos na przyklad od wezwan wojennych
Orzechowskiego # jego pierwsze] turcyki De bello adversus Turcas suscipien-
do powstalej rowniez w pamigtnym dla naszej literatury 1543 roku, kiory,
choé¢ podobnie jak Kromer krytykowal znicwiescialo$é i zanik ducha rycer-
skicgo u szlachty (A gdy si¢ okolo tego gospodarstwa paramy, nic mysla-
fem o tem, jakobyémy Korong od nieprzyjaciela sami r¢koma swymi bronili.
Stydze zgasty juz w Polsce ony rycerskie rzeczy a ¢wiczenic 1 mgsiwo, przez

06 pPor. 1, A, Gierowskon, Historia Polski 15051764, Warszaws 1980, s, 137,
7 Zob, K. Garski, Obrona granic Reeceypospolite] od Tatardw, Biblieieka Warszawska
1891, R. 51, t. 2, s, 439-d6].
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ktére ta Korona kiedys$ rosta™)'®, przejawial wszakze — podobnie jak wigk-
szo$¢ szlachty — zgubna wiarg w sil¢ pospolitego ruszenia i bynajmniej nie
widzial 2zadnej potrzeby przeprowadzenia radykalniejszych reform wojsko-
wo-podatkowych, gdyz Polska — wedlug niego — miala olbrzymig armig:
L5t0 tysicey czystych pacholkéw™. Obu autordw lgezy jednakze ukazywanie
olbrzymich podbojow tureckich (Wegry, Woloszezyzna), krytyka przymierza
z Tureja (skadingd korzystnego dla Polski), kreslenie ponurej perspekiywy
panowania najezdicow (sugestywny jepo obraz dal Orzechowski w drugie]
swej turcyce z roku 1544: Ad Sigismundum Poloniae Regem Turcica
secunda.

Kromer obarczajge Swiadezeniami na rzecz armii wszystkie stany i utrzy-
mujac forme pospolitego ruszenia, pragngl rowniez wzmocnienia dyscypliny
wojskowej, O rozwydrzeniu pospolitakow Swiadcezy ciekawy uniwersal Zyg-
munta Starego z roku 1524 (Trzecie wici)" niemal w calodei dotyezgey spra-
wy ochrony wloscian przed rabunkami dokonywanymi podezas przemarszow
pospilitego ruszenia powolanego wiciami. Czytamy w nim m.in.:

Prioribus enim temporibus ciusmodi profectiones ad bellum fuerunt cum maximo detrimen-
to el destruetione miserorum colonorum, gui sunt omnium opum et virium regni polissimum
fundamentum cumgque provocatione indignationis divine, que cum alias semper, tum hoce peri-
culosissimo (empore nobis est vitanda, et proinde ut et divina gratia et subditorum nostrorum
teanguillitas ¢r immunitas conservaretur, neve prius hi pauperes homines, quorum precibus et
benedictione fulti adversus hostilem potentiam proficisci tutius deberemus, ith exulcerarentur,
Ut suis questibug ot laerimis vindietam divinam in nos provocarent |...|*",

Za wszystko tez, co jest potrzebne dla wojska, rozkazuje krol placic;
i tak za wola potowg marki*', za cielg lub jalowke 16 groszy, za wieprza 12,
za dwie pgsi jeden grosz elc.

Autor Censusu dolgezyl do chéru glosow ubolewajacych nad tym, iz
.Nie masz dzi§ w Polszeze — jedno kupey a rataje”®, Kofczge swg mowg
raz jeszcze nawolywal:

" Spnistawa Orzechowskiepo ksigzki o ruszenin ziemic polskie] preeciw Turkowi,
Wirszawa 1895, Biblioteka Zapomnianyeh Poetdw i Prozaikow P::I:ikiuh XVI-XVIT wicku,
ser. 1, #. 4, 5 31, Nieznany anonim (mozliwe, Ze sam autor) przetlumaceyt Tureyki Orze-
chowskiego, wkrdtce po ich ukazaniu si¢, bo juz w tymze 1543 roku,

" Aecta Tomiciana, 1. 7, 5. 25,

2 poprzednimi bowicm czasami, tego rodzaju wymarsze ma wojng odbywaly sig 2 najwick-
szg szkodq | wyniszezeniem bicdnyeh wiesninkow, kiorzy sa wszelkich dostatkow i sit krdlestwa
naywizniejszym fundamentem, o takie z wywolaniem gniewu Borepo, kidrego jak i kiedy
in&zicj rawsze, tak 1w tym najnicbezpiecenicjszym czasie trzeba nam unikad, a zatem, aby
i laska Boda i naszych p l;m:.rclli spokaj i nienaruszalnodé byly zachowane, i Zeby, jak zdarzalo
sig dawniej, tych biednyeh ludzi, ijrych prosbom i modlitwie zawdzigezamy bezpiccznie)szy
przeciwko nieprzyjacielskiej potgdze wymarsz, tak nie vanic, aby ich skargi i lzy pomstg Boiy
na nas nie sprowadzily, pragnicmy, aby (...) rozbijano obozy 2 dala od wst i minsteczek, a oso-
by, ktdre lekkomysinie wyrzydzalyby szkody wicsninkom, nakazujemy Karad”

21 W aryginale uzyto wyrazn ,marka” co oznaczalo graywne”

2 ], Kochanowski, Satyr albo dziki magz, oprac. J, Krzyianowski, Warszawa
1980, 5. 58, w. 30,
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Al vos equites, qui non peeunin, sed equis et militibus censebimini, ad bellum profecturi,
ad castellanum sui giusque territorii convenietis ut lex antiqua est [

Wracajge do Rozmdw Dworzanina z Mnichem (1551-1554) napisanych
po polsku trzeba przypomnied, ze zostaly one wkritee przez samego autora
przetozone na jezyk tacifski i nicco przeredagowane. S. Bodniak omawiajgc
owe przyklady zwrocil uwage na ujawniajgey sig w nich patriotyzm Kro-
mera”?.

LAutor przeznacza dziclo — czytamy w monografil — na viytek obeyeh preede wsaystkim,
a e pamigta zawsze o slawieniu imienia polskiego, pragnie piwiadomic obeepo caytelnika, #e
to napisat Polak, i stad czesto urzgdza dygresje na temal stosunkow w Polsce, czesto wraca pod
pidre Polska i jej sprawy, Scierajge tak nieco kosmopolityceny pokost, powstaty z Wy Ciil
taciny™.

Wérdd czgstych wzmianek o Polsce miesci si¢ w Mnichu 2 1559 roku
obszerny ustep pt.: Polonorum constansin in religione rozwijajgey urywek
z Rozméw polskich, ktory brzmiat:

Mam sie Polakom i Litwie teraz tyeh nowinek zacheialo, a jako 1 w strojach, takie i w wie-
rze, eo inni porzuey, tego my sig dopiero ujmujemy. A z preyrodzenia (o mamy, iz na nowiny
mrzemy. Acz mam ja nadziejc w Panu Bogu, iz jako nas i preodki nasze od preyjeeia wiary
krzeseijanskie] a2 do tych minst, blisko praez szedéset Ial w caloscl a stalosci wiary swej Swiglej
a w jednodel koSeiola pospolitego zachowal, tak i na potomne czasy zachowaé raczy®.

Dzicto De origine et rebus gestis Polonovum libri XXX zainspirowane
przez samego kréla, bylo za sprawg autora wydawane w latach 1555, 1558,
1568 i w roku dmierci pisarza, W roku 1562 ukazal si¢ takze przeklad nie-
miecki. Nie powtarzajgc rzeczy znanych mozna tu jedynie przypomnicC zna-
mienng wypowiedz Stanistawa Orzechowskiego — zreszty ideowego przeci-
wnika Kromera w dziedzinie sporéw teologicznych (kwestia celibatu) —
o doniostym znaczeniu jego pracy dla propagowania polskoSci za granicy:

[...] Objawil nas dwiatu; co za lud jesteémy ludziom obeym ukazat, Mniemali przed tym po-
stronni ludzie, aby Polonia byla miasto jakies, tak jako jest Bononia we Wioszech minsto jed-
no, czegosmy sig, po Swiecie jezdzge, naslychawali dosyé, Ofwiecil nas Pan Bog Kromerowym
piorem, zaleci! nas obcym krajom, tak ze nus daid ludzie nic majg za sprosne i niewyéwiczone,
jako przed tym nas mieli, ale nas kiady migdzy ludimi wybornymi rozumy, obyceijmi i niu-
kami®®,

B A wy, panowie bracia, ktdrzy nie pienigdze, lecz konie i zolnierzy liczylibydcie, nu woj-
ng majacych wyruseyé, pod kasztelanem swoim, whasciwego dla was okrggu, zgromadicie sig,
juk dawne prawo stanowi”,

M Zob, 8. Bodniak, Marcin Kromer 1512-1569. 1 czgs¢ monogralii. Dysertacja doktor-
ska prrediozona w Krakowie w roku 1924 na seminarium prof. W. Sobicskiego, Bibl, PAN
Karnik, rkp sygn, 1159444, k. 240 (kserokopia w Bibl. Stacji Nauk, PTH w Olsztynic),

Marcina Kromera Rozmowy, jw. 5. 62-63.

* 8 Orzechowski, Dyjulog okolo egzekucyjej Kumr:rr Polskicj, Wybdr pism, Oprac,

Y. Starnawski, Wroclaw 1972, BN ser, 1, nr 210, 5. $16-420,
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Bodniak zwrécil uwagg, #e i .zagranica byla spragniong informacji o nas,
odkad wzmogla si¢ nasza z nig laczno$¢ przez peregrynacje mlodziezy do
obeych centrdow naukowych, przez propagandg protestancks 1 udzial Rzeczy-
pospolitej] w ogdlnoeuropejskich problemach polityeznych™. Rozpatrujace
wartosé De origine... dla wspolezesnych autorowi pokolen, twérca monogra-
fii stwierdzil, Ze zbliza si¢ niemal do prawdy poeta Andrzej Schoneus® | gdy
pisze:

Herodotum Graeed, te divi habuere Latini
Historicus pentis primus uterque suae,

Sarmata Cromerum parem habet, licet impare coclo
Suspectum et falso nomine Barbarine.

Magnanimos Lechos in apricum protulit omnes
Romano are, ammo pene pargue fide.

MNon cedit Lechus tibi vierix Roma, triumphis;

Maon cedit noster Livio in eloguio.

Vivae itaque, Historiae fama te authore Cromere,
Sarmatiae antiquae reddita vita viger™,

Przy ocenie dziela Kromera musi sig zatem stosowac dwojaka skalg: roz-
patrywa¢ jego wartoS¢ dla ubieglych pokolen i dla czasow dzisiejszych.
W tym drugim przypadku redukuje sig¢ znaczenie Kroniki do waznego doku-
mentu dla dziejéw kultury polskiej XV1 wicku i §wiadectwa patriotyzmu jej
twarey,

Od pracy nad Rozmowami i dziejami Polski odrywaly Kromera zajgcia
na dworze krélewskim i podréze dyplomatyczne. Do mniej znanych nalezy
na prayklad tajna misja do cesarza Ferdynanda 2 proshg o pomoe zbrojng w
razie zagrozenia osoby Zygmunta Augusta buntem szlachty oburzonej jego
malzenstwem z Barbarg Radziwilléwng®. Zaskarbil tez sobie wzgledy krd-
lowej Bony, ktora proponowala mu Kilkakrotnie wyjazd do Wloch i osiedle-
nie sig tam na stale. Kromer nie wyrazil wszakze zgody zaslaniajge sig bra-
kiem zdrowia i obawgy przed gorgeym wloskim klimatem™,

Podobnie jak inni pisarze polityczni bolal Kromer nad wewngtrznym
oslabieniecm kraju spowodowanym sporami szlachty na tematy religijne i po-
stgpami reformacji, z ktérymi kojarzyl sobic upadek paistwa: ,Nie sposdb

T Andrzej Schoneus (1552-1615) 2 pochodzenia Niemiee, wierszopis, pisarz teologicany,
thumacz, Po studiach w Krakowie | we Wloszech otrzymal m.in. podnodé rektorn Akademiy
Krukowskiej, pray kidrej ulundowal katedrg jgzyvka i literatury greckiej.

A, Schonceus, In Martini Cromeri Annales Epigramma (w edyeji 2 roku 1589 po de-
dykaeji). Poeta preyrownuje tu Kromern do Herodota, ll;)uﬁ"ski delejopis uknzal Swiatu wiclkodu-
senyeh Lechitow, ktdrzy nie ustgpuja chwaly zwycigsiw Raymianom, podobnie jak Kromer
w wystawianiu sig Liwiuszowi. Przeto historia stawi twireg preedstawinjgeego 2ycie dawnych
Polakdw.

M 8. Bodniak, Marcin Kromer, jw. k. 75.

M List Kromera do Bony pisany w Wilnie 22 pugdzicrnika 1555 roku, Bibl, Czart,, rkp.
sygn. 68, nr 231.

3 Btudis Warmidskic 1. XXV
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wyrazi¢, jak wszystko u nas beznadziejne... $wiadomic giniemy” — pisal
w roku 1556 z Wilna do Hozjusza,

Drugie dzielo historyczne majgce stanowié rodzaj klucza, ulatwiajacego
zrozumienie De origine... Lo Polonia sive de site, populis, moribus, magisira-
tibus et republica regni Polonici libri duo sprezentowana przybywajgeemu
wlasnie do obeego kraju Henrykowi Walezemu, a skladajaca sie z dwdch
czgseis O geograficznym polozeniu Polski i polskim ludzie i O ustrofu pan-
stwa i urzedach w Polsce. Pewny rolg odegrato tu zapewne poczucie dumy
narodowej autora, kiéry z okazji obrania na krola polskiego ksiecia andega-
weniskiego przeredagowal napisane duzo wezednicj dzielko. Zasadnicza jego
tres¢ poprzedza polemika ze $laskim rocznikarzem Joachimem Cureusem,
w ktorej Kromer staje w obronie nie tylko wlasnej, ale i calego narodu
oczernianego przez adwersarza®':

Ten, jakkolwick starannie probuje ukryé, w jakim duchu pisal i skad precwainie ukradl
wazystkic informacje, to jednak niepohamowana zia jepo wola i jezyk OSZCLCrCZY same sig adra-
dzaju; o waigl sobie za cel wyszydzanie | szkalowunie nie tylko autorn niniejseego deicts o
tego, ktore nosi tytul: O pochodzeniv | dzicgach Polakaw [ooo]y le caty lud polski,

W dodatku obcigza on podejreeniami cale w ogile deicjopisarstwo polskie, # tego powaidu,
#e stworeyli je Polacy [...] ™

Zwalczajac poglady etymologiczne Cureusa uzasadnia slowiafiskie po-
chodzenie nazw miast polozonych na ziemiach zachodnich, ramieszkalych
od wickéw przez Polakow:

Preecied kazdy, kio chochy jako tako zna jezyvk polski, doskonale rozumic, #e do Polski na-
leiy i polsky wykazujg ctymologie Swidnica, Legnica, Braeg, Glopow, Boleslawice, Gorlice,
Odra i nicmal nieprecliccone mndstwo innych nuzw miejscowodel, nadanych w tym okresic,
w kiorym Polacy wyrugowawszy owych jego odleglyeh preodkow posicdli te obszary; Slgsk
natomiast i Wroclaw dopicro péinicj zacegto traktowad jako czeskie. I nie wiem, cey rodowe
nizwisko autora nie nosi preypadkiem tejie cechy polskodci, wzicte od kurzego samci, chyba
#e walyd mu jego polskiego pochodzenin ™.

W Polonii, podobie jak wezeSnicj w De origine et rebus gestis Polono-
rum, w wielu miejscach podkresla Kromer zalety 1 wytwornos$é rodakéw, nie
pomijajge wszakze i pospolitych wad szlachty. :

W nic wygloszonej faciniskiej mowie, napisanej z okazji pogrzebu Zyg-
munta Starego, Kromer wystgpowal gléwnic jako historyk dynastii Jagicllo-
néw. Nie brak tu tak#e konkretow historyeznych napawajijeych dumg pisa-
rza-patriotg: powrdt Mazowsza do Polski, $wietno$é spotkania wiedenskiego.

M. Kromer, Polska, ceyli o polozeniu, ludnodei, ob czajach, urzedach i sprawach
ublicznych Krélestwa Polskiego ksigpi dwic. Preektad 5. [{)';Izii-l.'n\\t‘ikicgu, wslgp 1 oprac.
- Marchwinskicgo, Olsziyn 1984, 5. 8-9.

T Tamie, s, 11.
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Rzecz konczy sig mowg zmarlego monarchy do syna, rodzajem ideowego
testamentu. Oto nicktore, charakterystyczne urywki:

W Tobic wszyscy poktadnjg nadziejg, kiorn nie powinna doznac zawodu, Nie Polska bo-
wicm ma obowigzki weglodem nas, lecz my wepledem Miej, Rzeczywiscie prayiela bowiem nas
i naszyeh przodikow, krdlow stawniejszych, wylwarniejszych 1 potgznicjszveh od nos, i okazywa-
i im wiernosc, usilnie oddajge im czesé, Ciebie 2as, jesacze chlopigeiem, obdarzyla korong ked-
lewsky. Stuszne jest wige, byd ku Jej dobru przede wszystkim i ku Jej chwale skicrowal caly
Twy wolg, wseelkic starania i usilowania. Dobrze uezynise, jeieli wobee wazystkich okuiesz sig
zpodliwy (.00 jezeli stabych bronié bedeiesz preed preemocy | kreywdg moeniejszyveh; jezeli sta-
winé bedzicse wyze] uczeiwose aniczeli rozkose, dobro publicene wyiej niz osabiste™

Nie trzeba praypominaé jak wielkie zaslugi polozyl Kromer jako dyplo-
mata w sluzbie dynastii i narodu. Byl lubiany i powazany rowniez za granicg
— i tak na przyklad cesarz Ferdynand 1 cheial mu nawet ofiarowaé biskup-
stwo wiedenskie, aby zatraymac¢ go przy sobie. Potwierdzil tez nadane mu
przez Zygmunta Augusta w roku 1552 szlachectwo i przydal do jego herbu
(w czerwonym polu pdl orla z rozwinigtymi skrzydlami, na szyi wieniec lau-
rowy) ozdoby rodziny cesarskiej, 1), czerwony wst¢ge poprzeczng na bialym
polu, a na helmie dwuglowy czarny orzel cesarstwa, Kromer musial sig bar-
dzo szezyeié swym herbem, skoro wlasnym kosztem kazal go wykué na wie-
zy ratuszowe] w Bieezu (byé moze cheial w ten sposab podniesé w ogdle zna-
czenie stanu mieszczanskiego, z ktorego sig wywodzil),

Gdy wynikla sprawa obsadzenia (po Hozjuszu) biskupstwa warminiskie-
g0, waznego rownicz polityeznie, krél nic wahat si¢ diugo.

Daremnie wyglgdajy nasi gdanszczanie — mowil podkanclersy Franciszek Krasinski — bis-
kupa gdadseczaning, Co wigeej, i Prusaka nie dostany., Zalety bowiem krdlowi | Krdlestwu na
tem, aby byl tam Polak. A jn mie znam celowickn, ktorego wicmaose bylaby lepie) mmany lego
Krolewskie] Mosei | komu moplby bardaiej zuulaé™

Trudne bylo zycie Kromera na Warmii — zardwno tamtejsza kapitula
jak i stany pruskie, ustosunkowaly si¢ do niego, jako Polaka, niemal wrecz
WI0go. Ten wszakze trwal do konea na swym ud]‘mmuln.t!nyln stanowisku
nie chege zawiese pokiadanego w nim zaufania.

Znaczne zastugi poloiyl Kromer w dziedzinie doskonalenia sig polskiej
prozy Iilemckiej Zorientowawszy si¢ w zmienione) sytuacji spoleczne;
polszezyzny napisal po polsku cztery dialogi pod wspolnym tytutem Rozmo-
wy Dwarzanina z Mnichem, aby skutecznicj zwalcza¢ herezje wsréd roda-
kow, ktorzy nie znali baugl-.,_; laciny. Mozna (u wapmmm.u ze serdeczny
przyjaciel autorn Hozjusz nie pochwalal Rozmdw uwazajge, ze szkodliwe sq

M M. Kromer, Mows na pogrzebie Zypmunta 1. Wsigp, preeklad § oprac. J. Starnaw-
sklcsm Olsztyn 1982, 5. 158-1549.
List Walentego Kuezborskiego do Kromern (Lubling, 2 maja 1569), Bibl. Jug., rkp. sygn,
i 1
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skutki takich zachcianek, zeby | kazdy wszystko rozumial, a wiecej niz
potrzeba, madr byl”, co zwlaszeza nicpozadany wplyw wywiera na kobiety,
ktdre zamiast pilnowaé gospodarstwa zajmujy si¢ rozpowszechnianiem nowi-
nek religijnych™. Kromer nie docenial jednak wartodei jezykowe) dziela
1 — jak mozna sydzi¢ przejsciowo — ulegl pogladom o nizszofei Jezyka pol-
skicgo wobec innych, bardziej uksztaltowanych. W przedmowie do wydania
dylifiskiego Mnicha stwierdzil, iz jedynie milosé ojezyzny sklonila go wezes-
nicj do napisania dialogéw po polsku, ktdre ocenil jako pisanc niczgrabnie
dla ludzi prostych (,,pingui minerva ad captum popularium nostrorum™), ho
polszezyzna nie doréwnywa innym jgzykom, a nie jest latwa ani w czytaniu,
ani w pisaniu (,nostra lingua neque tam copiosa est, quam aliae, neque
seriptu lectugue facilis”), Dialogi polskic to wszakze dalszy powazny krok na
drodze rozwoju naszego jezyka literackiego: cechujy si¢ naturalnoscia, suge-
stywnym - obrazowaniem, wzbogacajy  zasob  slownikowy renesansowej
polszezyzny. Autor przystosowuje sig tez w zasadzie do nowych tendencji
w rozwoju systemu stowotwérezego i [eksyjnego. O stosunku Kromera do
#naczenia spolecznego polszezyzny Swiadezyé moze anegdota o Stefanic Ba-
torym, podana przez dyplomatg francuskicgo Karola Ogiera w Dzienniku
podrizy do Polski. Biskup warminski powital kréla po pulsku. Batory
wytkngl mu, ze jako duchowny nie opanowal bicgle taciny. Biskup wyrazil
zas zdziwienmie, Jak krol moze panowad nad ludem, Kiéry jego nie rozumie
i ktorego on nie potrafi zrozumiecé™.

Analizujgc tworezodé i dzialalnosé Marcina Kromera mozna go dzig wy-
soko ocenic jako prawdziwego patriote. Pragngl odeprzeé ataki obeych pisa-
rzy oceniajgeych negatywnie i tendencyjnic Polske (co widaé w dzielach
historyeznych i w wersji lacifiskie] Mnicha). W upadku autorytetu wladzy
monarsze] i samowoli szlacheckiej widzial glowng przyczyng zagrozenia nie-
podleglosci kraju, Swojy postawy moralng i erudycja imponowal nie tylko
przyjaciolom, leez i przeciwnikom. Dlatego warto dzisiaj praypomnicé tg
wybitng postaé, kiorej dzieta zasiugujy na uznanic i dalsze price naukowo-
-hadawcze.

0 Stanowisko to zajyl Hozjusz w dzicle De expressa Dei verbo, Dilinga 1558,
M. R. Mayenowa, Walka o jgzyk w #yciu i literaturze staropolskicj. Warszowa 1955,
. 183, poe 111 4,
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MARTIN KROMER EN TANT QUE PATRIOTE POLONAIS

RESUME

Le 23 mars 1589 3 Lidzbark est mort Murtin Kromer — un evéque savant, Il est né en 1512
enviton A Bicce dans une famille polonisée des colons allemands. 11 était un éminent historien
polonais, un éerivain politique, un polémiste religicux, 1l €rait 1i¢ & un service diplomatique
dans I'intérét des derniers Tagellons et de ln République. 11 se souciait toujours de la sceurité et
de la bonne renommée de la Pologne,

Le but de cet essui est o présentation de la formation d “une attidude potriotique de Kro-
mer qui a contribué sur la consolidation d'une autoriié de la Pologne sur le forum internationnal
el lui a assuré la confiance du Roi, I voyait le besoin de mettre en valeur le niveau de 1" Acadé-
mie de Cracovie pour le bien de In jeunesse polonaise. Outre ses discours bien connus il y a un
autre presque inconnu Censes maring Cromerd... qui traite les projets des réformes militmres et
fiscales. La eritique de Peffemination et de la nephgence militaire de la noblesse se répéie dans
son premier ouvrage Conversation enire wn cowrtisan ef on moige (1551), ol a cbié du sujet

roncipal, polémigue aves les dissidents, auteur critique la vie au dessus de ses moyens et afl-
aiblissement de I'es prit chevaleresque. Cetle ocuvre a été écrite en polonais mais 'nuteur 'n
bientdt traduite en latin et publice sous le titre Monachus. En destinant cette version latine aux
Elrangers, Kromer glorifie sa patrie, il veul que tout le monde soit conscient que cela a été écrit
par un Polonais pour qui les alfaires de la patric sont trés proches. Son oeuvre la plus importan-
te est e origine ef rebus gestis Polonorum [ibri XXX (15535) écrite en latin classique. Grice i
cet ouvrage I‘t"l.-'.urupc A pu connaitre micux histoire et la culture des Polonnis, Son deuxieme
ouvrage historico-géographique est Polonfu ol ['autenr o présenié une vaste image de la Polog-
ne, En 1552 Kromer a éié anobli par Si?,isnmnrl Aulgum pour les mérites dans le service diplo-
matique. En 1579 4 souhait du Roi il a ¢té nommé Pevéque de Warmin, Kromer a ménité aussi
dans le domaine du perfectionnement de la prose littéraire.

Griice A ses dinlogues qui enrichissaient le vocabuloire du polomis & cette epogue — 13,
Kromer annongait aussi les nouvelles tendances dans le developpement du systéme morphologi-
que et flexionnel.,
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MARCIN KROMER W POSELSTWIE MORSKIM LAT 1569-1571
GARSC UWAG HISTORYKA LITERATURY

Polityka morska Zygmunta Augusta przed stu laty jeszeze, dokladnie
przed stu laty, rerra ignota w nauce, jak stwierdzal iworca nowoczesnej szko-
ty historycznej we Lwowie, Ksawery Liske (o czym bgdzie), dzi§ ma juz spo-
rg literaturg przedmiotu. Brak wprawdze pelnego wydania Zrodel r¢kopis-
miennych dotyczgeych waznego epizodu naszych dziejow, ale znakomite
opracowanie stworzyl Stanistaw Bodniak w kryptomonografii problemu,
opublikowanej w pierwszym po drugie] wojnie Swiatowe] zeszycie Pamigini-
ka Biblioteki Kérnickiej, Wspomniana kryptomonografia byla uwiericzeniem
poszukiwan uczonego owocujgeych juz wiele lat wezedniej powaznym stu-
dium poswigconym epizodowi  zwanemu Kkongresem  szezecinskim™'.
W éwietle Zrodlowych prac Bodniaka Zygmunt August wyglada na znakomi-
tego poprzednika Wiadystawa IV, jako pierwszy krél polski rozumiejgey do-
skonale zagadnienie morza i dochodzacy naszych praw na Baltyku, odnoszg-
cy na drodze negocjacji dyplomatycznych sukcesy przynajmniej defensywne.

W dobie, w ktérej nie bylo stalych ambasad i poselstw, jedynie sprawo-
wane czasowo, postowali od jednego do drugicgo monarchy najezgscie)
dostojnicy koscielni, utalentowani pisarze i mowcey, bo¢ przecieZ przed mo-
narcha, do ktérego si¢ udawali czy przed papiezem trzeba bylo mowg wyglo-
si¢. Dlatego tei nazywali sig¢ oni nie tylko legari czy nuntii, commissarii, ale
i oratores. Juz na poczatku XVII w. Szymon Starowolski, dopelniajacy swe
zasadnicze dzielo o pisarzach polskich, Scriptorum Polonicorum Hekatontas
(1625, 21627), mniejszym znaczenie, De claris oratoribus Sarmatiae (1628),
nie tylko 0 moweach w sensie profesjonalnym traktowal. Epizody poselskie
stanowig bardzo czesto skiadowa czgsc, 1 to nie najmniej wazng, biografii
wiclu pisarzy dawnych wiekow.

! Por. Stanistaw Bodniak: Kongres szezecifski na the baltyckie) Eoli:yki polskic), Kra-
kow 1929, Prace Krakowskiego Oddzialu PTH nr 3; idem: Polska a Bultyk 2a ostatniego Jogiel-
lona. Parnicinik Biblioteki Kornickicf 1939-1046 2. 3, druk. 1946, 5. 42-276, — Wydawnictwao
irodlowe, niei::!ne. stworzyla pray koden XIX w, nauka rosyjska, G. W, Forsten (wyd )

Akty i pisma k istorii baltijskogo woprosa v XVL i XVII stolietinch. T. 1. 8. Petersburg 1889,
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O tym, jaka role odegrala sprawa morska w dzialalnogci dyplomatycznej
Jana Dymitra Solikowskiego, pozniejszego arcybiskupa Iwowskiego, i zna-
komitego pisarza, wiemy. Znane sg teksty jego autorstwa z cala pewnoscig,
znane teksty przypisane mu przez naukg dwudziestowieczna z duzym praw-
dopodobiefistwem. 7 picrwszej grupy przypomnieé warto przynajmniej
mowg In funere Sigismundi Augusti (druk. 1574), w ktdrej znalazla wyraz
idea ,,dominium maris Baltici”, z drugicj — przede wszystkim perelke prozy
jakq jest Rozmowa kruszwicka (powst. 1573). Portowi morskiemu, natural-
nie w granichach Polski — gdaniskiemu, przypisal autor znaczenie podobne
do znaczenia oka w ,ciele czlowieczym”, oka kiérym Korona ,patrzy na
wszytek $wiat™. Epizod ,morski” Solikowskiego z lat 1562-1571, a wigc
dosc dtugi, otrzymal oméwicnie piora historyka Kosciota, publicystyka zwig-
zana z¢ sprawa morskg — omdéwienie pidra historyka literatury®, Towarzy-
szyl Solikowskiemu w morskich poselstwach przede wszystkim kasztelan
zawichojski Piotr Kloczewski?, nieco péiniej takize Marcin Kromer.

Literatura przedmiotu na temat Kromera ,obroricy praw morskich™ ist-
nieje z jednej strony bardzo juz dawna, z drugiej — ciagle nie zadowalajaca,
Bardzo dawna, gdyz pewne $wiadectwa pochodza od niemal wspolczesnych
Kromerowi; nie zadowalajaca, gdyz rola koadiutora biskupstwa warmiriskie-
go w realizowaniu planéw krélewskich w latach 1569-1571 nie zostala prze-
badana narzedziami nowoczesnych historykéw i historykow literatury.
W r. 1570 wydana zostala w Krakowie anonimowo Historyja prawdziwa
o przygodzie Zalosnej ksiqZecia finlandzkiego Jana i krélewny polskiej Kata-
rzyny. Wznowiono jq tamze w roku nastegpnym (1571). W dobie nowoczes-
nego edytorstwa miata Historyja prawdziwa ... trzy wznowienia, nie liczac
fragmentarycznych: Aleksandra Przezdzieckiego w III tomie obszernego
dzieta Jagiellonki polskie w XVI wieku’; w tomie osobnym serii wydawniczej
Akademii Umiecjetnosci w Krakowie, nazwanej Biblioteka Pisarzéw Pol-
skich, w opracowaniu Aleksandra Kraushara®; w tomie osobnym serii wyda-
wnictwa Pojezierze nazwanej Literatura Warmii i Mazur w Dawnych Wie-
kach, dwukrotnie — w opracowaniu Janusza Malttka.”

 Por. (Jan Dymitr Solikowski:) Rozmown krusewicka, W: Jan Czubek {wyd.): Pis-
ma ‘Emlitﬁczne Z czusdw pierwszego bezkrolewin, Krakdw 1906, s, 479, Edmund Kortarski
wyd.): Kto ma paiistwo morskie.., Problemy morza w opinii dawnej Polski. Wybor tekstéw. ..

anisk 1970, s, 178

* Por. ks, Jan Zalewski C.M.: Arcybiskup J. D. Solikowski obrofica naseych praw
murskich w XVI w. Nasza Przeszlosé 1947 £ 3¢, 92- 120; E, Kotarski: Public styka Jana
Dymitra Solikowskiego, Torui 1970; idem: U progu marynistyki polskiej. XVI — XVII wiek,
Gdansk 1978, 5. 232-239.

* Por, Roman Zelewski: Piotr Kloczowski (Kloczewski), W Polski Slownik Biogra-
ficzny (odtgd PSB). T, 13 7, 1(56), Wroclaw 1967, 5. 52-54; Andreej Tomezak: Piotr Klo-
cecwski, organizator flotylli Stefuna Batorego w Elblggu. Roczaik Ktblgski 1972 1. 55, 113-128
(tu poselstwo morskie z czasw Zypmunta Augusta omdéwione takze).

¥ Krakdw 1868, 5. 54-94,

b Krakow 1892, BPP nr 20,

! Olsztyn 1974, 21963,
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Edytorzy konfrontowali przekazy drukowane z 15701 1571 r. z dochowa-
nymi rgkopisami. Przezdziecki nie wysungl hipotezy co do autorstwa. Kraus-
har wydal dzielo jako anonimowe; we wstepie wskazywal autorstwo Krome-
rowe jako wielce prawdopodobne. Dowodzil, ze szezegdly historyezne opo-
wiedziane w noweli (do takiego gatunku zaliczamy dzi§ Historyje prawdziwg
...) mogly by¢ dobrze znane jedynie komus$ z uczestnikéw kongresu szezecin-
skiego z 1570 r., a nazwisko Kromera jako uczestnika obrad upamigtnil do-
pisek w rgkopi$miennym przekazie Biblioteki Jagiellonskiej. Mallek wydal
utwér juz jako Kromerowy, majac w zakresie udowodnienia autorstwa dal-
szych poprzednikéw po Krausharze. Wspomniany juz Bodniak, autor nie
opublikowanej monografii o Kromerze, odnalazt list Tomasza Plazy do Kro-
mera z 22 lutego 1571 r., pisany z Krakowa, donoszgey przelozonemu, rzgd-
cy diecezji warminiskicj, iz w drugicj edycji wzniésl mu arcus triumphalis ®
Po latach bardzo mocno podpisal sig pod stwierdzeniem Bodniaka Claude
Backvis w stowach: ,Nie ma co si¢ wahaé; tak si¢ pisze tylko do autora™”.

Wspomniany arcus triumpialis méwi o tym, ze krél stal [...] posly swo-
je nieraz do Rostoka w czasy bardzo trudne z niemalym kosztem swoim”,
podkresla, ze daremna™ byla praca poslow™ |...| az do tego czasu przyszlo,
kiedy byl na t¢z poslugg wyprawion znowu Jego Msc ksigdz Marcin Kromer,
koadiutor heilsberskiego biskupstwa, czlowiek swiatu znajomy, zawolanego
rozumu i wielkiej biegloscei”. W dalszym ciggu mowa 0 tym, ze Kromer przy-
byt .,z towarzystwem swoim do Stetyna”, ze misj¢ swa zakonczyl pokojowo.
To vzupelnienie Historyji nie byto wydrukowane w dwu wydaniach szesna-
stowiecznych, na podstawie rgkopisu podal je Kraushar we wsigpie do edy-
cji (s. VI), dwaj pozostali wydawey w tekscie glownym, ale z wyodrgbnie-
niem graficznym (Przezdziecki, s. 63; Mallek, w wyd. 2 — s, 20).

Na poczgtku XVIT w. historyk doby sobie wspélezesnej, Jacobus Augu-
stus Thuanus (Jacques — Auguste Thou), odnotowawszy pod rokiem 1570
fakt, ktdry nazwal ,Stetiniana conventio”, podal, ze w imieniu kréla pol-
skiego (,regis vero Poloni nomine™) wystgpowali na kongresie: ,Martinus
Cromerus, nobilis historiac patriae scriptor, ¢t Demetrius Solicovius [...]" 7.
Ten sam historyk zanotowal w innym miejscu, pod rokiem 1589, smier¢
Kromera, charakieryzujge go slowami: Warmiae in Borussia Episcopus,

¥ Por. St. Bodnink: Autorstwo sHistoryl prawdziwej o I:n: podzie 'J_uhmnuj ksigiecia
finlandzkiepo Jana i krolewny Katarzynye, Paigimk Literacki 1931 fl 28 5, 77-87. Popriednio
pod hipotezy Kransharn podpisali sig: Aleksander Brickner w ree, wydanych przez Jozefa Ko-
reeniowskicpgo Orichoviandw (Kwarialuik Historyezny 1892 R, 6 5. 830) i Julion Krzyianow-
skiw studium monograficznym Romuns pscudnhiswrgcmy w Polsce wicku XV1. Krakow 1926,
5. 158; w monogralii Romans polski XV1 w. (Lublin 1934), juz po odkrywezym przyvezynku Bo-
dniaka, Krzyianowski analizowal HI':il&ll‘ij; prawdziwg .. jako utwir Kromera Ei 43-45),

? Por, Claude Backvis: »Hismrﬁju prawdziwa o preygodzie zalosnej ksigeia finlandzkie-
go Jana i krolewny Katarzynys, W: C. Backyvis: Szkice o kulturze staropolskiej. Oprac. And-
rze] Biernaeki. Warsziwn 1975, 8. 136, Wersjn francuskn pracy Backvisa w Revue des Eu-
des Slaves 1952 R, 29, 5, 16-33.

W Jacobus Augustus Thuanus Historiarum sui temporis opera. 1609 szp. 93871,
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nsignis rerum Polonicarum seriptor, qui patriam et consilio et monumentis
editis plurimus iuvisset et illustrasset [...]"",

Poselstwo morskic koadiutora warminskiego tylko sporadycznie oméwili
monogratisci zycia i deiela pisarskicgo Kromera z drugicj polowy XIX w.:
Anton Eichhorn' i Cyprian Walewski'?; pominal zupelnie trzeci w tym sze-
regu, Ludwik Finkel', ograniczywszy si¢ do rozbioru gldwnego dziela pisa-
rza ze stanowiska historyka. Od czasu kromerowej” literatury przedmiotu
z kofica XIX w. bylo wiadomo na podstawie listéw podkanclerzego koron-
nego Franciszka Krasinskiego z 10 1 z 22 pazdziernika 1569 r., ze Kromer
mial wiosng 1570 r. postowaé do Hiszpanii, co jednak zostalo zamienione na
udzial w poselstwie do Roztoki w towarzystwie Solikowskiego i Kloczew-
skicgo. Bylo wiadomo takze, iz Kromer staral si¢ o zwolnienic z tej misji,
czego nie uzyskal. List Krasiiskicgo z 9 listopada 1569 r. mowi o tym, ze
otrzymal Kromer 200 talaréw miesigeznej pensji na czas trwania poselstwa,
List Kromera do Stanistawa Hozjusza z 27 grudnia tego roku Swiadczy, ze
koadiutor warmiriski byl wiwezas w Roztoce, ale przekonal sic o bezeelo-
woscl poselstwa. Wroceil: 14 stycznia 1570 r. byl juz w Szczecinie, a 31 stycz-
nia w Heilsbergu (Lidzbarku). Odpowiednie wzmianki uczynil w biogramic
Kromera Henryk Baryez!’.

Juz w pracach dziewigtnastowiecznych wykorzystany byl list Jerzego
z Tyczyna do Kromera z konca marca 1570 r., méwigey o chorobie SPOWO-
dowanej podrozy. Dzis, po uporzgdkowaniu przez Jerzepo Axera korespon-
dencji Jerzepo 2 Tyezyna 2 Kromerem', wiemy, 7e Hozjusz, przebywajacy
poza diceezja, nic byl zadowolony z udzialu swego koadiutora w morskim
poselstwie (,,Cardinalis noster ... male cum habet, quod in Sueciam legatus
ablegaris” — list z 17 grudnia 1569 r.), ze z poselstwa praywiozl §wicrzh
(,Intellexi te ex legatione scabiem reportasse in Prussiam, Cura valetudi-
nem!" — list z 25 marca 1570 r.).

O tzw. kongresic szezeciniskim, do ktorego doszlo z inicjatywy posla
francuskicgo, nazwiskiem Charles (Carolus) Dangay, popartej moceno praez

' Idem; Historiarum sui temporis continuatio. Francoforti 1621, 5. 313,
" Der ermlandische Bischof Martin Kromer. Zeitschrift fiir die Geschichie und Aliertums-
kunde Ermiands 1869 1. 4,

' Marcin Kromer, Warszawa 1874, Odb. » , Bibliowcki Warszawskicj™ 1873 cz. 1-2. —
£ preykrodein stwierdzicé naleky, de praca ta kompromituje nauky polsky wobee nicmicekic).
Spokojnic, ale sprawiedliwic napisal o niej Franciseus (Franz) Hipler, wydajge | Hlustrium
virorum ad Martinum Cromerum epistolae selectac. Ex tabulariis u};..-.uium._t._,_“ Brunsberpac
(Branicwo) 1882, Tam (5. 3) o dziele Eichhorna:  Hoe opus ad verbum fere secutus cst Cy-
rianus Walewski (Marcn Kromer, Warszawa 1874), nisi quod ad caleem libri sui 51 episto-
as Cromerianas ex Labulariis Warmiensis deseriptas typisque nondum mandatis adiecit™,

* Marcin Kromer, historyk polski XVI w, Rozprawy AU w Krakowie, Wydzial Historyez-
no-Filozoficzny 18831, 16,

" Henryk Barycy: Marcin Kromer, W: PSB, T, 15 2, 3 (a6). Wroctaw 1970, s, 324,

' Georgius A xer (ed.): Georgil Ticinii ad Martinum Cromerum Epistulie (i, 1554-1583)
— {...). Vratislaviae 1975, Bibliotheea Latina Medii et Recentioris Aewi, 1, 21, por. 5. 62, 6Y;
Jerey Axer (wyd.): Polski dyplomata na papieskim dworze, Wybir listdw Jerzepo 2 Tyceyna
do Mareina Kromera (1554-1585), Warszawa 1982, por. s. 111, 115-116.
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Zygmunta Augusta, pragngceego doprowadzi¢ do korzystnego dla Polski po-
koju, wiadomo bylo tak#e. Naznaczony zostal na | lipca 1570 r.; jako dele-
gaci krola polskicgo wyslani zostali: Kromer, Solikowski; Stefan Loitz
(Lois), kupiec i bankier szczecinski; Justus Claudius (Klaudiusz)'’. Ze Kro-
mer z caly pewnodcig stangl w Szczecinie najpozniej w sierpniu 1570 r.,
Swiadczy list jego do sekretarza Hozjusza, Stanistawa Reszki, wyslany stam-
tad 1 wrzesnia 1570 r. Misja zakoticzona zostata dopiero w grudniu: po
kilkumiesigeznych pertraktacjach doszlo 13 grudnia 1570 r. do zawarcia
pokoju, ktdéry wypadl najkorzystniej dla Danii. Polska uzyskala prawo nie-
respektowania niepomysinych dla nas poprzednich postanowien co do Narwi
i co do Inflant.

Poselstwo polskie opuscito Szczecin 15 grudnia; Kromer i Solikowski
zdawali krélowi sprawe z kongresu, w Warszawie 12 stycznia 1571 1, jak prze-
konuje korespondencja niedawno wydana, nic zakoficzyla sig na tym rola
Kromera sprawozdawcy. Pisal do niego Jerzy z Tyczyna 3 lutego 1571 r.:
JIntellexi te rebus bene confectis ex legatione rediisse, quod mihi non me-
diocrem attulit voluptatem [...]", za§ tydziend pézniej (10 lutego) dodawal:
,,Crebriores iam abs te expectabo litteras, maxime quam ex legatione in
Prussiam sis reversus™'s,

Historiografia z konca XIX w. uwypuklila, moze trochg nadmiernie, rolg
przodujacy Kromera w kongresie szezeciiskim, Walewski, powolujgc si¢ na
listy do Kromera: Macieja Drzewickiego i Walentego Kuczborskiego z 27
stycznia 1571 i Pawla Zajaczkowskiego z 3 i 2 17 lutego 1571 1. — uznal, Ze
jepo uwazano za tworeg pokoju'?. Ksawery Liske opublikowal relacjg zlozo-
ng w Warszawie 12 stycznia 1571 r., traktujace tekst jako Kromerowy, mimo
iz wspélautorstwo Solikowskiego wyraznie jest w tekscie poswiadezone;
o Kromerze pisal jako o ,naczelniku” postow*’. Nowoczesny monografista
Jkongresu” podkreslil, ze wszyscy czterej poslowie polscy byli réwnej god-
noei: |, nuntii et commissarii R.M."!

Zgadzaloby si¢ to ze stanowiskiem Kromera, ktory Krzysztolowr War-
szewickiemu, przyszlemu autorowi dziela De legato et legatione (1595
i wznowienia, w tym jedno w Roztoce — 1597) mial opowiedzie¢ epizod
o tym, jak z pewnym ,znakomitym dostojnikiem” postowal od Zygmunta

17 par. Zypmunt Boras; Stefun Loitz (Lois). Wi PSB.T.17 . 4 (75). Wroclaw 1972,
5. 529-531, Justyn Klaudiusz (Claudius) nie otreymal hasla w PSB.

I por, G, Ticinii(...) Epistulae (...), 5. 95; Polski dyplomata (...), 5. 137, 138,

¥ Por. Walewski, jw. 5. B7-89,

M Ksawery Liske: Marcing Kromera relacja o kongresie szczeciskim. Kwartalnik Histo-
ryczry 1889 R.3 s 214-227, — Tekst wydany # rekopisu 'Zlkl.-utu Narodowego im. Ossolinskich
we Lwowie (sygn, 168 s, 481-492) ma tytal , Suma relatiey J Emezi X Marcing Kromera koadiu-
tora biskupstwa warminskiego i pana Jana Dymitra Solikowskiego JK Mosci na jednanie krola
duriskiego | szwedzkicgo do Szezecina postan ch komisarzow, przed JK Moscg w Warszawie
dwunastego dnia stycznia sprawowanej” (157 1{.

1 por, St. Bodniak: Kongres saczecifiski..., jw., 5 16,
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Augusta do cesarza Ferdynanda. Byly ustawione na audiencji u cesarza
obok sichic dwa krzesta dla posldw, na dwu rozsiadl si¢ wspotpostujaey
z Kromerem, dla ktérego nie pozostato miejsea. Dopomdégl Kromerowi ce-
sarz mowige: ,,Skoro obydwaj jestescie postami, obydwaj zajmujecie micj-
sea”. Opowiedé zakornczyl Warszewicki refleksja, e zwykle postowie spierali
sic o to, ktory byl wazniejszy®®. Trudno jednak przypusci¢ konflikt prestizo-
wy pomigdzy Kromerem i Solikowskim, skoro Solikowski, sekretarz krélew-
ski ale jeszeze nie arcybiskup Iwowski, w dniu 11 lutego 1571 1., a wige
wkrétce po odbyciu wspdlnego poselstwa, wprowadzal Kromera w Heilsber-
pu z polecenia kréla na koadiutorig warminsks, odezytujge sformulowansg
w akeie krélewskim charakterystyke:

Cuius per annos plurimos atgue inde a tempore Dive Parentis nostri tam in aula nostra
quam peraegre apud summaos orhis Christiani principes ¢t monarchas doctrinam, prudentiaom in
perendis rebus dexteritatem ac pictatem singularem perspeximus. Cuius etiam seriptis miultis
in lucem editis nomen Polonum patriague nosira illustratar et honestatur™,

Do gldwnego historycznego dziela Solikowskiego, wydanego poémiertnie
pt. Commentarius brevis rerum Polonicarum a morte Sigismundi Augusti Po-
loniae Regis ... (1647) dolyczony zostal tekst pt, Eiusdem loannis Demetrii
Solikovii |...] Testamentum gquorum non debeo, nec volo oblivisei in morte”.
Tam wirad ,,patronéw” wymieniony Kromer jako drugi po Hozjuszu w licz-
bie oémiu biskupow polskich, ktorym autor dziela wdzigeznodc skladal:
ol...] pro declarata in multis benevolentia ac beneficentia™,

Przypomniane tu fakty mniej lub wigeej znane, moga otrzymaé omowie-
nie pidra historyka; piszacy te stowa pragnie rzuci¢ jedynie kilka uwag ze
stanowiska historyka literatury. Nie bedy to obfite uwagi, bo teksty, ktorych
dotycza, nie sa zbyt liczne i tylko sensu largo stanowiy integralng czgsc pisa-
rskiego dziela Kromera, nie sj przeciez utworami literackimi,

I. Jako tekst semi-Kromerowy, nie wyljeznie Kromerowy, potraktowac
trzeba Swme relatiey, opublikowany przez Liskcgo. Ale wspolautor tekstu
byl takze wybitnym pisarzem. Krotki tekst cechuje przede wszystkim ogrom-
na rzeczowost. Sprawozdawey przedstawiajg krolowi dokladng analize,
ol ] uwaiywszy u siebie commoda et incommoda”. Tekst jest polski,
polszezyzna tchnie wszystkimi wlasciwosciami jezyka wicku zlotego. Czyta-
my, jak w biogramie Rejowym podpisanym nazwiskiem Andrzeja Trzecie-

2 Por, Krzysatol Warszewicki: O posle i posclstwach. Oprac. Jerzy Aycki, Warsza-
wa (1935) 5, 23¥-240,

B Oyt za; Miscellunes Wirmicnsia, rgkopis zredagowany w XV w. przez Jona Mapomu-
cena Katienbringka w zbiorach Archiwum Diccezji Warminskie] w Olsatynie, sypn. Archiwum
Biskupie H 19, 1. 5, s, 77279, Do druku podal 1. Starnawski: Cromeriana nova. Eox 1989
.77z 1s 101-110

#por, Toannis Demetdi Sulikovii (sic) Archicpiscopi Leopoliensis Commentarius hre-
vis rerum Polonicarum a morte Sigismundi Augusti Polomae Regis Anno ADLXXI Mense
lulio: Knisini mortei. Dantisci 1647, 5. 229,
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skiego ,,dwie lecie”, czytamy ,ksigzg pomorskie Jan Frydrych”. Te rzeczy
oczywiscie nie mogg dziwic. 1 nie moze dziwic, Ze tekst jest okraszony wirg-
tami lacinskimi. Wtrgty owe przypominajg rzeczowe sformutowania, bodaj
z Neposowego zywotu Arystydesa rodem. Tam spotykamy sformulowanie
Hid classes aedificandas exercitusque comparandos™ (111 1), W tekscie Kro-
mera — Solikowskiego: ,ad libertatem navigationis tuendam”. Czy tez, by
ukaza¢ sposob laczenia wirgtu tacinskiego z polsacayzng, (artykuly) potrze-
bne |...] ad tollendas mutuas controversias, quam ad foedera confirmanda
i ku zachowaniu statecznej przyjazni micdzy WKM zwyklej wolnosei zeglo-
wania i handlow™,

Zdarzajg sie lancuchy zdan krotkich, jasnych w przekazywaniu informa-
¢jiz ,,O Narwe Najasniejszy a Milogeiwy Krolu bylo trudnosei nie malo. Ce-
sarscy z nami zgodni byli i Szwedowie z przodku. Francuscy i saski z Dun-
czykami i z Lubeczany dzierzyli”, Okreslanie narodowosci przymioinikiem
przywodzi na mysl wicle tekstéw szesnastowiecznych, bodaj poemat Kocha-
nowskicgo Satyr, w ktorym czytamy: ,Moskiewski wzigl Polocko™, W teks-
cie Kromera — Solikowskiego po zacytowanym lancuchu zdan krétkich na-
stgpuje przejscie do dlugiego okresu. Bo tez w calym tekscie dominuje hipo-
taksa., Pigkny okres:

WA IE T3t sprawa jug ko skutkowd sig ma 2o piloym storaniem, tak Cesarza Jego Milose
Jako | WKM, naszego Milodciwepo Pana, praywiedaiona jest, dlitegodmy tu przyjechali, nbyé-
my WKM, naszemun Milosciwemu Panu, o tvm sprawe dali, 2o jakimi kondyeyjami ten pokd)
migekay tymi krdlami a Rzeczpospolity lubecky postanowiony jest

— zdaje si¢ z Lukasza Gornickiego Dworzanina polskiege zyweem wyjgty.
Jesli w bliskim towarzystwie zacytowanego okresu czytamy w jednym z na-
stepnych zdan stowa: ,z wiela przyczyn i ta niec mniejsza byla”, z kolei w in-
nym zdaniu: ,WKM nie tylko u tych krolow, ale i u wielu krain postron-
nych, ktére 13 wojng poszkodzone sa, wicczng wdzigeznosé 1 bogomodisiwo
otrzymaé raczyl”, wszystkie te zwroty i zdania korespondujg ze znanym
okresem z Dworzanina polskiego z poczgiku ksigg 1, czy led wyraZnie zapo-
iyczaja si¢ stamtyd:

Tuz u Krakown jest recezka Prgdnik, nad kedry Samuel Maciejowski krakowski biskup
i kanclerz koronny, wloskim ksaltem dom pigkay zmurowad kazal, jako dla wieln inyeh dobrych
przyezyn, tak tez din tego, aby w tak osobnym kraju, jaki jest okolo Krakows, mial miejsce,
pdzieby postronne ludzar a wielkich kedlow posly czeicé maogl™,

Dostownie z laciiskiej tytulatury kancelaryjnej przetlumaczona zostala
tytulatura, z jaky postowic zwraeili sig do monarchy: | Najasniejszy a Milos-
ciwy Krolu a Panie Panie nasz Milosciwy.™ Lacina wsigkla w omawiany tekst
dosc porzadnme.
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2. Akta poselstwa morskiego, w ktérym udziat bral, obok Solikowskie-
go, takze Kromer, przebadal piszacy te stowa w trzech Zrodlach: w Biblio-
théque Nationale w Paryzu (sygn. Fonds Latins 6062), w Archiwum Gléw-
nym Akt dawnych w Warszawie (sygn. Liber legationum 19, Liber legatio-
num 20), w Bibliotece Czartoryskich w Krakowie (sygn. 300). Materialy
paryskie nic dotyeza Kromera; aktorami sprawy sy tylko Piotr Kloczewski
i Solikowski. Inaczej w kodeksach przechowywanych w dwu wymienionych
zbiorach polskich. Tekstow autorstwa lub wspélautorstwa Kromera jest
w obu zbiorach 25. Biblioteka Czartoryskich ma ich o 6 wigeej niz AGAD,
19 tekstow dubluje sig. Sy to teksty nastgpujgee:

1. List Kromera (tytulatuen  Administrator Episcopatus Warmiensis") 1 Solikowskiego
(.SRM Secrctarius™), ..Emnimrzy" (postow) polskich do | komisarzy” (postdw  dunskich
i_sewedzkich, z Heilsbergu 2 15 listopada " 1569, fae. — AGAD. 11 19 k. 1 r,— v,
Ceart., 300 5. 1.

2. List Kromera i Solikowskiego (nazwiska bez tytulow) do krdla duniskicgo Fryderyka 11,
ze Szcrecing, 7 7 grudnia 1569, tac. — AGAD L1 19 k. | v. — 2 1., Crart, 300 ;. 2.3

3. List Kromera i Solikowskicgo (nazwiska bez tyluldw) do krola sewedszkicgo Eryka
XIV, ze Szeeecina, 2 7 grudnia 1569, kae. — AGAD LI 19 k. 2 7. — 3 ¢,; Crart, 300 5. 3-4.

4. List Kromera i Solikowskicgo (nazwiska bez tytulow) do krola polskiego Zypmunta
Augusta, ze Szezecina, z 7 prudnia 1569, pol. — AGAD L1 19K, 3 1. — 4 12 Curt. 300's, 4-6.

5. List Kromera | Solikowskiego {nazwisks bez tytuliw) do Lubcezan, 2 Rostocku,
# 15 grudnia 1569, fac, — AGAD LI 19 k. 4 r, — v.; Caart, 300's, 6-7,

fi. List Kromera | Solikowskiego (nazwiska bez tytuldw) do Lubecsan, 2z Rostocku,
« 16 grudnia 1569, 1ne. — AGAD LI 19 k. 4 v, — 5§ r,; Ceart, 300 s. 7-8.

7. List Kromera i Solikowskiepo (nazwiska bez tytutdw) do krdla polskiego, » Rostocku,
£ 20 prudmia 1569, the, — AGAD I.F 19 k. B r, — % v Caeart, 300 5. 15-16.

8. List Kromera i Solikowskiego (nazwiska bez tytutow) do krola dufiskiego, z Restocku,
£ 20 grudnia 1569, Ine. — AGAD LI 19 k. 9 ¢, — 10 v,: Crart, 300 5. 16-18.

List Kromera, Kloczewskiepo i Solikowskicgo (nazwiska bez tytutdw) do krdla polskie-
go, 2 Rostocku, 2 22 lub 27 grudnia 1569, pol, — AGAD LI 19 k. 10 v, — Hw.; Czart, 3N
5. 18-20,

1. List Kromera, Kloczewskiego i Solikowskicgo (nazwiska begz tytuldw) do kedla duri-
skiego, z Rostocku, z 7 styermia 1570, lie. — AGAD LI 19k, 14r. — 15 r.; Crart, 300 s, 30-31.

I, List Kromera, Kloczewskicgo i Solikowskicgo (nazwiska bez tytuldw) do posta [rancu-
skicgo, ktdry nuzywal sig Charles Dangay (Carolus Danzacus), = Rostoeku, 2 7 styeznia 1570,
lac. — AGAD LI 19 k. 15 ¢, — 16 r.; Cozart, 300s. 31.32,

12, List Kromera, Kloczewskiego i Solikowskiego (nnzwiska bez tytuldw) do Charles™
D::g;igu. £ Rostocku, 2 10 stycznia 1570, tne. — AGAD LI 19 k, 2% 1. — vy Czart, 300
5 42-43,

13. List Kromera (nazwisko bez tytulow) do ksicein pruskiego Albrechta 11 2 Wartembor-
ku (Barczewa), z 4 lipen 1570, bac, — AGAD LI 19 k. 309 r. — 311 r.: Ceart. 300 s, 516-519,

14. List Kromera (nozwiska bez wylow) do ksiccia gruskiugu. = Reszla, 2 8 lipea 1570,
tae. — AGAD LI 19 k. 311 v, — 313 r.; Czart, 300 5. 519-522. 3

15, List Kromera (tywlatura: Viearius Episcopatus Warmiensis) do krdla polskieso,
‘ Hfil!ihurgu (Lidzbarku), z 14 lipea 1570, tac. — AGAD LI 19 k. 306 v, — 307 v.: Czart, 300
5. 511-513,

16. List Kromera (nazwisko bez tytulow) do kréla polskiego, 2 Heilsbergu, 21 lipea 1570,
tac, — AGAD LL19 k. 314 v, — 315 v, Crart, 300 5. 5‘24-52&

I7. List Kromera (nazwisko bez tytlu) do podkanclerzego koronnego Franciszka Krasin-
Hki:i:lgf‘ £ Heilsbergu, =z 22 lipea 1570, lac. — /EGAD LI 19 k. 307 v. — 3089 v.; Czart. 300
5. 513-516,

18, List Kromera (nazwisko bez tytulu) do krdla wrlskicdgn, z Heilsberpu, 2 25 lipea 1570,
tac. — AGAD LI 19 k. 290 r. — 291 r.; Ceart, 300 s. 483-484.

19. List Kromera (tytulatura; Coadiutor Warmiensis), Solikowskiego, Loysa 1 Claudiusa
(u;zwiska bez tytuldw) do kréla polskicgo, ze Szezecing 2 | wrzednia If??ﬂ. tac. — Czart. 300
5. 583-584.

2. List Kromera (tytulatura: Coadiutor Warmicnsis Episcoputus), Solikowskiego (tytula-
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turn: Seeretarius regivs), Loysa i Claudiusa (nazwiska bez tyinlow) do kedla polskiego, ze
Szczecing, 7 9 wrrednia 1570, e, — AGAD L1 19 k. 330 r, — 332 r.; Ceart. 300 5. 548-550.

21, List Kromera (nazwisko bez tytuldw) do ;mnikmwlmzcs;u Kroasinskiego, ze Szezecing,
% 9 wrrednia 1570, lac, — AGAD LI 1Y k., 332333 v, Crurt, 30 s, 551-552,

22, List Kromera, Solikowskiego, Loysa | Clandiusa (nazwiska bez tvtuldw), do krola pol-
skiepo, ze Szczecina, # 12 wrzesnia 1570, tae, — Czart, 300 s, 585-586,

23, List Kromera, Solikowskicpo, Loysa i Clandiusa (naewiska bez tviuliow), do kedla pol-
skiepo, z¢ Szezecing, 2 18 wrzesnio 1570, fae, Crart, 300 5. 586-587.

24, List Kromera, Solikowskiepo, Loysa i Claudinsa (nazwiska bez tytuléw), do krdla pol-
skiepo, re Szezecing, 2 4 pazdeiernika 1570, lac, — Canri, 300 5, 588-590,

25, List Kromera (tytulatura: Coadiutor Warmiensis), Solikowskiego, Loysa @ Clandiusa
nazwiska bez tytuldw) do krdla polskiego, ze Szczecina, z 16 padilziernika 1570, pol, — Caurt,
00 5. S93-600,

Teksty w liczbie 25, bedace w 18 wypadkach wspolautorstwa Kromera,
a w 7 wypadkach wylgeznie jego autorstwa, stanowig material Zrodiowy do
odtworzenia czynnodei koadiutora biskupstwa warmiiskiego w poselstwach
morskich z lat 1569-1570. Dla historyka nie tylko te teksty sg materialem,
ale rownie? i takie, w ktdrych mowa o Kromerze, przede wszystkim teksty
do nicgo pisanc™. Jest to niewicle wobee ogromu swiadectw dotyezagcych
poselskiej dzialalnosei Solikowskiego z tych lat; Kromer dopiero z koncem
1569 r. dolaczyl do poselstwa. Dla historyka literatury pozostaje inne zada-
nie: migawkowe chocby spojrzenie na teksty Kromerowe ze stanowiska filo-
loga. Przyjmujac takie kryterium, bierze si¢ pod uwage jedynic owe 25 tek-
stow, zostawiwszy na boku pisane do Kromera lub mowigee o mim. Inne
przywoluje sie dla porownania,

Tytulatura stosowana przez Kromera, takie w listach w ktérych jest on
jedynie wspolautorem, jest zgodna 2z tym, czego wymagal dwezesny proto-
kol dyplomatyezny. A wige monarcha to Sacra Regia Maiestas Dominus
Dominus clementissimus”™ lub | Screnissimus Potentissimusque Princeps ac
Dominus Dominus clementissimus™, czasem Jonge clementissimus”. Do
swego monarchy dodaje sig ,noster”. Polskie listy do Zypmunta Augusta
rozpoczyna si¢ slowami ,Najasniejszy a MiloSciwy Krolu a Panie Panie nasz
Milosciwy™. Takg tytulaturg zachowuje sig, gdy mowi sig o krélu. O kardy-
nale Hozjuszu, wymienionym w korespondencji, mawi si¢  Dominus noster
Cardinalis”. W listach do dostojnikéw Kosciola czy panstwa, oczywiscie juz
nie najwyzszych, tytuluje si¢ adresatéw ,Magnifici et Generosi Domini,
amici observantissimi” lub Spectabiles et Famati Domim”, [ Iustres Do-
mini”, Krdl zwraca si¢ do postow swych slowami: ,Venerabiles et generosi
devote ac fideles nobis dilecti” lub ,Venerabiles devote et nobiles fideles
nobis dilecti”. Do jednego adresata, np. wlasnie do Kromera: ,Reverende
sincere nobis dilecte”.

20 bardzo downn znany byl list Zygmunta Augustn do Kromern, 2 18 pazdziernika 1569
r., w kiorym polecal koadiutorowi warmitiskiemu spotkac si¢ w Helsbergu 2z Kloczewskim
i 2 Solikowskim, ktdrzy prevbedy to, by wespd! 2 Kromerem udad sig do Roztoki. Opoblikowal
dw list 2 rekopisu przechowywanego w Bibliotece Tarnowskich w Dzikowie A. Przezdziecki:
Jegielonki ..., t. 3, 5. 146-147. '
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Formuly rozpoczgeia i zakoficzenia listu mialy takize wypracowane utar-
te wzory. Do kréla zwracal si¢ Kromer na poczgtku listu pisanego po taci-
nie: ,Servitutem meam perpetuam Sacrae Maiestati Vestrae Regiae vene-
rabundus inprimis defero”. Autor listu nie bgdacy w stopniu zaleznosci od
adresata pisal na poczgtku: ,Salutem et benevolentiam nostram, Reveren-
de ac Generose amice, mihi sincere dilecte, commendo™. List laciriski do
krola koniczyl Kromer zdaniem: ,,Quam [tj. Maiestatem Vestram Regiam|
ut Deus Optimus et Maximus diutissime sospitem et incolumen nobis ser-
vet cum tota hac dioecesi sedulo oro™ (list z 14 lipca 1570 r.) lub krécej
»Maiestatem Vestram Regiam diu salvam et indicamen esse optamus™ (list
Kromera i pozostalych czlonkéw delegacii, z 9 wrzesnia 1570 r.), Zakon-
czenie listu do krola w jezyku polskim, podpisanego przez Kromera i Soli-
kowskiego (z 7 grudnia 1569 r.) brzmi: ,(...) siebie i sluzby swe nanizsze
w laske Wasze] Krélewskiej Modei naszego MiloSciwego Pana pokornie
zalecamy”, Prawic identyczne czytamy w liscie z 27 grudnia tego roku
(tu obok dwu wymienionych poprzednio podpisany takze Kloczewski),
Oceywiscie zakonczenie bylo inne, gdy list skierowany zostal do kolegi.
Charles Dangay zakornczyl list do Solikowskiego (a wige posel krélewski
do posta krélewskiego), z 31 grudnia 1569 r., stowami: ,Ego me Magnifi-
centiae Vestrae permamenter commendo”. A oto zakonezenie listu Kro-
mera do podkanclerzego Krasiniskiego z 22 lipca 1570 r.: ,Prospiciat quae-
ro Dominatio Vestra Reverendissima tranquillitati securitati et existima-
tioni meae™.

Powszechnie wiemy, 2e lacina klasyezna dlugo nie znala innej formy niz
»u”; tacina koscielna, rownicz dworska, wyksztalcita juz do czaséw rene-
sansu bogatg tytulaturg. Listy datowano w dobie Kromera czgsto jeszeze,
postugujae si¢ kalendarzem rzymskim; nic spotyka si¢ jednak tego w kores-
pondencji bgdgeej przedmiotem rozwazan; bezwyjatkowo stosuje sig zapisy
typu ,septima dic mensis decembris”. Natomiast korespondencja laciiska
prowadzona przez naszych wybitnych biskupéw — dyplomatéw — poetéw
z pierwszej polowy XVI w., takich jak Krzycki czy Dantyszek, dostarcza
przykladow odstgpstw od sktadni miast; korespondencja w sprawach mor-
skich prowadzona przez Kromera i Solikowskiego ani jednego takiego przy-
kladu nie zawiera,

Korespondencja prowadzona przez zespdl staje si¢ niekiedy indywidual-
na, co ma uzasadnienie wyrazne. Solikowski koresponduje sam ze swym
francuskim kolegg, moze jako ktog bardziej mu znany w ciggu wielu juz lat
poslowania. Kromer pisze sam do ksigcia pruskiego Albrechta jako lepszy
znawca spraw, takze granicznych dotyczgeych terytorium Polski @ Prus. Do
kréla kieruje listy sam tylko, gdy przebywa na Warmii, aczkolwiek przed
wsp6lnym udaniem si¢ do Roztoki, do jego rezydencji w Heilsbergu przybyli
koledzy poslujacy z nim razem.
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Listy pisane w j¢zyku polskim sg lekko makaronizowane. Np. list wszyst-
kich czterech delegatéw polskich na kongres szezecinski, wyslany do krola
16 paidziernika 1570 r., informowal o postach kréla dunskiego: [...] nie sg
tak chetliwi do tego, aby sig z nami privatim sive arbitris umawiaé albo uga-
dzaé mieli [...]". Krél zas w liscie do nich z 26 pazdziernika tego roku pisal:
«Czego i ex foedere Caroli Quinti z nami, Ktorego fragmentum Wam posyla-
my, podeprze¢ bedziecie mogli”.

Listy przekazujgee stanowisko jednego monarchy drugiemu lub upelno-
mocnionym przez niego delegatom, listy — raporty do wlasnego monarchy
s na 0pol bardzo rzeczowe | informujgce. Ogromng rzeczowoscig odznacza
sig raport Kromera, Kloczewskiego i Solikowskiego do kréla, z Roztoki
z 27 grudnia 1569 r., zredagowany w jezyku polskim. Imponuje zwigzloscia
list lacinski Kromera i Solikowskiego wyslany do kréla stamtad o tydzien
wezesnie):

Serenissime Rex Domine Clementissime,

Quas litteras heri a Serenissimo Sueciae Repe Danine accepimus ccarmm exempla S[acrac)
Maiestati V]estroe] Rlegiae] cum his mittimus. llemque responsum nostrum, Non patitur ille
rex quicquam in se desiderari. De indueiis tamen verbum nullum. Sed responsum eius et orato-
ris Gallici nd nostras expectamus post dies aliquot. Inde, de re tota certius aliquid cognoscemus,
Feruntur Sueel commissarii cum his navigarent tempestate Gdanume appulsi esse indeque hue
contendere optaverimus simul autem optaverimus nos ad pacificationem prosequendam melius
instructos esse ut aliquod tamen Muoiestati V]estrae] Rlegine] dignum operae pretium faciamus.
Ouod restat, Deum precamur ut Sac{ram| Maiestatem Vestram Regiam in hune instantem
novum anoum et mulios deinceps salvam incolumen forentemogue servet.

Datum Restochii, 20 die Decembris Anno Domini 1569

Martinus Cromerus, Joannes Demetrius Solikowski.

Natomiast raport czwérki postow wyslany do kréla w jgzyku polskim ze
Szczecina, 10 paZdziernika 1570 r., jest bardzo obszerny, zawiera wiele
istotnych szczegotow dotyczgeych aktualnych spraw morskich. Styl nie jest
tym razem suchy i zdania nie sq tak krotkie, bezorzeczeniowe niejednokrot-
nie, jak w przytoczonym co dopiero liscie lacinskim, ale nie sa to zbyt diugie
okresy wieloczlonowe. Pierwsze zdanie informuje krola wprawdzie o tym,
jakie byly problemy posléw:

wAvzedmy juk Kilkakro ku Wlaszej] Klrolewskiej] Mitosei pisali | o tym wszystkim, co sie
sam|o] dotyehmiast sprawowato, dostateezng sprawe dawali, wszako? do tego czusu jeszeze od
Wlaszej| K|rolewskiej] Mitogei na to zadny nauki ani informacyji skuteczny nic mamy™.

W dalszym ciggu referat postow mowi o planach Szweddw, Dunczykow
i ,Moskiewskiego™.

#N tak Waszg] Klrolewsksn| Mlilosé¢] naszego Mfilosciwego| Pana prosicmy, abys nam
Wlasza] Kjrolewska] Mos¢ okolo tego wszyekiego, o czym piszemy, dostateczng nauke daé ra-
ezyl a protko. Aby snaé czekajge nauki od Waszej] Klrolewskie)] M]itodei] sam[o] sie wszycko
nie skongzelo™,

1 — Biudia Worminskie 1. XXVI
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Przede wszystkim domagali si¢ postowie dyrektyw. List majacy ramowa
kompozycj¢ zawiera pomigdzy zdaniem poczgtkowym i korficowym szezego-
lowy wywdd o tym, do jakich to zadan potrzeba postom dyrektyw,

W dobie, w ktbrej listy wybitnego autora traktujemy czgsto jako organi-
czng czgS¢ pisarstwa, wydaje sig, ze wlaczenie w orbite zainteresowan bada-
ezy kilku listow autorstwa Kromerowego wylgeznego i kilkunastu wspol-
autorstwa koadiutora warmirniskiego, odbywajacego poselstwo morskie, jest
dorzuceniem cegiclki do poznania pisarza, ktérego kanon tekstowy nie zo-
stal jeszcze calkowicie uporzgdkowany.

MARTIN KROMER IN DER BALTISCHEN BOTSCHAFT 1560-1571
EINIGE ANMERKUNGEN DES LITERATURHISTORIKERS

ZUSAMMENFASSLING

Die Politik des polnischen Konigs Sigismundus Augustus in der Baltischen Frage war schan
oft Thema der gescgichtl'rchen Aufsitze Gber dic Botschaft des Joannes Demetrius Solikowski
in den Jahren 1568-1571,

Was fiir cine Rolle Martinus Cromerus in dieser Boischalt spiclte, ist uns hinlinglich bekannt,
jedoch die Texte, die von Kromer selbst stammten oder zumindestens von ihm unterschrichen
worden sind, sind noch niemals vom Standpunkt des Literaturhistorikers untersucht und
beurteilt worden. Dieser Arbeit hat sich der Verfasser dieses Aufsatzes unterzogen, Br hat in
den Archiven und in Bibliotheken 25 Texte gefunden, die von dem Koadiutor des Bistums
Ermland stammen ader von ihm, wic auch von Solikowski und von #wei anderen Gesandien
unterschrieben sind,
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MOWY SYNODALNE 1 KATECHEZY MARCINA KROMERA
WSTEP

Podstawa Zrédlowa pozwalajgea poznaé Marcina Kromera jako méwcee
i autora katechez jest bardzo nikla: cztery mowy i osiem lub dwanascie kate-
chez, jako owoc siedemdziesigeio siedmio letniego Zycia. Tyle si¢ zachowalo
do naszych czasow.

Tym wazniejsze jest ich osadzenie w rzeczywisto$ci!, oraz rozbidr zawar-
tej w nich tredei®, aby mozna bylo osadzic ich warto$é dla dziejow polskiej
mysli teologicznej XVI wicku.

1. OSADZENIE W RZECZYWISTOSCI

Marcin Kromer, wnuk Barttomieja Kromera 1 Anny Binarowskiej, syn
Jerzego Kromera 1 Agnieszki Czerninskiej, urodzil si¢ w Bieczu w 1512
roku. Bakalaureat sztuk wyzwolonych zdobyl na Akademii Krakowskiej
w 1530 roku, Ze studiow w Padwie i Bolonii w latach 1536-1539 powrdcil
jako doktor obojga praw. W 1543 roku zostal kanonikiem krakowskim
i przyjal Swigeenia kaplanskie. W 1545 roku powolany na sekretarza krélew-
skiego, w 1552 roku otrzymal szlachectwo od kréla Zygmunta 1T Augusta,
potwierdzone w 1564 roku przez cesarza Ferdynanda 1. W dniu 18 sierpnia
1569 roku przyjgl od Stanistawa Kardynata Hozjusza nominacje na wikariu-
sza generalnego i pelnomocnika w biskupstwie warminskim. W niespelna
rok potem, w dniu 2 czerwea 1570 roku zostal koadiutorem biskupa warmin-
skiego z prawem nastgpstwa. Po §mierci Stanislawa Hozjusza, ktéra nastapi-
ta 5 maja 1579 roku, Marcin Kromer zostal uznany 7 pazdziernika 1579 roku
jako biskup warminski przez kréla Stefana Batorego i 6 grudnia 1579 roku
przyjal dwigeenia biskupie z rak Stanistawa Karnkowskiego, biskupa wloclaw-
skiego, w koSciele bernardynéw pod wezwaniem $w, Anny w Warszawie.,

' Rozdzinl 1.
* Roadzial 1-111.
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Zmarl w dziesieé lat pdiniej, 23 marca 1589 roku na zamku lidzbarskim,
w wicku 77 lat?.

Na okres zycia Marcina Kromera preypadajg poczatki Reformacji!. Byl
dzieckiem, gdy wybuchl spér Marcina Lutra z Kodeiotem o odpusty w dniu
31 paddziernika 1517 roku, gdy Marcin Luter zostal 3 stycznia 1521 roku
wyklgty, a wreszcie gdy w 1525 roku pojal za malzonke mniszke cysterska,
Katarzyng von Bora. Podezas studiow Marcina Kromera na wydziale sztuk
wyzwolonyeh Akademii Krakowskiej drugi sejm Rzeszy w Spirze zazadal
w 1529 roku zanicchania nowinek religijnych, wywolujae protest, od kidrego
religijny ruch Marcina Lutra otrzymal nazwe protestantyzmu. Gdy Marein
Kromer uzyskal bakalaurcat sztuk wyzwolonych, zawigzany zostal 27 lutego
1531 roku Zwigzck Szmalkaldzki. Gdy wracal ze studiow w Padwic i w Bo-
lonii z doktoratem praw obojga, rozpoczely sig w Hagenau rozmowy religij-
ne, przeniesione potem do Ratyzbony, trwajgce od 1539 do 1541 roku.
Marcin Kromer byl juz kaplanem, kanomkiem krakowskim i sekretarzem
krolewskim, pdy cesarz Karol V odnidst w wojnie szmalkaldzkicj 24 kwiet-
nia 1547 roku zwycigstwo pod Muehlberg, gdy sejm Rzeszy w Augsburgu
ogltosit 30 czerwca 1548 roku fnterim, wreszcie pdy w Augsburgu zawarto
25 wrzeSnia 1555 roku pokaj religipny. Jednoczesnie rozwijala sic Reforma-
cja w Polsce, Pierwsze gminy powstaly w Krakowie, gdzie Marcin Kromer
zyl i dzialal, oraz w Krolewcu, ktdérym zajmowal sig jako sekretarz krélew-
ski, prowadzgcy sprawy pruskie.

Soborowi Trydenckiemu przygladal si¢ Marcin Kromer z pozycji kapla-
na, kanonika krakowskicgo i sckretarza krélewskiego. Okresowi pierwsze-
mu od grudnia 1545 do marca 1547 roku z dekretami o Pismic $w. i Tradycji,
0 grzechu pierworodnym, o usprawiedliwieniu, o sakramentach w ogdélnosci
oraz o chrzcie i bierzmowaniu, Okresowi Bolofiskiemu od marca 1547 do
wrzeinia 1549 roku, bez ostatecznych dekretdw. Okresowi drugiemu od
maja 1551 do kwietnia 1552 roku, z dekretami o Eucharystii, pokucie i na-
maszezeniu chorych, Wreszeie okresowi trzeciemu od stycznia 1562 do grud-
nia 1563 roku z dekretami o Komunii §w., o ofierze Mszy $w., o kaplani-
stwie, 0 matzenstwie, o czydéeu, o czei dwigtyeh iich abrazéw, o odpustach®,
We wszystkich trzech okresach trydenckich i w okresie bolonskim Sobor
wydawal dekrety o reformie Kosciola®, Wszystkie dekrety soborowe zostaly

"F. Hipler: Die deutschen Predigten und Katechesen der Ermlaendischen Bischoefe
Hosius und Kromer, Koeln 1885,

T 1. Lortz: Reformation, , Sacramentum Mundi®, Theologisehes Lexicon fuer die Praxis,
Freiburg-Basel-Wien 4(1969)74-112. )

“H. Denzinger, A, Schoenmetzer $1: Enchiridion symbolorum, definitionum et
decluorntionum de rebus fidei et moram. Ed. 320 Barcinone-Friburgi Brispoviae-Romae-Neo
Eboraci 1963, p. 363-422,

" Canones ot Deerets Sacrosancti Oceumenici Concilii Tridentin sub Paulo 111, Julio 1]
et Pio IV Pontificibus Maximis cum Patram subseriptionibus. Romae, in Collegio Urbano de
Propaganda Fide, 1834, Lipsiac 1837
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zatwierdzone bully Benedictus Deus 26 stycznia 1564 roku przez papicza
Piusa TV. Krél Zygmunt 11 August przyjal je na sejmie w Parczewie z rak
nuncjusza papieskiego Jana Franciszka Commendone w 1564 roku’.

Mowg na synodzie prowincjonalnym w Piotrkowie 1542 roku wyglosil
Marcin Kromer juz jako doktor obojga praw, jeszeze przed rozpoczeciem
Soboru Trydenckicgo, Mowe synodalng w Wislicy 1547 roku, mowe obe-
diencyjng do papieza 1548 roku oraz mowg synodalng w Krakowie 1549
roku wyglosil Marcin Kromer juz jako kaptan, kanonik krakowski i sekre-
tarz krolewski, w boloniskim okresie Soboru Trydenckiego. Katechezy o sa-
kramentach opracowal Marcin Kromer w 1570 roku jako wikariusz general-
ny biskupa warminskiego, jeszeze nie koadintor i nie biskup, ale juz po
zakoficzeniu Soboru Trydenckiego i przyjgciu jego dekretow przez krola
polskiego, — Czy mowy i katechezy juz posoborowe majg zwigzek z dekre-
tami Soboru Trydenckiego, niech odpowiedzy dwa nastgpne rozdziaty, po-
Swigcone rozbiorowi ich tredei.

i MOowy

Zardbwno mowy jak i katechezy Marcina Kromera w swym brzmieniu fa-
cinskim odznaczajy si¢ wspanialym jezykiem i potoczystoscig mysli, snujacy
watek bez scholastyeznych schematéw i podziatéw, typowych dla krasomow-
stwa sredniowiccznego®, Napisane zostaly w pelni wieku meskiego, w odrés-
nieniu od miodzieniczych poematow i starczych listébw pasterskich?.

Pierwsza z zachowanych méw: O obronie godnosci kaplaistwa, zostala
wygloszona w Piotrkowie na synodzie prowincjalnym w 1542 roku'®, Marcin
Kromer mial wtedy trzydziesci lat, byt doktorem obojga praw, ale jeszcze
ani kaptanem, ani sckretarzem krélewskim. Bylo to na trzy lata przed Sobo-
rem Trydenckim, Reformacja swigcila tryumfy, Tym bardziej zadziwia $mia-
los¢, z jukg Marcin Kromer przemawia do zgromadzonego duchowienstwa
z biskupami na czele, domagajgc si¢ naprawy kapladstwa w oparciu o Pis-
mo $w. i Tradycjg, czyli Objawienie Boze, oraz w oparciu o wiarg i prawo-
dawstwo,

Quid igitur est, quo hane ipsam dignitatem tueri debemus? Num stipatorum et subsequen-
tium longa agmina ¢quitumaue rmae auro ¢l argento aspicicntivm oculos perstringentes?
Num tubae, tibiac atque tympana? num laxae, molles et preciosae vestes? num regales, seu po-

T, Glemma: Polen. LThEK 8(1936)346.

%1, Walny: Lacinski zbidr knzan Peregryna 2 Opola i ich zwigzek z tzw. . Kazaniami
Gniegnienskimi®,  Sredniowiceze, Studia o Kuﬁun:&", Warszawn 1{19613171-238,

" E. Hipler: Monumenta Cromeriana, M. Kromers Gedichte, Synodalreden und Pasto.
ralschreiben, ZGAE 10(1891-1893)145-290; zoh. s, 145,

" Tamie, s, 204-224,
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tius pomtificales mensarum apparatus apud priscas gentes celebrati? Num generis claritas et
novae istac de non recipiendis plebeis ad primarias ecclesias constitutiones, virtuti viam pracelu-
dentes et cum verbo Dei, nisi fallor, pugnantes? num intolerabilis iste fastus, qui in templa Dei,
ad aras et ad ipsum usque sacrosanctum humilis et mitissimi Christi fesu sacrificium nuper pro
pudor irrepsit? Num profusa largitio? num gratia principum? num spes beneficii? An vero pecus
migrum et cupide ac iniuste quacsiti et sordide misereque conclusi cumuli? An vero terror, car-
cer, vineulin, verbera, rogus ae omnis supplicii metus hominibus propositus? Nihil horum sane!!,

Druga mowa zostala wygloszona na synodzie diecezjalnym krakowskim
w Wiglicy 25 sierpnia 1547 roku. Marcin Kromer mial wiedy trzydziesei pieé¢
lat, byl juz kaptanem, kanonikiem krakowskim i sekretarzem krélewskim,
Karol V odnidst cztery miesigee wezedniej w wojnie szmalkaldzkiej zwycig-
stwo pod Muehlberg. Sobdr Trydencki obradowat w Bolonii. Podczas pierw-
szego okresu trydenckiego wydal szereg dekretdw przywracajacych karnosé
koScielng: o czytaniu Pisma $w. i gloszeniu Slowa Bozego, o rezydencii,
przeciwko widczggostwu duchownych i mnichéw, o wizytowaniu kosciolaw,
ich konserwacji i duszpasterstwie, 0 powolywaniu biskupow diecezjalnych,
powierzaniu beneficjow ludziom godnym, przeciwko mnozeniu benefic-
jow'?. — Marcin Kromer mowe podwigeil pneumatologii synodalnej, przed-
stawiajac dzialanie Ducha Swigtego na synodzie. Nie mial tu wzoru soboro-
wego, gdyz w pierwszym okresie swoim (X11.1545-111.1547) Sobér Tryden-
cki wydal dekrety o wyznaniu wiary, Pismie $w. i Tradycji, grzechu pierwo-
rodnym, usprawiedliwieniu, sakramentach w ogdlnosci oraz chrzcie i bie-
rzmowaniu'®, Pneumatologia synodalna Marcina Kromera zastupuje na oso-
bne opracowanie.

Et tamen plus valuit consensus ille concilii, quam diserta Dei verba. Non quod maior esset
hominum, quam Dei auctoritas, quemadmodum saepe novi illi evangelisiae cavillantur, sed
quod in verbis Dei scripturisque multa sint obscura, multa ambigua, quae intelligh non nisi
endem doctore, quo cdita et conscripta sunt, hoc est, spiritu sancto possunt, Qui guidem extra
sepla ccclesiae universae vim suam vivificam non exserit. [taque diserte ibi diving sancti spiritus
auctoriatate decretum suum Apostoli praemunierunt. Visum esl, ingquiunt, spiritui sancto et
nabis, ut nos intelligeremus et illius Synodi spiritum sancium praesidem et moderatorem fuisse,
el omnium rite ﬂrLHI'iE:}UB COACLATUM Semper esse, quamvis indocti nonnumeuam el impuri &int,
qui in his decernendi potestatem habent, modo ut in Christi nomine congregentur, hoc est,
ut Dei, non suam rem agant. Yult enitm Deus hominibus per homines opitulari, ut omnaium inter
ipsos voluntates conciliet™,

Niemal dokladnie rok po wislickiej mowie synodalnej wyglosil Marein
Kromer 24 sierpnia 1548 roku mowg poselskg w Rzymie wobec papieza Pa-
wha IIT, kolegium kardynalskiego i dworu, powiadamiajgc o §mierci Zyg-

' Tamze, 5. 208-209,

* Canones et Decreta, jw. s. 6-21, Sesjn V (17 VI 1546), Sesja VI (13 1 1547), sesja VI
(3 111 1547).

H DS 1500-1630,

"M Monumenta Cromeriana, jw, 5, 225-231,
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munta I Starego, oraz wyrazajac posluszenstwo imicniem Zygmunta 11 Au-
gusta, Mowa jest krotka, zgodna z zasadami dyplomacji. Przypada na okres
bolonski Soboru Trydenckiego, w niecale dwa miesigce po Interim ogloszo-
nym na sejmie Rzeszy w Augsburgu, zmierzajgeym ku pokojowi religijnemu
z Reformacyy.

Cum autem eius Maiestas Regni Polonici, cui ante complures annos inavgurata eral, admi-
nistrationem nuper secundum illum optimum et beneficentissimum patrem suum susceperit, non
putavit sibi practermittendum esse, quin de more et instituto matorum suorum studium, obser-
vantiom devotionemque suam, uti pium et obsequentem filium et Christianum Regem decet,
Sanctitati Vestrae et huic sanctac Sedi Apostolicae reverenter deferret, regnum suum Christo
Deo nostro, cuius vices Sanctitas Vestra i terris gerit, subiceret, per me itagque Maiestas e
pollicetur et recipit sapientissimi patris et religiosissimoram maiorum suorwm vestigiis ingre-
dientem, una cum regno ac ceteris ditionibus suis in autoritate Sanctitatis Vestrae ot 5. Sedis

Apostolicae semper futuram, peque unguam a societate et communione fidei Petri, Christi

Eeclesine laudatae et admirabilibus pracrogativis remuneratae discessuram'.

Ostatnig z zachowanych méw synodalnych wyglosil Marcin Kromer
9 prudnmia 1549 roku na synodzie diecezjalnym krakowskim, tuz po zakon-
czeniu bolonskiego okresu Soboru Trydenckiego, zanim Sobér wydal rozpo-
rzadzenia o czuwaniu biskupéw nad obyczajami wiernyeh, o degradacji wy-
stgpnych duchownych, o przypominaniu podwladnym ich obowigzkow dusz-
pasterskich, o stroju duchownym, o mnichach zmieniajgeych zakon, o wizy-
tacji biskupiej klasztoréw oddanych w komendg, o rezydencji, o seminariach
duchownych, o malzenstwie Tametsi, 0 powolywaniu biskupow i kardyna-
tow, o synodach prowincjalnych 1 diecezjalnych, o zakonnikach i zakon-
nicach, o karach za pojedynkowanie sig'®.

Glosa marginalna zawiera 28 tematow mowy, ktore dadzg sie uporzadko-
wac we wsigpie (temat 1-2), 1 czgScl poswigeone] rozpoznaniu rzeczywistosci
(temat 3-8), Il czedci poswigeonej osadowi (temat 9-18), 111 czedei dotyezg-
cej Srodkow zaradezych (temat 19-27), wreszeie zakonezeniu: do czego po-
wolani jeste§my” (temat 28). — Marcin Kromer na trzydziesci lat przed wla-
snymi Swigeeniami biskupimi odwaznie biskupom wyrzucal ich wing.

Quod vero minus quam deberent hactenus ea valuerunt, st verum dicere volumus, episco-
porum inprimis ca culpa fuit. Oui com alia quavis via fortassis, quam virtute, doctring ¢t pictnte
sun amplssimum istum honorem conscendissent et in co vel ocium et voluptates, vel auram
populurem et pratinm, vel opes et potentiam, vel propinguorum suorum erectionem stabilimen-
tumgue familiae, demgue quidlibet potios, quam Dei gloriam et salutem Christiani populi con-
scctarentur, haee quac muneris ipsorum crant proprig partim inscientia pragtermiserunt, piar-

¥ Monumenta Cromeriana, jw. 5. 232234,

' Cunones et Decreta, jw. s, 20-31, S-.:.':j:: XIIT (11 X 1551); 5. 3943, Sesja XIV (25 X1
1551); 5. 52-55, sesjn XXT (16 VII 1562); 5. 59-01, Sesja XX (17 IX 1562): 5. Eﬂ-TIJI. Sesja XX-111
{15 VII 1563); 5. T1-84, Sesjn XXIV (11 X1 1563); 5. 85-99, Sesja XXV (4 XII 1563).
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tim non ignorata neglexerunt, vel non magnopere ad se ea pertinere putantes, vel multitudinis
potentiumve voluntates offendere non ausi, ne suis illis stuciis at cupiditatibus officerent, vel
certe favore el pracsidio regio, quae non raro necessaria sunt ad reprimendam improborum
audaciam, sua ipsorum culpa magis quam infelicitate, ut ego arbitror, destitun'?,

Marcin Kromer domagal si¢ w swych mowach obrony godnogei kapla-
néw, surowosci zycia zakonnikow, biskupdw, troski o ksztateenie mladziezy,
karania za winy, zwolywania synodéw, studium Pisma $w, przez kaplanéw,
przykladu dobrego zycia, modlitwy wstawienniczej, przyjazni z Bogiem, sza-
farstwa tajemnic Bozych, czujnosci biskupow, doboru oficjaléw i duszpaste-
rzy, kandydatéw do kaplanstwa, nieposytania mlodziezy do szkdél innowier-
czych, zakazu czytania ksigg odmiennych wyznan, spelniania swych obowiaz-
kéw przez opatow, archidiakondw, kanonikéw, proboszezéw, dziekanow,
ksigzy, mnichow, wolnosci wyboru kandydatéw do kaplarstwa, szezerego
kaznodziejstwa, pisania postylli dla mniej wyksztatconych'®,

To w pierwsze) swe] mowie synodalnej. A w ostatniej Zgdal karno$ci
koscielnej, preywrdcenia autorytetu, powaznego namystu, kornej modlitwy,
dzialania raczej niz méwienia, odwagi wobec moznych, wytrwalosci, suro-
wosci biskupéw wobec innowiercow i wiernych, modlitwy kaplanow za bis-
kupow!,

. KATECHEZY

Powstanie katechez przypada juz na poZniejszy okres Zycia i pracy Marci-
na Kromera, W wieku 57 lat (1569), jako kaplan i kanonik krakowski,
zostal powolany przez wyjezdzajacego do Rzymu biskupa warminskiego,
Stanistawa Kardynala Hozjusza, na pelnomocnika i wikariusza generalnego,
a za rok przez papieza na koadiutora z prawem nastgpstwa. Marcin Kromer
zakoriczyl w ten sposob stuzbg w kancelarii krélewskiej, nobilitowany przez
Zygmunta I Augusta i Ferdynanda 1. Minglo juz czternascie lat od | pokoju
Augsburskiego™ (1555) i szes¢ lat od zakoriczenia Soboru Trydenckicgo
(1563). Czekato na Marcina Kromera dwudziestolecie energicznej pracy pa-
sterskiej: pierwsze dziesigeiolecie (1569-1579) jeszeze juko kaplana, drugie
(1579-1589) juz jako biskupa.

Uchwaty Soboru Trydenckiego, przyjgte przez Zygmunta 11 Augusta na
sejmic parczewskim z rak nuncjusza Jana Franciszka Commendone, wzbo-
gacily sig od czasu mow synodalnych Marcina Kromera o reszte dekretiw,
dotyezgeych: Eucharystii, pokuty, ostatnicgo namaszezenia, Komunii, Ofia-

" Monumenta Cromeriana, jw. s 235-247.
B Tamge, 5. 204-224,
" Tamie, s. 235-247.
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ry Mszy $w., kaplanstwa, malzenstwa, a ponadto czy$éea, czei oddawane]
$wigtym, czci obrazow i odpustow?’.

Powodem opracowania katechez byla pasterska gorliwos¢ Marcina Kro-
mera. Wzorem starozytnym sluzyly katechezy sw. Cyryla Jerozolimskiego,
wydane w przekladzie Jana Grodzieckiego, poiniejszego biskupa olomunie-
ckiego, w Kolonii u Materna Cholina w 1564 roku. Bliskim wzorem, a nawet
tworzywem, stalo si¢ pigé egzort 0 pigciu sakramentach (bez bierzmowania
i kaplanstwa), wydanych po polsku przez biskupa wloclawskiego Stanistawa
Karnkowskiego w Krakowie u Scharffenbergera w 1568 roku.

W jedenascie lat pdiniej biskup Stanistaw Karnkowski swigeil Marcina
Kromera na biskupa w kosciele éw. Anny w Warszawie. Na razie Marcin
Kromer odmoéwil przekladu egzort Stanistawa Karnkowskicgo na lacing,
jako zbyt diugich. Zdaniem Franciszka Hiplera®' Marcin Kromer samo-
dziclnie opracowal dwanascie laciiskich katechez, datujgc przedmowg
13 maja 1570 roku. Wydal je drukiem w Krakowie u Mikolaja Scharffenber-
gera w 1570 roku, razem z niemieckim przekladem lzaaka Homera, pro-
boszcza lidzbarskiego i z polskim przekladem Tomasza Plazy 2 Krakowa:

CATECHESES. To iest Napominania y Nauki koidemu cilowickowi Krzedtianskicmu,
a osobliwie Pasterzom ktorym i jest zlecona Duszna opieka, barzo potreebne. O siedmi swiato-
stiach. O Ofierze Mszey S, O Obchodfie przy Pogreehie ludéi Krzeséianskich. Przes J. M. Ksie-
dza Marcina Cromera, Kanonika Krakowskiego. ete, po Lacimie vezynione, a patem dla pospo-
litepo tak Pasterzow, wko y ludéi inszveh pozythku 2 Ladinskiego iezyka na Polski preelozone.
e W Krakowie, w Drukarmi Mikolaia Szarflenbergera, Roku Panskiego 1570%%

Pelnego egzemplarza tréjjgzycznego wydania katechez, znanego Franci-
szkowi Hiplerowi, obecnie w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie jui
nic ma™. Tezie Franciszka Hiplera o wylacznym autorstwie dwunastu ka-
techez sakramentalnych zaprzecza sam Marcin Kromer, przyznajac wspol-
autorstwo Stanistawowi Karnkowskiemu w liturgicznym wydaniu Katechez,
na koncu Agendy Sakramemtalnej z 1574 roku:

CATECHESES SIVE INSTITVTIONES LATINAE, et Polonicae, cuilibet Sacramento el
actioni accommodatae: per Reucrendissimos dominos, D, Stamislanm Carnkovvski Episcopum
Wyladislaniensem, et Martinum Cromerum, Coadiutorem Yuarmiensem, conscriptae™,

DS 1635-1835.

I F, Hipler: Die dentschen Predigten und Katechesen, jw, s, 93-94,

2 Korzystam z egzemplarza Biblioteki Zakladu Narodowego im. Ossolinskich we Wroela-
wiu: XVI/B. 121,

I Informacjn Dzialu Staryeh Drukow = doia 27 kwictnia 1989 roku.

H Agenda éncmmcnmliu. ad vsum Dioecesis Vormiensis accommodata, Cum adiunctis
verbis et admonitionibus Polonicis et Germanicis. Opus couslibet Dioccesis Parochis et Sacer-
dotibus perutile. Coloniae, apud Maternum Cholinum, MDLXXIHT (1574), Cum Gratia et Pri-
vilegio Caesareae Malestatis, s, Y7,
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Zagadnienie autorstwa katechez zastuguje na osobne opracowanie?1,

Marcin Kromer rozestal katechezy wszystkim swym kaptanom, polecajac
im w lifcie pasterskim z okazji objgeia koadiutorii w dniu 3 marca 1571
roku, aby je glosili nie tylko przy sprawowaniu sakramentéw Swictych,
lecz takze w oznaczonych dniach roku kofcielnego®. Liturgiczne wydanie
w Agendzie Sakramentalnej z 1574 roku zawicra tylko osiem katechez o pie-
ciu sakramentach, udzielanych przez kaplandw, czyli bez bierzmowania
i kaplanstwa, ktorych udzielajg biskupi®®.

Marcin Kromer poswigeil Sakramentowi chrztu $wigtego jedng kateche-
zg. Wyszedl w niej od skutkéw: uwolnienie od grzechu pierworodnego,
przyobleczenic w Chrystusa Pana, wigezenie do Kogciola, laska uswiccajaca,
dziedzictwo Zycia wiecznego. Potem ukazal usprawicdliwienie na plaszezyz-
nie grzechu pierworodnego i odkupienia. Nastgpnie wyjasnil istote chrztu:
rzeczy 1 slowa. Wreszeie oméwil zagadnienie chrztu dzieci w wierze Koscio-
ta, wywierajgcego te same skutki, znanego z tradycji apostolskiej. Zakori-
czyl wezwaniem do radosnej modlitwy. Glosy marginalne odsylaja do Pisma
sw., Ojcow Kosciota, Soboru Bazylejskiego a nie Trydenckiego, zakoriczo-
nego przed siedmiu, a prayjgtego przez Polske przed szesciu laty.

Abowiem pdy za grzechem y nieposiuszenstwem pierwseyeh rodzicow naszych, adpadt byl
wszytek Narod ludzki, od Taski pana Boga stworzyéicla swepo: tuddiesz tez y od niezmiernych
dobrodiieysiw iego, kioremi od poczgtku byl ozdobion y w padl w moe Szatassks, a stal gie
winnym $mieréi y wiccznego zatracenin, y niemial z nikad Zadnei nadzicie zhawienia: pan bog
wizechmogacy, ktdrego milodierdgic iest od narodu do narodu viitowawszy sie go: wyrwal go
od tych wszystkich doleglogei, prees okrutng Smieré Syna swego icdynego, ¥ poicdnal go z sabg,
y dobrodyieystwy ozdobil wieciszemi feszese nizli pirwey: 4 10 praes tego? Syna swego, z sobg
w Bostwie iedney istnodei, moey, madroddi, y dobrodi: postanowiwszy to prawo w Ewangelicy,
aby kazdy ktorybykolwick zbawienia y onych dobr iego dostypié cheial, vwierzyl wei: a bytby
okrzezon w imig jednego Boga Oycea, y Syna, y Ducha S. to iest, aby si¢ odrodzit z wody ¥
# Ducha: a izhy prayrosl w Gialo pana Krystusowa, stawszy sie czlonkiem iego y ablubienice
icgo Kodeioty powszechnego: a tak 2 nim y preezed zstalby sie verednikiem dobr namic-
nionyeh®,

O malzenstwie opracowal Marcin Kromer dwie obszerne katechezy, obie
oparte wylycznie na Pismic $w., jak §wiadcza praypisy w glosie marginalne;j.

Ma Zob., W, Nowak: Agenda Biskupa Marcina Kromera w dzicle ujednolicenia liturgii
Sakramentow Swictych w Polsce po Soborze Trydenckim, Stdia Warminskie X11(1975)72-74.

“ F. Hipler: Die deutschen Predigten und Katechesen, jw. s, 166-168, — Duszpasterze
mieli glosié katechezy o Chrzcic w [l IuhPfll Swicio Wiclkanocy i Zielonych Swigt. O Bierzmo-
waniu w Ziclone Swiatki. O Pokucic w I lub 11 niedzicle Wielkicgo Postu i na Juna Chrzciciela,
O Eucharystii w Wielki Czwartek oraz w niedziele w oktawie Bozego Cinla. O Ostatnim Nama-
szezeniu w dniu Filipa i Jakuba Apostoléw oruz w jedng 2 niedziel Adwentn, O Kaplanstwic
w niedziclg pried Suchymi Dniami, O Malzeristwic w niedziele po Treech Krdlach, O sz fw,
w niedzielg po oktawie Bozego Ciata i na éw. Jana Ewangelistg. O pogrzebic w Dzicr Zaduszny
i'w niedeicle 2 Ewangelig o wskreeszeniu mlodzienca # P&ﬂim.

6 Tamfe, 5. 95,

¥ Agenda, jw, s, 97-99, zob. 5. 98, — Catecheses, jw. k, B2-B4, zob, k. B2v-B3.
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Pierwsza omawia Boze ustanowienic malZzefistwa w Starym Przymierzu
i nadanie mu godnosei sakramentu w Nowym Przymicrzu, Nastgpnie koniecz-
no§¢ dobrego przygotowania do jego przyjecia i Korzystania z jego praw,
wreszeie nierozerwalno$é i obowigzki: postuszenstwo zony, mitosé ponad
zycie wlasne ze strony meza, wychowanie dzieci, dzwiganie cigzaréw i opie-
ke w chorobie obojga. Za to jest nagroda doczesna i wieczna™.

Druga katecheza® omawia sakramentalno$é, godziwosc, obowigzki i na-
grode malzenstwa. Matzedstwo w prawdzie katolickiej zasluguje na czesc,
w bledzie innowiercéw na lekcewazenie i rozwody. Malzenstwo jest godzi-
we, stanowi odbicie zwiazku Chrystusa Pana z Kosciolem, daje zycie dzie-
ciom, zabezpiccza przed grzechem, wspéliycie malzenskie jest bezgrzeszne,
zalecana jest okresowa wstrzemigZliwose. Malzenstwo zasluguje na nagrodg
doczesna 1 wieczna.

Bracia namilszy y Siostr], ktorzykolwickedéeie sie w zesli ku pocdiwoséi tyeh dwoyga ludn,
wiecie Ze malZefistwo icst iedno s Sicdmi $wigtosel, kiore od Pana Boga s§ postanowione,
1 Kodciolowi zostawione g, inkoby nuciynin loski BoZey, lekurstwa krewkoscei ludikied, y vpo-
minki fywola wiecknego: macie sic ledy tego pilnie streede, Zebystie tu nie stuli patrzge inkoby
na iakie igrzysko albo dziwuige sig inkoby inkiey vmowie v sprawic dwicckicy: ko sie dfieie
y déiad sie musi v tych ktorzy malieistwo zlictby diedmi dwigtoséel odrzucaig: v Klorych tesz
przeto malZedstwa barzo lacno bywaig rozerwane. Ale tey Swigtosci, yako y inszym velciwosd
macie wyrzgdzaé: ato dwoie luddi ktore teraz Swigtodé malzensky przyimuiy, nabodnemi i serde-
cenemi modlitwami zalecaé, Zeby nie tylko §wigtosé, ale te2 pozytkow iey y luski Bozey velese-
nikami byli*.

Pokucie po$wigeil Marcin Kromer rowniez dwie katechezy, tak samo
oparte wylgeznie na podstawie biblijnej, jak Swiadczy przypisy marginalne,

W pierwszej*! mowil o grzechu, nadziei, pojednaniu, o skrusze, wyzna-
niu, zado§éuczynieniu i rozgrzeszeniu, stanowigeych czgsci sakramentu,
o szafarzu, podmiocie i skutkach: przebaczeniu grzechow, zamianie kary
wiecznej na doczesng, wreszeie o zados¢uczynieniu przez modlitwe, post
i jalmuzng.

Druga katecheza™ jest krétsza. Okresla pokutg jako srodek pojednania
ochrzezonych grzesznikow, Czesciami jej sa: skrucha, wyznanie 1 zadoscu-
czynienie. Darowaniu grzechow nie zawsze towarzyszy darowanie wszystkich
kar. Koriczy si¢ zachety do skruchy na wzor syna marnotrawnego i celnika,
oraz zacheta do wyznania grzechéw przed swoim kaplanem.

JESVS Krystus Syn Bozy, bedge tez Bogiem: wiedzje krewkos¢ ludiky, a it my, & gree-
chéw przes krew iego na Krzeie ockyscieni, fednak w wiclu wykraczamy wszyscy o za greechami
ktore veiynily rodzial miedzy nami a miedzy Bogiem, znowa zstawamj sie ni¢prayiadiclmi iego,

[

E Agendn, jw. s 100-103, — Catecheses, jw. k. G2v-Hlv.
Agenda, jw. s. 104-106, — Catecheses, yw. k. H2-H3v,

W Agendn, jw. 5. 104, — Catecheses, jw. k. H2-H2v.

3 Agenda, jw. 8. 106-110. — Catecheses, jw. k, C3-D2v,

Agendn, jw. 5. 110-112. — Catecheses, jw. k. D3-Ddy,

=
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a synami dmieréi v zatracenia: prees niewymowng preeciwko narodowi ludzkiemu mitosc y jas-
ke, zpotowal nam msze lekarstwo po Kredie, za Korym lekarsiwem, mozemy ilekrod potreeba,
poicdnac §ie znim, 2 Oyeem v 2 Duchem 5. iednym prawdsiwym Bogiem: a nie do kodea viraeid
dobr ktore on nam obiecad raczyl. A o lekarstwo, testél Sacrament Pokuty swictey! ktorey ta-
kowi moc icst, i ktoreybykolwick podfing preeseny cilowick westehngl, Pan Bog greechow
iego wezystkich pomunice nie bogdeic: wszakoi dla naszego poiyviku, trudnieysey nicialo v Ciezsiq
droge nam postanowil ku odpuszeienio greechow™

Rowniez o Eucharystii sg dwic katechezy: diuzsza | krotsza, Dluzsza ma
hogata podstawg Zrodiows, wykazang w glosach marginalnych: Pismo Sw.
i Ojeowie Kodciola, Sobdr Efeski i Lateranski IV, synody Turoneiiski i Wer-
cellenski, Sobdr Konstancjeanski i Sobor Trydencki. Ten ostatni wspomnia-
ny zostal dostownie na marginesie sporu o Komunig Sw. pod dwiema posta-
ciami dla ludzi Swieckich. — Krétsza katecheza eucharystyezna opiera sig
wylacznie na Pismie Sw. i Ojcach Kosciola,

Diuzsza katecheza* rozwaza tajemnicg weielenia i odkupienia, ustano-
wicnie Stolu Panskicgo, rzeczywista obecnosé, pewniejsza od postrzegania
zmystowego, wiarg Kodciola (Apostolowie — prawdziwosc, Ojcowie — rze-
czywisto$é, Sobory — istotnose), przeistoceenie, cel: we mnie bedzie,
a ja w nim”, przyjmowanie gorliwe i ze czcig. Koncowym wydZwickiem
jest twierdzenie, #¢ pod dwiema postaciami jest to samo, co 1 w jednej. Tu
wlasnie autor powoluje sig na Sobor Trydencki.

Katecheza krétsza™ trudna jest do podzialu na ezgsei mySlowe. Omawia
kolejno odkupienie, Eucharystig, stowa Panskie, wiar¢ Kosciota (tu aluzja
do Soboru Trydenckiego), nowych heretykdw i schizmatykow (aluzja do Re-
formacji), te sama zawartosc jednej, co i dwu postaci, rzeczywistodé Ciala
Chrystusowego wylgcznie w Kodciele katolickim, przypotowanic przez wia-
reg, skruche, spowied? i pokorg, owocene przyjecie, unikanie grzechu, aby tak
wielkiego Goscia nic wypedzic¢ od sicbie,

To tez v siebie za pewng rzeer masz mice, #¢ me moiey preiymuiesz pod iedmg chlebows)
ossolx iedno iakobys pod obiema praiymowal. A masz w tym by¢ posluszen awycizuiowi y pra-
wom Kodciola 8. a nic rwad zgody v iednosé w tym, co iest znakiem iednosei, awlaszeza pdy
pan Krystus o tym nic nie roskazal (czepgo e y sam on Herst Kacerskr Luter veiyl: gromige
Crechy ktorzy sobie oboie osabe praywlaszezali) a Kodéiol ktory iest oblubienca y éiafem pana
Krystusowym, slupem y gruntem prawdy, prawdziwy stown Boicgo wykladucz y obronea, dla
wiclkich a stusznych preyezyn tak to postanowil: Od ktorego koséioln strzez bys die nie odrywal,
cliceszli #ebys die tex od Pana Krystusa nie oderwal. Oprock tego Kodéiola albo nikt nic pozywa
ciata pann Krystusowepo, albo bes podytku y owszem 2 swym zatraceniem, inko Tudasz Iscariot
poiywia. Ale Ly, iuz to cialo fywe, ¢ krwiy, = dusey, y ¢ Bostwem, preziymi, ni¢ o tym nic
witpine®®

o Agenda, jw. s, 11)L — Catecheses, jw, I.«_ D3-Div,
WoApgenda, jw. 4. 112-115. — Catecheses, jw., k., E1-Ed
2 Agendu, jw. 5 116-117, — Calecheses, [ . k. E4-Fly.
¥ Agenda, jw. s. 115, — Catecheses, jw, k, E3v-Ed.
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Tego: vezyly Coneilia przednicysze y terafnieysze, prees Ducha S, zgromadzone: to ted
wierzyl vy teras wierzy wseylek Christusow Kod¢iol, pocigwsey od samych Apostolow. Tim
dwiadkom tak zaenym wigeey ty (synu mily albo fiostro) wierzyC masz, a nizli tey trosze nowo-
narodzonych zwadliwyeh a niezgodnyeh kacerzow ¥ odszezepicneow. A nie rozumiey izebysmuni-
ey pod iedng, nizli pod dwiema osoboma praiymowal: albo izebys to przeciwko panu krystuso-
wemy preykazaniu ciynil, jeslibys pod iedny osoby praivmowal, preystrzegnise koséielnego awy-
chaiu y prawa, a boige fie rozerwad iednodél. Oprocz Koséiolu, w ktorym my iestesmy, ¢iata
Pana Krylusowepo nic praiymuig: a feslisz preiymuig, tedy krom wszelakiego poytku a z potg-
pienicm swem"™.

Osma i ostatnia katecheza w Agendzie Sakramentaine; Marcina Kromera
nosi Owezesna nazwe sakramentu chorych: O ostatnim namaszezenin®®,
I ona jest trudna do podzialu my§lowego. Zaczyna o spowiedzi i Komunii
§w., cigzkiej chorobie, Bogu ktéry moze uzdrowic, lub zabrac. Mowi o sza-
tanic napastujgcym umierajacych, namaszezeniu do walki, usunigeiu resztek
grzechowych (mysl sw. Tomasza z Akwinu), poboZnym przyjgeiu: ze czeig,
nadziejg, zawierzeniem; ukazuje sakramenty w Bozym planie zbawczym
i moe sakramentu namaszezenia choryeh: nie zging na wieki, nie bedyg opusz-
czeni podezas konania.

Ale iz nieprzyadiel nosz Szatun ncz na kaddg godzing, a wsznkosz nawigeey prayskonaniu,
starn sic 0 to, aby nas w swoie sidla preywiodt; tedy y w ey nichespiccinoddi okazanie sie déiw-
na Boska przeciwko nam dobroé: i po inszych swigtoscinch, te tei swigtosc ostatniego pomazi-
nin nam zostawil ktorym my, w imie paiskie (inkoby zapasnicy oleiem) przez kaplany slugi iego
bgdge pomazani, smicle bysmy y ochotniey przeciwko onemu nieprayindiclowi walczyli, y Cier-
pliwiey ¢igszkoge choroby wyGierpieli, o ieslisz ieszeZe inkie ostatki przechow zostaly, zebysmy
ie zpladalic aidby modlitwa wiary 2 tym pomaziniem zlgegona, zachowaln niemocnego iako
abiceal on wierny Pana Chrystusow posel; Jakub swigty: slowem icgo, okrom pochyby, alho od
Ducha $wigtego nauczony™™.

Katechezy Marcina Kromera, oparte na Objawicniu plynacym nurtem
Pisma $w. i Tradyceji, rzetelnie budowaly wiarg Ludu Bozego, rozwijaly teo-
logig, czyli wnioski z wiary plynace, zachgealy do swigtosci przez godne
przyjmowanie sakrament6éw i spelnianie wynikajacych stad obowigzkow,

ZAKONCZENIE

Marcin Kromer byl glghboko zakorzeniony w otaczajace) go rzeczywisto-
§ci, na ktorg skladala sie Reformacja i odnowa Kosciola,

Caly duszy i sercem oddal si¢ Kosciolowi., Mial doskonate rozeznanie
zardwno zagrozen, jak prawd wiary, zasad moralnych i Zycia sakramental-
nego.

19. — Catecheses, {w_ k. Flv-F3.
— Catecheses, jw. k. F2-F2v,

Y Agenda, jw.
M Agenda, jw.
¥ Agenda, jw,

5. 116-117. — Catecheses, jw. k. Edv-F1.
5. 117-1
5. 118,
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Pierwsza jego mowa synodalna wyprzedzala Sobér Trydencki, nastepne
byly rownolegle z okresem Bolonskim, a wyprzedzaly dwa pozostale okresy
Trydenckie, tak co do czasu, jak i co do tregei,

W katechezach, juz posoborowych, plosil te sama prawde co Sobor Try-
dencki, nie przytaczajac go nigdy dostownic, raz wspominajagc PO wyrazZnie
i raz zawigzkowo™,

Drukarz Agendy Sakramentalnej, Maternus Cholinus z Kolonii, na koricu
katechez, ,aby strona nie zostala pusta”, przedrukowal czlery urywki dekre-
tow Soboru Trydenckicgo®. T to stalo si¢ zwornikiem Zycia, pism i postugi
Marcina Kromera®*?,

MARTINI CROMERT (1512-1580) SERMONES SYNODALES ET CATECHESES

SLIMMAILM

Martinus Cromerus in primo suo sermone synodali postulabat dignitatis sacerdotalis defen-
sionem, religiosorum el episEopOrum vitac austeritatent, institulionis wevenum curim, culparam
ultionem, synodorum convocationem; Sacrae Seripturae studium, sacerdotalis vitae exemplum,
orationem, cum Deo amicitiam, mysteriorum Der administrationem; cpiscoporum vigilantizm,
Uf]'iciiliium, pastorum, clericorum scdulam pruh.':ljunum; scholarum haereticarum r-r:u:ler'r'nissiu-
nem, librorum haereticorum prohibitionem; officii abbatum, srehidinconorum, CATHICOTI,
paracharum, decanorum, sacerdotum monachorumgue adimpletionem: candidatorum ad sacer
dotium liberam admissionem, sincerim pracdicationem, postilliorum pro rudibus editionem, —
In ultimo synodali sermone similiter postulabat ceclesiasticam :Ei';cipri:mm, auctoritalis restitu-
tionem, pravem eogitationem, humilem orationem, polies actionem quam locutionem, erpa ma-
grates fortitudinem, longanimitatem, episcoporum erga fideles infidelesque severitatem, sacer-
dotum pro episcopis orationem,

“atecheses sacramentales Martini Cromeri revelatione divina in Seriptura Sacra et traditio-
ne contenta innixoe, fidem Populi Dei Grmam acdificabant, theologiam seu conclusiones ex Hde
manantes evolvebant, ad sanctitatem per sncramentorum dignam susceptionem ¢l officiis pro-
priis satisfactionem adipiscendam eompellcbant,

Martinus Cromerus intime temporibus suis radicabatur, Reformationem ex una et Eccle-
siae instaurationem parte ex altera redolentibus, Eeclesiae tolo corde et anima inhaerebat fide,
moribus vitague sacramentali, periculorum imminentinm optime conseins. ldeogue Gim in ser-
monibus synodalibus Concilium Tridentinum tempore et materia praceedentibus, (uam in cate-
chesibus sacramentalibus Concilium Tridentinum subsequentibus, doctrinam emnine consonam
docebat, absque decrctorum conciliarium repetitione,

M Katechery zawarle w Agenda Sacramenialin® powelujy sig na:  Doctring de commu-
nione sulby utrague specie of parvalorum™, DS 1725-1734.

W Agenda, jw. s. 119 Finis catechescon, Ne pagina hace tota vacaret, visum est Lypo-
grapho, ex Deeretis Coneilij Tridentin Pastoribus eopnitu necessaria huee subijeere.” — Nasteg-
njy galecenia soborowe: ploszenia kaziii (Sesjn 'V, rordzial 2), wyjasniania Msey Sw. (Sesju
S{XII. rozdzial 8), katechizaci deicei (sesja XXV, rozdeial 4), pasterzowania w sprawicdliwo-
Sei i prawdgie (Sesjn XX, roedzinl 1), Zob. | Canones et Decreta”, jwe. kol T, 57, 700 64,

o Tamee: quae omnia nequaguam ab ijs pracstari e impler possunt, qui gregi suo non
inuigilant, neque assistunt, sed mercenariorum more deserunt: sacrosancta Synodus cos admo-
nel, et hortatur, vt, divinorum pracceptorum memores, factique forma gregis, iniudicio et veri-
tate pascant.”™
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RETORYCZNA SZTUKA
ROZMOW DWORZANINA Z MNICHEM MARCINA KROMERA

Poctyckich figur i tropow pelne sq wsegdzie pisma prorokow. W parabole wszyst-
ko nicmal przybral Chrystus — a parabole to specjalnost poetow. | bynajmnic)
nie za deiccinng igroszke uwoazal Aupustyn sledzenie schematow retoryeznyeh,
cenzur | okrestw krasomdwczych u prorokdw i w Listach Pawlowyeh, o exynil
to w ksigench, ktdre poswigeil nie gramatyee cay dialektyce, ale dotrynie chrzesei-
janskicj. Erazm 2 Rotterdamu, Metada tealagii!

Obecnosé Marcina Kromera w historii literatury polskiej epoki renesansu
jest wprawdzie bezdyskusyjna, lecz nie potwierdzona dotad studiami anali-
tycznymi. Autor bowiem Rozmdw Dworzanina z Muichem nie tylko nie do-
czekal sic monografii swej polsko-lacinskie) tworczosel, ale rowniez jego
proza nie byla przedmiotem badani historykéw literatury. Jedynie wydawcea
Rozmow, Jan Lo§ poswiecil sziuce pisarskiej Kromera drobny przyczynek?,
zaé inni literaturoznawcy ograniczali sig do jednozdaniowych ogdlnikow po-
chwalnych na temat jego pisarskicj sztuki’, Na taki stan rzeczy zlozylo sig
kilka przyczyn, zaréwno ideowych jak i metodologicznych. Klopotliwg prze-
szkode dla historyezno-literackich ocen stanowila przede wszystkim teologi-
czno-biblijna tematyka Rozmdw Dwaorzanina z Mnichem, jako ze jedynie
ten utwor gtéwnie decydowal o micjscu Kromera w dziejach naszej literatu-
ry, poniewaz jego lacinska kronika 1 lacinski opis Polski ze wzglgdu na szatg
jezykows i zawartodé tresciows interesowaly gléwnie historykow i filologow
klasyeznych. Wyznaniowa problematyka Rozméw, podobnie jak teksty in-
nych polskich pisarzy teologicznych, takie autoréw kazan, byla przez dlugi
czas wylaczana z pola historyeznoliterackiej obserwac)i z oczywisty szkodg
dla calosci obrazu naszej rencsansowej literatury. Ponadto proza pisarzy te-
ologicznych, zarowno katolickich jak i protestanckich, miata charakter prag-
matyczny, uzytkowy, byla w wigkszym czy mniejszym stopniu zretoryzowa-
na iz tego powodu zaliczana do tzw. |, literatury stosowanej™ (termin Stefanii

' Frazm z Rotterdamu. Sposdb czyli metoda szybkiego i latwego dochodzenin do
prawdziwej teologii, (w t. aut.:) Trzy rozgprawy, przel. L. Domandski, Warszawa 1960
5, BH-80, W eytacie odwolanie sig do daela Sw. Augustyna, De doctring christinna.

1 1, Log, Marcina Kromern ,, Rozmowy Dwaorzaning z Moichem”, Preyezynek do histori
stylu l‘:-uE.-.'kic vo, Jezyk Pofski R2:1914 ar B-10,

S Por, A, Britekner, Preyezynki do slownictwa polskiego, Rozprowy Akademii Umieje-
inascl Wydziatu Filologicznego t. 38, 1904, 5. 357, K. Kolbuszewski, Postyllografia polska
XV XV wieku, Tfrnkdw 1921, s, 60; 1. Krzg‘.’.a nowski, Historia Literutury Polskiej.
Alegoryzm — preromantyzm, Warszawa 1964 5. 147,
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Skwarczynskiej). W pojgeiu wielu badaczy proza teologiczna, pozbawiona
likcyjnosei, zmySlenia jako gléwnego wyréznika literackosci” czy estetycz-
nosei nie zastugiwala na artystyczng oceng a tym bardziej uznanie literaturo-
znawedw, Dopuszezano jedynie do literackiego parnasu™ wyjatki, o kté-
rych decydowali uznani autorzy syntez i to na zasadzie intuicji a nie rzetel-
nych badai filologicznych. Na takich wyjatkowych prawach otrzymal swe
miejsce w literaturze Marcin Kromer — pierwszy prozaik polski.

Wyszezegdlnione wyzej w najwigkszym skrocie zaniedbania historykéw
literatury polskicj wobec zretoryzowanej twérezosei polskich pisarzy teologi-
cznych doby renesansu wymagajg dzié odrobienia wiclu prac szczegélowych,
zwlaszeza edytorskich, nic méwiac o studiach Zrodloznawezych dotyczacych
konkretnych prozaikéw. Ponadto wspélezesny historyk literatury staropol-
skiej zajmujacy si¢ ,teologiczng literatura uZzytkows™ winien ogarnaé skom-
plikowany Swiat pojec i termindw retoryeznych, ktérymi przesycona jest ta
literatura, pojeé niemal catkowicie dzi§ zapomnianych i do niedawna usunie-
tych z warsztatéw filologicznych®. Naukowa bowiem rehabilitacja retoryki
jako réwnoprawnej z poetyky sztuki stowa, retoryki patronujacej réwniez
literaturze religijnej dawnych wickéw, nie ma u nas zbyt wielu ewolennikow,
poniewaz historyk literatury musi tu mie¢ kompetencje filologa klasyceznego,
jako ze teoria retoryki doby odrodzenia byta upowszechniana wylgcznic
w jezyku lacinskim.

W réznorodnych studiach zagranicznych i polskich wielokrotnic uzasad-
niano w ostatnich latach istnienie szczegdlne] hegemonii retoryki w pismien-
nictwie renesansowym i decydujacej roli sztuki perswazji w formowaniu sic
techniki prozatorskicj w jezyku tacifiskim (gldwnie zjawisko | .cyceronianiz-
mu” 1 ,antycyceronianizmu”) i w jgzykach narodowych. Przypomnijmy jedy-
nie odwolujge si¢ do wezedniej opublikowanych studiow na ten temat wyko-
rzystujgeych podstawows bibliografie rodzima i obey®, e retoryka w kultu-
rze rencsansu, zarowno retoryka akademicka jak i szkolna, byla przedmio-
tem niezwykle ozywionych studiéw humanistyeznych. W dobie ,,odrodzenia
starozytnoSci™ i wynalazku sztuki drukarskiej wydawano w calej Europie
olbrzymig ilo$¢ odkrytych w drugiej polowie XV w. tekstéw zZrédiowych
(Rztoryki Arystotelesa, Institutio oratoria Kwintyliana i De oratore Cyeero-
na) oraz roznorodnych komentarzy do tych tekstéw wypracowywanych w ze-
spolach filologicznych wielu orientacji filozoficznych, takze wyznaniowych
(m.in. retoryka na uslugach protestantyzmu i filologicznej krytyki tekstéw

! Problem ten omawiam szerzej w zlozonym do druku artykule {dla ksiepi KUL-owskicj:
Relipijne tradycje prozy polskiej) Literatura migdzy retoryky a teologiy. O kunszcie estetyce-
nym staropolskich kazan.

* Zob. M. Korolko, Rola retoryki w pidmicnnictwic polskim w wicku XVI, Przeplgd
Humanistyczay R. 10:1966 nr 5; tenge, Uwagi 0 retoryee | rytmie w prozie Mikolaja Rejo (W)
Mikolaj Rej. W caterechsetlecie émierci, poc% red, T, Bicikowskiego i J. Peloa, Wroc-
taw 1971; tenze, Funkeja retoryki w teorli i prakiyee pisarskic] Modrzewskicgo, (W:) Andrze
Fryca Modrzewski i problemy kultury polskiego Odrodzenia, Wroclaw 1974,
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biblijnych). Bardzo dluga byla przy tym lista szczegblowych i ogolnych pro-
bleméw teoretyeznych i praktycznych poruszanych w wielu pracach czolo-
wych humanistéw epoki. Odrodzenie filologii klasycznej, filologicznej kryty-
ki Biblii, tak#e wielu Zradel historyeznych antiquitate), problemy wyznanio-
wej egzegezy i stosowania sensu literalnego czy alegorycznego, zagadnienie
imitacji (mimesis) autoréw klasycznych czy pisarzy starochrzeScijanskich,
bylo §ci§le powiazane z humanistyczng retoryka, traktowang wowezas jako
teorig jezyka, mowy, picknego i ozdobnego pisania oraz przemawiania (ora-
torstwo). Rzetelna i gruntowna wiedza retoryczna, dotad jeszcze jeshi idzie
o piémiennictwo polskie nie zbadana wystarczajgco®, promieniowala na buj-
nie wéwezas rozwijajace si¢ oratorstwo, kaznodziejstwo, wspicrala technike
dysput humanistycznych a zwlaszeza polemik wyznaniowych. Sztuka perswa-
zji, sztuka przekonywania drugich o slusznosci tego w co pisarze wierzyli
albo co cheieli innym wpoié, oddzialywala przede wszystkim na prozg polska
doby renesansu, ktéra w XV1 w, utrzymywala jeszeze ksztalt Zywej mowy,
co widaé nawet w pobieznym ogladzie tekstow, w ktérym autorzy traktowali
czytelnika jak gdyby byl on stuchaczem zywej mowy, przemowienia, czego
przykladem jest zwlaszeza proza Mikolaja Reja i po czgsel proza polska
Marcina Kromera,

Znajomos$é wiee retoryki, patronujyeej na réznych pigtrach wypowiedzi
prozie Rozmow Dworzanina z Mnichem, naklada na badacza obowigzek
dobrej orientacji w paszczu pojec i termindw retorycznych, ktére zglgbiali
w roZznorodnych studiach autorzy renesansowi, takze stosowali w swe) prak-
tyce pisarskiej. W kazdym razie obeenie — pisal Kromer w Polonii — Kie-
dy juz wiadomo, jak wysokie wartosci tkwig w nauce jgzykow obeych, reto-
ryki i literatury, rowniez i nasi rodacy przystapili do niej z zapalem, ale szu-
kaja tu raczej korzysci spolecznej i powszechne) aniezeli stawy. Byl jednak-
ze za moich juz czaséw i teraz sy jeszeze ludzie wieley i wybitni, zardwno
w zakresie studiow kultury klasycznej i retoryki..."”, Opinia Kromera cho-
ciaz sformulowana zostala w tekécie okolicznosciowym i bez podania naz-
wisk nie jest nazbyt przesadna, cho¢ odnosi sig ze zrozumialych wzglgdow
do 6wezesnej elity intelektualnej. Znajdujemy si¢ bowiem w epoce Kultury,
ktérej najwyzszym ideatem byl  homo trilingus”, przy czym znajomosé
hebrajskiego, greckiego i lacinskiego nic byla w Rzeczypospolitej Zyg-
muntowskiej jakim§ wyjatkiem, skoro i sam Kromer byl wybornym lacinni-
kicm i grecysta (hebrajskiego nie studiowal, ale umial sig nim posiugiwac),
chociaz nie byl filologiem uniwersyteckim. Za te wlasnie umiejgtnosei filolo-
giczne stawiony byl autor Rozmow Dworzanina z Mnichem przez najtgzsze

o Por. Retoryka w XV stuleciu. Studia nad tradycjami, teoriy i prakiyky retoryki pigtna-
stowiccrnej, pod red. M, Frankowskicj-Terleckie], Wrockaw 1988, passim,

M. Kromer, Polska cayli o poloieniu, ludnosei, obyezajach, urzgdach i sprawach pu-
blicznych Krolestwa Polskiego ksiggi dwie, przel, 8, Kazikowski, opr. R. Marchwinski,
Olszryn 1977 5. 65,

4 — Stwdin Warminskie . XXV1
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umysty europejskiego humanizmu i to nie tylko za facinsko-retoryezny prozg
historyeznego deicla w trzydziestu ksiggach, opatrzonego wyborng rekomen-
dacjg najwybitniejszepo wowezas autorytetu filologicznego w LCuropie, Fran-
cesca Robortella®. Wezedniej jeszeze znany humanista Paolo Giovio (Paulus
Jovius) w wydanym w 1548 r. dzicle Elogia doctorum virorum wymicnia
miodego wowezas Kromera na rdwni 2 zasluzonym na niwic pisarskiej
Janem Dantyszkiem. Humanista zas$ niemiecki. Henryk Moller dedykowal
w1558 r. Kromerowi swoj poemat Querela musarum okreslajage go jako
wprotektora muz,

Szezegolowa analiza funkeji retoryki w prozie autora Rozmaw Dworza-
nina z Muichem wymaga rekonstrukeji Swiadomodei retoryeznej Kromera
pisarza. Biorge za punkt wyjscia opracowany przez Henryka Barycza zycio-
rys pisarza w Polskim Slowniku Biograficznym, juz na obeenym etapie ha-
dan mamy dos¢ dobre rozeznanie w [ormowaniu si¢ jego kultury umyslowej
i estetyeznej'™. Musial Kromer uzyskaé dobre praygotowanie intelektualne
w szkole parafialne] w Bieczu, skoro w cztery lata po wpisic do Akademii
Krakowskic (31 lipca 1528) wydal drukiem swdj przektad 2 greki na lacing
Arystotelesowskicgo traktatu o mlodosci 1 starosci oraz potrafil ukladac
dystychy greckie''. W Uniwersytecie Jagicllonskim praez dwa lata studiowal
na Wydziale Artium nauki wyzwolone (artes liberaies) gdzie wowcezas istnia-
la dobree zorganizowana katedra dialektyki i retoryki. Szezegdlnym uzna-
niem eicszyl sic Cyceron i Kwintylian, co oznacza pragmatyczng orientacjg
krakowskicj ,szkoly retoryeznej™'?. Oznacza to, #e studia retoryezne w Kra-
kowie kladly nacisk przede wszystkim na umicj¢tnosci prapmatyczne. zwla-
seeza na szluke komponowania listow, czego potwierdzeniem jest obfita
korespondencja Kromera bgdgea nie tylko #rédiem informacii recczowych
ale rdwniez preykladem wybornej sztuki pisarskie)', Nalezy rowniez w tym
micjseu mocno podkreslic organiczny zwigzek retoryki z dialektyky w dw-
cecsnyim nauczaniu uniwersyteckim, Rzekoma rywalizacja i napigeia migdzy
retoryka, bedgeg synonimem renesansowepgo humanizmu i dialekiyka, obej-
mujgcg wowezas logike 1 teorig poznania, traktowany jako réwnoznacznik
sredniowiccznego scholastyeyzmu, sg w zestawieniu z uniwersyteckimi pro-

B Zob, H. Baryer, Dwie syntezy dzicjow narodowych preed sgdem potomnodic, Los
Historii™ Juna Dlugoszi | Marcing Kromernow XV pierwsze] polowie XV wicku, Pantiotnik
Literacki R, 4311952 7, 172 5 206,

YOy za L Starnawski, Daicje wicdzy o lteraturze polskie] (do kones wicku XVII,
Wroctaw 1984 5. 35,

"H. Baryez, Marcin Kromer, Polski Stownik Biograficeny 1. XV 5. 319325 S, lod-
niak, Murcin Kromer w abronic Kosciola { 1542-15560), J'q.’r_lf;uju“.rrju w Pofvee, 2. 3:0924.

! Pisma te omawia ). Fijalek, Precklady pism sw. Greegorza z Nazjanzu w Polsce, Po-
fonda Secra B, 11918, 5, 132,

I Zob, M. Markowski, Tendeneje rozwojowe pagtnisowieceney retorvki krakowskic|,
(w:) Retoryka w XV stuleciu, s, B7-117.

W Par. . Acxer (wyd.), Georgii Ticini ad Martinum Cromerum epistutae {(n, 1554-1585),
Wrockaw 1975 (wsigp).
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gramami doby renesansu sporym nicporozumieniem. W gruncie rzecey —
stwicrdza wspolczesny badacz tej problematyki — sg to dwie siostrzane nau-
ki trivium, prowadzgce bezposrednio lub posrednio do tego samego celu.
O tym, jaky 2 nich postugiwano si¢ decydowala w znacznej mierze formacja
intelektualna tak mowigeego, jak i1 sluchacza, piszacego i czytelnika™'",

Widocznie formacja retoryczna Kromera po studiach w Krakowie odbie-
gala od przecigtnej skoro w maju 1533 r. wedrowny humanista wloski
Cyriak Strozza przypisal mu jako swemu najoddaiszemu przyjacielowi”
wydanie Topik Cycerona, jednego z najwaznicjszych traktatdw retorycznych
(streszezajgeego pracg Avystotelesa pod identycznym (ytulem) utrzymujg-
cych staly pomost migdzy retoryka i dialektykg. Na retoryeznych umiejgtno-
sciach mlodego mieszezanina z Biecza poznal sig szybko Jan Chojenski, bis-
kup plocki i podkanclerzy Rzeczypospolitej Krolestwa Polskicgo. ktory po
kilkuletniej opicce nad bakalarzem nauk wyzwolonych wyslal go na studia
do Wioch, ktore odbyt w latach 1537-1540. W Padwie poglgbial Kromer stu-
dia nad filologig klasyczng pod kierunkiem Eukasza Bonamica. W 1538 r.
zaprzyjaznil sig tam ze Stanistawem Orzechowskim, z ktorym dzielil wspol-
ne mieszkanie. Preypuszczalnie na poezgtku 1539 r. obaj polsey studenci
udali si¢ do Bolonii gdzie poszerzali swe umiejgtnosci w zakresie retoryki
u glosnego wowcezas nustrza tej dyscypliny Romulusa Amazeusa. Tegoz
Amazeusa naklanial Kromer w imieniu Chojenskiego do preyjazdu do Kra-
kowa celem objgeia katedry retoryki, do czego jednak z niewyjasnionych
powodow nic doszlo, Doprowadzil jednak Kromer do zaangazowania
w Krakowie grecysty P. Illicina i hebraisty F. Stancara i przypuszezalnie
hiszpaniskiego prawnika P. Ruiza de Moros (Rojzjusza) '™,

Niezaleznie od poglgbionych studiéw nad retoryka i spokrewnionym wo-
wezas ze sztukg perswazji prawem, ktore Kromer uwienczyl doktoratem
uzyskanym w Bolomi u A. Alciata, humanista polski przywiozl do kraju
odpis znalezionych w Bolonii w podniszezonym rekopisie szeS¢ niewydanych
jeszcze drukiem mow sw. Jana Chryzostoma. W rok po powrocie z Italii,
a wige juz w 1541 r. ukazal si¢ w Krakowie laciriski przeklad tych méw
wykonany przez Kromera, opatrzony cpigramatem Klemensa Janickiego
1 mezwykle interesujacey dla niniejszych rozwazan przedmowsg Piotra Gamra-
ta'®, Zaréwno wezedniej wydany przez Stanistawa Hozjusza przeklad z gree-
kiego na lacing homilii Jana Chryzostoma O krélu i mnichu, jak i Kromero-
wska edycja De divitiis et paupertate tegoi Chryzostoma, nalezy zaliczyé do
waznych wydarzef w kulturze religijnej Rzeczypospolitej Zygmuntowskicj,
Przeklady bowiem Hozjusza i Kromera otwicrajg w naszym pismiennictwie

UM, Markowski, jw. 99,

'* Por, Stownik Polskich Teologéw Katolickich, pod red. H. Wyezawskiego, 1. 2,
Warszawa 1982 5, 430,

' Jej najistotniejszy frngment przedrakowal 1, Fijolek, jw. s 132,
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nowozytny rozdzial literatury patrystycznej, ktéra od czaséw stynnych edycji
dziel Ojedw Kosciola Erazma z Rotterdamu stanowi niezwykle wazne ogni-
wo katolickiej reformy charakteryzujacej sig odrodzeniem Zrddel chrzedeijan-
skiej doktryny, Wydaje si¢, Ze zapoczatkowany przez slynng parg humani-
stow polskich wybor tekstow Jana Chryzostoma jako duchowego patrona re-
formy religijnej w Rzeczyposopolitej Jagielloriskiej nie byl przypadkowy.
Do pism Zlotoustego, do tematéw pastoralnych tego wybitnego Ojca Kos-
ciola, bedg czgsto nawigzywali w swej poZniejsze) tworczosel zaréwno Hoz-
jusz jak i Kromer. Nie jest rowniez wykluczone, ze pomyst Kromera wpro-
wadzenia do jego Rozméw postaci Mnicha jest w jakim$ stopniu uklonem
wobec pierwocin pisarskich Hozjusza — tlumacza Chryzostomowych homilii
o krélu i mnichu. Warto rowniez zaznaczy€, Ze niezaleznie od teologicznego
wymiaru przekladéw Hozjusza i Kromera, tlumaczenia te stanowig dowod
oddzialywania retoryki na twodrczost obu humanistow. Sztuka bowiem prze-
ktadu z greki na lacing (rzadziej odwrotnie) stanowila pierwszy stopien reto-
rycznego treningu pisarskiego doskonalonego w ramach tzw. progymnasma-
ta, praccxcrcitﬂmcnla’?-

Przy rekonstrukeji éwiadomosci retoryeznej Kromera wspomnieé rowniez
nalezy o jego dzialalno$ci oratorskiej, chociaz jest to temat osobny, autono-
miczny czekajgcy na swego badacza. Jan Fijalek, ktory zajmowal si¢ mowa-
mi synodalnymi autora Rozmdéw Dworzanina z Mnichem, gltéwnie mowami
synodalnymi do duchowienstwa na synodzie prowincjonalnym piotrkowskim
Z 1542 r. i na synodzie diecezjalnym krakowskim 1549 jest zdania, #e sa to
wyborne dokumenty édwezesnej sztuki kaznodziejskiej. ,,Kromer — podkre-
§la Fijalek — wpatrzony w §w, Chryzostoma jako w swdj wzor, na jego
kazaniach wyksztalcony i przejety wzniostoscig godnodei kaplanskiej porywa-
jaca wymowa przez niego skreslonej, mydli, obrazy i Srodki w obronic wiary,
zwalczania herezji czerpal z pism wielkich Ojeéw IV wieku"'¥, Jako wybitny
cyceronianista dal si¢ Kromer pozna¢ wybrednej pod wzgledem formalnym
humanistyeznej Europie jako autor stynnej mowy pogrzebowej z okazji po-
grzebu Zygmunta I Starego, przedrukowanej jako epilog dzieta Polonia sive
de rebus gestis Polonorum libvi XXX (pierwodruk 1555 r.) ,Mowa ta wraz
z oracjg pidra Orzechowskiego nalezy do najwyiszych osiggnigé naszej prozy
nowolacinskiej i otwiera zloty okres polskiego cyceronianizmu™'?.

Mato zachowalo sie $wiadectw dotyczacych Kromerowej sziuki orator-
skiej. Widocznie talent krasomowezy sekretarza krélewskiego (od 1544 r.)
Zygmunta Starego™ musial byé zauwazalny, skoro wybicrano go do wai-

T M. Korolko, Seiuka retaryki, Przewodnik encyklopedyczny, Warszawa 1990 s, 144),

1. Fijatek, jw. 5 133

W8, Zablocki, Od prerenesansu do ofwiccenia, # dziejow inspiracji klasyesnych w lite-
raturze Eglskiﬂ, Warseawa 1976 5, 127,

M Zob. M. Korolko, Poczet sekretarzy krolewskich Zypmunta Augusta (1545-1572),
Odrodzenie | Reformacja w Polvee 1. 31, 1986,
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nych posclstw dyplomatycznych. Warto przy tym zaznaczyc, Ze w szesnasto-
wiecznym stowniku dyplomatycznym termin ,orator” (lub w zlozeniach:
yorator regius” czy ,orator Sacrae Regine Maiestatis™) oznaczal posla-dy-
plomate, co stanowi jeszeze jeden przyklad hegemonii retoryki w renesanso-
wym zyciu publicznym?®'. Ostatnio wydobyto z archiwow watykanskich cie-
kawy szezegOl zwigzany z poselstwem obediencyjnym Kromera do Rzymu
na poczgtku panowania Zygmunta Augusta. 27 sierpnia 1548 r. na konsysto-
rzu publicznym w sali audiencjonalnej palacu sw, Marka przy Placu Wenec-
kim posel polski wyglosil moweg przed papiezem Pawlem I11 w imieniu mo-
narchy polskiego; w aktach konsystorskich oceniono jg jako ,luculenta™?
a samego mowce scharakteryzowano praymiotnikami ,prudens”, .gravis et
clegans™?,

Przystepujgc do pisania Rozmdw Dworzanina z Mnichem mial wige Kro-
mer dobre przygotowania retoryczne a wige literackie. Jednakize kwalifika-
cje te zderzaly sie z sytuacja kulturowy i wyznaniowg Rzeczypospolitej Jagiel-
lonskiej polowy XVI w., zwlaszcza z wyborem jezyka polskicgo jako srodka
perswazji. Jak wiadomo spozytkowanie polszczyzny do celéw polemicznych
w krggach polskiej reformy katolickiej bylo znacznie spoZnione. Pisarze
reformacji, jak Jan Seklucjan czy Mikolaj Rej, wyprzedzili katolikow
w dzialalnosci publicystycznej, wykorzystujge z powodzeniem rewolucyjny
w kulturze renesansu wynalazek druku. Zaskoczenie bylo tym wigksze, iz
w okresie reformaciji luteraniskiej, ktora najwezesnicj oddzialywala na miej-
skie obrzeza Rzeczypospolitej Zygmuntowskiej, po stronie katolickiej po
prostu nie bylo odpowiednio przygotowanych apostoléw pidra, Nie byly
réwniez wypracowane polskie terminy biblijne i teologiczne, zwlaszeza te za-
kwestionowane czy negowane przez reformatoréw protestanckich, Dlugo
trzeba bylo czekaé na Biblig Leopolity (1561) zanim pisarze katolicey moglhi
konkurowaé z przekladami protestanckimi Jana Seklucjana (Nowy Testa-
ment) czy Mikolaja Reja (Psalterz i perykopy ewangeliczne w postylli).
A v6z powiedzie¢ 0 mniej czy w ogole nie praygotowanych filologicznie cay-
telnikach odbioreach réznorako tlumaczonyeh i interpretowanych tek-
stach biblijnych w jezyku polskim? Nie wchodzyc w szezegoly tego jezyko-
wego zderzenia humanistycznej, cyceroniskiej laciny z nicawykle ubogy
polszezyzng, zwlaszeza w zakresie jezvkowego wyslawiania kontrowesyjnej
wowezas problematyki wyznaniowej, nalezy uwydatni¢ wielkg odwage Kro-
mera. Wydana bowiem w 1551 r. pierwsza Rozmowa Dworzanina z Mni-
chem poSwigcona krytyce teologii luterskiej, a takze nastgpne trzy dialogi

M Tenge, Srodowiska intelektualne kancelarii krdlewskicj za podkanclerzyeh Filipa Pad-
niewskiego i Piotra Myszkowskiego, (w:) Jun Kochanowski 1584-1984. Epoka. Tworczodé, Re-
cn:pcj’!a. . 1, Lublin 1989 s, 143-158.

2 M., Banaszak, Z deicjow dyplomaeji wotykanskiej, Poselstwa obedieneyjne w latach
1534-1605, 1. 2, Warszawa 1975 5. 41.

B H. D, Wojtyska, Papicstwo o Polska 1548-1563. Dyplomacja, Lublin 1977 5. 306.
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rozpatrujgce zagadnienia eklezjologii i sakramentologii, byly opublikowane
przy catkowitym braku katolickich katechizmow w jgzyku polskim, nie mo6-
wige o komentarzach biblijnych ezy teologicznych. Z ryzyka tego zdawal
sobie sprawg Kromer, piszac we wstepie do pierwszego dialogu:

wlee] A wizakoz iz wicle jest ludzi obojey plei w narodzie naszym polskim, kiorzy radai sig
tez okolo takich rzeczy [t). spraw wiary — MLK.] i ]m.nm obieraja, & niemicekicgo ani lacinskic-
go pisma nic czytajg albo nie rozumiejg, wdalo mi sig za potrzebny nieco o takich reeceach na-
szym jorykiem pisac, a ewlasccza w e niniejszej rddnicy i roztyrku okolo rzecey sbawiennych,
crepo ma sig celowiek krzedcinpiski treymad, czepo wystrzegad, i jako ma rozumicé o tej nauce,
ktdra w Niemcach od Lutra i od jego nadladownikdw albo ucznidw od ozydaieded lat nasiala,
okolo ktdrej jakmiarz [jednak] wszytek spor jest migdzy ludimi” (s, 1)

Dazneéé do znajdowania polskich odpowiednikéw dla termindw zaczer-
pnietych z greki i faciny nie mogla budzié sprzeciwdw po stronie katolickiej
a rewolucja jgzykowa reformacji”®® zmuszala niejako do poszukiwan neo-
logizmbw. Skala jednakze antagonizmdw wyznaniowych powodowala, Ze
udany termin polski wynaleziony przez pisarza katolickiego nie byl przyjmo-
wany przez protestantow, uwydatniajgeych swe odlamy réwniez za pomocy
stéw i pojeé. I tak na przyklad wprowadzony przez Kromera neologizm ,,po-
wszechny™® nie znalazl uznania u pisarzy reformacyjnych, poniewaz nie
odpowiadal koncepeji Kosciola niewidzialnego propagowanego preez ewan-
gelikéw. Natomiast protestancki odpowiednik lacinskiej ecclesia — | zbor”
wykorzystywany byl przez pisarzy katolickich wymiennie ze stowami ,,Ko§-
ciot™®, W procesie unarodowiania pojeé religijnych byto oczywiscie wiele
pojgc i terminéw abstrakcyjnych, kidre Kromer proponowal po raz pierwszy
w swych dialogach, jak np. ,,pokuta™ zamiast protestanckiego ,,pokajania”,
ale 53 to szezegdlowe problemy jgzykoznaweze wymagajgce osobnego opraco-
wania. Warto jednak w tym migjscu zaznaczyC, #e chyba od Kromera rozpo-
ezela sig trwajgea do dzi€ kariera terminu:  nowinki” religijne czy wyznaniowe.

LMNam sie Polakom i Litwie — mdwi Mnich w picrwsze] Rozmowie — teraz tych nowinek
zachcialo, 4 juko i w strojach, tako tez i w wierze, co ini porzucy, tego my si¢ dopiero imujemy,
Az preyrodzenia to mamy, 12 na nowiny mreemy” [tj. bez nowin zyé nie mozemy] (5. 62).

Nie tylko kontrowersyjne problemy j¢zykowe decydowaly, ze Kromer
konsultowal tekst Rozmdw Dworzanina z Mnichem przed ich drukiem ze

# M. Kromer, Rozmowy Dworzaning 2 Mnichem, wyd, J. Eo§, Krakow 1915 Bibliote-
ka Plﬁﬂrfﬁw Polskich, Do tej cdycji odwolujg si¢ przy cytowaniu tekstu Kromera.
* Termin Konrada Gérskicgo, Slownictwo reformacyi polskiej (w 1. aul.:) Z historii i teo-
rii lllLruiury Seria druga, Warszawa 1964 5, 354,

# Sam Kromer zarnacea, 2e jest 1o jepo nowotwor, whkladajge w usta Dworzaning slowa
awrdcone do Mnicha: 1.JJ.lImIS je by nowym, ale wlasnym {lj‘ wlageiwym, tralnym) stowem pree-
#wal EH)ML'[I‘J.}"" (4. 3

Kromer na pmykl.ul uzywa wymiennie: |, Wezystek Kodeiol albo zhor krzedcijariski jost
jedno ciato™ (5. 70),
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Stanistawem Hozjuszem, byé moze gléwnym inspiratorem tego dziala, Z ko-
respondencjt Hozjusza z Kromerem wiadomo, ze migdzy przyjaciélmi wyla-
nialy si¢ rozmaite spory dotyezgee zardwno tresci, jak i formy literackicj
Rozméw. Szezegolnie znamienny jest list Hozjusza z 13 X1 1551, w Ktérym
majdujemy taka oto ,recenzjg” picrwsze] Rozmowy.

Cuod ad amici nestr dialogum attinet, scribam libere, quod sentio, nam et illum de mea
lucubratione wem facere vellem, In epistoln vellem non factam Decretalium et Scholasticorum
mentionem. tum illud mirror, cum aliogui laconismum amet amicus noster, gquoed in hoe dialogo
videtur Asianum dicendi genus amplexus, Nimis div versatur in una materia, Tum
autem non ad vulg captum plerngue sunt, quamvis valgar lingua persenpta; et centum lectori-
bus vix unus repenetur, gqui imtelligat omnia, Mili mimime videretur necessarium, ubi seripturis
hacreticos errores suos confirmare conatos dices, ut statim scripturne OMOCs recenscatur, quos
non ipst modo haeretict, rerum et catholict pro sun opinione probanda adduxerunt. Aliud, quod
reprehendem, non animadverti, Taeturus libenter, si quid animadvertissem: idem enim cundem
amicum nostrum de seeipto meo facere vellem™,

Opinia Hozjusza na temat rozwleklosei Kromerowego stylu nazwane)
przez korespondenta retorycznym terminem Asianuwm dicendi genus byla traf-
na. Autor bowiem Rozmdw Dworzanina z Mnichem sklanial si¢ Ku tej ma-
nierze pisarskie], lubujge sig niekiedy w mocno rozbudowanych periodach
retoryeznych opartych na hipotaksie i nadmiernych paralelizmach, Nie jest
wykluczone (cho¢ wymaga to specjalistycznych badan komparatystycznych),
iz prozatorski azjanizm Kromera taczyl si¢ z diugotrwalym obcowianiem
pisarza « tworezodeig wspomnianego wyzej Jana Chryzostoma, ktérego pis-
ma w jgzyku greckim stanowia klasyezny przyklad jazjanizmu”, Nie bez
znaczenia byla rowniez presja Sredniowiecznej polszezyzny charakteryzujg-
cej sig nasladownictwem schylkowoantycznych manierystow typu Valerius
Maximus holdujgeych azjanizmowani®’. Nalezy przy tym pamigtaé, ze w jg-
zyku polskim przed Kromerem brak bylo prozy retoryczne) wzorowanej na
Cyceronie, a bedgce] najszezytniejszym idealem renesansowego humaniz-
mu; luke tg wypelnil w znacznym stopniu autor Rozmaw, zwlaszeza w pro-
zie laciskiej.

Wprawdzie cztery Rozmowy dworzanina z Mnichem nie byly atakowane
przez polskich protestantow, a pierwszy dialog byl wydawany trzykrotnie, to
jednak literacka przygoda z polszezyzng nie dala autorowi zbyt wielu satys-
fakeji estetycznych, takze wyznaniowych. Zbyt duzy ferment religijny, obfi-
tujacy w niewybredng polemikg, jok tego dowodzi proza Marcina Krowic-
kiego czy Mikolaja Reja, nie weiggala Kromera do kontynuowania pisar-

¥ Stanislai Hosii Epistolae, ed F. Hipler i W. Zakrzewski, Krukéw 1886, nr 548;
#ob. réwniei nr 1070,

* Por, M, Korolko, Szauka retoryki, s, 178,

M Zob, 8. Zabtocki, Spory o retoryke w XV1 w, o tworczosé Mikotaja Reja, Prace Lire-
rackie 1. X1-XI1, Wroclaw 1970 5, 134,
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stwa w jezyku narodowym. Nie jest wykluczone, ze oddziatal nari prayklad
Hozjusza piszacego, juk wiadomo, wylacznie po tacinie. Wyrazny natomiast
krytycyzm wobec polszezyzny Rozméw wyrazil autor w tacinskiej przerébee
(na przekladzie) dialogéw, informujge europejskiego czytelnika, ze pier-
wowzor polski pisany byl |, pingui minerva ad captum popularium nostro-
rum”. Wersja za$ laciniska przeznaczona jest ,dla uzytku obcych, a takze
swoich ziomkow, z ktérych wielu woli czytaé po lacinie niz w ojezystym jgzy-
ku™, Skoro mowa o przekladzie Rozmdw na jezyki obce (utwér przetozo-
ny zostal réwniez na jezyk niemiccki) warto przytoczyé opinig Marii Cytow-
skiej, wedlug ktérej wersja lacinska nosi znamiona modnej w Owczesnej
Europie prozy Cycerona, podezas gdy pierwodruk polski pisany byl pod
wyraznym wplywem stylistyki Erazma z Rotterdamu®?,

Chylac czolo przed pionierskim trudem Kromera — pierwszego prozaika
polskiego, nie nalezy zapominag, e polska literatura renesansowa byla dwu-
Jgzyczna, polsko-taciniska, co po czgici wyjadnia jego niezbyt przychylng opi-
ni¢ o polszezyznic Rozmow Dworzanina z Mnichem, a éciflej o czytelniku
polskim nie zagtgbiajacym si¢ w tajniki tredci religijnej tego utworu, Jesteé-
my bowiem w pierwszym okresie naporu piémiennictwa reformacyjnego
W jgzyku narodowym, na etapie ,pomieszania jezykow” i nazbyt uproszezone-
go traktowania problemdw teologicznych w obu obozach wyznaniowych; na
pogigbione polemiki pismiennictwo polskie wkroczylo po dwudziestu latach
od pierwodruku Kromerowskiego utworu, juz w epoce potrydenckiej,

Historyka literatury polskie]j interesuje przede wszystkim forma literacka
dialogu wybrana przez Kromera. Nie byl to wybér przypadkowy, bowiem
kazdy niemal humanista renesansowy marzyl lub probowal swych mozliwo-
Sei pisarskich w tej formie wypowiedzi; dialog bowiem, rozmowa, dyskusja,
»rozprawa”, w elitarnej kulturze odrodzenia stanowily wartosé najwyzsza,
na jakg sta¢ czlowicka wyksztalconego w filozofii, retoryee i dialektyce.
Rozwojowi kultury rozmowy czy dialogu sprzyjaly rozmaite instytucje zycia
publicznego, jak dwory (krélewski, magnacki, biskupi), sejm, szkola czy
nicformalne kola dyskusyjne (jak na przyklad krakowskie kolo Andrzeja
Trzecieskiego starszego znane z proreformacyjnych sympatii)*s. Szczegélne-
go za§ bodica do spopularyzowania dialogu w pismiennictwic polskim do-

I*}‘;ﬁl Przekiady te zidentyfikowal i zestawil dokladnie J, Fog we wslgpie do edycji Rozmdaw
z 1915 r.

* Cyt, aa; ). Krékowski, Jezyk i pismiennictwo tacifiskie w Polsce XVI wicku, (w:)
Kultura staropolska, Krakéw 1932 w, 420,

** Taka opinig formutuje M. Cytowska, Erazmianizm w literaturze polskiej XVI-XVIII
wicku. Studia poréwnawcze o literaturze staropolskiej, pod red. T. Michalowski &j
i J. Slaskiego, Wroclaw 1980 5. 16-17,

M Por. B. Otwinowska, Jgzyk, Mardd. Kulura, Anteeedencje | motywy TeNEsanNsowe|
myéli o jezyku, Wroclaw 1974 passim.

¥ Na temat dialogu renesansowego istnicje obfita literatura, ktorq zestawil i oméwil
J. Ziomek, Mikolaja Rejn  Krotka Rozprawa” i Kupice”. Problemy dialogu i dramatu. (w:)
Mikolaj Rej. W czterechsetlecic $mierci... s. 77-82.
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starczaly polemiki reformacyjne czego znakomitym przykladem jest wydana
w 1543 r. Krdtka rozprawa migdzy trzema osobami: Panem, Wdjtem i Pleba-
nem Mikolaja Reja. Literackie wspolzawodnictwo z wierszowanym dialo-
giem Reja, jawnie sympatyzujacego wowczas z protestantyzmem podjal
w nieudolnych wierszach katolicki wierszopis Stanistaw ze Szezodrkowic,
wydajge w 1549 r. utwor zatytulowany: Rozmowa nowa niektorego Pielgrzy-
ma z Gospodarzem o niektorych ceremonijach a ustawach koscielnych, bgdy-
cy odpowiedzig na dwa antykatolickie pisma Jana Seklucjana™, Kromer wy-
dajge w 1551 r. pierwszy w naszym pismiennictwie dialog prozg zapoczatko-
wal Rozmowq Dworzaning z Mnichem formeg gatunkowa, ktéra osiggngla
swe apogeum w tworczodei 5. Orzechowskiego, L. Gornickiego i J. D. Soli-
kowskiego. Nie ulega watpliwodci fakt, e bezposSrednim inspiratorem tej
prozaicznej odmiany dialogu byl Erazm z Rotterdamu, Ktérego Colloguia
Jamiliaria byly mezwykle popularne w renesansowe] Europie, takie w Pol-
sce’’. Kromer, podobnie jak Hozjusz, byl w mlodosei sympatykiem Eraz-
ma, dla ktérego dialog, rozmowa na wysokim szezeblu konwersacji prowa-
dzona jezykiem naturalnym, powszednim byl programem religijnego odro-
dzenia. Te renesansowy hlozofie dialogu™ awtor Rozmdow Dworzanina
z Mnichem wyjasnia w taki oto sposob we wstgpie do utowru:

A ireby rzece laenicjsza ku pojgeiu byla, o nie si¢ # obu stron nie opudeilo, tak si¢ nopisalo,
jakoby sig dwa migdzy soby rozmawiali, Dworzanin jedng, o Mnich drugg strong dzerzye.
Gidzie za 10 proszg, aby si¢ zaden tym nie obraZal, 12 tym osobam th rozmowa jest praypisana,
albo jesli si¢ komu begdzie widzialo, izeby sig gdzic nic do kohen uéeiwg mowy albo dotknicnicm
jakim uszezypliwym nicco wykroezylo. Abowiem Lo jest wlasnosé i praystojnosé takieh rozmdw,
i nie zawsze si¢ lak pisye, jako stusznie ma byé pisano, o nic to, ¢o oncmu, Kldey pisze, joko
stusznic ma byé pisano, a nie (0, ¢o onemu, kiory pisze, ale co osobie onej, klore) mowi prey-
wlaszczona bywa, przystoi, albo ter co sig pospolicie migdzy tnkimi osobami najduje. Crego
sobie pray zelieniu brac nie majy ci, ktorzy sig w Lym takim nie czujg (s, 3).

To dosé zawile dla dzisiejszego czytelnika wyjasnienie Kromera jest
szezegdlnie waine dla niniejszych rozwazan, wskazuje bowiem na retoryczng
genealogie Rozmow Dworzanina z Mnichem. Autor wyraznie odwoluje sig
do retorycznej konstrukeji wypowiedz zwanej po grecku etopoja, zas po la-
cinie sermocinatio lub dialogus, zaliczanej w starozytnych, Sredniowiecznych
i nowozytnych podrecznikach retoryki do figur myslowych (figurae senten-
tiae)*. Istota etopoi polegala na pisemnej rekonstrukeji przemowienia
dostosowanego do charakteru (etosu) mowey w taki sposéb, by sluchacz

1 por, Z. Nowak, Pierwsee polskie informatory wyznaniowe na tle pismicnnictwa anty-
reformucyjnego = XVI w., Acta Uniwersitatis Nicolal Copernici, Filologia Polska, t. XV1, 1979
. 36

w Erazm # Rotierdamu, Rozmowy, preel. M. Cytowska, Warszawa 1969

(wstep).
%E Por, R, Turasiewicz, Odethosu do ethopoi. Studia 2 antyczne) terminologii krytyez-
no-literackicj v Dionizjusze « Halkarnasu, Krakdw 1975,
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(czytelnik) nie zorientowal sig, Ze tekst ulozyl ktog inny. Etopoja pojawila
sig w pismiennictwie greckim w ksztalcie fikeyjnyeh méw sadowych pisanych
na zamowienic przez sofistycznych logografow, kiGrzy tworzyli te teksty dla
klienta przemawiajacego przed sadem. Technikg sztucznej kreacji z pozoru
autentycznych mow przeniesiono z czasem do filozoficznych dyskursow, wy-
kladu filozoficznego rozpisanego na glosy. Najznakomitszym za§ wzorem
dialogu filozoficznego byly teksty Platona, szezepélnie eksponowane i imito-
wane w kulturze renesansowej, co w prostych stowach wyjasnit Wit Koreze-
wski w 1553 r. piszgce:

Plato, on filozol dawny,

A w orzumie barzo wainy,
Ohhaceyl to swym rozumem,
17 jest pozyteczno ludziem
Preystuchad takie) rormowy,
Cicddaie ich kilka 2 sobg méwi,
leden drugicgo pytajge,
Caasem ted odpowindajge

[ najpicrwszy # swojej glowy
Poczg! pisac dyjalogi,

To jest rozmowy spolecane,
Lud#iem barzo poiyteczne,
Potem megzowie uezeni

Ku te) reeczy pochop waigli
[ pasali wicle rozmdw,
Weigwszy od Platona sposah.™

Dialogi Platoniskie, do ktérych tradycji nawigze Kromer, nie byly — jak
wiadomo — pisane z mysla o scenie chociaz poslugiwaly si¢ na rdzny sposéb
scenariuszem dramaturgicznym. Takim pozorowanym scenariuszem opiso-
wym posluzyl si¢ réwnicz autor Rozmdw Dworzanina z Mnichem, umiesz-
czajac rzekomy akeje w scenerii klasztornego wirydaza. Na wslgpie i w epi-
logu kazdej z czterech Rozmdw umiedeil autor krotkie scenki odtwarzajace
wejscie i odejscie Dworzanina, wykazujacego stopniowe i coraz wigksze za-
interesowanic przedmiotem konwersacji. W ten sposob czytelnik stykal sie
z ewolucja pogladow religijnych jednepo z rozméweéw, ktéry z poczatkowe-
go wroga Mnicha przemienial si¢ w pokornego sluchacza wyrazajycego
w ostatnicj rozmowie zal z powodu wyjazdu Mnicha i przerwania dialogu
w momencie najglgbsze) fascynacji rzeczowe]j i emocjonalej.

Wykluezenie widowiskowej realizacji Kromerowych Rozmaéw pozwala na
przypuszczenie, ze utwor ten mial w zamysle autorskim pelnié cele perswa-
zyjne. DialogowosSe tekstu wynikala z prawidel retoryki, ktéra proponowata

¥ Wit Korczewski, Rozmowy polskic laciiskim jezykiem preeplatanc (1553), wyd.
I. Karlowicz, Krakdw 1880 s, 4.
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najprzeroinicjsze sposoby oddzialywania na sluchacza-czytelnika, Mowea-
-pisarz dzigki temu modgl roztozy¢ swe argumenty na glosy osob dialogu
i w ten sposdb mégl pozorowaé najprzerdzniejsze postawy wobec odbiorey,
wSuavis [...] narratio est, quae habet [...] colloquia personarum” — zauwaza
Cyceron w swych Partitiones oratoriae (9, 32). Dialogowos¢ tekstu okazuje
sig szezegdlnie przydatna w polemikach, zwlaszeza w takich sytuacjach Kiedy
nadawea chee zamaskowad swe poglady lub ukryé je przed odbioreg -czytel-
nikiem*’,

Szezegolne znaczenie dla glownych celow dialogowe) perswazji ma dobor
0s6b rozmowy — dyskursu. W utworze Kromera rozmawiajg postacie alego-
ryczne: Mnich i Dworzanin, reprezentujgee dwa srodowiska kulturowe, Sci-
élej: wyznaniowe. Mnich przedstawia zasadnicze poglady autora i jest glow-
nym rezyserem rozprawy. Byla juz mowa o tym, ze symbolika Mnicha jest
byé moze zwigzana z analogiczna postacia wprowadzong do literatury przez
éw. Jana Chryzostoma, ktorego homilig o krélu i mnichu tlumaczyl z gree-
kicgo na lacing Hozjusz. Kromerowski Mnich magl rowniez symbolizowad
katolickg ortodoksj¢, jako ze wielu déwezesnych duchownych sympatyzowalo
jawnie lub ukrycie z reformacjg, negujacy w sposob ostentacyjny sens istnie-
nia zakonéw w Kosciele. Nie jest wreszcie wykluczone, ze postugujac sig
alegorig Mnicha Kromer pragngl zademonstrowaé wzorzec osobowy adreso-
wany do czynnych wowczas pisarzy ewangelickich rekrutujacych si¢ z mni-
chow apostatow typu Jana Seklucjana czy Piotra Stankara.

Kromerowski Dworzanin nie jest oczywiscie prototypem bohatera wyda-
nego w 1566 r. stynnego utworu Eukasza Gornickiego. Jest alegoriy szlachei-
ca polskiego z pierwszych lat panowania Zygmunta Augusta, zainteresowa-
nego nie tyle problematyka egzekucji praw Korony Polskiej, ile nowinkami
wyznaniowymi naplywajacymi do Rzeczypospolitej Jagiellonskicj glownie
z Krolewea, Wiadomo, ze wielu dworzan krolewskich miato jawne i ukryte
powigzania z krewnym kréla polskiego, Albrechtem pruskim, uwazajgcym
sig za teologa luteranizmu na ziemiach polskich™. Jako sekretarz krolewski
specjalizujaey sie w kancelarii sprawami pruskimi*?, Kromer byl dobrze zo-
rientowany w sytuacji wyznaniowej dworn monarszego, w ktorym czolowg
role pelnili wprowadzeni jeszeze do wilenskiego dworn Zygmunta Augusta
kaznodzieje krolewscy Jan z KoZzmina i Wawrzyniec Dyskordia, nota bene
usunieci z tego stanowiska migdzy innymi dzigki interwencji Kromera. Nale-
2y rowniez pamigtac, Ze pojecie dworzanina” nie odnosilo si¢ w owych cza-
sach wylgcznie do dworu krélewskicgo, lecz obejmowalo rowniez dwory ma-

M Podsumowanic wiedzy na ten temat w odniesieniu do literatury antyeenej preedstawila
ostutnio K. Holzman, Studia o technice liternckie] i osobowosel twérezej Lukiona, Warszawa

u por, 8. Cynarski, Zygmuonl Avgust, Wroelaw 1988 5. 84 ns.
42 Udzial ten .-;mrzcii‘ omawiam w zlozonej do druku ksigeee: Seminarium Rzeczypospoli-
tej. O kancelarii krolewskic) Zygmunta Augustn,
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gnackic i biskupie, na ktorych takze tlity sic ogniska reformacyjne, podsyca-
ne zakazang przez edykty Zygmunta Starego literatura protestancks. Wresz-
cie Kromerowski Dworzanin byt odpowiednikiem wyksztalconego szlacheic:
polskicgo, ktory tez byl glownym adresatem Rozmow. Godnym uwagi jest
argumentacja autora wyjasniajaca przyczyny szlacheckich sympatii dla no-
we| wiary. W odpowiedzi na zarzuty Dworzanina, i7 przyceyna zaboru débr
duchownych przez szlachtg przylyczajaey sie do reformacji sg zaniedbania
kleru, Mnich stwierdza:

Nie baczgé ja tez, izebyScie wy, panowic dworzanic i ryeerze, swemu dosyC czynili, Jug
wam tez barzo miccze i proty pordzewialy, a rychlej u drugicgo ksigzki najdzic, nizli pleszki”
[czeSel pancerza) (s. 5).

W innym za$ miejscu tegoz pierwszego dialogu Mnich wyjasnin:

Byloé zawsze stowo Boie w Kofeiele krzedcijaiskim i Pismoé caytano, | dobrze rozumiano
| wykladano, Acz po prawdzie nie tak sig widy snadz barzo okolo niego parrano, jako? to bywa,
iz deplarze, kiedy jasne a ciche morze a wialr dobry maji, opusciwsey wiosia, krotolily migdzy
soby albo co innego cayniy. 1wy, panowie Sachta i rycerstwo, ik pokd), azascie sig plupgéw,
pospodarstwa i kupicctwa nie joli, zbroje ponicchawszy, tak i wam miceze pordzewialy (s. 53),

W obu przypadkach charakterystyka etosu szlachcica - ziemianina zostala
przeprowadzona techniky retorycznego przetwarzania starego toposu |, pree-
kuwaé miecze na lemiesze™, Jest on zaczerpnigty z ksiggi proroka lzajasza
(2,4), ktory w przekladzie Biblii tysigclecia brzmi nastgpujaco: ,,On bedzie
rozjemey pomigdzy ludami i wyda wyroki dla licznych narodow. Wiedy swe
miccze przekujy na lemiesze, a swoje wléeznie na sierpy. Narid przeciw na-
rodowi nie podniesie miecza, nie bedy sie wiceej zaprawiac do wojny”. Otoz
Kromer wykorzystal topos | przekuwaé miecze na lemiesze™ (bez powolywa-
nia si¢ w tekscie na jego biblijng genealogic) nie na pochwalg szlacheckiego
pacylizmu, lecz do uwydatnienia zaniku zardwno etosu rycerskiego jak i eto-
su pracy na roli. Autor Rozmdw Dworzaning z Mnichem osmiesza w ten
sposob mentalnosé szlachecka swoich czasow, kiedy na sejmach i se jmikach,
w parlamentarnych debatach eksponowano w licznych mowach wyjatkowe
zalety ,,pandw braci”. Warto przy tym zaznaczyc, ze wprowadzony przez
Kromera do literatury polskiej topos ,,przekuwaé miecze na lemiesze™, zro-
bil w nastgpnych latach wielkq karierg i byl wielokrotnic wykorzystywany do
roznych, nickiedy przeciwstawnych celéw perswazyjnych, stawigeych zaréw-
no pozytki pokojowej pracy jak i ducha mestwa rycerskiego®. Kromerowi
topos ten postuzyl do sformulowania wniosku, ktéry mozna uznaé za ostate-
czny konkluzjg calych Rozmdw, ktérg formutuje Mnich pod koniec pierw-
szepo dialogu;

 Technike literacky prey wykorzystaniu lego woposu omawin . Abramowskz, Topoes
i nickitre miejscn wasptlee badan literackich, Pametnik Literacki 1. 731982 2. 1.2,
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Acz mam ja nadzicje w Panu Bogu, i jako nas i przodki nasee od prayjgeia winry krzedci-
janiskiej a dotychmiast, blisko przez szedéset lat w catosei o stalosci winry swej wigtej a w jed-
nodei Kodeioln pospolitego zachowal, tak i na potomne czasy zachowaé raczy, Tekci praed stem
lat niemalo glachty i zacnyeh ludzi poczelo sig bylo imowaé czeskic] winry, jednak 1o rychlo
ustato, Jedno i# nie deiwowali sie temu krél | rada koronma, tak $wiccka, juko duchowna. [...|
Strzedono sig pirwej takich i karano je, kiérzy cheicll wszeteezny winrg szermowad [L..] o deis
to sobie zao dworstwo maja. A jakoby nie dworzanin ani wyczosany [okrzesuny], ktdry okoto
wiary przekwiecaé nie umic albo nic chee. Takze punowie dworzanie porzuviliscie rycerskie Cwi-
ezenia przodkdw swoich o teolopiejécie sig jeli, a preeiciwszy ksigiki za dwa albo za trey grosze,
albo te? uslyszawszy jedno co na biesiedzie od drugiego wkie dwugroszowego dokiora, smicle
a upornie o wierze sig gadacie (5, 62-65),

Mimo wyraznej niechgei Kromera do szlachty polskiej czasdéw Zygmun-
towskich, ktéra w pdzniejszych latach po wydaniu jego laciiskie) historii
przerodzi sig w otwarty konflikt, Rozmowy Dworzanina z Mnichem sg pou-
czajacym dokumentem psychologicznego wyczucia autora w kreowaniu
postaci Dworzanina. Rozmdwea Mnicha we wszystkich czterech odslonach
konwersacji jest réwnoprawnym partnerem dialogu. Cykl rozpoczyna sig na-
wet od ostrego konfliktu religijnego, niemal napasci Dworzanina na Mnicha,
zasypaniem go gradem zarzutow nalezgeych do powszechnie wiwcezas stoso-
wanego katalogu oskarzen protestanckich pod adresem rzymskich katoli-
kéw. Wprawdzie animozja ta z czasem ustgpuje a rozmowa przybiera postac
dysputy™, w ktérej czesto Dworzanin pyta a Mnich odpowiada w diuzszych
wywodach, to jednak stale jest on traktowany taktownie niekiedy z wyraz-
nym szacunkiem dla bledu. Nawet w czwartej rozmowie, gdy Dworzanin
wiclokrotnie podkreslal juz swy wyznaniowg konwersjg na Katolicyzm i czg-
sto wystepowal w roli pokornego sluchacza, Kromer wprowadza sytuacje
dialogowe uwypuklajgce autonomiczno$é rozmowey kierujacego si¢ wlhas-
nym zdaniem. Kiedy Dworzanin stwierdza, ze przyjmowanie Komunii pod
dwiema postaciami pochodzi z ustanowienia Chrystusa, ktére w pGiniej-
szych wiekach w praktyce koscielnej zostalo dla wiernych zawgzone tylko do
postaci Chleba, wywigzuje sig migdzy rozmowcami taka oto wymiana zdan;

Mnich: Nie wicdzinlem, bys tak wicle czytal.

Dworzanin: Ba, nie Smiechem tego shyé. A prawdn, i2 ci ciasno?
Mnich: Niewymownie! Rozamiatem, iZze$ jy wgdy prowadzil,
Dworzanin: Coz na to odpowicse?

Byt to oczywifcie dialog pozorowany, gdyz z dalszego wywodu Mnicha
wynika, iz mial on wystarczajgeq ilos¢ arpumentow z koScielnej tradycji pisa-
nej, wyjasniajgcej przyezyny aktualnej sytuacji pastoralnej funkcjonowania
Eucharystii w Kodciele Rzymskim. Zestawiajye wige Kromerowe Rozmowy

W O spudeignie dredniowiecznych dysput w renesansowych dialn;!s,:uch pisal obszernie
J. Buxakowski, Ars disputandi w historil teologit, Smdia Pelpliviskie, 1976 5. 148 ns.
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Dworzaning z Mnichem » podobnymi tre$ciowo dialogami Stanistawa Orze-
chowskiego, w ktdrych Ewangelik w konfrontacji z Papieznikiem traktowa-
ny jest przez autora jako umyslowo ograniczony, widaé nie tylko réznice
klasy autoréw, ale réwniez znaczgeq ewolucjg w sposobie prowadzenia pole-
mik religijnych w drodowisku katolickim; w latach szesédziesiatych XVI w.
rozmowg wyparl spor, a miejsce partnera dialogu zajat zwalczany przeciw-
nik wyznaniowy.

Wiclorakie upostaciowienie techniki perswazji w Rozmowach Dworzani-
nha z Mnichen, rozmaite sposoby retorycznego oddzialywania na odbiorce -
-ceytelnika, kierujg uwage badacza na problem glownego tematu dialogu
oraz na wybrang przez autora technikg argumentacji. Innymi stowy chodzi
o rekonstrukcjg sztuki retorycznej inwencji Kromera przy uzasadnianiu za-
sadniczepo zagadnienia dziela rozpisanego na cztery czgdci dialogowe. Nie-
zaleznie bowiem od szezeg6lowyeh kwestii teologicanych bedacych przed-
miotem kontrowersji mi¢dzy reformatorami katolickimi a reformatorami
protestanckimi, takich jak sakramenty, liturgia czy prawo koscielne, niejako
wspolnym mianownikiem rozbieznosei doktrynalnyeh byl problem istoty
Koseiola Chrystusowego i funkcjonowania tej duchowej wspélnoty pod
przewodnictwem papieza jako nastgpey §w. Piotra. Byl 1o, jak wiadomo,
centralny problem teologiczny, kiéry przy wspéludziale rozmaitych prayczyn
polityczno-kulturowych doprowadzil do rozbicia nowoizytnego chrzescijari-
stwa zachodniego. Zostawiajac na uboczu czysto doktrynalng specyfike pro-
testanckicgo rozlamu, spojrzmy na to zagadnienie okiem filologa zajmujace-
20 sig sztuka perswazji w ulworze Kromera.

W sedno sztuki retoryki Rozmow Dworzanina z Mnichem wprowadza
czytelnika niezbyt udolnic zaprojektowany drzeworyl umieszezony na karcie
tytutowej pierwszego dialogu: O wierze | nauce luterskiej. Rycina przedsta-
wia malg 16dZ wyposazong w nieproporcjonalnie duzych rozmiar6w maszt,
ktory obejmuje prawa reka mezezyzna ucharakteryzowany wyrainie na dwo-
reanina majgeego charakterystyezny dla grafiki renesansowej kapelusz
7 dwoma ozdobnymi piérami. Mala l6dka z moeno wydgtym Zaglem wychyla
sig niebezpiecznie na wysokiej fali i znajduje si¢ w bliskiej odleglogci od za-
rysowanych przy lewym marginesie skal, Ten przejrzyScie skomponowany
w swej symbolice drzeworyt nawigzuje do niezwykle popularnej w litera-
turze chrzescijanskiej alegorii KoSciola plynaeego po wzburzonym morzu
historii. Warto w tym micjscu przypomnied, ze alegoria morska, w kidry wpi-
sywano pod wplywem Odysei takze symbolikg panistwa, byla szezegéinie po-
pularna w piSmicnnictwie polskim calej doby staropolskicj i byla wielokrot-
nie przywolywana w roznych konfiguracjach opisowych i ksztattach stylisty-
cznych™. Zastuga Kromera polegata na tym, ze byl jednym z pierwszych

0O dalsgyeh losach alegorii morskic] w literaturze polskicj pisslem w ksiazee: O prozie
<Kazan sejmowych” Piotra Sakegi, Warszawa 1972 5, 130 § passim,
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pisarzy polskich, ktory wykorzystal pewien szezegdl alegorii morskie) do
celow literatury religijnej, mianowicic wycksponowal obraz masztu jako ele-
mentu zabezpieczajgeego todz przed utonigeiem, Maszt oczywiscie obrazo-
wil papiestwo szezegolnie ostro atakowane przez reformacjeg. Otaz w tekscie
czterech Rozmow Dworzaninag z Mnichem niezliczong ilos¢ razy przywoly-
wane jest zdanie, wyrazane oczywiscie w réznych konfiguracjach stylistycz-
nych, zaczerpnigte z Pierwszepo listu sw. Pawla do Tymoteusza. ktore
w przekladzie Bibli Tysigclecia brzmi: ... piszg, bys wiedzial, jak nalezy
postgpowac w domu Bozym, kitéry jest Kosciolem Boga Zywego, filarem
i podporem prawdy™ (3,15). Kromer posluguje si¢ najezgscie) wlasnym prze-
kladem z Wulgaty: Kodciol jest jako slup a grunt prawdy”™ albo ,Slup
i utwierdzenie prawdy” (s. 9). Dla ilustracji metody postugiwania si¢ topo-
sem slupa” niech postuzy nasigpujgey fragment z pierwsze] Rozmowy:

Muieh: |...] Patrz, jaki 1o chytrosé a ositowanie czarta, przeciwnika Bozego i shawicnia
luclzkiego [ ] Acz wicle ludzi wseeeh standw, parodow | wickow zwodzil, jedoak [ddka Koseio-
la pospolitego zawsze migizy nimi joko inter Scillam et Chavibdim wyplywala, nie nuchylajge
sig ani na tg ani na ong strong, A 1oz terag na koniee takie mistrze pobudal, kidrzy jui tak, jak
inak wezge, a jednak wszystkicpo ekomo slowem Bozym podpierajae, powage jego | winng
w serciach ludzkich zwgthili, juko kiedy ono kto nie moze 2o rmzem wyrwad albo obalic drzewa
albo kotu, moenie w ziemi thwigeego, cholebanim na ¢ 1 na ong strong pomalu Ji plerwe] zwil-
li, oz potym ma ji po woliy [ ] (s, 61-62),

Alegoria ,masztu”, kolumny™, filaru” itp., wykorzystywana przez Kro-
merd na zasadzie , perswazyjnego refrenu™ o przejrzystych intencjach dydak-
tycznych, wprowadza badacza Rozmdw Dworzanina z Mnichem w niezwy-
kle skomplikowany swial retorycznej inwencji, mianowicie w swiat znakow,
myéli i pojgd biblijnych. Pismo sw. jest bowiem zasadniczym tworzywem
tego utworu, jest podstawowym Zrodiem sziuki argumentacji, polegajgce)
glownie na egzegezie alegoryeznej, podwazane] przez teologéw protestan-
ckich, bazujgeych przede wszystkim na egzegezie literalne). Oba jednak
obozy wyznaniowe postugiwaly sig, jak wyze) wspomniano, lilologiczno-re-
toryeznymi metodami krytyki tekstow biblijnych wypracowanymi przez
humanistow renesansowych na czele z Erazmem z Rotterdamu (vide motto
artykulu). Optymizm erazmianczykéw, zwlaszeza tyeh najgruntowniej wy-
ksztalconych w filologii biblijnej i zakladajacych mozliwosé wzglednie zgod-
nej heurezy Biblii, szybko zachwiany zostal zalewem amatorszezyzny i naz-
byt uproszezonym przeslizgiwaniem sig¢ nad tajemnicami Objawienia. Stato
si¢ to glownie za sprawy reformacyjnego, chwytliwego hasla: sola Scriptura,
odrzucajgeego niemal calkowicie filologiczno-egzegetyczny dorobek pisarski
Ojeow Kosciola a wige Tradycji. Ponadto humanistyczny ideal: homo trilin-
gus zachwiany zostal przez ewangelikow, ktorzy poslugiwali si¢ przekladami

1 Por. M. Kossows ko, Biblia w jgzvku polskim, 1. 1, Poznan 1968,
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Pisma Sw. na jezyki narodowe, co przy oczywistych klopotach jezykowych
w tlumaezeniu wieloznaczych poj¢é i terminéw biblijnych prowadzilo do za-
ostrzenia spordw wyznaniowych, Jezeli do tego zjawiska dolaczymy Fakt, i
protestancki indywidualizm i daleko posunicta swohoda wykladu ksiag Sta-
rego i Nowego Testamentu przyczynily si¢ do powstania wielu odlaméw wy-
znaniowych, réznigeych sig rozmaity interpretacjy tekstow Swigtych, to uzys-
kamy obraz niezwykle skomplikowany dla dzisicjszego badacza dawnych
utworow, ktorych tworzywem byl jezyk oparty na Biblii, wiclorako zrézni-
cowany scmantycznie 1 stylistycznie, Wyszezegdlnione tu w najwigkszym
skrocie zjawiska kulturowe znalazly swoj §lad w tekécie Kromerowym, kiry
— raz jeszeze praypomnijmy — mial na gruncie polskim charakter pionierski.

Przy obecnym stanie badan nad Rezmowami Dworzanina = Mnichem
trudno nawet w przyblizeniu scharakteryzowad tworzywo biblijne tego utwo-
ru, poniewaz jedyne jego wydanic z 1915 r. jest calkowicie pozbawione
biblijnego aparatu krytycznego. Nawet wyksztalcony czytelnik tej edycji nie
jest w stanie stwierdzi¢ kiedy ma do czynienia z dokladnym cytatem, kiedy
zas z dowolnie spreparowang zbitky cytatow, kiedy wreszcie z parafrazg. Do
tego dochodzy jeszcze pomylki i skrécone w pierwodruku odnodniki biblijne
znacznie utrudniajgee krytyczng lekturg. Zanim wige utwor Kromera, podob-
ni¢ zresztg jak niemal cala dotad wydana literatura wyznaniowa (tamtego
okresu), nie uzyska wyczerpujacego opracowania edytorskiego, nie ma pod-
staw do szezegolowe] analizy sztuki retoryezne] autora Rozmdw Dworzani-
na z Mnichem. Dotyczy (o zwlaszeza identyfikacji najwaznicjszepo deialu tej
sztuki, mianowicie topiki biblijnej i patrystycznej, i to zaréwno topiki inwen-
cyjnej jak i stylistycznej, w lgcznosei 2 takimi zagadnieniami jak: translatio
(przeklad dcisty), imitatio (Humaczenic bliskie oryginalowi) i aemulatio
(preeklad wspilzawodniczgey z orypinatem)®?,

Odwolujge si¢ do Biblii i spraw filologii biblijne] w dziele Kromera nale-
zy pamigtac, z¢ nie jest (o traktal spekulatywny lecz popularny dialog o ce-
lach perswazyjnych, zawierajgey co najmnicj podwdjng metode retorycznej
heurezy: ewangelicks, demonstrowang przez Dworzanina 1 katolicks, stoso-
wang przez Mnicha, Znamienne jest przy tym to, ze w jednej i drugiej meto-
dzie wykorzystywane sa identyczne lub podobne techniki retoryczne, Mamy
lu wige do czynicnia ze zjawiskiem analogicznym do sgdu, w ktorym proku-
rator 1 adwokat postugujy sig tg samg sztuky retoryeznej perswazji, kierujac
sig jedynie preeciwstawnymi celami. Retoryka jest bowiem zespolem érod-
kéw neutralnych | moze by¢ zawsze uzyta do wielorakich funkeji perswazyj-
nych®™. Truizm ten uwydatniony zostal w calej rozcigglaoéci w dobic naj-

Y'M, Korolko, Szuka retoryki, s, 52,

# Problem ten jest w ostatnich fatach przedmiotem nowych analiz naukowych. Por. Ch.
Perelman, Spojraenic retoryeene na problemy semantyeene, Stdin Sennioiyezane, 1 X, Wroc-
Tow 1980 5, 89 (tamie literalura).
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wigkszego triumfu retoryki to jest w renesansie, kiedy teksty sakralne wlg-
czone w rozbieine koneepeje doktrynalne interpretowane byly na rozmaite,
przeciwstawne sposoby. ,Starac jest przypowiesé — zauwaza Kromer — iz
Pismo swigte woskowy nos ma, ktorego kazdy moze naciagnac i nakrzywic,
jako chee” (s. 60-61). Autor Rezmdw Dweorzanina z Mnichem w ten sposib
wskazuje na sztuezki sofistyczne wprowadzane przez przebieglych dialekty-
kow i nieuczciwych retorow przy subicktywnej egzegezie Biblii przeznaczo-
nej zwlaszeza dla malo lub w ogole nie zorientowanych w subtelnoSciach
sziuki dialektyki odbiorcéw. Mnich kilkakrotnie przestrzega Dworzanina, by
nie dawal si¢ lapa¢ w sidla ,przewrotnych i obludnych” sofistow, ktorzy wy-
korzystujgce niewiedzg czytelnikow ,pisma nakrzywiaja™ lub ,chorujg okolo
gadek i boju slow, z ktorych rosta nienawisci, spory ete” (s. 339). Przestrogi
te czgsto ilustruje Kromer konkretnymi przykladami sofistycznej metody
argumentacyi, pouczajac w ten sposob czylelnika o technice chwytow erysty-
cznych. Wyjasniajge na przyklad kurczowe trzymanie si¢ pewnych egzege-
tow ewangelickich przy literalnej interpretacji Biblii, Mnich wprowadza nic-
mal szkolng posta¢ argumentum ad hominem:*”

wAle gdy sig stowa Bozego tak mociie duieriyse, czemu sig nic owalaszvse dla Krolestwi
Bokego wedlug stown Bodego? Cremu kicdyé kio policeek da. drugicgo mu nie nastawisz?
Cremu rgki albo nogi solie nie utnicsz, albo oka nie wylupisz, kiedy ci¢ pogarsza? Czemu sig
tu slown Bodepo nie duieriyszyse” (5. 59),

SzezegOlnie eksponowanym przez Kromera argumentem przy demasko-
waniu sofistycznych sztuczek egzegetycznych byto przywolywanie ewangeli-
cznego epizodu kuszenia Chrystusa przez szatana. Diabel | Pana naszego na
puszezy kuszae, pisma Starego Zakonu (bo nowego jeszeze nie bylo) uzy-
wal, ale je zlym a falszywym rozumienim wywracal. Co po dzi$ dzien jego
studzy, kacerzowie, czynig. miasto slowa BoZego swoje dumy i wymysly
obledliwe ludziom podawajac. Bo nie wnet to slowo Boze, co kto sobie
z Pisma rozumie. Nie takci lacne ku wyrozumieniu Pismo $wigte, aby je kaz-
dy mial rozumiec. Albowiem opuszezajac ono, 1z jaka kazda nauka i rzemie-
slo ma niekidre slowa wlasne niektérych tez pospolityeh réznym a osobli-
wym swym obyczajem uzywa, ktérych i wymoweca, i uczony, ale w onej nau-
ce albo rzemueSle nieCwiczony czlowiek nie wnet rozumie. Tak sig tez
i w Pidmie Swigtym najduje; najduje sig i przypowiesci, i mowy, a stosowa-
nie slow niezwyczajne naszym jezykom i pospolitemu uzywaniu®™ (s. 133).

Caly ten wywod, wskazujacy na niezly orientacjg pisarza w tajnikach
i subtelnosciach dwezesnej filologii biblijnej. sluzy uzasadnieniu niezbgdno-
§ei Kosciola widzialnego jako pewnego stroza i gwaranta Prawdy objawionej.

Wopor. A, Schopenhauer, Erystvka czyli setuka prowndzenia spordw, preet, B, i M.
Konorscy, Krakow 1973,

§ = Sruchn Worminskic 1. XXV
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Byla juz mowa o tym, ze byt to centralny problem wszystkich czterech Roz-
mow Dworzanina z Mnichem. U progu pojecia Kodciola Rzymskokatolickie-
go ,jako stupa z gruntu Prawdy™ koriczy sie ,retoryka dialogu”™ Dwaorzanina
z Mnichem, a zaczyna si¢ monolog Mnicha, ktéry nie dopuszeza cienia wat-
pliwodci w rozmowie na tem temat, Znamienne jest przy tym to, ze wszysi-
kie argumenty Mnicha- Kromera majg w tej materii charakterer pozytywny;
nie ma w nich odwolan do preymusu zewnetrznego i grozenia ,ramieniem
§wieckim”, tak charakterystycznym, dla potrydenckich polemik wyznanio-
wych. Od tej reguly perswazyjnej istnieje tylko jeden wyjatek, mianowicie
Kromer jest zdecydowanym przeciwnikiem literatury innowierczej i zarazem
zwolennikiem daleko posunigtej cenzury i kontroli ksiag naplywajacych z za-
granicy. Stanowisko swe podpiera przywoltaniem opinii §w. Cypriana, ktory
w liscie do papieza Korneliusza, ,aby kacerskie ksi¢gi popalono, a kto by je
zatail, aby karan byl na garle” (s. 65). Na watpliwoéci Dworzanina, iz ,,Nie
masz zadnych tak zlych ksiag, z ktorych by si¢ czego dobrego nauczyC nie
magl” (s. 64), Mnich replikuje: ,Jest tak. Ale tez na jednej lgce pezola
miod, a pajagk jad wsi¢ bierze, wedle przyrodzenia swego. Owca nicwinna
tak sig rychlo, a snadZ rychlej, zlego a jadowitego, jako dobrego ziela imie
i nie chcge sig zarazi” (s. 64). Na pytanie zas§ Dworzanina: ,Od czego
rozum?”, Mnich odwoluje siec do Adama i Ewy, ktéra dzicki rozumowi
wmiala¢ w raju w czym przebierac” (...) ,a jednak sig¢ zlego a szkodliwego
owocu jela, kidrym sichie 1 nas wszystkich zarazita™, Umys! ludzki jest wige
ze swej natury sktonny ku zlemu. Dlatego tez: ,Nie darmoé zakazujg pisma
kacerskiego czytac, abowiem prawdy prosta rzecz jest, wedlug przypowiesci,
ale blad i nieprawda, stowki pieknymi a lubieznymi przysmaki ozdobiona
i ocukrowana, niz si¢ obaczysz, w serce si¢ wkrada” (s. 64).

Przypominajac dzi§ argumenty Kromera za cenzurg i ,kontrola publika-
cji | widowisk™ mozna oczywiScie o§mieszyC pisarza-humanistg, autora dialo-
goéw, a wige zwolennika swobodnego wyboru idei i przekonan, jak to wiele-
kro¢ czyniono w réznorodnych opracowaniach atakujacych . wstecznictwo”
KoSciola Rzymskiego nakladajgeego na wiernych ,ograniczniki wolnosci
stowa™. W zestawieniu jednak z Gwezesng europejskg ,normg”, zwlaszeza
z paleniem ksiag, restrykcjami wobec drukarzy i prze§ladowaniami autoréw
w kré6lestwach rzgdzonych zasady: cuwius regio illius religio, stanowisko Mni-
cha-Kromera wobee wolnomyslicielskiej literatury mozna zaliczyé do ,nie-
winnych igraszek” przypominajacych bardziej paternalistyczne przestrogi
kaznodziejskie niz refleksje teologa-intelektualisty, ktory mial Swiadomosé
i wlasny wspéludzial w budowaniu kulturowego i polityeznego faktu, iz Rze-
czypospolita Jagicllonska byta rzeczywidcie ,krélestwem bez stosow”. Tej
idei dojrzatej tolerancji wielonarodowego i wielowyznaniowego panstwa pa-
tronowata dewiza wyryta w XV w. na portalu Collegium Maius Uniwersy-
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tetu Jagiellonskiego: Plus ratio quam vis, na ktérej Kromer ksztaltowal pod-
czas krakowskich studiéw swoj religijny i literacki swiatopoglad.

Sztuka perswazji retoryczne] w Rozmowach Dworzanina z Mnichem,
obejmujgea swym patronatem wiele réznorodnych technik zasygnalizowa-
nych jedynie w niniejszym rekonesansie badawezym, miala w zamyéle autor-
skim naklania¢ za posrednictwem osobliwej konwersacji fikcyjnych postaci
0 imionach mewatpliwie znaczgcych do wiernosei KoSciolowi Rzymskiemu.
Dobrg znajomosé retoryki, zdobyta jak na poczgtku wspomniano, wiclolet-
nim zglgbianiem jej rozmaitych tajnikéw i regul w teorii i praktyce pisar-
skiej, podporzgdkowal Kromer sluzbie idei umocnienia i obrony przed ata-
kami Mistycznego Ciala Chrystusa jako jednego zywego organizmu nadprzy-
rodzonego, w ktérym pulsuje zycie Boie, udzielajace si¢ przez sakramenty
poszczegdlnym komdrkom-ludziom. Nie jest to oczywiScie program sprzecz-
ny z celami renesansowego dziela literackicgo w jego dialogowej odmianie
gatunkowe], bo w czasach odrodzenia problematyka religijno- wyznaniowa
byla rzeczywiscie tworzywem literatury, dla ktorej wbrew naszym dzisiej-
szym wyobrazeniom o estetyce slowa nie rezerwowano wylacznie fikeji lite-
rackiej, zmy$lenia czy ,powiesci abo bajania”. Innymi slowy humanista- pi-
sarz czy humanista-orator w dobie burzliwych dla chrzedeijaniskiej Furopy
przewartoSciowan cywilizacyjno-kulturowych nie mégl byé neutralny, staé
na boku zycia publicznego lub by¢ tylko arbitrem jak postulowal podziwiany
na poczatku wicku szesnastego Erazm z Rotterdamu. Dzisiejszy badacz tam-
tej epoki i dobry znawca pisarstwa Kromera ma za zle autorowi Rozmow
Dworzanina z Mnichem, ,ie ten bardzo uzdolniony w wiclu kierunkach
czlowick zawsze dzialal w sluzbie, zajmowal stanowisko, pisal teksty — nie-
kiedy bardzo ostre — zawsze na polecenie grupy ludzi lub pojedyiiczego
czlowieka, ktérym sig podporzadkowal bardzo chetnie”™, Kromer TZECLYWi-
dcie byl arcykaplanem slowa czyli idei wiernosei Kosciotowi katolickiemu,
ktory pojecie stuzby dla tej idei podnidsl do rangi najwyiszej za pomocy
$wiadomego wyboru wlasnej drogi wyjscia z labiryntu swojej epoki.

W Backvis, Sakice o kulturze staropolskiej, A. Biernacki, Krakéw 1975 s, 137,
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UBER DIE RHETORISCHE KUNST IN DEN
GESPRACHEN DES HOFLINGS MIT DEM MONCH VON M. KROMER

AL AMMENFASSUIMNG

Dis Hauptziel dieses Artikels berubt auf dem Aulzeigen, welehe Rolle die Rhetarik in
dem polnischsprachigen Sehaffen des Bischofs von Ermland, Marcin Kromer, des ersten polni-
schen Prosakers spicl.

Am Beispicl van vier Dialogen unter dem symbolischen Titel: Gespriche des Hiffings mit
dern Mineh, die in den Jahren 1551-1554 hernusgegeben und cinipe Jahre spiiter vam Aulor
selbst ing Lateinische abersctet worden sind, wird die fir diese Literaturgatiung charakteristi-
sche Perswsionskonst und Ubcrredungstechnik analysiert, dic im Schrifttum der Renaissance
sowohl in Europa als auch in Polen diberaus populic war, Der Autor weist auf das rhetorische
Bewulitsein M. Kromers, besonders aber auf scine philologische Aushildung hin, die er an der
Fagiclonischen Universitit und an den italienischen Universtiiten erworben hatte, wsd erdrier
she.

Es wird fermer aul sein Rednertalent und aul seine thetorische Praxis als sehrifisteller hin-
powicsen, die sowohl in seiner selsorgerisehen Titigkeit als aveh in scinen Botschalisreisen im
Enenste und im Namen des polnischen Konips Zyamunt [T August ihren Niedersehlag, gefunden
hiben, Scin rhetorischen Wissen und Konnen gestatieten es ihm, dic Dialoge lierariseh wu e
stalten und in seine Werke viele, in der polnischen Literamr bisher unbelkannte Darstellung-
smethoden und theologisch — philosphische Beweisgrinde cmzullechien,

Dic Rhetorik spiclte bei M. Kromer eine dienliche Rolle und war der Hauptidee, nimlich
der apologischen Finheit der romisch — katholischen Kirche unterondnet, dic von den Refor-
muationsanhiingern in Frage pestellt wurde.

e Form des Dialogs nach dem Vorbild des Evasmus von Rotterdam ist cin klarer Beweis
dafir, dus im polnischen Schrifttum in der ersten Phase der Reformationshewepung dos Bestre-
ben der Verstandigung, bezichunpgsweise cines zwar gegensitzlichen aber freicn Meinungsius-
tiusches vorherrschend war, Die Gespriche des Héflings st dess Minel sind in einem ausgeze-
ichneten Palnisch verlast und bilden cinen pewichtigen Textbeweis, das sie auf der dem Lateini-
schen entnommencn, rhetorischen Persunsionskunst basicren. Sie sind das erste Glied in der
Entwicklung der polnischen Prosa des XV Jabrhunderts, die soleh nambafle Machiolper wie
huuptsichlich Stanistow Oreechowski und Lukasz Garnicks bis zur Perlekiheit gebracht haben,
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JEZYK ROZMOW DWORZANINA Z MNICHEM MARCINA KROMERA
JAKO PRZYKLAD DYDAKTYCZNE] POLEMIKI RELIGLINE]

Wick XVI byl wickiem sporow i polemik, okresem przemian spolecz-
nych, ekonomicznych, literackich i jezykowyeh. Sprzyjal rozkwitowi lite-
ratury polemicznej, wéréd kidrej poczesne miejsce zajal dialog. W tym
bogatym nurcie polemiki politycznej i religijne] znalazly si¢ rownicz tek-
sty Rozmow Dworzanina z Mnichem Marcina Kromera jako oryginalny
tak co do struktury jak i jezyka przyklad wlgezenia si¢ do ogdlnopolskicj
dyskusji,

Marcin Kromer, biskup, dyplomata, uczony humanista — autor wielu
liczgeyeh sig prac wjezyku lacinskim, zdecydowal si¢ uzyé polszczyzny
w swoich dialogach przede wszystkim dlatego, ze Kosciol znajdowal sie
w zagrozeniu i trzeba bylo daé odpor protestantom na polu masowej propa-
gandy, gdzie postanowili przeniesé walke. Ow polonistyczny zabieg byl dla
pismiennictwa religijnego niemal rewolucyjny czynige podstawowe sporne
zagadnienia dostgpne szerokiemu ogolowi spoleczenstwa.

Rozmowy Dworzaning z Mnichem, w ktérych zbijal wiare i nauke lu-
terskg”, wydal w latach 1551-1554 anonimowo w oficynie Lazarza Andryso-
wica. Pdzniej pod wplywem Hozjusza przettumaczyl je na jezyk lacifski
I w 1559 r. ukazaty si¢ w Dilligen pt. De falsa nostri temporis et vera Christi
religione. W 1915 roku Rozmowy wydal Jan Lo§ w BPP jako nr 70. Rezmo-
wy zostaly wydane w IV czgSciach, Pierwsza O wierze i nauce Luterskief,
druga Czego sie krzescijaniski czlowiek dzierieé ma, trzecia O kosciele Bo-
zym albo Krysiusowym, czwarta O nauce Kosciola $wigtego. Autor dal dzie-
lu popularng w XVI wicku formeg dialogu, por. Rozmowy, ktdre mial krol
Salomon madry z Marcholtem grubym a sprosnym (1521), Orzechowskiego
Rozmowa albo dialog okolo egzekucyjej Polskiej Korony (1563), Rozmowa
nowa niekiérego Pielgrzyma z Gospodarzem o niektorych ceremoniach kos-
cielnych” (1549) Stanistawa ze Szezodrkowic Morawieckiego, Wita Korezew-
skiego Rozmowy polskie, laciiskim fjezykiem przeplatane (1553), Krotka
rozprawa miedzy trzema osobami, Panem, Wajtem a Plebanem (1543) Miko-
laja Reja, niec mowige o dialogach Lukasza Gornickiego. Trescig kazdej roz-
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mowy Kromera jest rozwinigeie pewnych tez, a celem jest pokonanie i prze-
konanie oponenta Dworzanina przez obrorice tez Mnicha.

W Rozmowie I strong atakujgeq jest Dworzanin, kidry stawia zarzuty
duchowienstwu, por. Dworzanin:

Swesdcie dobre uczynki, $wigtosei kodeiclne i krdlestwo niebieskie prostym ludziom przeda-
wali, a mowiac diugie modlitwy, i czyscem, kidry jest nakowalnia wszytkich waszych pozytkow,
strasze, domydcic wdow i sirotek pozyrali. A zaden # was darmo drzwi kogcielnych nie zawrze
ani oltarza kadsi,..' 5. 5, 6.

>

Witek w tej tonacji podejmie z innej okazji Jan Kochanowski w Zgo-
dzie,

Swiatobliwosé zywota, kidra $wiecié mieli,
Zgasla prosto w duchownych, bo sic wda¢ woleli
W rozkoszy niepreystojne i prozne biesiady,

A proste ludzi gorszyg ich te zle preykiady,
Drudzy do gospodarstwa wszytke myél sklonili,
A w pienigdzach nawyssze dobro polozyli,

Wige tez tam rychlej najdeiesz rejestra na stole,
A splednialy Biblijg strzyes w kacie mole.

A jakor uczyé majy nie umicjac sami?

Muszy pewnie nadlozyd kazania basniami®,

Swoje wywody Dworzanin czgsto wspiera przykladami z odpowiednich
micjsc Pisma $w, np. ,Widy was mozemy upomina¢ wg onego pisma: Kaz-
demu Bog poruezyl o jego bliznim” (s. 7); ,Wszak éw. Pawel pisze: Karz,
kaj albo bakaj” (s. 7). Wkladajyc w usta dworzanina cytaty z Pisma §wigtego
pragnal zapewne Kromer zasygnalizowaé niebezpieczeristwo wykorzystania
cytatu dla wieloznacznych interpretacji przez heretykéw, por.:

Luteranowie i drudzy dzisiejszy kacerzowie i adszezepicricy powiedaja, albo ucza, wszystko
prawe szczyre slowo Bode: Abowim kazdej reecry pismem a (jako sic sami bucg) stowem bo-
zym podpirajg; a wam, ksigzej, ize by preeciw nim jako$ pisma nicdostawalo (5. 174).

Rozmowa Il ma juz troche inny charakter, Dworzanin zaczyna byé
sktonny do ustgpstw, nie jest juz tak agresywny, a nawet z niecierpliwotcig
oczekuje dalszej rozmowy z Mnichem, jak gdyby weiggnigty w orbitg tez
swojego rozméwcey. Rozmowa Il ma na celu nauczyé ,Dworzanina” rozez-
nac co to jest stowo boze, a co nie”...aby wymysléw a dum ludzkich albo
czartowskich zabobonéw i blgdéw za slowo Boze nie przyjmowal™ (78).

W Il Rozmowie mozna zauwazy¢, ze Dworzanin ze strony atakujace;
staje sig strong pytajgcy. Dialog mial wskazaé, gdzie jest ,prawy Koéciol

4 'J “Eiﬁyqstilc{iu ‘;:}:{:“ly[ é:fy;hﬁrljﬁ.lj Er'-%dnnia M., Kromer, Rozmowy Dworzaning z Mnichem,
wyd. J. §, Krakdw ; !
* 1. Kochanowski, Dzieta polskie, Warszawa 1953, PIW, t. I, s, 57,
p
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Krystusow, ktorego sie dzierze¢ mamy” (5. 170). Mnich przedstawia zaloze-
nia Kogeiola, ktdry powinien byé swigty, jedyny, powszechny i apostolski.

W Rozmowie IV Dworzanin jest juz calkowicie po stronie Mnicha, kiory
go poucza i odpowiada na pytania. Mnich odpowiada przede wszystkim na
pytania Dworzanina: Gdzie nauki Kosciola szuka¢ nalezy? — méwi, Ze nau-
ka Kosciola katolickiego, zawarta jest w tradyeji, uchwalach Soboru, usta-
wach papiezy 1 w zgodnem zdaniu biskupow i doktorow Kosciola. Konezge
tg rozmowe Dworzanin z Zalem Zegna si¢ z Mnichem, dzigkujge za wypro-
wadzenie z bledow i proszac o dalszg rozmowg.

Warto zwricié rowniez uwage na to, ze o ile Rozmowa [ jest dialogiem,
o tyle w ciggu nastgpnych rozmow, dialog ten prawie zanika i w koiicu staje
si¢ jednoglosowym monologicznym traktatem dydaktycznym — Mnicha
apologety.

Z utworu przebija glgboka znajomosé dawnyeh i nowych herezji, orien-
tacja wsrdd wspolezesnych ruchow religijnych w jego réinych odmianach.
Naukg reformatordw i Lutra znal Kromer z ich wlasnych dziel (uzyskal
w Rzymie pozwolenie na czytanie ksiag heretyckich).

Punktem wyjscia w polemice jest Pismo $w., a wspiera si¢ autor naukami
Ojeow i doktoréw Kodciola, Rozmoewy dawaly systematyczny przeglad dog-
matow Kosciola, szezegolnie kladge nacisk na problemy najbardziej Kwe-
stionowane przez protestantow,

Rozmowy sy napisane znakomity polszezyzna XVI w. Az dziw, ze dotad
nie ma monografii jezyka Kromera. Bo polszezyzna to pigkna i jgdrna, wol-
na od makaronizowania. Zwraca uwagg skladnia, jasna, czytelna (niewiele
tez potkni¢é mozna spotka€) widaé, ze autor ksztalcil si¢ na doskonalych
wzorach laciny klasyeznej 1 gramatyczng dyscypling jezyka facinskiego prze-
niosl do polszezyzny.

Docenil jgzyk Kromera A. Briickner ktory w 1904 1. pisal:

wMiich Kromera mily nam dzising jeszeze dla miodoplynnej wymowy tego iscie zlotego je-
Zyka, wicrzyé sig po prostu nic chee, 2e 350 lnt od napisanin jego nas dzieli — ak on wydaje sig
swickym! Cickawy on nam i drogi dla polszeeyzny: juk znakomicie wlady dworzanin Zygmunta
Starcgo jezykiem ojezystym, widaé ueznio Macicjowskicgo oddajgeego — temu jezykowi, co
sig jemu nalezy, Polszceyeny Kromerowej, krakowskic), zygmuntowskicj nigdzic tek lepiej nie
poznamy..."™,

Swiadectwo i impresje stylistyczne Briicknera poswiadczone rzeczywiscie
w tekScie Rozméw Kromera, wskazujg po raz ktoryS z rz¢du na skok rozwo-
jowy polszezyzny, tak wyraznie widoczny w jezyku XVI wicku.

Takze drugi wytrawny znawca staropolszczyzny, Jan Los, podobnie wy-
powiada sig 0 jgzyku Rezmow (1914):

T A. Brickner, Preyerynki do slownictwa polskiego, Rozprawy AL Wyd, = FIL, 1. 38
(1904) =, 342,
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Mamy w nich (Rezmowach) istotnie pigkny pomnik dawnego Jeyka polskiego, stanowigey
stopien srodkowy pomigday rodzimo-rubasznym Rejem, o humanistyesmic wypolerowanym
Crornickim®,

Popularng i przez to skuteczng strukturg dydaktyczng jest od dawna for-
ma paremiologiczna, oparta na doswiadezanych lub widzianych zdarzeniach,
Z bardzo wyrainych skutkow lupidarnych opowicsci wynika oczywista prze-
stanka dydaktyczna. Dzicla pisarzy epoki zygmuntowskicj (Reja, Kocha-
nowskiego, Garnickiego i innych) rojy sig od przystow. Réwniez w omawia-
nych Rozmowach nie brak przystow przydatnych dla konfesjonalnego
dydaktyzmu. Utarty wartosé przystowia potwierdza niekiedy sam pisarz na-
wiasowym odestaniem do tradycji: jako ono méwiy”, czy ,wedle przysto-
wia naszego polskiego™, por. ... a wedle przystowia naszego polskiego,
podle kosciola (czart) karczme buduje” (s. 177).

Do najbardzicj interesujgeych nalezy prayslowia bardzo popularne w
XVI wicku wymierzone przeciw cheiwodcei obludnikow.

Dhworzanin: A nie czyniy tego ez waszy bozkowie nickidrey, kiory abragy lizy! Was rae-
komao bromig, a daj sam dwic ma bek, jako Stancayk méwi™ (5. 5)...

oNie jedng ani dwie, jako Staiceyk [mowi], ale dzicsicl na Igk sobic daé¢ kazy, o nipdy sic
nie nasyee (s, 22).

W thumaczeniu lacinskim dla obeych czytelnikow, Kromer opatrzyl ancg-
dotg tytulikicm: , Stancici facetum dictum in avaros” objasniajac

~cjak postgpuiy takowd, co napadajy na cheiwosé ksigzy | moichow, robige 1o samo, co ow
dowdden, o kidrym nieraz opowiada blizen Stanezyk. Gy tedy glosno gromil on #olnieran
pedageego erabowanc gesi, po cichu kazal sobie dwic podaé na ek siodla®,

Przystowie to widoeznie spodobalo si¢ tez Rejowi, poniewaz wykorzystal
je w Zwierzyiicu (1562), por. Rotmisirze:

Panowie towarzysze, wicry skarg niemalo,

B sila reeczy, po wslach co sie juz pobralo,
Wicrg, juz jedimy regdnie, co piesze popromic,
Micch tych gesi preestang ciggnage w droge gonic™,
Wige tu 2 kijem za draby biega na koniku,

Wigees sic to polepszyl, zly nicslachetniku!

Leer wady daj ze dwie na bel, o niechaj juz wigeej,
Bo wierg cie uderzg, nid drugicgo predecj®,

Y1 Los, Marcing Kromera: Rozmewy dworzaning = mnichem. Preyezynek do historii
stylu pnlskiugn. Jezyk Polski 1914, 2, B-10, 5. 292, j
I Kreyzanowski, W wicku Reja i Staczyka. Sekice 2 dzicjow Odrodzenia w Pol-
see, Warszawa 1958, 5, 341
" M. Rej, Zwicrzynice, wyd. W, Bruchnalski, Krakiw 1895, BPP nr 30, 5. 190,
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Inny przystowiowy zwrot Marcholtowe drzewo mowigey o ostatniej woli
blazna Marcholta, ktéry skazany na powieszenie, wyprosil, by egzekucji do-
konano na drzewie wybranym przez niego. Naturalnie takiego drzewa nie
znalazl. Por. ,Marcholtowe drzewo” wedle przypowicsei naszej polskiej:
Hjakie nigdy mie bylo ani by¢ moze™ (s. 335) 1 ponownie: ,a to tez przedsie
Marcholtowe drzewo™ (s. 338). Przyslowie to miato tacinsky proweniencjg,
a w wersji polskiej pojawilo sig w 1521 roku w tlumaczeniu Jana z Koszy-
czek w Rozmowach, ktére mial krol Salomon madry 2 Marcholtem grubym
a sprosnym,

Zwrotu uprzystowionego ,przywiesé kogo na hak™ — czyli wprowadzic
kogo w niebezpieczenstwo, czy nawet w ostateczne niebezpieczenstwo uzyl
Kromer w Rozmawach (s. 337) por. ,\Weeym sie juZ i sami obaczaji, nie tak
prawdg zwycigzeni, jako iz sic sami na hak przywiedli”. Uyl tez tego zwro-
tu w Kronice, co w tlumaczeniu brzmiato: proszg panowie krola, aby na
potym i siebie i Rzplitej na tuki hak nie przywodzil™ . Takze ten zwrot poja-
wia sig u Gornickiego ,,Dobrze mi sig podoba, kiedy kto nad mnimanie tych,
ktdrzy sluchajg, na hak kogo przywiedli”.

I jeszeze jeden zwrot przystowiowy wprowadzony przez Kromera: ,za
nos wodzi¢” — Dworzanin: — Juz nas dalej ludzkimi ustawami 1 Ancykry-
stowemi a dyabelskimi zabobony za nos nie wodZeie, ani w balwochwalstwo
przywodicie” (s. 8). Przyslowic to funkcjonuje rownicz w Zwierciadle Reja
1 u Kochanowskiego: np. .ze biatoglowy na to si¢ ¢wiczyly, aby nas za nos,
prostaki wodzily™ Fr.11,13.

Prawic wszystkie przystowia pojawiajyce sig u Kromera powtorzy sig tez
u innych pisarzy XVI wieku. Zardwno to zjawisko, jak i wiele innych struk-
tur jezykowych, wszedzie obecnych, odzwierciedla Kulturalng i intelektualng
wspdlnotg renesansowych klasykow, Przyslowia uiyte przez Kromera pelnig
funkcje argumentacyjnego wzmocnienia tez autora i sy obrazowym zblize-
niem trudnych teologicznych pojgc.

Jest rzecza godny uwagi, ze pokaZna liczba przyslow i uprzystowionych
zwrotow, funkcjonujgcych w tym okresie, dotarla do wspélezesnosci, np.
wodzi¢ za nos, co z oczu to 1 z serca, ujac komu obroku, co sig¢ odwlecze, to
nie uciecze. Ta ich ogromna zywotnoS$é dowodzi ich wartosei uniwersalnych
i zawsze aktualnych. Podobne funkeje wyznacza autor cytatom z Pisma Sw.
i roznych pism apologetow, ktdre stanowig wersyfikacyjne odniesienic dla
poglgdow autora, Np.

Munich — Nie wszystkoé zloto, co sie lsnie, ani kazdy, jako mowi Krystus: Ko mi mowi pa-
nie, panic, wnidzie do krolestwa nichieskiego, ale kto czyni woly ojen mego, Ktdry w niebic jest

(s. 55).

M., Kromer, O sprawnch, dzicjach 1 wszystkich mszyeh potoeznosciach koronnych
polskich ksigg XXX, Krakdw 1ol L.
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A lan Sw. w pierwszym liscie: Kio powiada, izeby w wintloei byl, a brata swepo niena-
widzi, jeszeze w ciemnodei jest (s. 12),

Autor we wstepie do ,Rozmowy widrej” podkresla, zc Mnich caly czas
w swoich wywodach opiera si¢ na wSzczyrym” stowie Bozym:

A 10 sie wszystko nie prayrodzonemi wywody 2 dyalektyki, albo z filoraficy, ani dekretal-
mi, ani szkolng teologiy (ace oboje 1o bez stusznej preyezyny Luteranowie zarzucajy) ani jakimi
ustawami ludekimi, ale pismem $w, a szczyrym slowem Bozym wedle potrzeby wywiodlo
(5. 78, TY).

Jest rzeczy oczywisty i naturalng, ze podstawowa terminologia koscielna
(liturgia, teologia, terminy koscielno-organizacyjne) zostaly przez reformac-
1§ w duzej czgSei przejete ze slownictwa katolikow, chocia? starano sie wicle
terminéw usungé lub pewne stowa i terminy (zwlaszcza obcojezyczne zasty-
pi¢ nowymi, albo starym slowom nadaé nowe znaczenie np. unikano slowa
koscidl, zastgpujac go przez zbor, zbidr, zgromadzenie czy zebranie.

Czgsto katolickim terminom nadawano pogardliwe znaczenie np. ojcow
(Kofciota) nazywali papieskimi doktorami albo nawet stowem wPatresy”!.
Budny np. okreglat katolicyzm terminem ,homouzjariska sekta” a Czecho-
wic ,,Rzymska katolika™®.

Réwniez w obozie katolickim dadzg sie zauwazy¢ oznaki rewolucji jezy-
kowej i pisarze katoliccy tez starali sig tworzyé nowe, dobre terminy. I tak
Kromer zaproponowal slowo wpowszechny”, ktére poczatkowo w pierw-
szych dwu Rozmowach pojawia si¢ wymicnnie obok ,pospolity”. Por,
»A my ji tez zowiemy §wigtym, pospolitym, albo wiasniej powszechnym
(co Grekowie zowa catholicam) i apostolicam™ (s. 184). Ale w IV Rozmowie
wystgpuje juz tylko powszechny”

- Wizystey wiemy albo mamy wicdzicd, iz kosciol éwigty powszeehny jest proba nauki
krzescijaiiskiej,... (5. 423) ...ktdra nauka jest koSciola §wigtego powszechnego... (s. 423).

Kilka lat pozniej S. Orzechowski napisze:

Kogeiola papieskiego, bracie mily, nie masz na $wiecie zadnego; my wysmawamy byé jedng
Swicly powszechna i apostolsky cerkiew... (s, 40y,

¥ Zwrocil uwage na o zZjawisko | oméwil je K. Garski: Zagadnicnia stownictwa refor-
macji polskiej. Odrodzenie w Polsce. Materialy Sesji Nauk. PAN I§5—3'[]| agdziernika 1953 r.,
T. lil oz, 2, \L'ur&zawu 1962, Przyklady zaczerpnicto 2 wymienionego artykulu s. 235,

¥ Plerwszy zwrécil uwage na Lo pionierskie uzycie stowa []!.mw.-:zedmy} przex. Kromera,
J. Lod w pracy: Marcina Kromera: Rozmowy dworzanina z Mnichem — por, prypis 4.

WS Orzechowski, Roamowa albo dialog okolo cgzekucyje) Polskie] Korony, wyd,
1. Lod, Polskie dialogi polityczne, Krakow 1919, BPP nr 74, s, 40,
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Zreszty stowo to zrobilo poinie] wielky karerg, wyszedlszy z krggow
koScielnych, weszlo w sklad takich zestawien jak: literatura powszechna,
szkolnictwo powszchne, wybory powszechne czy Tygodnik Powszechny,
Drugi skiadnik nazwy pisma, ze wzgledu na jego charakier i proweniencjg
nawigzuje calkiem niedwuznacznie do tresci religijnych przymiotnika pow-
szechny.

Rzeczownik zbdr z czasem zwigzal sig tylko z terminologia protestancka
(jak cerkiew z prawoslawng), ale Kromer uzywa jeszeze slowa wymiennie
z wyrazem kosciol nie tylko w pojeciu koscidl architektonicznym , kosciol
albo zbor krzescijariski™ a takze instytucjonalnym, mowige o zgromadze-
niu np.

Muoich: Przodkiem nie trzeba cie w tym upomingé, i# (u mic o murowanym albo z dreewn
budowianym kodciele reece jest, ale o niejakim zborze a Zgromadzeniu, a nic leda
jakim. Abowim nic o zgrai, gdzie kaddy w swi idzic, ale o zgodnym, ktére pod jednym prawem
i porzgdkiem bywa... (5. 175),

Wspolobecno§é leksykalna zboru i kosciola w slownictwie XVI wieku,
jak réwniez glosujace sig wzajemnie przymiotniki pospolity 1 powszechny
stanowia przyklad procesu porzadkowania i precyzowania pojec.

Podobnie da si¢ objasni¢ obecno$¢ w omawianych tekstach rzeczownika
swieto§é. W polu semantycznym wyrazu znalazl sig rowniez jego odcien wy-
specjalizowany odpowiadajgey laciiskiemu sakramentum — Swigtosé, Swigta
1zecz, §wiety akt itd, Swigtos¢ jest najprawdopodobniej pochodzenia czes-
kiego §vitost jako jeden z wielu leksykalnych i stowotwarezych nabytkow
w XV i XVI wieku. A jednak swigtosé w rytualnym wyspecjalizowanym zna-
czeniu ‘sakrament’ ustgpila jeszeze w tym samym wicku oryginalnemu laty-
nizmowi sakrament. Mamy tu najprawdopodobniej do czynienia z porzuce-
niem slowa o wieloplaszezyznowym ogdlnikowym znaczeniu na rzecz laty-
nizmu sakramentum w sposob jednoznaczny nazywajacego wyspecjalizowa-
ng tresé. Jest to zrozumiate w szezytowam okresie Renesansu gdzie gleboka
znajomosé taciny gwarantowala dokladnie etymologiczne odniesienie wyra-
zu. Por.: ,Toz sie wyszszej okazalo o przyjmowaniu ciala bozego, toz
i o drugich $wigtosciach i tez o inych sprawach zewngtrznych jako o modli-
twie, 0 poscie ete...” (5. 393). Cytat ten dowodzi Scislej odpowiedzialnosei
semantycznej Swigtosc i sakrament.

Przy lekturze Rozmdw rzucaja si¢ w oczy tautologiczne pary leksykalne,
ktére si¢ wzajemnie objasniaja. Jest to najpewniej préba wyczerpania mozli-
wosci synonimicznej pola znaczeniowego, po ktorym poruszajg sig pokrewne
pojecia. Jest to zabieg charakterystyczny w okresach masowej 1 gwaltownej
wymiany starego slownictwa na nowe. Obserwujemy to w XV i XVI wiecz-
nych psalterzach 1 Bibliach, w kitorych czgsto wymienia si¢ jeszcze dawne
stowo wraz z nowym, np. w Psalterzu Floriariskim klanianie albo pokion, we
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Floriaiskim cheenie picia a w Pulawskim pragnosé: \W cheeniu picia mojego
napawali mic octem™. | Biezal jesm w pragnosci”.

U Kromera pary tautologiczne pojawiajy sie tak czesto, ze sprawia)i
wrazenie maniery, ale biskup apologeta uzywa ich raczej dla celow dydakty-
cznych: widac w tym zamiar wszechstronnego opisu pojecia, dla osiggnigeia
okreslonego cfektu. Synonimy te uklada w pary 1 laczy spdjnikiem a, albo;
grupa rzeczownikéw: wiara albo religia (s. 2) nasladownik albo ueze (s, 2)
kofciot albo zbdr krzescijaiski (s, 17, 70) dziewictwo albo czystosé (5. 43)
ceremonia albo obrzedy koscielne (5. 48) upor u washi (8.23) papiezem albo
ojcem zowy (s. 354). Grupy z przymiotnikiem: glupi a prosty (s. 34) hardy
i nadety (5. 370) dobry a cny (s. 342) baczny a stateczny (s. 414).

Ten sposob leksykalnego precyzowania v Kromera przypomina bardzo
XV wicezny obyezaj glosowania starszych wyrazow NOWYMI oznaczeniami
tak jest np. w pigtnastowieczne] czesei Psalierza Floriatiskicgo,

Z powyizszych przykiadow widaé, #e Kromerowi chodzilo o dokladne
zrogumienie przez odbioreg inteneji autora. Wiadomo, e eala teoria wykla-
dana przez Mnicha zasadza si¢ na podstawowych pojeeiach. Ich tautologics-
ne szeregowe wprowadzenie wydaje sic wyrazem nicpokoju nadawey o do-
bre zrozumienie jego intencji przez przecigtnego odbiorce. Charakter se-
mantyczny tych par tautologicznych polega w gruncie FZCCZY Na Wzajemnym
objasnianiu si¢ pod wzgledem tresci, np. ,Zakonem tu zowie nauke a przy-
kazanic, albo zamierzenie kaplanskie” (s. 364),

Innym zabiegiem stylistyeznym wprowadzonym przez Kromera do tek-
stow Rozmdw sy zdrobnienia, uzyte bardzo oszezednic, co dziwié nie moze,
bo w XVI wicku w literaturze oficjalnej uzywano ich niewiele. Warto tu
preypomnict, #e mistrz Kochanowski w Psafterzu uzywal zdrobnien jedynie
w funkeji oznaczenia malosci lub istoty nedorostej, np.: Zdziebtko w opozy-
cji do belka, piorko, ksiazeczki, szezenie Iwowe. W Trenach, w ktorych jest
mowi 0 dziccku 1 bolu, jaki u ojea wywolala Smieré Urszulki, pocta wpro-
wadzil szereg zdrobnich; méwia o postawie uczuciowej do dziecka, stad
Vouploteczki, giezleczko, wstazeczki, gloweezka, czloneczhi, glosik, bry-
leczka,

Deminutiva uzyte przez Kromera w Rozmowach wyrazaja nie tylko
obiektywno jezykows malose precdmiotéw, lecy takie postawg uczuciows,
np.: wa chege z Piotrowej todki wyskoezyé” (s. 358), by stowka jej nieodpo-
wicdajac” (s. 357), ,krzest malych dziatek™ (s. 51), ,.musi na wede robaczka
albo migsa jakicgo nastrnozy¢” (s. 420), iz ,nas mial sirotkami zostawic™
(s. 356), ,domyscie wdow i sirotek pozyrali” (s. 6), WJakoby maluczkim
w Krystusie” (s. 161).

Chociaz zdrobnienia Kromerowe sg nieliczne, to zostaly uzyle celowo
I Swiadomie, aby poglebié tresé znaku jezykowego werylikowany przez
sytuacje.
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Pod koniec wysuwaja si¢ nastgpujace wnioski. Przede wszystkim trzeba
podkreslié, ze zostala tu poruszona niewielka czgstka dotyezgea jgzyvka pols-
kiego Kromera — tylko zjawiska najbardziej rzucajgee sic w oczy. Nalezy
podkreslic, ze Kromer byl jednym z pierwszych, Ktéry wprowadzil jezyk
polski do utworu dotyczacego polemiki religijne), zwracajge si¢ do dworzan
i warstwy Srednio-wyksztalconej, ale zagadnienia potraktowal z wielkim
taktem, zasadniczo i uczenie. Nalezy podkreslié, ze Kromer unikal zniesla-
wicnia czy oSmicszenia przeciwnikow — innowicrcow,

Autor staral sty zréoznicowad styl mowy Mnicha 1 Dworzanina, Dworza-
nin jest zwlaszeza w pierwszej ksigdze buntowniczy, agresywny, zaczepny,
nie przebiera w slowach. Mnichowi dal Kromer charakter spokojny, zrow-
nowazony. Mnich zna dobrze temat dyskueji, imponuje erudycjg, znajomos-
cig tematu. Mowa jego charakteryzuje sig tez dlugimui okresami. Charaktery-
styka jezykowa postaw i ludzi spelnia si¢ tutaj za pomocy srodkow leksykal-
nych. Inng cecha wyrdzniajacy Kromera sposrod szesnastowiecznych pisarzy
byly préby wprowadzenia nowych wyrazow do jezyka. Takim, ktory pozo-
stal do dzis w polszezyZnie w swoim pierwotnym znaczeniu, jest przymiotnik
powszechny,

Widaé tez wielkg akuratnosé i odpowiedzialnosé w doborze slownictwa,
stad wprowadzone do tekstu pary synonimdw, (chociaz czasem zdarzajy sieg
nicjednoznaczne) czy przystowia jak i zwroty przyslowiowe, ktére pozwalajg
bardzo obrazowo przekazywa¢ mysli autora,

Jak slusznie zauwazyl 8. Bodniak, przez Muicha stal sig Kromer pierw-
szym prozaikiem polskim, wyprzedzajac Reja, pierwszym humanista w pol-
skim pismiennictwie katolickim™''.,

DIE SPRACHE IN MARTIN KROMERS GESPRACHEN DES HOFLINGS
MIT DEM MONCH ALS BEISPIEL DER DIDAKTISCHEN RELIGIOSEN POLEMIK

ZUSAMMENFASSUING

Im manniglaltigen Strom der politischen und religitsen Polemik des 16, Jahrhunderts fand
sich auch Martin Kromer mit seinen Dialogen | Gesprdche des Héflings mit dem Manch. Die
Gresprdiche wurden in den Jahren [1551-54 beraosgegeben, Martin Kromer gehidrie zu den ersten
Autoren, die dic polnische Sprache in die Werke der relipibsen Polemik eingefilhrt haben, Im
vorziighchen Polmsch bekimpfe er auf takivolle und gcl:ﬁmrle Weise die religiosen Auffassun-
ren der Lutheraner. Um das Thema den Lesern zn erlintern und sie wn den Thesen des

onehes 2u dberreden, fihrie der Autor untersehiedliche stilistische Mitel ein, wie z. B,
Sprichwdrter, Tautologicn, Diminutiva, Neologismen uwnd den Bedetungswandel der Worter.

Die Gespriche des Hoflings mit dern Maneh sind cines der hochwertigsen Denkmiler der

altpolmschen Literatur. Thr Stil und ihre Sprache verdienen es weiter untersucht zu werden,

WOHL Baryez, Migdsy Krakowem a Warmiy i Mazurami. Studia i sekice, Olsziyn 1987,
% 282,
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MARCIN KROMER W BIECZU W 400-LECIE SMIERCI

Celem niniejszego artykulu jest ukazanie zwigzkow Marcina Kromera
z rodzinnym miastem i szacunku potomnych dla jego osoby w Bieczu i oko-
licach.

Biecz w epoce Marcina Kromera przezywal okres Swietnosci. Miasto
byto w szezytowym stadium rozwoju. Polozone na skrzyzowaniu drog hand-
lowych potudnie-péinoc i wschod-zachod czerpalo z handlu duze korzysci.
Miato bardzo dobrze rozwinigle rzemiosto. Bylo znane szeroko z roznych
wyrobdw rzemie$lniczych, Na czolowe miejsce wysuwala sig produkeja su-
kiennicza tak, ze pod tym wzglgdem Biecz zajmowal po Brzezinach drugic
miejsce w Polsce. Dzialalo w Bieczu kilkanascie warsztatow zlotniczych,
snycerskich i malarskich'. Miasto bylo stolicy rozleglej ziemi, do ktorej na-
lezato 11 miast i 260 wsi. Biecz byl ofrodkiem wladzy monarszej, sadowni-
ctwa i administracji panstwowej, bronil takze poludniowych rubiezy panstwa
polskiego?.

Miasto bylo ludne i bogate. Mieszezanistwo slynglo z wysokie] kultury
i zamoznosei. Zbudowano tam wowcezas wicle obicktow architektonicznych
o charakterze publicznym oraz okazalych kamienic mieszezanskich®, W pel-
nym rozwoju bylo szkolnictwo, kwitla kultura. Mieszezanie mieli zasobne
ksiggozbiory, kochali si¢ w wyrobach ze zlota i srebra®. W latach trzydzies-
tych XVI w. oddano do uzytku nowy budynek szkolny®. Szkola podlegata
wiladzom miejskim, szezycila si¢ dawnymi tradycjami i duzymi osiggnig-
ciami. Wzmianki o niej spotykamy w literaturze juz w koren XIV w.“.

' T. Slawski, Produkeja i wymiana towarowa Biecza w XV i XVIL w., Rzeszow 1968,
%, ?D—lﬁ( Tenke, lucmlml 1 artystyczne w Biecru (praca w rekopisic).
2 Pumie, 5. 28-30,
1 Tamie, s, 34-38,
4T, §lawski, Mieszezanstwo bieckie w XV1 i XVII stuleci, (w:) Biecz, Studia Hisio-
rycane, Wroclaw 1963, 5. 376-394.
PE Bujak, M.a[:.rmly do historii minsta Bieczn, Krakdw, 1914, nr 170,
}" Nu]l.llinll.Ljh::d ksigea sydows miastn Biecza, wyd, B. Ulanowski, Krakdw, 1897,
nr 79.
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W XV w. 50 bieczan studiowalo na Uniwersytecie Krakowskim?, a w latach
1510-60 Biecz, jesli chodzi o pochodzenie studentéw tegoz Uniwersytetu,
zajmowal pigte micjsce po Krakowie, Warszawie, Lwowie | Poznaniu®.

W sumie na Uniwersytecic Krakowskim w XVI w. studiowalo 112 bie-
czan’.

Przodkowie Marcina Kromera byli czgéciy spolecznodei miasta, kitérg
w pewnym stopniu ksztaltowali, zaliczali si¢ bowiem do patrycjatu micjskie-
go, brali bowiem udzial w jego wladzy. Nie wiadomo dokladnic kiedy i skad
przybyli Kromerowie do Biecza. Istnicje prazypuszezenie, 2e mogli sig wywo-
dzic ze Slyska. Pierwszym znanym ze #rédel byl Michal Kromer (Kromar?).
Wystgpowal on w 1415 r. jako rajca w Bieczu', Dotychezas nie udato sic
tej postact drogg koligacji zwigzac # rodzing Kromeréw. Byé moze Michal
byl protoplasg tego rodu.

Najwezesniej znanym z tej rodziny na terenie Biecza byl Bartolomiej,
dziad Marcina. Jak pisze sam Marcin: Bartlomiej Kromer picczetowal sic
herbem Pierzchala, a ozenil si¢ w sgsiednicj wsi z Anng # Binarowej herbu
Osmordg. Natomiast ojeiec Marcina, Grzegorz pojal za zong Agnieszke
Czerminskg herbu Jastrzgbice, pochodzacy prawdopodobnie z Binarowej,
wzglgdnie z sasiedniej wsi Czermnej''. Znany byl takie Sebastian Kromer,
rajca i tawnik biecki wraz ze swojy siostry Zofiy, wystgpujacy w pierwszej
polowiec XVI w. Posiadali oni w Bieczu odziedziczony po ojeu dom, ktory
sprzedali w 1557 r. Dom ten byl usytuowany w pélnocnym narozu wschod-
niej pierzei rynku'?, Nie spotykamy juz ich w Zrédlach péinicjszego okresu.
Nie udalo sig Sebastiana i Zofii bezposrednio zwigzaé z rodzing Kromerdw,
Prawdopodobnie byli oni skoligaceni z ojcem Marcina. Wiadomo takze, iz
Grzegorz mial siostrg ktora wyszla za myz za Mikolaja Cwikle mieszezanina
bieckiego'?.

Koligacje rodzinne Kromerdw, wedtug wszelkiego prawdopodaobieristwa,
mieszezanskiego pochodzenia ze szlachciankami moga $wiadezyé o zamozno-
sci i znaczeniu przodkow Kromera w Srodowisku. Zaréwno dziad jak i ojciec

7 Stownik historyezno-geograficzny wojewodatwa krakowskiego w Sredniowicczu. Oprae.
Z. Lesgeazynska-Skrétown i F, Sikora, Wroclaw 1980, ¢ I, 2. 1, 5. 81-82.

f Album studiosorum Universitatis Cracoviensis, ed A, Ch miel, Krakdw, 1. I, 1892:
I, 1896,

" Tanmie.

" Stownik historyezno- geograficeny, jw. s. 76.

"€ Walewski, Marcin Kromer, Wurszawa, 1874, s, 5, Bicez — kofeidl parafialny,
tekst epitafium ufundowanegs preee Marcing Kromern swoim dyiadom i rodeicom,

7 Archiwum Padstwowe, Krakdw, Ksiggi I’mr.ylnwc dalej APK. Dep. 7, R. 1552,
5. 327-328. AKP. Dep. 24, lata 1543-1545, 5. 321, 405, Dep 7, R 1552, 5. 326-328, W inwenlarzu
spreedanego domu ligurujg narzedzin | uregdzenia zwigzane ¢ wyrobem piwa. Sty wniosek, #e
Sebastian Kromer byl z zawodu piwowarem, Dep, 7 R, 1554, 5, 550, Wystgpuje w transakeii
sprzedazy domu Sebastinna, Brygida Kromerowa, prawdopodobnic jego Zona.

" APK. Dep. 7, R. 1550, 5. 593-594, Barbara Cwiklina jak i jej my# juz nie #yli. Byli pra-
wdopodobnie bezdzictnymi, Majatek po nieh przeszedl na rzecz M, Kromera | rodziny,
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Marcina brali udzial we wladzach miasta. Byli bardzo zamozni, o czym
swiadcezy fakt, ze ufundowali kaplice w Bieczu, w koseicle farnym, ktorego
budowa byla wowczas na ukonezeniu. Kaplica ta zachowala si¢ do dzi$. Sa-
dzge po jej wyposazeniu,przedsigwzigeie to bylo bardzo kosztowne. Do ro-
dziny Kromerow nalezaly dwa domy w miescie i folwark na przedmiesciu
Biecza.

W tejze patrycjuszowskiej rodzinie przyszedl na $wiat w 1512 r. Marcin
Kromer. Byl on najstarszym z pigeiorga rodzenstwa. Mlodszym jego bratem
byl Andrzej, ktdry okazal si¢ bardzo zdolnym, szezegdlnic w dziedzinie poe-
zji. Przyjaznil si¢ i konkurowal jako poeta o palme pierwszenstwa z Kle-
mensem Janickim, ktory w swej poezji ocenil wysoko tworczosé poetycky
Kromera. Bardzo pochlebnie wyrazil si¢ o swoim bracie Andrzeju Marcin
twierdzge, ze mogl by¢ nie tylko ,filarem rodziny”, ale nawet ozdobg calej
Polski. Niestety, Andrzej zmarl w 1538 r. majac zaledwie 20 lat. Marein
Kromer uczeil pamigé brata fundujge epitafium w kosciele Wszystkich Swig-
tych w Krakowie. Drugim 2z kolei bratem byl Bartlomiej, ktéry przysparzal
Marcinowi wicle klopotu w rodzinnym miescie. Z zawodu byl piwowarem.
Zasiadal we wladzach miejskich zapewne wigee] ze wzgledu na pokrewien-
stwo z Marcinem niz z powodu szlachetnego #ycia i zastug dla miasta, Trzeciy
z rodzenstwa byla Natalia, ktéra wyszla za maz za Jana Zlotnika bieckiego
micszczanina, Zmarla mlodo przed 1581 r. pozostawiajac kilkoro dzieci'?,
Najmtodszym z rodzenstwa byl Mikolaj, ktéry otreymal gruntowne wy-
ksztalcenie, Studiowal w Ingolsztadzie, nastgpnie w Padwie i w Bolonii,
gdzie uzyskal doktorat i przyjal $wigcenia kaplanskie, Doszedl do wysokich
godnosci koscielnych., Byl sekretarzem biskupa wiedenskiego A. Brusa.
W jego imieniu postowal do Rzymu, nastgpnie ze swoim protektorem prze-
niésl si¢ do Pragi. Towarzyszyl tez jemu na soborze trydenckim. W 1569 r,
zostal opatem w Welehradzie. Zmarl mlodo w 1572 .13,

Marcin Kromer uczgszezal do szkoly w Bieczu. Majge 16 lat zapisal si¢
na Akademig Krakowskg. W szkole bieckicj musial by¢ wysoki poziom sko-
ro Marcin juz w 1530 r. w trzecim kwartale uzyskal stopien bakalarza nauk
wyzwolonych 1 filozofii na Akademii. Przez 3 lata przebywal w Krakowie
obracajge sig¢ w Srodowisku literackim. Oglaszal w tym czasic swoje drobne
utwory literackie. Dzigki poparciu Jana Chojenskiego, podkanclerzego ko-
ronnego, w 1537 r. wyjechal Kromer na dalsze studia do Wiloch. Poczatko-
wo studiowal w Padwie. ZaprzyjaZniwszy si¢ ze Stanistawem Orzechowskim
przenidst si¢ wraz z nim do Bolonii. W 1539 lub 1540 r, uzyskal doktorat
i udal si¢ do Rzymu. W drugiej polowie 1540 r. Kromer byl juz w Polsce.

' Dykejonarz poetéw polskich, Krakow 1820, 5. 215. H. Barycz, Polski $lownik Biogra-
fil.:'.-:n?a‘1 1. XV, 5 319-325,

W, Urban, Mikelaj Kromer opat welehradzki, Stgcki Kwartalnik Historvezny Sobdi-
ka", R, XXXII (1977) nr 14, s. ?.(l'a‘TELE.

f — Studis Wannddskie 1. XXV
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Zyskal w kraju, a Scislej w Krakowie nowego protektora arcybiskupa Piotra
Gamrata'®, Od 26 stycznia 1541 r. do 20 paZdziernika 1542 r. byl probosz-
czem w rodzinnym Bieczu'’. Jeszeze przed 1548 r. awansowal na sekretarza
kancelarii krélewskiej.

Odtad rozpoczyna sig nielatwa kariera mieszezaiskicgo syna, jednego
z najwybitniejszych ludzi epoki polskiego odrodzenia. Obowigzki i ogromny
angaz w sprawy panstwa i Kosciola oraz wicloraka tworczoéé pisarska absor-
bowaly Kromera bez reszaty tak, ze nie mogl znalesé czasu na bezposrednie
kontakty z rodzinnym miastem. Sytuacja ta nigdy nie ostudzila przywiazania
Marcina do tegoz miasta. Przyjaciclem i powiernikiem Kromera, zatatwiaja-
cym jego sprawy rodzinne byl ksigdz Tomasz Plaza, proboszez kosciola §w.
Szezepana w Krakowie. Zachowane listy Tomasza Plazy do Marcina Krome-
ra'® wprowadzajy nas w atmosfer¢ tamtych czaséw i ukazuja stosunki
rodzinne Kromeréw. W Bieczu pozostawala liczna rodzina, w bardzo roi-
nych warunkach materialnych. Dlatego tez nasz wielki rodak wspomagal jg
materialnie; placil zaciggnigte dlugi rodzinne, godzil zwasnionych. Intereso-
wal sig¢ szczegdlowo ich codziennym zyciem, a takZze zyciem miasta.

Najwigee) klopotu przysparzal mu brat Bartlomiej, ktéry byl w ciaglym
konflikcie z rodzing. Z zawodu byl piwowarem. Jego postgpowanie ni¢ byto
zgodne z normami etycznymi. Mial bowiem slabos¢ do nadmiernej kon-
sumpeji produktu winnic wegierskich. Po prostu przepijal wszystkie swoje
zarobione pienigdze, ponadto zadluzal si¢. Dlugi te w imieniu Marcina spla-
cal Tomasz Plaza. Mimo dobroci wyczerpywala si¢ jego cierpliwo$é, co wy-
nika z listow do Kromera, W jednym z nich z 1572 r, pisze:

Predeej by Etyjop zmicnil Tarba swej skéry niz on (Bartlomie]) swe nagunne postgpowanic
i obycauje. Jest w skaranice boskie, @ WM-ci dal takiego brata marmotrawee, i niewdziceznika,

... Nie czezqg tu p. Bartosgeza, ale on o (o pie dba, Trecba by jednego, co by za nim chodzil
z worem pienigday i 2e debunem wing, Mdwili mu to w oczy, i2 skoro 2 Bieezn odejdzic,
bigdzie tafdsze wino | migso, Nie wspomng tepgo preed innymi, co WM-ci piszg.., ',

Sytuacja taka nie przynosila chwaly Marcinowi Kromerowi, wige posta-
nowil zabra¢ brata na Warmig i zalozy¢ dla niego wies. W tym celu zakupil
czgSE landw za swoje pienigdze, a cz¢§¢ cheial przylaczyé z majatku kapi-
tuly, w czym napotkal jej sprzeciw. Sprawa oparfa sig 0 Rzym i po kilku
latach papiez wyrazil zgodg. Nowo zalozonej wsi Marcin dal nazwg Kro-

1 Walewski, jw., 5 58

" F. Solare, Dricje parafii bicckiej, (maszynopis pracy doktorskiej w Archiwum Uni-
wcrh;.vlclu Jagiellonskiego w Krakowie).

f Zob. K. Stasicwice, Korespondencja Tomasza Plazy 2 Marcinem Kromerem, Odro-
dzenie | .’-.'c{ammcja w Polsce, 1. XXX, (1988), 5. 167-1535,

W Kruszewska - Michalowska, Klopoly rodzinne Marcing Kromera w Biecau,
wi Biecz, Studia historyezne, pod red. R.Kalety przy wspolpracy F. Blorskiego, Wroc-
law 1963, 5. 311-349,



(5} M. KROMER W BIECZU 83

merowo, osadzil w niej Bartlomieja. Posiadlosé ta zachowala sig do chwili
obeenej”,

Duzym dobrodziejstwem dla rodziny Kromera byl akt uwolnicnia od
wszelkich podatkow i danin painstwowych domu rodzinnego w Bieczu oraz
na przedmiesciu folwarku przez Zygmunta Augusta w 1555 r. za wybitne
zastugi Marcina Kromera dla kraju®'.

Marcin Kromer wspieral takze rodzinne miasto, dbal o szkolnictwo,
W 1553 r. szkola w Bieczu dzigki inicjatywie Kromera otrzymala nowy ordy-
nacjg o bardzo humanistycznej tresci i programie nauczania. Przez dhugi czas
troszezyl sig 0 nauczanie obcego jgzyka w szkole bieckie)™.

W 1569 r. zawalila sig wieza ratuszowa w Bieczu, Miasto przystgpilo do
jej intensywnej odbudowy. Jednakze na skutek duzyeh wydatkow na remont
kosciota, szkoty | walgeyeh si¢ murdw miejskich, nie bylo w stanie sfinanso-
wac z wlasnych funduszy tak duzej inwestycji. Styd tez wystalo dwaoch raj-
cow do Marcina Kromera w 1569 r. z prosba, aby zabiegal u krola o zwol-
nienie miasta z wysokich podatkow, badz tez w inny sposdb przyezynil sig
do odbudowy wiezy. Poniewaz krdl zwolnil miasto tylko z nicktoryeh podat-
kow na okreslony ezas, rajey ponownie zwrdcili si¢ do Kromera w 1570 r.
z prosbg o dalsza interwencj¢ do krola, aby obnizyl podatek skladowy, ktory
w stosunku do podatku sgsiednich miast, a mianowicie Nowego Sacza 1 Kro-
sna jest bardzo wysoki. Nie wiemy, jak sig kol ustosunkowal do tej prosby.
Marcin Kromer widzge trudng sytuacje miasta pospieszyl z pomoey finanso-
wi na odbudowe zniszezonej wiezy. Wyasygnowal na ten cel w formie dlugo-
terminowej pozyczki kwote 400 zlp. Po splaceniu przez miasto pienigdze
te przeznaczyl na fundusz stypendialny na okres 15 lat. Z (ego funduszu
moglo korzystaé dwaich biednych studentow z Biecza, studiujgeych na Aka-
demii Krakowskiej, pod warunkiem, ze¢ po ukonczeniu studiéw powrocy do
rodzinnego miasta i bgda tu pracowac¢, Marcin Kromer zastrzegl sobie prawo
wyboru studentéw. Umowg t¢ zatwierdzil Zygmunt August 14 maja 1569 r.
na sejmie w Lublinie”?,

Po wyczerpaniu sig wspomnianej kwoty w 1585 r. Marcin Kromer przez-
naczyl przeszio 2 tys. zip na nowy fundusz stypendialny. Kwota ta byla zlo-
Zona w magistracie miasta Biecza. Mogli z niej korzystaé¢ mieszezanie w for-
mic pozyczki, a procent przeznaczono na stypendium w ten sposob, by
z tego funduszu moglo korzystaé po 4 studentow z Biecza™. Stypendium
kromerowskie czynne bylo jeszeze w drugiej polowie XVII w,

Drzieki zasilkom Marcina Kromera wieza w Bieczu zostala odbudowana,
a jej architektura zachowala si¢ w pierwotnym stanic, z wyjatkiem kopuly,

M Tamde,

AF Bujak, jw. nr 267,
2 Tamde, nr 231,

= Tamie, nr 304 § 305,
* Tamie, nr 343.
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do chwili obecnej. W zachodniej Scianie wiezy zachowal si¢ wykuty w ka-
mieniu herb Kromera, ufundowany przez niego i wmurowany w czasie odbu-
dowy wiezy. Figurujg tam takze herby z tego okresu: kréla Zypmunta Augu-
sta i Mikolaja Liggzy, starosty bieckiego.

Prawdopodobnie Marcin byl fundatorem oltarza w kaplicy kromerow-
skie) pod wezwaniem Rozeslania Apostoléw. Nawet po wyjezdzie Marcina
z Biecza w 1542 r. figurujg nadal notatki w ksiggach rachunkowych miasta,
z ktorych wynika, Ze pobieral on czynsz z oltarza tejze kaplicy®s. Zadbal tez
0 pamig¢ swoich rodzicéw i dziadéw. Ufundowal im w 1557 r. bryzowa tabli-
ce epitafijng (zachowana do dzi§), kidra zostala wmurowana przy wejscin do
ich kaplicy. Druga tablica kamienna o wymiarach 73 x 51 em zwigzana z ro-
dzing Kromeréw zachowala si¢ w omawianej kaplicy. Tablica ta jest bardzo
zniszczona i dlatego trudna do odczytania. Z napisu mozna jedynie zrozu-
mie€, Ze dotyczy ona braci Marcina i Mikolaja Kromerdw, synéw Grzegorza
i wnukéw Bartlomieja. Na podstawie korespondencji Tomasza Plazy mozna
wnioskowac, ¢ tablica ta zostala wykonana w 1579 r. na zlecenie Marcina
i miata by¢ wmurowana pod jego herbem na wiezy ratuszowej. Potwierdza
to list z dnia 20 lipca 1570 r., w ktérym Plaza pisze:

Race mi WM oznajmic, czyliz pray tym herbie, kiory ma byé na wiedy bieckie] nie cheesz
WM tituli domini abbatis Viclogradensis, Dobrze by ad perpetuam rei memorinm,, .20,

Wiadomo, Ze herb Kromera zostal wykonany i wmurowany w §ciane wie-
zy, natomiast nie figuruje tam wymieniona tablica, Sadzac z jej stanu zacho-
wania mogla by¢ umieszczona w posadzce kaplicy kromerowskiej i dopicro
w XIX w. hakami zelaznymi zostala przymocowana przy wejéciu do tejze
kaplicy. Nad epitafiami kromerowskimi zachowai si¢ do chwili obecnej je-
den z nielicznych portretéw Kromera z jego epoki, ktére przetrwaly dotych-
czas w Polsce. Marcin Kromer umierajgc zapisal w testamencie znaczne
sumy dla rodzinnego miasta, a szezegélnie dla kosciola®,

Pamig¢ o Marcinic Kromerze jest po dzi§ dzieri Zywa w jego rodzinnych
stronach. W 1861 r. powstala my$l wystawienia pomnika Kromerowi w Bie-
czu. Z nieznanych blizej przyczyn zamiaru tego nie zrealizowano. W 1905 r.
zapadla decyzja wykonania polichromii w prezbiterium kosciola parafialne-
£o w Bieczu. Polichromig tg wykonal Wlodzimierz Tetmajer. Artysta nawig-
zujge do faktu, ze miasto stanowito wlasno§é krélewska, na sklepieniu prez-
biterium namalowal galeri¢ krolow polskich. Galerig tg rozpoczyna krélowa
Kinga a zamyka Marcin Kromer przedstawiony w calej postaci w szatach bi-

23 APK. Dep, 24, R, 1542, 5. 144, 191, Dep. 25, R, 1546, 5. 33, 107,

# Archiwam Diecezji Warminiskiej w Olsztynic, AB, autogral: rkps I 32, k. 60-v, Kru-
szewska-Michalowska, jw. s fﬂﬂ}.

T Bujak, jw. nr 342,
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skupich. W zachowanej renesansowej kamieniczce w Bieczu, w ktérej micsci
si¢ muzeum, zwanej Kromerdwky, po jej nabyciu przez Czytelnig Ludowa
im. Tadeusza Kosciuszki w tym miescic w 1918 r. i po przeprowadzeniu
gruntownych remontéw w 1926 r. wmurowano marmurows tablice z napi-
sem, Ze w niej urodzil si¢ Marcin Kromer. (Ostatnie badania wykazaly, ze
nie jest to jednak dom rodzinny Marcina Kromera), W 1939 r. 350-lecie
Smierci Marcina Kromera miasto uczcilo podniosly uroczystoscia, upamigt-
niony wmurowaniem tablicy marmurowej na tejze kamieniczee. W okresie
migdzywojennym nadano imi¢ Marcina Kromera jednej ze szkél podstawo-
wych w Bieczu. Pézniej decyzje te cofnigto. Dopiero w 1978 r. preywrdcono
tejze szkole imig Marcina Kromera, ufundowano sztandar z jego herbem,
zorganizowano skromng ekspozycje poswigcong zyciu i dzialalnosci Patrona,

W sasiednich Gorlicach w 1906 r. wzniesiono nowy gmach gimnazjum,
ktéremu za patrona dano réwnieiz Marcina Kromera. W 1086 r. w osiem-
dziesigta rocznicg istnienia szkoly nadano jej ponownie imi¢ Marcina Kro-
mera i ufundowano brgzowe popiersie Patrona wedlug projektu Z. Thola,
wybito tez medal z wizerunkiem Kromera, upamigtniajgcy t¢ podniosty uro-
czystosc. W tym miescie w 1966 r. wzniesiono pomnik Tysiaclecia Paristwa
Polskiego. Jedng z trzech gléwnych postaci, umicszczonych na pomniku zo-
stal Marcin Kromer. Przedstawiono go w stroju rycerza jako $wieckiego
ksigcia Warmii, gdyz nie mozna bylo wowezas ukazaé go w szatach bisku-
pich. Pomnik ten projektowal Marian Konicczny,

Po drugiej wojnie $wiatowej powstalo kilka kopii portretu Marcina Kro-
mera. Znana artystka M. Gabryel- Ruzycka wykonala popiersie olejne dla
Liceum w Gorlicach. Dla Muzeum w Bieczu obraz Kromera, znajdujgey sie
w kosciele parafialnym skopiowal rodak artysta Jerzy Salamon. Drugg z ko-
lei kopig wykonal takze bieczanin artysta plastyk Waclaw Robotycki. Trze-
cig kopig syntetyzujacy posta¢ Kromera zrobila artysta plastyk Anna Sro-
czanka  sasiedniej wsi Libusza. Popiersie na projektowany pomnik Marcina
Kromera wykonal znany artysta plastyk Boguslaw Langman z Krakowa.

Postac polskiego Liwiusza znalazla takze upamigtnienic w publikacjach
powojennych, zwigzanych z Bicczem, Trwalym pomnikiem popularyzujg-
cym posta¢ Kromera i jego dorbek w réznych dziedzinach jest dzial krome-
rianéw w Muzeum w Bieczu. Eksponuje si¢ tam dziela wiclkiego Rodaka,
wydawane mu wspélezesnie i poSmiertnie az po dzien dzisiejszy. Zbior kro-
merianéw w Muzeum jest jednym z najkompletniejszych w Polsce. Wystawe
uzupelniajg portrety Kromera, wspélezesne mu malarstwo i rzezba oraz sta-
rodruki, w tym XVI-wieczne podreczniki ze szkoly bieckiej. Dzial kromero-
wski znajduje si¢ w sali 0 renesansowym wystroju, w ktérym na szezegélng
uwagg zastuguja: pigkny portal z 1612 r. i migdzyokienne kolumny rzezbio-
ne w kamieniu. Jest to jedyna wigksza stala ckspozycja powigcona Marcino-
wi Kromerowi w muzeach polskich.,
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W obecnym 1989 r. obchodzimy 400-lecie §mierei Marcina Kromera, Ro-
dzinne miasto dla uczezenia tej wielkie] rocznicy zorganizoiwalo sympozjum
naukowe (25 IX 1989) ufundowalo pomnik, wydalo medal pamigtkowy
i umiedcilo pamigtkows tablicg w kodciele parafialnym. Zostal tekze zakon-
serwowany portret Marcina Kromera. Muzeum przygotowalo wystawe zwig-
zang 7 tg rocznicyg i wydalo ksigzeczke o Kromerze. W ten sposdb miasto
Biecz uczeilo wielkiego Rodaka, jedna z najwybitniejszych postaci polskiego
renesansi.

M. KROMER IN BIECZ ZUM 400. JAHRESTAG SEINES TODES

ZUSAMMENFASSLING

Biecz liegt im Sidosten Polens und war viele Jahre im 135, und 16. Jahrhundert ein
Umschlapgplatz des Handels mit Ungarn. Es war zu dicser Zeit eine der dltesten Stadie
oKleines Krakdw” auch genannt und spielte eine wichtige und grose Rolle,

Hier war im Jahr 1512 M. Kromer in einer Biirgefamilie peboren. Mach Beendigung der
Mittelschule in Biecy studierte er an der Krakaver Akademie und dann in Padua und Bologne,
wo or den Doktortitel erhielt. Nach seiner Rickkehr wurde er zum Sekretir des polnischer
Konigs Sigismundus Augustus ernannt. M, Kromer war gin bekannter Geschichisschreiber der
polnischen Geschichle und Geographie, aber auch von vielen anderen Werken der Spiitrenais-
sanee fiber religicise und historische Themen. Oft reiste er als Botschafter, um viele staatliche
und internationale Angelepenheiten 2u regeln und 2u ordnen. Im Jahre 154% wurden ithm von
dem polnischen Konig preussische Geschiftsbereiche anvertraut und seit dieser Zeil bis zu sei-
nen Tode blieb er in firmland.

Zuerst war er Domherr, dann Koadiutor und nach dem Tode von 5t Hosius wurde cr
Bischof in Ermland. Er starb im Heilsberg und wurde im Frauenburper Dom beigesetat, M,
Kromer war withrend seines panzen Lebens mit seinem Geburtsort und mit der dort lebenden
Familic verbunden, M. Kromer Stiftete ein Stipendium fiir die Armsten Biirger in Biecz, die an
der Krakauer Akademie studierten. Der Rathausturm, der noch jetzt in Biecz steht, ist aus dem
Muchlas von M. Kromer wiederaulgebaut worden. In seinem Spitrenaissancehaus befindet sich
gur Zeit in Bieez das Heimatmuseum, das seinem Namen trigl, wo cin Teil ihm gewidmet ist.
Eine der Grundsehulen, eine Strasse und cin Platz in der Stadt tragen seinen Namen.
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MARCIN KROMER W POLONII O PODSTAWACH USTROJU
RZECZYPOSPOLITEJ

Dezielo biskupa warminiskiego zostalo opublikowane w Kolonii w 1577 1.5
podstawowa redakeja powstala znacznie wezesniej, zapewne z poczgtkiem
1558 r.'. Zatrudniony w kancelarii krolewskiej autor mial juz wéwczas za
sobg uporzadkowanie Archiwum Koronnego, czemu zawdzigezal poznanie
najwazniejszych dokumentow parstwowych, o wsrod nich zwlaszeza statu-
tow, ktore formowaly fundamenty ustroju krélestwa w ciagu minionych dwu
stuleci. Podezas inwentaryzacji dokumentow sporzgdzal Kromer ich regesty,
co wymagalo dokladnego rozeznania si¢ w tresei archiwalidw i czemu wlas-
nie nalezy przypisac dobitnie uwyrazniony w calym dziele podklad histo-
ryczny. Stad tei propozycja zakwalifikowania Polonii do gatunku traktatow
historyczno-prawnych”?, Stanowisko sckretarza krélewskiego, zajmowane
od kilkunastu juz lat dawalo mozliwosci szerokiego wgladu w sprawy pan-
stwa i polityke dworu oraz zaznajamialo z instytucjami publicanymi?. Przede
wszystkim jednak wynidst nasz autor z pracy w kancelarii, u boku dwu nie-
przecigtnych monarchéw, obeznanie z mechanizmami ustrojowymi Rzeczy-
pospolitej i to nadaje Polonii szczegdlny charakter, odréniajye ja od innych
utwordw zlotego wicku o tematyce prawno-ustrojowej. Kromer pisal
bowiem o tym, co widzial i slyszal i wérod czego zyl z racji swych funkcji
sekretarskich, a najwazniejszym dlan Zrddiem byla obserwowana praktyka,

Jak kazdy inny pisarz przekazuje Kromer czytelnikowi w swym utworze
okreslone elementy wlasnej indywidualnosci — talent narratora, logike

b Artykul nawigzuje do edyeji spolszezonej:Marcin Kromer, Polska czyli o potozeniu,
ludnosei, obyczajach, urzedach i sprawach publicznych krolestwa polskiego ksigei dwie, pree-
klad 8. Karzikowskiego, wsigp i opracowanic R. Marchwinskiego, Olsziyn 1977
(= Kromer, I"nlsknz,i lacinskiej: Martini Cromeri Polonia sive de situ, populis, moribus,
magistratibus et Republica regni Polonici libr duo 1578, wyd, W, Czermak, Krakdw 1901,
(= Cromeri Polonin). Losy pierwotnych publikacji dziela omawinjy W, Czermak, s. V nn
iR, Marchwinski, s X‘Hll n, ktory podaje ted daty powstania rekopisu | podstawowe
fakty z lografii Kromera (5. VI1I-XIV).

* Tuky propozycje podal prof. Stanislaw Cynarski na Sympozjum Kromeriadskim od-
bytym w Olsztynie 24 1 25 V 1989, Na sympaozjum tym przedstawilam tezy minijszego artykutu,

1 O kompetencjach i szerokiej gestii sekretarzy — zob, A, Wycezanski, Micdzy kulturg
a polityky. Sekretarze krdlewsey Zypmunta Starego (1506 1548), Warszawa 19910,
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wywodow 1 osobiste niejednokrotnie widzenie prezentowanych zagadnies.
Warstwe ocen autorskich mozna jednakie bez wigkszego trudu odréznié od
wladciwego i zobiektywizowanego wykladu przedmiotowego, a ten moment
uwiarygodnia obraz renesansowe| parstwowosci polskicj spod piora krome-
rowskiego i pozwala uznaé 6w obraz za realistyczny.

Trzeba sobie natomiast uSwiadomié fakt, ze dzieto zrodzilo sie w przeto-
mowym czasie — w przeddzien egzekueyjnych reform ustrojowych, przed
unig lubelsky. Publikacje pochodzy z okresu painiejszego, kiedy to nie tylko
ksztalt Rzeczypospolitej, lecz i jej instytueje ulegly przeobrazeniom. Wick-
sz0SC€ z nich autor uwzglednil, ale sporadycznie zdarzaja sig sytuacje przeo-
czenia zaszlych zmian®,

Odwolania do przeszlosci stuzg Kromerowi nie dla celéw kronikarskich,
lecz utylitarnych: majy one ukazac czytelnikowi genezg procesu panstwowo-
-twérezego Rzeczypospolite] i wyjasnic tym samym zjawiska wspolezesne.
sama z kolei Polonia zostala pomyslana jako objadnienic — | kluez” — po-
mocne przy lekturze ogloszonych wezesniej drukiem Dziejow Polakow?.
Tak wige w koncepcji pisarskicj Kromera zrastaja sig i wzajemnie uzupelnia-
Jja wiedza o przeszioSci i problematyka prawno-ustrojows, nadajaca swoiste
oblicze dawne] Polsce.

Inspiracji do niniejszych rozwazai dostarcza ksigga druga Polonii —
O Rzeczypospolite] i o urzgdach Polakow®. Rzeczowy i zwarty opis nasyca

* O zalozeninch ruchu epzekuc jnego i reformach precprowadezonyeh w Litach 1562-1560
pod auspicjami wspdlpracy tepo ruchu 2 monarchy zob, preyp. 190 4% o sprowach Kodeiola
| rienawiercow — zob. prayp. 24, Najistotniejsze znpczeme dla wyktadu Kromern ma fakt rog-
bignodei dm druku | Polonii™ z datg o wiele wezesniejszego powstunia dzicta w odnicsicniu do
artykutdw henrykowskich (zob, preyp. 17). Uderza natomiast informacia o eleke)i, zalicaone]
u Kromera do kompetencji senatu, wraz ¢ uwapa, Ze ostainio H:f.lucljna aspirnje do praws
watwicrdzania wyboru senatorskiego (Cromeri Polonia, s. 73). Naéjwiduc;r.muj pisarz trakio-
wal jako zapisy teorelyczne ustawy z lat 15301 1538 (zob. VL 1. f. 495 n, 515 n) o dopuszezeniu
do elekeji selachty i preedstawil #znang sobie praktyke popreednich clekeji. Por. ok preyp. 3.

P Fob. BT, Marchwinski, Spelecena pencen »Poloniie Marcing Kromera, Komumi-
katy Mazursko - Warmitiskie, 1988, nr 3-4. 5. 256, Jako wldeicjes fub s Historie Poliukows zwyklo
sig okreslad dziclo Kromera De origine et rebus pestis Polonorum libei XX, Bazylea 1555
(= De¢ vriging).

" Przeklad webudza, niestety, zastreezenin wzakresic terminologii prawno-ustrojowej,
stad koniccznosc siggania do teksta lacirskicpo, Tak np. nieporozumicniem jest pomijanic
okreslenia ,, respublica™, zardwno w tytule Pofski, jak | jej drugic] ksiggi, a juz biedem zastepo-
wilnie Lego terminu precze wyrz |, panstwo', () ﬁuwszuclmym stosowaniu nazwy respubilica dla
momarchi renesansowych pisze W, Uruszerak, Europejskic kadeksy prawa doby renesansu,
Czavopisma Prawna-Historyczae, 1. X1, 1988, z. |, s, 64, Warto dodaé, 2e st uly wishickic
¥ lihﬁrr. anuly takie dw termin w znaczeniu panstwo” czy krolestwo™ (VL 1, [, 32, d4). Pree-
ktad 2 repuly pomija znamicnng praecicz formule pisarza wrespublica Regni polonici”, zastepu-
jac ja tylko Jkrdlestwem™ lub |, pasistwem”. Pojawiajy sic takie praejatki 2 jezyka historioprafii,
operdjice] stownictwem zrddel znacanic paznicjszych, jak np. krolewszezyeny” zamiast dobra
krolewskie” (5. 92), .ridda pafstwowa™ i Ssenal krolewskr ceyli km'unn}'" wamiast rada publicz-
na™ i ,senat krdlewski coyh krdlestwa (s, 105 prcklodu i s 82 edyeji Crermaka). Gens™ odda-
je preekiad joko Jud” zamiast nardd”, co znaceeniowo bardzie) odpowiadi (5. 156 preckiadu
1 5. 122 edycji Czermaka), Pretensji tych, kidre zresaty sy tylko preykladowe, nie adresuje do
autora przekladu: padl on ofiary zamedbania przes historykdw problematyki Jervkowe) prey
operowaniu #rodiami. Recdycja Pefski wymaga, mym edaniem, konsultacji ze speciulistami
# zukresu historii panstwa i prawa, Por. ted prayp. 20§ 53,
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bogactwo informacji. Nie jest celem mego artykulu ich wyczerpanmie: prze-
glad tresciowy ksiggi zostal dokonany przez Romana Marchwinskiego?
a szezegOlowa analiza jej zawartosei wymagalaby odrgbnego studium. Moje
zamierzenie polega na wydobyciu z ksiggi 0 Rzeczypospolite] watkow skla-
dajgeych sig na swoistosé modelu ustrojowego Polski zlotego wicku wyek-
sponowang pod pidrem Kromera i widziang jego oczami, wraz z proby inter-
pretacji pogladow pisarza na wspolezesng mu monarchi¢ jagicllonsky.

Zasadnicze znaczenie dla tak postawionego tematu bgdg wige mialy kwes-
tic zakresu wladzy krélewskie, roli systemu parlamentarnego, rangi prawa,
praw i obowigzkow obywatelskich szlachty. Z tymi nadrz¢dnymi merytoryce-
nie sprawami bedg laczy¢ sig posrednio inne, niemniej doniosle, jak stratyfi-
kacja spoleczno-majgtkowa i wymiar sprawiedliwosci oraz podstawy finan-
sowe dzialalnodei panstwa. Stosunkowi panstwa do KoSciola poswigea pisarz
uwage tylko posrednio — poprzez instytucje, 2z ktorymi jest zwigzane ducho-
wienstwo,

Wywiad o miejscu krola w pafstwie ostatnich Jagiellonow poprzedail
Kromer spostrzezeniem o historycznym procesie ograniczania wladzy mo-
narszej. poczatkowo powszechnic nie krgpowanej prawem. Wskazal dwie
przyczyny zjawiska. Za pierwsza uznal chrystianizacj¢ i jej wplywy na ogol-
ng moderacje obyczajéw, a w tym i samowoli wladeow. Polska wraz z pray-
jeciem chrzescijanstwa znalazla si¢ rowniez w tym uniwersalnym nurcie ewo-
lucyjnym. Jako druga przyczyng slabnigcia stopniowo pozycji panujjcego
wysungl rozdawniclwo ziemi, uprawiane przez krolow i ksigzat na rzecz sta-
nu rycerskiego a motywowane jego zastugami bydz wymuszane w sytuacjach
konfliktowych przez ten stan na monarchach, Darowizny ziemi uszczuplity
w sposob zasadniczy zasigg wladzy panujacych wobec duchowienstwa i szla-
chty oraz calej ludnosei zamieszkujgeej dobra owych obydwu stanéw?,

Sredniowieczny immunitet — sgdowy i gospodarczy — stanowil zjawisko
ogdlnocuropejskic i z regulty redukowat prerogatywy wladeéw™. Wzrost zna-
czenia monarchdw, dajacy nastgpnie o sobie zna¢ wraz z przemianami doby
renesansu, zbiegal sig w wielu krajach z dlugoletnimi wojnami lub wew-
netrznymi walkami o wladzg. Jedne i drugie oddzialywaly na przechodzenie
whasnosei ziemi w nowe rece i wygasanie w tych okolicznosciach starych im-
munitetow: ich relikty mialy jeszeze dlugo przetrwac, lecz dominowat nowy
styl wlasnosei. Polsce u schylku §redniowiecza zaoszezgdzila historia wigk-
szych wstrzasow, utrwalajge tym samym dawny stan posiadania rodow

T Zob, Kromer, Polska, s, XNXIT-XXXIV.

8 TamPe, s. 92; Cromeri Polonia, 5. 72,

" O immunitetuch opdlnic — zob, K. Koranyi, Powszechna historia panstwa i prawa,
t. [11, Warszawa 1966, s, 61, 114, 218, 310 n, 325: M, Sczaniecki, Powszechna histona pani-
stwa | prawit, Warszawa 1985, s, 87, 126 n, 163 n, 270 on, 289, 306, O trwalodei nicktdrych torm
immunitetu, a zwlaszeza spdownictwa patrymonialnego, we Franeji nowoiyine] i o preerzuceniu
obowigzkow podatkowych na ludnosé wiejsky — zob, 1, Murat, Colbert, preeklad W, Bien-
kowskiej, Warszawn 1988, 5. 108, 131-134.
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rycerskich, Dynastia jagiellonska pozbawiona tak silnego mandatu domu
piastowskiego, jaki stanowil dziedziczny tron, nie byla w stanie przelamaé
trwalosei uprawnief zwigzanych z przywilejami whadania ziemia,

Wrydaje si¢ znamienne, Ze Kromer rozpoczgl swoje rozwazania nad za-
kresem wladzy krolewskiej od tej wlasnie sprawy, pomijanej przez innych
wspdlezesnych pisarzy. Byé moze, byla to dla nich oczywisto$é. Mogla takie
wchodzi¢ w gr¢ motywacja o charakterze prestizowym. Priorytet szlachty
w spoleczefisiwie uzasadniano wszak generalnie odpowiedzialnodeiy uprzy-
wilejowanego stanu za obronnosé. Ludnosé plebejska nie miala tego obo-
wigzku w znaczeniu bezpoSrednim: jej udzial w cigzarach na rzecz krélestwa
wystgpowal za poSrednictwem ziemian — wiascicieli wsi i miast'",

Zagadnienie stratyfikacji spoleczno-majatkowych, wyrastajacych z zalei-
nosci ludnosci poddanczej od wiascicieli ziemi. rozpatrywal autor Polonii
wieloaspektywnie: pod kgtem wplywu tego stanu rzeczy na struktury wladzy
panstwowej oraz na polozenie ludnodci plebejskiej. W dziedzinie wymiaru
sprawiedliwosci przeprowadzil wyraZzne rozgraniczenie uprawnien jurysdyk-
cjonalnych przystugujacych instytucjom koscielnym, prywatnej wilasnosci
ziemskiej oraz krolowi, ktéry byl najwyzszym s¢dzig na obszarze calego kra-
ju wylacznie nad szlachtg, a nad wszystkimi stanami jedynie na obszarze
domeny tronowej, to jest nad mieszkancami krolewszezyzn!!'. Dalsza kon-
sckwencja wylaczenia whasnosci prywatnej i koScielnej spod wladzy monar-
sze] stalo sig odpowiednio umniejszenie dochodow skarbowych: |7 czasem,
na skutek szezodrobliwosei panujaeych, uchylono na korzy$é stanu duchow-
nego i szlacheckiego oraz ludnoSci im przypisanej i poddanej prawie wszyst-
kie podatki i cigzary™'%.

Skategoryzowanie spoleczenistwa wedlug przynaleznoéei do okreslonego
typu wlasnoSci ziemskie] oraz pomieszezenie w jednej z takich kategorii mo-
narchy wraz z zasobem dobr koronnych nadalo szezegolne cechy ustrojowi
Rzeczypospolitej. Kromer trafnie dopatrzyl si¢ w tym ukladzie jednej z naj-
bardziej istotnych przyczyn uszczuplenia wladzy krélewskie;.

Przypomnienie stanowiska w tej kwestii Kromera wydaje si¢ przydatne
takze ze wrzgledu na fakt, ze historiografia podaje ostatnio w watpliwosé czas
powstania i zasigg u nas immunitetu ', Konstatacja przyszlego biskupa war-

" Podatki publicene uchwalane na sejmach wybicrano od ludnoscei wicjskiej | miejskiej w
dobrach krolewskich, koscielnych i prywatnyeh. Byly one 2 repuly preeznaczone na ecle obron-
nofei, o czym: Kromer, Polska, 5. 165; Cromeri Polonia, 5. 129, Podatek ten nazywano
dwezednie najezgdeiej L poborem” o w tekécie Kromers oddaje termin exactio”. Podstawg
opodatkowama stanowily lany kmicee.

"' Odeigeie ludnosci plebejskicj od jurysdykeji sgdow powszechnych | stanowigce z nim
wunctim glebae adseriptio” legly u podstaw uguﬁlﬁdzunin ludnoscr wiejskiej, co Kromer bardzo
dohitnie wyeksponowal w ksicdze pierwszej , Polomi™ (Polska, s. 82; Polonia, 5. 62 n). Por. te#

prayp; g,
* Kromer, Polska, 5. 96, takize 94 n: Cromeri Polonia, s. 76 1 74,
W Zob, S, Russocki, Kwestin powszechnodel immunitetu sadowego i jurysdykeji domi-
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minskiego nie ma wigkszego znaczenia dla dyskusji nad chronologiy oraz
formalnym charakterem immunitetu polskicgo. Swiadectwo autora Polonii
moze mie¢ natomiast zastosowanie do samego faktu wystgpowania niepisa-
nego zwyczaju o tych samych materialnie tredciach, jakie przypisuje si¢
immunitetowi.

Drugim czynnikiem sprawiajgcym ograniczenie krola w roli decydenta
byl system parlamentarny z réznymi kompetencjami kazdej z izb sejmowych
— poselskiej i senatorskiej. Pozycja senatu zostala w Polonii wysoko wyek-
sponowana, a jego zadania i sklad szczegolowo opisane ™. Czuje si¢ tu u au-
tora znajomos¢ rzeczy wywodzacy sig z bezpoSrednich obserwacyi prakiyki
stosowanej za ostatnich Jagiellonéw, a zwlaszeza za rzgdéw Zygmunta 1
Dotyczy to na przyklad zbierania sig rady krolewskiej (identyfikujgcej si¢ ze
skladem senatu) w wyskim gronie osob przebywajacych aktualnie na dworze
lub w stolicy celem dyskutowania doraZnie z krdlem o sprawach biezgeych
(pro re nata), z wylaczeniem jednakze spraw wazniejszych, zastrzezonych do
narad z calym senatem a niejednokrotnie konsultowanych listownie tylko
z senatorami ,wickszymi” %, Taki tez byl modus procedendi Zygmunta 1,
Zygmunt August natomiast traktowal narady z senatem, instytucjonalnic ro-
zumianym, formalnie. Przy podejmowaniu istotnych decyzji odnosii sig do
swych zaufanych i nie kierowal si¢ przy ich doborze wzglgdami na zajmowa-
ne w senacie miejsce doradey'®. Znamienne, Ze zalecenia artykuléw henry-
kowskich z 1573 r. co do urzedowania u boku krola senatorow-rezydentow
Kromer nie wzigl pod uwage'”; podobnie nie znalazly sig u niego postano-
wienia artykulow tak istotne, jak wprowadzenie termindw zwolywania secj-
mu czy obligatoryjnosé elekeji. Ta luka jest zrozumiala: autor nasz nie nale-
zal z pewnoscig do entuzjastow artykulow, juz chocby z racji wyznaniowych
(gwarancja swobody kultéw réznowierczych zawarta w konfederacji war-
szawskiej), od zaprzysi¢zenia ktorych Henryk Walezy uchylil si¢, a uczynil
to dopiero w 1576 r. Stefan Batory, Wtedy natomiast byla juz w toku sprawa
staran o druk dzieta '™,

Opis senatu w Polonii lgczy zasady zwyczajowe z dziatalnoscig rady kro-
lewskiej de facto. W toku bowiem dzialalnosci biezgcej instytucji publicz-
nych rodzily si¢ precedentalne na przyszlosé zwyczaje prawne i dopiero sytu-

nialnej w dobrach szlacheckich Polski podnego sredniowicezn, Czasapismo Prawao-Hisioryez-
et XL, 1988, z. 2,4 57-62.

" Kromer, Polska, . 92 n, 100-106; Cromeri Polonin, 5. 72 n, 78 nn,

15 Listy kicrownne przez krola w tyeh okolicznosciach do senmtordw nazywane delibera-
toria,
6 Zob. A, Sucheni-Grabowska, Badania nad elity wladzy w latach 1551-1562, wi
Spoleczenstwo Staropolskie, t. [, pod red. A, Wyczanskiego, Warszawa 1976, 5. 57-117,

T Zob, Artykuly henrykowskic, wyd. Z. Kaezmarezyk, Poznat 1946, s, 8 n, 10 n,
4 n. (= Ah).

R. Marchwinski okrela czas powstania ostateezne] redakeji na 1575 ., a podjgein
precz Kromera whasnych starad o druk dziela — na 1576 r. (Kromer, Polska, 5. XVIII
1 XX1).
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acje konfliktowe, wzbudzajye opory spoleczne, stawaly si¢ inspiracja do za-
kwestionowania praktyki jako naruszajgeej literg prawa. 7 takich wlaénje
sytuacji wywodzil sie szlachecki ruch cgzekucyjny . Regulamin prac senatu
ani tez okreslenia ustawowo jego uprawnier do 1573 r. nie bylo. Obowigzki
czlonkow rady krélewskiej najbardzicj ogélnie wyrazata rota ich ZAPIZYSiG-
Zenia 7 czaséw krola Aleksandra (1505 r,)2, Méwi ona o wiernosc krolowi,
radach lojalnych w stosunku do wMajestatu i Rzeczypospolitej krolestwa”,
0 przestrzeganiu tajemnicy narad, wspieraniu krola i panstwa a takze
0 Sprzeciwianiu sig inicjatywom panujjcego, kidre moglyby okazaé sie szko-
dliwe dla niego samego, krolestwa i Rzeczypospolite] — nawet o odwraca-
miu” podobnych inicjatyw.

Kromerowska wizja wzajemnych relacji kréla i senatu wydaje sig pocho-
dng przysicei senatorskiej i polityki Zygmunta | — kréla samego, a nie jego
ambitne] wloskiej malzonki, kiérej liczne ingerencje w sprawy paristwa wy-
chodzily ze zgola odmiennych zalozer i ku oburzeniu opinii publicznej zmie-
rzaly do rzgdow pozaparlamenta rnych. W mowie wygloszonej na pogrzebie
krolewskim stawil prayszly biskup warmiriski zmarlego za to, 2¢ mimo ce-
chujacej go stanowczodcei i konsckwencji nie podejmowal z reguly decyzji
bez zasiggnigia rady senatu, a nickiedy odstgpowal wreez od swych projek-
tow, jezeli nie uzyskal na nie »0golnej zgody senatu”. W tej samej mowie
znalazly si¢ upomnienia pod adresem rady krélewskiej, aby zaniechala
W swym gronie wasni i rywalizacji a poswiccila jak najwigeej troski osobie
nowego, mtodego kréla i sprawom Rzeezypospolitej. Zygmunt August nato-
miast ustyszal przestrogg, aby nie polegal na zdaniu ludzi pozbawionych
doswiadezenia wicku i aby odnosil sie prey sprawowaniun rzgdéw do rad
senatu?!,

Zgodnic z takim stanowiskiem wskazal Kromer w Polonii na rozleglosé
zadan, stojgeych przed krélem, i wynikajgca stad koniecznogé odwolywania
sic do pomocy doradcow, zwlaszeza ze wprey tym niepodziclna wladza stano-
wi zwykle sliskg i spadzista drogg do tyranii” 22, Senatorowic Jjako czlonko-
wie rady krélewskiej winni wiec wspomagac monarchg w sprawowanych
przezen sadach™ i stosownie do potrzeby czy to pobudzaé po do dzialania
czy tez dziatania jego hamowaé. Celem uwydatnienia wysokiego waloru
w2drowyceh™ rad i napomnien senatu kicrowanych do kréla nie waha sic nasz

M Zob. A, Sucheni-Grabowsk i, .‘:"!mr}r kraldw ze szlachiy wosdotym wicku, Wakal
cpeckuci praw, Krakaw 1988, s, 36, 10-11, 12 nn, (= Sucheni-Gra bowska, Spory),

M Zoh. VLI, . 335 — luramentum consiliariorum Regni.

# Zob, Mircin Kromer, Mowa nn pogrechic Zypmunti | oraz o pochodzeniu i o dyie-
jach Polakdw ksigpi XXIX § XXX, wyd, J, Starnawski. Olsziyn 1982 (= O dzicjuch Pola-
kaGw), s 140), 157 n,

“ Kromer, Polska, 5. 99 n; Cromeri Polonia, s, 78,

H Mowa o spdach krélewskich odprawianyeh na sejmach w ARYSIENC)i senatu, prakiyce-
nie — prona kilku senatordw, Zob. Krom cr, Polska, s. 926 100; Cromeri Polonia.
5. 72179,
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autor porownac ich do ,jakgdyby Zywych praw”, estymujgc tym samym
w sposob szezegolny podnosé | pandw rad™,

Nasuwa si¢ przypuszczenie, ze Kromer nadal tak znaczng range senatowi
pod wptywem aktualnej sytuacji politycznej. Pracowity wrzgdnik Zygmunta 1
pozostawal pod urokiem krola-seniora, czemu dal wyraz w swej mowie po-
grzebowej. Wywodzacy si¢ z tego samego Srodowiska kancelaryjnego Stani-
staw Hozjusz i kanonik Stanistaw Gorski zywili autentyczne przywigzanie do
wladey. Urzgdnicy zyjacy na Wawelu, w cieniu dworu jagiellonskiego, wy-
chowani na tradycjach Dlugosza i w szkole politycznej znakomitych kancle-
rzy biskupéw — Piotra Tomickiego, Jana Chojenskiego i wzornjacego sig na
Tomickim Samucla Maciejowskiego, wyznawali kult silnej wladzy monar-
szej. Kult ten krzewil si¢ na poszanowaniu osoby samego wladey, Do senatu
zrazaly t¢ ekipg urzedniczg walki fakeyjne, potgpiane tez przez krdla. Mowa
Kromera na pogrzebic ,starego kréla™ do owego wlasnie momentu krytyez-
nie nawigzuje. 7 drugiej jednak strony nowe panowanie ju# na wstgpie
zapowiadalo si¢ niespokojnic. Na wiadomosé o potajemnym slubie Zygmun-
ta Augusta, odbytym na kilka miesigey przed smiercig ojea, szeroka opinia
zareagowala zdecydowanie negatywnie: Barbara Radziwilléwna miata 21y
reputacje, a przyszlego krola Polski, owcezesnie przebywajacego w Wielkim
Ksigstwic Litewskim, otoczyl zwarty krag tamtejszych dostojnikow. Wérdd
nich przodowali mlodzi Radziwillowie i z mys$lg najpewniej o nich ostrzegal
Kromer kréla nad trumng ojeowsky przed mlodymi doradcami,

Respekt dla autorytetu monarchy Kruszal w nastgpstwie dalszych posu-
meé Zypmunta Augusta. MalZzenstwo krolewskie zaowocowalo glebokim
konfliktem wewngtrzno-polityeznym, roztadowanym przez wladeg preferen-
cjami na rzecz stronnikéw dworu, a takize niewspdlmiernie hojnym gestem
laski wobee zjednywanych tg drogg przeciwnikow. Kadrg urzednikéw kance-
larii i sekretarzy, ludzi uezciwych i sumiennych, te rzeczy zrazaly do kréla,
Znajdujacy sig migdzy nimi ksigza mieli nadto panujgcemu za zle wyroinia-
nie swymi laskami réznowiercow. Duchowienistwo katolickie znalazlo sig
w trudnym polozeniu pomigdzy sprzecznymi racjami dworu, narastajace) fali
szlacheckiej opozycji pod haslami egzekucyi praw i podazielonej na rywalizu-
jace o wplywy obozy $wieckiej elity wladzy .

Kromer odczuwal na sobie ujemne skutki wytworzonej sytuacji. Rozgo-
ryczony pisal w 1556 r, do Hozjusza:

Dici enim non potest, quam desperata sint apud nos omnia, Bt quod est acerbius, scientes
et videntes perimus. Ego itaque deerevi hine me subducere, quempdmodum et prius tihi indica-
vi, Non videor enim hie ullum operae pretium faeere ™,

* Zob. H. D, Wojtyska, Papiestwo — Polska 15481563, 1. 1 Dyplomaeja, Lublin 1977,
8. T2 nn, 79 nn, 91 nn, 115 on, 137-1583; Sucheni-Grabowska, Spory, s, 2226, 3841,
O ppilnym polodeniv Kodcioln — zob, 1. Kloczowski, Okres wielkich reform, w: Zarys

dzicjow Kosciota katolickiego w Polsce, Krakow 1986, 5. 79-88,
* Zob. Stumislni Hosii ..oepistolae (= HE) wyd, F. Hipler i W. Zakrzewski, t 11,
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Takize po powrocie z legacji na dwor cesarski stosunki Kromera z mo-
narchg i jego otoczeniem nie ulozyly sig lepiej. Donosil o tym Hozjuszowi,
skarzyl sig na intrygi i stwierdzal, ze niebawem oddali si¢ ze dworu?®®,

Krytyczne oceny poczynan Zygmunta Augusta dostarczyly, jak sadzg,
Kromerowi motywacji do wyeksponowania w Polonii szczegdlnie wysoko
roli senatu. Nie chodziloby tu, oczywiscie, o ograniczanie przez senat doraz-
nie Zygmunta Augusta. Negatywne wnioski wysnuwane z sytuacji, gdy mo-
narcha czyni niewlaSciwy, jak rozumial nasz autor, uzytek ze swej szerokiej
whadzy, mialy wydéwick uogdélniajacy i dawaly asumpt do zapobicgania na
przyszlos¢ podobnemu biegowi rzeczy. Warto dodaé, ze potrzebg wspoldzia-
tania krola z senatem widzieli takze Jakub Przyluski i Andrzej Frycz Mo-
drzewski. Przyluski kladl nacisk na ezynnik kontroli nad wladeg ze strony
rady krélewskiej®. Modrzewski natomiast nic dopuszczal rozwiazania,
w ktdrym by krol stal sig uzalezniony od senatu; doradzal ,wazenie” a nie
Jiczenie” przez krola gloséw rady i podsuwal koncepeje podejmowania
decyzji w gronie waskiej tajnej rady®,

Wymieniajac kompetencje instytucjonalne senatu dzialajjcego w charak-
terze rady krélewskiej, a wige poza sejmem, podal Kromer nastgpujace: wy-
powiadanie wojny i zawieranie ukladéw z innymi panstwami; wprowadzanic
nowych obcigzen fiskalnych; alienacja débr domeny monarsze]*, Za kom-
petencje natomiast kréla oraz senatu wystgpujgcego na sejmie obok wspol-
decydujacej izby poselskiej uznal: wydawanie nowych praw; nakladanie
nadzwyczajnych $wiadczen pienigznych; cechowanie (praktycznie — bicie)

Cracovine 1888, 5. 688 n. Zpnamienne jednak, ze do krdla samego odnosil sig Kromer dobrze.
Tak np. w 1551 r. pisal z Wilna do Hozjusga, dementojgc negatywne opinie o Zygmuncie
Auguseie, du)lgu:f_:icc takze jego stosunku do Koseiolu (tamie, s. 67).

6 W 1564 T. pis:ll: WProcancellarius mihi suadet, ut Regem visam ad pauculos dies, cum sit
Petricoviac, Insidias metuo cxcmﬂlo vulpeculae recusantis acgrotum leonem viserc. Zob, Kore-
spondencja Stanistawa Hozjusza kardynala i biskupa warminskiego, . V, wyd. ks. A, Szore,

I.ﬁ':\:t:);n 1976, 5. 481, (= KH).

Jakub Przyluski, Lepes seu statuta ac privilegin Regni Poloniae, [Krokdw] 1553,
BUW Starodruki 2;. 20, 2, 314, p. €9,

# Zob, Andreac Fricii Modrevii commentaricorum de Republica emendanda libri
quin%:c, wyd, K. Kumaniecki, Warszawa 1953, 5. 73 n, 81.

Jest to sformutowanie: Senatu autem inconsulto ... neque tributa, vectigalia ac telo-
nia nova instituit, " (Cromeri Polonia, s 72). W przektadeic podano odpowicdnio: Bez
narady zaé 2 senatem... nie ustanawia nowych podatkdw, pobordw czy cel...” (Kromer, Pol-
ska, 5. 92). Przcklad tego ustgpu jest trudny ze wegledu na wicloznacznodé termindw lacifiskich
oraz brak konsckwencji prey ich stosowaniu, czy to po lacinie, czy tek po polsku. W praktyce
stosowano dia podatku publicenego okreélenic ,pobdr” (por. preyp. 10) kp:?nsckwemniu, dlatego
nic naleky w ten s b tlhumaceyé teminu vectigal”, prece kidry modna rozumied ogolnie
wplywy ,({!u-chndy) publiczne, oplaty, Swiadczenia podatkowe, oplaty eclne. Zwakywszy, ie
podatki publiczne uchwalano tylko na scjmach, mégl autor mieé na myili podatki, nakladane
w porozumienin zawartym migdey krdlem i senatem, na krdlewszezyeny i dobra koScielne,
ewentualnie i senatorskie; takic precedensy bywaly. Jakkolwick passus ten zostalby pree-
ttumaczony, wymaga on komentarza, fakrycznic bowiem gestia krﬁ'ln i senatu w zakresie na-
kladania cigzaréw publicanych byla enikoma, a w odnicsicniu do débr prywatnych juz od
p&kt%w koszyckich 1374 r. — nic istniata. Dobra koscielne objely libertacje z lat 1381
I .
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monety; wyznaczanie nastepey tronu®, Zacytowane ustalenia autora Polonii
wymagaja blizszej interpretacyi.

Zacznijmy od spraw wojny i pokoju. W Swiadomosci prawno - polityczne)
Polakéw thwito immanentnie zgodne z duchem prawa narodéw rozrdznienie
wojny obronnej i zaczepnej™, Udzial w pierwsze] zaliczal si¢ do podstawo-
wych obowigzkéw ludnosci, byla to bowiem wojna ,sprawiedliwa”™: obrona
wspélnoty paristwowej stanowila wymdg tak moralny, jak i racjonalny. Sta-
tuty wislickie z 1347 r. obowigzek obrony krélestwa nalozyly na stan rycer-
ski. Z dobr posiadanych na prawie rycerskim, a wige wolnych od wszelkich
obeigzen (ahsque omni vexatione) winni byli wladciciele uczestnictwo w wy-
prawie wojennej nie tylko wlasne, lecz wraz z pocztem zbrojnym stosownym
do swego stanu majatkowepo (iuxta quantitatem el possessionen suorum bo-
norum et reditmum ).

W odniesieniu do wojny obronnej kwestia ,,wypowiedzenia wojny” nie
miala praktycznie znaczenia, chodzilo bowiem o wojng narzucong z zew-
niatrz. Pojawiala sig¢ natomiast potrzeba organizowania dzialan zbrojnych
i w zwigzku z tym prawo unormowato zasady zwolywania pospolitego rusze-
nia. Statuty meszawskie & 1454 r. wymagaly poprzedzenia tej decyzji zwola-
niem sejmikow ziemskich**, co dla wspélezesnyeh oznaczalo faktyeznie mo-
zliwos¢ wypowiedzenia si¢ na temat celowodei decyzji monarszej. Nalezy pa-
migtac, ze Polska mie stata owczesnie wobec zagrozenia inwazjg. Wojna
0 odzyskanie Pomorza byla wojng rewindykacyjng. BezpoSrednie zagrozenia
dotyczyly kreséw poludniowo-wschodnich i dla szlachty z odleglych ziem
wielkopolskich stawalo si¢ lepszym rozwigzaniem uiszezenie podatku na
wojsko zacigzne niZz udawanie sig z wlasnym pocztem na Podole dla odpareia
najazdu tatarskiego czy moldawskiego. Upowszechnienie si¢ instytueji sej-
mu walnego krdlestwa spowodowalo przeniesienie z koficem XV wicku, na
sejm decyzji o powolaniu pospolitego ruszenia lub — ekwiwalentnie
o uchwaleniu podatku na wojsko zacigzne™. Realia zyciowe powigzaly za-

¥ Por, prayp. 4 — o elekeji w njeciu Kromera, Z tym wigke sig posrednio problem desygp-
nacji nastgpey tronu vivente rege”. Genezg instytucji nalezy widzie¢ w ukladach sukeesyjnyeh
Tagelly (\;;::l. f. §9; 1433 1.}, na podstawie ktorych  micsekancy krdlestwa” zastukeni w dazia-
taniach wojennych i przysparzanych krdlestwn osiggnigeinch, micli wybrac na krdla po zgonic
Jugielly jednego 2 dwu jego synow ,quem aptiorem ad regimen Regni cognoverint”. Elekejg
Zypmunin Augusta z 1529 . za #ycia ojea eatwicrdzil sejm, acekolwick procedurn w tym wy-
p:ufku nie byla nalezycie zachowana (brak uprzedzenia sejmikéw). Konfirmacja praw z 1550 r,
mdwila enipmatycznie o dopuszezalnosei koronowania no krdla pretendenta obranego uprzed-
nio L0 wszech standw dobrowolnie” (VL 1L, £, 593 n). Na podstawie tyeh precedensow sformu-
towal Kromer powyzsze zdanie, Artykuty henrvkowskie wykluczyly catkowicie mozliwose elek-
¢ji vivente rege l[.ﬂn.ﬁ1 5.4 n). ;

M Wynika to jul ze statutow 1347 ¢, (VL 1, £ 44); wyrndnic) w literze statutdw koszyckich
Ludwika 1 krakowskich Jagietly (VL 1, {. 56 i 91). Teoretyerny wywad o wojnach sprawiedli-
wych i niesprowiedliwych przedstawil Pawel Wiodkowic w swych wystypicniach na soborze
w Konstancyi (14150 1416 r.).

2 Zob, VL 1, . 44,

B Zob, VLI, [. 254,

M Fob. Acta Tomiciana t. XVIA, s, 102 mn; amde 1. XVE2, s, 345-348; Corpus luris Palo-
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tem §cifle sprawy obrony, pospolitego ruszenia oraz uchwal podatkowych
i z tego wzgledu sprawy te muszg by¢ rozpatrywane we wspolnym kon-
tekscie,

Czytajac tekst Polonii nie nalezy braé doslownie terminéw i sformulo-
wafi autora we wspllczesnym nam ich rozumieniu, lecz trzeba je transpono-
wac na jezyk i pojgcia epoki. Ponadto whasciwy wyktad Kromera, po$wigco-
ny wojnie, obronnosei i podstawom finansowym akcji militarnych®, inter-
pretuje i koryguje dzigki swej szczegélowosci skrétowy zapis wstepny ksiegi
drugiej ze skrétowa enumeracja uprawnied kréla, senatu oraz sejmu. Przy-
pomnie¢ tu warto, ze wiarygodnod¢ informacji Kromera wspiera si¢ na jego
doswiadczeniach: byl on autorem wartosciowego projektu reformy skarbo-
wo-wojskowe] (Census z 1542 r.), wykazujgcego dobrg orientacjg w proble-
matyce prawno-skarbowej i wojskowej*. Ot6z w historyeznym wywodzie
hellicae leges stwierdza on, ze krélowie pnIﬁcy odnosili wiele sukcesdéw w
wojnach obronnych, a takze ,rozciggajac daleko i szeroko granice panstwa
1 przychodzge z pomoca przyjaciolom i sprzymierzericom. Ale kiedy zaczeli
oni naduzywaé nieraz posluszenistwa szlachty i ngkac je trudami czgstych
1 dlugotrwalych, a w dodatku niepotrzebnych wojen w okresie dwu ostatnich
stuleci, zostalo zawarowane prawem, ze krdl nie moze wypowiadaé wojny
bez zgody sejmu i najwyzszej rady, szlachta natomiast, ilekro¢ tylko i gdzie-
kolwick zajdzie potrzeba, i to bez zadnej zaplaty, obowigzana jest bronié
granic krélestwa”. Do wojen poza granicami szlachta nie jest obowigzana
»whbrew swojej woli” i przysluguje jej w wypadku uczestnictwa w zagranicz-
nej wyprawie od monarchy po pigé grzywien od jezdica z kopig®’

Niezgodnos¢ zapisu wstgpnego informujgcego o tym, ze wypowiadanie
wojny lezy w sferze decyzyjnej kréla wraz z senatem, z cytowanym wyzej —
o koniecznosei zgody sejmu — moina chyba rozumieé nastepujico: o wojnie
zaczepne) czy o wyprawie zagranicznej decyduje krél z senatem, gdyz udzial
w takiej wojnie szlachty jest, jak juz wiemy, dobrowolny. Akceptacja z kolei
sejmu odnositaby si¢ @ contrario do wojen angazujacych bezposrednio inte-
resy Rzeczypospolite], czy to stricte obronnych, czy rewindykacyjnych, kt6-
rych mozliwos¢ dopuszezala dwezesna Swiadomoéé prawna, skoro przysicgi
krélewskic obejmowaly konsekwentnie zobowiazanie do odzyskania utraco-
nych terytoriow paistwa. Brak jest zapisow prawa okreSlajgeych sposéb
podejmowania decyzji o wojnie, lecz, jak juz zauwazono, decyzja taka sta-
nowila functim 2z uchwalami o pospolitym ruszeniu lub o przeznaczonym na

nici 111, 5. 51 nn — éwindectwa z czasow Zygmunta | dowodzgee obowigzku szlachty pokrywi-
nia kmzt-ﬁw z;m.‘;fdw zhrojnych dla obron 5L,ﬁrumr:. Por. tez: Historin patstwa i prawa Polski
pod rc I. Bardacha, . I? Warszawa 1 s. 130,
S Kromer, Polska, 8. 161-167; Cromeri Polonia, 5. 126-130.
% Zob. Census Martini Cromeri™ w: K. Hartleb, Piotr Gamrat w Swictle niexnanego &y-
:.mrysu Lwow 1938, s, 168-176.
T Zob. VLI £ 91; 14233 1,
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konkretne cele podatku, zwanym poborem lub wiardunkiem™, Prawo za-
gwarantowalo sejmowi decyzje w tej dziedzinie jednoznacznie dopiero w ar-
tykulach henrykowskich, dlatego tez interpretacja Kromera jest waina jako
Swiadectwo ugruntowanego juz wezesniej zwyczaju prawnego,

Potgpienie samowolnych inicjatyw wojennych krélow, tak ostro wyarty-
kulowane przez Kromera, dotyczylo wojen kolejnych Jagiellonéw — kam-
panii tureckiej Wiadystawa Warnenczyka, nieudanych ekspedycji Kazimie-
rza Jagiellonczyka po korony wegiersky i czesky dla synow, wreszeie — osla-
wionej wyprawy bukowiriskiej Jana Olbrachta. T wypada zgodzié si¢ z auto-
rem Polonii, Zze opinia szlachecka do inicjatyw dynastycznych domu monar-
szego podchodzita sceptycznie i nieufnie, a nastroje te wplyngly na dociera-
nie si¢ zwyczaju, ktéry rozwijal kompetencje decyzyjne sejmu w zakresie
polityki zagranicznej. Przykladem tego stala si¢ na przyklad kwestia inflan-
cka, kiedy to Zygmunt August zapytywal sejm, czy nalezy przyjaé . prote-
kejg™ nad Inflantami. Rzecz grozila wdaniem si¢ w dalszej czy blizszej przy-
szlosci w konflikt zbrojny na tym tle z osciennymi potencjami™,

W sprawie finansowania obronnosci kraju stal Kromer na stanowisku je-
dnoznuacznie regalistycznym, a wige trzymal si¢ koncepceji, realizowanej pod
rzgdami Zygmunta I, motywowanej bezwzglednym obowigzkiem szlachty
do obrony granic pafsiwa 1 wypowiadajgeej si¢ parokrotnie wznawianymi
projektami reform skarbowo-wojskowych, z ktérych ostatniego dotyczyl
kromerowski Census™,

Reform, ktére mialy na celu stale opodatkowame wlasnosci ziemskie)
w zaleznodei od dochodu na cele obronnosei, nie udalo si¢ Zygmuntowi 1
przeprowadzié, osiggal on jednakie regularne, coroczne niemal, uchwaly
podatkowe na oplacanie zaciggow zbrojnych, ostaniajgeyeh pogranicze
tatarskie | moldawskie (tzw. ,obrona potoczna™). Pod rzadami natomiast
Zygmunta Augusta doszlo na tym tle do kontrowersji z ruchem egzekucyj-
nym, ktory powolywal si¢ na literg statutow opocko - nieszawskich z 1454 r.
o przeznaczeniu débr domeny tronowej na pokrywanie potrzeb obronno-

* Wiardunek (ferton) moneta odpowiadajica cowarte] czesci praveny skladajgee] sie 48
gr, tew., marca, Crasami rozumiano przez ten termin podatek, Por, tez prayp, 10129,

¥ Zob. Muzeum Nurodowe w Krakowie, Zhiory Czartoryskich, rkp. 1604, 5. 11-19; Zyp-
munt August zamierzal postawié to pytanie sejmowi, zwolanemu na 12 1V 1562 Livlko ku tej
jednej reecay... o to jest, jesh stany koronne demig inflanckg tym prawem i kondyeyjmi, kidre-
mi ziemig prusksy prayiely, przyjgé i praylgeayé cheg”, Selachta sprzeciwila sig sejmowi o tak
uaruuiczunym preedmiocie obrad. Sprawa inflancka byla dyskutowana na sejmie [562-1563 1.,
gdzie uchwalono znaceny podatek na obrong Inflant przed Moskwg — car Iwan 1V Grodny roe-
poczal podbaj Inflant w 1558 r., co stato sic zaczynem poiniejszego konflikiu Polski i Litwy
£ Moskwy, a nastepnie ze Szwecjy,

M Zobh, A. Blumensiok, Plany reform skarbowo-wojskowych w plerwszej polowic pa-
nowania Lygmunta Starego, Przewodnik Nawkowy | Literacki, t. XV1, 1888, 5. 216-228;
A, Wyczanski, Z dzicjow reform skarbowo-wojskowyeh zn Zygmunta L Préby relucji pos-

litego ruszenia, Przeglgd Misioryezny 1952, 2. 2, s. 287-304; A, Sucheni-Grabowska,
onirchin dwu ostatnich Jagiellondw a ruch egzekueyjny, Geneza egzekucyi dabr, Wroclaw
1974, 5. 31, 36-38. Por. tez prayp. 36.

7 — Suadia Wormitskie 1, XXV]
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sci''. Wokal sprawy tej toczyl si¢ wieloletni spor i w czasie, gdy powstawala
podstawowa, wstepna, redakcja Polonii, wyniku nie mozna jeszeze bylo
przesgdzic. Krol trzymal si¢ stanowiska ojcowskicgo wspieranego rownicz
litera prawa, od statutdw wislickich poczynajie. Istnialy zatem dwie sprzecz-
ne wykladnie praw i Kromer stal zdecydowanie po stronie tronu; w Polonii
opisal wige pierwotnie system pokrywania zaciggow ,obrony potocznej”
przez podatek (,pobor”) publiczny uchwalany na sejmach, a nastepnie
zapewne przy ostatniej redakeji — dodal, iz najlaskawszy krol Zygmunt
August” na ten cel ,ustapil” (concessit) Rzeczypospolite) (w przekladzie nie-
precyzyjnie: ,zezwolil, aby Rzeczpospolita... czerpala™) czwarty czeéé do-
choddw krdlewskich. Sformutowanic autora wskazuje wige wyraznie, ze krol
przekazal na potrzeby panstwa dochody nalezne jemu samemu®?,

Interpretacja reformy zwanej kwarciang”™ dokonana pidrem Kromera
sktania do refleksyi nad stosunkiem naszepo autora do szlachly i do wyraza-
jacego dwezednie jej postulaty ruchu epzekueyjnego. W konweneji podrecz-
nikowej Polonii bgdzie to przede wszystkim stosunek do instytucji Rzeczy-
pospolite] uosabiajgcych zalozenia demokracyi staropolskiej.

Marcin Kromer popadl w konflikt ze Srodowiskicm szlacheckim 2 powo-
du uwlaczajgeych temu Srodowisku ocen zawartych w jego dzicle De origine
el rebus gestiy Polonorum, pdzie w zwigzku 2 wyprawy bukowinsks Jana
Olbrachta z 1497 r. zamicSeil takie migdzy innymi zdanic: ,Z powodu nie-
okrzesania i niezdolnosci do postuchu szlachty polskiej lekcewazace] wszelkie
prawa boskic 1 ludzkie zrodzily sig wielkie trudnogei wojny, ktore sprowadzi-
ty kleske" ", Negatywna rcakcja opinii szlacheckiej nie byla Kromerowi
obca. Zdobyl si¢ bezzwlocznie na kompromis i napisal utwdr, w kidrym sta-
ral si¢ obronic swe dzicto, komplementujge zarazem szlachtg. Polonia mu-
siala wige by¢ utrzymana w innym tonie niz Dzieje, jezeli autor pragngl uni-

HoMowa wostatutach o tych potrecbach obok potrzeb Losoby™ krdlewskiej. Zob. VL 1, £
248 n — De non obligandis terris el castris principatibus,

12 Yob, Kromer, Polska, 5. 160 0 Cromeri Polonia, 5. 130,

 Zab, O dricjach Polukaw, s, 48, Wydaje sig zastanawiajica ostrodé tepo werdykiu,
pochadzgeepn od pisarza samego, pdyz ani Micchowita ani Wapowski nic polepiajg wiasei-
wic sglachly, a panikg w lesic bukowinskim Wapowski stirn sic uzasadnié wylworzonym
wonastgpstwie niespodziewanej zasadzki Moldawian chaosem: Polacy probowali sie opierad,
lece | res sine ordine et tumultuose agebatur non sine pavore et trepidacione, cum ¢t doees
et signa deessent...” Obaj kronikarze ukazujy bledy krolewskie prey organizacji wyprawy,
]i(l.!j utajnione cele, nickonsekwentne stanowisko wobhee wojewody Stefana, Micchowitn pod-

refla lekkomydlnodd precjawiang przee primores el duces, kidrzy ucztowali i mlduwn{i sig

zabawom. Ostatnie zarzuty adnoszyg sig tez do krola, Micchowita praypisuje takie calemu
rycerstwu (,populus regius™) zajmowanic sie malo zoszezyinymi rozrywkami, leez stwierdza
negalywny wplyw na nastroje w oboxie wiadomodei o krdlewskim zamiarze uderzenin wa
Moldawian zaminst odbywania dalszepo pochodu na ziemic tureckie. Zob, Mucicj Mie-
chowila, Chronica Polonorm, Cracoviae 1521, 5, 349351 {Bibhoteka Narodows, storodraki
XVIF 206); Kroniki Bernarda Wapowskiepo z Radochonice kantora katedralnepo krakow-
skicpo cagsC ostatnia czosy podiugoszowskie obejmujgen (1480- 1535), wyd. 1. Sazujski,
SRP II, Krukdw 1874, 5, 2H-30,
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kngé ponownego potgpienia ze strony uprzywilejowanego stanu ™, Trzeba
wige przyznaé racje historykom, gdy widzg w kromerowskim opisie Polski
jako inspiracje chegé zrehabilitowania sig pisarza wobec obozu demokracji
szlacheckiej z tym, 2ze nie byla to jedyna inspiracja, a w kazdym razie nie
najwaznicjsza. Jak w kazdej sytuacji, i w tym wypadku, nalezy wystrzegac
si¢ czarno-biatych schematow wiodgeych do uproszezen. Tak wige nie jest
Polonia z pewnoseig apologig i to niczyja — ani kréla, ani szlachty, ani sena-
tu, ktérego wysokie miejsce jest w oczach autora zobowigzujacym do odpo-
wiedzialnodei. Sg w tym dzicle natomiast czytelne preferencje, wynikajace
z wyboru racji wlasnych piszgcego; racje te nie odbierajg dzielu wiarygodno-
Sei wobee troski autora o rzetelno$é przekazywanyeh informacji. Krytyczne
sgdy nie sa adresowane jednostronnie®, co stawia Kromera jako historio-
grafa w znaczenie lepszym Swietle, niz tak skadingd zastuzonego kolekejo-
nera faktow, jakim byl wspolezesny mu kanonik Stanistaw Gorski, znany
z ferowanych bezwzglednie ocen.

Zpodnie z powszechnie przyjetym oéwezeSnie mniemaniem wskazuje Kro-
mer jako cel zwolywania sejmow dwa powody: odbywanic sgdéw tzw.
scjmowych przez kréla w asyscie senatu oraz podejmowanic uchwal podat-
kowych*®, Ponadto dodaje — i to nie jest juz typowe dla piszacych owezes-
nie — consultationes de republica — narady nad sprawami Rzeczypospolite)
i definiuje w ten spos6b najbardziej znamienny rys dzialania sejméw pol-
skich zlotego wicku — ogdlny wglad w funkcjonowanie panstwa i w dziala-
nia rzadu®’, Podobnie natomiast, jak 1 inni pisarze Owczesni, pomija
w enumeracji zadan sejmu prawodawstwo, choé¢ parokrotnie na innych miej-
scach przyznaje wylgezng don kompetencje sejmowi. Pominigeie ustawo-
dawstwa ma tu dwie, jak sadz¢, prayczyny, generalng i osobisty. Generalna,
zbiezna z ogdlnym nastawieniem szlachty, a w szezegolnose z haslami ruchu
egzekucyjnego, (o uznanie istniejgpcego zasobu praw  Rzeczypospolite)
za wlasciwy, nadal aktualny i w zasadzie wyczerpujacy podstawowe po-
trzeby panstwa w dziedzinie ustawodawstwa. Przyczyna druga to osobista
awersja Kromera do obfitego prawodawstwa ostatnich lat. Atak na nadmiar

MR, Marchwinski preytacza niepochlebne czy wreez pogardliwe opinie Kromera
o srlachcie rawarie w ,,De ongine” (pordwnanic do piszczalek nadymanych przez  miespokoj-
nych senatordw” i do zaraey”, potgpienic dzintalnodel parlamentarnej (Spoleczna genez...,
s, 250-256). Replika Kromera na zarzuty politykéw szlacheckich to ..Aptlliltlglii! conira abtrec-
tationes quorandam™, wydrnkowana w 1556 ¢, w rok po druku De ordgine”.

4 wPoloni™ jest czytelna troska autora o obicktywizm, o komplementowaniu systemu
parlamentarnego i politykow selacheckich o charakterze | kompensacyjnym” towarzyszy na
mnych miejscach krytyka, np. swawoli sélucheckicj i pobladliwode] urzednikdw™ oraz | powol-
Fnkg;}[lusrmlilugu ruszenia { Kromer, Polskn s, 163, 164); krytyka dotyka ted krdla 1 senatu

5 136).

W Zob, 8. Ploza i A, Sucheni-Grabowska, Z badan nad polskim parlamentaryz-
mem XV1 wicku, Czasopismo Prawno-Historvezne, 1 XXV, 1974, 2. 1, 5. 65 nn.

AT Zob. Kromer, Polska, 5. 155, Crowmeri Polonia, 5. 121, por, Historia sejmu polskic-
go, U1, Do schylku Rzeczypospolite] szlacheckiej, pod red. J. Michalskiego, Warszawn
1984, 5. 149-166.
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nowych ustaw zawarty w Polonii to jedna z najbardziej ostrych ocen na jej
kartach.

Prawodawstwu podwicca przyszly biskup warminiski historyczny wywad.
Przypomina, ¢ ,w zamierzchtych czasach Zywym prawem byl krél czy ksig-
2¢”, a do czasow Kazimierza Wielkiego obowigzywalo wylacznie niepisane
prawo zZwyczajowe; gani ,coraz wigksze upodobanie w stanowieniu praw no-
wych i wprowadzaniu zmian w dawniejszych”; dochodzi do wniosku, ze pra-
wo przestalo byé ogolnie szanowane, a nawet jest przedmiotem pogardy,
edy? stare prawa ulegly zapomnieniu a nowe nie przyjmujg sig. Zbedny cigg
prawotworczy wigze ze schylkiem panowania Zygmunta I oraz z rzadami
jego syna*®. Atak na ustawodawstwo tego okresu wydaje si¢ zastanawiajgey.
Wigkszoéé konstytucji sejmowych lat czterdziestych oraz nastepnie konstytu-
cje lat szescdziesigtych®” nawigzywaly do egzekwowania prawa. Konstytucje
z lat 1562-1569 stanowily cykl ustawodawsiwa inicjowanego przez ruch egze-
kucyjny. Powtarzaly i rozszerzaly dawne prawa, porzadkowaly status débr
koronnyeh i rewindykowaly do skarbu te z nich, ktore zostaly nielegalnie
rozszafowane, przywracaly i uzupelnialy rygory w stosunku do dostojnikow
(zakazy mnozenia stanowisk, nakazy osiadlodei | pelnienia osobiscie funkcji
urzedowych), zabezpieczaly trwale ,,obrong potoczng™ (wojsko i skarb kwar-
ciane); znosily panstwowa (staroscifisky) egzekucjg dla wyrokdw sgdow kos-
cielnych, chronige tym samym réznowiercow; unormowaly stosunki wzajem-
ne Polski i Wielkiego Ksigstwa Litewskiego (unia lubelska); zunifikowaty
ustrojowo Prusy Krélewskie z Korong,

Poszukiwania odpowiedzi na te pytania maja oczywiscie charakter speku-
latywny. Sadzg, ze trzy przyczyny determinowaly negatywny stosunek Kro-
mera do reform objgtych ustawodawstwem egzekucyjnym. Przede wszyst-
kim odnosil si¢ negatywnie do idei tolerancji religijne; jego korespondencja
prowadzona z Hozjuszem zdaje sig dwiadezy¢ o wsp6lnym w lym zakresie
jezyku obu duchownych™’; choé Kromer nie przejawial tak aktywnej dzialal-
nosci przeciw réznowiercom, jak Hozjusz, niewgipliwie im mie sprzyjal,
a w sytuacji rozgorzalego konfliktu wokol jurysdykeji opowiadal si¢ po stro-
nie Kodciola. Sukceséw réznowiercow nie uznawal najwidoczniej za trwale

# Zob, Kromer, Polska, 5, 99; Cromeri Polonia, &. 78,

W K rytyks nadmisru ustaw wydaje sig dotyceyé ich jakodei (tresei) raczej, niZ ilodci, ehot
o tym w tekdeic mowa. Ostatnie dziesigeiolecie repddw Zypmunta 1 (1538-1548) nie wykazuje
duzepo dorobku ustawodawczego, pierwsze pigtnastolecie regdow Zypmunta Augusta nic wyka-
zuje ogdlnic akidw normatywnych — nowych, co tlumaczy si¢ sporami migdzy krdlem a ruchem
egzekucyjnym; dopiero lata 1563-1569 oblitujy istotnic w stanowicnie, lecz chodzi tu o specy-
iczne ustawodawstwo, preede wszystkim rcwmt{%lmi'auu — 2 wyktadniy rozszerzajacy zaniedba-
ne dawne prawa, a powtdre — reformatorskic, Wyglada zatem na Lo, e Kromer nie odnosil sig
dobrze do stanowienia z tego wlagnie ostatniego okresu.

A Tematem tej korespondenci sg wiclokrotme sprawy Kofeiola, mcznu oceny reforma-
cji i jej zwolennikow, a takze driatalnosé na sejmach przeciwnikdow ciota, wnioskujaeych
ogruniczenie uprawnien nabytych w poprzednich stuleciach praez Kogeiol,
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i tym chyba sig thumaczy fakt, ze sprawy te zostaly w Polonii jak gdyby nie-
domoéwione do korica®',

Druga przyczyng niechgei Kromera do reform egzekucyjnych widziala-
bym w przyjetych przez nie rozwigzaniach skarbowo-wojskowych, ktére
diametralnie odbiegaty od zatozeri reform projektowanych w dobie zygmun-
towskiej, tak bliskich osobiscie autorowi Polonii 32,

Trzecia wreszcie okolicznoscia usposabiajgcg negatywnie Kromera do za-
chodzacych przemian ustrojowo-politycznych byla, co wydaje si¢ prawie
pewne, nieufnos¢ w stosunku do szlachty jako partnera parlamentarnego
monarchy i senatu — mimo zgola odmiennej opinii sformulowanej na ten
wlasnie temat w Polonii. Znalazta si¢ tu bowiem bardzo mocna argumenta-
cja dla faktu, ze reprezentacja poselska poczgla ostatnio odgrywaé w sejmie
rolg istotng, gdy poczgtkowo poslowie ziemscy uezestniczyli w obradach je-
dynie celem podjgeia decyzji podatkowych. 7 czasem wiaezyli sie jednakze
w debaty nad sprawami Rzeczypospolitej juz nie tylko z radami, lecz i z upo-
mnieniami, kicrowanymi do wladey i senatu, wystepujac jako ,stréze wolno-
$ci 1 prerogatyw szlacheckich oraz praw publicznyeh”®*, Tak daleko idgca
ingerencja izby poselskiej w dzialalno$¢ sejmu wynikala, zdaniem Kromera,
z zaniedbari, jakich dopuszezali si¢ panujacy i czlonkowie rady monarszej,
co doprowadzalo do uszczerbku intereséw panstwowych, jak i do uszczuple-
nia szlacheckich uprawnier.

Wyrazony wyzej sad sugerowalby zgodnoéé autora Polonii z zalozeniami
ruchu egzekucyjnego, ktory uzasadnial wysuwane w swym programie rosz-
czenia nieprzestrzeganiem prawa i niestarannoscia ze strony wyzszych urzed-
nikéw, zwlaszeza terenowych, jak wojewodowie i starostowie. Nie wyklu-

1 Znamienne jest w tym kontekécie preedstawienie sprawy egzekucji starodeifiskiej (pai-
stwowej} dla wyrokdw sgdow koscielnyeh: tak zwany ,spor o jurysdykeje”. wybuchl 2 po-
cegtkiem rzgdow Zypmunta Augusta i doprowadzit iu zawieszenia czasowo tej jurysdykeji
w 1532 r, Seriptores rerum polonicarum, .1, wyd. 1. Szujski, Krakéw 1872 5: SI{P} L, i
5. 49, 8 ustawowo — w 1563 r,, z powtdrzeniem w 1565 1, (zob. VL 11, 1. 621, 625, 692). Kro-
mer stwierdza, Ze sedziowie kodeiclni ,ad executionem rerum iudicatarum urbanorum ac terre-
strium magistratuum opem ad extremum implorare necesse habeant, nec i iure eis deesse pos-
sunt aul debent” (Cromeri Polonia, s. Il‘%&i]. Jak widzimy, pisarz okazuje sic w tym miejscu
doskonalym dyplomaty: wladze swicckie powinny okazaé pomoe w egzekwowaniu jurysdykcji
koseielne) nie z litery prawa, lecz biorge pod uwage , blagania” w wypadkach wyiszej konieez-
nosei, kiedy to nie moga ani nic powinny ze wzgledow jak gdyby spolecznych i moralnyeh takicj
pomocy odmdwié sgdom kosciclnym. Nie mowi tez Kromer o Keztaltujgeym sig od 1563 r, zwy-
craju o znaczeniu precedensu prawnego, dotyczgeym opodatkowanin dziesiccin polowsg podatku
publicenego (,poboru™), co odeigzalo wydatnie gospodarstwo kmicce, na ktore spadala odigd
druga polowa podatku, Sgdzg, 2e Kromer nie przcmdywul trwalosel tego precedensu ani le nie
pragngl po wemacniad, powolujge go w swym dziele. Zob. ks, H. Karbownik, Ciglary stanu
duuzuwncgn w Polsce nu rzecz patstwa od roku 1381 do polowy XVIT wicku, Lublin 1980,
8. 125-128.

2 Por. przyp. 36 1 40,

5 Przckiur} wymagniby wigkszej fcislosei: lepiej chyba mowil o L upominaniu® praez po-
stow krdla i senatu, niz czynic¢ 2 nich ,nadzoredw” monarchy i jego rady; zachodzi tu zmiana
rangi tekstu. Podobaie lepie] pozostawic dostownodé wyrazéw libertatis i praerogativarum
zamiast przyjeiych w preekladzie | swobdd” i przywilejéw”. Zob, Cromeri Polonia, 5, 122
i Kromer, Polska, 5. 156,
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czajac podniesionej juz przeslanki ,rehabilitowania sig” Kromera wobec
obozu demokracji szlacheckiej (egzekucyjnego), mozna zauwazyé, ze zacy-
towany passus nic zaswiadeza jeszeze o identyfikowaniu sig pisarza z ruchem
szlacheckim, Przypomnijmy stanowisko, przypisywane Zygmuntowi I: zarzu-
cal on senatorom, ze walki fakeyjne, jakie migdzy soba toczg, wzmagajq sity
obozu szlacheckiego, opozyeyjnego wzgledem tronu i dostojnikdw korony ™.
Kromer przyznawal sluszno$é podejmowanej Owcezesnie przez egzekucjoni-
stow krytyce bleddw monarchow i ich aparatu whadzy i stwierdzat, ze bledy
te utorowaly droge sukeesom reprezentacji szlacheckiej na forum sejmu.
W kwintesencji uznawal nowy stan rzeczy za pozytywny, pod warunkiem
jednakze, iz uzyskane przez szlachte osiggnigcia zostang wlasciwie wykorzy-
stane a wprowadzone instytucje nie bgdy odbiegaé od doskonalych wzorcow
spartanskich i rzymskich wraz z ich urzgdami eforow i trybundw ludu, ktérzy
byli w stanie przeciwstawiac sig despotyzmowi wladcdw i moznych oraz nie-
sprawnym rzadom.

Wykladnia pogladéw Kromera na instytucje demokracji staropolskiej
jest trudna bez znajomosci jego rzeczywistego w tych kwestiach stanowiska.
Nie przesadzajge sprawy, zastugujacej na gigbhszg analizg, zacytuje przykia-
dowo znamienng wypowiedZ pisarza z jego listu do Hozjusza zwigzang
z przebiegiem obrad sejmu piotrowskiego w 1565 r.: Istinc huc perfertur se-
natum a Rege negligi et contermni, cum nuntiis agi multa omninogue ordinem
rerum inverti, quo citius evertantur omnia™. W okresie nasilajacych si¢ walk
o status KoSciola polskiego, atakowanego przez oboéz egzekucyjny, kidry
réwnoczednie wystepowal ostro przeciw senatorsko-dostojnicze] elicie wladzy,
dostrzegal Kromer, jak mozna przypuszezaé, zbieznoSé celéw bardziej z se-
natem, niz z reprezentacjg poselskg w sejmie. W senacie zasiadali na pierw-
szych krzestach przedsiawiciele episkopatu, a i Swiecey- katolicy bardziej
zdecydowanie przeciwstawiali sig rdznowiercom, niz czynili to katolicey po-
stowie, pdyz przywadcy szlacheckiego obozu reformatorskiego wywodzili sig
przede wszystkim z kregdw réznowierczych®®. Mozna wige retorycznie zapy-
ta¢, czy wizja rzymskich patrum conscriptorum nie byla mu w rzeczy samej
blizszg niz stawionych na kartach Peloniii trybunéw ludu®’?

M ogob, 2. Wojeicchowski, Zypmunt Stary (1506-1548), Warszawa 1946, 5, 124-125,
353.

% KH, 1, VI, 5. 185,

# Zagadnienia dotyezgee udzialu episkopatu i duchowieristwa w dwezesnym Zyciu politycz-
nym Polski opracowuje mgr Alicja Dybkowska,

5T W 1,[{:: origine” odowiedzial wezednie] na 1o pytanie sam Kromer ostrg krytykg ,try-
bunskich regddw”™ — zob. R, Marchiwinski, Spoleczna geneza ,Polonii”, s. 251,
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MARTIN KROMER IN POLONIA UBER POLENS STAATSVERFASSUNG

ZUSAMMENFASSUNG

Im wweiten Buch seiner Polonia stelll Kromer die polnische Staatsverfassung dar und tut
es auf eine sachgemiisse und vielseitige Weise, Reelle gnﬂchkr.:lmlni.-i der Stamsprobleme hatte
der Verlasser seiner fritheren Arbeitsstelle als Sekretar von zwel prominenten plerm:ht:rn Si-
gismond 1, und Sigismond 1. August Jugiellonen) zu verdanken. Er hat damals das Kronarchiv
in Ordnung gebracht und Staatsdokumente penau studiert. Wahrscheinlich deswegen kniipit
er in seinem Werke Ofters an die Entstehungsgeschichte der polnischen Verfussungsinstitu-
tionen an.

Vaorliegender Arikel prisentier; nur fundamentale Grundnsse der Verfassung Polens zu
Kromers Zeit, vor allem die kénigliche Macht und die Rolle des Parlaments, Die Beschriinkun-
ren, die im kdniplichen Muchtbereich statigefunden haben, beurteilt Kromer nicht nur uls Er-
olg der wachsenden politischen Adelsemanzipation, sondern auch als Konsequenz wesentlicher
Verpllichtungsvernachliissipungen seitens der Konige und ihrer Berater in wichtigen Stantsanpe-
lepenheiten. Infolgedessen entwickelten sich nach und nuch die Adelseinlliisse immer weiter,
was eine effekiive Bedeutungssteiperong der Adelsabgeordneten im Sejm veranlasste: friiher
setzen sic ausschlicsslich Steuern fest jetzt aber entscheiden sie iiber die Gesetzgebung und kon-
trollieren die kénigliche Regierung. Seinerseits macht Kromer den Leser aufmerksam aul die
bedeutende Rolle von Kronberatern (Senat), die die Untertanen gegen die unbegrenzte konig-
liche Gewalt schiitzen sollen.

Martin Kromer bearbeitete im 1542 Jahre cinen beachienswerten Steuerentwurd (Censius),
es scheint also verstindlich 2u sein, dass in seiner Polens Beschreibung Steuerungelegenheiten
und die mit ihnen eng verbundenen Militirsachen samt dem Verteidigungssystem griindlich bes-
prochen wurden,
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JAKUB Z. LICHANSKI Kumdin Warmislskie
KXV (1989)

DZIEEA MARCINA KROMERA 1 STANISEAWA HOZJUSZA
W BIBLIOTEKACH SZWEDZKICH. REKONESANS

WSTEP

Prowadzac od czterech lat prace redakeyjne nad przygotowanym przez
§p. prof. dr Jozefa Trypuckg katalogiem biblioteki Collegium Societatis lesu
w Braniewic! musiatem dokonaé, w pewnym tylko zakresie, kwerendy
w wybranych bibliotekach szwedzkich. Jej szerokos¢ wyznaczal katalog,
a raczej objety nim zbior dziet autorskich i anonimowych. W grupie dziel
autorskich uwagg warto poswigeié utworom dwu wielkich, szesnastowiecz-
nych biskupow warminskich, Stanislawowi kardynalowi Hozjuszowi oraz
jego nastgpey, Marcinowi Kromerowi. Obaj nie doczekali sig jeszeze w pelni
nowoczesnych monografii, ale istniejgce dawniejsze oraz réine nowsze ma-
terialy i studia podnosza nie tylko ich zaslugi jako duszpasterzy, ale i twor-
cow?. Warto zwrci¢ uwage, ze jedne z najwezesniejszych pochwal ich dzia-
talnodei zaréwno kaplanskiej, jak i pisarskiej spotykamy w monumentalnym
dziele Antonio Possevina Apparatus sacer, wydanym w Wenecji w 1666
roku?. Warto zatem odpowiedzieé na dwa pytania zwigzane z tymi wlasnie
autorami. Dotyeza one kwestii bibliograficznych. Przyjrzyjmy sig, jakie dzie-
la obu autordw byly w zbiorach braniewskich, a takze — jakie i jakimi dro-
gami dotarly do wybranych zbiordw szwedzkich.

1. STAN BADAN

Na ile orientujg si¢, pytania takie nie byly dotad zadawane i w literaturze
preedmiotu trudno wskaza¢ dziela odnoszgee sig wylgeznie do tej kwestii.
Jednakze w wielu studiach poswigconych bgdz dziejom Warmii oraz jej zbio-

Y12 Lichanski, Katalog der Bibliothek des Collegium Socictatis lesu in Braniewo,
— NTBB (w druku); te j_.n:* Biblioteka Collegium Societatis lesu w Braniewie, Préba charak-
tclyatgkl :m pu:lstm\ e Emwndmnyth prac nad kotalogiem. — w druku.
. Eichhorn, Der ermliindische Bischof und Cardinal Stanislaus Hosius, Bd.
1-2. MJI'FIZ 1354 1855, C, Walewski, Marcin Kromer, Warszawa 1874; L. Finkicl, Marcin
Kromer, historyk prﬂski XV1 wieku, rozbidr kry\%cmy Krakow 1884, Z najnowsze] Im.mlur}-
w, man. H, Barycz, Migdzy Krakowem a Warmig | Mazurami, Studia i sekice. Olsztyn
JH? §. 251-271 {.S Hozjusz), s. 272-295 (M. Kromer). Wykaz literntury podaje Nowy Korbut,
1.2, 5 26-273 (5. Huajuw) 4. 412-419 (M. Kromer).
P AL Possevino, Apparatus sacer, T, 1-3. Venetiis 1606, t 2, 5. 402 (Martinus Chro-
merus!), t. 3, 8 246 {"immhlauq Hosius),
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rom biblioteeznym, bad# dzicjom bibliotek w Szwecji problemy te byly oma-
wiane. Podstawowe informacje pojawily sig juz w polowie ubieglego stulecia
w chwili opublikowania katalogu zbioréw katedralnych w Striingniiss®. Spo-
$rod wymienionych w tym katalogu dziel obu autoréw na uwage zastuguje
zbiér poezji Phoeyllidesa w laciniskim przekladzie Marcina Kromera wydany
w Krakowie u Hieronima Wictora w 1536 roku®, Powiedzmy tez od razu, ze
na pigé dziet M. Kromera tylko jedno, a mianowicie Polonia, lecz w wyda-
niu frankfurckim z 1575 roku, trafilo do zbioréw biskupa Johanna Matthiae
z zakupu; reszta pochodzi ze zbioréw w Olomuncu. To samo dotyezy dziel
Stanistawa Hozjusza z tym, ze nickiore z nich, m.in. Opera omnia. Amster-
dam 1566 pochodzg z Biblioteki w Braniewie.

Pelniejsze informacje na temat przede wszystkim spudcizny epistolarne;
obu biskupéw odnajdujemy w wydanym w kilka lat pézniej, do dnia dzisiej-
szepo wazkim dziele Franza Hiplera Analecta Warmiensia®. Po nim przycho-
dzg katalogi inkunabuléw w zbiorach szwedzkich przygotowywane przez Isa-
aca Collijna, ktéry m.in. wskazal na oprawy drukdw pochodzacych z biblio-
teki kardynala S. Hozjusza’. Dziclem, ktére takze nie stracito do dzi§ wai-
nosci, a podajgcym najpelniejszy jak dotgd wykaz zbioréw epistolarnych
obu interesujgcych nas autoréw, a takze ich ksigzek, bydz pochodzgcych
z ich zbiordw — jest wydane w 1914 roku Sprawozdanie z poszukiwai
w Szwecji przygotowane przez E. Barwinskiego, L. Birkenmajera i J. fo-
sia®, Zrédlem waznym jest takze monumentalne studium Otto Waldego®.
Obu tych dziet nie omawiam szerzej, bowiem sa zbyt znane i najezesciej wy-
korzystywane przy pracach nad dziejami zbioréw polskich w Szwecji. Jed-
nakze zadna z wymienionych tu prac, ani takze i inne studia nie ujmowaty
‘wskazanych w tytule kwestii w sposab systematyczny 7.

Proby takie podjgl dopiero po drugiej wojnie §wiatowej prof, dr Jézef
Trypuéko; pierwszym plonem jego prac bylo wydane w 1958 roku studium

* H. Aminson, Bibliotheea templi Strengnensis,., Stockholm 1863; tego # Bibliotheca
templi Strengnensis. Supplementum,.. Stockholm 1863 — deicla S, Hozjusza i M. Kromera
najdujyce sig w tym zbiorze, por. Ancks. Nie wymicnitem tu wezedniejszego katalogu P. F.
Aurivillinsa, Catalogus librorum impressorum Bibliothecae Academicae Upsaliensis, Bd,
1-2. Uppsaliae 1814, bowiem zastapil po (w czgsei dotyczgee) polonikdw) w roku 1958 katalog
i 5 Trggu&ki. por. prayp. 11.

hocylides, Poema elepantissimum praccepta vitae dependae continens Braccac cum
mterpretatione latina M., Cromeri. M. Cromeri aliquot epigrammata ad finem adiuncta, Kra-
kiiw, H. Wictor, 1536, 4°. E. 24.226; Aminson 188 (Striingniss 0. 74). Tej pracy translatorskicj
M. Kromera nic notuje Mowy Korbui,

o HiEIer. Analecta Warmiensia: Studin zur Geschichte der ermliindischen Archive
un;l %'hlinthc en. Zeischrift fir die Geschichie wund Alterthumskonde Ermlands Bd 7 1882
L S
" Por, main, L. Collijn, Katalog der Inkunabeln der kinigliche Universititsbibliothek zu
Uppsala. Uppsala. Leipzig 1967, por, pox, 162, 443, 917, 998, 1157, 1363,

" E. Barwiiski, L. Birkenmajer, 1. _E o4, Sprawozdanic z poszukiwan w Szweeiji
dokonanych z ramienia Akademii Umiejgtnodei preez ... Krakdw 1914; rekopisy — poz. 255,
257, 317, 321, 323-325, 327, 355; stare druki — Ecut 26, 66-68, 78,

* 0. Walde, Storhetstidens literiira krigsbyten, En kultur-historist-Bibliografisk studie.

T, 1-2. Uﬂlsala, Stockholm 1916, 1920, 1. 1, s, 54, nn,
" Bibliografig prac podaje 1. Z. Lichafiski, por. preyp, 1.
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Polonica vetera upsaliensia'. Katalog ten podaje wykaz dawnych polonikdow
znajdujgcych si¢ w zbiorach biblioteki uniwersyteckiej w Uppsali; jesh cho-
dzi o interesujgeych nas autorow zawiern on najpelniejszy wykaz ich dziel
znajdujacych si¢ w zbiorach tej jednej z najwigkszych i najstarszych biblio-
tek szwedzkich, Co wazniejsze katalog Trypucki podaje proweniencje dziel;
jest to niezwykle wazne dla ustalenia drog dotarcia tych ksigzek do Szwecji,

Profesor Trypuéko podjgt nastgpnie prébe rejestracji zbiorow poszeregol-
nych kolegiow jezuickich oraz innych bibliotek polskich, w ktére w XVII
i XVITI wicku trafity do Szwecji; jednakie pracy te] nie zakonczyl, a jedy-
nym kompletnym katalogiem pozostaje jak dotad katalog biblioteki z Bra-
niewa. Prace Profesora poSwigcone tym sprawom do naszego tematu nie
dodaja zbyt wiele nowego materialu '?,

2. DZIELA STANISLAWA HOZIUSZA | MARCINA KROMERA
W ZBIORACH SZWEDZKICH

W Ancksie do niniejszego studiuvm podaje wykazy dziet obu autorow
znajdujgeych si¢ w kilku bibliotekach szwedzkich. Lekturda tych wykazow
nasuwa kilka refleksji.

7. dziel kardynala Hozjusza najezgsciej wystgpujacymi sa, co dziwié nie
moze, wydanie zbiorowe jego dziel. Egeznie w podanych w Aneksie wyka-
zach odnotowujemy sze§¢ egzemplarzy: tylko pigé egzemplarzy liczy jeden
z wazniejszych traktatéw Kardynala De expresso Dei verbo. Jaka jest ich
proweniencja? Z nich, jesli chodzi o Opera omnia — 2 egzemplarze pocho-
dzg ze zbioréw kolegium w Braniewie, 2 — kolegium w Poznaniu, 1 — ze
zbiorow Zygmunta 111 Wazy, 1 — byl z jakichs blizej nieokreslonych zbio-
row polskich lub czeskich. Egzemplarze De expresso Dei verbo pochodzy:
2 — ze zbioréw kolegium w Braniewie, | — ze zbioréw kolegium w Rydze,
2 — # blizej nie zidentyfikowanych zbioréw polskich lub czeskich.

Natomiast jesli chodzi o dziela historyezne M. Kromera, to odnotowuje-
my 3 cgzemplarze De origine et rebus gestis Polonorum (w tym 1 egzemplarz
ze zbiorow kolegium w Poznaniu), oraz 4 epzemplarze Polonii (w tym
1 — ze zbiordw kolegium w Braniewic).

Przytlaczajgca wigkszosé dziel, to edycje szesnastowieczne; tym bardziej
nalezy odnotowac osiemnastowicczne wydania niemieckiego tlumaczenia
Polonii dokonanego przez Andreasa Schottia (bez proweniencji, moze zaku-
pione do zbioréw w Uppsali?).

N Trypuéko, Polonica vetera upsaliensin. Uppsala 1958, Deicta 8. Hozjusza i M.
Kromera podane w tym katalogu, por, Ancks.

2 Por. J. Tryputko, Proba rekonstrukeji biblioteki kolegium jezuickicgo w Braniewie
wywiczionej w r. 1626 do Sewecji. W: Dawna ksigzka 1 Kultura, l!ed. 8 Greeszezuk,
A, Kawecka-Gryczown, Wroclow 1975, s 207-220; tego?, Polska kolsterbibliotek
siisom svenska krigsbyten. W: Aldre svensk slavistik, Bildrag till et symposium hallet i Uppsala
Fed februan 1983 Uppsala 1984, 5. 30-47 (Uppsala Slavic Papers, ).
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Odnotowaé wreszcie trzeba osobno przedmowy Marcina Kromera do ta-
kich dziel jak: agenda diecezji warminskicj, brewiarz i mszal warmiriski.
W zbiorach szwedzkich odnajdujemy takze tlumaczenia kazan éw. Jana
Chryzostoma dokonane przez M. Kromera ',

Wspomnieé¢ wreszcie na koniec warto o dedykacjach dziel dla Stanistawa
Hozjusza, wierszach Kardynala zamieszezonych w roznych dzietach, czy
listach umieszezonych w znanej edycji listéw Stanislawa Karnkowskicgo ',

Jak zatem wida¢ z niniejszego przeglydu w zbiorach szwedzkich, poza
cdycja Phocylidesa, nie znajdujemy jakich$ rewelacyjnych czy rzadkich wy-
dan dziel obu interesujgeych nas autoréw.

3. KSIAZKI Z DEDYKACIAMI, KSIAZKI 2 BILIOTEKI PRYWATNE]

Daleko ciekawsze sg natomiast pojedyncze egzemplarze. przynoszg one
kilka interesujacych faktow.

W roku 1552 u J. Oporina w Bazylei wyszly kazania §w. Jana Chryzosto-
ma w tumaczeniu Marcina Kromera'®, Trzy egzemplarze tej edyeji znajdu-
jace si¢ w zbiorach uppsalskich pochodzg z biblioteki kolegium S. 1, w Poz-
naniu, a na jednym z nich mamy odrgezng dedykacje M. Kromera dla St.
Hozjusza. Jest to jedyny dotad znany mi autograf Kromera i jedyna jego od-
reezna dedykacja, oczywiscie na egzemplarzu w zbiorach szwedzkich.

Natomiast jesli chodzi o kardynala Hozjusza, 1o w Uppsali odnajdziemy
kilka ksinzek pochodzacych z jego biblioteki. Zacznijmy od jego dziet.

W roku 1565 w Rzymie u P. Manutiusa zostalo wydane znane dzieto St.
Hozjusza Confessio catholicae fidei christiana... Egzemplarz tego dziela, au-
torski, zostal w 1566 roku oprawiony i otrzymal superexlibris Kardynala.
Jest to elegancka oprawa w skdre brazowa. Tloczenie zlotem w postaci
trzech prostych ramek; na okladzinie wicrzchniej tloczony takze napis —
CONFESSIO FIDEI i, nizej, data — 1566. Po §rodku okladziny okragty
thok przedstawiajgcy storice w okolu ligci, Na okladzinie tylnej — owalny
herb wlasciciela z napisem w okolu — STANISLAVS. HOSIVS. CARDI-
NALIS. VARMIENSIS',

Y Wykaz tlumaczen, por. J. Czerniatowice, Cz. Mazur, Recepeja antyku chreedei-
jafiskicgo w Polsce. T, 1, cz, 1-2. Lublin 1978, 1983, t. 1, cz. 1, poz. 330-332, 334-337, 339-344,

% Chodzi o edyejy St Karnkowski, Epistolac illustrium virorum in tres libros digestac.
Krakdw 1578, Nie zajmuje sie tu zupetnie kwestiomi ewigzanymi z¢ spufcizng :.]'sisluluma oraz
rekopismienng obu biskupéw. Na ten temat por. m.in, uwagi w A. Szore, Z problematyvki
edytorskicj korespondencyi Hozjusza, — Odrodzenie i Reformacja w Polsce, 1, XXXIII, 1988,
5, 147-165; K. Stasiewicz, Korespondencia Tomasza P azy & Marcinem Kromerem. — Tam-
e, s, 167-185; ). A, Kalinowska, Korespondencja Stanislawa Reszki z Marcinem Krome-
rem w latach 1568-1588, — Tamie, s. 137-19‘;‘.

" Por, Tryputko, Polonia jw. 1188; J. Czerniatowicz, Cz Mazur, Recepefa, 1. 1,
ez, 1, poz. 332 (la bibliografia notuje w Polsce 4 cgremplaree tego dzicta), Dedykacja odreczna
M. Kromera jest picknym putwicrcfzr:nicm preyjazni lgezgee] obu biskupdw warminskich.

' Jest 10 egzemplarz z Biblioteki Uniwersytetu Krilewskiepo w Uppsali, sygn. UUR Bok-
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Drugim dzietem Kardynala, ktdre otrzymalo oprawe na jego zapewne
polecenie jest nie mnicj stynny Dialogus de eo... Ta oprawa wykonana jest
takze ze skory brazowej, z tloczeniami ztotem. Ramka przedstawia jednak
wyobrazenia Apolla i muz (wymiar tloku 3,5 x 1,5 cm.) Obie okladziny po
Srodku maja tlok przedstawiajgey Dawida, sw. Piotra, sw. Pawla, Mojzesza
(wymiar kazdego ttoku — 3,5 x 1,5 em,); na okladzinie wierzchniej napis —
DIALOGVS DE EQ | NVM CALL

Oprawy pochodzgee ze zbiorow Kardynala opisal ju?z Sven Lindberg;
oprawy z herbami, w tym 2 herbem Kardynala, dodatkowo opisal Adam
Heymowski'”. Na uwagg szezepdlng zastuguje egzemplarz Opera omnia ze
zbiorow Biblioteki Krolewskie] w Sztokholmie, bowiem wykonany zostal
w jakim§ polskich warsztacie '8

Natomiast warto zwrdci¢ uwage na takze pochodzyey z ksiggozbioru kar-
dynala Hozjusza pigknig oprawg zapewne z przelomu lat szesdziesigtych
i siedemdziesigtych XVI wieku. Jak sig¢ wydaje byla ona przeoczona przez
badaczy. Cechq tej oprawy jest wspanialy, liczgey 9.5 x 6,5 em. tlok przed-
stawiajacy wskrzeszenie Piotrowina przez biskupa Stanislawa ze Szezepano-
wi. Opraweg g zdobig ponadto: glowa putta, ramki: 19 ze stylizowanych
bukictéw, 27 plecionka oraz napisy. W dolnej czgsci okladziny wierzchniej
wystgpuje napis — Stanfs, Hos. Na okladzinie tylnej, po $rodku mamy
w kszialcie rombu — arabeske; ttoki noszg Slady zlocen ', Niestety, tak pig-
knych opraw pochodzieych z biblioteki prywatnej Kardynala jest zaledwie
kilka; nicktore z nich majg oprawy bardzo zniszczone.

Rownie wazne, jak oprawy czy dedykacje rgkopiSmienne sa wszelkie
noty bagd# glosy. Niestety, znane mi egzemplarze dziel obu autoréw nie za-
wierajy zadnych interesujacych dopisow rekopismiennych dokonanych ich
rekoma,

LZAMENIECIE

Przedstawione uwagi sq tylko rekonesansem. Praca nad katalogiem zbio-
row bibliotecznych z Braniewa nie jest jeszeze w pelni zakoficzona; naleZa-
loby takze podjq¢ dalsze systematyczne prace rejestracyjne. Na podstawie
dos¢ niepelnej weigz dokumentacji mozna jednak postawié kilka wnioskow,

band 1500 — « Tyskland Fol, 7. Nie sgdze, aby byla to oprowa niemiccka; pochodsz racre]
£ lerendw Warmil — por, preypis nastgpny.,

8. G, Lindberg, Reliures [!(.IL’!I]'IUI'MES dans les bibliatheques suedoises de 'oge goti-
que, de lo renaissance et de 1o reforme, W VI® Congres Intermationnl des Bibliophilics, ﬁ’;u-
sovie, 23-29 juiller 1973, Varsovie 1985, s. T0-121, oraz il. 16-d0; A. Heymows ki, Reliures
armoriecs polonaises de Pepoque des Jagellon et des Vasa dangs les collections suedoises,
W VIHE Congres International des Bibliophilics. Tam#e, s 149-162, oraz il. 55-64,

% Por. Lindberg, jw. s. 111 {por. 12) oraz il 31,

¥ Jest to egremplarz Biblioteki Uniwersytetu Krdlewskiego w Uppsali, sygn, UUB, Obr
35"167; por, takie Ancks,
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Pierwszy jest do§¢ oczywisty. Gros dziel obu autoréw trafilo do zbiordw
szwedzkich nie droga zakupow, ale jako lup wojenny ze zbiorow polskich,
badz czeskich. Po drugie — pelniejsze badania moga poszerzyé naszg wiedze
na temat opraw polskich, a co za tym idzic — na temat dzicjow ksigzki
w Polsce w dobie Renesansu, Trzeci wniosek zwigzany jest z mozliwoseia
odkrycia interesujgcych materialéw o charakterze przyczynkéw biograficz-
nych, jak np. dedykacje autorskie, noty czy uzupelnienia r¢kopismienne na
egremplarzach ksigzek.

Z przedstawionego tu materialu plynie takze dosé oczywisty jeszeze je-
den wniosek. Oto zainteresowanie dorobkiem obu autoréw bylo raczej nie-
wielkie i ograniczylo si¢ do dziela historycznego Marcina Kromera. Fakt
bowiem pojawiania si¢ w zbiorach szwedzkich niemieckiego tlumaczenia
dzicta Polonia wskazywalby na pewne zainteresowanie historig Polski i po-
szukiwaniem materialéw na ten temal, Natomiast brak szerszepo zaintere-
sowania innymi dziclami obu autoréw, a szezegdlnie dzietami o tredei teolo-
gicznej nie powinien dziwi¢. W protestanckiej Szwecji pelna zachwytu
rekomendacja, jaka obu autorom dal Antonio Possevino mogla by¢ raczej
i byta zapewne skazaniem traktatéw oraz rozpraw teologicznyeh Stanistawa
Hozjusza oraz Marcina Kromera na zapomnienie.

ANEKS

Jézel T'rypucéko: Polonia vetera Upsaliensia. Catalogue des imprimés polonais ou con-
cernant la Pologne des XVe, XVI®, XVII® et XVII® sigeles conservés & la Bibliotheque de
I"Université Royale d'Upsala, Uppsala 1958 5. 71 72 85 89

Hozjusz (Hosius, Stanislaw, Catholici cuiusdam et orthodoxi indicium et censura, de iudicio
censura ministrorum Tygurinorum & Heydelbergensium, de dogmate contra adorandam Trini-
tatem in Polonia _L:umnyrncL Coloniae, M. Choliuns, 1565, In-12% 256 p. [2 ce.] [Coll, Bruns‘[;-j_J
— Estr. XVIII 278, [11

— Confessio catholicae fidei Christiana vel potius c:;ylicutiu uacdam confessionis [ano-
nyme]. Moguntiae, Fr. Behem, 1557, In-Fo. (12) p. CCCXXII [, (47) p. — Estr, ){VIIII i’!I'J;ljiE

— Méme ouvrage. Viennae in Austrin, 15600 In. Fo. (19), CCCXLI, (75) p. — Estr,
XKW1 280, [11oe

Pmlmﬂé e Benedicius Herbierl Nr.u;ml':mrlm, eiamite die Coll, P,

—Meéme ouvrage. Parisiis, J, Puteanus, 1561, In-129, (80) p., 427 [, (9) p. — Spraw. 295,
[*1110

— Méme ouvrage. Viennae Austrine, M, Zimmerman, 1561, (20) p., COCLVI f., (77) [:
[Coll. Posn.] — Estr, XVIII 280, {1l

— Méme ouvrage. Antverpiae, J. Stelsius, 1561, (101) p., 423 . — Estr. }C‘\\-"III| IER}IE
1

— Méme ourvage, 1563, In-12°, (88) p., 449 1., (20) p. — Estr. XVII 281, [1113

— Méme ouvrage. Romae, P. Manutius, 1565, In-Fo. (11), 507, (18) p. [Coll. Brunsh.] —
Estr. XVIII 280, (1114
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— Confessio fidei catholicae christiana authoritate Synadi provincialis juac habita est Pe-
tricoviae ... Parg prior [anonyme]. Cracoviae, M. Scharlfenberger, 1553, (L4) p., COXXXVIT
[, (28) p. — Esir. XVIIT 275, [1115
Déslignee de Mikolnj Deergowski, Coll, 1B

— Confession, das st Ein christliche Bekantnuss des catholischen Glanbens . durch Jo-
hann zii Wepe ... in dus Tewtsch gebracht, Zu Ingolstadr, A und 5. Weyssenhorn, 1360, In-Fo,
(25) p.. COCLXXIX 1., (18) p. [E\ull. Brunsb. | — Estr. XVIIL 281-2, [1116

— Conlutatio prolegomenon Brentii ... Scecunda editio. Coloniae, M. Cholinus, 1560, (34],
567 p. [Coll. Brunsh.]. — Estr. XVIIT 283,

— Confutatio prolegomenon Brentii .. Cui aceessit libellus De expresso Dei verbo,
s Diglogus de eo, num calicem laicis et uxores sacerdotibus permitti ... fas sit. Lugduni, G, Ro-

villius, 1564, (14), 609, (400 p. — Estr, XVII 283, [1118
— D expresso Dei verbo, Ad Serenissimum Dominum, Dominum Sigismundum Augue-
stum. Dilinge, 5. Meyer, 15358, (261) p. [Coll. Brunsh.] — Estr. XVIIL 284-5, [1119

— Méme ouvrapge .. Dilingae excudebat Sebaldus Maver, sumptibus Christophori Schick,
Anno dni MUDULXL In-127 (15) p., 1201 |2 ex.], [*L120

— D¢ expresso Dei verbo. Authore in Chrsto [, 1), Stanislao Hosio. Lovanii, B. Gravius,
1559. (157) p. [Coll, Rig.] — Esir. XVI11 285, [112]

— D expresso Dei verbo, libellus his temporibus gecommaodatissimus. lem Dhalogus tri-
membris. Parisiis, 1. Fouehterius, 1560, In-169 171. (13} {. [Coll. Brunsh.| — Estr. XV 285,

[1122

— e oripime bhaeresium nostri emporis . Mich, Serinius Dantiseanus Prussine Lecton
[une poésie]. Lovanii, P. 8. Tiletanus, 1559, 71 [ — Estr. XVIIL 291, Spraw, 245, [1123
— I}i:nlc:ﬁgus de co, num calicem laicis, et uxores sacerdotibus permitt ... fas est, Elillnfz:lc.

S, Meyer, 1550, In-12". (268) p. |2 ex.]. — Estr. XVII 284, (1124
— Méme ouvrage, 1560, In-12% (173) p. |2 ex], — Estr. XVII 284, (1125

— Dinlogus pins o doctus de communione suerae Bucharistine sub utrague speeie. Lovi-

nii, M. Verhasselt, 1558, In-16". (2), 256, (3) p. — Spraw, 294-5, 1126

Podste Lt de Michsel Sconws Diantiscanus au verso du gitre. e L bibliothéque de Wirme

— Opera omni ... cura el diligentio D, Doctoris Henne Dllr!tﬂmcll'l oo edita, Antverpiag,
Y. Stollius, 1571, in-Fo. (12). 383, (24) p. [Coll. Posn,] — Estr, XV 288-49, flIIET

— Opera omnia hactenus edita .. cura & opern Alemanii Fini Cremensis exeusa. Venetiis,
D, Nicolinus, 1573, In-Fo. (12). 365, (13) . — Bste. XV 289, [1128
* By iy Serenssimn Repls Sigemondi

— Opera omnia in duos divisa tomos, Hlj Coloniae, M. Cholinus, 1584, In-Fo, (32), 757,
(A1) p. — Tomus secundus .. opera & studico Stanislai Rescil, 1584, (15), 496 p, — Este. XV

2R0-490, (1129
— Opera quae hactenus extiterunt amnia .., cura & opera ... Henrici Duogen, Antver-
piae, 1. Stellius, 1566, In-Fo. (12). 363, (29) p. [Coll. Posn.]. — Esie, XV 288, (1130
— Opus elepantissimum vagias nostri temporis sectas & haereses nb origine recenseris, Pi-
risils, J. Foucherms, 1559, 78 . — estr, XVIIL 290-1, [1131
— Orationes 1V, Cracoviae, A, Petricovius, 1599, (40) p. — Estr. XV 291, [1132

Kromer (Cromerus), Marcin, Beschreibung des K{inigrci.chs Polen, mit einigen Ammer-
chunpen herausgegeben von Andreas Schotlt, Leipzig, J. Schuster, 1741, (8), 2806, (16) p. —
Estr. XX 276. rlﬂlle
Bidicnce e Ciotilr, Lengnich,

— Catecheses, sive instinntiones duodecim, de septem Sueramentis. Coloniae, M. Choli-
nus, 1571, In 12, (86) p. |2 ex. Coll, Brunsh.|. — Estr. XX 277. [1421

— Christliche petrewe Errn:umn;i, fiirnemlich der alten Christlichen Religion halben ...
Aus den Latein verteutseht dureh M. Stephanum Agricolum Augustanum. Dilingen, 5. Mayer,
L560. In-16. (103) p. — Estr. XX 278, 1422
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— De falsa nostri temporis et vera Christi religione. Dilingac, S, Mayer, 1559, (308) p. —
Estr, XX 282, [F:423

— De origine ¢t rebus pestis Polonorum libri XXX, Adiccta est in fine .., funebris oratio,
Sigismundi Repis vitam compendiosé complexa. Basileae, J. Oporinus, 1555, (8), 702, (40)
p. — Estr. XX 280, [1424

I’ 64, podsie [athne de 1. Dontiseas, De b bibliotéque de Rooeiw,

— Méme ouvrage, Aceessit modo iudicium Francisei Roborteli Utinensis de authore & li-
bra. Basileac. ). Oparinus, 1558, In-4°, (12), 719, (71) p. [Coll. Posn.] — Estr. XX 280. [ 1425

— MEme ouvrage, 1568, In-Fo, (12), 468, (63) p. — Eair. XX 280, [ 1426
Hors texte une poéste latioo de 3, Donticas, Prov.: Severinuy Vellosus, An. 1634,

— De Sigismundo | rege Polonorum oratio, 1619, v. * 1340,

— I')n#ﬂcndiswimu Christi Jesu triumpho carmen. Cracoviae, H. Vietor, 1533, (N p.—
Estr. XX 277, rld'!?

— De vera et falsa religione colloquiorum liber tertius, Dilingue, 8, Mayer, 1561, (348) p.
[Coll. Brunsb.] — Estr. XX 282, [1428
— Deliberatio Lucretise Romanie post vim Sexti Tarquindi, Consolatio ... Joanni Choinio
- in morte patris seripta, Cracoviae, H. Vietor, 1541 [par erreur 1501], 10 £. — Estr. XX 277,
Dhédienes de 1"dditenr, [ 1429

— Eine Kirche Ordnung, 1612, v. 506,

— In funere Sigismundi Primi Oratio, 1613, v, 1871,

— Mitniichtischer Vilekeren Historien ... durch Heinrich Pantaleon ... verieiltschet, Fu.
mehret, und in truck verordnet, Basel, H. Petri und P, Perna, 1562, [n-42 (20), COCCLVII,
{12) p. — Estr. XX 285, [1430

— Orechovius, sive de conjugio et coelibatu sacerdolum commentatio. Colonine, M. Cho-
linus, 1564, In-12* 102 p. [Coll. Posn.|. — Estr. XX 279-80, [ 1431

— Polonia sive de situ, populis, moribus, magisiratibus, et republiea regni Polonici libri
duo. Coloniac, M. Cholinus, 1577, In-12°. (14), 234 p, — Estr. XX 281. [1432

— Méme ouvrage, Coloniae Agrippinae, Birckmann, 1589, In-4“. (10) p., 2 cartes, 846,
(55) p. — Bstr. XX Z81.2 [1433

— Méme ouvrage, v. 2171, 2172,

— Sermones tres synodicl. Coloniae, M, Cholinus, 1566, [n-12°. (204) p. [Coll, Brunsh,|,
— Estr. XX 283-4, [1434

Dedicace i Thomay Pliea,

— Zwell Christliche underrichiunge, oder underweysunge, von den Heiligen Sacramenten.
Céilln, M. Cholinus, 1571. In.-12°, (149) p. [Coll. Brunsh.]. — Spraw, 306, [*1435

BUCHER VON STANISLAW HOZIUSZ UND MARTIN KROMER
IN DEN BIBLIOTHEKEN SCHWEDENS

LAUSAMMENFASSUING

In den Disscrtationen und in den Bibliothekskatalogen von P, F, Aurivillius, H. Aminson,
F. Hipler. 1. Collijn, O. Walde, I, Tryputko, T, Borawska, H, Keferstein, J, 2. Lichariski, wie
auch im &4 »mwuztjtmic = powzikiwart w Szwecfi sind die Werke von M. Kromer und St Hogjuss
in schwedischen Bibliotheken nur teilweise beschrieben,

Der Autor hat in den sehwedischen sammlungen hauptsiichlich nach den Bilchern von
M. Kromer und 5t. Hozjusz geforscht,

Das Resultat ist fﬂ!gﬂndﬂ.‘il Die Mehrzahl der 't"ll'i::r‘l:t.:,| die von den beiden Autoren stam-
men, sind Kriegsbeute aus Polen und Bohmen aus dem XVIL und XVIII. Jahch.

Interessant sind nur einzelne Bicher, z. B, das Exemplar der Predigten von Johannes
Chr{ﬁustumus (Basileae, J, Oporinus 1552? mit der handschriftlichen Widmung M. Kromers Fir
St. Hozjusz und die Ausgabe von Phokylides (Krakow, H. Wictor 1536) in der Ubersetzung
von M. Kromer,

Der Autor identifiziert auch den unbekannten Einband aus der Sammlung des Kardinals
Hozjusz. Dieser Einband stammt vermutlich aus der Krakauer Werkstatl — sog. Meister der
Engelskdpichen,
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RECEPCIA DZIEE MARCINA KROMERA
W POLSKICH KOLEGIACH JEZUICKICH DO 1773 ROKU

Dziela Marcina Kromera: poczytna synteza dzicjow Polski De origine et
rebus gestis Polonorum libri XXX (Bazylea 1555) oraz jej dopelnienic — ge-
ograficzno-polityczny opis kraju Polonia sive de situ, populis, moribus, magi-
stratibus et republica regni Polonici libri duo (Kolonia 1577) nalezaly do
sprawdzonego zestawu modelowych lektur w polskich kolegiach jezuickich,

Historia 1 geografia, jako samodzielne przedmioty nauczania w progra-
mie szkol jezuickich Rzeczypospolitej pojawily si¢ na przelomie lat trzy-
dziestych i czterdziestych XVIIT wicku'. Do tego czasu, podobnie jak w po-
zostalyeh kolegiach tego zakonu, pelnily funkeje sluzebng wobee retoryki
okredlanej mianem korony wyksztalcenia szkolnego?.

Definitywna wersja Ratio atque institutio studiorum Societatis Jesu, zreda-
gowana w roku 1599 za generala zakonu Klaudiusza Akwawiwy (Aquaviva),
moéwila o historii tylko jako o Zrédle erudycji (eruditio), ktora wespél z gra-
matyka, poctyka i retoryky wyznaczata zakres humanistycznego wyksztalce-
nia®, Erudycja byla niezbgdna dla rozumiejacej recepeji autoréw klasycz-
nych i sluzyla preyszlemu oratorowi jako aparat pomocniczy przy kompono-
waniu méw, Obejmowala procz wiadomosei z historii takze wiedze z peogra-
fii, prawa, mitologii, zwyczajow™.

Zrodlem erudycji wedtug Ratio studiorum miata by¢ przede wszystkim
lektura dziel historycznych, Ustawa polecala ze wzglgdu whagnie na boga-
ctwo wiedzy rzeczowej | wartosei stylu czytanie i analizowanie tworezosci Ce-
zara, Salustiusza, Liwiusza, Kurcjusza Rufusa oraz Tukidydesa®, O kanonie

"'L. Picchnik, Preminny w szkolnictwic jeruickim w Polsce XVI wicku, Roczmiki
Homaniseyezne 1. XXV, 1977, 2. 2, 5, 41-42,

F De Dainville, L'éducation des Jésuites (XVI? — XVIIT® siccles). Textes réunis
et présentés pur Marie-Madelvine Compére, Service d'histoire de éducation (1.N.R.P,), Paris
1978, 5. 439-451.

YB. Duhr 84, Die Studienordnung der Gesellsehaft Jesu, Mit einer Einleitung von
Bernhard Duhr, Freiburg im Breisgan 1896, &, 104-106,

* Geneze i dzicje nauczania realidw w szkolach jeznickich XVI w. preedstawil: . Her-
man, La pédagogic des Jésuites au XV1° sidele, Bruxelles-Lowvain-Paris 1914, 5. 271-204,

% Institutum Societatis Jesu, Florentiae 1893, 1, 3, 5. 213 Regulae professoris humanitatis,
I, wex historicis Caesar, Sallustius, Livius, Curtivs, et si qui sunt similes”.

M= Sosclin Wormidskle 1. XXV
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lektur historycznych decydowaly zatem potrzeby retoryki. Ordynacja stu-
diéw nie uwzgledniata pisarzy i prac nowszych. Zwigzle reguly pomijaly
rowniez kwesti¢ nauki dziejow powszechnych oraz poszezegdlnych panstw
i naroddw. Nie wykluczaly zarazem poszerzenia zestawu lekiur, wymagajac
jedynie, by byly podobne (et si qui sunt similes). W zwigzku z tym istniata
dosé duza dowolno$é wyboru prac historycznych, mieszezgeych sig jednak
w jakim$ stopniu w programie Ratio studiorum.

Podstawg teoretycznego doboru i interpretacji lektur w szkotach jezuic-
kich bylo dzieto jezuity, Antonio Possevina (1533-1611), Bibliotheca selecta
de ratione studiorum® opublikowane po raz pierwszy w Rzymic w 1593 roku.
Stanowilo ono obszerny komentarz do zwigzlych regul krystalizujace) sic
wowcezas Ratio studiorum. Procz historykow antyeznych zamieScil Possevino
spisy ksigzek dotyczgeyeh dziejéw réinych krajow. Przechodzac do Polski
wymienil De origine et rebus gestis Polonorum Kromera, De bello Moscoviti-
co Reinholda Heidensteina oraz prace Filipa Kallimacha — Historia de rege
Wladislao sew clade Varnensi”, Péinicjsze wydania Biblioteki znacznie po-
szerzyly liczbe autoréw i dziel. Za doskonale informujice o dziejach Polski
uznano bowiem takZze twirczos¢ Macicja z Miechowa, Andrzeja Patrycego
Nideckiego, Erazmusa Stelli, Marco Antonio Bonfiniego, Enecasza Sylwiusza
Piccolominiego, a takZe Possevina { Moscovia, Wilno 1586) %,

Znaczenie dzicjow ojezystych w nauczaniu szkolnym podniést jezuita
francuski, Joseph de Jouvancy (Juventius; 1643-1719)%. W swym podrgczni-
ku De ratione discendi et docendi wyrainie podkreslit: Hisioriam singularim
nationum proprii Scriptores docent''. W wypowiedzi autora wyczué mozna
sugestig, i najlepsze sg opracowania dziejow naroddw pisane w tych pan-
stwach, ktérych dotyeza, przez ich whasnych obywateli. Stad te? juz w pierw-
szym podrgezniku historii powszechnej, przeznaczonym dla uczniéw kole-
giow jezuickich, piéra Horacego Turselliniego Historiarum ab origine mundi
usque ad annum 1598 epitome libri X (Rzym 1598) znalazly si¢ watki doty-
czgee dziejow Polski zaczerpnigle z dwdach prac autordow polskich: z Chroni-
ca Polonorum Macieja z Miechowa, a przede wszystkim z dzieta Kromera,
Z historii Polski jezuita wiloski, profesor Collegium Romanum, uznal za

f Obszerne omawicnic dzicts zob. T, Bicdkowski, Bibliothcea selecta de ratione stu-
diorum” Possewina jako teoretyczny fundament kultury kontrreformacii, (w:e Wiek XVI1I —
Kontrreformacja-Barok, Prace # historii kultury, praca zhiorowa pod red, . Pelea, Wroclaw
1970, 5. 291-307,

T Tamze, s 306,

B A. Possevinusg, Bibliotheea sclecta, Venetiis 1603, ks, XV De apparatu ad om-
Lm g;:;nlium historiwm, 5. 406,

" T. Hughes, Loyola and the Educational System of the Jesuits, London 1904, 5. 165-
166,
" Magistris seholarum inferiorum Societatis Tesu, de ratione discendi et docendi, ex De-

creto Congregat. Generalis XIV. Auctore Josepho Juventio Soc, Jesu, Reimpressum Lubli-
ni, Typis 5.R.M. Collegii Socictatis Tesu, Anno Domini 1746, 5. 78,
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godne wycksponowania wydarzenia polityczne, zwlaszeza sukeesy i porazki
militarne wladcow, chrystianizacjg Polski i Litwy.

W szkolnictwie protestanckim natomiast najczesciej stosowana byla pra-
ca Joannesa Sleidana De guattuor surmmis imperiis, w kiérej nieliczne wyzys-
kane materialy do dziejow Polski zaczerpnal autor przede wszystkim z dziel
Kromera, Kallimacha, Micchowity, A. Krantza i A. Gwagnina'',

Kromer, zwigzany z poczatkami Towarzystwa Jezusowego w Rzeczypos-
politej, cieszyl sig w Srodowisku nauczycieli tego zakonu duzym autoryte-
tem. Juz w 1590 roku kardynal Andrzej Batory, jako biskup warminski i na-
stgpea Hozjusza i Kromera, zostal powitany przez mlodzie? kolegium
w Braniewie utworem Cromero — Hosius, zawierajgeym pochwaly Zycia obu
poprzednikéw kardynala '?,

W XVII stuleciu jezuita Teofil Rutka, pisarz religijny, wplywowy profe-
sor retoryki w kolegiach w Poznaniu, Kaliszu i Lublinie, o ktérym napisano
w nekrologu, iz uszlachetnil wymowg herbami polskimi i rozjasnil jg nadz-
wyczajng uczonosciy™ ', wpajajac mlodziezy, iz ,kazdy herb Polski Zywym
jest obrazem dzielnosci na placu Marsowym i wiernodei ku Ojezyznie™ '
przedstawial takze herb Marcina Kromera., Uczniowie w swych zeszytach
notowali, Ze herb ten byl nadany Kromerowi Marcinowi czlowiekowi wiel-
ce uczonemu i Familii jego od Zygmunta Augusta™ ",

W Oswieceniu slawil Kromera Franciszck Bohomolec, nauczyciel jezuic-
kiego Collegium Nobilium w Warszawie. Pragnge utrwalié w $wiadomosei
mlodziezy rolg nauki w Zyciu czlowicka, podkreslal iz ,,Dziejéw ksiggi pilno
trzeba czyta¢™ ', W tym celu opublikowal w warszawskiej drukarni jezuitow
migdzy innymi Kronik¢ Kromera w preekladzie Blazowskiego ', eksponujge
w przedmowie zalety tego dzicjopisarza, dostrzeganc takze przez wspol-
czesnych nam badaczy.

Za najwazniejsze zadanie historyka uznawal Kromer dazenie do prawdy
bez wzgledu na okolicznodei i ewentualne konsekwencje '™, F.- Bohomolec
pisal 0 tym z uznaniem: '

ML Mokrzecki, Studium z dzicjéw nauczania historii, Rozwd) dydakiyki preedmiotu
w Gdanskim Gimnazjum Akademickim do sehylku XVII w,, Gdansk 1073, s, 76,

' Dramat staropolski od poczgtkow do powstania Sceny Narodowej, Bibliografin, T. 11,
e, 1, Oprac, zespdl pod kiernkicm W, Kaorotaja, Wracluw 1976, s, L.

i3 fffhiﬂlm Romanum Societatis Jesu, Polomen 69, [, 57 Eloquentiam nobilitavit stem-
mutibus Polonis, rarissima cruditione illustravit™.

M Rkp. BJ, sygn. 2710, ,Rhetor Polonus...", . 21.

15 Tamue, f. 34,

B, Kryda, Szkolna i literacka defalalnosé Franciszkn Bohomolea, U Fradel polskicgo
k!:ls]ﬂ;}'zmﬂ XV w., Wroctaw 1979, 5. 72,

7 Zbior duiejopisdw polskich, 1. 3, Warszawn 1767,

" oDl piszacego historic prawda bez ogladania sig na cokolwick powinna by¢ gléwnym
dgzeniem™. M. Kromer, Apologia contra obtrectationes quorundam, Cracoviac 1556, Cyl.
eur M. Barycz, Dwie syntezy daigjow narodowyeh przed sadem potomnoder. Losy |, Histoni”
Jana Diugosza § Marcina Kromern w XV i pierwszej polowie XVIT wicku, Pemignik Literacki,
R. XLIHI: 1952, 2. 1-2, 5, 214,
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Wiadomo jest kazdemu, i2 nie znajdziemy zadnego dziejopisa polskicgo, ktoryby i w od-
kryciu prawdy historyczne], i w dokludnosci opisania, | w gtadkosei stylu mogl byé 2 Kromerem
porawnany.

Bohomolec cenil nie tylko umilowanie prawdy, precyzje i walory literac-
kie charakteryzujgee tworczoé¢ Kromera. Cechg wyrézniajgeq tego pisarza
jest oparcie si¢ na ogromnej ilodci Zrodel. Prowadzil on specjalne zagranicz-
ne studia archiwalne, usilujac zebra¢ z réznych miejsc materialy dotyczace
dziejéw Polski. Skorzystal tez z dokonanej za Zygmunta Augusta inwentary-
zacji Archiwum Skarbu Koronnego i zbadal wiele dokumentéw odnoszacych
sig do przeszlosci kraju. O baze Zrodlowe) dziela Kromera Bohomolee
pisal, iz

#aden podabno 2 historykdw naszych nic mial tyle sposobnodel do zgruntowinia spraw taje-
mnych i objagnicnia watpliwych, Bedge bowiem sekretarzem dwoch kréldw, mial wolny wstgp
do kancelarii | archiwéw krolestwa naszego, [...] Pilnos$é jego w opisaniu tej kroniki tak byla
wiclka, Ze postem bedac u réinych Europy dwordw zbieral z ich archiwdw to wszystka, cokal-
wiek moglo shugye do jej odwiccenia | wehogacenia.

Przedsigwzigcia autora ulatwiala nmiewatpliwic znajomosé jezykow ob-
cych. Bohomolec stwierdzil, ze Kromer byl ,w wielu jezykach, jako to la-
cinskim, greckim, wloskim i niemicckim doskonaly™.

W tejze edycji Kroniki jezuici kolegium warszawskiego, w dedykacji do
Michata Poniatowskicgo, napisali o Kromerze, ze | slusznie Liwiuszem nazy-
wa sig polskim™, W ten sam sposdb wypowiedzial sig o Kromerze jezuita,
najprawdopodobniej Wojciech Gorski, profesor tegoz kolegium, cenige au-
tora Kroniki, ,dla pigknej laciny, wyrazéw gladkosci i wyboru rzeczy™ ',
Takze Ignacy Wlodek umiescil wéréd najlepszych dziejopisarzy XV wieku
Dtugosza, a XVI — Kromera .

Koncepcje zawarle w dziele Kromera wyrazaly interes paristwowy, glosi-
ty sarmacka genealogic Polski i przeciwstawialy sig separatyzmowi litewskic-
mu i pruskiemu oraz nadmiernemu wzrostowi przywilejow stanu szlachec-
kiego. Koncepeje te byly w réznym czasie i stopniu przyjmowane i wzboga-
cane przez jezuitow polskich. Ich odzwierciedlenie spotkaé mozna rownie
w nauczaniu szkolnym.

Warto podkreéli¢, iz jezuici prowincji litewskiej w 1609 roku przedstawili
generalowi zakonu Klaudiuszowi Akwawiwie postulat utworzenia we wszyst-
kich kolegiach, w kiorych nauczano filozofii, osobnej katedry historii. Pro§-
bg uzasadniono tym, iz szlachta oraz senatorowie krélestwa pragngli, by ich
synowie uzyskali wyksztalcenie w tych dziedzinach wiedzy, ktére bylyby
niezbgdne do udzialu w naradach sejmowych i prowadzenia spraw publicz-

YL Slowinski, Nauka jeeyka polskiego w szkotach Rzecaypospolite] preedrozbioro-
wej, Poznan 1978, s, 135,
* Tamze, 5. 218,
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nych. Realizacja tego postulatu moglaby Scislej-powiazaé szkole jezuicka
z zyciem kraju. Akwawiwa prosbe odrzucil, wyjasniajgc, iz historii dosy¢
poswigcono miejsca w klasach poetyki i retoryki®',

Wobec braku zgody na osobne nauczanie historii, tendencja do zwicksza-
nia jej roli w praktyce szkolnej ujawnila si¢ glownie w nauczaniu poetyki
i retoryki. Od polowy XVII wieku zainteresowania nauczycieli zaczynaijy sil-
niej sig koncentrowac¢ wokol elementéw rodzimych, co jest migdzy innymi
skutkiem polonizacji, a zarazem sarmatyzacji kadr zakonu jezuitow w Pol-
sce. W wiclu kompendiach retorycznych, procz wycigpow z klasykow antycz-
nych, znajdziemy streszczenia historii Polski, biografie wladeéw, wiadomo-
Sci dotyczqgee dziejow prawa i panstwowosci polskiej. Sporo uwagi poswigca-
no genealogii, historii i symbolice herbow. Podawano zasady heraldyki oraz
zamieszczano ryciny i wzory®'. Korzystano z dziel Diugosza, Kadlubka,
Miechowity, a przede wszystkim z Kromera®, Cwiczenia pisemne skupialy
si¢ migdzy innymi wokol tematéw polityeznych — wazigtych zardwno z zycia
wspolczesnego, jak i narodowej przeszlosci. W takim ujeciu nauka retoryki
stawala si¢ wazng szkoly patriotyzmu i wychowania obywatelskiego.

W ksiggozbiorach szkdl zakonu, begdgcych migdzy innymi wyrazem zain-
teresowan naukowych nauczycicli, wéréd ksigzek autoréw polskich najlicz-
niej reprezentowane byly oba dziela Kromera. Potwierdza to zachowany ka-
talog biblioteki kolegium jezuickiego w Poznaniu z poczgtkow XVII wicku
oraz katalog ksiggozbioru kolegium jezuickiego w Krakowie, sporzadzony
juz po kasacie zakonu. Oba dokumenty rejestruja po kilka egzemplarzy
dziel Kromera réznych edycji?*,

Edukacji historycznej w ramach ksztalcenia retorycznego stuzyly takze
prace jezuitow polskich. Duzy popularnoscig cieszyla sig zwlaszeza Historia
Lithuaniae (cz. 1: Gdansk 1650; cz. 2: Antwerpia 166Y) Wojciecha Wijuka
Kojatowicza (1609-1677) obejmujgea dzieje Litwy od najdawniejszych eza-
séw az do $mierci kréla Zygmunta Augusta®, Réwnie poczytna byla ksigz-
ka utalentowanego ucznia Macieja Sarbiewskiego, poemat historyczny Le-
chias ducum principum ac regum Poloniae (Krakéw 1655, Poznan 1733)

! L. Piechnik, Dzieje Akademii Wiledskiej. T, I1: Rozkwit Akademii Wiledskiej w la-
tuch 1600-1655, Reym 1983, s, 63-66,

2 Zob, B, UlEinaitd, Teoria retoryezna w Polsce i na Litwic w XVIT wicku. Préba re-
komstrukeji schematu retoryernego, Wroclaw 1984,

* Na prayklad: Rkp. ﬁ]. sygn, 2565, Eques Roxolanus in arena copiose loquentis Sapien-
tine...", Leopoli 1673,

# Uppsala Univ, Bibliotek Mss. U. 276, Catalogus Universalis Librorum Collegii Posna-
niensis Societatis Jesu, Seriptus Anno o partu virgineo MDCIX, XXXT Julii die B.P.N. Tgnai:
Rkp. BJ, sypn. 5330, Catalogus librorum in folio ¢t quarto ete, bibliotheeae ex Jesuiticae Craco-
viensie ad 5. Petrum, sub praefectum M, Josephi, Aloysii Putanowicz s, theologiae dris et pro-
fessoris, canonici cathedralis Plocensis ¢t Collegii theologici pracsidis per M. Josephum Can-
tium Wilkoszowski, bibliothecae Universitatis Cracoviensis adjuvitum confectus a. 1781, Cra-
covie”.

W, Dworzaczek, Kojulowicz Wijuk Wojcicch, PSB, 1. 13, 5. 270272,
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Alberta Inesa (1620-1658). Ines podjal w swym dziele tradycje poetyckie ka-
talogéw kroléw polskich, a ponadto wyznaczyl mu role podrecznika historii
ojezystej. Przedstawil bowiem zywoty wladeéw polskich od legendarnego
Lecha az do Jana Kazimicrza. Ines wymienit autorow, z ktorych prac czer-
pal wiadomosei historyczne. Autorzy ,ex quibus petita Historia Polona”
to migdzy innymi Dlugosz, Gwagnin, Kadlubek, Wapowski oraz wlasnie
Kromer,

W 1706 roku oficyna jezuitéw w Braniewie wydala podrgeznik Jana Dre-
wsa — Flos Regnorum, seu compendiosa Poloniae orbisque lotius descrip-
tio... Dziclko to zawierajace najwazniejsze wiadomoscei geograficzne i histo-
ryczne miato dziesigé wydan nastgpnych az po rok 1756, Do czasu wprowa-
dzenia nauki historii i geografii jako osobnych przedmiotéw stuzylo ono za
podrgeznik pomocniczy tych przedmiotow w nauczaniu wymowy. Wérad la-
konicznie omowionych pafistw, Drews najwigeej uwagi poswigeil Rzeczypos-
politej. Omawial ustrdj paristwowy, podzial administracyjny, wymienil urze-
dy, Series regum Poloniae od Lecha do Augusta I1. Materialy dotyezgee
kraju zebral z syntetycznego ujecia wiedzy o Polsce Szymona Starowolskie-
g0 — Polonia sive status Rei Publicae deseriptio (1627) oraz z opisu geografi-
cznego Polski pidra Kromera.

Wiadomosei z dziela Kromera wzbogacaly wiele innych podrecznikéw
historii 1 geografii stosowanych w polskich kolegiach jezuickich juz po usa-
modzielnieniu tych przedmiotéw w programie nauczania.

Drukarnia w Kaliszu opublikowala w 1745 roku Rudimenta Historica
Maksymiliana Dufréne, wzbogacajac podr¢eznik o tregei po§wigcone historii
i geografii Polski wyzyskane réwniez z prac Kromera. Do Kromera siggal
jezuita poznanski Jan Bielski, opracowujge Widok Krolesiwa Polskiego
(Poznan 1763). Ksigzka Bielskiego, przeznaczona gléwnie dla kolegiéw szla-
checkich, obok wiedzy o przeszlosci kraju, zawierala encyklopedyczne wia-
domosei o geografii, podziale administracyjnym, strukturze politycznej i go-
spodarce paristwa polskiego. Autor wyzyskal zardwno Kronike jak i Polonie
Kromera, Dzicla te cytowane sa takze w wydawanych w drukarni jezuitow
w Wilnie Domowych wiadomosciach o Wielkim Ksiestwie Litewskim z przy-
taczeniem historii tegoz narodu przedrukowanyeh (1760, 1763, 1771).

Popularnos¢ dziel Kromera w kolegiach jezuickich potwierdza takze ana-
liza skryptéw rekopiémiennych, bedgeych Zrédiem informacji o programie
nauczania. W XVIII wicku znacznie czgsciej niz w XVII opracowywano wy-
ktady poswigcone w catosci historii, na przyktad Historya Polska Tomasza
Dunina®, przetoZzonego prowincji polskiej w latach 1743-1747. Obszerna
(805 strom) kompilacja poSwigecona zostala wylgeznie historii ojczystej.

2 Rkp. Biblioteka Crartoryskich, sygn, 1351, Dunin Tomasz §. 1. ,Historya Polska po-
crilkowa™,
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Autor wymienil do§é pokazng liczbg dziel, odwolujac sig za kazdym razem
do #rédla wiadomodei, ktdre przytaczal. Po informacje o najdawniejszych
dziejach Polski siggal Dunin najezgsciej do Kromera.

W skrypeie profesora kolegium jezuickiego w Lublinie, préocz biografii
cesarzy rzymskich, znajdziemy Historye Krolow Polskich pisane w roku
174577 na podstawic Kroniki Kromera. Na uwagg zastuguje pickna polszezy-
zna, potwierdzajgca rosngea rolg jezyka ojezystego w edukacji historyczne;j.

Przeglad bibliografii programow teatru jezuickiego, jak 1 pijarskiego oraz
innych zakondéw 1 szkol katolickich wskazuje, iz z polskich pisarzy najezgs-
ciej eytowany byl Marcin Kromer oraz J, Dlugosz, M. Miechowita, W. Ko-
jalowicz, J. Kwiatkiewicz, S. Okolski, B. Paprocki, P. Skarga, S. Sarnicki,
M. Stryjkowski i A. Gwagnin. Z Kroniki czgsto czerpano epizody, kiore shu-
zyly za kanwe dramatéw dla potrzeb sceny szkolnej. Na prfykldd w 1693
roku w jezuickim teatrze szkolnym w Krozach na Zmudzi w oparciu o dzie-
sigty ksigge Kroniki Kromera wystawiono sztukeg, kidrej glownym tematem
byt konflikt Bolestawa Smialego z biskupem Stanistawem 8, Bylo to zgodne
z zalozeniami poetyki. Maciej Kazimierz Sarbiewski w De perfecta poesi
pisat: ,, Tragedia, zdaniem Arystutclea.x jest jednak lepsza, jesh zaczerpnie
temat z jakiej$ historycznej tradycji™*

Dzicta Kromera cieszyly sig pﬂpuldrnus‘iciu réwniez w szkolnictwie pro-
testanckim. Prace wykladowcow Gdanskiego Gimnazjum Akademickiego:
Joachima Pastoriusa, Jana Schultza-Szuleckiego, w formie kompendiow
wzorowanych wlasnie na Kromerze, omawialy dzieje Polski od czaséw naj-
dawniejszych do wspotczesnosci. Obok dziel antycznych w gimnazjum czyta-
no i analizowano dziela uczonych polskich, migdzy innymi Kromera i Sarni-
ckiego. Joachim Pastorius w opracowanym podezas pobytu w Elblygu pro-
gramie dla szkoly szlacheckicj pt. Palestwa nobilium (1564) podkredlal, ze
dla dzieci szlachty najwazniejsza jest polityka, a za nig ,réwnym krokiem
musi nadgzaé historia, bo skadze latwiej i lepiej czerpaé wzory roztropnosci
obywatelskiej, jak nie z dziejow”. Z podrgeznikdw do historii Polski Pa-
storius zalecal Kromera, Bartlomieja Keckermanna i wlasny Florus Polo-
nicus ™.

Historia Kromera, odpowiadajgca pod wzglgdem formy historiografii hu-
manistycznej, dawala nauczycielom i uczniom szkol jezuickich w Rzeczypos-
politej dos¢ pelny, jasny i oparty na naukowych podstawach obraz Polski

T Rkp. BJ, sygn, 7215 |, Zeszyty szkolne pisane przez kilku vezniow lubelskiego kolegium

jezuitdw w r,pnlnwu XV w., razem oprawione, [ 4Iil -426: , Historye kedléw polskich pisane
w roku 1745 sub r. magistro BLrtrnnd 4

* Dramat staropolski, T. 11, cz. 1, 5. 122123,

® K. Sarbicwski, O poez]i dn-.l.'.nnalq ceyli Wergilivsz | Homer. przel. M. Plezia,
opr. 5. Skimina, Wroctaw 1954, 5. 459,

WL, Mokrzecki, jw, s, 78, 108, 1360 n,; tegoz W krggu prac historykdw gllliﬁ'tkiul'l.

X VI wicku, Gdanisk 1')'?4 5. 61-63,
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i jej dziejow, stanowita wazne Zrodlo wyksztaleenia obywatelskiego, Podob-
ng funkejg spelnialo dopelnienie historii — opis geograficzny, spoleczny
i polityczno-ustrojowy Polski. Ksztaltowal on ponadto cenne nawyki patrze-
nia na wlasny kraj i rodzinng okolicg, jako na potencjalne fereny rozumnej
i pozytecznej eksploatacji bogactw przyrody.

APPLICATION OF M, KROMER'S WORKS IN POLISH JESUITS' COLLEGES
UP TILL 1773

SUMMARY

The warks of Marcin Kromer: widely read synthesis of the history of Poland De origine et
rebuy gestis Polonarum libei XXX (Basel 1555) and its supplement — peographic and political
description of the country Polonia sive de situ, populis, moribus, magistratibuy et vepublica regni
Polonici fibri duo (K6in 1577) belonged to the standard reading list in the Polish Jesuit colleges.

Antonio Possevino (1533-1611), in his bibliographic guide for Jesuit teachers entitled Bi-
Bliotheca selecta de ratione studioram {Rome ]Sﬂfé, admitted Kromer's work 1o be a perfectly
informing paper on Polish history. Horatio Tursellini in the first handbook of gnﬂﬂamllJ history
meant for Jesuit colleges' pupils Historigrum ab origine mundi usque ad annum 1598 epiicme
-;:t;bri A used the works of Kromer and Miechowita as a material dealing with the history of

oland.

Kromer's works made an importunt source of historic and geographic knowledge for tea-
chers and pupils of Jesuit colleges, On their basis manuals of rhetorie, handbooks on teaching
history :mJ‘ geogruphy and plays for school theatre were compiled,



S. BARBARA GERARDA SLIWINSKA CSC Siuitic: Warmiriskie
KXW (19aw)

ROLA MARCINA KROMERA W KSZTALTOWANIU SIE
ZGROMADZENIA SIOSTR SWIETEJ KATARZYNY NA WARMII

Epoka renesansu stwarzala podatny grunt do ksztaltowania si¢ nowych
struktur Zycia zakonnego. Sprzyjaly temu tendencje i zamierzenia reforma-
torskic podejmowane coraz czesciej przez wiele zakondw w réznych krajach
Europy.

Na terenie Warmii aktywizacjg zywoltnych aspiracji 2ycia zakonnego wyz-
wolila w znacznym stopniu zagrazajaca katolicyzmowi reformacja. Bezpo-
Sredni za$ impuls dala dzialalnos¢ kontrreformacyjna kardynala Stanistawa
Hozjusza i1 jego koadiutora Marcina Kromera, zwlaszeza po sprowadzeniu
do Polski ojedw jezuitéw. Dziatalnoéé kolegium jezuickiego w Braniewie
wyrazata si¢ nie tylko realizowaniem zadan bezposrednich, lecz i skaly wpty-
wow, Konstruktywne przyktady dzialalnosei jezuitow inspirowaly drogg
wybitnej mieszkanki szesnastowiecznego Braniewa — Reginy Protmann
(1552-1613). Mlodziencza sita charakteru i bogata osobowos¢ pozwolily
dziewigtnastoletniej zaledwie Reginie podjac prekursorskie, jak na owe cza-
sy, zadanie.

W 1571 r. opudcita swoj dobrze sytuowany dom rodzinny. Pochodzila
z rodziny patrycjuszowskiej] — jej ojeiec Piotr byl zamoznym mieszczaninem
braniewskim, zas matka Regina Tingel (Tungel), corka bylego burmistrza.
Rezygnujgce z atmosfery dobrobytu zamieszkala poczatkowo u pewnej wdo-
wy, a nast¢pnie przeniosta si¢ do zrujnowanego niemal budynku, nalezjcego
prawdopodobnie do jej ojeowizny. Tu wraz z dwiema pierwszymi wspol-
towarzyszkami rozpoczela surowy, podporzadkowany ascezie i kontemplacji
tryb Zycia wspolnotowego, ukierunkowany na potrzeby drugiego czlowicka,
Bezposrednie pole swych rozleglych perspektyw i zadan charytatywno-wy-
chowawczych dostrzegla wsrod ofiar straszliwe) epidemii dziesigtkujace]
mieszkaneéw rodzinnego miasta i okolicy'. Stad tez troska o chorych i poz-

b Acchivum Romanum Societalis Jesu (dalej: ARSI, Germ, 134701, 5. 450; por. B, Na-
todski Poczgtki i roewd] Towarzystwa Jezusowepo w Polsce 1564-1580, W: 1. Brodrick:
Powstanie i rozwd] Towarzysiwa Jezusowepo, 1 1, Krakdw 1969, s, 455,
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bawionych opieki stala si¢ gléwnym komponentem wytyczonego przez nia
programu dziatania®. Dalsze jego elementy to wlgczenie sig w prowadzony
juz na Warmii nurt pracy o$wiatowo-wychowawezej?, oraz troska o przed-
mioty i miejsca kultu.

Okreslony aktualnymi potrzebami cel organizujacej si¢ wspalnoty zakon-
nej, zadecydowal o charakterze jej struktur. Rzecz zrozumiala, Ze realizacja
przedsigwziglych przez Reging zamierzeri nie mogla dokonywaé sic w ra-
mach Seislej klauzury, ktérg obwarowane bylo Zycie szesnastowiecznych
zakonow zenskich. Znikome tez byly szanse na wprowadzenie struktur pos-
rednich pomigdzy tradycyjnym modelem zakonéw kontemplacyjnych, a zna-
nym na Warmii stowarzyszeniem tercjarck zwanych beginkami®, Stanowisko
opozycyjne w tej kwestii zajgta m.in. Kapilula Warminska, proponujae
przylgczenie braniewskiej wspéinoty zakonnej do kidrego$ z zakonéw kon-
templacyjnych istniejgeych na terytorium Prus®.

Jednakze gorliwym rzecznikiem i propagatorem idei Reginy stal sig wybit-
ny biskup polski na Warmii, historyk i kontynuator Hozjuszowego dziela
odnowy potrydenckiej — Marcin Kromer (1512-1589). Poinformowany
przez radg Starego Miasta Braniewa o trudnej syltuacji bytowej nowo po-
wstalej rodziny zakonnej®, z ojcowsky troskyg podjgl starania o jej egzysten-
cj¢ materialno-organizacyjng oraz warunki duchowego rozwoju. Jego usito-
wania o odzyskanic konwentu po beginkach, przekazanego w depozyt pa-
rafii braniewskiej przez kardynala Hozjusza?, nie przyniosty jednak rezulta-
tu®. Nie znalazt tez poparcia Kapituly Warmiriskiej dla swoich propozyciji

Y W Repule zatwierdzonej prze bpa M, Kromerp w 1583 1. poSwieca sie temu zagadnie-
niu dwa artykly: 19 i 24; por, prayp, 22,

* Edukacji deieci i mlodzicky #onskic] pofwigcony jest arl. 22 Repuly 2 1602 1., kidry no-
klada na siostry obowigzek przyjmowania defewcegt do szkol klasztornych i ksztaleenia ich
w pobaznodei 1 naukach. Por, oryginal — w Archiwum Generalnym Zgromadzenia Siostr $w.
Kalnr:.]]:n}r Diziewicy i Mgczennicy w Grottaferratn — Reym (dalej: AGKath, Liczne kopie —
w Archiwum Prowincjalnym Sidstr Katarzynek w Braniewic (dalej: APSK), syen, ZG-A-u-d
— 12; por. takie Archiwum Diceezji Warminskicj w Olsetynic (]du]r:j: ADWO), AB, rkps
A90; A 90, B 22§ inne; Krakdw, Bibl, Crart,, rkps 1295, k. 531-556,

* Bepinki — tercjarki francisekanskie, 2yly wedlug trzecie] reguly $w. Franciszka, prece-
naczonej dla os6b Swicckich. Nie skladaly Slubdw publicznych, Do Prus preybyly ¢ dn]m*.f MNad-
renii ok, XIIT w. W pol. XV w., nn skutek brako powalan, ich konwenty na \{}armii chylity sig
ku upadkowi byd te2 zupelnic wymarly. Por, U, Borkowska: Beginki i Begardei, W: Ency-
klopedia Katolicka, 1. 2, Lublin 1976, sep. 177-181.

5 ADWO, AB, D 123, k. 56r-37v; por. E. M. Wermter: Quellen zur Geschichte der
ersten Katharinen-Schwestern und ihrer Griinderin Regina Protmann 11613, Zeitsohrifi fiir die
Geschichte und Altertumskunde Ermlands (= ZGAE), 1975, 2. 2, 5. 34. Na terenie Prus istnialy
W tym kczﬂsic zakony autonomiczne: benedykiynek, brypidek, cystersek, kartuzek i nor-
bertanck.

" H. Himmeler: Regina Prothmann und die Schwestern von der hl, Katharing, Sieg-
burg 1955, s, 87-88, Por. F. l?i pler: Regina Protmann und die Ermliindischen Konvente, Pa-
staralblatt filr die Didzese Ermfond (= PDE), 15, 1883, 5. 51.

" ADWO, AB, B la, k. 243r: , Donatur ecclesiac parochiuli Brunsbergensi domunculu
monialivm ibidem commorantium™,

¥ Pismo M. Kromera do rady micjskic] w Braniewic z 2 1X 1578 r, ADWO, rkps Branie-
wo — parafia 4, s, 141-142;  Praetensio domicilii pro virpinibus conventualibus”. Opublikowal
E.M. Wermter, jw., s 33; por. F. Hipler: jw., s 51.
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odbudowy drugiego. zagrozonego ruing konwentu po beginkach”. Decyzje
w tym wzgledzie, a wraz z nig i koszty odbudowy musial podjgé sam. Z za-
chowanych archiwaliow wiemy, ze tenze biskup Kromer' polecil zburzyé
stary, walgey sig konwent braniewskich beginek i w mozliwie szybkim termi-
nie postawi¢ w (ym miejscu nows posesjg oraz polgezve ja 2 dotychezas za-
mieszkiwanym przez wspolnote Reginy domkiem, przez niego zakupio-
nym'', Powstaly w ten sposob konwent uposazyl dotacjg ogroddw i pol oraz
nalezacych do nich posiadiogei ', obdarzyl deputatem produktow rolnych
i drewna'® a takZze zwolnil od wszelkich Swiadezen i zobowigzan na rzecz
miasta', Wylgczyl go réwniez spod jurysdykeji eywilnej i w calosei poddal
jurysdykeji 1 egzempeji koscielnej. Tak obdarzong fundacjg przekazal i od-
dal jako wlasnosé wicczystg braniewskiej wspdlnocie zakonnej — Konwen-
towi Swictej Katarzyny Dziewicy i M¢czennicy '*.

Z. dgzeniem do poprawy egzystenc)i materialnej laczyly si¢ starania tegoz
biskupa o stabilno$¢ duchows zgromadzenia i uregulowania jego statusu praw-
nego. Z zachowanego listu do Kapituly Warminskiej pisanego r¢ky Marcina
Kromera wynika, ze duchowa opickg nad wyzej wymienionym zgromadze-
niem od samego poczatku sprawowali jezuici kolegium braniewskiego '°,

U Por, pismo Kapituly Warmiiskiej do M. Kromera 2 17 X1 1580 v, ADWO, AR, D 123
k. 57r. W czlllnﬁri opu!'.. E.M, Wermter, jw,, s. 3oraz F. Hipler, jw, s, 51 (ten ostaini
nie '.r.u‘pn:lnic geisle). ol

W Fnamicnnym ljc-m fukt, iz Kromer preedsigwzigl deiclo I!lﬂWl."J:'.’.il.:'.{l\?}fE'iil zakonnego jesz-
cze jako koadivtor (1569-1579) kard, Stanistawa Flozjusza, Por. pismo Kromera do rady micj-
skie|] w Braniewic = 1578 r. (patrz przypis 8), oraz pismo tego: do Kapituly Warminskic)
221 IV 1577 1., ADWO, AB, !l; 120 [: Q.R

I ADWO, AB, 1B 3% {nic pqg'inuw:my}: patatus deodienturum virginum conventius Bruns-
bergensis 1796, kopia B; tamze, rkps Braniewo — parafia 4, 5. 1037-1038. W prologu do Reguly
2 1583 r. ceyvtamy: ... W miescie nuszym, Braniewic, kilka poboiych i bogobojnych panicn
od paru juz lat skierowato wszystkie swoje uczucin oraz myshi ku temu, by [:] preez cale swoje
zyaie sluzyé Bopgu Wszechmoggeemu wodzicwictwie (L.). Chege ten chrzescijanski smmiar po-
preed womiarg naszych mozliwosel, zburzylismy stavy, walyey sig konwent, Ktory enajduje sig
w Braniewie pray ul. Klasztornej @ ko wypodzic panien, tak szybko, jak w bylo moliwe, wybu-
dowaligmy od fundamentdw nowy dom na nasz koset, Tende dom polgezono @ domkiem, nie-
dawno preez nas kupiuul,'rn, pr.r.:.rlcﬁl m do niego tylng sciang, a wychodzgeym na ul. Koscielnyg.
W ten sposab, po przebiciu tylnyeh lub Srodkowych deian, 2 dwdch domow powstal {udcn. Za-
tem mocy ninigjszege pisma cheemy, aby oba te polgezone domy wide 2 n:llci;}cym: do nich po-
lami, morgami i ogrodami, daninami i spadkami, obecnic do nich noledgeymi lub majyeymi
woprzyszlosei preypadt, ewolnié od wszelkich danin, Swiadezen, wosku | szarwarku i innych zo-
howigran, o nadto preekazad je | oddadé na wlasnodé obeenym oriz innym, w prayszlosel tam
bedacym, Bopu pnsw";qcun’ym dziewicom jako wicczny Konwent, odnowiony pod wezwamem
i nazwy Sw. Katarzyny Dziewicy | Mgezennicy. Zalyezn si¢ wyjadnienic, fe réwnic? uprzednio
wymieniony, kupiony preez nas, lezgey prey wyzej wymienione) starej ulicy Koscielnej, o doly-
czm]r do istniejgeego juz poprzednio Konwentu domek, ma byé wylgezony spod jurysdykeji
cywilnej, a poddany, podobnie jak stary konwent, jurymﬂ}-kcj': koscielnej 1 cgzempep”. (...)
(Obszerny fragment tepo Prologa weigty jest 2 Reguly 2 15582

12 Tamie, Prolog.

13 Kopin dokumentu M. Kromera 2 28 V 1583 r., ADWO, AB, JB 38, jw.: tamze, vkps
Braniewo — parafia 4, 5. 1037-1038,

" Par. praypis 11, Prolog,

15 Tamze.

6 Autoprafl M, Kromera z 21 IV 1577 1., ADWO, AB, D 120, k. 21. Opub. E. M, Wer-
mter, jw., 5 32,

3 r. — patrz przypis 22).
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Oni takze wspicerali radg i pomocy inspirowane Bozj inicjatywa przedsig-
wzigcia Reginy, oraz konstruktywnie uczestniczyli w redagowaniu pierwszej
Reguly, spisanej na polecenie biskupa Kromera, ktéry koordynowal calosé
prac legislacyjnych a przed ostateczng ich aprobata przestal Kapitule War-
miriskiej do zaopiniowania'”, Nieznane jest nam dzi§ stanowisko Kapituly
z powodu braku przekazéw archiwalnych. Urzedowe zatwierdzenie Reguly
przez biskupa Marcina Kromera nastgpilo 18 marca 1583 r. na zamku
w Lidzbarku Warminskim, zag jej promulgacja przypadla na dzien pierwsze-
go czerwea 1583 r,

Zachowany w r¢kopisie protokol z tegoz dnia podaje informacje o prazy-
byciu do nowego konwentu braniewskiego biskupa Marcina Kromera w to-
warzystwie swego kanclerza i proboszeza braniewskiego '®, Biskup wyglosit
wobec sidstr konferencjg ascetyezng — zachecil do modlitwy, pokory i po-
stuszenstwa oraz Zycia wedlug Reguly, ktorg wreezyl Zatozycielee Reginie
Protmann, mianowane] woOwczas pierwsza urzedowa przelozong domu'?,
Zgodnie z jej postanowieniami, wszystkie siostry w obecnoéei biskupa zlozy-
ly pierwsze Sluby zakonne i rozpoczely roczny nowicjat, po ktérym miaty
przywdzia¢ habit zakonny i zlozyé profesje wieczysta®. Pierwszy czerwca
1583 r, przyjmuje sig zalem za datg urzgdowej erekeji zgormadzenia. Warto
dodac, ze oryginal wyzej wymienionej Reguly, zwanej takze ,regula kro-
merowsky” zachowal si¢ w bardzo dobrym stanie do naszych czaséw. Prze-
chowywany jest z nalezyta czcig w Archiwum Domu Generalnego Siostr
$w. Katarzyny w Grottaferrata koto Rzymu?'; za§ kopie rekopisow — w Ar-
chiwum Prowicjalnym tychze siostr w Braniewie oraz Archiwum Diecezji
Warminskiej w Olsztynie 2,

Aprobata Reguly autorytetem Kodciola zrodzila tendencje rozszerzenia
tej formy Zycia zakonnego na inne miasta biskupie. Niebawem, staraniem
biskupa Kromera powstal klasztor w Ornecie (1586) a nieco p6Zniej w Lidz-
barku Warmiiskim (1587). Biskup Kromer czynil takize przygotowania do

et o Clagius: Linda Mariana sive de beata virgine Lindensi, Coloniae 1659, 5, 227, Pis-
mo bpa Kromera z 31 XII 1582 r. do Kapituly Warminskic] w sprawic Reguly opublikowal
E.M. Wermter, jw,, 5 34-35,

' Kanclerzem Eu M. Kromera byl Jan Kretzmer (Krecemer) (1539-1604); od 1576 r. ka-
nonik warm., od 1588 dzickan kapituly fromborskiej, w latach 1579-1589 byl kanclerzem bpa
M. Kromera a nastgpnic dwukrotnic administratorem (1589-1590; 1599-1601) i generalnym
wikariuszem (1595-159%; 1601-1604) diecezji warm.; Proboszezem braniewskim byl w 1ym czasie
(1575-1585) ks. Fabian Roman, Pelnil on tak#ze funkeje kuratora konwentu,

M ADWO, AB, A 4, k. 237w Annus probationis monialium Brunshergensium, Opub,
E.M. Wermter, jw., 5. 49 por. takic F. Hipler, jw., 5. 52, preypis 21.

* Tamae.

#! AGKath, Cryginal Reguly, zatwicrdzonej przez bpa M, Kromera dnia 18 marcn 1583 r.,
sporggdzony jest no 12 pergaminowych kartach w jgz. niemieckim. Opatrzony jest podpisem
M. Kromera oraz praywicszong nis kolorowym, jedwabnym sanurku jego pleczeciy, odeisnigts
woczerwonym wosku, w zdltej drewnianej miseczee 2 napisem:  Marcin Kromer z taski Bokej
Biskup Warmirski”.

W, Archiwum Prowincjalnym Siostr Sw. Katarzyny w Braniewie (dalej: ASPK), znajdu-
i’:: ﬁiqin;ﬁkfx}i@nqryginniu tejee Reguly » AGKath oraz rekopisy, sygn. ZG-A-a-1/a-3. ADWO,

. : 8,
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reaktywizacji konwentu beginek w Reszlu?, lecz ze wzglgdu na przebywa-
jace w nim — z braku tercjarek — osamotnione starsze panie (prawdopodo-
bnie wdowy), decyzje t¢ odlozono na czas péiniejszy. Reorganizacja klasz-
toru nastgpila za nasigpey Kromera, kardynata Andrzeja Batorego w 1593 1.

Zachowane archiwalia dotyczgee konwentu orneckiego pozwalaja nam
datowa¢ jego genez¢ juz na rok 1583. W tymze bowiem roku biskup Kro-
mer, podezas pobytu w tym miescie, wydal dokument zarzgdzajacy funkejo-
nowanie konwentu wedlug zasad reguly braniewskie). Dyrektywy Kromera
dotyczyly przyjmowania kandydatek oraz zarzadu fundacjy, uposazong
z ddbr biskupich i posiadiosci miejskich?*. Dalsze akty prawne na rzecz kla-
sztoru w Ornecie dowodzg nieprzecigtnej troski biskupa o sprawne funkcjo-
nowanie tej instytucji, W 1584 r. nastapilo zwigkszenie rocznego deputatu
zboza i drewna opalowego™, a w 1585 r. zapadla decyzja o zwrocie ogrodu
po beginkach dzicrzawionego przez proboszeza paralii. Zgodnie z postano-
wieniem Kromera, ogrod zostal przekazany konwentowi, a cigzgey na nim
podatek, zamieniony na obowigzek troski o wystrdj oltarza sw, Katarzyny
w kodciele parafialnym?. W tymze roku wystosowal takie pismo do rady
miejskicj Ornety o zwolnienie siostr z podatku gruntowego; tak bowiem —
pisze biskup — przystoi poboznej katolickicj wladzy*’. Kromerowe inicjaty-
wy organizacyjne uwieniczone zostaly przeznaczeniem dla siostr tego kon-
wentu Reguly sygnowanej 12 marca 1586 r. na zamku w Lidzbarku Warmini-
skim ™. Fakt ten zadecydowal o przyjeeiu 1586 r. za datg urz¢dowej erekeji
konwentu orneckiego.

Dalszym ctapem wkiadu Kromera w umocnienie orneckiej wspolnoty za-
konnej jest datowany pierwszego maja 1587 r. dokument, mocy ktdrego bis-
kup Kromer przyznal klasztorowi orneckiemu odnowiony i powigkszony
wlasnym nakladem budynek mieszkalny oraz ograd, przekazany na ten cel
przez magistrat miejski. Powyzsza fundacja zostala poddana jurysdykeji bis-
kupiej i oddana wieczyicie zakonowi. Ponadto pismem tym, wyZej wymic-
niony biskup, za zgody Kapituly Warminskiej. ponownie zwigkszyl deputat
zboza i drewna a burmistrza miasta uczynil odpowiedzialnym za sprawne
funkcjonowanie dotacji. W koncowe) fazie tego dokumentu zobowigzal sie-
bie i sukcesoréw — biskupdw warmiriskich do troski o to, by konwent orne-

2 Por, Pismo M, Kromera z 19 V1 1578 r., ADWO, AB, B 5 k. 26 ,Was dic Stadt Resscl
2um bous dess Klosters deselbst zupeben schuldip”.

HADWO, AB, B la k. 360-347r: Kopia dokumentu M, Kromera 2 6 1V 1583 1, Por, Ao
Eichhorn: Der enmlindische Bischof Martin Kromer als schiriftsteller, Staatsmann und Kir-
chenfiirst, ZGAE, 4, 1869 s, 373,

L5 ADWO, AB, B la k. 347r-v; por. A, Eichhorn, jw., s 375,

M ADWO, AB, A 4 k. 355; tamie, rhps B la k. 347y — 3480 Kopia dokumenti M, Kro-
mern 2 15 IV 1585 v por, A, Eichhorn, jw,, s. 375,

T ADWO, AB, IEI.'] k. 348v; Kopia dokumentu bpa Kromern 2 29 1V 1585 r.

2 Repula ornecka zawiera trey artykuly wlasne, wkomponowane w parageafy reguly bra-
niewskiej (por. art, 7, 151 27). ADWO, AB 1L, 1 17 (nie paginowiny).
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cki nigdy nie zostal pozbawiony wymienionych uposazen®. Totez siostry
orneckie uwazaly biskupa M. Kromera za swego najiyczliwszego opickuna
I w tym duchu zwracaly si¢ do niego we wszystkich potrzebach, Swiadezy
o tym zachowane w oryginale dwa listy pierwszej przelozonej tegoz konwen-
tu — Lucji Wagner adresowane do Kromera. Jeden z nich dotyczy wyegzek-
wowania Inu od wierzyciela jako wlasnodei przynaleznej z ojcowizny jednej
z si6str ;s drugi natomiast wyraza podzigkowanie za ojecowsky troske bisku-
pa i olrzymane uposazenia®!,

Drugim z kolei klasztorem powstalym z inicjatywy biskupa Kromera jest
konwent w Lidzbarku Warminskim. Powolane tam w 1586 r. przez Kromera
siostry Katarzynki zamieszkaly w poblizu kodciola parafialnego, w konwen-
cie stowarzyszenia beginek . Przybyle z Braniewa siostry przejely ich zada-
nia, wzbogacajgc o nowe elementy, zwlaszeza w zakresie nauezania i wycho-
wania dziewezat™, W perspektywie odnowy potrydenckicj, tego rodzaju
dziatalno$¢ stanowila wazny czynnik reaktywizacji religijno-moralnej spole-
czefistwa. Stgd tez biskup Kromer, a po nim takze jego nastgpey, otoczyli
szezegblng opickg t¢ miody latorosl. Data erekeji klasztoru lidzbarskiego
wigze sig z dotacjg biskupa Kromera z dnia pierwszego maja 1587 r. Moca
tego dokumentu  ubogie, zacne i pobozne™ siostry otrzymaly po wieczne
czasy ogrod przynalezacy do débr biskupich™. W roku nast¢pnym, gdy
liczebno$¢ siGstr warosla tak, ze nie mogl pomiescié si¢ juz w dotychezaso-
wym domku, troskliwy rzadea diccezji zaradzil ich potrzebom praez kupno
budynku od obywatela lidzbarskiego™ | przekazanie go wraz 7z dwiema
dziatkami ziemi na potrzeby sidstr. Fundacje tg uczyniono ze wzgledu na za-
miar wiecznej sluzby Bogu w stanic dziewictwa, oraz ksztalcenie dziewczagt
w poboznosci i naukach, odwiedzanie chorych, wyrob §wiee oltarzowych
oraz inne prace, z ktorych wymienia si¢ przedzenie i tkactwo®,

# Por. Kopia dokumentu z 1 V 1587 r. preechowywana w domu zakonnym siGstr w. Kata-
rEyny w Ornecic; por. takie ADWO, rkps 1 17, Kopia C.

" ADWO, AB, D 87 k. 1. Autograf, brak daty (nicdzicla po Trzech Krélach), Na odwro-
cic adnotacja reky Kromera: 15 January,

M Tamege, k. B2r-v, Autopgraf w jez. niemicckim, 23 Juli {brak roku), na odwrocie adnota-
cja rs‘-ku Kromera; 25 Juli,

# ADWO, AB, H 37 k. 58. Powolanic przez bpa Kromera sidstr katarzynek z konwentu
braniewskicgo do Lidzbarka Warm. Por. Kronika parafialna: , Archivum vetus et novum Eccle-
sine Archipresbyteralis Heilsbergensis™, 5. 58; takse A, Eichhorn, jw., s 376,

T ADWO, AB, B 1b k. 333r-v: _ Privilegium super novi domo conventuali Heilsberg™;
tamic, rkps JH 1 (nie paginowany): Status conventus religiosarum virginum Heilsbergensis
fideliter conseriptus anno 1796 4 Joachimo de Kalnassii, canonico Varmicnsi, archipresbytero,
parocho Heilsbergensi™, R{JEia D; por. E. M, Wermter, jw., s, 121.

M Tamze, rkps B Ib k. 333r:  Donatio horti conventus Heilsberg™; por. rkps JH 1,
Kopia C.

* Biskup M. Kromer kupil wymieniony dom wraz z przyleglymi dof dzialkami ziemi od
malzonkdw: Marcina i Ottylii Trebau za sume 80 marck. Por. ADWO, kopia dokumeniu
21V 1588 r., patre praypis 33.

* Patrz praypis 33,
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Siostry konwentu lidzbarskiego, podobnie jak i orneckiego ksztaltowaty
swojq osobowodé zgodnie z zaleceniami i postanowieniami Reguly braniew-
skiej?”, zwanej, jak powiedziano wyzej, rowniez reguly kromerowsky. Tak
w jednym jak i w drugim konwencie pionierkami nowej formy zycia zakon-
nego — integracji kontemplacji z dzialalnosceig apostolsky — staly sig siostry
o duchowej formacji Zalozycielki Reginy Protmann. Pochodzily bowiem
z klasztoru braniewskiego, gdzie, jak wspomniano wraz ze swojq przelozong
Reging zlozyly pierwszg profesje na rgee biskupa Kromera™, Totez niejed-
nokrotnie w Zradtach archiwalnych do konwentéw sidstr katarzynek stosuje
sig  okreslenie konwent kromerianek”. Terminu tego uzyl dzickan
lickzbarski, kanonik Joachim Kalnassy, w swojej Tablicy geograficznej War-
mii*, ktdrg ofiarowal biskupowi 1. Krasickiemu (1767-1795) w dwudziesty
rocznicg objgcia przez niego rzadow w diccezji warmiriskiej . Opisujge po-
szezegolne miasta, relacjonuje m.in., Ze w Lidzbarku Warminskim miesci sig
konwent zakonnic kromerianek, zalozony przez bpa Kromera, od Ktorego
wzigly swoja nazwe. O klasztorach kromerianek pisze takze w odniesieniu
do Braniewa, Ornety i Reszla, Terminem tym posluguje si¢ rowniez w pis-
mie z 18 X 1798 r. skierowanym do bpa K. Hohenzollerna (1795-1803)
w sprawie klasztoru lidzbarskiego™. O konwencie , kromerianek™ w Branie-
wie informuje nas relacja powizytacyjna dziekana tego miasta, kanonika Ka-
rola Poppelmanna z 1798 r.*?, a takze jego pismo do administratora diecezji
warminskiej ™ 2z 20 maja 1804 r., powiadamiajace o $mierci przelozonej
generalnej — Euphrosiny Schrever z braniewskiego klasztoru kromeria-
nek*,

Nasuwa si¢ zatem przypuszezenie, iz pgdyby nie wyjatkowa na Warmii
czedé i rozpowszechniony kult $w. Katarzyny Aleksandryjskiej, patronki
zgromadzenia, katarzynki, by¢ moike, przyjelyby nazwe sidstr kromeria-
nek”. Stanowi to swiadectwo wielkiego wktadu M. Kromera w dzicto orga-
nizacji i umocnienia spolecznej rangi tej rodziny zakonnej.

Nowatorski profil Zgromadzenia Siéstr Sw. Katarzyny, wspicrany inicja-
tywy biskupa Marcina Kromera, stal si¢ wiodacym przykladem w upo-
wszechnianiu kontemplacyjno-apostolskiej formy Zycia zakonnego dla in-
nych instytutéw zenskich w Polsce.

7 Por. F. Hipler, jw., 8 54; A, Eichhorn, jw., 8.- 376.
HADWO, Al!. D 78 k. 147r-v: De Conventu Wormditensi, Relutio™ (rkps b, zniszezo-
ny); Tamie, rkps H 37 k. 38,

W ADWO, AB, H 417 (nic paginowany).
40 Tamie,

HADWO, AB, JH 2 (nie puginowany): Jungfermn-Convent gegen den erzpriester daselbst
LTUR-1790",

2ADWO, AB, B 370 k. 12v-13r-v: |, Visitatio ecclesine Braunsbergensis 1798",

A Administratorem diccezji warminskic] w latach 18031809 byl Tpnacy Stanistaw Mathy
(1765-1832), od 1823 r. biskup chelm,

WADWO, AB 11, J 2 (nie paginowany): Habe zo melden, dass Jungler BEuphrosina
Schrever, Obere des 1!1':!|1|1slwrgi.~'-c|1cn Cromerianer Jungfern Kloster verstorben ist”.
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BEDEUTUNG MARTIN KROMERS IN DER GESTALTUNG
DER ORDENSGEMEINSCHAFT DER SCHWESTERN DER HIL. KATHARINA
IM ERMLAND

FUSAMMENFASSLING

Der durch Regina Protmann angeregte Orden der hl. Katharing im Ermland (1571), fand
in der Person Martin Kromers den F%ir:sprcchcr und Verbreiter der vorhandenen Ordensideen,
Anfangs als Koadiutor des Kardinals Stanislaus Hosius, spiiter, als Bischof von Ermland sorgte
er sich um das Schicksal der neu pegriindeten Ordensgemeinschaft mit dem kontemplitiv-apo-
stolischen Charakter. Kromers Bemihungen um die materielle Existenz des Ordens und die ge-
sehichtliche Stutusregelung brachten den gewiinsehien Erfolg,

I Jahre 1583 erhielt die Schwesterngemeinschaft in Braunsherp zu ewigen Besitz: neu be-
Bautes Grundstiick beschenkt mit Dotationen, Deputatgetreide und dessen Erzeugnisse mit al-
len Provilegien, Wiihrend seines Aufenthaltes in Braunsberg am 1. Juni d. J. vollbrachte Bi-
schof Murtin Kromer die amtliche Erektion des Ordens. Die damals iiberreichte und am 18 111
1583 bestitigte Ordensregel triigt bis hewte scinen Namen Kromerivelie Regel.

Aufgrund Kromers Bemithungen entstanden in den bischoflichen Stiadien Wormdidt und
Heilsberg awei weitere Klister, die ebenfalls durch Stiftungen ausgestallet wurden. Infolgedes-
sen erachicten die Schwestern den Bischol als ihren Schirmberrn und wandien sich an ihn mit
allen ihren Bedirfnissen, wie es die aufbewnhrten Originalbriefe der Oberin des Wormedidter
Konvents bezeugen, Die Schwestern der hl, Katharina wurden zu Bahnbrecherinnen der neuen
ordenslichen I.cﬁcnsform: Verbindung der Kontemplation mit der apostolischen Tiitigkeit, Als
Bestittigung des grossen Beitrages Kromers fiir die Organisation und Stabilisation des sozialen
Ranges der Schwestergemeinschaft der hl. Katharina wird oft in Archivquellen, in der Bezie-
hung auf ihre Konvente, der Name  Kromerianerinnen Konvent” verwendet.
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KORESPONDENCIA WALENTEGO KUCZBORSKIEGO
7 MARCINEM KROMEREM

Czotowi przedstawiciele katolickiej reformy potrydenckiej zasluzem dla
Kosciola, historii i literatury polskiej staw Hozjusz i Marein Kromer
— biskupi warminscy wzorem innych moznowladedw skupiali na swych dwo-
rach wielu wyk'iztalcunych ludzi, ktorzy pomagali im w zarzadzaniu diece-
zjn, w sprawowaniu legacji, zwlaszeza zagranicznych oraz w pracach nauko-
wych i literackich. Byli to sekretarze, notariusze, pisarze; mowige dzisiej-
szym jezykiem; pracownicy kancelarii, KiGre] funkcjonowanie bylo komecz-
ne przy codziennym zalatwianiu spraw na dworze biskupim'.

Wsrad sekretarzy biskupa i kardynala warminskiego Stanistawa Hozju-
sza na szezepolng uwagg zashuguja: Walenty Kuczborski, Stanislaw Reszka
i Tomasz Treter?, ktorzy nie tylko pomagali swemu patronowi w prowadze-
niu korespondencji i zalatwianiu spraw biezacych, ale tez nawigzywali pry-
watne kontakty 2 prayjaciolmi kardynala: dostojnikami koscielnymi (zwlasz-
cza z Marcinem Kromerem) i panstwowymi. W wyniku fychze kontaktow
powstala bogata i cickawa spuscizna epistolarna, majgea wielkg wartosé
historyczna i jezykowa. Mowiac krotko, kazdy z wyze] wymienionych sekre-
tarzy ma swoj wlasny wkiad w rozwa) pismiennictwa, a w szczegdlnosci
epistolografii renesansowej.

Zachowaly sig¢ w roznych bibliotekach i archiwach krajowych i zagranicz-
nych obfite zbiory listow pomniejszych pisarzy z krggu Hozjusza do jego
przyjaciela Marcina Kromera®. W niniejszym artykule zamierzam omowié
korespondencje Walentego Kuczborskiego z Kromerem, a dcisle biorge listy

! Kancelarin biskupin Stanistawa Hozjusza nie doczekala sig dotychezas opracowania, ni-
tomiast koneelarin biskupia Marcing Kromera stala sig tenudem pracy doktorskie] ks, Jana
Widnicwskiego, kidra zostala obronioni na Uniwersytecie im. ikoluja Kopernika w To-
runiv w 1982 v. Maszynopis pracy Kancelaria biskupia Marcing Kromera w latach 1569- 1580
'.l:llwurln do draku w Stdi r:u'! Warmiriskich.

g{h\rml mich tylko Tomnsz Treter czeka jeszcze nu zainteresowanie si¢ jepo cickawy
lhogaii.t orespondencg.

' N oten temat szerzej zob. ). A Kalinowska, Korespondencju Summlmu Reszki
A T;vg;;uigl;m Kromerem (1568-1588), Odredzenie | Reformacjie w Polsee, 1. XXXII 1988,
5. 187-197.

B — Studiy Warmidskle £ XXV
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Kuezborskiego do Kromera, gdyz po listach M. Kromera do W. Kuczbor-
skiego pozostaly jedynie wzmianki.

Na temat M. Kromera — polskiego Liwiusza, napisano i powiedziano
juz, zwiaszeza z okazji 400-lecia jego émierci, bardzo wiele, natomiast postad
Walentego Kuczborskiego jest prawie nie znana. Nieliczne jego biogramy®
zawieraja niewiele wiadomosci o Zyciu i pracy tegoz Hozjuszowego sekreta-
rza, zastuzonego dla polskiej reformy potrydenckiej,

Walenty z Kuczborka w woj. plockim, syn Zbigniewa urodzil si¢ w 1525 r.
W nieznanych nam blizej okolicznodciach okofo 1550 r. dostal si¢ na dwor
Hozjusza i zostal zatrudniony w kancelarii, gdzie redagowal korespondencjg
biskupa i kardynala warmifiskiego, odbieral listy przychodzgce, na ktérych
zaznaczal date otrzymania. Podpis Walentego Kuczborskiego zlozony na
pelnomocnictwie Hozjusza, wystawionym 2 IIT 1550 r. dla Kacpra Hannowa
na zaprzysigzenie w imieniu biskupa warmiriskiego articuli iurati mozna uwa-
zaé za pierwszy dowdd pracy kancelaryjnej”®. Angazujac si¢ do pracy na
dworze Hozjusza Kuczborski mial juz za sobg studia w Akademii Krakow-
skiej i niedlugi pobyt w Rzymie, gdzie przyjgl §wigeenia kaplanskie.

Zachowana do dzi§ spuscizna epistolarna Walentego Kuczborskiego ogol-
nie hiorge jest niewielka. Liczy okoto 400 listow. Szczuple tez jest grono
korespondentdw: Szymon Marycjusz z Pilzna, kanclerz Kurii Biskupiej
Chelminskiej; Jan Leoman, ckonom biskupstwa warminskicgo, Stanislaw
Reszka, sekretarz kard. Hozjusza; Pawel Watt, krewny kardynala warmini-
skiego; Jan Franciszek Commendone, bp Zacynthu, nuncjusz apostolski
w Polsce, przyjaciel Hozjusza, i najbardziej zastugujacy na uwage Marcin
Kromer.

Listy do Marcina Kromera w korespondencji Walentego Kuczborskiego
stanowia zwarty blok pod wzglgdem tresciowym i chronologicznym. Obej-
muja 12 lat (1561-1572). Korespondencja ta zaistniata ze wzglgdu na osobg
biskupa warminiskiego Stanistawa Hozjusza, ktdry byl z ramicnia papicia
jednym z przewodniczacych trzeciej sesji soboru powszechnego w Try-
dencie.

Udato sig zebraé 241 listow, ktére znajdujy sig w nastgpujacych archi-
wach i bibliotekach:

Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynic — 46 listow w 8 kodek-

sach.

Biblioteka Czartorystkich w Krakowie — 15 listow w 3 kodeksach

Biblioteka Jagielloniska w Krakowie — 175 listéw w 2 kodeksach

Stifts — och Landsbiblioteket (Szwecja) — 4 listy w 1 kodeksie.

* Biogramy Walentego Kuczborskiego sy zamieszezone w: Polskim Slowniku Biograficz-
nym, t. XVI, 5. 73-74; Bib iuﬁraﬁl literatury Fﬁlskielj_[— Nowym Korbucie 1. 11, 1964 5, 429-43[:
Slowniku polskich teologdw katolickich, pod. red. H, E. Wyczawskiego, . 11, 5, 462-463,

*ADWO, AK, rkps Ck, 12,
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Wszystkie listy sg autografami, tylko jeden z nich jest oryginalem pisa-
nym r¢ka Fabiana Quadrantyna®. Kuczborski nie omieszkal w nim uspra-
wiedliwi¢ tego faktu réznymi zajeciami zleconymi przez Hozjusza,

Badania wykazaty, ze Kuezborski w prowadzeniu korespondencji nie sto-
sowal jezuickiej zasady, ktéry przyjal sam kardynal warminiski i jego sekre-
tarz Stanistaw Reszka, by pisac listy w soboty.

Najwigeej wige zachowalo sig listow Kuczborskiego do Kromera pisa-
nych we wtorek (70). Wplyw na to mialo zapewne kursowanie poczty.

Chronologicznie biorge mozna korespondencje Kuczborskiego z Krome-
rem podzieli¢ na trzy okresy, wyznaczone miejscem pobytu nadawcy listow:
Podzial ten przedstawia si¢ nastgpujgco:

I. Okres trydencki, lata 1561-1563, zachowanych 81 listow,

11, Okres warminski, lata 1564-156Y, zachowane Y2 listy,

11, Okres krakowski, lata 1569-1572, zachowanych 60 listéw, ponadto
pozostaje 7 listéw bez dokladnej daty.

Okres trydencki to czas wzmozone] pracy przede wszystkim kardynala
warminskicgo jako przewodniczacego trzeciej sesji soboru w Trydencie oraz
jego pomocnikow: Walentego Kuczborskiego i Stanistawa Reszki. Kores-
pondencja z tego okresu bardzo szezegdlowo przedstawia kalendarium zycia
i drialalnogci kardynala, stan jego zdrowia (zazwyczaj staby), kontakty
z przyjaciolmi: wymiang listow, wizyty, rewizyty, udzial w poszezegolnych
posiedzeniach soborowych, sytuacjg na dworze. Ponadto wiadomosci , gaze-
towe” o liturgii sprawowanej w czasie soboru, o nowych nominacjach pa-
pieskich, o postach cesarskich na sobor i zastyszane wiesei polityczne.

Kuczborski spisal diariusz soboru trydenckiego pt. Concilivm Tridenti-
num sub Pio papa quarto anno milesimo quingentesime sexagesimo secundo
celebratum”. Okres ten w osobnej pozycji ksigzkowej opracowal H. D. Waoj-
tyska® i zamieScit tam w aneksie 10 listow Kuczborskicgo do Kromera.

W okresie warminskim Walenty Kuczborski mial nadzor nad caloscig
spraw zalatwianych w kancelarii na dworze kardynala w Lidzbarku. Redago-
wal jego korespondencj¢ w jezyku lacinskim i odbieral listy przychodzgee.,
$wigdezg o tym minuty listow kardynala i liczne adnotacje poczynione rgkq
Kuczborskiego. W wielu wypadkach sam decydowal o tym, czy bedzie
potrzebna odpowiedZ kardynata na nadeslany list, co wyrazalo si¢ w samo-
dzielnym zapisie: non eget responso.

Oproéez spraw swego patrona, zleconych do przekazania Kromerowi w li-
stach Kuczborskiego przewija si¢ watek autobiograficzny. Godne uwagi s
relacje z przebiegu thumaczenia Katechizmu irydenckiego na jezyk polski.

b ADWO, AB, rkps D 28 k. 62,
! Krakdw, Bibl, Jagiell. rkps 163,
FH, ). Wojtyska, Cardinal Hosius Lepate to the Council of Trent, Rome 1967,
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Zadanie to zlecil swemu sekretarzowi kardynal, proszony o przektad przez
papieza”. Pod data 9 TV 1567 pisal Kuczborski do Kromera:

In Calechismo progressus iam sum ad explicationem decalopi. Perlegit Cardinalis versio-
nem Symboli et de Saeramentis. Placet ',

Kuczborski przy Hozjuszu dorobit si¢ kilku beneficjow: zostal kanoni-
kiem warmiiskim, archidiakonem pomorskim i kanonikiem katedralnym
krakowskim. Starania o te beneficja znalazly tez swéj wyraz w listach do
Kromera,

W 1569 r. Kuczborski byl wraz z Hozjuszem obecny na sejmie w Lubli-
nie | dobrze byl zorientowany w sprawach dotyezgeych wyjazdu kardynala
do Rzymu. Jednakie sam z kardynalem do Stolicy chrzescijaistwa nic poje-
chat. W tej sprawie Tomasz Plaza prosit Kromera, by przckonal Hozjuszo-
wego sekretarza do tego wyjazdu — zabiegi te nie przyniosly jednak pozada-
nego skutku. Kuezborski opudeil dwér Hozjusza niedlugo po jego wyjezdzie
do Wiecznego Miasta, Fakt ten réznie komentowano. Chociaz odszedl
# dworu kardynata nie zerwal z nim kontaktu, o czym Swiadczy korespon-
dencja Hozjusza z tego okresu'!. Po wyjezdzie z Lidzbarka Kuezborski za-
mieszkal w domu swego przyjaciela Marcina Kromera w Krakowie i preez
kilka lat byl sekretarzem krolewskim. Zmarl 4 paZzdziernika 1572 r.

Listy Kuczborskiepo z okresu krakowskiego preynoszg wicle wiadomoscei
o rzymskie] podrézy kardynata, stanie jego zdrowia i dzialalnosci w Stolicy
Apostolskiej. Cigsto na rgee Kuczborskicgo do Krakowa stal Hozjusz plik
listow, z przeznaczeniem ich dla wspdlnego prayjaciela Marcina Kromera
na Warmii.

Listy Kuczborskicgo sg wyrazem przyjaznego stosunku do Kromera, cho-
ciaz nadawca poslugiwal sig w stosunku do adresata pelnymi szacunku tytu-
tami, najezgsciej: , Reverendissima Dominatio Vestra”. Gléwnym bohate-
rem ich jest kardynal Hozjusz, Listy te nie byly przeznaczone przez nadaweg
do druku. Wszystkie pisane sq w jezyku lacinskim z nielicznymi wstawkami
polskimi. Stownictwo ich jest proste, wzigte z mowy codziennej. Szata grafi-
czna pisma malo staranna. Czeste skroty wyrazdw utrudniaja lekturg, Brak
w listach artystycznych Srodkéw ekspresp. Do rzadkose nalezg cytaty
2 Biblii i praystowia. Nic ma charakterystycznych dla okresu renesansu aluzji
do literatury antyeznej.

Samorzutnie nasuwa si¢ tu pordownanie listow Kuczborskiego z listami
Stanistawa Reszki do Marcina Kromera'®, Sy one zblizone chronologicznie

# Zob. list papicza Piusa V do Hozjusza: 28 1X 1566, deuk: A- Theiner, Velera monu-
menta Poloniae et Lithuaniae, Rzym, 1861, L. 11, 5. 726-727.

0 ATWO, AK, Ab S5, k, 180-1581.

U Naten temat zob. J, A, Kalinowska, Wyjazd Hozjusza do Reymu w 1569 1., Studia

Wearminskic 1981, t. 18 s. 195, pr?yg. g2.
¥ Zob, Swdie Warminiskie, 1983, 1. 20 cz, 111 {w druku}
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i tematycznie (laczy je bowiem postaé Hozjusza) do sicbie. Jednakze talent
literacki Stanistawa Reszki 1 jego erudycja klasyczna przewyiszaja zdolnodci
pisarskie jego starszego kolegi. Doktorat zdobyty przez Reszke na uniwersy-
tecie w Perugii i wysoki poziom wiedzy osiagnigty przez lekture dziel teolo-
gicznych i autorow antycznych pigknie zaowocowaly w jego twadrczosci pis-
miennicze] i dzialalnoSei kulturalnej, czym przebywajacy w otoczenin Hoz-
jusza przez ok. dziewigtnascic lat Kuczborski nigdy nic mégl si¢ poszczycic.

Listy tych obu Hozjuszowych sekretarzy sg cennym zabytkiem staropol-
skie) prozy renesansowej i stanowig pierwszorzgdng bazg Zradlowy dla opra-
cowania nowoczesnej biografii zardwno kardynala warminskiego jak i jego
przyjaciela, polskiego Liwiusza — Marcina Kromera.

REJESTR LISTOW WALENTEGO KUCZBORSKIEGO
DO MARCINA KROMERA

Skroty ukywane w rejestrae:

ADWO — Archiwum Diccezji Warmirskiej w Olsztynie

AB — Archiwum Biskupic

AK — Archiwum Kapituly

aut. autogral

BCx Biblioteka Czartoryskich w Krakowie

Bl — Biblioteka Jagiellonsks w Krakowie

C. Walewski — C. Walewski, Marcin Kromer, Pisma. Warszawa 1874

H. D. Wojtyska — H. D. Wojtyska, Cardinal Hosius Legate to the Council of Trent,
Rome 1967

k. — karta

Link. — Linkiiping (Szwecja), Stifts — och Landshiblioteket

aTyg. — oryginal

5. — strona

v — VETSO

z
-

Data 1 miejsce nadania listu Kolokacja

13 VI 1561 Bolzano BI 28711 k. 106-107v
21 VI 1561 Trydent BJ 2841 k. 261-262v
22 VI 1561 Trydemt BJ 281 k. 218-219v Druk.: H. D. Wojtyska, s, 284-285
23 VIII 1561 Trydem BJ 28711 k. 9293y
19 X 1561 Trydent BCz 1610 5. 113-115
4 X1 1561 Trydent BCz 1610 5. 117-118
12 X1 1561 Trydent Link, Brev 1771 nr 11
14 XI1 1561 Eomia BJ 281 k. 178-v

bl e

311562 Trydent BJ 28471 k. 204-205v
6 1 1562 Trydent BJ 28711 k., 35-v

E
e
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32,

12 1 1562 Trydent
13 1 1562 Trydent
20 1 1562 Trydent
2711562 Trydent
11 11 1562 Trydent
17 11 1562 Trydent
3 1T 1562 Trydent
10 11 1562 Trydent
17 111 1562 Trydent
24 111 1562 Trydent
4 V 1562 Trydent
12 V 1562 Trydnet
18 V 1562 Trydent
1 VT 1562 Trydent
30 VI 1562 Trydent
3 VI 1562 Trydent
25 VII 1562 Trydent
28 VII 1562 Trydent

4 VIII 1562 Ziverzano

11 VIIT 1562 Trydent
31 VI 1562 Trydent
1 IX 1562 Trydent
22 IX 1562 Trydent
29 IX 1562 Trydent
16 XT 1562 Trydent
23 X1 1562 Trydent
16 XII 1562 Trydent

1011 1563 Trydent
27 11 1563 Trydent
2 111 1563 Trydent
13 111 1563 Trydent
30 II1 1563 Trydent
30 1T 1563 Trydent
14 IV 1563 Trydent
18 TV 1563 Trydent
20 1V 1563 Trydent
20 TV 1563 Trydent
23 IV 1563 Trydent
271V 1563 Trydent
29 IV 1563 Trydent
8V 1563 Trydent
16 V 1563 Trydem
21 V 1563 Trydemt
25 V 1563 Trydent
25 V 1563 Trydent
3 VI 1563 Trydent
4 VI 1563 Trydent
5 VI 1563 Trydent
8 V1 1563 Trydent
9 V1 1563 Trydent
12 V1 1563 Trydent
15 VI 1563 Trydent
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BJ 2811 k. 73-Tdv

BI 2871 k. 123-v

BI 2871 k. 114-115v

BJ 28711 k. T9-v

BJ 2811 k. 17-v

BJ 28411 k. 140-v

BJ 28411 k. 262-3v

BY 2811 k, 135-v, Druk.: H. D, Wojtyska, 5. 295-297
BCz 1610 s, 137-139

BY 281 k. 107-v

BI 28711 k. 25-v

B 281 k. 121-122v

BJ 28711 k. 60-v, Druk: H. D, Wojtyska, s. 311-312
BCz 1620 5. 71-74 Druk: H. D. Wojtyska, s. 313-314
BI 2841 k. 97-v

BCz 1610 5. 151-154

BJ 2871 k. 185-186v Druk.; H, D. Wojtyska, s. 320-321
BJ 281 k. 177-v, Druk.: H. D. Wojtyska, s. 321-322
BJ 28/1 k. 166, Druk,: H. D, Wojtyska, 5, 323

BI 281 k. T

ADWO AB D 10 k. 11, Druk.; €. Walewski, 5, 49
BJ 281 k. 300-v

BJ 2841 k. 45-y

BY 2811 k. 20-v

BCz 1610 5. 133-136

BJ 2871 k. T7-v

BI 281 k. 171-172%

BI 287 k. 131-v

BI 281 k. 202-293v

BI 281 k. 168-v

B 2871 k. 165-v, Druk.: H, D. Wojlyska, s. 355
BI 2841 k. 179-180

BI 28411 k. 313-314v
BI28/1 k. 197y

ADWO AB D 28 k. 46
ADWO AB D 28 k. 45
ADWO AB D 28 k. 48
ADWO AB D 28 k. 49
ADWO AB D 28 k. 47-v
B 2811 k. 206-207v

Bl 28/1 k. 288-v

BJ 2871 k. 139-v

BI 2871 k. 142.v

BI 2871 k. 104

ADWO AB D 28 k. 50-51v
BI 268/11 k. 29-v

BI 2811 k. 125-v

BI 28410 k. 150-v

BI 28/11 k. 78-v

ADWO AB D 28 k. 50-51v
BI 28/11 k. 109-v

BJ 2841 k. 33-v, Druk.; H. D, Wojtyska, 5. 373.374

(6)
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100.
101.

3.
104,
105,

107,
108,

109,
110.
111,
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15 VI 1563 Trydent
16 V1 1563 Trydent
22 V1 1563 Trydent
3 VI 1563 Trydent
10 VITI 1563 Trydent
17 VIII 1563 Trydent
25 VI 1563 Trydent
28 VI 1563 Tryden
B IX 1563 Trydent
141X 1563 Trydent
21 IX 1563 Trydent
52X 1563 Trydem
29 X 1563 Trydem
12 X1 1563 Trydent
23 X1 1563 Trydent
25 X1 1563 Trydent
30 X1 1563 Trydemt
4 XIT 1563 Trydent
30 X1 1563 Linz

15 1 1564 Olomuniec

201 1564 Wroclaw

17 11 1564 Lidebark
BT 1564 Wieden (7)
9 111 1564 Warszawn
19 X1 1564 Lidebark

101 1565 Lidzbark
281 1565 Lidzbark
B 11T 1565 Piotrkow
15 11T 1565 Piotrkaw
27 111 1565 Piotrkow
2 IV 1565 Piotrkow
3 V1 1565 Barczewo
28 VI 1565 Lidzbark
10 IX 1565 Plock
12 IX 1565 Plock

2 11 1566 Lidzbark
17 11 1566 Lidzbark
26 11 1566 Lidzbark
14 TV 1566 Lidzbark
26 IV 1566 Lidzhark
12 ¥V 1566 Ptock
30V 1566 Lidzbark

9 VI 1566 Lidebark
31 VI 1566 Lidebark
25 IX 1566 Lidzbark
17 X 1566 Malbork

17 1 1567 Wolbérz
201 1567 Lidzbark
3001 1567 Lidzbark

BI 28711 k, 68-v

BI 2811 k. 32-v

BI 28411 k. 36-v

BI 28411 k. 275-2%6v
BI 28711 k. 94-Y6v
B 2871 k. 122-v

BI 2811 k. 4-v

BI 281 k. 1My

B 28/11 k. 41-42v
Bl 2871 k. 197-v

BI 2811 k. 134w

BI 281 k. 191-192y
BY 2871 k. 72-v i T4y
BJ 281 k. 93-94y
BJ 2871 k. 158-15%
BI 2811 k. 126-127%

BI 281 k. 311-v, Dvuk.: H. D. Wojtyska, . 380-382

B 281 k. 20-91v
BJ 281 k. 226-v

BJ 281 k. 200-v
BJ 281 k. 169-v
BCy 1610 5, 285-288
BJ 281 k. 125-126v

ADWO AK Ab 5 k. 207w
ADWO AK Ab 2 k., B3-v

BJ 281 k. 206-208v
B 287 k. 215 16v
B 28411 k. 96-97v
B 28/11 k. 104-y

BJ 28411 k. 100-101v
BI 2811 k. 102-103v
BJ 28411 k. 208-299v

aut. oryg. BJ 2811 k. 170-173v

BJ 2871 k. 265-260v
BJ 2871 k. 220-221v

oryg. ADWO AB D 28 k. 62,

BJ 28711 k. 145-146v
BJ 281 k. 263-264v

Link. Brev 17/1 nr 21-22

BCz 1610 5. 357-360
BJ 28411 k. 131-y
BY 2841 k, 276-2T7v
BI 281 k. 130-v
BI 2811 k. 112-114

ADWO AB D 72 k. 78-79

BJ 2841 k. 227

BI 2871 k. 48-v
BJ 2871 k. 228-220v
BI 2811 k. 284-285v
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112,
113,
114,
115,
116.
117.
118,
1189
120.
121.
122,
123.
124,
125.
126,
1Z7
128.
129,
130,
131,
132,

133.
134,
135,
136,
137,
138,
134,
1410,
141.
142.
143,
144,
145,
146,
147.

148,
149,
150,
151.
152.
153,
154.
153.
156,
157,
158.
159,

161.
162.

20011 1567 Lidzbark

2T 111567 Lidebark
T LI 1567 Lidzbark
O IV 1567 Malbark
16 IV 1567 Braniewo
5V 1567 Plock

13 V1 1567 Lidzbark
6 VI 1567 Lidebark
9 VI 1567 Reszel

15 WIT 1567 Draniewo

22 W1 1567 Lidzbark
13 VIII 1567 Lidzbark
18 WIIT 1567 Lidzbark
19 VI 1567 Lidebark
31X 1567 Plock

16 IX 1567 Orneta

19 [X 1567 Lidehark

24 X 1567 Lidzhark
19 X1 1567 Branicwo
10 X1 1567 Lidebark

24 K11 1567 Lidebark

311 1568 Lidzbark
311 1568 Lidebark
19 11 1568 Lidzbark
25 11 1568 Lidzbark
6 I11 1568 Lidzbark
26 1V 1568 Lidzbark
30 IV 1568 Lidzbark
fi V1 1568 Lidzhark
10 VIT 1568 Reszel
26 VII 1568 Lidzbark
19 XTI 1568 Lidzbark
21 X1 1568 Lidebark
27 X1 1568 Lidzbark
4 XI1 1568 Lidrbark
13 XI1 1568 Elblag

511569 Lidzbark

6 111 1569 Lublin

9 111 1569 Lublin
14-5 TIT 1569 Lublin
17 111 1569 Wioctawek
200 111 1569 Lublin
24 111 1569 Lubln
29 [T 1569 Lublin
31 111 1569 Lublin
31V 1569 Lublin
91V 1569 Lublin

12 1Y 1569 Lublin
18-20 I'V 1569 Lublin
27 IV 1560 Lublin
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B 2871 k. 304-305v
BI 2871 k. 240-241v
BI 2841 k. 160-161v
ADWO AK Ab 5k, 180-181
B 2811 k, 2-3v

BJ 28411 k. 320-1v
B 281 k. 250-251v
BCz 1610 5. 409-412
BCz 1610 5. 413.414
B 2811 k. 312-v
BI 2841 k. 60-61 i 63-v
BI 287 k. 260-271v
BCz 1610 5. 417-418
BCz 1610 5, 421-423
BJ 2811 k. 277-278v
BI 284 k. 44-v

BI 2811 k, 296-297v
BI 281 k. 198-199v
BI 2841 k. 115-116v
BJ 28411 k. 300-301v
BI 2811 k. 164-166

B 28411 k. 303-304v
ADWO AR D 28 k. 76-v
BI 2811 k. 318-319v
BJ 2811 k. 253-254v
BJ 28711 k. 213-215v
B3 28411 k., 18-10y
BJ 2871 k. 279-280
BJ 281 k. 51-52v
B1 28741 k. 202-v

BJ 2811 k., 177-178
BJ 2811 k. 69+

BI 281 k. 310-3[1v
BJ 28711 k. 247-Bv
BJ 2841 &, 92-v

BJ 2871 k, 205-v

BI 281 k. 121-v

BJ 2841 k. 143-144v
BI 281 k. 306-v

B 2811 k.2B6-287y
BT 28T k. 237-239y
B 2ZRAT k. 305-306y
BI 2811 k. 220-230v
B 2811 k. 136-v
B 2811 k. 307-308y
BJ 28711 k. 21-22y
BJ 2841 k. 110-111v
BI 281 k. 152-153v
BJ 28711 k. 186-v

BJ 28711 k. 39-40v

30TV — 2 V 1569 Lublin  BJ 2811 k. 201-293
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163,
1o,
165,
1,
167,
168,
169,
170,
171.
172.
173,

174.
175.
176,
177,
178.
179,
180,
181.
182,
183,
184,
185,
L#6,
187.
188,
189,
190,
191,
192,

193,

195.
196,
197,
198,

200,
201.
202,

214,
205.
206,
207.
208.
209.
210.
211.
212,
213,

KORESPONDENCIA KUCZBORSKIEGO Z KROMEREM

11 ¥V 1569 Lublin
16V 1569 Lublin
18 V 1569 Lublin
21 W1 1569 Lidzbark

24 VIII 1569 Lidzbark

5 X 1569 Krakow
20 X 1569 Krakdw
21 X 1569 Krakdw
22 X 1569 Krakdw
20 X 1569 Krakdw
11 X1 1569 Krakdw

12 LT 1570 Krakow
3 IV 1570 Krakow
81V 15370 Krakow

17 IV 1570 Krakdw

26 V 1570 Krakdw
B V11570 Krakow

17 VI 1570 Krakdw

21 V1 1570 Krakow

22 V1 1570 Krakdw
6 VII 1570 Krakiw

13 VIT 1570 Krakow

20 VII 1570 Krakow

23 IX 1570 Krakow
fi X 1570 Krakdw

13 X 1570 Krakdw

IR X 1570 Krakdw
3 X1 1570 Krakow
9 X1 1570 Krakdw
5 X11 1570 Krakdw

711571 Krakdw
301 1571 Krakdw
11 11 1571 Krakdw
20011 1571 Krakdw

6 111 1571 Krakow
12 I 1571 Krakdw
26 111 1571 Krakow

21V 1571 Krakdw

9 IV 1571 Krakow
10TV 1571 Krakow
28 IV 1571 Krakdw

14 ¥ 1571 Krakdw

4 VI 1571 Krakdw

9 VT 1571 Krakdw
24 VI 1571 Krakdw
28 VI 1571 Krakow

B VI 1571 Krakdw
15 VI 1571 Krakdw
23 VII 1571 Krakdw
15 X 1571 Krakow
12 XI 1571 Krakow

Bl 28/1 k. 144-145v
BI 281 k. 193-v
BI 28/11 k. 231-232
ADWO AB D 28 k.
BJ 28711 k. 147-v

Ud-v

ADWO AB D 113 k. 110111

ADWO AB D 29 k,
ADWO AB D 29 k.
ADWO AB D 29 k.

30-y
43y
41-v

Link. Brev 1770 or 10

BCz 1610 s, 505-507

ADWO AB D 29 k.

Sy

Link. Brev 1771 nr 41

ADWO AB D 29 k,
ADWO AB D 29 k.
ADWO AK Ab 5 k.
ADWO AB D 29 k.
ADWO AB D 29 k.
ADWO AB D 29 k.
ADWO AB D 29 k.
ADWO AB ID 29 k.
ADWO AB D 29 k.
ADWO AB D 29 k.
BJ 2811 k. 271-272v
ADWO AB I2 29 k.
ADWO AB D 29 k.
ADWO AB D 29 k.
BJ 28/11 k. 222-v

BJ 281 k. 108-v

BI 2811 k. 5-v

ADWO AB D 30 k.,
ADWO AB D 30 k.
ADWO AB D 30 k.
ADWO AB D 30 k.
BJ 281 k. 164-v
ADWO AB D 30 k,
ADWO AB D 30 k.
BJ 281 k. 187-v

BJ 281 k. 281-v

BJ 2811 k. 1-v

BJ 281 k. 16T-v

BJ 281 k. 281-v
ADWO AB D 30 k.
ADWO AB D 29 k.
ADWO AB D 30 k.
ADWO AB D 30 k,
ADWO AB D 30 k.
ADWO AB D 30 k.
ADWO AB D 30 k.
ADWO AK Ab 2 k.
BJ 281 k. 80-v

I ERY
T2-v
204-v
T8y
H2-v
Bd-v
85-v
.y
100-v
104-105v

113
Il&-v
140-140av

3-v

H-Ov
10-v

18-v
21y

4w
Toev
47y
45y
57w
Sty
Ol-v
105-v

137
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214, 19 X1 1571 Krakdw BT 28711 k. 61-v
215, 11 XI1 1571 Krakdw B 2871 k. 201-v
216. 111572 Krakdw BJ 2841 k. B9-v

217. 711572 Krakow BJ 2811 k. 163-y
218. 1511572 Krakow BI 2841 k. 136-v
219, 1211 1572 Krakow BJ 28411 k. 117-119v
220, 9 111 1572 Krakdw ADWO AB D 30 k. To-v
24, 18111 1572 Krakdw BJ 2871 k. 252-253y
222, 11V 1572 Krakow BCz 1611 8. 669-670
223, 141V 1572 Krakdw BJ 28T k. 194-v
224, 221V 1572 Krakdw BJ 281 k. 170-v
225, 291V 1572 Krakdw BJ 281 k. 64-y

226, 6V 1572 Krakdw BJ 2841 k. 43-v

227. 16 W 1572 Krakdw BJ 28/1 k. 49-51
228, 20V 1572 Krakdw B1 28/11 k. 315-v
229, 25V 1572 Krakow BJ 28711 k. 34-v
230, I VI 1572 Krakdw BI 2811 k. B6-v
231. 14 VI 1572 Krakéw BT 28411 k. B4-85v
232, 29 VII 1572 Krakéw BI 2871 k. 78-Tov
233, 231X 1572 Krakow Bl 28711 k. 271-v

Listy o dacie niepelnej lub niepewne|

Data Kolokacja

1) 25V (1561, lub 1562, lub 1563) Trydent  BJ 28/ k. 102-v
2) 21V (1562 Trydent)? BJ 2871 k. 46-47v

3) 18V (1562 lub 1563) Trydent BJ 2811 k, 283-v
4)  przed 23 X1 1563 Trydent BI 28711 k. 104-v
5)  list niedokoficzony BI 28411 k. 197
6)  bezdaty BJ 28411 k. 217
T listz okresu Soboru Trydenckiego BI 2811 k. 72.

DIE KORRESPONDENZ VON WALENTY KUCZBORSKI AN MARTIN KROMER

ZUSAMMENFASSUNG

_ Die Korrespondenz enstand mit Hinsicht auf den Ermlindischen Kardinal Stanislaus Ho-
sius, Walenty Kuczborski (1525-1572) arbeitete 19 lahre lang bei 5. Hosius als Sekretir.
234 Briefe an Martin Kromer mit bestimten Daten und 7 Briefe mit unvollstiindigen und unbe-
stimten Daten sind erhalten geblieben. Die panze Korrespondenz umfasst 12 Jahre. Die 12 Jah-
re kann man in drei Zeitabschnitte teilen, die auf Walenty Kuczborskis Aufenthalt hinweisen:
[. Die tridentische Zcitll:liﬁl—lil&&b)g— 81 Briefe
IT. Die ermlandische Zeit {1564-1509) — 92 Briefe
M. Die krakauer Zeit (1569-1572) — 60 Briefe
Zu dem Beitrag ist ein Verzeichnis des Briefes von Walenty Kuczborski an Martin Kromer
religcgcih-en. Es enthiilt die Daten und Absendungsstellen jedés Briefes wie auch dic Kol-
okation,



JERZY SIKORSKI Sidia Warmirskie
RRVI(L989)

MARCIN KROMER
A TRADYCJA KOPERNIKANSKA NA WARMII

Gdy w kwietniu 1535 r. Kopernik liczyl sobie 62 lata, okreslano go jako
wstarego kanonika we Fromborku”. Wtedy jui, co najmniej osiem lat przed
$miercig, podziwiany byl szeroko w dwiecie — i to bynajmniej nie tylko
w hermetycznym $wiecie uczonych. Jest na to wicle swiadectw, Otéz wige ja-
ki§ zarzadca probostwa w Reutlingen pisal do niejakiego Jozefa Schradiego:
wPrusy wydaly nam nowego i nadzwyczajnego astronoma..." . Byl to juz co
prawda rok 1542, pdy chwalg Kopernika i jego zdumiewajgcej teorii kompe-
tentnie rozglaszal po §wiecie Jerzy Joachim Retyk, ale jest i przyktad o wie-
le wezesniejszy, kiedy to mianowicie w 1533 r. papiez Klemens VII w obec-
nodci dwu swoich kardynaléw, biskupa i osobistego lekarza, wysluchiwal
w trakcie przechadzki po ogrodach watykanskich wykladu swego sekretarza
Jana Albrechta Widmanstidta o Kopernikowej teorii de motu ferrae —
+0 ruchu Ziemi™?, Juz w 1535 r. jaki$ nieznany blizej doktor Jan Apelt
w Norymberdze na tyle mial wyrobiony poglad o wiedzy i kompetencjach
naukowych zyjacego w odleglym kraicu Europy medrca, iz bez obawy pole-
cal go ksigein Albrechtowi w Krdleweu do interpretacji horoskopu: | Niech
sic Wasza KsigZzeca Dostojnosé — pisal z przekonaniem — zwréei w ostate-
cznoéci do starego kanonika we Fromborku, gdyby innego nie bylo™?,
W 1536 r. kardynal papieski Mikolaj Schinberg w liscie swym do Kopernika
oznajmial mu, Ze pdy przed kilkoma laty uslyszal zgodng opinig o jego
talencie, nabral don tym wigkszego szacunku i poczagl gratulowaé ludziom,
posrod ktorych kwitnie jego chwala. Pojal bowiem, Ze Kopernik nie tylko
posiadl dotychezasowy wiedz¢ matematykow, lecz stworzyl tez nowy teorig
o ruchu Ziemi wokdél Storica i z najwyzszym podziwem wszystkich sporzadzil
tablice ruchu gwiazd. Prosil tedy, aby Kopernik uczynil swe odkrycia dostgp-
nymi dla §wiata nauki i aby przestal mu rezultaty swych badan wraz z tabli-

''Por. J. Sikorski; Mikolaj Kopemik na Warmii, Chronologia 2yein i dzialalnodc,
Olsztyn 1968, nr 509.

* Tamee, nr 531.

* Tam?e, nr 360,
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cami. W te] za$§ sprawie zaposredniczylby kanonik Teodoryk z Radzyna,
ktory na koszt kardynala poleci wszystko skopiowac i wszystko przestac do
Reymu. Spodziewa si¢, ze Kopernik uczyni zado$é tej progbie, pdyz znalazl
w nim wielbiciela swego talentu, ktéry pragnie oddaé mu sprawiedliwo§é!,
Ten list Kopernik wydrukuje na wstepie swego dziela,

A edz dopicro mowi¢ o dwiccie uczonych. W rezultacie wspomnianej juz
akeji publikacyjnej Retyka, biskup Jan Dantyszek odbieral listy od swych
zagranicznych korespondentow z plomiennymi enuncjacjami dotyczgcymi
fromborskiego kanonika. Tak wige brukselski uczony Cornelius Scepperus
dopytywal si¢ o termin druku dziela i oznajmial, Ze ,nazwisko wspomniane-
g0 Kopernika stato si¢ stawne”. Profesor uniwersytetu w Lowanium Gemma
Frisius pisal z uniesieniem: ,Zdaje sig, zaiste, iz jakimé zrzadzeniem losu
muzy — przeniosly si¢ do Sarmacji, przyngeone — nie wiem — czy urokiem
ziemi, czy racze] talentem mieszkaficow —. Abym za$ o innych na teraz za-
milczal, sama przeciez Urania zalozyla tam nowsg siedzibe i nowych zyskala
sobie wielbicieli, ktdrzy przyniosy nam nowg Ziemie, nowe Slorice i gwiaz-
dy, caly Swial zaiste odmienny™ (1541)°. W 1542 r., gdy Kopernik wystal do
druku ostatni w swym zyciu r¢kopis, zatytutowany Ad Sanctissimum Domi-
nwm Paulum [1] Pontificem Maximum, Nicolai Copernici Pracfatio in libros
Revolutionum — nazwisko uczonego z Fromborka bylo na ustach calej
Swiatle] Europy. Wtedy tez krakowski astronom Wojciech Caprinus w liscie
dedykacyjnym do biskupa plockiego, podkanlerzego koronnego Samuela
Macicjowskiego, umieszczonym na wstgpie swego dziela, jako pierwszy
z polskich uczonych pelnym glosem slawil | Mikolaja Kopernika, kanonika
warminskiego, niegdy$ w tym miescie przebywajgcego, ktéry i to, co jui po-
dziwu godnego w przedmiotach matematycznych napisal i co jeszcze wigeej
wydac¢ zamicrza, z tego naszego Uniwersyletu jakoby ze Zrédia najprzod za-
czerpngl; czemu nie tylko nie zaprzecza, ale i owszem, sam wyznaje, ze to
wszystko zawdzicceza naszej Akademii”®,

Dwa miesigce pdzniej, z poczatkiem grudnia 1542 r., Kopernik lezal na
fozu Smicrei, Kanonik Jerzy Donner powiadomil o tym ich wspdlnego przy-
Jaciela, biskupa chetminskiego Tidemana Giesego, ten za$ 8 grudnia z zalem
potwierdzal  otrzymang  wiadomo§¢é o chorobie czcigodnego  starca,
naszego Kopernika” — wyrazajge réwnoczesnie obawe, iz ,on, jako ze w
dobrym zdrowiu lubit samotnosé, teraz w chorobie niewiclu ma, jak sgdze,
zyczliwych, ktérych by stan jego obehodzil”, Poniewaz wiadomo mu, 7e
Donnera Kopernik zaliczal do ,najbardziej zaufanych — prosil, aby ten zao-
pickowal sig chorym i okazal mu pomoc, ktérg obydwaj sy mu winni”.

* Tamee, nr 379,

M. Biskup: Repesta Copernicana, Wroclaw 1973, nr 468, 469, 1. Sikorski: Mikolaj
Kopernik, jw. nr 443,

5 Tam#e, nr 512,

T Tamie, nr 515.
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Pomimo enuncjacji Giesego, ktéra brzmi jak oskarzenie pod adresem
kolegow z kapituly, mato losem Kopernika zaintersowanych, Jan Dantyszek
juz w styczmiu 1543 r. stal wiadomos§¢ do Lowanium o chorobie doktora Mi-
kolaja Kopernika, a Eustachy Knobelsdorf, stypendysta Damtyszka, osobis-
cic informowal o tym profesora Gemme Frisiusa w Lowanium B

I oto ten, o ktorym $wiat méwil tak wzniosle — umiera, Umarl zas nie
wiadomo kiedy, poniewaz w praktyce kancelaryjne) kapituly z reguly odno-
towywano nie zgon kanonika, lecz objgcie zwolnionego przez ten zgon kano-
nikatu i prebendy. Tak tez dzialo sig 1 w lym przypadku. Przed kapitula sta-
ngl Jan Loitz, koadiutor zmarlego — prawny jego nastgpea — i wnosil o for-
malne przyznanie mu  kanonikatu i prebendy dzierzonych niegdy§ przez
czeigodnego pana, pana Mikolaja 1 za zgoda kapituly posiadanie ich zostalo
mu dane”. Mialo to miejsce 21 maja — nie wiadomo, czy w dniu zgonu
Kopernika, czy jaki§ czas pozniej”. Dokladnej daty zgonu Kopernika do
dzi§ nie znamy.

Nie dano mu tez plyty nagrobnej, poniewaz egzekutorzy jego testamentu
nie znaleZli dyspozycji finansowej w tej sprawie, zas krewni, ktérym zapisal
swoje oszezgdnosei, nie zadbali o to; trudno im sig jednak dziwic, skoro
spadkobiercami swymi uczynil siedmioro dzieci swej namlodsze) siostrzenicy
Reginy Moller — obok drugiej siostrzenicy, Krystyny Stulpawitz, ktora zrzu-
cila habit mniszki i wyszla wlagnie za maz za luteranina w Krolewcu ', Tym
sposobem Kopernik zostal pochowany bezimiennie w miejscu, o Kiérym
wspolezesni nie uwiadomili potomnych.

To, ze nie zapisano daty jego $mierci i Ze nie uczczono jego pamigei ply-
ty nagrobng w miejscu wiecznego spoczynku — nie jest konsekwencjy tego,
o czym pisal cytowany jui Tideman Giese — Ze ,niewiclu ma Zyczliwych,
ktorych by stan jego obchodzil”. Przyjrzawszy si¢ bowiem blizej otoczeniu,
w ktdrym przezyl swoje lata fromborskie, dochodzimy do wnioskow zgola
odmiennych. Juz nawet notariusz Fabian Emerich, ktory uczestniczyl w ak-
cie przekazania kanonikatu jego nastgpey — osobie przez samego Koperni-
ka wskazanej — to towarzysz odleglych lat modosci z okresu lidzbarskiego
(1503-1510), gdzie byl kapelanem biskupa Eukasza Watzenrodego, wuja Ko-
pernika, Eaczyly tez obydwu niedole wojny krzyzackiej z 1520 r., kiedy to
odznaczywszy sie przy obronie kolegiaty dobromiejskiej, schronil si¢ Fabian
Emerich na zamku olsztyriskim, ktérym zawiadywal Kopernik. Obaj wresz-
cie byli lekarzami i jemu to, Emerichowi, przekazal Kopernik w testamencie
jedno z dziel lekarskich .

# Tamde, nr 517, 520,

? Por. 1. Sikorski: W sprawie datownnia Smierci Mikolajn Kopernika, Komunikaly
Muzursko-Warminskie (= KMW), 1973, ar 3, s, 261-272,

1. Sikorski: Mikotaj Kopernik, jw. nr 525,

" Taumge, nr 515; o Emerichu por, tez: Kopernik na Warmii, Olsztyn 1973, indeks.
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W roku $mierci Kopernika Emerich nie byl jeszcze kanonikiem. Jedli
przeto rzucic okiem na samych juz tylko kanonikdw — $wiadkéw ostatnich
dni Kopernika — okazuje si¢, Ze na pigtnastu z nich, przynajmniej dziewig-
ciu z cala pewnofcig taczyly z nim blizsze zwigzki. 1 tak, dziekana kapituly
Leonarda Niderhoffa, obok ktérego przezyl przy katedrze prawie ¢wicré
wieku, uczynil egzekutorem swego testamentu; te same lata lgezyly go
z kustoszem Janem Tymmermanem, ktdry upowaznial ongi§é Kopernika do
odpowiednich dzialan w sprawie swej wiasnej prebendy; Tideman Giese,
jak powszechnie wiadomo, byl jego oddanym przyjacielem — chociaz od
pigeiu lat nie rezydowal przy katedrze; z Aleksandrem Scultetim, od 1540 r.
niecobecnym na Warmii, lgczyla go przyjain znana z licznych §wiadectw;
z Janem Benedyktem Solfa, lekarzem krélewskim w Krakowie, blisko
wspolpracowal i jemu to wlasnie przekazal swoj kanonikat we Wroclawiu.
Obecnosé Solfy przy lozu §mierci Kopernika jest prawdopodobna, skoro
Zrodiowo daje si¢ stwierdzi¢ jego obeeno§é we Fromborku w czerwen tegos
roku. I dalej — Teodoryk z Radzyna wymieniony jest we wstepie do Obro-
tow jako ten, ktérego kardynal Mikotaj Schénberg uczynit swym pelnomoc-
nikiem w sprawic uzyskania kopii r¢kopisu dzieta — i jego tez Kopernik
uczynil ¢gzekutorem swego testamentu. Aleksander Suchten — to siostrze-
niec przyjaciela, Aleksandra Scultetiego — Teodoryk z Radzyna pomagal
temu ostatniemu uzyskaé kanonikat. Rafal Konopacki, po kadzieli z Watzen-
rodéw, byt krewnym, Kopernika, ktéry na dodatek w jego imieniu objal ka-
nonikat. Jerzy Donner — to wedle licznych $wiadectw bliski przyjaciel Ko-
pernika, trzeci z wykonawcéw jego testamentu; pézniej Donner przesle
dziclo Kopernika ksigciu Albrechtowi z wlasng o tym dziele opinig — iz
»mozna to dziefo pana Mikolaja poréwnaé ze Spiewem labgdzia, ktéry kon-
czye swe zycie zamyka je stodkimi tonami” %, On to byl autorem urzgdowe-
go zapisu w aktach kapituly o objgciu kanonikatu zwolnionego przez $mieré
Kopernika, datujge 6w fakt doktadnie, ale pomijajac za 1o date zwolnienia
tegoz kanonikatu, czyli datg $§mierci Kopernika, Ma si¢ rozumieé, ze nasze
pretensje do Jerzego Donnera majg jedynie charakter symboliczny.

Ludzie za$, ktdrzy mogli mu w istocie nie sprzyjaé — jak to aubcmwdl
Tideman Gmse — 10 zapewne tylko prepozyt Pawel Plotowski i kanonik
Achacy Trenk. Na tym wladciwie koniee, Pozostali bowiem — Stanistaw
Hozjusz, Albert Kijewski, Jan Rupoldus — przebywali stale poza diecezjy.
Te listg koriczy mlody Maurycy Ferber, kt6ry byl bratankiem niewatpliwie
zyczliwego Kopernikowi biskupa, a przeto i sam nie byl zapewne jego
wrogiem.

Z tej analizy wynika, Ze w ostatnich dniach swego Zycia mial Kopernik
blisko siebie przynajmniej szeSciu stale rezydujyeych, niewatpliwyeh przyja-

M. Biskup: Regesta, jw, nr 505,
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ciol — jesli nie liczy¢ Fabiana Emericha, notariusza kapituly i lekarza, ktdry
kanonikiem nie byl.

Sposrad owych pigtnastu kanonikéw tylko szesciu — podobnie jak i Ko-
pernik — mialo zakonczyé Zycie we Fromborku. Sposrad nich zas§ czterem
polozono plyty magrobne — 2 pewnodeig dzigki stosownym legatom oraz
inicjatywic krewnych — jak wiadomo o tym w przypadku Jana Tymmerma-
na'*. Nie tylko wige on jeden spoczgl pod posadzky Katedry w bezimiennym
grobie. W ten sam sposdb pochowano dwdeh egzekutorow jego testamentu
— w 1544 1. Jerzego Donnera, a w rok pdiniej Leonarda Niderhoffa — po-
mimeo tego nawet, ze ten ostatmi byl dziekanem kapituly.,

W tym stamie reecey, kidry zaréwno z punktu widzenia statutéw kapitu-
ly, jak i praktyki zwyczajowej, uznawany byl za normalny, prawdopodobnie
mogloby si¢ nic nie zmieci¢, gdyby nie nadzwyczajne powody, ktore znalazl
Marcin Kromer, od 1579 r. biskup warmiriski, aby upamigtnié zaréwno fakt
obecnosci Kopernika w kapitule warmiriskiej, jak tez uczyni¢ wiadomym
miejsce jego pochowku. List Kromera do Kapituly w tej sprawie z 21 listopa-
da 1580 v. ujawnia zaréwno jego intencje, jak tez i sposdb realizacji zamic-
rzenia; jest manifestacjy jego dobrych chgei i jego przekonaii, ale rdwno-
czesnie ujawnia niewiedzg co do tej postact w sprawach zgola postawowyceh,
Niewiedza ta dotyezy — jak sig przekonamy — nie tylko nowego biskupa,
ale i kapituly, to jest przeciez Srodowiska, w Ktérym praczyl Kopernik wig-
ce) czasu niz ktokolwick z jego wspolezesnych, w kiorym od 1530 r., a wige
woctggu 13 lat do chwili smierci, byl juz seniorem 1 wedle zasady precedencji
zasiadal zardwno w stallach jak i w kapitularzu na pierwszym micjscu bez-
posrednio po pralatach i sam przeto (worzyl nicjako swoja whasng tradycjg.

List biskupa Kromera do kapituly brzmial nastgpujgco:

SWiclebni punowie i bracia eeeigodni. Poniewa? Jan Kopernik (Joarney Copernicus) i 2
aycin b po dmicrel byl ozdobg nic tylko tego Kodeiota, ale takze caleg swej pruskicj ojezyzny —
mysly, Fe jest niesprawiedlive, aby po Smierel nie mial godnego nagrobka czy el pommiki, Kio-
regn poszukuje daremnie, jok styszalem, wielu swintlych gosel | wedroweow. Ulodylem wige
tekst jepo epitabum i mialbym iyceenic, aby zostal umieszezony na mim albo ng kamieniu na
maj kosat orae wmiejscowiony na scianic obok jego grobu, Co i ten temat sgdzicte, zecheiejvie
i doniese, a takie vwindomic, jaki to bylby koszt™,

Proponowany przez siebie teksi zalgezyl Kromer na odwrocie cytowane-
go listu:

sanowi Kopermikowr torunianimowi, kanonikowi tego Kodciola, mgiowi bicglemu w wielu
umigjgtnosciach, wybitnemu matemaykowi i odnowicielowi sstronomii — Marcin Kromer bis-
kup wiurminski, Umarl done,, Roku Padskicgo... w wicku lat..," ™

Altprruwlschc Biographic, Bd, 2, s, 843,
* Geheimes Staatsarchiv, Berlin-Dahlem Stiftung Prevssischer Kulturbesitz, HBA Cla
VLI!Lmhllm domini fratres honorandi. Cum Jo[annes| [na marpinesie inng rekyg: Nicolaus est]
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Reakcja kapituly byla rychla, W liScie do biskupa # 17 grudnia 1580 1.
dotyezgeym réznyeh spraw, w tej sprawie napisano:

SO0 g tycey nagrobka Kopemnika, preesylamy napis Stoiusowi, a wizerunek prediemy
prey najblidszc) sposabmesc, Pozostaje tylko ueyskanie od mistrza projekiu, o ke cheiclibys-
my wicdzied, cry Wasza Preewiclebnosé zechee zadbac o 1o osobiscie, cey ea niseym posred-

nis

mctwem™ ',

Dalsza korespondencia ma ten temat nie jest znana, Zamyst swaj biskup
zrealizowal wszelako za posrednictwem kapituty, w czasie niestychanie krot-
kim — o czym Swiadezy rok 1581 uwidoczniony na epitafium.

Nalezy zwrécic uwage na pewne charakierystyczne roznice migdzy tek-
stem proponowanym przez Kromera, a ustalonym ostateczme przez kapitu-
lg, co moze by istotnym Zrodlem informacji o jakodei funkejonujgeej wow-
czas w micjscowym Srodowisku tradycji kopernikaniskiej. Znajomosé tekstu
zawdzigeczamy Janowi Brozkowi, profesorowi Akademii Krakowskiej, ktary
ogladal epitalium we Fromborko w 1618 r. i tak 6w tekst zanotowal:

SWoimig Bopga Wszechmogaeego, Creigodnemu Panu Mikolajow: Kopernikowi toruniin-
nowi, seiuk 1 medyeyny dokiorowi, kanonikows warmimslocmu, doskonalemu astrologowi | od-
nawiciclow tej nauki, Marcin Kromer, biskop warminski, ko czen o ku pamicel potomnych wy-
stawil roku Panskiego 158171,

Copernicus vivens arnamento luerit, atgue eliam num post fata it non solum haie ecclesiae,
verum etiam 1ot Prossiac patriae suae, iniguam esse puto eum post obitum carere honore se-
pulehr sive monumenti, de quo quacrunt, sweut aodivi, nonnunguam literati hospites ¢l peregri-
ni. Proinde conscripsi ¢i epitaphium, idgue in cum incidi vel in petrum inseulpi sumpiu meo el
paricti ad sepulchrim e affign vebim, An adem wideatur fraternitadibus vestrs, fciont cae me
certiorem simulgue quantum sumptum id requirat, mihi perseribant et bene valeant. Heilsher-
pae 21 dic Novembns Anno 1580, Martinus Cromerus Varmiensis episcopus, | Na odwrocie: |
Jolanni] Copernieo Torunensi huins ecelesic canonico, viro cum aliis disciplims crudito, tum
mathematico eximio et astronomioe nstauraton, Martinus Cromerus episcopus Yarmiensis,
Obiit die... Anno Domini, .. actatis suae ann... Cyl. B, M. Werm e Das polnischlitavische
Statswesen aus der Siche des ermliindischen Bischofs Martin Kromer, w: Acta Prussicn,
Abhandlungen sur Geschichte Ost- und Westprewssens, Fritz Gause zum 75, Geburtstag,
Wiirzburg 1968, 5. 170-171,

Archiwum Diceezpn Warminskic] w Olsalynie (— ADWO), 13 123, k. 156; — De monu-
menta Copernicl mittimus inscriptionem Stoil imaginem prima oceasione missuri. Reliquom cst
ut de artilice cogitatio suscipiatur; id aotem wirum Reverendissima Paternitas Vestra per se
ipsim an verd per nos curar velil seire refert. Cyt, L. Prowe: Das Andenken des Copernicus
bei der dunkbaren nachwelt, Der newen Preussischen Provinzial- Bliver drive Falpe, Bd. 11,
LH66, 5. 350, Maciej Stojus (Stoy), ur. 1526, wm. 1583, pochodal 2 Krdlewea, tam tez byl profe-
sorem medyeyny i lekarzem nudwornym ksigeia Albrechta; humanista, kidry urr.-.wiul [HECEi,
ale zujmowal si tez matematyks | astronomiy (Alipreussische Biographie, Bd, 2, 1967, s, 705).
On wige byl konsultantem | werylikitorem tekstu zaproponowanepo preez Keomera i preyjgte-
o ostalecenic pracz kKapiluly do realizacyi.

DO || R Nieolao Kopernico Tharunensi || Artium et medicinge Doctori || Cano-
mico Varmicnsi || Pracstanti astrologo et cjus | Disciplinae Instauratoni Martinus Cromerus Epi-
scapus  Varmiensis Honoris et ad  posteritatem  memoriae causa  posuit  Aano  Chrsti
MDLXXXL Cyt. J. BroZek: Vit Copernici, w: 8. Starowols ki, Scriptorum Polonicorum
Hekatontas scu centum illustrium Poloniae seriptorum elogia et vitae, Venetiis 1627, 5. 158-162;
por. Ho Baryce Dzieto literackie Jana BroZzka, Pamiginik Fiteracki, 1. 45: 1954, nr 1.
5. TH-HA.
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Poréwnanie z pierwotnym tekstem Kromera pozwala wige okresli¢ na-
stepujace rdinice: wykonawcy woli biskupa skorygowali blad dotyczgey
imienia Kopernika, ale za to wprowadzili blgdna informacje o rzekomych
doktoratach Kopernika w dziedzinie sztuk wyzwolonych i medycyny, pomi-
n¢li zas milczeniem jego wlasciwy doktorat w zakresie prawa kanonicznego,
niewiadomy rowniez Kromerowi; wypaczyli albo nawet zwulgaryzowali enu-
ncjacjg Kromera o Koperniku jako ,wybitnym matematyku i odnowicielu
astronomii”, czynigc zen ledwie astrologa i odnowiciela tej tylko wiedzy,
ktora przeciez nawet w dwezesnych czasach nie byla w pelni tozsama z astro-
nomig, ani tym bardziej z matematyka. | na koniec, zamiast sugerowane]
przez Kromera dokladnej, dziennej daty $mierci Kopernika oraz jego wie-
ku, uczynili honor samemu fundatorowi tablicy epitafijnej, przydajac datg
roczng jej wystawienia. Ten fakt moze by¢ dowodem, iz wobec braku zapisu
daty $mierci w aktach kapituly, nie umiano tej daty odtworzyé, poniewa? nie
funkcjonowala w pamigci potomnych. Co wigeej — w kregu kapituty war-
minskiej moglo juz nie by¢ nikogo, kto potrafilby okresli¢ chocby datg roce-
ng — skoro uchylono sig od propozycji Kromera, aby podaé wiek zmartego.

Pozostaje wreszeie do zrewidowania fakt istotnej wagi: czy uczyniono
mianowicie zados¢ zyczeniu Kromera wyrazonemu tak dobitnie w owym lis-
cie do kapituly, iz epitalium Kopernika ma by¢  umiejscowione na Scianie
obok jego grobu™ (et paried ad sepulchrum eius affigi velim) — co powinno
byé zreszty samo przez si¢ oczywiste. Ot6z, jak dowodza tego wiadomosci
irodlowe dotyczgce losow epitatium ufundowanego Kopernikowi przez Mar-
cina Kromera, zostalo ono umieszczone na poludniowej $cianie katedry
obok oltarza éw. Bartlomieja'’. Tymczasem za§ Hans Schmauch dowodnie
stwierdzil, ze Kopernik w Zzadnym wypadku nie mogl mie¢ oltarza $w. Bar-
tlomieja, poniewaz oltarz ten w jego czasach nalezal kolejno do zupelnie
innych kanonikéw i #ze wobec tego ewentualny pochéwek Kopernika w miej-
scu, w ktdrym umieszczono epitafium ufundowane przez Kromera, bylby
sprawg trudng do wytlumaczenia "%, Watpliwosci tego badacza znajdujy pel-
ne potwierdzenie Zrodlowe: tak jak to ustalit H. Schmauch, Kopemik posia-
dal oftarz éw. Waclawa — czwarty w poludniowej nawie katedry liczac od
prezbiterium i tylko przy tym oltarzu mégl byé pochowany; odpowiadaloby
to scisle regutom zwyczajowym w kapitule warminskiej, ktére wigzaly za-
wsze pochowek kanonika z jego oltarzem. Blgdna wige z tego punktu widze-
nia lokalizacja epitafium moze §wiadczyé, iz w czasach Marcina Kromera nie
istniala juz w kapitule nie tylko swiadomoé¢ co do daty Smierci Kopernika,
ale tez i co do miejsca jego pochdéwku. Co prawda — w czasach, o ktérych

Y Por, L. Prowe: Ueber den Sterbeort und die Grabstitte des Copernicus, Der neuen
Pmm%g.;r% q!“mw‘nzr‘a!-ﬁ.‘ﬁncr dritte Folge, Bd. 11, 1866, 5. 240-241; Tenze: Das Andenken,
jw. 5. 357-359,

" H, Schmaueh: Der Altar des Nicolaus Coppernicus in der Frauenburger Domkirehe,
Zeitschrift fiir die Geschichre und Altertwmskunde Eredands, Bd, 27, 1942, 5, 424-430,

Hr — Stochia Warmidskic . XXV
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mowa, nielatwo bylo znalez¢ na Scianach katedry miejsca wolne od epita-
fiow " i ten fakt mogtby w jakiej$ mierze stuzy¢ za wytlumaczenie, dlaczego
nie zastosowano si¢ do woli fundatora, ktéry realizacje swego pomyslu wig-
zal Scidle z grobem Kopernika, Wydaje si¢ jednak prawdopodobne, iz wobec
oczywiste] wagi tego przedsigwzigeia, byla to raczej kwestia braku orienta-
cji, aniezeli kwestia niemoZnosei.

Podobnie dalckic od jakiejkolwiek tradycji zwigzanej z miejscem po-
chowku Kopernika byly poczynania kapituly zwigzane z umiejscowieniem
w 1760 r. kolejnego jego epitafium, ktérym zastgpiono epitafium ufundowa-
ne przez Marcina Kromera. Umieszezono je w micjscu zupelnic odleglym
od pierwotnego, lecz za to niewatpliwie bardziej honorowym — na drugim
polnocnym filarze od strony prezbiterium, gdzie tez do dzis istnieje .

Taki przeto stan wiedzy i takie wyobrazenia o Koperniku istnialy w kapi-
tulnym Fromborku i w biskupim Lidzbarku na poczatku rzadéw biskupich
Marcina Kromera. Sa jednak podstawy do przypuszezen, e tego rodzaju
tradycja, ktorej nosiciclem byt takze sam Kromer, mogla uksztaltowaé sig tu
znaczenie wezesSnie). Sad ten wynika z faktu, ze przeciez Kromer, pdy
w 1579 r. obejmowal biskupstwo po swym wielkim poprzedniku Stanislawie
Hozjuszu, bynajmniej nie byt tu nowicjuszem. Trzeba bowiem przypomniec,
ze jui na poczatku lipca 1569 r. osiadl on na stale w Lidzbarku — poczatko-
wo jako administrator diecezji pod nieobeenodé Hozjusza, zas od 2 kwietnia
1570 r. jako jego rzeczywisty koadiutor z prawem nastgpstwa. Ale i na tym
nic koniec: wywaod owej tradycji moznaby odnies¢ do czasu, gdy Kromer
zwigzal sig z Warmig jako czlonek kapituly we Fromborku, Miato to micj-
sce w 1552 r., poniewaz — jak wykazal A. Eichhorn — od wiosny tego roku
wystgpuje w Zrodiach warminskich jako kanonik i kantor; zardwno pratatu-
re jak i sam kanonikat odziedziczyl po Stanistawic Hozjuszu, gdy ten ostatni
zostal wyniesiony na tron biskupi w Lidzbarku?®!,

W 1552 r. bezposrednia tradycja kopernikanska wigzala sie w kapitule
warmiriskiej z czterema jej czlonkami. Byli to: Prepozyt Jan Benedykt Sol-
fa, kustosz Jan Tymmerman oraz kanonicy Albert Kijewski i Jan Loitz. Sol-
fa byt dosé blisko zwiazany z osobg Kopernika, tak iz nawet ten ostatni prze-
kazal mu swdj kanonikat wroclawski, Poniewaz stale, az do swej $mierci
30 marca 1564 r, zamicszkiwal przy dworze krélewskim, magl mieé osobiste
kontakty z dwczesnym kantorem warminskim Marcinem Kromerem, Kus-
tosz Jan Tymmerman doskonale znal Kopernika i stale rezydowal we From-
borku — a2 do $mierci 23 stycznia 1564 r. Albert Kijewski w ciggu trzynastu

" F, Dittrich: Der Dom 2o Frauenburg, ZGAE, BID, 18, 1913, s. 659-661; E, Bra-
chvogel: Die Grabdenkmiler im Dom zu Frauenburg, ZGAE, BD. 18, 1913 5. 734,
2 Sprawy 1e szezegblowie] przedstawil L. Prowe: Das Andenken, jw. s, 357-360,
59:;: A. Eichhorn: Die Prilaten des ermbindischen Domeapitels, ZGAFE, Bd. 3, 1866,
5. 599.
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lat byl czlonkiem kapituly réwnolegle z Kopernikiem, cho¢ przebywal glow-
nic w Krakowie. Ale on tez wlasnie miewal i bezposrednie, i koresponden-
cyjne kontakty z Kromerem?®, Ostatni wreszcie — Jan Loitz — to krewny
i koadiutor Kopernika, od $mierci astronoma do 1562 r. czlonek kapituly.
Z. powyzszego wynika, Ze Marcin Kromer, mimo iz we Fromborku byl stale
nieobecny, 2 caly pewnoscig miewal styczno$¢ z osobami, ktore znaly tez
bezposrednio Kopernika. Ta bezposrednia stycznos¢ wigze sig przede wszys-
tkim z osobami Solfy i Kijewskiego, ktdrzy podobnie jak i Kromer zamiesz-
kiwali w Krakowie 1 byli czionkami tych samych dwaéch kapitul: krakowskie;
i warminskiej. Gdy jednak w 1569 r. Kromer na stale osiadl na Warmii —
a scislej w Lidzbarku — i kiedy z natury rzeczy sprawy tamtejsze staly mu
sig na tyle bliskie, iz wigeej mégl poswigead im uwagi — bezposrednia trady-
cja kopernikanska zupelnie juz tam wygasta. Zmiana pokoleniowa w kapitu-
le warminskie) sprawila, iz dla miejscowych Kopernik stawal sie legendy
opowiadang na swéj sposob. Zgodnie tez z wlasnymi wyobrazeniami, kté-
rym ulec musial i Kromer, bardziej atrakcyjnym wydal im si¢ Kopernik jako
astrolog, miz astronom. To za§, ze przydano mu dwa doktoraty (sztuk wyz-
wolonych i medycy), moglo byé zapewne konseckwencja przekonan o jego
niezwyklej wszechstronnogei, jak i niezwyklej uczonosci,

Inicjatywa Kromera zmierzajgea do utrwalenia pamigei zwigzanej z oso-
by Kopernika byla w istocie poezgtkiem ozywajgeej tradyeji, Wlasciwe
wyobrazenia o ,starym kanoniku” mialy odrodzi¢ si¢ juz nicbawem, gdy
13 maja 1584 r. pojawi si¢ we Fromborku Eliasz Cimber, wyslannik Tycho-
na de Brahe, aby na polecenie duriskiego astronoma sprawdzi¢ dokladnosé
obserwacji wykonywanych przez Kopernika. Zostanie przyjaznie i goScinnie
przyjety przez kapitule, a stary dziekan Eggert Kempen wskaze mu micjsce,
z ktorego Kopernik dokonywal wszystkich swoich obserwacji i udzieli mu
gosciny w domu, w ktérym Kopernik zamieszkiwal i w ktdrym umarl®,
Eliasz Cimber opuscil Frombork uwoige ze soby bezcenne pamigtki, prze-
chowywane przez kanonika Jana Hannowa — portret i trikwetrum — aby
przekazaé je w godne reee profesjonalnego badacza gwiazd Tychona de Bra-
he*. Inny portret Kopernika, ofiarowany kapitule w 1677 r. przez jej dzie-
kana Tomasza 2z Rupniewa Ujejskiego, bgdzie wisial w kapitularzu az po
ostatnie czasy — az do naszego stulecia ™.

2T, Oracki: Stownik biograficeny Warmii, Prus Ksigdeeyeh i ziemi chelmidskiej od po-
lowy XV do kordca XV wieku, t. T, Olsztyn 1984, 5. 126; por. Listy Kromera do Alberta Ki-
jewskicgo z 1564 r. — ADWO, AB D 120 by D 28 k. 29-30. Kijewski zmarl w sierpniu 1566 1,
w Krakowic,

* Por, I Pagaczewskiz Duiska ekspedyeja astronomiczna na Warmie w roku 1584,
KMW 1964, ar 1,5, 251, Sikorski: Wieza, dom i obserwatorium [romborskie Mikoltaja Ko-
pernika oraz jepo folwarki, KMW 1969, nr 4, 5, 637-6:44,

™ Wedle preckazu F. Gassendiego — por, F. Hipler; Abriss der ermliindischen Litera-
turgeschichte, Monumenta Historiae Warmiensis, Bd. 4, 1872, 5, 234

B Tamie, . 235, A. Eichhorn, jw. s, 331-332; L. Prowe: Ucber die Sterbeort, jw.
5. 2205 Tenke: Das Andenken, jw. s. 369-370.
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MARTIN KROMER UND KOPERNIKANISCHE TRADITION IN ERMLAND

ZUSAMMENFASSUMNG

Schon einige Jahre vor dem Tod des Nikolaus Kopernikus, sein Ruhm als Schoplers der
origineller Theorie (ber der Bewegung der Erde rundum der Sonne, war in damaligen Kreisen
Europas allgemein bekannt, verbreitete sich besonders Dank den Verdffentlichungen des
Georgs Joachimus Reticus, Desto merkwirdiger stellt sich die Tatsache vor, dass in den Akten
des ermlandischen Domkapitels hat man das Datum seines Todes nicht aufgeschricben und den
Ot seiner Bestattung in der Domkirche in Frauenburg mit einer entsprechenden Grabiafel
nicht angezeichnet. Man kann das in diesem Sinne sich kliiren, dass in der damaligen Praxis der
Kanzlei des Kapitels hat man nicht den Tod des Kanonikers verzeichnet, sondern das Datum
der Ubernahme des Kanonikats dureh seinen Nachfolger, Dagegen Stifter des Eitaphiums wa-
ren aleine Kanoniker, dic in scinen Testamenten entsprechende Summen dafiir ecingetragen ha-
ben. Kopernikus — wie viele andere — solehe Wille hat nicht gedussert. Damit in der lokaler
Tradition hat sich das Gedichinis weder iiber den Grab des Kopernikus, noch iiber das Datum
seines Todes verwischi, Alsdan im 1580 Jahre der neue eomlindische Bischol Martin Kromer
hat sich an den Domkapitel mit einer Initiative angewandt, um Andenken des Kopernikus
durch anhéngen eines Epitaphiums an der Wand bei seinen Grab mit Angabe des Datums sei-
nes Todes zu chren, kiinnte man so ciner Initiative nicht verwirklichen. Das Kopernikus Epi-
taphium wurde im 1581 Jahre am zofihligen Ort aufgehiingt, jedoch ohne Angabe des Datums
seines Todes. Man kann nichl ausschliessen, dass die Tradition was des Dascing des Grabes an-
betrifft bestand, jedoch man kénnte nicht ihr Folge geben, weil an den Winden der Kathedra-
kirche wurden schon zahlreiche Eptaphiumtafel aufgehiingt und es war schon kein Platz mehr
dort, wo Kopernikus bepraben war. Daran haben schon manche Forscher Aufmerksambkeit
gerichtet.
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PRZEMOWIENIE NA ZAMKNIECIE OBRAD
SYMPOZJUM KROMERIANSKIEGO W DNIU 24 MAJA 1989 R,

Ekscelencjo, Panie, Panowie,

Stanistaw Pigon, wykladajacy przez dziesigé lat w Uniwersytecie Stefana
Batorego w Wilnie, opusScil to miasto, gdy zaproponowano mu katedre
w Uniwersytecie Jagielloniskim; zwabila go wielka Biblioteka Jagiellonnska.
Podkreslajac po latach dostojnos¢ muréw wilenskiej wszechnicy, pisal: ,, Wy-
ktada¢ w salach, w ktérych Mickiewicz i filomaci, Slowacki i Kraszewski sia-
dali ongi§ na lawkach studenckich — co za zaszezyt (...)" — (Z przedziwa
pamigci. Urywki wspomnieri. Warszawa 1968, s. 246).

Te stowa wypadnie tu sparafrazowaé: Co za zaszczyt bra¢ udzial w sym-
pozjum poswigconym pisarzowi bgdacemu biskupem warminskim, zorgani-
zowanym w Hostanum! Co za zaszczyt wnie$¢ cegielke do dziejéw kultury
polskiej w tej krainie, w kidrej dziatal Kopernik, w ktérej biskupami byli:
Dantyszek, Hozjusz i Kromer. Ten zaszezyt przypadl mi po raz drugi: przed
szedciu lat uczestniczylem tu wlagnie w sympozjum Hozjanskim. Wyezeki-
walem Kromerowego zupelnie specjalnie, i tej uczty duchowej nie cheiatem
straci¢ nawet za ceng obecnodei na sesji Briicknerowskiej, ktora jednoczes-
nie odbywa si¢ w Berlinie Zachodnim (niedobra kolizja), wychodzge z zalo-
zenia, ze sympozjum Kromerianskie jest pod wzgledem naukowym wazniej-
sze. Udalo mi si¢ przyjechaé¢ do Olsztyna w towarzystwie. Jeden adiunkt
mej Katedry przygotowal komunikat i przybyt, by go tu wyglosi¢; jedna
kolezanka, takze w randze adiunkta, przyjechala jako uczestniczka. Udalo
mi si¢ nakloni¢ takze mego dawnego wspolpracownika z WSP w Czestocho-
wie (tam wykladalem przez dziewig¢ lat) do wygloszenia referatu.

Tyle osobistych refleksji. Gdy ogarniam wezrokiem twarze uczestnikéw,
odnotowuje rzadkie zjawisko: osoby spoza Olsztyna, nawet w randze profe-
sorskiej jak pp Axer, Odyniec, doc. Pawlak, w randze doktoréw i magistrow
(poza adiunktem mej Katedry dr Wichows takze dr Markowski, mgr Jan
Malicki i mgr Leszek Soszynski z Warszawy), przybyli do sympozjum zupel-
nie bezinteresownie, nie wyglaszajge referatéw. Rzadkie zjawisko, godne
odnotowania,
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Wspomnialem o wielkich tradycjach Warmii. Spojrzec jednak trzeba tak-
ze na jej wspélczesnoSe, na Srodowisko ktdre nas godei. Najprzewielebnicjsi
ksigza biskupi sa historykami Kosciota: J. E. Ksiadz Biskup Ordynariusz
dr Edmund Piszcz jest drugim z kolei historykiem Kosciola wérdd ordynariu-
szy diecezji po ks. biskupie Janie Oblgku; J. E. Ksigdz Biskup Sufragan
Prof. Dr hab. Julian Wojtkowski, wykladajacy w miejscowym Seminarium
Duchownym teologi¢ dogmatyczna, doktoryzowal si¢ swego czasu z zakresu
historii dogmatéw i niejedno zdzialal na polu historii. Seminarium bedgce
miejscem naszych obrad nie jest w Braniewie, w ktérym Hozjusz zakladal
pierwsze na ziemi polskiej potrydenckie kolegium o randze seminarium du-
chownego, sprowadziwszy jezuitow, lecz w Olsztynie, w niewielkim gmachu
mieszczgcym trzecig czeSE zaledwie profesordw i alumndw, gdy pozostale
dwie trzecic ulokowane zostaly: w innym budnyku na terenie biskupiego
miasta 1 w pobliskim Dobrym MieScie, w siedzibie kolegiaty. Uczelnia pra-
cuje w warunkach gorzej niz bardzo ziych, a jednoczeénie tak wiele robi
dobrego dla swego miasta i dla calej Polski. Dla miasta swego, gdyz czytel-
nia biblioteki otworem stoi dla $wieckich badaczy, przede wszystkim dla wy-
ktadowcow i studentéw miejscowe] Wyzsze) Szkoly Pedagogicznej. Dla ca-
lej Polski, gdyz Swictnie redagowane przez ks. prof. dra hab. Mariana
Borzyszkowskiego Studia Warmiriskie stanowig powazny wklad do nauki,
zwlaszeza takie przedsigwzigeie jako Korespondencja Hozjusza, wydana na
najwyzszym poziomie naukowym przez ks. prof. Hanryka Damiana Woj-
tyske z KUL i przez ks. prof. dra hab. Alojzego Szorca z Olsztyna, Zalowaé
tylko nalezy, ze Studia nie dociggnely do dwudziestego tomu, Ze nawet na
nasze sympozjum Kromerianskie nie wyszedl tom gromadzgcy materialy
wspomnianego sympozjum Hozjanskiego, lezacy juz okolo dwu lat po ko-
rektach (sic).

Ks. prof. Alojzy Szorc, bedgey duszg naszego tu spotkania, nie jest jedy-
nym lecz jednym z wiclu habilitowanym profesorem Seminarium Duchowne-
go. A owi profesorowie habilitowani to przede wszystkim historycy Kodciola
lub specjalidei o zainteresowaniach pokrewnych. Pracownia Hozjarska,
kompetentnie i troskliwie prowadzona przez ks. prof. Szorca przy pomocy
niestrudzonej Siostry Dr Jadwigi Ambrozji Kalinowskiej, jest cennym war-
szatatem naukowym. S. Kalinowska, troszczgca sig¢ w czasie sympozjum
o wszystko i o wszystkich, przemieniajaca si¢ z Marii w Martg, nie mogla
nawet wystucha¢ wszystkiech referatéw. OgladaliSmy pod przewodnictwem
ks. prof. Borzyszkowskiego pigkng wystawe Kromerowsky, na ktérej staran-
nie zebrane zostaly dostgpne w Olsztynie rgkopisy i stare druki, w oryginale
lub w fotokopii, Moze pewne luki dalyby si¢ zauwaizyC w ostatniej gablotce
mieszczgcee| literaturg przedmiotu. Ale zdaje sobie sprawe z tego, iz zebra-
nie pelnej literatury przedmiotu w Olsztynie nie jest mozliwe. O wylozenie
ktérejs z prac Stanistawa Bodniaka warto sig jedynie upomniec.
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Jakze szezgsliwi alumni majacy takich profesorow? — A jakie znaczenie
tej placowki dla catej nauki polskiej? — Wydaje sig bardzo donioste. To nie
przecigtne Seminarium Duchowne, ale prawdziwie uniwersytecki warsztat —
jeszeze jeden znakomity oSrodek badan w zakresie historii Kosciola, obok:
Katolickiego Uniwersyteiu Lubelskiego, Akademii Teologii Katolickiej, Pa-
pieskiej Akademii Teologicznej w Krakowie. W dziedzinie historii KoSciola
wicle dzieje si¢ w Polsce, ale obok gléwnyeh miast naszych znaczny jest
wklad Olsztyna. Serce rodnie, gdy si¢ patrzy na takg placdwke. awlaszeza po
uprzytomnieniu sobie tego, co dzieje si¢ dzis w poniektorych uniwersytetach
i wyzszych szkotach pedagogicznyceh.

Przy tej okazji powiem nawet cos wigcej. Od dwudziestu prawie lat jei-
dze na kongresy neolatynistyczne, odbywajgce sig ostatnio co 3 lata w coraz
innym kraju. W r. 1982 na kongresie w St. Andrews upomniano si¢ o to, by
nastepny odbyl si¢ w Polsce, Odpowiedzialem, z¢ nie mam upowaznienia od
uniwersytetu, by to zglosié, widzg tez trudnosci organizacyjne, Usitowalem
w UL uzyskaé zgode i poparcie rektoratu, ale od poczgtku proponowalem,
by pod firma UL zjazd odbyl si¢ nie w Lodzi, gdzie nie ma tradyeji humani-
stycznych, tylko na Warmii, chcialem przeprowadzic ideg, by byla sekcja
poswigecona warmirfiskim pisarzom neolacitiskim. A wige w jgzykach Kongre-
sowych bylyby referaty nie tylko Polakéw o pisarzach warminiskich XVI w.
Nie uzyskalem poparcia od UL i na kongresie w Wolfenbiittel (1985) nie
zelositem Polski jako miejsca nastgpnego kongresu. Bog ustrzegl, bo w 1987 r.
przyszedl zawal serea, drugi 2 kolei, a wige organizowanie przeze mnie mig-
dzynarodowego kongresu byloby niemozliwe, Obecnic mogg sprawg postawic
tak: jesli Pracownia Hozjanska upowaini mnie, bym na kongresie w Kopen-
hadze (1991; ewentualnie trzeba to zglosi¢ do biur kongresu wezesnicej) zglosil
na 1994 rok kongres neolatynistyczny w Olsztynie, we wlasnym nowym gma-
chu Seminarium Duchownego, moge to uczynic. Organizacyjnej strony juz sig
nie podejmg; stuzg wszelkimi informacjami i planem naukowym.

J. E. Ksigdzu Biskupowi Ordynariuszowi nalezy si¢ podzigkowanie za
stowa wstgpne, za homilie wygloszona w czasie mszy $w. koncelebrowanej
pod Jego dostojnym przewodnictwem. Biskup przemawiajacy do okreslone)
grupy naukowedw to zjawisko ze wszech miar chwalebne, Do dzid stoi mi
w pamigei kazanie ks. biskupa Zdzistawa Golinskiego na zjeidzie Polskiego
Towarzystwa Filologicznego adbytym w KUL (1947). Przypomniat je nieda-
wno prof. Marian Plezia. Najprzewielebniejsi ksigza biskupi wystgpujg na
sympozjum nie tylko w roli dostojnych profesoréw, ale ... referentéw, Dzia-
lalnoSé biskupig Kromera omowili obaj ksigza biskupi, historycy, doskonale
sig uzupelniwszy: ks. biskup ordynariusz zajgl si¢ zarzadzeniami duszpaster-
skimi koadiutora biskupstwa warminiskiego (1569-1579) i biskupa warmin-
skiego (1579.1589), uprzytomniwszy, jakie byly trudnosci dla diecezji wsku-
tek nieposiadania sakry biskupiej przez Kromera; ks. biskup Wojtkowski
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wypowiedzial subtelne uwagi o mowach synodalnyeh i o katechezach
Kromera. Do tego eyklu dotgezyt si¢ referat ks, dra Wiladyslawa Nowaka
z Olsztyna, historyka liturgii, o odnowie liturgicznej na Warmii, dokonanej
za posrednictwem Kromera po Soborze Trydenckim, réwnie? referat Siostry
Mgr Barbary Gerardy Sliwifiskicj z Lomianck o ksztaltowaniu sic Zgroma-
dzenia Sidstr Sw. Katarzyny na Warmii w czasach Kromera.

Swego czasu w zbiorowym tomie rocznicowym Zeszytéw Wroclawskich
(1952 R. 6 nr 1) po$wigconym Krasickiemu Karol Gérski oglosit (s. 21-36)
rozprawg pt. Ignacy Krasicki jako biskup warminski. Wykazal wowezas, e
poeta o temalyce Swicckiej, wyjatkowo wprowadzajacy do swej tworezodei
akcenty religijne, byl jednak biskupem zupelnie poprawnie urzedujacym.
Co do biskupiej dzialalnodei Kromera dokumentacja jest szersza.

Jako pierwszy referat przewidzieli organizatorzy wysigpienic dra Jerzego
Grabowieckiego z WSP w Czestochowie, prawdopodobnie ze wzgledu na te-
mat dos$¢ ogdlnie sformulowany. Mtody badacz, uhonorowany szczepgdlnie,
nie mogl stawiC sig osobiscie; preystal referat, ktory ks. prof. Szore zlecil
przeczytad, okreslajgc — najzupelniej slusznie — wypelnienie obowigzku
przez dra Grabowieckiego jako chwalebne, Referat okazal si¢ kontrowersyj-
ny. P. doc. Sucheni-Grabowska z Warszawy zaimprowizowala doskonaly
koreferat w wypowiedzi dyskusyjnej i na moja prosbg koreferat 6w napisata
dla dostarczenia autorowi, ktéry winien poprawi¢ pracg. Naleiy sie szcze-
golna wdzigecznos¢ Pani Docent; tak postgpowaé winni profesorowie i docen-
ci, bo do nich nalezy opieka nad sitami pomocniczymi, ktére dzis nie zawsze
cheg si¢ uczyé u profesorow — bywa 1 tak.

Sympozjum mialo w pewnym sensie kompozycje ramowq: referaty prof.
dra hab. Stanistawa Cynarskiego z UJ i ks. prof, Szorca, a wige drugi z kolei
i ostatni, zaprezentowaly Kromera jako rzecznika polityki dworu polskiego:
w staraniach o spadek po Bonie i w sprawach polsko-pruskich. Szkoda, ze
referaty nie zostaly wygloszone jeden po drugim; ks. prof. Szorc przez nad-
mierng skromnos¢ umiescil siebie na ostatnim miejscu.

Przyjemng niespodzianka bylo wystgpienie ks. proboszeza dra Jana Styr-
ny z Biecza, ktory mowil o powigzaniach Kromera z rodzinnym miastem
i 0 tym, jak Biecz uczeil Kromera, jakie pamigtki przechowuje po znakomi-
tym pisarzu, wywodzgeym sig z podkarpackiej miejscowosei. W Bieczu
odbedzie si¢ we wrzesniu 1989 r. sesja naukowa. Ksiadz proboszcz wrgezyl
ks. biskupowi ordynariuszowi warminskiemu album, niezwykle starannie
wykonany, Marcin Kromer w Bieczu; dzigki uprzejmodei Ksigdza Biskupa
album obejrzeli uczestnicy smypozjum. Uprzytomnil on fakt, ze okragla
rocznica Kromerowa obchodzona jest w r.b. 1 w Bieczu, i na Warmii, gdy
w 1939 r. okragly rocznicg obchodzono jedynie w Bieczu. Zorganizowano
wdlwcezas uroczysta akademi (28 maja 1939 r.), w kiérej programie byt refe-
rat historyczny, ale nazwisko referenta nie zostalo utrwalone. Mogl by¢ nim
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doc. UJ, Ludwik Kamykowski, ktorego maszynopis o Kromerze, powstaly
w 1939 r., publikuj¢ w Ruchu Literackim. W chwili znalezienia tekstu w pa-
picrach po Kamykowskim w Bibliotece Oddzialu PAN w Krakowie wydawa-
lo mi sig, Ze jest to ineditum. Nie wymienia tej pozyeji Nowy Korbur w hagle
o Kromerze; bibliografia Kamykowskiego w Slowniku Wspolezesnych Pisa-
rzy Polskich podaje tylko ogélng informacjg, ze w 1939 r. pisywal w Kurie-
rze Literacko-Naukowym. Dyrektor Muzeum w Bieczu, dr Tadeusz Slawski,
w liscie z 15 maja br., zwrdcil mi uwage na fakt, iz artykul wladnie w Kurie-
rze Literacko-Naukowym byl ogloszony. Jednak jako zupelnie nie zauwazo-
ny przez naukg nasza w ciggu 50 lat winien byé dzi§ przypomniany, niemal
na prawach ineditum. Dlatego tez w krotkiej wypowiedzi zaawizowalem
SPrawe.

Referat doc. dra hab. Mirostawa Korolki z IBL 1 komunikat mgr Marty
Polaniskiej z Biblioteki WSP w Rzeszowie, doktorantki prof, Tadeusza Ule-
wicza, dotyczyly polskicj prozy Kromera, a wige przede wszystkim Rozmow
Dworzanina z Mnichem. Cykl zostal zanalizowany od strony jezykowej i sty-
lowej. Mgr Polanska zapowiedziala wigksza pracg o jezyvku owego cyklu,
podchwyciwszy inspiracjg Briicknerowska. Briickner zachwycal si¢ pigknem
polskiej mowy Kromera.

Miody, doskonale przygotowany, historyk wychowania i szkolnictwa,
mgr Kazimierz Puchowski z Uniwersytetu Gdanskiego, w komunikacie pt.
Recepcja dziel lacinskich Kromera w polskich kolegiach jezuickich dorzucil
sporo nowego materialu po konstatacjach Henryka Baryeza i innych bada-
czy. Referat doc. dr hab. Julii Radziszewskiej z UJ o Zrédtowej bazie Kroni-
ki Kromera, przyslany przez nieobecng autorkg, nie odezytany, zostanie
wydrukowany w ksigdze gromadzacej materialy sympozjum, Krotki, cenny
komunikat o problemach etnogenezy w Kronice Kromera wyglosila prol.
dr hab. Barbara Otwinowska z IBL.

Z kolei dwa wystgpienia dotyezyly Polonii geograficznej. Mgr Roman
Marchwinski z Biblioteki UMK w Toruniu w krétkim komunikacie przedsta-
wil osiggnigeia i braki Kromera jako geografa. Autor komunikatu, od daw-
na zajmujgey sie dzielem, wybija si¢ na czolo wéréd historykéw geografii
w Polsce, w nielicznej grupie osieroconej przez $mier¢ prof. Bolestawa
Olszewicza z Wroctawia. Doc. dr hab. Anna Sucheni-Grabowska z Warsza-
wy wydobyla z geograficznego dziela Kromera sprawy ustrojowe. Przy oka-
zji jednak mala uwaga pod adresem osob redagujacych drukowany pro-
gram; nie mozna skraca¢ tytulu: Polonia sive de situ... Jest to blgd tego
typu, jak skrét poematu Husowskiego do stow Carmen de siatura..., co
u studentéw uczgcych si¢, ze to Peemat o Zubrze, powoduje domniemanie,
jakoby wyraz statura oznaczal Zubra. Ze spraw szezegdlowych, jakie nasung-
ly rozwazania nad przedstawieniem przez Kromera ustroju Polski, jedna jest
wazna: upomnienie si¢ 0 miejsce dla Kromera na liscie obroncéw chlopow
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w dawnej literaturze polskiej. Istotnie przed wielu laty pomingl Kromera
Meczystaw Piszezkowski w antologii Obrovicy chlopéw w literaturze polskiej
(1948).

Dwa komunikaty mdwily o egzemplarzach rzadkich drukéw Kromera
i o nie znanych przekazach rekopismiennych. Dr Jakub Zdzistaw Lichariski
z Biblioteki Narodowej w Warszawie podal informacje o cgzemplarzach
Kromera 1 Hozjusza w bibliotekach szwedzkich, mgr Alicja Dybkowska,
doktorantka doc. dr hab. Sucheni-Grabowskicj, zaprezentowala pokrotee
znalezisko nic byle jakie: 25 listow Kromera do Commendoniego, przecho-
wywanych w Bibliotece Watykanskicj. Z tymi przyezynkami laczy si¢ referat
mawigeego te stowa o tekstach Kromera zwigzanyeh ze sprawa poselstwa
morskicgo z lat 1568-1569,

Korespondencji Marcing Kromera byly podwigeone dwa komunikaty:
5. Dr 1. AL Kalinowska OSB mowila o korespondecji Walentego Kuczbor-
skiego z M. Kromerem, a Dr Andrzej Obrebski przedstawil korespondencie
Piotra Dunina Wolskiego z naszym polskim Liwinszem™,

Skoro byl akcent polozony na powigzaniu Kromera z Bieczem, tym bar-
dzicj potrzebny byl referat o Kromerze na Warmii. Ten temat omowil dr Je-
rzy Sikorski, dyrektor wydawnictwa Pojezierze. Tytul sprecyzowat: Kromer
a tradyeja kopernifeariska na Warmil,

Obrady sympozjum stanowily sui generis ,,maraton”. W dniu pierwszym
sicdzielismy od g. 9 do 20 (sic). Dyskusje byly dlugie, zarliwe, budujgce.
Uroku dodawato, ze w prezydium zlozonym z trzech oséb zasiadata zawsze
jedna mlioda pani.

Uczestnicy sympozjum zostali zaprezentowani, ich wystgpienia scharak-
teryzowane. Mozna jednak stworzyé liste nieobecnych™, tj. tych, ktérych
nam brakuje. Sposrdd filologow brak nam prof. Stafana Zablockicgo i prof,
Edumnda Kotarskiego z UG, prof. Krystyny Staweckiej z KUL, doc. dra
hab. Jana Slaskiego 2z UW, prof. Tadeusza Witczaka i prof. Alojzego Sajko-
wskiego z UPAM, dr Marii Garbaczowej 2 WSP w Kielcach, Przede wszyst-
kim brak nam prof, Tadeusza Ulewicza z UJ, ktory w dniu dzisiejszym
wespol 2 prol. Stanistawem Urbariczykiem i doe. drem hab. Andrzejem Bo-
rowskim z Ul reprezentuje nauke polsky na sesji po$wigeonej Briicknerowi
w Berlinic Zachodnim, a przygotowuje uroczystosé odstonigein tablicy
pamigtkowej ku czei Briicknera w Grobach Zasluzonych na Skalee, zapo-
wiedziang na 29 bm. Przez moje reee przesyla pozdrowienia dla sympozjum,
Sposrad historykdw wychowania i szkolnictwa moglaby byé pozyteczna obec-
nos¢ prof. Leszka Hajdukiewicza 2 UlJ; 2z historykéw sensu stricto po-
wienien by¢ wirdd nas przed wszystkim prof. Janusz Mallek z UMK, Powi-
nien byé wérdd nas takze dyrektor Muzeum w Bieczu. Moina uznaé wszak-
ze, 1z zaproszemie tak duzej liczby osdb byloby klopotliwe dla organiza-
torow, sympozjum musialoby trwaé 3-4 dni. Wypadnie zadowoli¢ si¢ tym,
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cosmy przezyli i radowaé si¢ przede wszystkim z kilku udanych debiutéw
naukowych.

Na zakoriczenie wskaza¢ wypada kilka postulatéw badawezych pod adre-
sem Kromera. Przede wszystkim postulaty wydawnicze. Slyszelismy, ze cos
sig rusza w zakresie korespondencji Kromera. A jest ona tak duZa i tak roz-
proszona, jak korespondencja Dantyszka czy Hozjusza, Oby jak najszybeicj
duzymi zespotami zaczela sig ukazywac, Z utworow literackich jedna rzecz
przynosi nam wstyd: poezje lacinskie Kromera zostaly w dobie nauki nowo-
czesnej wydane jedynie przez edytorow niemieckich z konea XIX w. Propo-
zycja moja zgloszona do serii Literatura Warmii i Mazur w Dawnych Wie-
kach, bardzo zasluzonej | majgcej na koncie trzy pozycje Kromerowe, nie
zostala przyjeta. Zglositem tg pozycje prof. Jerzemu Axerowi do serii
Bibliotheca Latina Medii et Recentioris Aevi. — Dziela Kromera z wielky
Historiq Polski na czele, Kilkakrotnie wydang za Zycia pisarza, za kazdym
razem z drobnymi zmianami, ni¢ sa uporzadkowane filologicznic. Brak w za-
kresie Kromera tego co zwiemy kanonem pism. Warto wznowic Rozmowy
Dworzanina z Mnichem. Potencjalna edytorka jest obeena wérad nas.

Poki nie uporzagdkowane jest filologicznie pisarskie dzielo Kromera, poty
nie pora jeszcze na monografig pisarza, spelniajgca wymagania jakie dzisicj-
sza nauka stawia monografiom. Postulowaé natomiast trzeba oméwienie po-
szezegolnych dziedzin pisarstwa. Monografia o Kromerze — geogralic moze
powstaé, moZe powstaé monograficzne opracowanie Rozmow Dworzanina
z Mnichem. 1 sympozjum pokazalo, e te prace kielkuja. Pigckny postulat
Ludwika Kamykowskiego sprzed pigédziesigeiu lat (sic) stworzenia mono-
grafii. Kroniki potraktowanej jako dzieto literackie nie zostal niestety pod-
jety. A bylaby to moze najwazniejsza, najbardzicj potrzebna praca.

Rozjezdzamy si¢ w przekonaniu, #e wysluchalismy waznych referatow
i komunikatdw, #e dalsze badania nad Kromerem sg potrzebne i celowe.

Quod felix faustum fortunatumque sit!
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1{1}) KROMER DO KSIECIA FPRUSKIEGO ALBRECHTA- 11

Wartembork (Barczewo), 4 lipca 1570 r.

Hlustrissime Princeps,

Litteras Cels|itudinis] V|estrae] in causa Melchioris Leskenwangen cum  lustrissimi
Dfomini] mei Dlomini] Cardinalis fum Hlustrissioi Vasalli cum supplicatione ipsius imposita 2.
Julii necept!. Nee satis mirari possum quod ex dolore quodam [ut ipsemet refert] adhibitis com-
minationibus Hlustrissimae Cel[situdini] V|estrae| adive fuerit ausus. Spero autem, gquod illud
uti honestum est, Nobilem virum decet, melins secum revideret® atque in obligationem, qua -
lustrissimo D{omino] Cardinali Djomino| meo et suo est obstructus, plus quam in dolorem
suwm {quem sibi ipsi intalit) animadvertet, Mulio magis ego et alii quidam Djomini] et Capita-
nei Hlustrissimi Djomini] mei, qui jam praesentes adsunt, mirantur. Quod Hlustrissima Clelsitu-
ro] V]estra] cum consiliariis suis scripta illis, litteris renuntiatioris similia, mihique U|ustrissi-
mi] D]omini|] Cardinalis vicini Vestri (qui semper Domini Parentis Vestri bonus fuerit amicus)
voluntate Regiae Maiestatis, Domini mei clementissimi?, clecto administeatori transmiserit.
Cum tamen Mustrissima Celsitudo] Viestra] ipsamet tantam andaciam subditorum suorum con-
tra Mustrissimam Clelsitudinem] Vestram| minime ferret. Arbitror Leskewnnge nihil Nlustrissi-
mae Clelsitudinis] V[estrae] in scriptis, quod ab Hlustrissimo Dfomino] Cardinale pronuntiatum
sit exhibuisse, Ouomodo autem eausa illae tune temporis coram Mustrissima Cels[itudine] sua
tractata quamvis interfui, tamen memoriae meae fidere nolui, sed ab ipsis Dominis quos Leske-
nwangk citat et qui partim hic proesentes odsunt, et ab Hustrissimi Djomind] Cardinalis fratre

' List Albrechta IT do Zygmunta Augusta z 29 czerwea 1570 r. (AGAD k. 301 v, — 303
v., Crart. s, S02-504).

Caart, revelver.
 Ceart. {Mfustrissimi] Dfomini] mei clemenier,
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et reliquis capitaneis (qui tunc interfuerant) doceri cupicbam. Ex quo omnibus liquet et patet
Leskewangk lustrissimam Clelsitudinem] Vestram| nimis large instruxisse. et multa quae ad
rem pertinent omisisse, Nune [lustrissimae Clelsitudini] Viestrae] aperiam, ut ustrissima
Celslitudo] Westra] seiat me et eeteros Nljustrissimag] D]ominationis] mei eapitancos nihil
adversus illum® iniuste pracsumpsisse. Quare aulem Leskewangk vicinitatem et pacta quacdam
introducit intelligere non possum., Cum tamen ea nihil ad rem, sed inter Dominum et Vasallum
res apitur, Non dicam extructionem molendini solummado illi semper prohibitam et interdic-
tam, sicul ipsemet fatetur, Verum etiam, destroctam esse et ligna putrefaeta periisse, Ad rem
redeam, Superiori anna, cum Leskewnngk quibusdam suis bonis amicis suffragaretur, an etinm
ipse in hunc vel alium diem citatus fuerit ignoro, Causam tamen suam proposuit et tandem [lu-
strissima Clelsitudo] SJua] variis prius interlocutionibus inter sups habitis respondit hoe mode.
Ouandoguidem iura sun demonstravit ex quibus apparct cum certum censum quotannis debere,
el iam a muliis annis non persolvisse, residuum privs deponere cum debere, deinde quideumgue
extructione molendini faciendum videbitur, in quo its acquievit ol discessit, Non longe post
cidem dic cum adhue omnes pracfat isti Domini apud Mustrissimam Clelsitudinem] S[uam] es-
sent, reproductum est aliguid, ex quo manifeste apparuit Langewangen oullum habere ius ad
extructionem molendini. Hludgue statim per servum Reverendi Domini Bartholomei a Cle-
ment, Cononici, confratris mei et socerd sui, illi est transmissum., THustris Cardinalis non statim
hine dicessit, Leskewangk vero nunquam coram Hlusteissimi Cardingli post comparuit, multo
minus coram me, Sed ante paucos dies, lite et causa pendente audaciter extructionem molendini
incepit. Ex quo colligo cum, meam personam ad comparandum coram me vili pendere. Quam
ob rem merita illius temeritati et audaciae pracventum, nee ulla promotione opus fuit. Cum
ante satis permonitus, neeilli a quogue consessum. Ideireo nemini hoe nisi audaciae et temerita-
ti suae imputet, et non tam molestas et graves renuntiatorias, Supplicationes contra me cedere
debuit, super quibus me in locis suis ordinariis sggravare non intermitttam. Postremo, si Leske-
wangk aliquod jus habet, iuriumgue suorum aliquam diminutionem pati arbitratur, si proper id
apud me instabit, illi sicat et aliis ustiatiam ministrabo, Quod superest ete,
Datum Wartenburgi, 4 [ulii Anne Domini 1570™°
Mustr Cels[itudinis] V[estrrae| servitar

Martinus Cromerus

2 (1), KROMER DD KSIRCIA PRUSKIEGO

Reszel, & lipca 1570 r,

Hlustrissime Princeps, Domine Clementissime,

Binas litteras de controversia imitum his diebus ab Mustrissima Clelsitudine] V]estra| acee-
pi et quantum primas attinet, in quibus Hljustrissima] Cels[itudo] Viestra| instructionem eapita-
nei Schestensi® ad scripta mea, causa irruptionis el cineris isti ultra lines in cameratum Resel-
lensem® Hustri Djomini| mei transmisit, Nimis enim Hlustrissimae Clelsitudinis] V[estrae] ean-
cellaria huic capitaneo concedit, quod cum in hoe, de quo controversia est, pro udice habet et
in hoc quod semel ab illo prolatum acquiescunt, sic non indigebimus commissariis. Imo adhue
dico se rem aliter non habere, quam ut antea Nlustrissimae Celsfituding] V]estrac] seripsi, num
locus ubi illud lactum lucide demonstrat. Ustionem cinerum intrn amborum ostensiones, cum

* Caart. eum. .
* Idzie o drisiejsze Mrggowo w wojewddztwic olsztyiskim,
“ AGAD in cameraiu Reselliensi,
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lustrissimae Cels|itudims] V{estroe| tum Wustrissimi Djomini] mei factam, et aliter se res non
habet, uti etiam Husirissimae Clelsituding] Viestrae] ad id deputatos commissarios” fateri opor-
tet, et in proxima huius loei revisione finium ita relictum, quod ostensiones istae ab utraque par-
te Factae, sic permanere, el newtra pars uti suis ostensionibus, Sed istae et quod intra has conti-
netur ab utrague parte in pace esse debere, usque ad certam controversiorum limitum decisio-
nem. Cui recessum Iustrissimi Domini mei sabditi libenter obtemperaverunt, Ef contra vero
Mustrissimae Clelsitudinis] V]esirae] subdit er eapitancus Sehestensis, contrarium fecerunt
ustionemgue cinerum subditis Nuostrissimae Clelatodins] Viestrae] permisit, quod videre est
oculis el capitaneus ipsemet inficias ire nequit. Quam ob rem ad puniendum hos, qui mihi id
indicarunt, causam nullam invenio. Peto putem Hustossima Cels{itudo] Viestra] dignetur suis
mundare, ne bis constitutionibus contrafaciant, Agpravamen auwtem Wustossima Celslitndo)
V[estra] contea nobilem Christophoram o Troseke, Hlustrissimi D{omini] mei advocatum, capi-
tancum Seeburgensen®™, il transmisi, Oui mihi ad hace, uti in inserts continetur, respondit. Fx
quibus Mustrissima Clelsitudo] V{estra] videbit, quibus mendaciis ¢t figmentis Hustrissimam
Cels{itudinem | Viestram] instrugere et gquomado bonum istum vienm, Hustrissing Djomini] mei
advoratum, apud Hlustrissimam Cel|situdinem] V]estram] deferre et m odium trahere cupiunt,
litterasgue tam yehemantes ¢ groves adversus illum extorsere. Cum tamen pe mimimuam guidein
quod aceusuiur fecerit. Uigque etinm Hlustrissimi D]omini] mei servitores, qui eum illo fuerunt,
testimonium perhibent. Existimo autem illud magis per cancellanam, guam Nionsteissimae Cfel-
situdinis] V[estrae| iussu et mandato fieri. Praesertim cum tales liverae.ad me datne ab 1Miuseri-
ma Cellsitudine] V]estra] non sunt subscriptae, quad lustrissimae Clelsitudinis] V]estrae|
Dfominus] Parens nunguam facere practermisit, etinmsi hoe tempore apud Cancelladam Regiie
Maiestatis Domini mei Clementissimi agebam, et multi principes ¢f potentes, reges el caesanes,
adhue faciunt, Herum atque iterum peto Hustrissima Clelsitudo] Vestra] dignetur Hlustrissimi
Dfomini] mei advocatum hae in re excosatum habere. Et non aliter de illo sentire, quam, guod
se in omnibus obsequentissimum ¢l paratissimum ostnssimae Clelsitudinis] V]estrae] cuius
subditum et vasallum se quoque esse cognoseit exhibore laborat, Ouoniam antem in litteris THu-
strissimi Djomuimi| mei advocati exprimentur Hlustrissimae Clelsitadinis] Vestrac| capitancum
Ortelburgensem” in loco illo, ad quem lustratus missus, novam villam locasse, hacque notabili-
ter ultra certos terrenos super fundum et solum Hostrissimi Domim mei protraxisse, Peto etium
ut illud immutetur, et locatione istius nullae cessetur, nee ulla innovatio in absentia Nustrssimi
Dfomini] mei in indicium ipsius moliatur. Sed omnes res in prior statu, seeundum pollicitatio-
nem HNustrissimae Cels(itudinis], V]estrae| fetam, usque ad felicem reditum ipsius permanere
dignentur. Si autem [lustrissima Cels{itudo] V]estra] alienae opininionis fuerit ¢t sententinm
mutaverit, et translocationem istius villae non prohibuerit, uti non dubito; nibil alivd lostrissi-
ma Celsitudo] V]estra] sentive debet, quam me omni modo dicenti instare velle, quo THustrissi-
mo Diomino] meo, gquod suum est salvom, permaneat, et illud in absentin ipsius " defendatur
et tueatur. Ad haee Mustrissimi Cels{ituding] V]estrne] celare non possum me in dato harum lit-
terarum corto compexisse. Wustrissimace Clelsitudinis] V[estrae| districtus Rastenburgensis '
subditos ultra ostensiones a parte Wustrissimae Clelsitudinis] Vestrae] factas intra villas Klaus-
dorfl et Juncken' et ultra visibiles el certos limitum lermines qui aby wiraque parte Dominis]
Commissariis sunt accepti, confirmati atque renovati iugerum arasse. Cum autem illud a Hlo-
strissimac Clelsitudinis] V{estrae] subditos petulanter et contra Wuestrissimae  Clelsitudinis|

T Ceart. deputati commissarii,

8 Jeziorany w wojewddziwic olsziynskim.

9 Szezyino w wojewidztwie olsztyriskim,

WOAGAD cius,

"' Rastenburg, dzis Ketrzyn,

12 Palskich niew wymienionyeh wsi nie udnlo si¢ ustalic.
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Vlestrac] pollicitationes factum. Peto etiam IMustrissima Clelsitudo] V{estra] subditos suos
copere velit, ut plane ab hoe desistant, atque quod ararunt, iterum dearant. Sieut non dubito
Hlustrissimam Cels[itudinem] Viestram| facturam. Quod superest.
Datum Reselli, 8 Julii Anno Domini MDLXX",
Mlustrissimae Cels[itudinis] V{estrae] servitor
Martinus Cromerus

1015). KROMER DO KROLA POLSKIEGO

Heilsberg (Lidzbark), 14 lipca 1570 r.

Sacra Repgia Maiestas et Domine, Domine clementissime,

Servitutem meam perpetuam Suerae Maiestati Vestrne Repiae venerabundus imprimis de-
fero,

Cum me anno superiori Slacra] Maiestas V]estra] Regia curam Episcopatus huius War-
micnsis suscipere vellet, minus equidem gravete quam voluntas et rationes meae ferebant, auto-
ritati ipsius obsecutus sum. Sed me iam huius curationis taedere incipit, propterea quod multae
magnacque difficultates et molestiae mihi in ea occursant. Praesertim a nonnullis factiosis huius
Episcopatus juxta ac Nus[trissimi] Domini Dueis vicini subditis qui absentiam Mustrissimi Do-
mini Cardinalis et meam personam atque solitudinem contemnentes multa audent, non sine in-
dipnitate utriusque nostrum, freti non tam ipsius D{omini] Ducis praesidio quam necessitudini-
bus consiliariorum ¢ius ac diversa religione, nisi fallor, [dem autem consiliarii et pracfecti actate
Domini sui abutentes nec ullam ducentes rationem pactorum inter Hlustritatem eius et D{ami-
num| Cardinalem atque utriusque commissarios conventorum, invadunt in fines Episcopatus,
usurpanigue ea quae vel sine controversia posita utringue intacta et quasi sequestrata communi
placito esse debuerunt, usque ad decisionem totius finium regiendorum '™ negocii. Nunc ea ab
illis usurpari et a nobis pagis extruendis alienari incipiunt. Et quidem non sine calumniis. Qui-
bus nuntiis et difficultatibus prohibendis vix ego par esse possum. Bt ub maxime possem, memi-
ni tamen officii personacque meae, Memini tranquillitatis publicae. Memini me iuxta ac
Mfustrissimum| D[ominum| Ducem communem habere Dominum  Maiestatem  Vestram
Rlegiam] ad quem de eiusmodi controversiis et iniuriis referri non modo acquum sed etiam
necessarium est, ut eius judicio et antoritate et placide disceplentur et transigantur. Quo circa
supplex peto a Slerenissima] Maicstate Vestra] R[egia], ut non tam me, quam IHustrissimum
Dominum Cardinalem, eiusdem Meiestatis Vlestrae] et Reipub[licaé] cansa absentem, ab his
difficultatibus, malestiis ¢t iniuriis vindicet Rlcgia] Maicstate Sua rem dignam factura, Fusius
autem ea Reverendissimo Doming meo Vieccancellario descripsi. Unde Maiestas V[esira|
Rjegia] quando ipsi erit commodum nosse poterit. Quam ul Deus Opt|imus] et Max|imus| diu-
tissime sospitem et incolumem nobis servet, cum tota hae dioecesi sedule oro,

Heilsbergae, 14 mensis Julii Anno Domini 1570

Eiusdem Sacrae] M[aiestatis] V[estrae]| Rlegiae| perpetuus sevus

Martinus Cromerus, Vic|arius] Episcopatus Varmiensis

13 AGAD regundorum,
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Heilsherg, 20 lipea 1570 r.

Saera Regia Maiestas et Domine, Domine clementissime,

Servitutem meam perpetuam Sacfrae| Muiestat Viesteae| Regiae venerabundus imprimis
defero,

Non libenter molestus sum Sac[rae] Maiestati Vl]estrae] Regine, Ouamquam ea molestia
dhuei non debet prineipi, cum eius nuetoritas et fustitin imploratur. Mibi guidem officium meum
et voluntas Maiestatis Vestrae Regine, quae me huic Episcopatul pracesse voluit, excusationem
affert. Deesse certe Reverendissimi et lustrissimi Domini Cardinalis iurisdictioni Eeelesiasticae
quando en labefactatur, nee possum, nec debeo, nee aliunde remedium peto, quam unde apor-
tet et unde vulnus infligitur. Quod tamen ego incognitante Sac[ra] Maiestate V{estra] Rfegia] in
comitialibus occupationibus fieri arbitror, sic tamen res habet, Lis de mutrimonio inter duos ¢i-
ves Elbingenses, Joannem Schiffentauber et Jacobum Braun, in foro Reverendissimi Domini
Cardinalis ordinario agitata decretoque definita est, lita pro matrimonio sententia, Cum autem
cius exceutio a Senatu Civitatis illius peteretur, indeque ad S[acram] Majestatem res devoluta
esset, mandavil ea, ut rmum esset Reverendissimi Domini Cardinalis tudicium et ne Jacobus
contra id, alterum matrimonium (guod verivs adulterium est) contrahere permitteretur, 1d au-
tem mandatum neglectim habitum est, ab iis qui iurisdictionem Ecelesiasticam penitus eversam
capiunt, aliwdque mandatum per obreptionem obtentum est, quo mandatur Elbigensibus sub
pocni decem millivm aureorum, ne guis alierd illi matrimonio o Jacobo Braun conteahenda im-
pedimentum afferat. Confectac sunt adulterinae nuptine; decretum Episcopi legitimum irritum
factum, et in uno illo omnis iurisdictio Ecelesiastica in Clvitate illa in periculum voeatur, ne di-
cam subvertitur, Quam tamen Sfacra] Maiestas V]estra] Regia partim mandatis, partim decretis
suis, prius ratam et firmam esse voluit et Domini Commissarii eiusdem Maiestatis Vestrae ante
alterum annum ipsius auctoritate in constitutionibus suis approbarunt. Proinde etiam atque
etinm peto a Suclra] Maiestate V[estra] Rlegial, ut ea Reverendissimi Domini Cardinalis iuris-
dictionem Ecclesiasticam in Civitate sua Elbingensi, eum in supra memorata matrimoniali, tum
in_omnibus causis ratam et sartam tectam esse ubeat, commissionemque ante aliquot menses
mihi concessam in executionem poni mandet. Erit hoe elusdem Maiestatis V{esteae| pictati et
officio Regio consentuneum ¢f Reverendissimo Domino Cardinali eiusdem sacfrae] Maiestatis
Vlestrae| et Reipubllicac| causa absenti, ipsique adeo Pontifiei Max|imo] imprimis pratum
Ouod restat Deum precor ut Miiestatem Vestram Rl.‘p'i'.l[n dintissime servet :qn:.'.pitc“i et incolu-
mem, cum toto huivs dioecescos clero sedulo precor.

Heilsbergae, 21 Julii Anno Domini 15700,

Eiusdem S[acrac] Maiestatis V]estrae] Rlegine| perpetuns servus

Martinus Cormerus

S(17) KROMER DO PODKANCLERZEGO KORONNEGO FRANCISZEA KRASINSKIEGO

Heilsberg, 22 lipea 1570 r,

Reverendissime Domine,

Cuando diutius hie sum, tanto insuaviorem vitam duco. Molestine molestiis aceumulantur.
Ab Aquilone el Euro panditur omne malum. Dueales mihi et Cardinali maxime molesti sunt.
Primum enim quamvis Rlegia] Maiestas hortata sit, Ducem anno superiori, ut bonam vicinita-
tem nobiscum tueatur et quamvis ei cum Cardinale per Internuntium et mecum per epistolas

I e Squin Warminskle ¢ XXV
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postea convenerit, ut in suspenso esser ad reditum Cardinalis finium eontroversia, et ut utringue
ita possideretur, uti possessum esset his aliquot annis non servatur, ut tamen ab illus, cum a no-
bis servetur, Sed invaditur in Episcopatum ultra fines certos et commissariis ante annos aliquot
utringue delegatis minime controversos, nonusque pagus in solo Episcopi construi coeplus est,
Er ultro incusamur ab illis, aetate principis abutentibus, quasi vim faciamus, qui eam patimur,
Mee desunt Lithuanicae calumnine ™, Deinde permiserant utringue commissarii ul repugnaren-
tur in silvis itiners, quibus utrique homines limites ostendere se posse asserebant, Cumgue non
successissel finium regundorum negocium, convenit ul eae repugnationes essent sine praciudicio
utrisgue partis ut quicquid loct inter eas contineretur, a neutris usurparetur usque ad decisionem
controversiae. Id ita servatum est a nostris, Ab illis etiam servatum aliquamdiu, iam violatur et
cineres in loco controverso conficiuntur, CQua de re cum Ducem admonuissem, responsum est
mihi de sententia gius loci: Ducem in suo id facere, Ergo iam pracfectus iudicavit, ducale id
esse. Quis constituit eum iudicem? — Attamen firmiora esse deberent pacta conventa prinei-
pum, quam unius pragfectuli sententia? — lam vero nobiles quidem feroculi, qui in ditione Epi-
scopl iuxta ac Ducis bona habent, in Dueali autem ditione habitant, absentiamgue Caridinalis
et meam personam alque solitudinem contemnentes, nec scio an incitati ab aliis qui me te Polo-
nos non acquis oculis hic adspiciunt. Multa sibi sumum e audent in detrimenta ¢1 cum indigni-
tate Domini sui Episcopi. Interdicta mea aspernantur; citati ad Ducem " provocant, Mihi vero
minantur. Quorum patrocinium Dux Prossiae sive consiliari eius illorum fere propingui et ne-
cessarii suseipiunt. Quales sunt Kobersee, Kunheim, Leskéwangen, homines factiosi, semper
habiti, Mitto autem ultimi ex iis supplicationem Duci oblatam ¢t ab ipso mihi missam, meum-
que responsum ut inde cognoscat Rlegia] Maiestas et Djominatio] V]estra] Reverendissima, ct
51 opus erit, viniversus senalus cardinem negocii, Mam Regine Maiestati paucis scribo, summa
sequens fastigia rerum. De Kobersee quoque seripsi prius Djominationi] Vistrae] Reverendissi-
mae. Pelo autem a Dfominatione] V[estra] Reverendissima, ul his incommedis el modestiis me-
dicinam afferat ab auctoritate Repin petitam, nec sinat nos audaciam factiosorumque hominum
et hacreticorum iniuriis et contumeliis exagitari et proculcari. Sat prudenti, Simul etiam peto,
ut Dfominatio] V]estra] Reverendissima consilivm mihi suum impertiat, guomodo me gerere in
his difficultatibug, com adversus Ducem, tum adversus pertinaces illos subditos debeam. Scripsi
el rescripsi Duci his de rebus, Necdum tamen responsum accepi, Non est a re mea et Nlustrissi-
mi D{omini] Cardinalis diutius, ut id expectem. Nam et Leskenwangen denuo molendinum co-
aetis hominibus extruere molitur, diutius, ot id expectem. Nam et Leskenwangen denuo molen-
dinum coactis hominibus extruere molitur, et Kobersee istine de me quaestum profectus esse
dicitur, et pracfecti Ducales in deis magis ac magis in fincs Episcopatus invadere, signagque evi-
dentia conturbare ot evertere feruntur. Quod si de controversiis finium nihil constitui potest,
nisi in rem praesentem utringue veniatur operae practium fuent, ut Rlegia] Maiestas suum
aliquem commissarium et quasi arbitrium ¢o deleget, cum sit controversia inter diversas ditio-
nes, ducalesque quaesitn ocensione infectis rebus discedere soleant, Idoneus antem ei rei fuerit
Palatinus Culmensis vel Castellanus Gedanensis.

Albertum Richnovium cum optato responso de exactione expecto. Mon intelligo, quomoda
cxecutioni mandem id quod Cardinalis non inbet neque permittit. Quoniam contra protestatum
se esse seribit, praeteritis comitiis Rlegia) Maiestate assentiente. Reprehenditur autem hic in me
quod propensior esse videor ad id sine Cardinalis mandato, imo contra ¢ius sententiam utl hic
existimatur., Prospiciat guacso Dominatio V{estra] Reverendissima tranguillitati, securitati et
existimationi meae. Quae hene valeat,

Heilsbergae, 22 Julii Anno Domini 1570

Reverendissimae Dominationis] Vestrae] addietissimus

Martinus Cromerus

M Niejasne, o jakich kalumniach mowa.
B Crart, Deum.
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Heilsberg, 25 lipea 1570 r,

Sucra Regin Maiestas et Domine Domine clementissime,

Servitutem meam perpetuam Sacrae| Maiestati V]estrae] Rlegine] venerabundus imprimus
defero,

Vix intempestivius abesse hine possim unguam ae modo, Quod partim aliis binis meis litte-
tis Slucra] Maiestas Viestra] Rlegia] perspiciet, partim res ipsa loguitur. Nam et Coadiutoria,
ad quam Divina Providentia primum, deinde eiusdem M|aicstatis| Vestrae auctoritate et Ponti-
ficis Max[imi] eximio favore et studiom provectus sum, certis rationibus hic mili stabilienda es-
sel, ubi diploma Roma allata fuerit er res huins Episcopatus Hlustris D]omini] Ducis vicini seu
potius consiliariorum et pracfectorum eius cupiditate wique etiam perfractorum quorundam sub-
ditorum importunitate perturbate componendae, Mitto valetudinem meam. Sed quid agam?
Ita beneficentia et pracclaro de me iudicio S[acrae] Maiestatis V]estrae] Regine] obruor, ut
nullum quamvis grave onus ab ea mihi impositum recursare ausim. Hac fretus fiducia quod Ma-
iestas Vesrtu S[acra| et Episcopatui perturbato, ante quam hine discedam, luculente prospectura
et in me beneficium suum vel absentu me absolutura hic sit, Bt vero sumptibus meis liberaliter
provisura, Interea me ad iter comparabo, ut eum primum tabellarius hine cum optata eiusdem
Maiestatis Vestrae ad pracsentes uxta ad priores litteras meas responso redierit, sine mora in
viam me dare possim. Opto auwtem a Deo Optlimo] Max[imo] ut S[acram] Maiestatem
V{estram] Regiam diutissime servet sospitem el incolumem.

Heilsbergae, 25 die Julii Anno Domind 1570m=

Eiusdem S[acrae] Maiestatis V]estrae] Rlegiae] perpetuus servus

Martinus Cromerus

T21). KROMER DO KRASINSKIEGO

Nzezecin, 9 wrzednia 1570 .

Reverendissime Domine,

Quae Rlegiae] Maiestati simul seribimus et mittimus, non est necesse apud D[ominatio-
nem] Viestram| Rfeverendissimam] repetere. Ouod autem facto opus esse existimemus, abiter
perstingimus. Danus a nobis prorsus alienus esse existimatur, Et modo Cancellarius Sueticus
per meum famulum mihi iudicavit Danicos legatos hoe agere per submissos homines, ut Suecos
a nobis alienent, (aciliores pacis conditiones eis promittentes. Queruntur autem de nobis Sueci,
quod se amicos et bene merentes reiciamus, Danisque omnig hostilia adversus Maiestatem Re-
ginm molientibus et agentibus adhacreamus. Habere se quogue quae a Maiestate eius repetant,
caque enumerabant cum quadam exprobratione ingratitudinis. Diversas esse actiones nostras
a litteris Repiis ad Regem suum seriptis, Habere nos justas causas discedendi a foedere, quod
i Dano priore violatum sit et violetur. Et multa alia. Dicit se ad me venire velle. Expecto viden-
dum est, nedum duabus sellis sedere volumus, utraque excidamus. Propter Moschum utilis est
nobis Sueci amicitia, propter mercaturam Dani. Bellum cum utrogue perdifficile cum ambobus
difficillimum, Quid vero si Moschum ii sibi adiungant! Livones autem alienatis @ nobis animis
esse dicuntur propter impotentiam, insolentiam et iniurias praefectorum et praesidiariorum mi-
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litum, Moschus sive Magnus Revaliam obsidere fertur. Curet quaeso Dfominatio] ¥[estra] Re-
verendissima, ut responsum et resolutionem celerem planamgue de omnibus habeamus, Alioqui
deseremur ab omnibus et inanes hine revertemur. Bene valeat D{ominatio] V[estra] Reveren-
dissima.

Stetini, Y Septembris Anno 15707

Heverendissimae D{ominationi] V]estrue] addietiss[imus]

Martinus Cromerus

(Ps.) Loisius iussu nostro dedit viaticum huie puero ad rationem Regiam, non est, unde nos
demus tam malignem provisi. Atque ego ne nummum gquidem unum adbu¢ accepi 200 talfaros]
nunc promittit, Loisius 400 debentur, atinam sufficiant in mensem 300, Ducentos quogue gravi-
tim mihi constitutos esse secepl. Ouasi vero coadiutoria proventium el pecuniae sit ac non
curae tantum et victus necessarii quo hic uti pon possum absens,

DIE BRIEFE MARCIN KROMERS IM ZUSAMMENHANG MIT DER
BALTISCHEN BOTSCHAFT (1569-1571)

ZUSAMMENFASSLNG

Dicse Arbeit enthilt sieben Brigfe von Marcin Kromer aus den Jahren 1559-1571, die im
Zusammenhang mit der Baltischen Botschalt stehen sowie Anmerkungen, die dem Literaturhi-
storiker als Material gedient haben, Die Briefe sind von Marcin Kromer selbst geschrieben und
werden in 7 Positionen erwithnt, Simtliches Quellenmaterial st angegeben,
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Trest: Wagp, Bdyeja: 1 Listy Marcina Kromern do Jani Franciszks Commendonego, 1L Yann Zasommenfissing

Kwerenda przeprowadzona jesienig 1988 r. w Archiwem Watyknfiskim w kilkudziesicciu
tomach serii Nunziatura di Polonia ovaz Lettere ded Prineipi dala efekt w postaci 32 listow i do-
kumentow pisanyeh przez Kromerd, w jepo kancelarii lub bezpodrednio go datyezgeych. Odna-
lezione dokumenty pod wzglgdem formalnym podzielic modna nn dwie czgdei; awarty blok li-
stdw Murcing Kromera do Jana Franciszka Commendone 2 lat 1560- 1573 oraz varia obejmujgee
e dokumenty i listy 2 okresu 1565-1582.

Urodzony w 1512 r. Marcin Kromer?, kanonik krakowski (od 1544) i sekretarz krolewski
(1533-1537, 1544-1558), pelnil w latach 1560-1582 rdzne funkcje. Od 1558 do 1564 r, przebywal
przy dworze cesarskim Ferdynanda 14 jako staly posel krdla polskicgo Zypmunta Augusta, Po
odwolaniu 2 tej misji, w 1564 r., postown! na kongres panstw baltyckich w Rostocku. Nastgpne
lata spedzal preewainic w Keakowie, z dala od dworn?, oddajae sig procom literackim®. W 1560
i 1570 r. postowal w imieniu wladey na kongres w Szezecinie z trudnym zadaniem zalagodzenia
konfliktu sewedzko-dunskicgo,

W 1569 1. Zypmunt August mianowal Kromera koadintorem biskupa warmiriskiego — na
proshe biskupa Stanistawa Hozjusza, przed jego wyjazdem do Reymu. Papiez Pius V rvehlo za-
twierdzil nowego administratora (2 VI 15707, W 1569 r, Kromer przenios] sic no Warmie i tam
spedzil ostatnie dwadziescia lat swego Zycia, pelnige obowigzki najpierw koadiutora, o nastep-
nie, od 1579 r., biskupa warminskiego.

* Poszukiwania preeprowadzono podezas pobytu w Reymie na stypendium Fundacji Lancko-
roniskich, pray okazji whisnych badat nad materialami dotyezgeymi panowania Zygmunta Augusta,
' Razym, Archivam Seeretum Vaticanum, rekopisy: ¥\!unziaturu di Polonia® 1-6, 9-12, 17, 19,
20, 24, 27, 31, 1A, 5A, 5B, 27TA, 170A, 170, 2add, 172, 394, 395; Lettere dei Principi: 24, 26, 27.

A, BHichhorn, Der ermliindische Bischof Martin Kromer..,, Osnabriick 1869,
C. Walewski, Murcin Kromer, Warszawa 1874, H. Barycz, Kromer Marcin, PSB, (, XV,
Krakow 1970, s, 318-325,

! Kromer, akredytowany przy dworze, wraz z dworem Ferdynanda | zmienial miejsce po-
bytu. Od jesieni 1562 Emuhyw:rl np. w Pradze, Frankfurcic nad Menem, Spirze, Strasburgu,

olmarze, Freiburgu, Konstaneji, od stycznia do kwietnia 1563w Insbrucku, skqd wyjechal na
kilki ryﬁndni do Trydentu, latem 1563 — w Wicdniu.

4 Zypmunt August przebywal w Krakowie po raz ostami wiosng 1559 r. W latach 1564-
1569 ma divzej zatezymywal sic w Koyszynie, Warszawic, Piotrkowie (sejmy 1565, 1567), Grod-
nie, Zob, A, Ggsiorowski, [tinernria dwu ostatnich Jagiellonow, Studia Historyezoe,
R. XVI1, 1973, 2. 2, 4. 271-273,

* Za Baryczem, jw. s, 324, Sgd ten zostanie niewgtpliwie zweryfikowany prees prey-
szlych biografow Kromera, ktorzy uwzglednig chocinzby svgnalizowane przez Uchansciana, czy-
li zbidr dokumentdw wyjasniajacych sycie | rlu.iniulnnfé il:ﬂmh:l Uchanskicgo, wyd, T. Wie-
rzbowski, (. I-IV, Warszawa 1884- 1802, poselstwa odprawiane przez kanonika krakowskiego
we wrzesniu 1564 i pagdzierniku 1565 od kapituly krakowskiej na projektowane synody, w paz-
dzierniku 1566 od Uchariskiego do Hozjusza, w listopadzie tegoi Inl](.u od Zypmunta Augusta
do prymasa (t. 11 s. 203, ©. 11 s 83, 151, 154, 1. V — T, Wierzbowski, Jakub Uchanski
arcybiskup gnicnienski 1502- 1581, Monografia historyezna, Warszawa 1895, — 5. 318, 349).
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LISTY KROMERA DO COMMENDONECGO

Adresat listow Kromera, Jan Franciszek Commendone (1524-1584), pochodzil z Wenecji.
Jui w latach picCdzicsigtyeh zostal wenany za jednego 7 najzdolnicjszych dyplomatdw papics-
kich. W r. 1560 wysuwano jego kandydature na stanowisko nuncjusza w Polsce”, Popierali po
wéwezas humanidel skupicni wokdl kardynata Puteo” 1 jezuici, a takic sami Polacy — Hozjusz,
przyjaciel Commendonego, i Adam Konarski, posel krélewski w Stolicy Apostolskiey, poznie]-
szy biskup pornanski. Nominacje otrzymal jednak protegowany precz kardynala Morone bis-
kup Camerino — Bernard Bongiovanni, eo stalo sig powodem uraz i wicloletnich sadraznicn
w frodowisku kardynalskim®. W 1560 r. Commendone zostal wyslany 2 misjg na dwor cesarski,
w latach nastgpnyeh — do Trydentu i ponownic do cesarza Ferdynanda 1. Do Polski wyjechal
dopiero w r. 1563 po powrocie do Rzymu Bongiovannicgo, W Rzeczypospolitej prachywal od
listopada 1563 do grudnia 1565 r. Intercsowal sig nie tylko sprawami Kofciola, lecs takie pra-
wami polskimi, zwyczajami, problemimi politycanymi Korony i Litwy, o czym Swiadezg zardw-
no jego listy pisane « Polski, znane z XIX-wiceznego tumaczenia Albertrundiego, jak i poznic)-
sza jego pozyeja w Kurii. Po powrocie do Reymu zimg 1566 1. Commendaone prakiyeznie stal
si¢ ,ekspertem” od spraw polskich, a o uznaniu jego kompetencji swiadezyé moze powicrzenic
mu specjalne] misji do Polski w czasie pierwszego bezkrolewia,

Znajomosé Kromera z Commendonem zostala nawigzana, jak Swindery picrwsey 2 zacho-
wanych listow, za posrednictwem Hozjusza. Pierwsze spotkanic nastgpilo zapewne w 1561 lub
1563 r., w czasie pobytu Commendonego w jednej z misji przy dworze cesarskim. Kolejne
— jesienig 1563, Commendone w drodze do Polski prugngl zlozyc hold cesarzowi. Niedalcko
Presgburga (Bratystawy), adzic przebywal Ferdynand [, spotkal Kromera i nie preepuseil oka-
zii, by od kolejnej osoby zdobyé informacje o kraju, do ktérego podgial. Wedlug relacji nune-
jusza, caly dzieih rozmawiali o sprawach polskich. Kromer mowil | dlugo i szeroka”, crytal listy
innych panow™®, staral sig zapewne, by Commendone w pelni 2dawal sabie spriwg e zlokono-
§ei polskich problemdw, Wiedy tez posel Zygmunta Augusta zaofiarowal swi pomoc w ekspe-
dycji do Polski domowych sprzetéw nuncjusza i posrednictwo w utrzymaniu korespondencji
# Rzymem,

Dzicsieé zachowanych listow pisanyeh preez Kromera 2 Wiednia do Commendonego w Pol-
see migdzy listopadem 1563 i kwietniem 1564 r, dotyezy glownie deialania pocety i przckazywi-
nin korespondencji. Krétkie i lakoniczne wiadomosci o wydurzeniach politycznych rozgrywajy-
cych sie we Francji, Hiszpanii ezy Stolicy Apostolskic] sy przes nadaweg traktowane jako infor-
Macje marginesowe,

Mastepnych osiem listdw pochodz 2 okresu od maja 1564 do jesicii 1565, Po powrocic
+ Wiednia " Kromer zostal preez Zygmunta Augusta mianowany postem na zjazd w Rostocku.
13 maja znajdowal si¢ juz w Malborku 1 ale nie doszlo woweens do spatkania ze adgzajaeym
do Gdanska nuncjuszem. 22 maja postowie polscy — Kromer i Jan Kostka kasztelan gdariski

- otrzymali pozwolenic na precjazd preex ksigstwo pomorskie i 2 poczgtkiem czerwea stawili
si¢ w miejseu obrad 2. Do kraju Kromer powrdcil w sierpnin ™, wystal wiedy do nuncjusza list,

6 H. D. Wojtyska CP, Papicstwo — Polska 1548-1563, Lublin 1977, 5. 130,

! Jakub Puteo (yl.ws..lsm}, =|1-']r Bari, kardynal, Od 1553 wiceprotektor Polski w I{z;miu.
.Ft::dunﬁ:f. lepatiw na ostatnig sesje Sobor Trydenckicgo (zob, Wajtyska, jw., s. 283-297).

Zob. list 3.

9 Listy Jana Francisgka Commendone do Karola Boromeusza. Pamictniki o dawnej
Polsce 2 czastw Zygmunta Augusta, Wilno 1847-1851, t. Is. 12,

W Byé moze wiadca I;J-H}.c;,}-m sig do présh Kromera o zgodg na powrGt do kraju dzigki
wstawiennictwo Commendonego — zob. hst 11,

s Bodniak, Z. Skotupska, Jan Kostka kasziclan pdanski, prezes Komisji Mor-
skiej i reecanik unii Prus z Korong, Gdansk 1979, s. 117 przypis 150.

2 ¥ Baras, Stosunki polsko-pomorskie w drugiej polowie XV1 wicku. Zarys polityezny,
Poznai 1963, 5. 68,

35 Bodniak, Z. Skorupska, jw., 5 119,
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ktdry sig nie zachowal do dzig (por. list nr 20). Kolejne listy (13 § 14) pisane byly ik preed roe-
poczgeiem sejmu 1565 r. " Pierwszy z nich — ¢ Lowicza, pdaie Snicgi zatraymaly Kromera
w rezydencji arcybiskupa, do Commendonego oczekujaeego jur w Piotrkowie obrad sejmo-
wych, drugi — zapewne dolgczony zostal do odsytane] ksigiki,

Kromer opuseil Piotrkow praed rozpoczeciem obrad, lecz ponowne spotkanie 2 nunejuszem
znowoeowalo ozywieniem pravjaini. Nastgpne listy, pisane z Krakowan do Commendonego
w Piotrkowie, sa najpicknicjszymi listami tego zbioru — obszerne, osobiste, mogy sluzyé jako
podrgeznikowe niemal preyklady sztuki epistolografieene], Kromer gratuluje nuncjuszowi wy-
niesienia do godnosei Kardynalskiej (list 15), donosi o otreymaniu papieskicgo podzigkowania
za pracy o celibacie duchownych i o wystosowaniu odpowicdzi (list 16), wyraza 2al, e nie moke
spotkaé sig # kardynatami Hozjuszem i Commendonem w Lidebarky (list 17).

Ostatnie listy powstaly po wyjeddzie Commendonego z Polski, Trzy spodrid nich pochodzg
2 lat 1566-1567. Kromer wspomina w nich m.in. o potrzebie stalego pobytu nuncjusza w Rze-
czypospolitej (list 20). List z pagdziernika 1567 (nr 22) prawdopodobnic dolgczony zostal do
nieznanego blize listu duchowienstwa polskiego. Dwa ostatnie listy dotyezg dyspens i dyspozy-
cji dochodami z diecezji.

W oomawianym zespole znajduje si¢ 14 sutograféw Kromera oraz 10 listow pisanych preez
sekretarzy 7 wlasnorgeznymi dopiskami autora Palonil. Spodrod 24 listow jeden napisany zostal
wo 156D, trzy — w 1563, dziewigt — w 1564, szes¢ — w 15363, dwa — w 1566 1, 1 po jednym
w latach 1567, 1572 i 1573, Zachowane listy nie sg wszystkimi pisanymi w tym czasic precz
Kromera do Commendonego. Nie ma wirdd nich listow wyslanych w sierpnin 1 paZdzierniku
1364 1. (zob, list 200, paddzierniku 1567 r. (zob. list 22), a takie listow ze styeznia 1564 v,
ktarych istnienie podejreewaé kaze regularnosé korespondenci w okresic wicdedskim.

Kromer wspomina niekidre listy otrzymywine od Commendonego ™. Ma razie, niestety,
nie udalo sig trafié w archiwach na ich $lad,

Caly prezentowany blok korespondencyi zasluguje niewglpliwic na woikliwg uwage bada-
czy problematyki polityeznej i religijnej epoki '™ JuZ na wstgpie moZna jednak zanwa?ye, ie
sposib, w jaki pisze, rady, jakich udzicla poinicjszy biskup warminski, sprawiajg wrazenic pel-
nego partnerstwi wobee nunejusza papieskiego. Partnerstwn nie 1ylko w okresie poselstwa wie-
dediskicgo, pdy do takiej formy upowazniala réwnorzednosé statusu dyplomatyeznego, ale takie
w czasie | bezczynnosei” po powroeie do kraju. Sklania to do rewizji obicgowe opinii, jakoby
jedynym duchownym polskim curopejskicgo formatu byl w owym czasie Stanistaw Hozjusz,
Tak jak znaczenie Kromera w Rzeczypospolitej okredla nic pozny wick, w jakim otrzymal on
koadivtorig i krzeslo w senacie (57 i 67 lat), lecz zaufanie wladey wyrazane powicrzaniem trud-
nych misji dyplomatycenych, referatu spraw pruskich w kancelariii czy reorganizacii Archiwum
Skarbea Koronnego na Wawelu, tak pozyveje kanonika krakowskicgo w Kodciele katolickim wy-
smacza wznanie, jakim darzono jego prace historyerne i teologicene 7, opinic wspélezesnyeh,

" Sejm piotrkowski 1565 obradowal od 18 stycznia do 14 kwietnia.

15 Z publikowane] tu korespondenci dowiadujemy sig o listach Commendonego do Kro-
mera £ 3, 14, 18 T 1564 Elist nr 5), 511 fi."&{ﬂl (nr N, 7 Ivll 1564 (nr 10), 20 11 1565 (nr 20) oraz
wdwa listach™ (nr 11 2 1 IV 1564).

% Fragmenty dwu listow (ar 51 13) eytowal juz w pigtym tomie Uchanscianow, T. Wie-
rebowski (s. 317, 410).

7 Slawe i uznanie zyskal Kromer na poczgtku lat ezterdziestyeh publikujge niemal réwno-
czefnie thumaczenie i edyejg z rgkopisu eklog homiletyeznych sw, }:mu Chryzostoma (1541) oraz
mowg o godnosei stanu duchownego (Scrmo de twenda dignitate sacerdotii, Cracoviae 1542)
wygloszong na synodzie piotrkowskim 1542, Kolejne prace polemicane i teologiczane Kromera
— O wierze i nauce loterskiej, Rozmowa dworzaming 2 mmichem, Krakdw 1551-1553, Orecho-
vius sive de conjugio et coelibatu sacerdotum commentatio, Ad Stanislaum Orechovium, Colo-
niae 1564, Catecheses sive institutiones duodeeim de septem Sacramentis et sacrificio Missie ol
de funebris exequiis, Cracoviae 1570 — ugruntowaly t¢ opinie. Popularnodeiz w calej Europie
cieszyly sig takie inne prace kanonika krakowskiego, swlaszeza De origine ¢t rebus gestis Polo-
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a takie prayjuin z dostojnikami Kodciola, kardynatami: Farnese, Puteo, Maffei, Truchsesem ',
Commendonem oraz Hozjuszem,

VARIA

W rdznych tomach serii Nunzintura di Polonia oraz Lettere dei Principi odnaleziono jeden
list kapituly warminskicj, extery listy Kromera oraz trzy dokumenty z czasow jego regdow
w diccezji warminskiej.

1. List Kromera do Piusa IV (Krakdw, 14 IV 1565) jest podziekowaniem za zyceliwe zain-
teresowanie okazine przez papieiy pracy o celibacie duchownych ', wyrazone listem do autora
wystosowanym po otrzymaniu z rgk agenta krola polskiego w Rzymie (i prayjaciela Kromera)
Jerzego z Tyezyna cgremplarza dziela.

2. List do Jerzepo v Tyczyna (Dobraykéw, 2 X 1566), Kromer referuje w nim przebieg
swej wizyty u arcybiskupa Ucharfiskiego w Lowiczu. Pisze o planach zwolania na styezen 1567 r.
synodu  prowincjonalnego, o swoich opinisch przedstawionyeh areybiskupowi oraz  prosi
o wsparcie w deiataniach majgeych na eelu przesunigcia terminu zwolania synodu.

3. Akt wznania Kromera przez kapitule warminsky za koadiutora. Notariusz nuncjusza
stwierdza w nim, e 6 VIIT 1571 r. w klasztorze bernardyndw w Warszawie stawili sig preed nim
delegaci kapituly warminskie) — Samson Worein oraz Bartlomiej Plemiecki. Wobee swiadkow,
w obecnodci calego dworu legata papieskiego Wincentego Portico, stwierdzili oni, #e akceptuja
Marcina Kromera jako koadiutora 2 woli papieza oraz preyrzekaja mu posluszenstwo | stipulata
manu more polonica”.

4. Dwic kopie protestow skladanyeh przcz Kromera i kapitulg warminska w imieniu wlas-
nym i Hozjusza przeciw zapreysigieniu preez postow Henryka Walezego postanowien konfede-
racji warszawskiej. Pierwsza z nich podpisana zostala przez Kromera 3 VII 1573 r., druga —
sygnowana takze przez kanclerza kapituly Jana Rosenberpa — 14 VIIN 1573 ¢,

3. List Kromera do nuncjusza Caligari (Lidzbark, 5 V 1580) w sprawic pochodzacepo # ro-
dziny protestanckicj Fabianusa Quadrantinusa (Fabiana Kwadrantyna). Kwadrantyn, wychowa-
ny w oloczeniu Hozjusza, nie mogl zdecydowad sig na ostateczny wybdr migdzy kaplafnstwem
w diecezji czy w zakonie, miedzy katolicyzmem a luterafiska tradycjy rodzinng. Kromer prosi
dla niego o dyspensg od zlozoncj w miodode obietniey wstgpienia do Towarzystwa Jezusowego,

6 7. Pisma kierowane w kwietniu 1582 do nuncjusza Bolognettiego dotyezg nadania koa-
diutorii warminskiej Andrzejowi Batoremu, Kromer i kapitula wyjasniajg w nich, dlaczego nie
mogy zgodzid sig na nadanie koadiutorii krolewskiemu bratankowi,

Wigkszos¢ publikowanych dokumentow dotyczy fakiw i postaci znanyeh badaczom epoki,
Na wyrdznienie zastupujy, zdanicm wydawey, nkt uznania Kromera za koadiutora prees kapitu-
I oraz list do Piusa IV — nie tylko nieznuny dotgd biografom Kromera, ale takie praycigeajgey
uwage artyzmem i kunsztem formy.

norum libri XXX (Basileae 1555) oroz Polonia sive de situ, populis, moribus, magistratibus ct
republica regni Polonici libri duo (Coloniae 1577). O zainteresowaniu nimi $wiadczg wspdlcres-
ne tumaczenia: laciiskie (Mnich — 1559), niemieckic (Mnich — 1560, De origine.., — 1562),
hiszpanskie (Polonia — 1588), polskie (Polonia — IS'?'LR.

" Aleksander Farnese (1322-1589) — kardynal, dyplomata i humanista, Za pontyfikatu
driada, Pawta 111, kicrownik polityki papieskiej. icloletni protekior Polski w Stolicy Apostol-
skiej (zob, H. D. Wojtyska, jw.,s. 126-2?3]. Bernard Maffei (1514-1553) — abp Chieti, kar-
dynal, humanista, Od 1550 wiceprotektor Polski (tamie, s, 275-282). Ouo Truchses von Wal-
dburg (1514-1573) — bp Al;gﬁburga, kurd;nal, dyplomata papieski. O przyjaini Marcina Kro-
merd Z nimi — tamie, s, 277, 286, 296, 305 | in.

1% Zob. preypis 17, Orechovius. .,
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Trzy =z wyzej wymicnionych pism byly juZ wezesnic] publikowane. List do Jerzepo 2 Tveey-
ma (nr 2) umiedcil — ze zmianami i opuszezeniami — w drugim tomie Uehansciandw Wicrzhow-
ski, list Kromera do Bolognetticgo (nr 6) — w trzecim tomie Annales ecclesiostici Theiner. Kune
ze | Nanke w pigtym tomie Monwmenta Poloriae Vaticana wydrukowali listy Kromera i kapituly
do Bolognetticgo (nr 6§ 7). Uzasadniony wydaje si¢ jedynic powtdrny druk listn Kromer
do Tycayna — po raz pierwsey w calodel. Zrezygnowane z publikacji listdw Kromera § kapituly
do Bolognetticgo uznajge pelnicjszyg podstawg fradlowsy edyeji Monumenta Poloniae Vati-
cani ™!

ZASADY WYDANIA

Wizystkic dokumenty dricki zyczliwodei redaktordw miniejszego tomu publikowane sg in
extenso, Zostaly one praypotowane do druku w sposib zgodny 2z instrukejg wydawniczy
z 1953 r.*? orae znsadomi preyjetymi preez redakeje Stuedicow Warmiskich ™,

Kaidy dokument poprzedzony zostal metryezksy archiwalng zawiernjgen okreslenie (ormy
preekaen (autogral — pisany przez Kromera, oryginal — pisany przez sckretarza 2 podpisem
Kromera, kopia), micjsce preechowywania (dla wszystkich dokumentéw Archivam Secretum
Vaticanum), nazwe zespolu, numer rekopisu i karty, o takie — adres i adnotacje adresata,
o ile zostaty poczynione 1 5g mozhiwe do odezytanin, W adresach ujednolicono ortografic oraz
preyjeto state zasady uiycia wielkich i malych liter. W adnotacjach zachowano orografi¢ auto-
rdw i zaznaezono uzapelnienin tekst.

W listach rozwinigto skedty tytuldw grzecenosciowych, wwspolezesniono prafie tekstu (aka-
pity), w niewielkim tylko stopniu ingerowano w autorsky interpunkeje. Orntogralic ujednolicono
stosujge konsckwetnie formy takic jak flttera, cetera itp. Daty $wigl kosciclnyel roewigrano
i podano w pawiasach kwadratowyeh w tekseie, podobnie jak zlokalizowane odwolanin do tek-
stow Starego i Nowego Testamentu. Znakiem || zaznaczono granice stron i kart, Notki biografi-
czne w przypisach tekstowyeh podajy jedynie urzedy piastowane w cznsic pisanin listu,

L LISTY MARCINA KROMERA DO JANA FRANUISZRA COMMENDONE

Wykaz
l. Wieden, 6 X1 1560 0, Wieden, 18 111 1564
2. Wiededt, 4 XI1 1563 1. Wieden, 25 111 1564
3. Wieden, 24 XI11 15363 11, Wieden, 1 1V 15064
4. Wieden, 31 XI11 1563 12, Malbork, 15 ¥ 1564
5. Wicden, 8115 1T 1564 13, Lowice, 30 XI1 1564
6, Wieden, 27 11 1564 14, Piotrkdw, 101 1565
1. Wieden, 4 111 1564 15, Krakow, | IV 1565
8. Wieden, 11 111 1564 16, Krakdw, 14 IV 1565

0 Zoh, Edycja, cz. 11, dok. 2, 6, 7.

21 Dla omawianych dokumentéw poea kopiami . Archivum Secretum Vaticanum (Nungia-
tura di Poloma) podsiawe Zrodbowy stanowily Im ie 2 biblioteki kapitulne) w Toledo, List Kro-
mera (nr 6) koriczy w tej edyeji kilkuzdaniowe PS nie notowane w kopii ASV,

* Instrukeju wydawnicza dla Zrodel historyeanyeh od XV do polowy XIX wicku, Wroe-
law 1953, red, K. Lepszy.

2 Por, Korespondencjn Stanislawa Hozjusza, t. W, 1 T (cz. 1), Stedia Warminskie,
. XIH, XV (s 38-40) 1 XVIT (5. 24-28).
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17. Krakdw, 26 ¥ 1565 21, Krakdw, 21 VI 1566

18, Krukow, 16 VI 1565 22, Krakdw, 11 X 1567

19. Smolajny, 22 X 1565 23, Lidzbark, 1 1V 1572

20. Krakdw, 18 V 1566 24. Lidzbark, 6 V 1573
1.

Wieden, & X1 1560

ORYGIMAL: Reym, Archivim Seerctum Vaticanum (dolej — ASY], Letiere dei Principi (dalej — Principa), rkps 24 k.
B4, Mo k. 147 udres: Reverendissiomu Do foannl Fronciseo Commendmio Episcopo Zacynthos e | sdnoaeia: 1560,
Crowmer! Pelentne Regis sroors ad Cagstrer, daifoef Viennae VI Novenlifels).

Reverenndissime Domine.

Ostendit mibi nuper Reverendissimus Dominus meus Varmiensis' epistolam tuam bene
longam, sapicnter et pie maximis de rebus ad se seriptam, In cuius calee amanter mei mentio-
nem fecisti. Ostenderat idem prius alism. Sed ita tune eram oceupatus, ul neque & quo ea scrip-
ta esset, neque quid contineret, satis animadverterem, nisi haec posterior mihi id in memoriam
revocassel. Ac suspicaris tu fortasse de me aliquid secus quam ego velim, quod nihil tibi tune
neque a me, negue pro me responsum est. Verum ita se res habet, quemadmodum scribo, Nune
quidem certe, quamvis lempore ac tabellarii diseessu excluderer, nolui tamen committere, quin
aliquid litterarum ad (e darem et twam istam voluntatem erga me propensam confirmarem,
Istud quod promittis erit mihi magnopere gratum, licet nune in historia non verser, Poterit spe-
ro mihi inservire, si quando in lucem prodibunt ea, quae superioribus annis a me lucubrata pre-
muntur adhuc certis de causis, Velim autem persuadeas tibi me tui esse observantissimum et
studiosissimum, propter admirationem eximiae doctrinae, sapientiae, virtutis, pictitisque tuae,
quae ego partim Varmiensis nostri sermonibus partim litteris tuis ad eum perspexi. Ceterum
quibus de rebus ad eum ipsum Varmiensem scripsisti, si quid maxime seribere vicissim ad 1o
velim, nune non licet, Vale, meque ut caepisti ama, Vienna, 6 Novembris 1560,

“Tibi addictissimus
Mart. Cromerus
orator Poloniae apud Caesarem™

=4 whasnorgornic

Wiededt, 4 X1 1563

ORYGINAL: Raym, ASV, Principl, rkps 24 k. 145, Na k. 146y adres: Reverendissime Domine, Daming loani Frametven
Commendono, Dei gratia Episcege Zaeynthi @ in Poleatom Nuntto Apostalico, Dol et Amivo Observardissime, B oute So-
craw Mutestails Regine Polontae § adnotacja: Viewna, del Amblasciatojee Cromers, di 4 Dicfembfee, Rieddifioe fn Varsowia
die 27,

Reverendissime Domine, Domine et Amice Observandissime.
Studium et obsequinm meum sedulum Reverendissimae Dominationi Tuae officiose inpri-
mis defero,

! Stanistaw Hozjusz (1504-1579), biskup warmitiski od 1551, od 1561 kardynal (zob,
W. Urban, Hozjusz Stanistaw, PSB, (X, s. 42-45).



(" KROMERIANA W ZBIORACH WATYKANSKICH 171

Gaudeo Dominationem Tuam Reverendissimam salvam pervenisse Cracoviam, procurato-
FESGUE Meod Memores praceeplorum meorum ipsi pracsto fuisse obscquio suo.

Vellem copiis quogue ex mopi re familiar prolixivs adfuissent, Non dubito autem id quic-
quid erat te boni consuluisse, anima mea, qui tibi addictissimus est, non rebus ipsis omnia me-
tientem. Tibi vero imputabis, si quid incommodi perpessus es, qui neminem Wworum ¢o pracmi-
seris. Mos quidem ambos promissa quorundam fefellerunt. Tu ervori meo dabis veniam.

Mitto rursus Dominationt Tune Reverendissimae alins litterus, Tndento milo allatas nudiv-
stertivg, Inde opinor, ¢o cum de fine concilii, tum de omnibus recte intelliget, ac deereta edita
aceipiet. Hic praeterea nihil est novi. Bene valent Dominatio Toua Reverendissima. Vienna,
4 Decembris 1563,

rReverendissimae Dominationis Vestroe
addictissimus
M. Cromerus™®

R wlnargeamnie

Wieded, 24 X1 1563

ORYGINAL: Rzym, ASV, Principd, rkps 2 k. 189, No k. 154y adres; Reverendiosiri Downno, Demine losnni Francioo
Comnendone, Del graa Episcopo Zacywiil ot in Poloiam Nunto Aposiolice, Doming e Amico so Cbservandissirng | adno-
tocya: 1563 Viennn, 24 dicembre, del Cromero,

Reverendissime in Christo Pater et Domine, Domine Observandissime. Studium et obse-
quinm meum sedulum Reverendissimae Dominationi Tuae officiose inprimis defero,

MNuper seripsi Dominationi Tuae Reverendissimae quae aliunde acceperam de valetudine
Pontificis Maximi,? Nee ea vana prorsus fuere. Nune et Tridento et Roma seribuntur, eum non-
dum omnino esse extra periculum, Moster quidem Varmiensis dimissus ab eo, nee viatico ullo
instructus, ad ovile suum revertitur, 14 die mensis huiug Tridentum rcli.quil_ Equidem @ius caus
gaudeo, Nescio, an etinm tu fua,

De suppellectili wa worumgue a publicanis eaesareds intercepta in Silesia cum primum ae-
cepi, egi cum caesare per aulicos elus magistratus visus est moleste ferre, Mandatum eius mitto,
ut omnia restituantur, In Gallis admiraldus® cum suis videtur sese rursus erigere, reginae ! favo-
re, Bene valeat Dominatio Tua Reverendissima, Vienna, 24 Decembris 1563,

A patrono antecessoris wi® tibi cave, Nostro® quidem (un causa amicus non est,

“Reverendissimae Dominationis Tuae
obsequentissimus
M. Cromerus™

*4 wilasnorgernic

* Pius TV — Jan Aniol Medici (1499-1565) — papiei od 6 1 1560,

4 Gaspar de Coligny (1519-1572) — przywadea hugenotéw francuskich.

* Katorzyna Medyeejska (1519-1589) — Zona Henryka 1, matka Franciszka 11, Karola IX
i Henryka 111 Podezas panowania Karola IX regentka.

3" Poprzednikiem Commendonego byl Bernard Eurg_;i.:.wnnni 1512-1574), bp Camering
cg, Camerinensis) od 1537, nuncjusz w Polsce w latach 1560-1563. Protegowal go Jan Morone
1509-1580) — dyplomata i humanista, od 1542 kardynal, legat papieski na 111 sesjg Soboru
rydenckicgo.

& Hozjuszowi,
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Wigderi, 31 XIT 1563

AUTOGRAF, Raym, ARV, Froncipd, rhps 34 k. 150, Na k. 153y ndres: Reveremdissine [hewerviercs, Phemituee femind Froneis-
ee Commendano, Del geatia Nustio Apeiolice, Samtao g Olwervandiscdma §adnotacin: 1363 Ve, wlifimo df dicemibre,
ilel Cramere,

Reverendissime Domine.

Reverendissimus Dominus Praemisliensis eplscopus? vice prolixae epistolac mihi nune erit
apud te cum quo ty quoque rectissime de omnibus communicare poteris. Est enim bonae men-
tis, ut nosti, et candidus et absque fuco.

E comitiis istis et e futura synodo velim te magnam laudem defensae et instauratae apud
nos religionis et ordinis ecclesiasticl pristino nitord restituti reportare. Non essel abs re, ¢i Var-
miensis noster rediens in Prussiam, a rege et episcopis istuc acciretur, misso obviam tabellario
versus Nyssam, modo ut id salva dignitate eius fiat, Aliogui non arbitror istue eum venturum
esse fustis de causis. Post diem crastinum videbo eum, uli spero Cremsii®, Hue enim venturam
se esse negal. Conabor persuadere.

Roma nihil novi. Pontifex meliuscule habere dicitur, Galeri fortassis in alterum mensem
retciuntur, Vale. Vienna, ultima die anni 1563,

Tui observandissimus
Mart. Cromerus

De progressu comitiorum istorum abs te cértiora ol exquisitiors omnia expecto, quam a no-

stratibus.

Winder, 84 15 17 15640

ORYCINAL: Reym, ASY, Principd, rkpn 24 k. 151152 Na k. 152 ades; Reverendissimo Dowisn, Paming leanni Fra-
ciren Commendonn, Del gratie Episeape Facynihi et in Poloniars Nuntio Aposiolicn, Dz el Awice s €hservamdizsimn
t adnotacya: Vienra, 8 di febefaiaf, del Cremere.

Reverendissime in Christo Pater Domine, Domine Observandissime.,

Studium et obsequium meuwm sedulum (ibi officiose inprimis defero.

Muper indicavi tibi nullas me abs te Varsavia litteras accepisse, Quod equidem mirabar eo
magis, quod accepit Cardinalis noster Varmiensis cum hie esset, non Varsavia quidem, sed ¢
proxima ei mansionen datas. Vix dum veredarius cum meis illis et aliis istuc hine discesserat,
cum mihi ternae simul tuae redditae sunt: tertia, quartadecima et decima octava die lonuarii
seriptae, Ouibus etiam adiunctae erant ad Varmiensem, cum is iam Poloniae fines, ut est verisi-
mile, attigisset. Eas igitur remitio, ut in Prussiam ad eum transmittantur, quandoquidem non
videtur istuc esse venturus ad comitia, quantum e tuis ad me coniicere potui. Idque ego ita fore
suspicatus sum, ut tu scribis, memor veteris de Amane et Mardochaeo |Est 3-8 historiac. Sed
it el omnia Deo committenda sunt. i

Quod ostendis, regem” tibi satis satisfacere in colloguiis, gaudeo, Opto autem, ut in actio-
nibus quoque ac decretis satisfaciat. [taque fores spero; pracsertim si nostri pracsules condona-

¥ Walenty Herburt (1524-1572), h:'ﬂkug pm:m{ski ad 1560, uczestnik ostatnie] sesji Sobo-
i Trxdcncki::go (zob. S. Cynarski, Herburt Walenty, PSB, IX, s, 453-454),
Krems — miasto w polnocno-wschodniej Austril, u ujécis recki Krems do Dunaju.
" Zypmunt August (1520-1572),
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tis tua opera Reipublicae et Ecoclesiae dissidiis inter ipsos ef odiis mutuis, officio suo non dee-
runt. Quanguam vereor ne istis moribus et actionibus suis ita dignitatem suam imminuerint out-
horitatemgue elevarint, ut surdis, quod dicitur, canant fabulam, Tua quidem epistula despera-
tionis plena est. Nee immerito. Sed boni aut forti sis animo, Quid, si enim non abiecit adhue
nos Deus in finem? Tu vero non solum Pragmisliensem, veram ¢tinm Posnaniensem ' spero,
adivtorem habebis, Quanguam s quogue offensionem quandam prae se ferl istine profectam,
In dies hic eum expecto. Nam ab Hispaniis abhorret.

De synodo quod seripsi, de provincinli intellexi; gquam institui certe par est post finitum
concilium, Quod de aetis comitiorum nostratium et aliis de rebus meenm communicas, est mihi
pergratum, Amici mei istic vel gravioribus negatiis distinentur, || vel religione gquadam, ne di-
cam superstitione tenentur, quo minws de ompibus ad me perseribant,. De Poloseo utinam
verum sit'', Hie nihil est modo seriptu dignum. Nam de rebus Romanis inde tibi perseriptum
esse arbitror in eo lasciculo, quem grandiusculum ante aliquot dies per cursum nostrum clandi-
cantem ud te misi.

Rex Romanorum ™ ante Quadragesimam [15 1] Praga hue rediturus esse speratur, Ante-
vertet opinor dominus Delphinus ', Comitia hie imstituentur. Mox in Styria, Que Carolus archi-
dux ' proficiscetur, aditurus possessionem attributi o patre ™ dominatus. Nos, si vitn viresque
suppetent, adulto vere in Boeminm concedemus, Nisi [orte privs hine ego revocor. Venetus ori-
tor successorem expectal Surianum ', nostri iam pridem amicum. Roma mihi seribitur, complu-
res e sacro collegio non satis agquo animo ferre, guod non ¢o se Tridento Virmiensis noster
receperit. Ego ipsius ciusa gandeo, De corn expediendae suppellectilis tuae non est, quod mihi
gratias agas, Feci officium meum. Supervacancum autem id fuisse gandeo, Vale vir ornatissime.
Vienna, 8 Febroarii 1564,

*Episcopus Redonensis orator Gallieus ' petivit oome, ut salutem tibi officiosissime verbis
suis adseriberem, Pharensis ' cras opinor hie aderit. Rex Romanorum non multo post. Redits
in gratinm cum Radivilo quid sibi vult?

Tibi addictissimus
Mart, Cromerus

|| Pontifex 26 Tanuarii approbavit omnia decreta Coneilii Tridentini. Rex Romanorum ho-
die hic expectatur. Dominus Delphinus mecum prinsus est. 15 Februarii,

Posnaniensis episcopus perendie aderit. Ad comitia reeta contendit. De partu(l) pontifics
silentium ", Borromeus™ existimatur in Hispaniam esse profecturus. Ego non eredo .

=8 wlmnorgeanic

W Adam Konarski (I.'.'ilf!-lﬁ'?fij — F-mcl w Raymie 15601564, od 1562 biskup poznuiski
{zob, R, Zelewski, Konarski Adam, PSB, XII1, 5, 447-449),

I Autor wspoming zapewne jakgs poploske o odzyskaniu Polockn zajotego przez wojska
moskicwskic 15 1 1563,

¥ Maksymilian 11 Habgsburg EISZ?-IS?G} — krél Reyvmski od 1562,

1 Zachariasz Delfinus (zm. 1584) — biskup Hvaru w Dalmacji (ep. Pharensis), nuncjusz
w Wicdniu 1554-1556 1 1560-1565,

14 Karol Habsburg (1540-1590) — arcyksigie Austrii od 1564,

15 Ferdynand | Habsburg (1503-1564) — cesarz ol 1556,

% Michal Surianus,

17 Bernard Bochetel (Bouehelet), biskup Rennes (ep. Redonensis) 1561-1565.

& Zachariasz Dellinus.

1 Nawigzanic do wezesnicjszyeh windomosei o cigkiej chorobie papicia (zob. listy 3, 4),

' Karol Boromeusz (1537-1584) — nepot Piusa 1V, kardynal od 1560, od tepod roku arcy-
biskup Mediolanu,
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Wiededd, 27 11 1564

ORYGINAL: Rzym, ASY, Principi, rkps 24 k. 155 Na k. 165v adreat Reverendictog Damino, Oomino fogan| Froncisen
Commendona, Ded grata Eptscapn Zacyati o in Poloniom Nuntio Apastotico, Domine ot Amieo e Observandisime i adno-
tueya, [, " 18 marzo,

Reverendissime in Christo Pater et Domine, Domine et Amice Observandissime. Studium
et obsequium meum sedulum tibi officiose inprimis defero.

Fasciculum litterarum, quem Roma heri accepi, tibi mitto. Practerea quod seribam non ha-
beo. Nisi forte, quod Pontifex Maximus Regem Romanorum oboedientiam de more professum
confirmavit, Acta Coneilii salvis pracrogativis Sedis Apostolicae approbavit. Congressum cum
Hispano et Gallo expetivit. Suis Hispani beneficio prospexit. Hic Caesar?! melivscule tamen ha-
bere videtur. Rex auctus est filia®, Lotaringi cardinalis®* adventus in expectatione est, ut confi-
ciatur de affinitatibus mutuis. Adversarii cius in aula Gallica regnant propemodum, Cum Anglis
pax nondum coivit, Ferrariensis et Florentinus de matrimoniis hic nondum eonfecerum . Tuus
civis purpuraturit®. Michacli Surianus succedet, Vale. Vienna, 27 Februarii 1564,

"“Roma mihi scribitur carpi te ab co, cui suceessisti, subornato, ut videtur, Sed in eum vicis-
sim inguiri coepisse, et rationem obitae legationis ab eo fortassis exactum iri. De te quae scri-
buntur ¢ Polonia, mihi non displicent.

Tibi addictissimus
Mart, Cromerus™

" Titka sbdw nieceyieloypch
U gl eenie

Wieded, 4 21 1564

AUTOGIRAF: Baym, ASY, Principl, rhps 24 k. 156w, Na k. 164y adres: Severendissime in Christo Parl of Daning, Do-
i, feinnd Franeieo Commendano, fei gratia Epivcopo Zaeynihl et in Poloniarm Nuntio Apostalico, Denting aeo Obseman-
disvima i addnotejo: 1564 Vienna, Cromero, 4 df Marts, fef ) al 18 in Varsfavial,

Reverendissime et Observandissime Domine.

Per Toannem Baptistam Puccinum ® misi tibi nuper grandivsculum Fascem litterarum. Nunc
nihil est, quod scribam, practer tuas gquinta Februarii datas me hodie accepisse ¢l mox eardinali
Borromeo suas ad manus dominii Ticinii®” mittere. Tibi, quoque mitto, nescio cuins faseiculum,

M Ferdynand I,

2 Maria (19 1T — 26 111 IS(AJ] — corka Maksymiliana i Marii, e6rki Karola V.

B Karol de Guise (1524-1574) arcybiskup Reims (nep. Remensis) od 1538, od 1547 kardy-
nal lotarynski.

ahﬁ,@ Ferrary — Alfons 11 Este i ksigie Florencji — Franciszek Medici poglubili corki

F¢rdyn%|%da I, a siostry Maksymiliana | Karola Barbarg (1539-1572) i Joanng (1547-1578) w pru-
tniu_1565.

¥ Trzecia promocja kardynalska Piusa IV odbyla sie w styeaniu 1563, czwarta — w marcu
1565 (C. Euhel, Hierarchia catholica medii et récentioris aevi..., vol, I, Monasterii 1923,

5. ),

g" Jan Baptysta Puccini — Wioch, prywatny sekretarz Bony, skryba wioski w kancelarii
kralewskiej, sckretarz Zg'_g,munlu Aupgusta (zob. M. Korolko, Poczet sekretarzy krdlewskich
Zygmunta Augusta. 1548-1572, Odredzenie i Reformacie w Polsce, XXXI, 1986, 5. T8-79).

2 Jerzy 2 Tyezyna {ok. 1510-1585) — od 1560 agent kréléw polskich przy dworze papics-
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Gaudeo Serenissimum Regem nostrum tibi satisfacere. De te non malus odor istine hue et
Romam usque, ni fallor, permeat, Quem tu ales magis etiam vel aegre sit acmulis,

Cardinalem nostrum salvum ¢t incolumen ad sua pervenisse, iuvat me nosse. De ratione
comitiorum istorum ™ne me™® tam accurale mihi scribuntur®. Habeo gratiom, Referre etiam siu-
debo, Hine nune® nihil est. Rex Romanorum, ut prius etinm fortasse tibi seripsi, confirmatus st
a Pontifice. Heri ipse mihi dixit oratorem suum honorifice tractatum esse. Exacta quidem ab eo
fuisse verba gquaedam proeter quam convenerat, Sed cum constunter abunisse® et pervicisse,

De communione sub utraque specie tractatur adhuc cum Pontifice. Siospes erit impetrandi,
tum demum orutor mitletur. Mihi videretur satius esse universe et publice id permittere guam
particulariter alicui homini vel provineiae indulgere. Episcopus Mutinensis™ Romam fecitus
est, nescio an hae de causa, Alii porro inde exiguntur, Purpura || turienses adhue pendent, Gal-
lus et Hispanus de pracrogativa loci summa contentione nee sine minis agunt, ita ut Pontifex
necesse habeat abstinere sacris publicis, Sed haee et alia rectius opinor ex adiunctis cognoscet
Dominatio Vestra Reverendissima, Quae bene valeat, Vienna, 4 Marti 1564,

Hispani Madridi nuper eontumeliose tractarunt imaginem Christi crucilixsi. Deiectam” coim
ae dissectam ex arboribus suspenderunt funibus, ® Latent patvatores . Pisculum id publice in-
dietis supplicationibus interveniente reging et prineipe expiatum est. Sparsus etivm fuit rumor
per Hispanias de rege™ interfecto.

Reverendissimae Dominationis Vestrae
addictissimus
M. Cromerus

B g yianbe niepewne

Wiedeni, 11 1 1504

ORYGINAL: Raym, ARV, Principi, rkps 24 k, 157, 158, Na k. 1odv adves: Reverendisvimo dn Cheisto Porl et Eoming,
Danini foari Franciseo Conrendono, Dot geatia Epocopo Secyathd ef i Polosiarm Nustio Apedolice, Domino sio (e
wardizeineo § adnowejo: 1564, Vienna, del Ambfascianofre Cromers, di 1ol Mareo,

Reverendissime in Christo Pater et Domine, Domine Observandissime. Studium et obsequ-
um meum summum Dominationi Tuae Reverendissimae officiose inprimis defero,

Et twae illae litterae, quarum nunc fucis mentionem, ad me pervenerunt, et meae posterio-
res add te, uti spero, et Reverendissimum Dominum Posnaniensem episcopum credo inm istic
habetis bene suffarcinatum. Quem extrudi rursus quamprmum cupio, sed absolutis tamen co-
mitiis istis, aul certe restitutis in integrum ocding nostro praerogativis ¢t ture suo, Mihil est an-
tem, quod in negotium Parsoviam™ reficintur. Urgendus est rex, ul promisso suo faciat satis.
Id si perficitur, tu trinmphes licebit.

Qua cum Lithuanis ¢t ab illis hactenus acta sunt, non usquequague mihi placent. Vilnen-
sem palatinum® accepi nimis procaciter et intemperanter in senatu locutum esse, Secundac tes

kim przyjociel Kromera (zob. J. Axer, Jerzy z Tyczyna — humanista i riyg’llumum [w:] Polski
lomata na papieskim dworze. Wyln‘.ur listdw Jerzego 2 Tyczyna do Marcina Kromera,
1585, Warszawa 1982), 5. 10-38.
2k Jun Morone — od 1564 biskup Modeny {uE Mutinensis).
* Filip I (1527- IS*JH} — krdl Hmpnm: od 1556

ohrad sejmu 1564 (24 VI— 12 WVILL).

N Mikolaj Czarny Radziwill (1515-1565) — marszatek ziemski od 1550, kanelerz litewski
i od 1551 wojewoda wilenski (zob. J. Jasnowski, Mikolaj Czarny Radziwill. 1515-1565,
Warszawa 1939, H. Lulewicez, Radziwill Mikolaj, PSB: XXX, 5. 335-346).

wmdqrcym z Matopolski na Litwg. Micjsce
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faciunt homines ferociores et insolentiores. Suo sibi iumento aliquid accersiverit, si. Sed pax.

Ad Ticinium tuas nullas vici. Novi nihil usquam, guod scriptu dignum sit. Mirabilia quae-
dam Germanica cum his tibi mitto, Mitto et regi sive procancellario . Partus Pontificis differ-
tur®, Executio quoque decretorum Concilii in aliquot menses comperendinatur, Quid si in an-
nos etiam? Bene valeat Dominatio Tua Reverendissima. Vienna, 11 Martil 1564,

“Reverendissimae Dominationis Tuae
addictissimus
Muart, Cromerus™

[k. 158] Ante complures annos Eichsteti in Germania mirabile quiddam accidit. Homo qu-
idam gravissimis ventris torminibus moriens praceepit adstantibus, ut post obitum suum reseca-
retur. Mira inventum iri in ventriculo suo. Delata res est ad magistratum. Tussu eius praesenti-
bus nonnullis etiam eeclesiastici ordinis gravibus et honoratis virls apertus est venter el ventricu-
lus hominis paule ante mortui. Reperta sunt in eo hace numisia quasl grossus grandior. Ra-
cium voeant Germani. Lignum teres intortum el quasi decorticaturum crassitudine digiti, longi-
tudine semicubiti fere. Frustum ferri eadem longitudine, in speciem serrae serificiae, crassitudi-
ne ligni dimidia, utringue acutum. lem tres cultr, quarum unus paulo brevior semicubito ma-
nubrium habebat ligneus alii duo aliquanto breviores sine ligneis manubriis. Ferri acies tam in
cultris, quam in frusto magna ex parte adesa est sive rubigine, sive calore stomachi, Ligna sunt
integra et solida. Erant et pili conglomerati, sed consumpti fere, Hace ego vidi oculis meis, nu-
per ab episcopo Eichstetensi cum testimoniis fide dignis Caesarcae Maiestati transmissa. Tnean-
tationibus id ita factum esse creditor,

Vidi etiam apud eandem Cacsaream Maiestatem picturam montis cuiusdam Sueviase cuius
migna pars abrupta, pedetentim per octo dies [adspicientibus et mirantibus aceolis rustieanis)
solide in vallem subicctam defata est ad spacium dimidii milliarii Germanici, salvis et integris
arboribus in cacumine. In medio vero inter partes montis ita dirupti planicies et quasi vallis re-
licta est; et colitur ut audio. Mons quidem saxosus est, Extant tamen sparsim, etiam in valle illa
media ingentia frusta quaedam, ab utraque montis parte superne una cum arboribus abrupta.
Ferunt accolae, cum dirnmperetur mons mugitum sonorum auditum fuisse aliguamdiu.

E wnanorcesiic

Wieder, 1% 111 1564

AUTOQGRAF: Riym, ASY, Principd, rkps 24 k. 159, Na k, 162v sdres: Reerendizsinie e Chrivie Paei et Daiiming, Do
Ao foonnd Francives Commendons, Def gratis Episcops Zacynihi of in Palanian Nuntio A pesialice, Boming s e v disg.
wte i adnotacja: 1564, Vienwa, Cromero, W8 M, licf f di 2 Aprile in Varsowa,

Reverendissime et Observandissime Domine.

Litterarum fasciculos aliquot, Venetiis modo™ ad me allatos, tibi mitto. Roma mibi scribit
Ticinius episcopos iam Roma exigi ad residentiam. Se de tuis actionibus rogatum a pontifice
et Carolo Borromaco, fecisse officium suum. De Morono hue allegando mussari. Mare piratis
refertum esse, cepisseque eos triremem Florentinam et alteram navim, Hic nihil est novi,

2 Piotr Myszkowski St:rk. 1510-1591) — Fﬂdkancium w latach 1563-1569 (zob. L, Haj-
dukiewiczill. Kowalska, Myszkowski Piotr, PSB*);GCII, 5. 382-390).

3 Par. listy 3-6.

M Pocztg kursujacy na trasic Wenecja-Wieder.
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Cardinali Varmiensi suadeo, ut si extrahuntur comitia, istue accurrat ad salutandum regem
primo gquogue tempore, Non est dubium, cum dimissum iri, cum petiverit, Poterit autem se ab-
stinere senatu ac celebritatibus publicis. Bene valeat Dominatio Vestra Reverendissima, Vien-
na, 18 Martii 1564.

Reverendissimue Dominationis Vestrae
addictissimus
Mart. Cromerus

10

Wieden, 25 111 1564

DORYGINAL: Rzyn, ASY, Principd, rkpy 29 k, 1otey, N k. 160 ndres: Reverendisaime tn Chrisio Paded of Do, Downl-
toor Powtnid Frarweisco Commmtendoro, Del gravs Eptscopo Zacputhi of in Peddecinm Nuntlo Apostolico, Dosmieo suo @bservamdis-
riig & wdnotacing 1364 Vienma, 25 d marfo, del Cromere,

Reverendissime in Christo Pater et Domine, Domine Observandissime. Studium et obsequ-
fum meum summum (i officiose mprimis defero,

Mudius tertius Friderich Pendasi*® nostri litteras Vintislavia, heri Varsavia tuas asccepi, sep-
tima die huius mensis dotas, Camerinenses?®, quas remisisti, non arbitror 8 me missas fuisse.
Misi tamen eas Romam cum aliis, De episcoporum nostrativm mutuis inter ipsos dissidiis atque
etinm rixls quae ad me seribuntur, permolesta mihi aceidunt. Neque tmen ob id o animo con-
cidere vel sat hiscere debes, In tempestate, non in tranguillo est peritn gubernatoris usus, ef arlis
demonstratio. De corrigendis viciosis decretis nilil nune, opinor, agitis, Utinam aliquando ta-
men. Impedimento erit bellum Moschicum. Vercor, ne aceedat ¢t Valachicum, seu Turcicum
verius, si veri sunt gquac hue alferuntur Cracovia. Hie etinm nonmibil trepidatur, propter acces-
sum Beberbegi ad Sirmium, ¥ Cardinalis Moronus post Pascha [2 [V)] hic aderit legatus, Vidi ip-
sins ¢t Borromaei litteras ad civem tuam, qui tamen hine non amovebitur, Pergontum est mihi
litteris tuis nosse de ratione et progressu comitiorum istorum. Hic nihil est modo, quo tibi gra-
tinm referam. Posnaniensem miror alio divertisse. Acquicverat is in consilio meo, ut istuc recta
contenderat, Nec longius isting eum abesse credebam, qua die tuae litterae seriptae sunt,

Iacobus Gastpeber solet mihi hic inservire nonnunquam. Cupio et ego vicissim ¢l commo-
dare. Sed videtur is negligentior esse in curandis rebus suis. Negue regias litteras mibhi misit, ne-
que frater eius me admonet, ostenditque quid facto opus sit. Equidem tam pridem ei detuli ope-
ram et studium menm, Alserius etiam facero omnia propter tuam commendationem.

Valentinus Cusborius™ ipse istine ad me dedit litteras. Quos salutar vis, salutabuntur per
primam occasionem. Tu has tuis adiunctas transmittes, aut ipse fortasse reddes. Pendasum sal-
vere jubeo, Mihil ipsi nune respondeo, Tam respondi superius,

*“Brevi ipse eum et Reverendissimam Dominationem Vestram coram, uti spero, salutabo,
Moronus rationes paf|candae in religione Germaniae rationes allntures esse dicitur, Verum sus-
picantur nonnulli temporis eximendi causa legationem eius ostentari. Sub olfaciat velim Domi-
patio Vestra Reverendissima quod sibi velil ista mea tam repentina revocatio. Bt st quod ent,

* Fryderyk Pendasio (zm., 1603) — sekretarz Commendonego.

¥ Do biskupa Camerino, Bernarda Bongiovanni?

I Sirmium — obecnie Sremska Mitrovica w Jugostawii,

M Walenty Kuczborski (1525-1572) — od ok. 1551 na dworze l'[n?.wﬁ?i{, szef kancelarii
ka;c_ig;\igﬂ, od 1564 kanonik warmifski (zob. J. Tazbir, Kuczborski Walenty, PSB, XVI,
5. 7 ,

12— Stuchia Wirminskie t, XXVI
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quod me nosse referat, faciat me, quaesa, certiorem. Per Cracoviam iter faciam. In Hispanias
ire nolim. Litteras ex Italia ad me allatas, mitto Dominationi Vestrae Reverendissimae. Quae
bene valeat, Vienna, 25 Martii 1564,

Keverendissimae Dominationis Vestrac
addictissimus
M. Cromerus™

wlisnorge e

Weoderd, IV Q564

ALTOGRAF: Reym, ASV, I"rIJn'i|u, ks Mk 160 Nk T adres: Beverendiviime i Cheisn Foatrd o v, From
o doienaf Froncivers Commendens, Dl grina Eptscogrey Zucyaifen i Pofostians Noiir Apeanteelives, Drowenea s § Naervapalisyi-
o b ooty 856 Vienna, Cadendfic] Apralis, el Crenmeen

Reverendissime Domine,
Dolet mihi matorem in modum ita prodi a nostris causam ecclesiasticam. Oua re té excou-
ciari non dubito. Quid agas ferimur ipsi in praccipitium.
e rebus Romanis nihil tibi seribo. Litteras alicnas mitto, Inde rectius omnia. Ticinius mibi
scribit. Queri te de se, et guidem immerito,
De Moroni adventu rursus dubitatur, Vale, Vienna, Calendis Aprilibus 1564,
D reditu mee seripsi tibi nuper. Et quid fieri abs te eupiam,
Tihi addictissimus
Mart, Cromerus

12

Madbrk, 154 iod

AUTCOGRAF: Reym, ASY, Pancipl, rkps 24 ko 167, Na k. 172 adres: Beveresdindme Doning mee Nuniie Apesgiaficee
ete acinotaeja; PSed Marielburg, 15 8 Maggto, del Cromero.

Reverendissime Domine,

fiql.lidul‘l‘.l statueram i[l's't‘. corum Dantisci valedicere Dominationis Vestrac Reverendissi-
mae. Sed eum temporis spacio excluderer, veritus ne in mora essem, mutavi consilium, Hue ac-
cessit ctiam rumor hic sparsus de peste acriter civitatem illam invadente. Discedens igitur hine
recta Rostochium cum collega mea™, non existimavi mihi committendum esse, quin vel litteris
hisee valedicerem Dominationi Vestrae Reverendissimac, quam mihi omni officio et obsequio
colendam et ohservandam ipsius menito suscepi. Persuadeat autem ea sibi, habere se et hubit-
ram esse deinceps etiam in hoo pelido septentrione non frigidum cultorem, et, si permiltis, ami-
cum i studiosissimum, Martinum Cromerim, qui vicissim omnia sibi de muotua ipsios benevo-

M Jan Kostka (ok. 1520-1581) — kasztelan gdanski od 1556 (zob. 5. Bodniak, 2. Sko-
rupska, jw.; H. Kowalska, Kostka Jan, P.‘ifl. XIV, 5. 345-348).
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lentia pollicetur. Deus autem reducat Dominationem Vestram Reverendissimam salvam et inco-

lumen, auctamgue et cumulatam dignitate ¢t omni felicitate diutissime servet, Maricbhurgi,
15 die Maii 1564,

Reverendissimae Dominationis Vestrae

addictissinmus

Mart, Cromerus

13

Lovwicz, 30 X1l 1 584

AUTOGRAF: Reym, ASY, Principi, rtkps 24 k. 168, Na k. 171 adees: Reverenadizvimo Donafne meo, Dosmino Epiveope
Lucynhienst o Nuntio Apastolieo § adnotacja: 1564 Lovies, 3t Decembr, det Cromere,

Reverendissime Domine.

Humanissime hic acceptus sum a Reverendissimo Domino archicpiscopo™ tractorgue laute
et honorifice. Proinde diutius hic subsisto, quam stutueram, Revera retinet is, quidem me, sed
magis nives impediunt, Cum primum potero, antevertam eum Peétricovinm, Ipse enim vix infra
decimum diem videtur hine esse commoturus. Ego vero etiam ante initiwm eomitiorum cogito
inde me subducere, ne oul incommodem.

Videtur et hine expedire, et referre nostra publice, ut Nustrissimus Dominus Cardinalis ¥
adsit ad comitin, Quod si patitar is sibi o vobis persuaderi, nilil erit, quod ego tam inclemente
coclo ad eum exeurram. Hic noster contendit, ut intersim comitiis, hospiciumque defert, Mihi
non libet, neque Cardinali videtur, Verum de his et aliis brevi coram. Bene valeat Dominatio
Vestra Reverendissima, Lovicia, 30 die Decembris 1564,

Reverendissimae Dominationis Vestrae
addictissumus servitor
M. Cromerus

14
Picstrkeewt, 1N 1 1068

AUTOORAF: Ry, ASV, Principl, rkpe 24 k. 181 No K, 187y nddrest Reverendissive Dowing mee Nuntio Apostalico
el | adnotacio: 1566 () Piodreovia, 20 (1) ol gennaio, del Cromern,

Reverendissime Domine,

Hiustrissimi Cardinalis nostri familiaris iam istic est opinor, fudicium de fudicio™ remitto,
Per eum remittendum esse existimo, ut primo quoque tempore absolvatur, et in lucem prodeat.
Reverendissimo Domino Procancellario®™, si videbitur, potero communicare id exemplum,
quod Thomas meus™ deseripsit. Tametsi additamentum, quod vidi apud Dominationem V-

9 Jakub Uchanski (1502-1581) — arcybiskup gniefnieriski od 1562 (zob. T. Wierz-

bowski, jw.)
Hozjusz.

" Dziclo 5. Hozjusza Catholici cuiusdam et Orthodoxi iudicium el censura de iudicio
et censura ministrorum Tygurinorum et Heidelsbergensium, de dogmate contra adorantam Tri-
nitatem in Polonia, .., Coloniae 1565,

B Piotr Myszkowski,

¥ Zapewne Tomasz Plazi (ok. 1512-1593) sekretarz i zaufany Kromera od lat pigédziesiy-
tych (zob. W. Urban, Plaza Tomasz, PSB, XXVI, s. T78-780).
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stram Reverendissimam requirimus. Novi nihil est, nisi quod hic hodie incerto rumore valgatum

est, Vitepscum esse captum *®, Comitiorum initivm differtur lortassis totos octo dies, Bene vale-
at Reverendissima Dominatio Vestra. Petriocoviae, 10 Tanuarii 1565,

Reverendissimae Dominationis Vestrae

servitor

M. Cromerus

Keakadw, 1 1V 1365

ORYGIMNAL; Rzym, ASV, Principi, rkps 24 k., 16%v. Na k. 170 adres; Reverendivsima ef Musirissime Domino, Bomie
fetnni Framciven Commendone desipnare Cardinali of in Pelonia Legeto Aposielico, Domine suo Colerndivstoe | adnmtngga;
[15]65 Cracovia, Pirimfa Aprilis, Dfomini] Martind Cromen

Reverendissime in Christo Pater et Domine, Domine Colendissime.

MNon satis propitiis gratiis natus, nec in aulico vitae genere aetatem terens admedum aulicus
nunguam [ui, et nune postcaquam aulam reliqui, minus etiam aulicari, hoc est, vulganbus offi-
cils principum virorum gratiam et favorem venari mihi libet, Vera quidem ct solida officia crga
quosvis homines pracserfim autem virlute, doctrina ac dignitate praeditos, nungquam defugi.
Cuarum illud tu non ignoras, Commendone amplissime. Hoc autem credere mihi affirmanti po-
tes, quandoguidem expertus ipse non es. Sed nune tanto delibutus sum gaudio, cum te in am-
plissimum cardinalium collegium relatum et cooptatum esse scoepi, vt continere me non pos-
sim, quin inter densas pratulantium tibi catervas, cum ipse longius absim, vicariam pro me epi-
stolam ad te mittam, Negue cam tamen aulico artificio, verborumgue lenoeinio eonditam, sed
ieiunam et horridulam, ut ipsum tibi praesentem Cromerum intuer et audire videare, Ceterum
non ¢ manibus vel ore, sed ex intimo pectore profluentem. Atgue alii qilidt'.m aliter fortassis hoe
officii penere sese apud te iactant, mea, quo aliisdem locum, brevis ac lalis ent gratulatio, Gra-
tulor tibi Commendone honorem istum pragter nostram tuameue ipsins expectationem obyenis-
se. Ouid hoc? Dicet aligquis ¢ familianbus tuis, An tibi noster ea videtur esse indignus? Mihi vero
vel hoe ipso nomine dignissimus, quod practer expectationem. Non enim ambivit, non prehen-
savit, non habuit splfragatores, neque praesentes, neque absentes, nee scio, an adversarios, po-
tius quosdam, qua gratia et authoritate || valemt Romae, habuit. [gitur neque ipse, neque nos
studiosi ipsius sperare el expectare potuimus, in tanta pracsertim ambientium el pro se ipsis sa-
tapentium turba. Quo pracclurius elucescit de absentis eximia virtute et meritis purpurati colle-
gii ¢t pontificis maximi iudicium. Et quidem eius pontificis, qui plurimis et maximis in rebus
constanter toti orbi christiano iudicium et studium suum probat. Haec igitur est amice mea no-
stro Commendono gratulandi ratio. Doetrinam quidem, prodentiam, integritaiem, pietatem,
animi magnitudinem, ac ceteras pracstantes virtutes eius, et cum in aliis, quas ante hac obivit,
tum in hac legatione Polonica solertiam ¢t merita non magis in Sedem Apostolicam, quam in
Eclesiam catholicam me lubente quivis laudaverit, neque tamen quisquam satis laudaverit. Ego
neque pracstare id possum, neque in os quenguam laudare soleo. Haee ego sive sum Paulo, sive
cum Baltasare*® viris ornatissimis, sive cum aliquo alio tuorum Commendone amplissime. Tibi
vero, dafatigato jam, ut reor, salutantium et gratulantiom interpellationibus non obstrepam diu-

5 Wiadomodé o zdobycin Smolefska okazata sig plotky. :

# Zapewne chodzi o towarzyszy Commendonege — sekretarza Pawla Emila Giovannini
zm. 1606), kanonika z Ravenny, oraz jezuite Baltarara Houstonsky'epo (1534-16007, Crecha
zob, B, Natonski, Hnustunsi;y Baltazar, PSB, X, s. 20-30).
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tivs. Deum autem precabor, ut dignitatem istam tuam Ecclesine quidem suae et Reipulicae
Christianae salutarem, tibi vel divturnam, vel non summam neque extremam, tuis autem glorio-
sam esse velit, Abs fe vero peto, ot quemadmodum hactenus me in numero tvorum habuisti,
ita deinceps quoque retineas, tibi addictissimum, Vale. Cracoviae, Calendis Aprilibus 1565,
*Tibi addictissimus
Mart. Cromerus™
=0 wlnsnorgeanie

16
Krukenv, 14 IV 1565

AUTOGRAF: Raym, ASY, Principi, rigps 20 k. 179w, No K. |78 adves; Reverendisimo ef Miairissime Dharruirian, Phenriienc
Foanmi Frameizco Corenendarie designete Cardinal ot fn Polonia Legato Apostalico, Domine mie Colenalissimo i aeknitac)a:
1565 Cracovio, Murtinl Cromeri, 14 Apriiis,

Hlustrissime et Reverendissime Domine.

Gratulationem gratulandique rationem et cetera illa tua de me [1] mittamus, Non dubito
studium et observantiam meam tibi probari, Pontificis Maximi epistula grata et iucunda mihi
non esse non potuit. Ouid enim praeclarius et optabilivs? Ouid autem inexpectatius? Id autem
omne ego amicorum benevolentine commendationi acceptum fero, partim etiam tempori tribuo,
Exemplum habere te non dubito. Libellum*?, cuius fit mentio, Ticinio miseram, Is iniussu meo
pontifici obtulit. Nec tamen is eiusmodi est, quod talem epistolum inde elicere potuerit, Hing
non tam libello, quam authori eius condimentum appositum esse oportet. De guo magnam ha-
beo gratiam. Respondi ciusque responsi exemplum tibi mitto?, Nesciat invidia,

[tane autem irriti cecidere conatus vestri? Itane perire, imo perdere omnia nostris libet?
Utinam quidem soli id, quicquid erit, exedant ii, qui intriverunt, Sed nos Achivi plectemur
fortassis et principum delyria luemus. Non immeriti quidem. Neque enim immerito tales Deus
pracesse nobis patitur. Nobis facci hominum nibil aliud reliquum est, quam cum apostolis voci-
ferari. Domine, serva nos, || perimus [Mt 8,25] et ad ferendum si minus acquis, fortibus tamen
animis quicquid impendet, nos comparare. Nam fugam meditari per difficile est, hyeme praeser-
tim [Mt 24,20].

Varmiensis noster me incusat. Te potius debuit, si quem tamen jure incusare potest, Nos
olficium nostrum fecimus, Nee ille suo deesse debuit, Eventum nemo nostrum praesture debuit,
neque potuit, Me cerle consilii nostt nondum poenitet,

Vale, vir amplissime. Cracovine, 18 Calendas Maias 1565,

Addictissimus
Mart. Cromerus

17
Krakiw, 26 V 1565

AUTOGRAF: Reym, ASV, Principi, vkpe 24 k. 176-177, Mo k. 170 ndres: Revereudizsime et Wievirissime Bogdas, Do
i Fpannl Franciseo Commeridona destpgnato Cardimali ¢t jr Polonia Legato Aposgolice, Doming suo Celendissing,

Hlustrissime et Reverendissime Domine.
Studium et obsequium meum summum [lustrissimae ¢l Reverendissimae Dominationi Ve-
strae reverenter inprimis defero.

" Orechovius sive de conjugio et coelibatu sacerdotum commentatio. .., Zob. ¢z, I1, Varia,
list 1.
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lam pridem nihil dedi litterarum ad Dominationem Yestram Hlustrissimam et Reverendissi-
mam fateor; non torpore aul negligentia, sed quod post priores meas nescirem, quo alias mitte-
rem. Dicebare enmim in Prussiam proficisei. Negque falsa prorsus fuit ea fama, sicut nunc tuis lit-
teris cognovi. In tempore modo erratum est, [ter prosperum tibi opto, et, si non jucundos (quid
emm iucundum nune nobis hic esse potest!), suaves quidem cum Varmiensi nostros sermones
et vitae consuetudinem. Mihi nihil optabilius posset contingere, quam cum talibus virs, tamgu-
am mei amantibus esse, et eorum colloguiis frui, ac non tantum verba, sed etiam gestus et nutus
ad mirabundum observare. Verum hoc tempore vix id commode fieri potest, ac, ut verum fate-
ar, factus sum, et in dics fio desidiosior. Nunc tamen officii causa sacerdotin mea vicina obire
statui. Decretum istud mihi abs e communicatum, gratum est. Non quod sperem aliguid eo
profici, vel profectum iri, sed quod est id documentum studii ac diligentiae wae. Mihi quidem ||
Yyidetur id esse obMEoy pev sipdm erton, Gudiy Of meon opus®. Sed nolo his longior esse et vulne-
ra nostra refricare. Mutemus sane quae possumus, cetera feramus, Cum palatino Cracoviensi®®
nihil nunc agere possum, sicut iussisti, Abest enim hine et medicis dat operam. Neque vero in-
telligo, quid hoe tempore istius modi, cum eo recte et utiliter agi possit. Primum enim fertur is
successorem accepturus esse in eo honore. Deinde non recte tu rem accepisti, Consulum huius
civitatis creatio tota est penes solum palatinum. Creavit is quidem ante complures menses unum
suspectum, ut fertur, de hacresi, sed exacto ab eo iureiurando, quod esset, ac futurus esset
ctiam deinceps catholicus. Oui mox discedente hine palatine ad vomitum rediit, et iusivrandum
illud suum contrario, sicut audio, iurciurando violavit. Verum in co homine non multum mo-
menti positum est. Sunt alii plures in eo ipso senatu non paulo nocentiores propter opinionem
eruditionis et probitatis, et peritiam rerum civilium tempore et experientia collectam, || Ac non
defuit gquidem palatinus officio suo monendo pariter et exemplo praceundo, cum ¢ comitiis huc
venisset. sed nescio, an quicquam profecerit. Aliud, quad agat, non habet. Nam ius legendi se-
natus habet, movendi senatu non habet, ut arbitror, neque coéreendi delinguentes. Ouod si sue-
cessorem is aceipiet eum, quem vulgo opinantur actum erit de hac civitate, Tametsi illud me
recreat, quod uxor eius®, cum et ipsa a nobis descivisset, his aliquot diebus ad nos rediit, con-
venticulis abstinet, ad templum ventitat et confessa est theologo sacerdoti, Eucharistia tamen
adhuc abstinet, utrangue speciem praciracte flagitans, Ad virum quogque aditum eidem theologo
parat. Idem fecere sorores eius duae puellae, guae et ipsae e nobis exierant. Sunt autem eae
Tenciniae. Fratrum junior™ noster est. De seniore®' certum non habeo. Nondum eos hic potui
cenvenire, Videntur ii®me amare, nonnullo fortasse merito meo. Miraculum hic hisce diebus
necidit circa Eucharistiam aegroto cuidam, ncc omnino sanae, ut audio, fidei sacerdote por-
ripendam. Verum de hoc postea planius ac certius. Bene vale vir praestantissime. Cracoviae,
26 Maii 1565,

IMustrissimae et Reverendissimae Dominationis Tuae
addictissimus
Mart. Cromerus

#* (wydaje sig o) male ze waglgdy no formg (epos — piedd ), nie e wiegledo mn el (opus — deiclo).
" stown nadpisane

8 Stanistaw Myszkowski (zm. 1570) — wojewoda krakowski od 1565 (zob, H. Kowal-
ska, Myszkowski Stanistaw, PSB, XXII, s, 394-399).

9 Jadwiga » Teczyrskich Myszkowska, corka Andrzeja kasztelana krakowskiego, kalwinka
tamie, 5, 398-399),

W Jedynym zyjacym w 1565 r. mlodszym bratem Stanistawa Myszkowskiego byl Hieronim
(zm. 1571), dzialacz reformacyjny (zob. A. Kamidski, Myszkowski Marcin, PSB, XXII,
5. 3FT).

T Jukub Myszkowski (zm. 1571) — burgrabia krakowski, protestant (tamie),
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18

Krakdw, In VI 1565

AUTOGRAF! Raym, ASV, Principi, thpn 24 k. 179 Na k. 189 adres: Reveresadisslmo ed Bistelssdmo Bomino, Domiso
toasni Franciseo Commendono designoto Cardinall ot in Folonie Legeto Apostolico, Domine s Colendissing | adnotacia;
F365 Cracein, 16 giugno, del Cramera,

Mustrissime et Reverendissime Domine.

Si aline meae livierae nd Hlusirissimam Dominationem Vestram non pervenerunt, has ta-
men perventuras esse spero. Et eo quidem facilius, quod inanes sunt, Quamguam et aliae. Nec
erunt ingratae, opinor, in otio et requie. Ubi non solent esse molestae quacvis interpellationes.
Causa sutem seribendi nulla est alia, quam testificatio studii mei erga Dominationem Vestram
Mustrissimam, ut vel ita cum ca sim. Pracsens enim adesse commode nune non possum, Excur-
rebam nuper Sendomiriam. Sed tertin vel quarta die repulit hue me febris. Ipsa tamen extrn
portam urbis substitit. Episcopum nostrum® hune modo accepimus, Ex co tamen fortasse co-
gooscemus de negotiis comitialibus et synodalibus, quue ex vobis exsculpere nequivimus. Itague
ego me legatione abdicavi. Quae alibi gerantur, non dubito ad vos perscribi. Seripsi el ego non-
nulla ut accepi Mustissimo Domine meo Yarmiensi. Inde igitar, si videbitur, Bene valeat Tlu-
strissima Dominatio Vestra. Cracoviae, 16 Tunii 1565.

Ilustrissimae Dominationis Vestrue
addictissimus servitor
Mart. Cromerus

19

Sreodagmy, 22 X 1563

AUTOGRAF: Reym, ASY, Principl, rkps 24 k. 180, No k. 188 adres: luvricimo of Reverendicimes Doming, Dowine
e Cardingli Commendono ere, | adnotneja: (565 Smolaini, 22 d'oitobre, del Cromero,

IMustrissime et Reverendissime Domine,

Mustrissimus Cardinalis noster Varmiensis ante tertium diem salvis et incolumis Heilsper-
gam pervenit. Ego cum domino Valentino™ sequimur; cum Ploscii unum diem necessario sub-
stitissemus. 1d obiter Mustrissimue Dominationi Vestrae pro mea in ipsam observantia indicare
volui. Cui iter istud et reditum suum prosperum esse opto, et obsequium meum sedulum etiam
atque etiam quam diligentissime commendo; itemque Reverendissimo Domino meo Posnanien-
si episcopo, cui nihil est modo quod seribam practer haee ipsa. Smolanis, 22 die Octobris 1565.

Mustrissimae el Reverendissimae Dominationis Yestrae
addictissimus
Mart. Cromerus

*2 Filip Padnicwski ISnk. I510-1572), od 1560 biskup krakowski (zob, L. Hajdukie-
w icz; H., Kowalska, Padniewski Filip, PSB, XXV, 5. -7}
1 Walentym Kuczborskim.
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20

Kenkda, MV 1506

AUTOGRAF: Reym, ASY, Principh, rkps 29 k. 1829, No k. |86y adres: Musteosimo ef Revecendivsino Domine, Domine
dinni Francice Commendone et comitie dmperiofia Lepato Apostofles | sdnotacja: 1766 Ceaeovin, 18 magpio, del Cromern,

Hustrissime el Reverendissime Domine.

ltane tandem testitudineo gradu ambulant nostrae linerae? Nudius tertivs mihi eae sunt
redditae, quibus Nustrissima Dominatio Vestra 20 die Februarii ad meas binas Octobri algque
Decembri datas™, respondit. Idem lieri suspicarer iis, quas hine Augustam dedi cum Varmicn-
sibus, nisi Reverendissimus Dominus Crasinius™ orator regis nostri mihi seriberet, cas esse red-
ditas sine mora,

Varmiensis noster solus nunc est, ul quidem anxio, sicut videtur, animo, ctinm Jesuitarum
solatio destitutus, Vereor ne fratres eum conficiant. Non Germani quidem, sed Gdanenses ger-
mamisantes. Schola quogue Braunsbergensis metuo, ne dissipetor privs quam stabiliatr. Bpo,
quando aliam opem afferre non possum, litteris hortor illum, ut feral quac mulare non potest.
e nuniio :lpl]!;[lliiutj pihil audimus, AliLlnid is Opis, eredo, alferet

De rebus nostratibus ¢ Crasinio recte Dominatio Vestro Hlustrissima copnoscet. Ad eum
omnia diligenter perscribuntur fortassis ot ad ipsam. || Reditus ¢ Prussia ego de Grisone™ cum
proprie guis et affinibus nostri Varmiensis, Nepant, Quod restat, opto [Hustrissimam Daoming-
tionem Vestram sospitam esse et incolumem, Cracoviae, 18 die Muii 1566,

Hlustrissimace Dominationis Vestrae
addictissimus servitor
M. Cromerus

21

Krakeew, 21 VI 1566

AUTOGRAF: Raeym, ARV, Principd, skps 24 ko 183 Mo b, DB adres Ilesieicion of Reverendivime Donng oo, Ho-
meing Corainell Commendong 3 adaotacga: 1500 Ceacovia, X fanit, dfomijel Mariod Cromeri.

Mustrissime et Reverendissime Domine, Domine Observandissime,

Fx anla regia et comitiits nihil munc mihi seribitur. Quae aliis hue allata sunt, Reverendissi-
mo Domine Francisco Crasinski oratori regic misi. Inde recte Dominatio Vestea Hlustrissima et
Reverendissima eognoseet. Litteras Tlustrissimi Cardinalis nostri Varmiensis mitto, perlectas
a me prius jussu eius, Videtur valde perturbato esse animo, Inimici molesti sunt, amici praesto
non sunt. Cuod restat, opto Hlustrissimam Dominationem Vestram diu salvam esse et incolu-
mem, cuius gratize me etiam atque etiam diligenter commendo. Cracoviae, 21 Junii 1566,

Hlustrissimae Dominationis Vestrae
addictissimus servitor
Mart. Cromerus

M List grodniowy (o zapewne 13 w tym zbiorze, ist » paidzicrnika nie zachowal sic.

W Franciszek Krasinski (1525-1577) — posel w Wiedniu w latach 1565-1568 (zob. W, Ur-
ba nhKr:ﬁiﬁs.ku l*'rmlcisxub_c. E'.‘il.i_, NV, s, 171-173). . . )

4 IGT}';’J.‘tﬂL‘?.ycy — mieszkancy Gryzonii, protestanckicpo kantonu sewajearskicgo, 1o pro-
testanci.




(21) KROMERIANA W ZBIORACH WATYKANSKICH 185

12

Krakdw, 1 X 1507

ORYGINAL: Reym, ASY, Principi, rkps 24 k. 190, Na k. 200y adees: Mhaeriodmo of Reverendlosimo Domino e, P
traeiee Pownl Francizeo Cordinedi Commendono efe, Roma i sdnotcin (15067 Crefmvifa, 11 veifobril, Maring Cromers,

Hiustrissime et Reverendissime Domine. Obsequium meum summum Mustrissimae Domi-
nutioni Vestrae reverenter inprimis defero,

Ouamvis publice cum collegis meis dem litteras ad Dominationem Vestram Wlustrissimam,
addam tamen el privatas meas, pro mea summa erga ipsam observantio. Res nostrae in arcto
erunt positae, si istic temporum et locorum horum ratio non ducetur, Non omnes leges omnibus
locis ac temporibus aptae sunt. Non meam hic ego causam ago. Nullum enim curatum sacerdo-
tium habeo, sed multorum doctrina et pietate pracditorum virorum, Quin et ecclesiis per severi-
tatem istam vacaturis non bene consuletur. Apparuit hoe anno practerito, cum gquodam de col-
legio nostro, defuncto duae parocciae vacassent. Quarnom alteram haereticus oceupavit, de alte-
ra litigatur adhue, et tenet cam quodgue occupatam cliens haeretici, catholicus an haereticus ne-
seio, non sine iniuria huivs Academiae. Qui nos et nostra tueri deberent, exagitant potius et
premunt. A synodo abhorrent nonnulli. Nonnulli verentur, ne quid aliud, quam quod prosit pu-
blice, ca pariat. Itaque neque communicare inter nos consilia ecclesiis salutaria et necessaria
possumus, Metuo, ne tacendo Amyelne pereant, ut est in proverbio, Nee regni status melior est.
Rex nbest, In castra Lituanorum se contulit, Quibus adhue non infeliciter res succedit adversus
Maschos, Ab gltern parte impetentur i a Tataris, Fortasse et o nostratibus Podoliensibus militi-
bus. Ego mandatum Regia expecto, ut ad pacificationem cum Sueco proficiscar, Nam vivit is,
licet exosus suis itidem, ac Moschus, Dlustrissimus Dominus Cardinalis Varmiensis miserat nu-
per Elbingam duos Jesuitas cum parocho. Mon male reés suecessit, Sacra peregerunt ol conciona-
ti sunt bis || in templo frequente et guicto populo, Cum autem rursus unum misisset, prope lapi-
datus est, De monasterio Gdanensi misi domino Ticinio, quae o Wiadislaviensi electo ™ aecepi,
Quod restat, Opto Dominationem Vestram Wustrissimam diu salvam esse el incolumem. Cra-
coviag, 11 Octobris 1567,

“ustrissimae et Reverendissimae Dominationis Vestrae
addictissimus servitor
Mart, Cromerus™
= wlisnorgeanic

Lidzbark, 6 1V 1572

AUTOGRAEF) Riym, ASV, Principd, rhps 24 k. 191 Na k. 200 swdres: Bustrlssime er Reveremilissimo Domuno mes, Do-
ming Cardirali Commendone ad Serenissimann fmperatoriom o Replam Poloniae Matesiier Legain Latere Apostolicn | ailnots-
ez f13]72 Heilspergo, 8 Hdus] Apritin, Martinus Cronenr,

Mustrissime et Reverendissime Domine,
Festi dies impedimento mihi fuerunt, quo minus monitorium Mustrissimae et Reverendissi-
mae Dominationis Vestrae apud Capitulum Varmiensem executiont mandari curarem. Nudius

W Stanistaw Karnkowski (1520-1603) — od 1567 biskop kujawski (zob. H. Kowalska,
Karnkowski Stanistaw, PSB, XII, s- 77-81).
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tertius tanden eo misi notarium. Vereor, ut fideliter exhibeantur ea, quae petuntur, nisi iurciu-

rando adigantur fratres, Ceterum de seripto illo seu libello famoso, de quo prius seripsi, posset

cxaminari Cracoviae Kusborius. Ex eo namque ego comperi, ipse vero ¢ Sampsone ™, qui id, ni

fallor, conseripsit. Ita recte ad rem ipsam perveniri poterit, cum dominus Sampson istue redi-

erit, si modo redibit. Nam ego, quid a Dominatione Vestra Hiustrissima et Reverendissima ipsis

constitutum sit, certum non habeo. Bene valeat Reverendissima et lustrissima Dominatio Ve-
stra. Heilsherga, die Sanctae Paschae [6 IV] 1572,

[lustrissimae et Reverendissimae Dominationis Vestrae

addictissimus servitor

M. Cromerus

Litlzbark, 6 V 1573

ORYGINAL: Rezym ASV, Principd, rkps 24 k. (920, Na k. 199 ndres: Busidssmo ef Reverendissiene Daming mea, Do
miine Cureinali Commendpns adf Sacram Cactorsam Maicstateri ét in Polonfarn Legate de Laiere i odnotacii: [15]73 Heibperga,
0 miaggie, Cromers, List psany rekg Pawla Gémmicklego,

lustrissime et Reverendissime Domine.

Pecuniam per Dominum lacobum Cimermanum ™ hine missam, non solum Dominationem
Vestram Iustrissimam aceepisse scio, verum etiam Hustrssimo Domino Cardinali Varmiensi
inm redditam esse cognovi. Nec dubito, pari diligentia eam, quam Stanislaus Hosius pertulit,
transcriptam esse. De illa vero alia itidem aec Dominationi Vestrae lustrissimae indicavit, nobis
seripsit Dominus Patricius®,

Quod autem Dominatio Vestra Illustrissima Stanislaum apud se ratinet, ego non modo non
improbo, sed magnopere probo, Neo patruus eius, credo, improbat.

Giratia et consilio nobis Daminationis Vestrae llustrissimae opus est. Tta se res habet, Dis-
pensavit Mustrissimus Cardinalis Varmiensis cum quodam loanne Bruno uno ¢ seminario Brun-
sbergensi, quo ego nune pro paedagogo utor, de defectu natalium hac formula, quam his adiun-
ctam Dominationi Vestrae Hlustrissimac mitto. Atque is iuvenis vigore eius dispensationis ad
sacros ordines a suffraganio Plocensi®™ promotus est, cum ego illam non inspexissem, sed crede-
rem ad eundem modum seriptam esse, ut aliam quandam priorem eiusdem Domini Cardinalis.
Nune debebat is presbyter primitias sacrificii sui Deo offerre. Sed ego, cum dispensationem in-
spexissem vetui dubitans, an is rite ordinatus sit, et recte sacerdotii munere fungi, et sacerdo-
tium ullum obtinere queat, Est autem juvanis probus ot frugi et eruditus, et disertus in sacris
concionibus, ita ut Ecclesiae Dei prae || multis aliis utilis fore videatur, Est etiam error admissus
in €0, quod scribitur is presbyteri filius esse. Nam ipse e solutis et laico se prognatum esse asse-
verat, Quocirca peto a Dominatione Vestra Hlustrissima, dignetur ea supramemoratos defectus
dispensationis supplere et errorem corrigere facultatemque etiam curatum sacerdotium obtinen-
di ei concedere. Ouod si forte ea non omnia haee pracstare potest, dispenset tamen (si opus
est), ut ei secure sacris operari liceat. Cetera ab iustrissimo Domino Cardinali Varmiensi pete-
mus. Qui non data opera, sat scio, sed seribac vel secretarii imprudentia tam restrictam nobis

* Samson Worein (zm. 1586) — kanonik warmiriski i kanclerz kapituly.

 Jakub Zimmerman lub Tymerman ézrn 1582) — kanonik warminski od 1562,

@ Zapewne Patryey Nidecki (1522-1587), sekretarz krolewski (zob. L. Hajdukicwiez,
Nidecki Patrycy, PSB, XII, 5. 713-717, M. Karolko, jw. s. 76),

St Jakub Brolifiski, od 1546 sufragan plocki.
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misit dispensationem, cum alteni longe minus idoneo presbyten filio multo luculentiorem indul-

serit, CQuod restat, opto Dominationem Vestram Hlustrissimam din salvam esse et incolumem.
Datum Heilsbergae, 6 Maii 1573,

* IHustrissimae Dominationis Vestrae

addictissimus seryitor

M, Cromerus™

Syl msnvorgenbe

11, VARIA
I, MARCIN KROMER DO PAPLEZA PIUSA IV

Krakdw, 14 IV 15463

KOPIA WSPOLCZESNA: Roym, ASY, Principh, rkps 24 k. 175, Koplo eostaln sporzyduons dla 1. F. Commendone o
1 ddolyezonw da list 2 doin 14 TV 1565 (eob, Lisy, or 16),

Beatissime in Christo Pater®.

Lacta mihi dies illuxit heri, cum Sanctitatis Vestrae breve accepi, quo ea me homuncionem
infimum, sumpta e libello meo de coelibatu sacerdotum occasione?, incitat, ut de Ecclesia et re-
ligione Christi bene mereri pergam. Ac semper equidem ab ineunte actate quovis in loco, in
omni genere vitae et in omnibus actionibus meis publicis et privatis id potissimum habui propo-
situm, ut studia conatusgque meos ad utilitatem eius corporis, cuius membrum sum, conferrem.
Enitar tamen quoad potero, ul Sanctitas Vestra approbatione ¢t exhortatione ista sua nonnihil
etiam se apud me profecisse intelligat. Quid enim optabilivs aut honorificentius contingere mihi
potuit, quam adyverti tamen, ne dicam probari labores nostras ab co, qui summus cst inspector,
ct agonothetes omnium in Ecclesia Dei certaminum? Ouid avtem in speratiug mihi accidic?
Neque enim non eonscius mihi sum, nihil 8 me proficisci, quod magnorum et sapientium viro-
rum et inprimis summi Eeclesiae pastoris, et Christi viearii tantague quotidianae pictatis docu-
menta edentis Pii Pontificis calculo probari queat?

Non talenta mihi, Beatissime Pater, sed vix unus aut alter nummulus divinitus conereditus
est [por. Mt 25,15-29]. Et cum tamen non defodio, et in posterum minus etiam defodiam, aut-
hore et quasi sponsore lucri — Sanctitas Vestra. Non desunt, ne in Polonia quidem nostra,
a gquibus luculentior nepotiatio, et ampliora lucra speranda et exigenda sunt, Utiam vero non
plures essent, qui vel torpore ac desidia prorsus non utuntur, vel pravitate quadam animi, nec
seio an noanulla corum, gqui nobis pragsunt, culpa improbe etiam abutuntur commissis sibi -
lentis. Equidem vel tubicinis officio pro mea virili fungor lubens in hoc certamine, Nihil autem
prohibet, vel ipsa tuba, si arma desint, hostem cerviel imminentem ferire. Ut sane non tam im-
minet is, quam in iugulis iam nostris (proh dolor) ferrum demergit. Est autem Sancititatis Ve-
strae secundum Deum, id a nobis omni ope avertere, quandoguidem alibi nihil usque nobis est
praesidii, Quibus de rebus non dubito, Hlustrissimos Dominos meos: Varmiensem? et Commen-
donum cardinales amplissimos ad Sanctitatem Vestram fusius et accurativg pro officio suo per-

' Pius V.
* Zob. preypis 17 do Wstepu oraz przypis 47 do listu 16 (cz. 1).
¥ Stanislaw Hozjusz,



188 ALICIA DYBKOWSKA (24)

scripsisse. In quibus viris omni laude dignis ornandis, et in eximiam istam solicitudinis suae par-
tem vocandis, itidem atque aliis multis et magnis in rebus, fecit Sanctitas Vestra boni ac diligen-
tis et vere Pii pastoris officium. Quam ut Deus Optimus Maximus diutissime sospitem ¢l incolu-
mem nobis servet, sedulo precor, Cracoviae, 18 Calendas Mains 1565,

2. MARCIN KROMER DO JERZEGO Z TYCEYNA

Dholrzpkde, 3 X 1566

AUTOGRAF: Reym, ASY, Prneipr, rkps 24 k. 184y, No k. 18%v adres: Reverendisding Pomine Creargin Ficinis Camera-
rier Apessiestices of Screnissimi Regls Pelanise Agenti, Amice s chartuimo o honoranda | adootacia: [15]66, Drazikeow 2 omo.
bire, Cramer,

DRUK: Uchansclana, t, 11, g, 240-241 4,

Salve. Proficiscens ad Cardinalem nostrum®, biduo fui Lovicii apud archiepiscopum, Multa
inter nos familiariter de rebus publicis et privatis, ac de religione contulimus, inter cetera de 5y-
nodo provinciali instituenda. In mensem lanuarium ca comparatur, sed convenit inter nos ab-
sgue Cardinale non multum operac precii in ea factum ird. Videtur autem jlle ad eam venturos
non esse etiam rogatus, nisi Pontificis authoritate adigatur, Sugessi ego, nec ita multum™ frue-
tum cum allaturum esse, nisi praesideat. Id autem recte fieri posse, si is legatus de latere synodo
praeficiatur. Placuit archiepiscopo sententia mea et dixit is, id sibi curac fore, Hoc ego te scire
volui, ipsum quidem Cardinalem imo et nuntium et episcopos celabimus, Quin ita hoe institucn-
dum esset a Pontifice Maximo, ne suboleat hine profectum esse consilium, sed motu proprio.
Ibi tunc dissidentes episcopi facilius reconeiliari possent et omnia eum dignitate Sedis Apostoli-
cae el fructu aliguo huius provineine api possent.

Munc vix quocquam de seconciliatione institui poterit propter morbum Wiadislaviensis® et
mortem repentinam fratris eius castellani Sendomiriensis?. Haec in rustico diversorio inter Lo-
vicium || et Ploscum, nam postea minor dabitur transmittendi oceasio.

Nie wiem, bedg li tham niektorzi thego cheietz pomotz, ktorzy posla thego forituig. Velim
autem legationem Nostri® synado terminari, nisi forte confertis et simul facultatem conferendo-
rum sacerdotiorum vacantium, Ne divalgetur autem id istie, aut hic nisi sub ipsum tempus syno-
di, bo by snadz nicktorzi nan® nie przijechali. Sed breve clam omnibus ad archiepiscopum vel
nuntium mittatur,

Vale et amicis nostris salutem ex me et obsequium. E Dobrzikow, 2 Octobris 15606,

Tuus Mirt, Cromerus

=¥ frngment opusoony wodruku preez Wisrrbowskiego,
" wyrar doplsany na marginesie

4 Wedlug T. Wierzbowskiego list ten znajduje sic na k. 99 (dawna paginacja).
Hozjusza,

& Mikolaj Wolski (zm. 1567) — od 1562 hiskug kujawski.

7 Stanistaw Wolski (zm. 1566) — od maja 1565 kasztelan sandomierski,

¥ Hozjusza,
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3 AKT AKCEPTACH KROMERA JAKO KOADIUTORA PRZEZ EATITULE WARMINSKA

Warszawa, & VI 1571

ORYGINAL: Raym, ASY, NMunziatwra di Palonia, rhps 1, k. 136, Na korcie 163y sunotacs rgky Wineentepo dil Portien:
Frsertimenttie nuatiorum accoplationis coadittoriae, cum non nfervenizsemn in copitiels Warnmleri,

In nomine Domini Amen, Per hoe pragsens publicum instrumentum eunctis pateat eviden-
ter et sit notam, qualiter Anne Domini millesimo guingentesimo septusgesimo prime, indictio-
ne guatuordecima, pontificatus Sanctissimi Domini nostr Domini Pii Divina providentia papae
Quinti, anno ipsius sexto, die vero sexta mensis Augusti, Varsoviae in conventu fratrum bernar-
dinorum posito in dicta civitate extra moenin iuxta sua latera, ac mei notarii publiei testinmque
infrascriptorum praesentia videlicet Domino Matheo Lameretta de Rosano Neapolitano et Ci-
cching Gastaldi de Monte Lupone et tota [amilia Reverendissimi Domini Legati Apostolici® et
infrascriptorum canonicorum constituti Reverendus Dominus Samson a Vorein, iuris utriusque
doctor ¢ Reverendus Bartholomeus Pliemenczki ' canonici Varmienses el nuntii pmudimi Ca-
pituli Varmicnsis destinati ad Sacram Repiam Maiestutem Poloniae!! et ad Reverendissimum
Dominum Vineentium a Portico Lucensem Nuntium Apostalicum in dicto regno, exposuerunt
qualiter post alocutionem factum cum Regia Maiestate, in executione promissionis factae et
apodisse in sero transmissae deliberaverunt notificare Reverendissimo Domino Nuntio Aposto-
lico, qualiter confratres sui cum capitulo Varmiensi tanquam oboedientine flii acceptaverunt
Reverendissimum Dominum Martinum Cromerum in condiutorem episcopatus Varmiensis iuxea
expeditionem et voluntatem Summi Pontificis et illi tanquam tali parere et oboedire decreverunt
el successive ipso Reverendissimo Nuntio instante, tangquam nuntii dicti eapituli et nomine pro-
prio in pracsentia supradictorum testium, me notario vocate a pracdicto Reverendissimo Domi-
no Nuntio Apostolico eandem oboedientinm promiserunt et eundem Reverendissimum Marti-
num Cromerum in coadiutorem acceptarunt et recognoverunt et stipulata manu more Polonico
quilibet eorum promisit Reverendissimo Domino Nuntio Apostolico pracsenti et aceeptant pri-
edictum Reverendissimum Dominum Cromerum pro eondiutore agnoscere of illi in omnibus of
per omnia parere. Et Reverendissimus Dominus Domino Nuntius rogavit me notarium vocatum
acceptantem, quod de praedictis omnibus supradictis conficerem nd perpetuam rei memoriam
unum vel plura, publicum scu publica, instrumentum seu instrumenta. Acta sunt hace anno,
indictione pontificatu, die, mense, leco quibus supra, Tta est Toannes Pulennus® notarivs et
cancellarius Reverendissimi Domini Nuntii Apostolici.

" odirytanio iepowing

? Wincenty z Portico (zm. 1590) — nuncjusz w Polsce w latach 1568-1573. Eubel (Hie-
mrzczlgﬂ catholica...) nie notuje go wsrod biskupow Lugo w Hiszpanii (ep. Lucenses) — t, I,
8. 229,

' Bartlomiej Plemigeki (zm, po 1505) — od 1567 kanonik kapituly warmirskicj, w 1572
nominat stanéw pruskich na biskupstwo chelmifiskic (zob. 1. Mallek, Plemiccki Jerzy, PSB,
XXVI, 5. T14).

W Zygmunt August.
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4. PROTEST MARCINA KROMERA | KAPITULY WARMINSKIE]
PREECIW ZAPREYSIEZENIU PREEZ KROLA POLSKIEGO HENRYKA WALEZRGO
POSTANOWIEN KONFEDERACH WARSZAWSKIE]

Frombork, 14 VI 1573

KOPIA WSPOLCZESNA: Raym, ASY, Nunzintirn i Polonia, kps 4, k. 31, Prann ek jest kopia wereinle |szej redube]|

tegod pisma 2 dnba 3 VIE 1573 (Reym, ASY, NMunzistur ol Polonis, thps 4, k. 263 Mo k. 260 adnotacja: (15)73 Prodevia,
del Cromera contra la confederatione).

MNos Martinus Cromerus coadiutor ac designatus episcopus Varmiensis et capitulum eius-
dem ecclesiae cathedralis testatum [acimus universis et singulis, quoram interest et in futurum
intererit guotiescumeue,

Quod perlatum est ad nos certis indiciis factiosos quosdam et sectarios a fide eatholica et
Sancta Romana Ecclesia alienos homines in Regno Poloniae confederationem quandam, non
modo religioni verum etiam Reipublicae perniciosam fabricatos esse et quasi publico omnium
ordinum eiusdem Regni consensu receptam et approbatam circumferre et in vulgus spargere,
Quin ct oratoribus atque mandatariis Serenissimi Principis et Domini, Domini Henrici Dei gra-
tia Regis Poloniae nuper eleeti inter alios articulos, consensu publico propositos eam ipsam con-
federationem sive aliud quippiam ciusdem generis suppositum esse, ul eorum el ipsius Regine
Maiestatis iureivrando comprobaretur ¢t ratum haberetur. Id nos nobis non dissimulandum esse
existimamus. Tgitur quod ab aliis piis et catholicis episcopis proceribus, capitulis et privatis plu-
rimis factum iam csse accepimus,

Naos quoque huius seripti nostri vigore sollemniter protestamur nihil illorum voluntate et as-
sensu nostro subditorumve in hoe episcopaty Reverendissimi et Hlustrissimi Domini, Domini
Stanislai Hosii Sanctae Romanae Bcclesiae tituli Sancti Clementis presbyteri eardinalis nostro-
rumque {gui per Dei gratiam omnes perpaucissimis fortasse ilsque extra ditionis nostrae com-
morantibus exceptis antiquam et catholicam relipionem aperte et constanter profitentur) actum
esse. Neque ratum id nos una cum ipsis habere, neque ullam civscemodi confederationem re-
guirere, immo contradicere et velut turbulentam pernitiosam impiam et sacris canonibus, con-
stitutionibus christianorum principum et antiquis legitimisque eorundem Regni Poloniae confe-
derationibus atque statutis contrariam damnare,

In quorum omnium fidem seripto et protestationi huic nostrae sigilla nostra apposuimus et
nos coadiutor etiam manu nostra subscripsimus,

Datum apud praedictam ecclesiam cathedralem Varmiensem, die 14 mensis Augusti Anno
Domini 1573,

Martinus Cromerus, idem manu propria, loannes Rosenbergius ', canonicus et cancellarius
subscripsit,

12 Jan Rosenberg (zm. 1588) — kanonik warmiriski,
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SMARCIN KROMER DO JANA ANDRZEIA CALIGART

Lidzbark, 3V 1580

ORYGINAL: Reym, ASV, Nunriaturn di Polonda, rkps 17 k. 1200y, Na k, 122v adves; Reverendissima in Chrisie Pairi ef
Donine mea Chservandissimo. foaani Andreae Caligario, Dei protia Episcope Hritomorfensi, Referendario e in Polomiam Nunto
Apostilfee | odnotacia: Fedonta, pre dispersaions Fabian! Quadvaniinl, JI3}RG, 5 Mai

Reverendissime in Christo Pater et Domine, Domine Observandissime !,

MNon ita pridem, vom opinarer Dominationem Vestram Reverendissimam secatam esse re-
gem ™ in Lituaniam, misi eo ad ipsam litteras. Accepi posten, ipsam Varsavia nondum discessis-
se. Verum litteras meas ad ipsam transmissas esse, Nune spero eam Vilnae esse. Sic enim cog-
novi, eam ante paucos dies proficisei debuisse. Igitur com Fabianus Quadrantinus'* eo ad pa-
trem provincialem Jesuitarum '™ pragpositum suasu meo proficiscereiur, non putavi, mihi cum
sine meis ad Dominationem Yestram Reverendissimam litteris esse dimittendum, pro meo erga
ipsam studio et observantia, Commendo autem Dominationi Vestrae Reverendissimae diligen-
ter negotium ipsius Fabiani. Est is homo literatus, pius et sedatis honestisque moribus, licet hae-
reticis ortus parentibus. Vixit autem Romae aliquot annis alumnus 1lustrissioni olim Cordinalis
nostrii Hosii eius opera ad Catholicam Eeclesiam traduetus, [bi invenis admodum iuvenili impe-
tu animi practer Cardinalis ipsius sententiam (quod non modo ipse, verum etiam alii boni viri
affirmant) voto simplici sese obstrinxit, Societati Jesu adhaesurum. Impedimento fuit Cardina-
lis, ne votum exolvarer, quam® din Romae™ fuit. Fue reversus et a Cardinali mibi commendy-
tus, in comitatu meo aliquamdiu vixit. Deinde canonicatu Gutstatensi ' et mos purochia et ar-
chipresbiteralu Resselensi '™ a me cohonestatus, aliquot annis cum laude praefuit, [...] vestro
nescio gquo percitus ad parentes haereticos me inscio sese subduxisse [.,.] post panenlos dies re-
vocante me rediit ad suam parochiam. Deinde non repugnante me cius voluntati, Societati su-
pramemoratae sese addixit, et in ea annum unum plus minus perstitit, vota etinm religiosa intm
tempus probationis edidit. Nune duram et asperam vitam et graves labores imbecili || valetudine
perferre nequiens, missionem a patre provinciali petivit et impetravit. Quam cgo manu ipsius
seriptam vidi et videbit Dominatio Vestra Reverendissima. Ea frets Fabianus oravit me lachry-
mans, ut sibi omni ope destituto subvenirem et in hac mea dioecesi denuo prospicerem, quo
possit sacerdos commode in cultu divino vitnm transigere, Pia petitio est, nee mibi, cui locun
dem inconveniens. Mover me etiam penuria sacerdotum ad eurandes parochias idoneorum, Nee
tamen de eo mihi quicquam statuendum esse iudicavi, nisi expressiorem patris provincialis abso-
lutionem sive dispensationem de votis emissis viderem, Quam dari posse et datam esse nonnul-
lis {ctinm profugis) non ignoro. Ea de re ego ad patrem provincialem seribo et ipsum adeo Fu-
bianum mitto, ut eius misericordia commoveatur, neque perire hominem non indignum patia-
tur. A Dominatio vero Vestra Reverendissima cum ipso peto, ut eum gratia et authoritate sua
non modo in absolutione a votis regulae verumetiam in dispensatione a voto ingressu in Societa-

11 Jan Andreej Caligari (1527-1613) nuncjusz w Polsce od 1576 (muamowany, przybyl
w 1578) do 1581, Od lST; biskup Bertinoro (ep. Bertinoriensis, Bretenoriensis).

14 Stefan Batory (1533-1586‘; — ksigd¢ Siedmiogrodu (1571-1576), kel polski od 1576,

Y Fabian Kwadrantyn (1549-1603) — kanonik w Dobrym MieSeie i od 1576 proboszcz
W Reszlu. W 1579 Aoyl Sluby zakonne w domu Towarzystwa Jezusowego w Braniewie (zob.
B, Natodski, Kwadrantyn lgnhi:mT PSB, XVI1, 5. 332-3;3],
i 1% Franciszek Sunyer (ur. 1532) — od 1565 prowincjal polskicj prowingji jezuitdw,

iszpan.

it Dobre Miasto — miasto biskupow warmiriskich w plnoeno-zachodnicj czeéei Pojezierzn
Olsziynskiego.

" Reszel — miasto kapituly warmifiskiej nad rzekq Sajng. wz przy granicy Prus Ksigeg-
cych.
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tem benigne impetranda adiuvet, Ae prius gquidem illud non difficulter spero o patre Franciseo '
impetrabimus. Fosterius vero a sola Sede Apostolies, ni fallor, petendum est, Nisi forte in volo
simplici etiam Dominatio Vestra Reverendissima dispensare potest, Seripseram cquidem ca de
re ad Cardinalem nostrum, Sed nihil responsi accepi. Fortassis non pervenerunt ad eum eae li-
terae, Adiuvel guaeso Dominatio Vestra Reverendissimo hominem afflictum et anxium. Fecerit
pietati et muneri suo consentancum. Quam diu salvam el incolumem esse cupio. Heilsbergae 5
die Maii 1580, Successores mei in sacerdotiis polonicis ovant cum suo pracsule.

Patientia.

"Reverendissimae Dominationis Vestrae addictissimus servitor Martinus Cromerus episco-
pus Varmiensis subscripsit”

P alerylamic nicpewne
bl whasnorgramie

f. MARCIN KROMER DO ALBERTA ROLCCNETTT

Feoanluek, 10 1V 1552

KOPLA WSPORCEESHA: Wepm, ASY, Nunsistucn di Pobonia, rhp 19 & Moy, Ni ko 1My pond icksiem: A wepo: Reve-
rewdesviene in Clrisio, Fatri or Bomine, Dromine Afbern Bologneni ™, Dei pratfo Epiveogpn Massafensi] of ad Seventsdmimm Ke
pen Peelavidne Mumtioe Apoctofico, asinn el Asoca (e roanidivanm,

DRUK: A Theiner, Annoles eeclesdasuet o, 1 1 Boma 1856, « 34832 Monumenta Polonine Vaticana, 1V, o 306.7,

7. KAPITULA WARMINSEA DO ALBERTA BOLOGRIETTT

Feogmbiork, 13 1V K2

KOFIA WSPORCFESMA: Reym, ASY, Nunsiaiurs di Poloon, chps 1k, 135, Mo karcie |35 pod rokstem: A pergos
Roverendissimo i Chrisie Patri el Domiie, Bomipe Alberto Sedopneno, Del peatin Episeopo Muasonend, Sanciissing Dol
Moted for Negoro Podomige Nuedio, Do mostra Codendivdnm

DRUK: Momumenin Peloniee Vaticonn, 1. W, 5 38

1 Sunyer.

M Albert Bolognetti (1538-1585) nuncjuse w Polsce w latneh 1581-1585, biskup Massu
Manittima we Wloszech (ep, Massanensis) od 1579,

1 Wedlug Theinera i Monumenta Polonine Vaticans jest to dokument znajdujgcy sig
na k. 156, Obecnie, po zmianic paginacii, k. 156 zajmuje list Myszkowskiego, natomiast list
Kromera — k. 134,
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EINIGE CROMERIANA AUS DEN SAMMLUNGEN DES VATIKANS
{ Edition)

PUSAMMENFASSUNG

Diese Edition enthilt 3o Briefe und Urkunden, die entweder von Marcin Kromer setbst
oder in seiner Kanzlei geschrieben worden sind, sowie Materialion, dic M. Kromer betreffen.
Den ersten Teil bilden 24 Briefe, geschrieben von Marcin Kromer an Giovanni Francesco Com-
mendone in den Jahren 1560-1573, Die Korrespondenz wird eingeteilt in:

— Briefe, geschrichen von M. Kromer an den pipstlichen Nuntius in Polen G, F, Com-
mendone in den Jahren November 1563 bis April 1564, das ist zar Zeit, uls M. Kromer als Ab-
gesandter des polnischen Koniga in Wien weilte (Nr 2 bis 10),

— Briefe, geschrichen von M. Kromer nach seiner Rickkehr aus Wicn (Mai 1564 —
Herbst 1565 Nr 11-18).

— Hricfe, geschricben nachdem G. F. Commendone Polen bereits vedassen hatte (1566-
1573, Nr 19-24).

Im zweiten Teil befinden sich:

— Briefe an Pius IV (Nr 1), an Jerzy von Tyceyn (Nr 2) und an Nuntis Caligari (Nr 6).
eine Urkunde, in der Marcin Kromer als Koadjutor des ermliindischen Domkapitels
erwihnt wird (Nr 3).

— Rilckschriften auf die seitens der Gesandten des Henri de Valois gegen die Bestimmun-
gen der Warschauer Konfoderation erhobenen Einspriiche, peschrieben von Marcin Kromer in
g;eini;n]': cﬂwnen Namen und vom ermliimdischen Domkapitel in Namen des Bischofs (5t. Hoz-
Jusz) Nr 4,

13 — Sruadin Warmidskie 1, XXV






5. AMBROZIA 1. KALINOWSKA OSB Kundfa Warrrnirtakio
MMV (1989

STANISEAW RESZKA — DIARIUSZ PODROZY 1 KORESPONDENCIA
Z LAT 1583-89

W XVI w., o swlaszeza w drugiej jego polowie nastgpito w Polsce szezepdlne nasilenic wy-
praw zigranicznych: do Ziemi Swigtej, Wioch, Francji, Hiszpanii, Turcji o nawet Indii, Podrode
podejmowano w cclach religijnych, naukowych, polityeznych i handlowyeh !, a treeba dodaé, #e
nie bylo wéwezas kordonéw granicznych, co ulatwialo swobodniejsze poruszanie sig po dwiecie,

Staropolski ideal wychowawezy wyjazd za granicg stawial juke warunek zdobycia gruntow-
nepo wyksztalcenia w mysl znsady: discere, id est peregrinari. Renesansowy humanizm wloski
oparty na antycznych tradycjach budzil zainteresowania polskich scholaréw, gdy2 Uniwersytet
Jagicllodski tracit wowezas na znaczenin. Mlodziez magnacka i szlachecka a nawet micszezarn-
ska podejmowala podrdie do Wioch, by wzupelnié wyksziateenie, nabyé oglady towarzyskiej
w slawnych oSrodkach kulturalnyeh w Bolonii, Padwie, Ferrarze, Wenecji i w Rzymie, Przyszli
dostojnicy koSciclni i panstwowi zdobywali tam doktovaty obojga praw | zapoznawali sig 2 dzin-
lalnogeiy Kurii Raymskiej, by w ten sposob utorowaé sobie droge do wy2seyeh gadnodel kodeiel-
nych i panstwowych w kriju. W tej wiclkiej reeszy peregrynantéw waine miejsce zajmowali
dyplomaci, zdyfajucy w poselstwach obediencyjnych do Stolicy Swigte] i postowie krolewscy
w sprawie odeyskania dla Polski tzw. sum neapolitanskich, ceyli spadku po krolowe Bonie (ma-
trienomnium regis).

Po tylu rédnorodnych podrizach pozostaly jedynie znikome Slady w formie melicenyeh fa-
cifiskich i polskich relacji, Sg to relacje epistolograliczne, pamietniki podréznicze, diariusze
i przewodniki turystycene,

W ostatnim dwudziestoleciu XVI w. na szezegdlng uwagg zasluguje Diariusz trzykrotne]
podrizy do Wioch Stanistawa Reszki®. Ten wykwintny humanista renesansowy wigkszg crgdc
swepn eycia spedzt w podrdzach krajowyeh i zagranicznyeh, W mlodosel wyjeidial do Lipska
i Wittembergi. Preez pewien czos studiowal w Krakowie, a potem we Frankfurcie nad Odry.
Podrézowal do Wiednia i ze swym patronem, kardynalem warminskim Stanislawem Horjuszem
na sobor powszechny do Trydentu 1w 1569 r. 2 Polski do Rzymu®, Dwukroinie w imicniu kar-
dynala warminskiego wyprawial si¢ na dwor Henryka Walezego w sprawach dotvezgeyeh Polski
i prywatnych kardynala. Po Smierci swego protekiora pelnil misje dyplomatyczne 2 polecenia
Stefann Batorego i Zypmunta 111 Wazy., Byl ochmistreem dworu i mentorem krdlewskicgo
bratanka Andrrejn Batorego, 2 ktdrym w latach 1583 § 1586 wyjeddzal do Wiloch, Ponadio
w 1588 r. juko posel nadzwycznjny Zypmunta [ powiadamial ksigigta whoskic o objgeiu whi-

! Por. Antologia pamigtnikéw polskich w XVI w., pod red. R. Pollaka, Wroctaw, War-
szawa, Krakow 1966, s. XXVII.

* Zob. Biogram Stanisfawa Reszki w Polskim Slowniku Biograficznym 1, XXXI, s, 129-133,

FPor. 1. AL Kalinowska, Wyjazd kardynala Hozjusza rﬁ‘: Rzymu w 1569 v, Studia War-
mririskie 1 XV [1981] 5. 181-208.
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dzy w Polsce preez nowego krdla 1 prosit papieza o usnanie koronacj tepoz monarchy oraz zi-
powiadal praybycie polskicpe posta z obediencja. W kilka lat pogniej (1592) na fyczenie wladey
udal sig do Neapolu w celu kontynuowinia staran o zwrol dia Rzeczypospolite] muatrisnoniemn
regiy, A tepo poselstwa juz nie wrdeil, 2marl bowiem na placdwee dyplomatyesne] w grodeie
Partenopy (Neapolu) 3 TV 1600 r.

Spurcizna pismiennicza naszepo pisarza odzwierciedla jego zaimteresowania owezesng histo-
rigg, Juk shusznie zauwazy! T, Baryez®, Reszha rorpoczgl swy deiatalnosé pisarsky od publikacji
Zborku dokumentdw zwigzanych z wyborem, podréz do Paolski 1 koronacjy Honryka Walese-
po. Mastgpnie obfita korespondencja Reszki 2 Marcinem Kromerem®, tworgy jakby pamiginik
gycia i deiatalnoda herolda potrydenckiej reformy katolickie] — wiclliego Hogjusza. Wynilkiem
diugotrwate] pracy i talentu historyesnepo naszego pisarz jest humanistycena biogralia jego pa-
trong Vit Dapnind Stanivlaid Hlosid, wydann po orae picrwszy w Reymic w 1587 1

Na tej samej linii vedolnien pisarskich Reszki znajduje sig jepo Doriuyz, obejmujacy Tt
1583-1589. Porostajge w rekapisic prawic przez trzy i pdl wicku preechodsi ridne koleje losu.
Znamy je ¢ opisu ks, Whadyslawa Siarkowskicgo, kidry wyrazil gyceenic, by g wartoSciows) re-
lacje podrdinicey opublikowano®. Prablem en podjyl Tan Ceubek wydajage drlicm rozproszo-
ny w rdenych kodeksach Biblioteki Jagicllodskic) i Biblioteki Owercsne) Polskic) Akademii
Umiejetnose rekopis dinriusza’, Tadeuss Chreanowski na lamach | Typodnika Powszechnepo™
w1983 £ wysungl postulal preekladu | opublikowania w jgzyku polskim Diarfusza Reseki, ale
pozostido o na razie bex echa,

Preyjrey my sig blize] zowarlym w iariuszu rolacjom podrogniczym. Spisywal je precwie-
nie sam Reszka, nickiedy wyrgeezat sig Tomaszem Treterem lub innymi pomoenikami, Opolem
spisujgeych iariwsz naliczono 7 rak, Zasadniczo tekst Diarinsza pisany jest po lacinie, niekicdy
eddarzagy sig moiejsze lub wigksze wstawki polskie o nowel pojawin sig szylr, uiworzony z prec-
kich liter. Uklad Diariesze jest 2 regoly ehronologiceny, choeia nie ka2dy deied jest wypetnio-
ny informacjami, niekiedy zaznaczano tylko daty lub krotkie prey nich zdanie: | nil dignum no-
tatu occurrit™ . Zakres i forma zapisu, juk slusenie zauwazyl M. Kacemarck, sq barden rézno:
rodne . Dhariusz preechoda w pamiginik 2 preytaczanicm rdenych problemdw.

Relacje podroznicee Diariusza rozpoczynajy sic od wyjazdu Reszki 2 Krakowa do Rzymu
10X 1583 r. O celu te) podroky, wieltkoSc | wyposazeniu orsgaku oraz o instrukeji posclskic)
autor Diariesza nie wspoming, Modliwe, 2e rgkopismicnny pocegtek tej relacji zagingl, Dopiero
# prechicgu opisywanych wydarren mozemy wninskowad, #e podjglo t¢ wyprawg, by wprowi-
dzi€ w dwial reymski Andrzeja Batorego, ozye obediencig papiezowi z okazji adobycia Inflant
precz krdla Stefana @ mimo preeszkody miodego wicku, uzyskac dla krolewskicgo bratanka, na
Zycecnie jepo stryja, kapelusz kardynalski.

Prrekazujge krotkie relacje z podrdzy na poczgtku autor niemalze w telegraficenym skroeic
wymicnia lezgoe na pracbylym codzicnnie selaku — migjscowodcl, Odnotowuje odprawianic lub
nic magy Sw. Zwraca uwage na nicsprayjajacy podriey pogode i zle drogi, na ktdryeh latwo psu-
18 sig wory. Skrupulatnic zaznacza iloSC precbytych mil drogi. 2 Krakowa do Reymu nalicaylam
ich w sumie 707, Orszak posclski preemicrzy! je w clgeu 81 dnoi, 2 kidryeh 11 podwigeono na
odpoczynck.

Wraz 2 praybhyciem orszaku poselskiego do Wiecznepo Miasta relicje Diariusza stijy sig bar-
deic] obfite | preeksstatenyy sig jakby w pamiginik, Zasadnicey wilek opisu koncentruje sig

T H. Barycy, SAakami pisarstwa staropolskiego, Wroctuw, Warszawa, 1981, 5. 158,

* Lasty Reszki do Marcing Kromers ukazy sie w preyszlym roku w oryginalonym jezyku dro-
kicm w XX-ym tomie Studidw Warmiiskich,

"Wl Sinrkowski, Diariusz Stanistawa Reszki odnaleziony w rekopisic, Przeplad Kato-
licki (1885) nr 23,

TW Archiwum do dzicjdw Literatury § Ofwiaty w Palsce 1. XV, ez, [, Krakow 1915,

# Zob. Diariuse, s. M),

Y Fob. M. Eacemarek, Watep do Artolngia pamicinikaw pofskich, jw. 5. XLVII,
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glownie na postaci Andrzeja Batorego, Srezegolowo opisywane 53 jego wizyty i rewizyty oraz
entatwianie zleconych mu jako poslowi krdlewskich spraw, Repularnie w soboty zaczynnjg poja-
wiac sig wzmianki o korespondencji, np, 7, 14, 21 styesnia 1584 r, Niekiedy Reszka wspomina
o swoich dolegliwosciach (bélu glowy czy nogi) usprawiedliwiajge przez to swi nicobeenosé na
uroczystych nabozeistwach, cay niemodliwodé pisania listow, Stalym punktem programu Diaris-
#za pozostaje nadal opis nicspreyjajgeej pogody,

Po pomysinym zatatwieniu spraw w Rzymie i uzyskaniu, dzigki zrecznym zabiegom dyplo-
matyeznym Reszki, kardynalatu dln kedlewskiego bratanka, powrdt do kraju, jak wynikn z opi-
su Diarinsza, odbywal sig w spokojnym nastroju. Intinerarium podwigea wigee| uwagi micjscom
slawnym 2 wydarzed historycenych np, pod datg 14 VI 1584 r. autor Dieriusze zonotowal:
w Iransivimus Rubiconem et locum Caesaris memoria notatum inspeximus cum epitaphio™ ",
Wycksponowana jest oprawa muzyczna nabozenstw kodcielnych, zwraca sie uwage na jakose
pod wzglgdem jezyka i tresei gloseonyeh kaza ', Szezegdlowo opisane sy spotkania w podrézy
¢ dostojnikami koscielnymi i paistwowymi. Zainteresowania sztukg i architektury sakralng
awiedzanych po drodiee kosciolow oraz zawartoscig ksiggozbiorow klusztornyeh, swlaszeza be-
nedykiyiiskich Swiadezy o poziomie intelektualnym peregrynantaw,

o preybyciu do kraju zapiski w Diariuszuo stajy sie krotsze, tylke dokladniej i szerzej jest
opisine spotkanie kard. Andrzeja z krolem 14 marca 1585 r. Nastgpnie velacje Diariusza zwra-
cajy uwage na zalatwianie spraw, zleconych Reszee przez krola w kraju, Najwazniejszg 2 nich
byla podréz do Prus, gdzie kard. Andrzej mial objaé koadiutorie biskupstwa warminiskicgo we
Fromborku. Itinerarivm warmiriskie dokiadnic rejestruje daty i caynnogei kard, Andrzejn, Za-
Znaczi, e kardynal byt uroczyscie witany w wickszych miastach Warmii przez duchownych
1 Swieckich oraz mile podejmowany zwlaszeza w Olsztynie, Lidzbarku i Braniewie w Kolegium
i Seminarium zalozonym preez kardynala Hozjusza,

Po powrocie do Miechowa 2 Warmii Diariusz przekazuje bardziej oszezedne relacje. Niektd-
re dni a nawet i tygodnie skwitowane sy tylko podanicm daty,

13 IX 1585 r. krdl przedsiawil Reszce swoj projekt nowej podrézy kard. Andrzeja do Ray-
mu. Reszka byl planowany jako posel z obedienciy do nowo wybranego papicta Sykstusa V.
Obowigzku tego nie preyjat, ale mépl towarzyszyé kardynalowi w tej legacji. W instrukeji dla
posta krol zaznaceyl, by orszak nie przckrocznl 50 0séb, a aulor Diariusza preedstawil sklad
i wyposazenie orszaku. | tu Reszka wprowadza do Digriusza dlugszy watek autobiograficeny
opisujyc objecic w posiadanie opactwa Cysterséw w ledrzejowie po Smierci Stanistawa Binlo-
brzeskiego. Podréz do Rzymu trwala okolo dwéeh miesigey — od marca do maja 1586 r. i 70~
koriczyta si¢ uroczystym wjazdem kardynaln Andrzeja na Watykan. Diariusz opisuje to wyda-
rzenie 2 caly dokladnodeiy, nastgpnie notuje udzial kardynala w konsystorzu i prywatng audien-
cj¢ papicsk.

Po bardzo krotko zarejestrowanych wydarzeniach 2 lipea 1586 r. nastgpuje w Diariuszu kil-
kumiesigezna preerwa, ktdra zostala spowodowana wydarciem paru kart z manuskryptu dzien-
nika,

Pocegtek 1587 roku w zapisic Diariusza przyniost smutng wiesé o émierel krola Stefana Bae
torego, kiorg z Polski nadeslal nuncjusz apostolski Bovio. Reszka opisuje nieklamany zal
i wspdleaucie okazane przez papicza i kardynalow bratankowi krdlewskiemu. Gdy kardynal
Andrezej wyruszyl do kraju, velacje Diariusza rejestrujy gléwnic czynnofei samego Reszki
i donoszy o 2lym stanie jego zdrowia, ktéry spowodowal odlogenic powrotu do ojeryzny na
péénicj. Opis podrééy do Polski jest bardze krotki — wyliczanka preebytych miejscowodci, tru-
dne warunki podrézy, uniemozliwiajgee wirdd innowiercdw sprawowanie mszy sw. Od wrzesnia
1587 r. do stycznia 1588 roku Diariusz preeksztalen sie w dogé obszerng kronike wydarzei poli-

I Zob. Diarinsz, s. 46,
' Zob, Diariusz, s, 21,
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tyczoyel w Polsce nu skutek podwdainej elekeji na tron krdlewski: arcyksigein Maksymiliana
i Zypmunia 111 Wazy. Reszka byl w pewnej micrze ich naocznym Swiadkicm. Zywo interesowal
sig sytuacy polityczny i po koronacji Zygmunta 111 na wniosck kanclerza Jana Zamoyskicgo ao-
stal wysluny do Wioch 2 powiadomicniem ksigiat o nowej elekeji i 2 prywatng obedienejy do
papieza. Prosty opis podrdiy, rejestrowanie swoich ceynnodei we Wioszech, rozmowy 2 papie-
zem i wymiana korespondencii stanowiy trefé koficowe] cacici Diarfusza, kiory urywa sig
na dniu 4 VI 1589 roku.

Diariusz Reszki jest jakby codzienng szesnnstowieceny gazety, 2 kidrej w pewnej micrac
z detalami moina poznad syluacje polityezna, religijng i gospodarces dwezesnej Polski, stosunki
dyplomatyczne ze Stolicy Apostolska, poziom dycia towarzyskiego i kulturalnego oraz obyczaje
panujace na dworach biskupich i ksigzgeyeh, nie tylko w Polsce lecz i w krajach le2geych na tra-
sie podrdzy do Reymu. Stan drég w Europie, sposoby odbywania podrdzy ladem 1 wodq oraz
opis warunkdw atmosferycanych sg stalym punktem diariuszowepo programu, Chociaz [iarisz
jest oficjalng relacjy slugbowy 1 2 pewnoscig byl pisany po (o, by utaiwié sprawozdane = wiko-
mania eleconych przez kréléw zadan, niemnig) jednak autor prowadz konsckwentnie witek
autohiograficeny. Rejestruje swoje ezynmodei, pisze o swoich dolegliwosciach, narzcka na zly
stan popody, wspomina swoje ywigzki ze zmarlym kard. Hozjuszem i odwiedza miejsee jego
dmierci w Kapranice. Nie omieszka zaznuceyé, Ze ukazaly sic drukiem pod jepo (Resekowy) re-
dakejy Opera owmnie kardynata i #e zostala opublikowina drukiem Vit Hosii. W opisiec zwic-
dzanych koscioldw i zamkow, w ocenie muzyki | ploszonych kazai ujawnia sic zmys! artystyce-
ny i wrazliwosé na pigkno awtorn Dicrivsza.

Lektura podrozniczych relacji Reszki nasuwa mydl o jepo wiclkiej aktywnosci, przedsighior-
coodel, umicjetnoéel salntwianin sleconyeh spraw i styd plyngee] wielkodei. Obeznany 2 literatu-
iy amtyegng Reszka, nn wedr Cezara ', umiejgtnie zestawial i podkreslal pozylywne momenty
w swoich legacjach, by przckonaé krdla o swoim peniuseu,

Ce. Nanke w recenzji Crubkowepgo wydania Stanislai Rescii Diariem pisal; | Diariusz nale-
rze gnaczenia wowcezas, pdy zostanic wydana drukiem korespondencia Reszki, Akademia Umic-
jenoder padjgta zamiar wydania akt poselstwa Heszki, znajdujgeych sig w Bibliolece Tagiellon-
skiej (rkps 159), ktore wigzy sig w jedng eatosc” ™, Dotychezas jednak nie zostalo to zreali-
ZOWANC.

Rescka 2 posrednictwem Hogjusza preejyl dawny jezuicki zwyezaj pisania listow 2 reguly
w kazdy sobotg. Pisarz nasz byl cztowickiem o pogodnym usposobicniu, co anakiglo swaj wyraz
w prowadzeniu diugich rozmdéw i obfitej korespondencji'®. Udalo mi sig zebraé i zarejestrowac
opdlem 660 listdw, ale systematycenodt Reszki w pisaniu i szeroki krgg korespondentiw pozwis
lajg preypuszezad, ke jest to niewiclka (byé moke tylko 1/4) czgéé rzecaywideie prowadzone)
korespondencji.

Przechodzge do omawiania korespondeneji Reszki z lat 15831589 i joj awigzku 2 Diarin-
szem proponuje ajreed do tabeli zalyesone] w aneksic tegoi artykulu. Zamicscilam tam wykaz
korespondentéw 1 ilo&¢ zachowanyeh listdw, doktadny zad wykaz listdw 2 podaniem formy prae-

azu i kolokac)i znajduje sic w Studiach Warmidiskich” ™, Lista korespondentaw wskuaruje, 7e
Reszka utrzymywal bliskie kontakty 7 ludémi wysoko postawionymi w dwezesnej hierarchi kos-
ciclngj i panstwowej, modna zatem domyglad sig, 2 korespondencia ta mu charakler e |
sluzbowy, i tak rzeceywitcie jest.

12 Chodzi w o deieto G, J. Cezara Commentarii de bello Gallico, Por. ML SL Popliw-
¢k i: Literackie walory Pamigtaikéw Cezara. Lublin 1933, 5, 34,

13 7ob, Kwartalnik Historyezay 1918, 5. 353-358,

M opor, I, A, Kalinowska, Korespondencjo S, Reszki 2 M. Kromerem, Cdrodzenie § Re-
formacja w Polsee 1 XXX (1988) 5. 188,

15 Zob. Ancks do Listow Reszka do Kromera, Stedia Warminskie, t. XX (1983) — wyd. 19491
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Problemy w listach sy njmowane stosownie do adresatow. | tak: Korespondencja z krolowy
Anng toczy sig wokol drickanii warszawskiej, ktorg Reszka otrzymal od krolowe) 15 111 1583
Krolowa zatroskana o duszpasterstwo w kosciele warszawskim nawoltuje Reszkg do rezydencii
lub rezygnacji  dzickanii. W Digrinsza zasadniczo pojawia si¢ problem driekanii ™, ale nie ma
mowy o napomnieniach krolowej. Dopiero pod darg 20 V 1585 r., gdy nadarzyta sig okazja
spotkania # Anng Jagielonkyg, Reszka zapisal:  Mihi multa dixit Regina cupere se, ut resideam
in decanatu”. O problemach swojej deiekanii pisal w listach do nuncjusza Bologniettiego i do
Kromera.

W korespondencji 2 Wojciechem Baranowskim, sekretarzem wigkszym a potem podkancle-
rzym poruszane byly te sprawy stuzbowe, m.in. problem driekanii warszawskiej. Zestawicnic
dat listdw Reszki 2 datami Digrivsza wskazuje na lakoniczoe stwierdzenia (i to nie zawsze), ke
w tym doin wystano m.in. list do Baranowskicgo (nd Baranovium) lub pod datg 21 IV 1584
wocripsi... et Secretario Maiori...ut in exemplo. Takie zapisy bgdg sig czesto powtarzaly w Dia-
rinsze prey rdenych okarjach wysylania listow. Z tego wynika, e kopiowano przed wystaniem
listy i zulgezano kopie do Diarivsza, Niestety, kopie te nie zachowaly sig.

Nie tytko sluzbowy ale te2 i preyjacielski charakter majg listy Reszki adresowane do Marci-
na Kromera'?, chociaz tez o wielu z nich nie ma waminnki w Diariusze, np. « dnia 19 X1 1583,
25 11 1584, 24 X1 1584, 25 111 1585 itd. Zouwazylam inne clekawe zjawisko w Diariuszy i po-
katg je na praykladzie listu Reszki do Kromera z dnin 14 IV 1584 .5 W Diariuszu nie ma
wzmianki o tym liscie, ale pod datg 10 IV 1584 przedstawiony jest ten sam problem, minnowicie
sprawa testnmentu Ludwiks Hozjusza 2 Rubna, ktdry przed rokiem wstgpil do zakonu kapucy-
néw. | o driwo! Diariusz, ktory z natury swej przedstawia sprawe krétko w tym wypadkuo daje
obszerniejsze 1 dokladniejsze relacje nik list na ten sam temat.

W innym lideie do Kromera z 4 VII 1584 r, ' poruszony jest problem kardynalatu A. Bato-
rego i mita windomosd, e w tym wiadnie dniu papiet na specjulnym kousystorzu mianowal
Andrzeja kardynalem. W Diarinszu pod 13 samg datg nie wspomina sig ani slowem o takim lis-
cie, natomiast opisany jest przebieg konsystorza, na kiorym bratanek krélewski zostal ogloszo-
ny kardynalem.,

Trudne wypadki polityczne po niezgodnej elekeji w r. 1587 zajmujy bardzo duo micjsca
w Diariuszu, szezegdinic pod datg 3 lutego 1588 r., a w licie do Kromera 2 dnia 19 11 1588 r.
sprawy e sy bardzo krdtko przedstawione,

Ma wwupge znsluguje jeszeze korespondencjn Reszki ze Stanistawem Suchorzewskim, mar-
szalkiem dworn Andreeja Batorego pozostajgeym w Micchowie, Janem Zamoyskim wiclkim
kanclerzem Krolestwa | wreszcie krdlem Zygmuntem 111 Wazg ?!,

Reasumujge trzeba dostrzee cickawe | wyjatkowe zjawisko, e Reszka w Diarfuszu zazwy-
czaj nie porusza trudnych i praykrych spraw, o ktdrych pisze w listach tego okresu, Te samy rze-
czywistoSt autor DMeriusza pozwaila nam oglydaé dwukrotnie tak, jak dwukrotnie praedstawil
postaé kard. Hozjusza: riz w stroju odédwictnym w drukowanej Vita Hosii, drugi raz w prywat-
nej korespondencji z Kromerem. | tu trzeba zaznaczyC, e Diarinsz pokazuje nam jakby od-
dwigtng szatg wydarzen, a listy codzienng rzeczywistode. Diariusz w wiclu wypadkach w sobotg
prey wystanych listach odnotowuje nie tylko adresata lecz i temat histu.

't Zob. s, 35 36,

I7 Zob. zalgezony Dodatek.

18 Zob. Dodatek, List nr 5,

1 Zob, Dodatek, List nr 8.

M Zob, Dodatek, List nr 22,

2 Poszezepdlne zhiory korespondencji Reszki g w moim posiadaniu i planowane &g jako te-
maty osobmych artykuléw. W pierwszej kolejnodei opracuje na zamowienie prof. dra hab, Je-
;ch?ﬁ Kowalezyka , Korespondencjc Reszki z Janem Zamoyskim” do Ksiggi Jubileuszowe)
Zamodcii.
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Przy pordwnywaniu Diariusza i korespondencji Reszki nasuwajg sig potgine trudnodei,
szezegilnie 2 identyfikacja otrzymanyceh i wystanych listow, Bardzo ogdlnikowe zapisy: np. na-
deszly listy 2 Polski, otrzymaliémy listy od kréla, nie upowasninjg do stwierdzenia czyja to jest

5. AMBROZIA 1. KALINOWSKA

wladciwie korespondencja: Reszki czy Andrzeja Batorego,

W zakonczeniu cheg stwierdzic, ze ten artykul trakiujg jako niewiclki preyezynek do porna-
nia i rogwinigeia szerszego problemu postawionego w temacie. Myélg, de dalsze badania ulatwi
opublikowanie drukiem tej obszernej karespondencji Reszki, bo rekopisy, o ewlaszeen kopie
w kodeksic nr 159 Bibl, Jagiellofiskicj nic zawsze porwalaja dokladnic ustalié adresatdw.

WYKAZ KORESPONDENTOW STANISLAWA RESZK] Z OKRESU, ORIETEGO DIARIUSZEM
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Godlicki Wawrzyniec
Herburt Feliks
Kamkowski Stanistaw
Koltacki Marcin
Kromer Marcin
Legniowolski Marcin
Mtodziejowski Jacek
MNieposzewski Stanisiaw
Possewino Antoni
Powodowski Hieronim
Radziwill Jerzy
Rozradewski Hieronim
Sirleto Wilhelm
Sokolowski Stanistaw
Staszkowicz Stanistaw
Stefan Batory, krdl
Suchorzewski Stanistaw
Sykstus V, papic
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STANISEAW RESZKA — REISEDIARIUM UND KORRESPONDENZ
IN DEN JAHREN [583-1589

ZUSAMMENFASSUNG

Der Artikel enthiile: 1. Kurze Reflexion iiber die Auslandsreisen der Polen im XVI Jahr-
huncert, 2, Kurzer Lebensloul von Stunistaw Reseka mit besonderer Beachtung seiner Aus-
landsreisen. 3. Besprechung des Diariums Stanistaw Reszkas in inhaltlicher und stislistischer

Hinsicht. 4. Kurze Besprechung der Korrespondenz von Stanistaw Reszka aus den Jaheren
15831589,

Dem Artikel ist der Anex mit einer Korrespondentenliste von Stunistaw Reszka aus der
Zeit, die das Diarium umfasst, beigefiipt,

Als Anhang geben wir 22 Briefe von Reseins an Kromer aus den Jahren 1583-1589 zu,






DODATEK ZRODELOWY

LISTY STANISEAWA RESZKI DO MARCINA KROMERA
{1583 1588)

PREZEREAD Z LACINY | PRZYTISY A, L KALINOWSKA

Raym, 19 X1 1583
ORYGINALL Olsatyn, ADWO, s 1 116, k. 8

Preewielebny Panic, Wiclee Seanowny Patronie.

Szanujge podeszty wick, godnost § madrodé Waszej Dostojnoger powindamiam go listem
o naszym przybyeiv do Missta [Rzymu] i o dalsaym rogwoju wydarzen, aby Wasza Przewiclebna
Dostojnosé znnl wszystkic nasze sprawy, a mnic uwaial za oddanego sobic i byl prackonany, &e
nawel majwigksen odleglodé nie moZe mnie kiedykolwick odwiedé od prayjetego awyeznju pisi-
nia listdw,

Whroczylismy uroceyscie, deicki lasce Bokej, secagslivie do Raymu w dniu poswigeonym sw.,
Andrzejowi [30 X1) i oddalismy czedt jego ezcigodnej glowic w bazylice Sw, Piotra, Zostalismy
takze dopuszezeni do ucalowania stop papieza, Wresecic w piglym dnin po przybyciu praewie-
lebnemu panu Andrecjowi |Batoremu] zostala udzietona audiencia podezas konsystorza ealego
kolegium kardynatow, Wypelnil on wowezas wspaninle zlecony preez najjudniejszego krdla
[Stelana Batorego] obowigzek zlozenia popiczowi obediencjl 2 okazji zdobyeio Inflant, Wszysey
kardynalowie gratulowali mu i zyskal sobie chwate preez spelnienic tego trudnego zadania,
Bardzo uprzejmie odpowiedziano w imieniv papieza, kidry we wszystkich sprawach yvezliwic
ustosunkowal si¢ do Wasze) Przewielehne) Dostojnosei 1 dal do zrozumienia, #ze mile jest mu
zapewnienie najjasniejszego kroln o szacunku wzgledem Swigte] Stolicy Apostolskie] i, 2e ozmi-
ki swej uleglosei zecheial przekazad przez swego najmilszego hratanka.

W oubicgly pomedzialek, cayli 12 prodoin Ojcrec dw. oglosil od dawna juk oczekivanyeh
i uproszonych 19 nowych knrdynalow Swictego Reymskiego Kodciola!, W tym pronic papic?
cheinl mieé najdostojniejszepo pana biskupa wilenskicgo Radeiwillta i najdostojniejszego pann
Bolognetti, ktéry w tym czasic pelnil urzgd nuncjuszn u naszepo najjasniejszepo kridln % Pozo-
stale nazwiska pozna Wasza Przewielebna Dostojnose « zatgezone) kartki. Teraz po pozdrowie-
niu i elozeniu wizyl raymskim dostojnikom odwiedzimy kardynaléw, Pozostaly czas poswigeimy
na studia teologiczne.

Zyecee dobrego zdrowia Waszej Proewielebne] Dostojnoded i jego lasce znowu sig polecam,

Dan w Rzymie, 19 prudnia 1583,

Przewiclebnej Waszej Dostojnodei

addany sluga
Stunislaw Reszka
sigillator

! Reeceywiscie papicz Grzegorz X1 minnowal 12 XI1 1583 deiewicinastu kardynaldw,
warod ktoryeh annjdowali sig: Jerzy Radziwill i Albert Bologneti.

= Albert Bolognetti byl nuncjuszem apostalskim w Polsce w latach 1580- 1584, w 1583 zo-
stal kordynatem, 2amarl w 1585,
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Adres; Preewiclebnemu Ojeu w Chrystusie § Patranowi mojemu, Wielee Szanownemu Panu
Marcinowi Kromerowi, Biskupowi Warmifiskiemu. Ze spisem®. Adnotacja rekg Kromera:
6 marca.

Tusculum, 21 1 1554
AUTOGRAF: Oliyn, ADWO, rkpe D 63, K, 3.

Przewielebny Panie, Wielce Szanowny Patronie,

Drigkuje Waszej Przewielebnej Dostojnodei za tak bardzo yezliwg pamicé o mnie, o CZYIm
jasno przekonatem sig 7 niedawno otrzymanega listu,

W sprawic koadiutorii nie mamy zgola sadnych polecen, nie sgdzg tez, by na ten lemat prae-
prowadzone jukied narady, Dotyka mnie bardziej jeszeze nicpokaj Wasze| Freewiclebnej Dos-
tojnosci 7 powadu zuchwaloder elblagan, kidrej, jok sig zdaje, nie moze przelamaé ani poboz-
nos¢ Waszej Przewielebnej Dostojnosei, ani preywolac do lepszego myslenia autorytet jego pra-
wowite] wladzy, lecz kt6z zna zamyst Pana? Nalezy spodziewaC sie lepsaych czasow i znosié
cierpliwic obecne, bowiem reka Pana nie jest skrdcona [Iz 59,1).

W Miescie panuje atmosfera wajenna, wroga jednak nie widad, Majdostojnigjszy pan An-
drzej czuje sig bardzo dobrze i doskonale wypelnia swoje obowigzki.

Preesylam Waszej Przewielebne] Dostojnoder list od kogos z Kolegium, Bratanka Wuse]
Daostojnosei nie widziano jeszeze w Miescie. Gdy on preybedzie, spelnic wobee niego méj obo-
wigzek,

W Kolegium Niemicckim jest bardzo dobry mlodzieniee, Pomorzanin, ktéry pragnie na sta-
te przebywat w Prusach. Podal mi prodhe w zamknigtym liscie, z ktdrego Wasza Dostojnosé po-
zna Zzyczenie poboznego mlodziedca. Jezeli otrzymam odpowied? od Waszej Przewielebnej Do-
stojnosci, zaraz mu j§ zaniose.

Zycze Waszej Przewielebnej Dostojnoei dobrego zdrowia,

Dian w Tusculum, 21 stycznia 1584,

Preewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanislaw Reszka
sigillator
Adres: Przewielebnemu Ojeu w Chrystusic, Wielee Szanownemu Panu mojemu, Panu Mar-
cinowi Kromerowi, Biskupowi Warminiskicmu, Adnotacja rekq Kromera: 19 marca.

Rzym, [0 1T 1584
ALUTOGRAF: Krakdw, Hihl, Craurn., vkps 308, o, 553,
KOPLA; Olsetyn, ADWO, rlgps [ 121, 4. 168170
DRUK: €. Walewski, Marcin Kromer (Plama), Wansznwa 1874, 5 7576,

Przewiclebny Panie, Szanowny Patronie.
Chocinz wezesniej od Waszej Preewiclebnej Dostojnosei nie otizymalem zadnego listu, jed-

nak sadzilem, ze nale2y do mojego obowiazku powiadomi¢ Wasza Dostojnosé o preebiepu na-

1 Spis ten nie zachowal sig.
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szych spraw. Dzigki tasce Bodej czujemy sie dobrze. Majdostojniejszy pan, bratunck krola
codzicnnie robi postgpy w peboinoscl, oddaje sig studiom 1+ w kaddej sytuachi zachowuje sig
skromnie, preez co awrocil no siebie z podeiwem uwapg calego Miasta.

Papict ceuje sig dobrze.|...]. W sprawic koadiutorii nie mamy zgola Zadnyeh polecen. ani
nawel nigdy nie shyszalem o tym od kedla. |...].

Bratanck Pracwiclebne) Wasee] Dostojnoder do Reymu jesecae nie prevbyl, Pienigdze din
niege bedg precchowywal, dopdki nie otrzymam innyeh polecen.

Zycee, by Waszn Preewiclebnn Dostojnosé jok najdluzej stuzyl pomoeg Kosciolowi Bo-
aemu.

Dan w Raymie, 10 muren 1584,

Przewiclebnej Waszej Dostojnosei
oddany sluga
Stanislow Reszka
sigillaton

Adres: Preewielebnemu Panu i Patromowi mojemu, Wielee Szanownemu Panu Mareinowi
Kromerowi 2 taski Boze] Biskupowi Winrminskiemu, Adnotacia reky Kromera: 30 coerwe,

Rzym, 25 {1 1584

AUTUUGRAF: Krokdw, Wbl Cevt. chpe 308, o 547548,
KOPLA: Olertyn, ADWO, tkpe D I2L 8, 167= 166,

Prrewiclebny Panie, Wielee Szanowny Patronie,

Okoto 15 marca otreyvmilem od Wasze] Preewielebnej Dostojnosci list 2 daty 6 grudnia.
W liscie tym dostalem polecenie, by uzyskad w Stolicy Swigte] zatwierdzenie koadivtora prayje-
lego precy pana Rosemberga. Gdy preekonalem sig, #e sprawa ta lezy mocno na sercu Wasze]
Preewielebne) Dostojnoded, jestem tego samego wdania, by w prayszlosci to rozporzadzenie bylo
hardzo korzysine dla Kodeioln Warminskiego i na to stowo Waszej Preewiclebne) Dostojnosded
rapuszeze sieal (por. Bk 5.5), aby otreymal to, czego pragnie,

Przekonatem jeszese bardeie] zacheconego juz ojes Wawrzyiica Maggio, aby sprawe tg, tak
poiyteczng din sytuncji Kosciola Warminskiego polecit Ojen sw, la takie ocrekujg na okaz)g,
by nie ylko pomyélnie te sprawe prowadzic, lecz takée pomysinie zukonczyé, Co bedeie w pray-
sztodei, pokake czas. Tyle 16 marca.

Poszed] poznie) do papicza ojciec Maggio, gdy wrocil, powindomil mnie, Ze sprawe koa-
diutorii zatarwil bez trudu, nalezy wige wystosowad tylko list apostolski. Nastgpnego dnia
otrzymulem ¢ dworn krdlewskicgo pismo, w ktdrym polecono mi pewne sprawy przedsiawic
papictowi. Preedstawilem. Poprosilem takze o koadiutorig i preedlogzylem wszystko papic-
zowi. Papick odpowiedzinl, #e o tyle chelnie) sig zgodzi, o ile pojuwi si¢ wigkszn nadzicja na
uzyskanie korzysci. Rozkazal zatem przygotowad pismo, co 2 trudem modna bylo wykonad
preed Wielkanocy.

Powiedzal mi takze brat sekretarza najdostojnicjzego pana kard, Bolognetti, 2¢ mial pole-
cenie wyplacié na moje reee 40 dukatdw, ktdre otrzymam, pdy zajdeic potrzebi, o skoro bgdaie
konicezne, wydam, Plaza dal mi w Krakowie 50 dukatow, ktore bez zwloki wyplacitem panu
Tyezynowi,
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Preewielebny pan Andrzej nowzajem pozdrawia serdecznie Preewiclebng Waszy Dostojnodé
i jemu sluzhy swe zaleca,

Zycze dobrego zdrowia Przewielebnej Waszej Dostojnodei.

Dan w Rzymie, 25 mirea 1584,

Przewiclebne] Wasze] Dostojnosc

oddany stuga
Stanislaw Reseka

Adves: Preewiclebnemu Ofcu w Chrystusie, Panu Marcinowi Kromerowi, Biskupow War-
minskicmu itd., Wielce Szanownemu Panu i Patronowi, Adnomcfa rekg Kromera: 29 czerwea.

tn

Rzym, 14 1V 1584
ORYGINAL: Krakow, Bibl Ceart,, rkps 30k, 5. 545
KOPIA: CHuztyn, ADWO, rkps I3 121, 5, 167~ 168,

Przewiclebny Panie, Wiclee Szanowny Patronie,

Juz mapisalem do Wasze] Przewiclebnej Dostojnosei, #e Ojeciee 4w, wyznaczyl koadiutora
dls preewiclebnego pana kanonika Rosemberga, O wystosowaniu pisma rozmawialem wezornj
# najdostojniejsgym kardynatem ditariuszem, kiory obiecal, fe wszystko bardzo starannie be-
dzie preygotowane, o czym cheialem powiadomi¢ Waszg Przewielebnyg Dostojnosé,

Pan Ludwik Hozjusz z Rubna preed rokiem wstapil do zakonu $w. Franciszka, swanego -
pucynami, powinien wige za kilka dni sklada¢ profesje. Wyrzekl sie zgota wszystkicgo, co posia-
dal w obecnofei publicznego notariusza. Kopig tego protokolu, gdy bedzie gotowy, wysle do
was. Niech Pan da mu ducha mestwa, aby jak wyraza to strojem, Chrystusa ubogicgo raeczywi-
gcie i prawdziwie nasladowal,

Ojcice 4w. cruje si¢ dobrze |...].

Zyczg dobrego zdrowia Waszej Przewiclebnej Dostojnoge.

Dan w Rzymic, 14 kwietnia 1584 roku,

Przewiclebnej Waszej Dostajnodei
oddany stuga

Stanislaw Reszka
sigillator

Adres: Preewiclebnemu Paou i Patronowi mojemuo, Wiclee Szanownemu Panu Marcinowl
Kromerowi, Biskupowi Warminiskiemu., Aduotacja rolg Kromera: 30 czerwea,

L

Raym, 6V 1584
AUTOGRAF: Krakéw, Bibl, Ceart,, rkpa 308, . 557-558.

KOPLA: Olretyn, ADWO, rlops D 120, 5. 1TIH1T1L
PRUK: . Walewski, jw. 5. 77-TH,

Przewiclebny Panie, Wiclce Szanowny Patronie,

Okolo 3 maja otreymalem list, ktdrym Wasza Preewielebna Dostajnogé powiadomil mnie,
2o prayjal juko swepo koadintora najdestojnicjszego pana ksigein Andrzeja Batarepo. Chociaz
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deeyzja Wasze] Przewiclebne] Dostojnosei ma licane 1 powazne przyezyny, o jednok szezegol-
nice cieszy mnic fakt, #e 7 laski Bokej koadiutor preedziwnic poswigea sig studiom, poboznose
i ridEnym umiejetnodciom, przy pomocy ktoryeh mogze chwalebnie sprawowaé urzedy i shuzby
kodcielne, Bardzo ch¢inie zajmuje sig sprawnmi koscielnymi, mysli i dziata w eelu wykorzenie-
nia herezji. Takze prayklada si¢ do lekiury teologicane) i codziennic przebywa chglnie w atocze-
niu ludzi, 7 ich rozmow i zachowan mozna wnioskowaé, ze majy nadzicje w mitosierdziu Bo-
Fym, i pun Andrzej Batory bedzie pozytecznym pracownikiem w winnicy patiskic], Whasnic w
Miescic zyskal sobic wiclky stawg poboimogei i skromnosei. Prywatnie tak postepuje, e bar-
deiej slucha, i jest ksigciem | panem, niz cauje sie nim; abysmy wszystkiego od niego sig spo-
driewali, Tymezasem dokladamy staran, by w tej sprawie praypotowad list apostolski, jud bo-
wiem otrzymalidmy wszystkie pisemne dokumenty od krola.

Ojeice sw, dobrze sig cruje, Wyjaad do Bolonii spetzl na miczym. [alia, 0 w szezepsdlnosei
samo Miasto, ma duio rozbonikow.

Ksigte na Obyee Radeiwill wraenjye z Jerozolimy ' praez Apulig, w podrazy w kicrunku Loreto
wpadl migdzy rozbojnikdw i zostnl doszezgtnic ograbiony 7 rzeezy, kidre przez rozpalone skaly
przynidst zarowno @ Palestyny jak i 2z Egiptu, 2 Loreto udal si¢ do Wenecji a stad do Polski,

Wysytam listy, ktore otrzymatem z Hiszpanii. Wielki jest Pan wsagdzie 1 wielka jest mog
jego [Ps 146.5),

Fyere Preewiclebne] Waszej Dostojnodel dobrego 1 szeagdliwego samopogzuciy,

Dan w Reymie, o maja 1584,

Preewiclebne) Wasze) Dostojnoset
oddany sluga
Stanistaw Reszka
sigillator

Addres: Preewiclebnemu Panu i Patronowi mojemu, Panu Mareinowi Kromerowi 2 laski Bo-
Fej Biskupowi Warminskiemu, Adnotacie refg Keemiera: 30 czerwea.

Rzym, {9V 1584
ORYGINAL [ AUTOCRAF: Krokdw, Bl Crart., tkps 308, 5, 497-8
KOPLA: Obstyn, ADWO, rhps [ 121, 50 152-153,
DRUK: 1 Craplewski, W Rogrndewskicgo korespondencja, ¢ 11 5. 6lk,

Przewiclebny Ojeze w Chrystusic, Wielee Szanowny Panie,

Bez wytpienin Wasza Przewiclebni Dostojnodé pamigta, co 2 nim zalatwialem w sprawic
preedsigwzicein przewiclebnyel ojedw kongregaeji Oratorium u sw. Maryi in Valicellu, ktorzy
prayjeli kilku ubogich mlodziencow polskic) narodowosei, by ich wdrozyé do pobainych cwi-
czen | wyksetaleié w prawie, zwlaszeza kosciclnym, aby owocnie pomagali zurdwno calej ojezyi-
nie juk i biskupom szczegdlnic w Krolestwie Polskim w zachowaniu dyseypliny kodeielnej,
0 nawel w jej preywroceniu, o ile mieliby ducha umocnionege pomoey @ wlasnym cwiczemem
sig woenotach,

Uwazalem to za swij obowigzek, by dokladnie opisaé jaki postep pokonal si¢ w tym chwa-
lebnym daiele.

' Krzysetof Mikola) Radeiwill zw. Sierotkyg (1549-1616). konwertyta odeniony (1584)
2 Elzbiety Wisniowieckg. W lutach 1582-1584 przez Weneeje, 'I':'yEon:: i Damaszek podrdzowal
po Ziemi Swigte], Pozostawil po sobie pamiginik # tej pielgrzymki okolo ro 1595, Byl ten pa-
mictnik kilkakrotnie wydnwany drukiem,
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Kiedy powrdeitem z Polski do Raymu, wprawdzie gastatem e samg ilosé scholarow, kiorg
zostawilem, Postgp jednak okazal sig daleko wigkszy. Nauczyeiele | nezniowie dolozyli wazel-
kich staran, by osiggnac jak najlepsze wyniki w navczaniu prawa kanonicznego, Liczba jednak
scholardw nie mogla by¢ awigkszonn dlatego, 2e 2 symbolicenych ofiar, #lodonych na ten cel
preez nicktoryeh hiednych Polakdw, nie wigeej jak crterech uczniow moina bylo wyiywié
i utrzymac.

Dowoady pastgpu zajasniaty w tych dniach 2 najwickses chwaly w ustanowione] dyspucie pu-
blicznej, podezas ktdrej Kolacki mocno 1 stanowezo bronil tez. Wysylam je Waszej Przewieleb-
nej Dostojnosci. Sydzg, ze w przysgioscl Wasza Dostojnosé ty gorliwodely | postgpem szlachet-
nych mitodaenedw stusznie sig ucieszy 1 wykona swoje zobowigzania, czepo zwsze oczekiwalem
ad jego uprzejmosei 1 teraz ke usilnie Blagajge prosze, by Wasza Dostojnosé hojnie udeielil
swej pomocy, aby tym planom i oczekiwaniu ludzi odpowiadaty stosowne wyniki. Niech werasta
z dnia na deien liczba mlodeiencow, a ke ich postgp w poboznosci.

Niceh mi wicrzy Wasza Preewiclehna Dostojnodé, e ta sprawa obiccuje nam nic tylko pozy-
tek, ktorego ocrekujemy od tej instytucji, lece polyczona jest 2 wiclky nasz chwala, zwlaszcza
w te] siedeibie kosciclnego imperium, w ktorg ludzic wseystkich ras i naroddéw majy utkwione
oczy. Tym bardzicj polecam potrzeby tej instylucji Waszej Przewiclebne) Dostojnodel i preyj-
muje nu sichie odpowicedeialnedé #a 10, by Wasza Dostojnosé tej hojnosei nigdy nic 2alowal,

Djecice dw. czuje sic dobrze, O podrézy do Bolonii milczenic,

Najdostojniejszy pan Andrzej, bratanck krdla praee swoje skromne obyesaje | powazne stu-
din zyskal sobie wiclky chwalg w tym Micseie, gdeie jak sig wydawato, nagany trudno unikngé,

Wysylam Waszej Przewiclebne) Dostojnodel sadziwiajgee nowiny portugalskic, Niech Imig
Pariskie bgdzie blogostawione,

Lyere Waszej Praewielebne) Dostojnoger dobrego zdrowia,

Dan w Rzymie, 19 maja 1584 roku.

Sprawa koadiutorii warminskicj thwi w rekach najdostojnicjszepo kardynala datarivsea.
Jesli Bog zechee, zatatwimy jg po obchodach Swigt Zestania Ducha Swiglego [7 V1], Sprawe
koadiutorii kanonil Rosemberga koniecznie naledy zplosic w urzedzie Sw. Inkwizyeji.

Przewiclebne] Wasze] Dostojnodc
oddany sluga
Stnislaw Reszka
sigillator

Adres: Preewiclebnemu Panu | Patronowi mojemu, Wielee Szanownemu Panu Marcinowi
Kromerowi, Biskupowi Warminskiemu. Adnoiacia rekg Kromera: 8 sicrpnia.

zym, 4 VI 1584
ORYGINAL | AUTOGRAF: Kraktw. Bibl, Caart., thps M8, 5. 431,

KOPEA: Olsetyn, ADWO, rhps D 121, 5 130137
DRUK: C.Walewuk|, jw, 5. 78=T9,

Przewielebny Panic a Panie, Wielce Szanowny Patronie,

Drizisiaj okolo godz, 12-1tej Ojeiec $w. na tajnym konsystorzu w obeenodel wielu kardynaldw
wigezyl najdostojnicjszepo pana Andrzeja, koadivtora Przewiclebnej Waszej Dostojnodei do
grona kardynaléw Swigtego Kosciola Rzymskicgo, pray publicznej radoei catego Miasta.

Ja takde cieszg sig i gratulujy Preewiclebnej Wasze) Dostojnoded, ktdry kiedys pracz chwa-
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lebnego Kardynaln Hozjusza zostal przyjety jako koadiutor, o teraz niech oglada koadiutora,
ktorego prayjal jako kardynala,

Mam nadziejg w Bogu, 2e najdostojniejszy pan, gdy zostal zaszezyeony wigkszymi godnos-
ciami, tym wigeej sit poswigel na wspieranie Kosciola Bozego, co sobic obiccujemy po jego do-
brej woli, sklonnej do pobodnosei.

Sydzilem, ze nalezy o tym powiadomié Waszy Preewiclebng Dostojnodé zgodnie 2 moim
dawnym dla niego szacunkiem. Wiedzialem, Ze  wicsé bedzie dia nicgo bardzo mila.

Wotym czasie wigee] pisad nie moge.

Polecam sig lasce Przewielebnej Wasze] Dostojnosei 1 2vezg mu dlugiege i dobrego zdrowi.

Dan w Rezymic, dnia 4 Hpea 1584,

Tetell Bag porwoli, udamy sic w podrd? w sicrpniu, 2amicrzajge zgodnic 2 woly krola zdgzaé
prosto do Krakowa, Fraybity do lézka 2 powodu przepukling i balu bokdw ehorg reky wigeej
pisad nie mopg.

Prrowiclebne) Wasze] Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sipillator

Adres: Preewiclebnemu Ojew w Chrystusie, Panu Murvinowi Kromerowi, Biskupowi War-
minskiemu itd., Wiclce Szanownemu Panu i Patronowi. Adnotacia rekg Kromera: 20 sicrpnia.

Miechdw, 24 XT 1584
ALUTOGRAF: Krokdw, kL Ceort., rkps 308, 5. 533-530.
KOPIA; Olsatyn, ADWO, rkps D 121, 5, 164145,

Preewiclebny Ojcze w Chrystusie, Wiclee Szanowny Panie,

Gdy pan Ploza wyruszal do Prus, wnalem, Je praez niego powinienem pozdrowié Waszg
Praewiclebng Dostojnodc, chociaz chetniej uezynitbym 1o osobiscie, jesh wolno by mi bylo
preez te kajdany, kidre nosze [por. Kol 4,18], a bardzo tego pragng.

Wydaje sig, 2e w sprawie koadiutorii nujdostojniejszego pana kardynata Batorego krdl do-
tychezas nic nie postanowil, U mnie sg prevgotowane juz wszystkie dokumenty, Sydze, e
w prayszloded, juk sig spodeiewamy i dyczymy sobie, wyniki bedy odpowiadaly wysitkam, aby
Wasza Preewielebnn Dostojnosc nie zatowal podjete) decyzji.

Godne podziwu jest 1o, ze z dnia na dzien ten kardynal staje si¢ lepszy i wspanialszy. Zadna
praca dla nicgo nie jest cigeka. By swoich rakonnikdw miechowskich przywolaé do sluiby Bokej
ustanowil wizytacje i odbyl kapitule generalng. Bierze codziennie udezial w kosciele w liturgii.
W refektarzu czesto spozywa positki i stucha ezytamin. Stroju kardynalskiego chetnic i jakby
% pewny dumg uzywa przy ceremoniach koscielnyeh, To wszystko rozpalito we mme zyczliwosé
do tego miodeienca, 2e wezystko cheialbym czynic tylko ze wegledu na niego. Leez ja aglgdam
sig poza granice Kraju, wadycham tylko do Rzymu i tylko tym jedynic zyjg, Z¢ mam zludzenic,
iz jestem w Rzymie. Nie moglem jednak dotyehezns uzyskaé od krdla porwolenin na wyjozd.

leszere ¢ Reyimu nie otrzymatem dokumentu w sprawie koadivtorii kanonii warminskiej,
pdyz sprawe rehabilitacii! nalezy odniesé do Kongrepacji Sw. Inkwizyeji, ktdra w letnich mie-
sigeach, chyba ze w razie naglgeej konieeznosei, nic ma zwyezaju uregdowad, Nastépnie bez re-

! Chodzi o rehabilitacjg kanonika Jana Rosemberga, ktory w mlodose studiowal ni uni-
wersyietach immowicrczych.

1 — Studin Wormidskie 1. XXV
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habilitacji nie moze byé mu preydeziclonns kanonia. Zatem z dnia no dzien oczekuje dokumen-
tow, ktore bez zwloki wysle do Prus.
Bratanka Wasze] Przewielebne] Dostojnodei polecilem w Reymie, jak to mdwiy, na lepszy
stopien, gapreyjasnionym ludziom. Pienigdze ke wedlug zyczenia pana Plazy wymicnilem,
Cyceg drowia i pomyélnese Wasze] Przewielebne) Dostojnodel, ktdrego lasee sig polecam.,
Dan w Micchowie®, 24 listopada 1584,

Przewiclebnej Wasze] Dostojnodei
oddany sluga
Stanistaw Reszka
referendary Ojei tw,
derickan warszawski
kanonik warminski

Adres: Preewiclebmemu Ojou w Chrystusie i Panu Marcinowi Kromerowi, Biskupow War.
minskiemu, Wiclee Szanownemu Panu, Adrotacpa rekg Keemera: 3 stycznia 1585,

10

Krakdaw, 20 1585
AUTOGRAF: Krakow, Bibl, Ceart,, rkps 160, 5. 341,

Preewielehny Panie, Wiclee Szunowny Patronie.

Krol po zakonceeniu seymu Krolestwa Polskicgo przybyl do Micchowa do najdostojnicjsze-
go panma kardynala, swego bratanka i tam divgo rozmawiagge preedstawil mu swij plan. Chee,
aby najdostojniejszy kordynal wyruszyl do Prus, do Waseej Preewiclebnej Dostojnosci, pdeie
obpglby w posiadanie swojy koadiutorig, do kidrej Wasxe] Preewielebne) Dostojnodei spadoba-
lo sig po eaprosié, czego ju rdwnied bardzo pragnglem. 7 wego powodu niczmicrnie sig eleszg
i sgdzitem, de bezzwlocenie museg napisaé o tym Wasze] Preewiclebne) Dostojnosei. O trasic
podraey dotychezas nic nie postanowiono. Mysle, Ze wyrussymy w prayselosel preez Junowo,
(Hsztyn, skad podgzymy w kicrunku Lidzbarka Warminskicgo, Nicch Bag sprawi, byémy ujracli
zedrowepo Wasey Przewielebng Dostojnosé.

Dotarta wreszeie do mnie za podrednictwem pana nunejusza bulla o koadiutorii. Preyezyny
lej zwloki juz werednie] opisalem, taki bowiem jest awycza] w lym Micscie, pdzie sig . mocno”
pracuje. Bulle razem # listem wysylam prezez dworzanina kedlewskicgo Krzysztofa Dzicrika ',
ktdry wyrusza do Malborka, by objgé w posiadanic wojlostwo, ceyli posesjg, kidrg mu najjas-
nicjszy kral preydzielil, Najdostojnicjszy pan kanclerz Kralestwa sturostwo krakowskie scedo-
wal na rzecz puna Zebrzydowskicpo®,

W ltalii panuje spokd). Francuzi pomrukujy o weselu ksigein Sabaudii? 2 cdrky krdla Filipa,

Lycre dobrepo adrowia Przewiclebnej Waszej Dostojnosel | jepo zyczliwodel sig polecam,

Dan w Krakowic, 21 marca 15835,

Przewielebne] Wasze) Dostojnosed
oddany sluga
Stanistaw Reszka

? Micchdw, wicd w waj. radomskim, siedziba klasztorn bodogrobedw.

' Krzysztof Dzierzek, tumacz jezykow wschodnich, wielokrotny posel kréln polskiego do
Tureji i Rosji, zmarl migdzy rokiem 1610 a 1620,

¢ Zebrzydowski Mikotaj (1553-1620), syn Flariana, od 1585 starosta chncmlny krakowski,
w latach 1596-1601 marszatek wielki koronny, od 1601 wojewoda krakowski,

* Karol Emmanue! (1562-1630), syn Emmanuela Filiberta,
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Adres: Przewiclebnemu Ojen w Chrystusie, Panu Marcinowi Kromerowi, Biskupowi War-
minskicmu, Wielee Szanownemu mojemu Panu. Adnotacia rekg Kromera: 18 kwietnia,

Prilrask, 24 V' 1585
AUTOGRAF: Kuikdw, Bibl, Ceart., rkps, s, 529,
KOPEAG Olertyn, ADWO, tkps 1120, 5. 163164,

Przewielebny Ojeze w Chrystusie, Wiclee Szanowny Panie,

Najdostojnicjszy pan kardynal pravbyl szezedliwie do Pulska, Stgd jutro podgsy w kicrun-
ku Przasnysza. Na swieto Waichowstgpienia Panskiego [20 V] zatrzyma sig w Olsztynie, Teraz
wysytam napraod naszego pana Malfricjuszea, aby powindomil o wszystkim Waszg Przewiclebng
Dostojnodé. Nie wiem, pdzie sig zatreymamy migdzy Janowem 4 Olszivnem, Jeszcze sie nad
Lym Zastanowimy.

Prayezyng tej awloki byla Smier¢ papieza Greegorza [100 1V 85]. Byly bowiem w Rzymie
preed naszym preyjazdem = Polski liczne preewidywania, lecz nie widzg sadnego nieberpicczen-
stwa w lej sprawie,

Na dworze krdlewskim przed naszym stamtad odejéciem nie bylo nic nowego. Po wyborze
papicia Sykstusa V' nie otraymali$my 2 Miasta dotychezas Zadnyeh listow,

Jeeli bede mogl, wezesnie] ni2 najdostojniejszy pan kardynal, odwicdze Waszy Przewieleb-
ng Dostojnosé, jeshi nie, prackade przez niego nasze vady i my$li.

Zycze dobrego zdrowia Waszej Przewielebnej Dostojnosci | jego kyceliwej lasce chgtnie sig
polecam.

Dan w Pultusku, 24 maja 1585,

Przesylum Przewiclebnej Waszej Dostojnosci list naszego pana Plazy, ktdrego nie moglismy
przekonaé, aby w naszym orszaku wricil do Waszej Przewiclebnej Dostojnogei, Tak mu obrzy-
diy Prusy,

Przewielebnej Wasze) Dostojnosci
oddany stuga
Srtanistaw Reszka
sigillator
referendarz Ojea sw.

Adres: Przewiclcbnemu Ojeu w Chrystusie, Wielee Czcigodnemu Panu, Panu Marcinowi
Kromerowi 2 laski Bozej Biskupowi Warminskicmu., Adnotacia rekg Kromera: 27 maja,

' Sykstus V (Fel. Peretti), wybrany na papicza 24 1V 1585, koronowany | V' 1585, zmarl
27 VT 1590,
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Nawarzyee, 21 XT 1585
AUTOGRAF; Krnkdw, Bibl, Czart., rkps 308, 5. 525526,
KOPTA: CHsztyn, ATYWO, thkps 1 120, 5 162163
DRUK: C, Walowski, jw, 5. 5788,

Przewielebny Ojcze w Chrystusie | Wielece Szanowny Panie.

Okoto 16 listopada otrzymalem od Wasze] Przewiclebne] Dostojnodet w Jedraejowie® list
2 daty 24 pazdziernika, wraz 2 kopig listu Waszej DostojnoSel do czeigodnej kapituty w sprawie
wytyczenia granic, Kopig l¢ preeceytalem najdostojniejszemu panu kardynalowi, dla kidrego
troska Waszej Przewielebnej Dostojno$ci o granice okazata sig bardzo mila. Sprawy Waszej
Dostojnoser tak kocha, jak zwykliSmy kochaé sprawy i korzyéei bardzo milych nam ludzi,

O ustanowieniu prokuratora czy administratora nie przyszin nam Zadna myél. Jeszeze bo-
wiem ze wzgledu na wick nie siggamy mysly zbyt daleko, nie pragniemy tei odpoczynku prey
takim naplywie spraw, ktorych ukochany stry] nam hojnie dostarcza. Przybgdzie jednak tam,
jedli si¢ nic mylg, kanclerz Treter w celu objgeia posiadiodei. Bedzie on mial kilka polecen, do-
tyezgeych tej sprawy. Ja rdwnick cheialbym przybiee tam, gdyby mi spogladajacemu w kierunku
Raymu nagle opadly kajdany, ktdre nieco diuzej powinicnem nosié. Kréla takse powindomimy
o zyczliwej trosce Waszej Przewielebnej Dostojnogei; sydzg, e bedzie to dla niego mile.

W sprawie ustalenia granic najdostojniejszy pan kardynal powtérzyl zdanie krola, 1o jednak
moglto nie zadowoli¢ czcigodnej kapituly, leer inaczej kr6l nie mysli. Uznat on, ke nalezy 2 obu
stron spisad warunki przedstawione komisarzom, aby na podstawie ich opisu cala sprawa byla
zalatwiona. Komisarzy krolewskich zad czy to sgdziow ezy arbitrow nie wezesnicj nalezy wystaé
nii ustgpi zaraza. Pamigtam, #e dokladnie (o zanotowalem, na wypadek, jeslibym nie mogl tego
wyjasnié. Oczekiwalidémy na to, czy rada krdlewska bedzie tam u was preyjeta i czy ponownie
nie trzeba bedzie zalatwiad te] sprawy z krdlem? Nic do was nie doszlo, zebyémy praynajmniej
wicdzieli, jaki jest plan czeigodnej kapituly, jesliby plan krdlewski si¢ nie podobal. Dintego,
preynajmniej teraz nie wiemy, jak nalezaloby w tym pomoc.

Chorym pratatom kyczg tego, co jest pozyteczne dia duszy, Naszg podroz do Rzymu krol
odtozyl na lepsze czasy, bowiem zuraza do tego stopnin opanowata wszystkie drogi, i wydaje
sig, #e dokgdkolwiek bySmy w tym czasie nie dojechali, w ogole niemozliwy jest wiazd do Ttalii.

Bratankiem Waszej Przewiclebnej Dostojnodei tak troskliwie sig zajglem, aby takze i w tym
wzgledzic okazaé Wasze] Przewiclebne] Dostojnodei mdj szacunek,

Wielebny pun Stanistaw Hozjusz mdj wspitbrat w kapitule wrociwszy z alii wyruszyl do
Lidzharka. Wydarzenia i zaslyszane wiedci opowic osobidcie,

W koficu Zyczg zdrowia i seezescin Wasze] Przewielebnej Dostojnodci,

Dan w posiadlogei mojej Nawarzyee?, 21 listopada 1585,

Waszej Przewiclebnej Dostojnode
oddany sluga
Stanislaw Reszka
sigillator

Adres: Preewiclebnemu Panu i Patronowi, Wiclee Szanownemmu Panu Marcinowi Kromerowi
z laski Bozej Biskupowi Warminskicmu, Adnetacia rekg Kremera; 4 prodnia,

! Jedrzejow, miasto w woj. kieleckim.
2 Nawarzyce, wies w poblizu Jedrzejowa, posiadloté Reszki,
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Jedrzejiw, 28 [ 1586
AUTODGRAF: Krakdw, Bibl, Crart,, rkps 308, a, 28,
KOPLA: Olsziyn, ADWO, chpe D 121, 8, 123124,

Przewielebny Ojeze w Chrystusie, Wielce Szanowny Panie,

Gratulacje Waszej Przewielebnej Dostojnoei z okazji nominacji na opactwo jedrzejowskie
takie otreymalem, na jakie zastupuje kazdy profan, kidry odwaza sig dotykad §wigtogei Pan-
skicj. Zreszty caly sprawg przekazatem do osydu Stelicy Apostolskicj. Tymezusem pod nucis-
kicin najjusnicjszego krdla i najdostojniejszego kardynata, kidry grawluje sobie tego mojego
sgsiedziwa i licznymi oraz powsinymi listami praynapla micjscowepo ordynariusza w e spra-
wie, przyjglem na sicbic tylko administracje zamierzajge wreszeie czynié wszystko wedlug fy-
czenia ustanowionej przez Boga whadzy, Teraz patrzg na to dokladnicj rozwatajge w duszy po-
trzebune wydatki na zbudowanie tej wieky [por. £k 14,28].

MNajdostojnicjszy pan kardynal czuje si¢ bardzo dobrze, musi odloiyé podrdd do Razymu
z powodu zarazy, gdy ona ustanie, uda sig w drogg, Skladam Waszej Przewiclebne) Dostojnosei
nicsmiertelne dzigki 2a 1o, fe dolozyl wszelkich staraii, by przewiclebny pan Tomasz Treter zo-
stal wybrany kanonikiem warminskim'. Bedzie on Kofciolowi Warmifiskiemu shuzyl nie tylko
z pokylkiem, lecz przyniesie mu takie chlubg. Mo2e tez osobideie przybedzie, by wejst w tzw,
realne posiadanie beneficjum. :

Nic pewnego nie moge postanowic o rezygnacji z mojej kanonii, zanim nie podejme decyzji
w sprawic opactwi. Oprdcz tego nic mam co pisaé.

Zycze Waszej Przewiclebnej Dostojnodci jak najdluisze] sluzby dia Koseiola Bozego,

Dan w Jedrzejowic, 28 stycenia 1586,

Przewiclebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Przewielebnemu Ojeu w Chrystusie, Panu Marcinowi Kromerowi z taski Bodej Bis-
kupowi Warmiskiemu, Wielce Szanownemu Panu i Patronowi: Adnetacia rekg Kromera:
11 lutego.

14

Krakdw, | 1T 1586
DRUEK: Stanisln Rescil Bplstolurum liber unus, Mespol 159, 5, 237-238,

Do Biskupa Warmiiskiego Marcing Kromera,

Opinia Waszej Przewiclebnej Dostojnosei o dzielku Zyveie Hozjusza, jest osgdem kochajyee-
go czlowicka. Tej opinii nie moge daé wiary, poniewaz mowi o mnie. Musz¢ jednak wierzyé,
bo to méwise Ty, w ktdrego sercu i na ustach oczywistn prawda zalogyla sobie siedzibe, Jn 2aé
nic wiem, jak 2 tego powodu dzigkowaé Ci. Mogeg tylko wyznaé, #e jestem caly Twadj w Tym,
do ktérego Ty nalekysz caly i winrg w Nicgo rzeczywiscie zachowujesz. Jezeli to malo, wigeej
nie mogg. Wstydze sig wlasnie tak burdzo wierzyé dobrej opinii o mnie, podowane] preer Cie-

! Tomasz Treter zostal wybrany kanonikiem 23 XI1 1585 (ADWO, Acta Cap. 2, k. 82 OI-
satyn,
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bie. 2 drugicj strony lgkam sig nie dawad wiary calowickowi bardeo prawdomdwnemu, hardzo
crupnemu hiskupowi i powaznemu senatorowi. Cdz ratem uczynic? Nic wierzg, e jestem taki
zit jakicgo mnie uwazasz, tego bowiem nie uzmajg i uznaé nie cheg, Wierzg jednalk, ze milujese
mnie, ponicwa poznajg, #o tak jest naprawde. O sobie ani nic cajg tego, ceepo nic ma, ani
me bgide O odmawiad wiary, kiorg preepelnione jest Twoje serce,

Polecam snowu Waszej Preewiclebnej Dostojnodei sichic, nic tepo, ktdry wicle mode w maé-
wicniu czy w pisaniu, lece tego, ktorego Wasza DostojnoSé bardzo miluje, Za malepo nic mod-
na uwazac lega, ktorepo tok wielki celowick bardzo miluje. A moze nie jestem akim, za jokic-
goomnie Wasza Dostojnode wobee swoich oglasza. Taki jednak jestem, ktoremu swoimi lapal-
nym modlitwimi Wasza Dostojnoesé okaze milodé, To mi tak bardzo pomoze, byleby nie uwa-
#ad mnic za tepo, kim nie jestem. Tak bowiem niech postgpuje, aby nie wyrazal zyczenia, by
Yan nie dokladal mi do lego, ceymkolwick jestem. To niech bgdaie juk naydalej od serea, kidre
komukolwiek sic oferuje, aby sie nie wydawato, #e tym bardziej pobudza do szukanin. Kiedy
zas pragme 1 szuka, miech wwaza, by przedmiotem tych pragnien byly jedynic wielkic 1 prae-
dziwne dary Boga, kidrymi obdarzyl Waszy Przewiclebnyg Dostojnodé, Ale ja zbyt diugo sig
rorwodze, Bardeo swobodna i diuga rozmowa 2 Tobg, ktory jested rozicopny sprawia mi pewne-
go rodzaju prayjemnose,

Miemiccky ksigikg, kiorg obiecalem — wysylam, aby Wasza Dostojnost w tych dniach mial
sig caym zabawic, bowiem jej autor odslonil wielkie blazenstwa ewangelickich nieprayjacicl
Chrystusa, albo jak powiemy za Tertulianem, bezgraniczne ich niesnaski,

Dan w Krakowie, 1 lutepo 1586,

Adresu i podpisu brok.

Juedvzejow, 511 1556

AUTOGRAF. Linkapmg, Stifis- ach Landulshinigeket, rkps Brey 1741, nr 93,
Preewielebny Ojcze w Chrystusie, Wiclce Szanowny Panie.

Wyrusezn do was preewiclebny pan Treter, aby objgé w posiadanie swi kinonig. Nie potrze-
bujg go polecad, Dojrzaly wick, studia, prakiyka, szelachetnost zycia bez wilpienia polecajy go
jak najbardzicj Waszej Przewiclebnej Dostojnosel. Sgdeeg, i to nalezy dodag, de obeenodé Tre-
tera dla najdostojnicjszepo pana koadiutora Waszej Preewiclebnej Dostojnodei jest bardzo ko-
nieczna, bo #hliza sie termin wyjozdu do Ttalii tak, 2e dluzej w Prosach nie moie pozostac, Dla-
tepo Wisza Preewiclebna Dostojnodé sprawi przyjemnose najdostajniejszemu panu, jedli prodhg
paparty swoim autorytetem preedlozy wobee czeigodne] kapituly, aby dni osobistepo precbywa-
nin zwane dniami rezydencji skracili | wiellky 2yczliwodeiy, wakutek kidrej wybrali nicobecnege,
teraz oheenego Tretera otocayli,

MNa temat mojej kanonii Wasza Przewiclebna Dostojnosé nicch powie panom kanonikom, 2e
trwarmn dale] w tym przekonaniu, kidre me tak dawoo wyrazitem razem 2 odpowicdzig wystang
Wasze] Preewiclebnej Dostojnoder.

O wydarzeniach i pogloskach, kidre u nas krggg dowie sic Wasza Preewiclebaa Dostajnodt
od samego Treters, ktdrego na nowo polecam trosce Waszej Dostojnodei,

Dan w Jedreejowic, 5 lulego 1580,

Przewiclehne] Wasze] Dostojnosci
oddany sluga
Stanistaw Reszka
sigillator
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Adrey: Przewielebnemu Ojeu i Panu w Chrystusie, Panu Marcinowi Kromerowi z faski Bo-
#ej Biskupowi Warminskiemu, Panu i Patronowi Wielce Szanownemu. Adnetacja rekg Krome-
re; 12 lutego.

16

Rzym, 15 X1 1586
ORYGINAL: Obaziyn, ADWO, thpu T 116, k. 85

Preewiclebny Panie, Wiclee Szanowny Patronie,

Onezymatem od Wasze) Przewiclebne) Dostojnosci list, z ktdrego 2 preyjemnoseig dowie-
drigtem si¢ o dobrym stanie #drowia Wasze] Dostojnodel | 2yceg, feby mu zawsze stuiylo, Gra-
tulujg takize wigezenia bratanka Przewielebnej Wnsze] Dostojnosel do grona naszych kanoni-
kéw, ktory jak si¢ spodziewam, bgdzie pozytecenie shuiyl te] decyzji. My tu niechgtnie dotych-
czas preebywamy spoglydajye w strong ojezyeny, lecz naledy stuchaé krdla,

Papiez Sykstus w tych dniach chorowal na kamien nerkowy i febre, lecz juz wyzdrowial,
Wielki obelisk Augusta przedziwng sziuky 1 wielkim kosztem przenidst = ciemnego miejsca na
Plac sw. Piotra. Zbudowat wodociggi kamienne na przestrzent 18 mil ad Rzymu, aby pod wepo-
rzem kwirynalskim przeprowadzi¢ biczgcg wode, wydal na to ckolo 200 tysigey ztotyeh., Wraz
zo swoimi domownikami prowadz zycie bardzo oszezedne | kazdego micsigea wielkie sumy pie-
nigdzy: sto, nickiedy nawet sto pigtdriesigt tysigey, sklada w skarbeu koscielnym. Pray puseczajy
ludzie, ¢ myél on o wielkich sprawach dla Republiki Chrzescijanskiej. Przy wymiarze sprawie-
dliwedei postuguje si¢ najbardzie] stuszng surowodcig. W stosunku do najjasnicjszego naszogo
krdla okazuje wyjgtkowy yceliwosé i publicznie o tym mdwi. Wydaje si¢ ted, ke jest bardzo
dobrze usposobiony do najdostojniejszopgo kardynata, duchowepo syna Waszej Przewiclebnej
Dostojnosci. Kurdynal ten, degki Bogu, cruje si¢ dobrze i bardzo éwicey si¢ w studiach i po-
boznodei, chee bowiem byé podobny do swepo patrona '

Ja juid trzeci miesige leke preybity do 16ika preez bardzo preykrg febrg, ktdra moglaby mnie
przyprawié o Smieré, gdyby nie to, ze Panu spodobalo sig wzyezyé mi nicco czasu na pokutg
[por. Ez 33,11], Niech Imig Padskie bgdzie blogostawione, a Waszy Przewiclebng Dostojnosé
niech zachowa On w dobrym zdrowiu,

Gidy powrdeg do Polski, jesli Bog pozwoli, bezzwlocznie prayvbede w odwiedziny do Waszej
Przewielebne] Dostojnosei.

Dan w Rzymie, 15 listopada 1586 roku,

Przewielebnej Wasze] Dostojnogei
oddany stuga
Stanislaw Reseka
sigillator

Adres: Preewielebnemu Ojeun i Pann mojemu w Chrystusie, Wielce Szanownemu Panu Mar-
cinowi Kromerowi, Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja reky Kromera: 1 lutego 1587 rok.

! Kardynala Karola Borromeusza,
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Rzym, 10 IV 1587
AUTOGRAF; Olsztyn, ADWO, rkps 1 116, k. Bh=v.

Przewiclebny Panie, Wiclee Szanowny Patronie.

Llcieszylem sig czytajac list, kiory Wasza Przewiclebna Dostojnodé napisal do mnie 14 lute-
go, otrzymalem go ) kwietnia. Boga prosee, by Wasza Dostojnodé zachowal w zdrowiu dla
dobra swego Swiglepo Kodciola.

Sprawy nasze, juk sig zdaje, sg postawione na ostrzu brzytwy, moina je poprawié jedynie
dojrzaty radg inteligentnych ludzi. Dowiedziatem sig, #¢ najdostojnicjsey pan kardynal szcagsli-
wie przybyl do Miechowa. Nie moglem mu towarzyszyé z powodu zlego stanu zdrowia, Zycze
mu wizystkicgo najlepszego. Niech mi wicrzy Wasza Dostojnosé, ze kardynal wykazuje zawsre
podobiefistwo do Waszej Dostojnogei i jest swiadomy tego, iz jest bratankiem wiclkiego kréla.
Doniesiono turaj, 2e mieszkadey Prus cheieli w Warszawie odwola koadiutorie kardynata An-
drzeja. O crasy! Leez sadze, de byly o praymdwki nieprzyjaciol Chrystusa, kidrzy, pdy tylke
mogy, nigdy nie zaprzestajy dotéw rownaé z gorami. Oczekujemy lepszych czasow. Niech roz-
kwita religia, leez tego z trudem moina sig spodziewad, jekeli z Polnocy weewiccie wladedw dla
Rzeceypospolitej. Ojciec wprawdzic sprzyja synowi, leez w glghi serea deiska pragnienie, by nie
urazi¢ Andrzeja i o mi nicdawno zaswiadezyl, a jedli zajdzie potrzeba obiecal zasitki pienigine,
Miech sig dzicje wola Pana, Na to mi tez zezwolil, by Wasza Przewiclebna Dostojnosé wlogyl
mi na gloweg reee 2 blogostawicnstwem. Pragng tego ponad wszystko.

Tu nowe obeliski sy wydobywane i wystawiane na widok publiczny. Wicle talentdw groma-
dzi sig w zambku papieskim.

Hiszpan i Francuz przygotowuja atak na Anglig 2 powodu Smierei krélowej Szkocji'.

Poleeam sig Waszej Przewiclebnej Dostojnode,

Dan w Rzymie, 10 kwietnia 1587,

Kanonig warmirisky wraz z opactwem jedrzejowskim zarczerwowal mi papie2. Zyeiorys Sta-
nistawa Kardynate Hozjusza drukuje sig w Reymie.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci

oddany stupa
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres; Preewiclebnemu Panu i Patronowi mojernu, Wielee Szanownemu Panu Marcinowi
Kromerowi ¢ laski Bozej Biskupowi Warminskiemu. Adnoracja relq Kromera: 3 wrzesnia.

18

Jedrzejiw, N VI 1587
AUTOGRAF; Olsstyn, ADWO, rkps D 116, k. 47,

Przewielebny Panie, Wielce Szanowny Patronie.

Powiadomienic Waszej Przewielebne) Dostojnodci o moim powrocie z ltalii uznalem za swo-
j4 powinnodé ze wegledu na szacunek i uleglodé mojg w stosunku do Waszej Dostojnodei. Jezeli

! Maria Stuart (1542-1587), od 1547-1567 krdlowa Szkocji. Od 1558 wystepowala jako pre-
tendentika do tronu Anglii przeciw Elibiecie 1, w 1567 r, zostata zmuszona do abdykacji i osa-
dzona w wiczieniu oraz po 19 latach fcicta.
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w czyms moglbym Waszej Przewiclebnej Dostojnosei ustuzyC, proszg o szybkic polecenie, do-
péki przebywam w sysiedztwie gotéw do wykonywania wszystkich rozkazdw, Spodeicwam sic,
ze wkrotee swoje plany osobicie przedstawi¢ Waszej Przewiclebnej Dostojnosci, aby uspokoi¢
te fale, ktore tak bardzo uderzajy w naszy ojczyzne [por. Mk 4,37).

Wysylam Waszej Przewielebnej Dostojnodel Zyeiorys Kardynata Hozjusza, Wiclce Szanow-
nego mojego Pana | Dobrodzieja, Pray poprawianiu t¢] ksigzki poszediem zo tady Waszej Pree-
wielebnej Dostojnogei, bowiem zawsze wysoko cenilem i teraz ceni¢ jego rady. Przewiclebny
pan Tomasz Treter kanonik Przewiclebnej Waszej Dostojnodel pozostal w Rzymie, by zalatwié
sprawy najjasnicjszej krdlowej. Prosil on jednak o pozwolenie na opuszezenie Miasta, gdyvi od
dawna na pierwszym micjscu postawil stuibe Kodciolowi Waszej Preewiclebnej Dostojnodei,

W Italii panuje spokdj. Podobno papics wszysikie sprawy rozwata bardzo gorliwie.

Niech sprawi Bog, abym Waszg Przewiclebng Dostojnodé w najblizszym czasic ujrzal adro-
wego, Jego lasce 1 éyealiwosci sig polecam.

Dan w Jedreejowie, 10 sicrpnia 1587,

Przewielebnej Wasze] Dostojnodei
oddany stuga
Stamstaw Reszka
sigillator

Adres; Przewielebnemu Ojeu i Panu w Clrystusie, Wielee Szanownemu majemu Panu
Marcinowi Kromerowi 2 laski Borej Biskupowi Warminskicgo, Adnotacje rekg Kromera:
28 sierpnia.

12

Jedrzejow, 16 VI 1587
AUTOGRAF: Gotha, Forschungabibliothek, thps A 383, k. 275,

Preewielebny Ojeze w Chrystusie, Wiclce Szanowny Panie,

Nie tak dawno powiadomitem Waszg Preewiclebny Dostojnosé o moim powrocie 2 Italii. Do
tego listu zalyezam takie Zyeiorys tego wiclkiego Kardynala Hozjusza, ktory jak sadee, dotarl
juz do rgk Waszej Przewielebnej Dostojnogei. Teraz takze uwazam, Je powinienem okazaé moj
najwyzszy szacunck przez dorgezyeieln listow ojea rektora Kolegium Braniewskiepo!, Niech
sprawi Bag, abym, czego bardzo pragng, Waszg Dostojnosé ujrzal zdrowepo,

Wydaje sig, e w lalii panuje spokdj, lecz naledy ubolewad, Ze ojezysna nasza jest miotana
wielkimi burzami, oby Bog uciszyl.

Wydarzenia, kidre mialy miejsce na sejmiku sy bardzo dobrze znane Wasze] Przewiclebnej
Dostojnosei. Wszystkic godne sy oplakiwania,

Zyczg dobrego zdrowia Waszej Przewielebnej Dostojnodal i jemu sie polecam,

Dan w Jedrzejowie, 16 sierpnia 1587,

Preewiclebnej Waszej Dostojnosei
oddany stuga
Stanistaw Reszka

Adres: Preewiclebnemu Ojen w Chrystusie, Wiclee Szanownemu Panu mojemu, Panu Mar-
cinowi Kromerowi, Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja rekg Kromera: 3 wrzesnia,

! Fryderyk Bartsch (Barszcz) (1552-1609) jezuita, doktor teologii, profesor Akademii
Wienskicj, polemista, w latach 1582-1592 rektor Kolegium Braniewskiego,
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20

Krakaw, 9 | 1588
AUTOGRAF: Krkow, Bill. Czart., rkps 1620, 5 353-354,

Preewielebny Ojore w Chrystusie | Wielce Szanowny Panie.

Gdy w opdle nie myslalem o powrocie do Miasta, krdl Zypmunt w cewarlym dniu po swej
szezgéliwej koronacji powiadomil mnie, i# pragnie on wraz ze swojg radg, abym w jego imieniu
udal sig do Halii. Tego mi gratulowali i ponownie o tym donosili liczni senatorowie Krolestwa,
Ja zas ze swej strony uczynitem wszystko, by ich odwiedé od wj mysli, takze krdla pokornie bia-
galem zardwno preez najdostojniejszego kardynata jak i teg preez ojea Pakosza (bo osabifeic
kréla jeszoze nie pozdrawialem, obawiajae sic bym pod wplywem jego obeenodel i autorytetu
nie wostal zmuszony wyrazic zgody), aby mmie od tego tak bardzo trudnego i nichezpiecanego
obowigzku vwolnil. Cheiatbym o tym powiadomié Waszy Przewiclebng Dostojnoéé, pragng bo-
wiem, by moje zamiary | plany zawsze mu si¢ podobaty.

Usilnie wige prosze Waszg Przewiclebng Dostojnoié, aby mnie, jesli bede musial opuscié oj-
czyeni, nawel nicobeenego obejmowal swy Zyczliwodciy, co dotychezas czynil | bardzo chetnie
polecit mi mozliwe do zalalwicnia sprawy. Nie omicsekam Waszg Przewiclebng Dostojnosé po-
windamiaé o preebiegu moich spraw,

Litewscy postowie juZ przybyli do naszego krdla z uznaniem i obedienciy, Praybywajy Ros-
janie z okrgpu Iwowskicpo, Starostg dniatyckicpo Zle prayjeli.

Maksymilian pozostaje w Krzepicach ', Pan kanclerz 2z ofmioma tysigcami ideie naprzeciw.
Lubowla i Scepusium® zostaty preez cesarza zdobyte. Poslowie praybywajg do wybranego wo-
cha | do cesarza preynosza listy przez kniazia bukomskicgo®, Od oblezenia Wiclunia zostali dwa
razy odepchnigei.

Polecam sig znowu Waszej Preewielebne] Dostojnosei.

Dan w Krakowie, 9 stycenia 1588,

Przewielebnej Waszej Dostojnodci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Preewiclebnemu Panu, Panu Marcinowi Kromerowi z laski Bokej Biskupowi War-
minskiemu, Najtaskawszemuo mojemu Panu. Adnotacja refg Kromera: odpowiedz 9 lutego.

21

Krakdw, 23 | 1588
AUTOGRAF: Krnkow, Bibl, Cxart., rkps 1620, 5. 349350,

Przewiclebny Ojcze w Chrystusie, Wiclce Szanowny Panie.

Przede wsrystkim bardzo pragnalem w najblidszym czasie pozdrowié Waszg Przewielebng
Diostojnoéé i zyczyé mu pomyélnych obrad sejmikowych i bezpiecznego przejicia. Inny jednak
preypadek stangt im na przeszkodzie | on to mnie zupelnie zgubit. Ponownie jestem wyrzucony
z ojezyzny. Wydaje mi sig, e przez to z pewnofcig zostalo wyrwane mi Zycie. Tak bowiem oj-

! Krzepice, miasto w woj. czestochowskim, .
2 Lubowla, zamek nit Wegrzech. Scepusium — Spisz na Wegrzech.
* Fryderyk Bohdanowez Eukomski, dworzanin kedlewski, od 1592 sekretarz krdla.



(17 LISTY RESZKI DO KROMERA 219

czyrna, tak spokajne chociaz skromne warunki mnie radowaly, Ucgynilem prawie wszystko,
aby usungé niepokd) z mojej glowy, lecz dotychezas nie jeste$my réwni. Niech si¢ dzicje wola
Pana. Niemnigj jednak w zmiemajgcyeh sig warunkach micjsen i czasu okake, ceego najbardzici
pragngtem. Wasze) Przewielebnej Dostojnosei czed6 i szacunek. Proszg znowy Waszy Przewie-
lebng Dostojnose, by uwazal mnie za bardeo sobie oddanego.

Sejmik zostal ukonczony. Zgromadzeni zaczeli rozchodzié sig. Wydaje sig wszystkim, iz krol
zabwiadezyl, 2e nie boi sig pracy, potu i stuzby ludziom. Litwini podali rece. Doszed] i kard.
Radziwitl. Rus podobno zaniepokojona, dotychezas jasno sig nie przedstawila. Litwini pragna,
by zawarty z Moskalem pokdj zostal potwierdzony autorytetem krdlewskim. Kedl za8 odmawin
potwierdzenia i oglasza odrocrenie na dwa lata, Ten problem jest dotychesas nie rozwigzany,

Maksymilian podgzy! do Bolestawen, Kanclerz posigpuje za nim 2 wielkim webrojonym woj-
skiem. Podobno w Pradze zmarl Kreysetof Zhorowski'. Jedni uwazajy, #e zgingl od picia, inni
#e od uderzenin streelby przez bandytéw italskich, jesecze inni, Ze zostat otruty, Zajeli praed-
miedcie Wroclawia, Ukrywa si¢ pozostala cresé Slgska nz do Olomunca® Wazedzie ogromny
strach. Tu czgéeiowo pojawilo si¢ podejrzenic o zarazg, Skarb panstwowy nawel i bez zarazy
zupelnie zostal wyezerpany.

Polecam sig weigz na nowo lasce Waszej Przewiclebne) Dostojnosci,

Dan w Krakowie, 23 stycznia 1588,

Przewielebne] Waszej Dostojnose
oddany stuga
Stamistaw Reszka
sigillator Sw. penitencjarii

Adres: Preewielebnemu Ojou w Chrystusie 1 Wielee Szanownemu Panu mojemu, Panu Mar-
cinowi Kromerowi z taski Bozej Biskupowi Warminskieru, Adnotacia rekg Kromera: 18 lutego.

22

Krakew, 19 I 1588
AUTOGRAF: Olsrtyn, ADWC, rkye 1D 116, k, 8889,

Przewielebny Ojcze w Chrystusie, Wiclee Szanowny Panie,

Praybylem do Jedrzejowa, aby rozporzgdzié swoim domem ! zanim wyruszg do Tralii,

Nadszedt zwycigski kanelerz re swycigzonymi wrogami swej ojezyeny i 1 500 rannymi. Ci po-
zostalych kolondw, kidrzy unikngli oddzialéw Zborowskich niszezyli jok wszelkie robactwo
i szarancze # trudem pozostawiajge wszystkim 2ycie (moje wszystko juz Zotnierz Zborowskich
strawil), Pozdrowitem Maksymilana jadgeego = kanclerzem na jednym wozie, zaprzgionym
w dwa konie. Ofiarowalem siebic i wszystko moje. Powiedzialem, 2e dla rodu austriackicgo
zawsze bylem i jestem bardzo Eyezliwy. Cokolwick w miasteczku? jest poddane mojej wladzy,
to 2 serca ofiaruje Jagnie Odwicconemu. Dzigkowal mi w jezyku lacidskim i nawzajem okazal
swojy Eyczliwodt majge zamiar skorzystad prey okazji 2 proponowanych przeze mnie wirunkow
micjsca, Kanclerz zaprowadzil go do sypialni, pdzie zaszczycono go najwyZszymi honorami, roz-
tropnie polecano i dano Swindectwo wielkicgo szacunku,

§ 3‘ Kreysztof Zborowski, podezaszy koronny 1574-1576, radea cesarski, banita, zmarl po r,
1593,
2 Olomuniee, miasto na Morawach,

! Chodzi o klasztor eysterséw, ktdrego Reseka byl po Stanistawie Binlobrzeskim, opa-
tem komendataryjnym.
* Dobra nalezgee do klaszioru eystersow w Jedrzejowie,



220 LISTY RESZKI DO KROMERA (18)

Andrzej Zborowski, wojewoda poznaniski i biskup” kijowski Trikacz? byli niedbale trakto-
wani. Uwazatem, ke nie nalezy ich pozdrawiaé. Ciolek? okazal sic hojnicjszy. Byl bowiem au-
torem projektu, by Maksymilian Zywy poddal si¢ pod whadzg kanclerza niz mialby si¢ naraza¢
na niebezpicczedstwo Smierci w czasie oblgzenia miasteczka Byczyny®. Poleglo w tej bitwie
okolo 3 tysigey wrogbw. Lup i naczynia, ktére zagarngt pod swojq wladzg kanclerz oceniane sg
na 600 tysigey zlotych. Jeden wodnica pana kanclerza kosztowal 5 tysieey zlotych, Machiny wo-
jenne wicksze — 30, Tarcze, dyski i szaty wokoto przez zolnierzy byly rozciggane. Spreedawano
jedrzejowskic kiclichy. Maksymilian prowadzony jest do Krasnegostawu, Dotychezas nie znamy
plandw cesarza. Mdwig o nim, z¢ slabo oddycha, obawiamy si¢ wige jakicgos cigrkiego ataku.
Wigeej dowie sig Wasza Przewielebna Dostojnost od mojego pofcia Tomaszy Plazy.

Wryjazd maoj do Italii zostal odiogony, oby ni¢ doszed! do skutku, Myslatem bowiem w tym
czasie tylko o ojezyinie a nic o wyjeddzie, lecz wola i rada tych, ktérzy dzierzy w Rzecaypospo-
litej wiadzg nic mogg byé pokonane Zadnymi pomystami. Zatem widzg, 2o nalezy przyjaé to, co
postanowilem odrzucic, lecz kiedy bedziemy #yc? Niech uznajg swij los za godny pokgdania ci,
ktérzy uwakajy, #e nalety pozgdaé. Ja przynajmniej wolalbym jedynie wygrzewanie sig na jg-
dreejowskim stoficn, niz tego rodzaju zajgeia,

Polecam si¢ Wasze] Przewiclebnej Dostojnodcei.

Najdostajniejszy pan kardynal postanowil wyruseyé do siostry do Zamoscia, a stamtgd do
Wasze] Preewielebne] Dostojnodei. Obaj kuzyni Wasze] Dostojnosel zostali, przy publicznej
aprobacie wszystkich, obdarzeni indygenatem i obiccano im bogate beneficjum kapladskie, kté-
re poza gnicinienskim zawakuje. Zatem wedbug woli Wasze] Przewiclebnej Dostojnosa naleiy
zatrzymaé ofiarowane beneficja, pdy2 liczni sg biegnaey na stadionie [por. 1 Kor 9,24).

Dan w Krakowic, 19 lutego 1588,

Przewielebne] Wasze] Dostojnodci
oddany sfuga
Stanislaw Reszka
kanonik warminski
referendarz Ojea dw.
Zwany opatem

Adres; Preewiclebnemu Ojeu w Chrystusie, Wiclce Szanownemu Panu Mojemu, Panu Mar-
cinowi Kromerowi z taski Bozej Biskupowi Warmidskiemu. Adnetacja rekg Kromera: 29 marca.

1 Frykacz, biskup nominai kijowski bez sakry, heretyk.

* Ciolek Stanistaw.

%24 1 1588 r. rozegrana zostala bitwa |ivod Byczynyg na Slgsku. Jan Lamoyski wzigl arcy-
ksiecia do niewoli. Szala zwycigstwa przechylila sig na strong Zygmunta [11 Wazy.



K5. MARIAN BORZYSZKOWSKI Stuchia Warmiriskie
XXV (1989

MARCIN KROMER
— WYSTAWA ARCHIWALNA I BIBLIOTECZNA

Wystawa podwigeona biskupowi Marcinowi Kromerowi zostaln zorganizownng staranicm
Biblioteki Warminskicpo Seminarium Duchownego Hosiunwm i Archiwum Diccezjalnego
w Olsztynic. Eksporyejg prezentowano w holu bibliotecznym przy ul. Kopernika 47.

Wystawa skladala sig 2 czterech ca¢sel. Pierwsen byta podwigeona #yeiu i driatalnogei Marei-
na Kromera, Zaprezentowano ksigzki o jego Zyciu, o Bieczun — miescie urodzin i dzicciistwa,
o Lidebarku Warminskim — stolicy i rezydencji biskupiej.

Na czgié drugg ekspozyeji zloiyly sie dokumenty archiwalne zwigzane z dziatalnodeiy Marci-
na Kromera, jako biskupa warminskicgo, miin. bulla nominacyjna na biskupa warminskiego,
arficuli jurati, pisma w sprawic Kapituly Dobromicjskic], Mszal Warmisiski, wydany staranicm
Kromera, jepo listy,

W czgdel treecie] wystawiono starodruki, sawicrajgee pisma Marcine Kromera, m.in, De
vera ef fulsa religione, Catecheses, Polonin, Posiillae, Rozmowy, Historva prawdziwa.

Cagde ostatnia byla przegladem pismiconictwa Kromerowskiego od potowy XIN w, ad po
crasy nagnowsze, Wszysikie ksigzki pochodzily ze sbiorow Biblioteki Seminaryinej.

1. Seweryn Udziela: 2 podan i dziejow Ziemi Bieckie], Krakdw 1926, sygn. TV D-263.

2. Adam Bochnak: Oplakivanie Chrystusa. Obraz w gléwnym oltarzu kosciola parafialne-
go w Bicczu, Lwow 1956, sygn, Sz-218,

3, Tadeusz $lawski: Biecz i okolice, Warszawa 1968, svgn. IV E-3191.

4. Bievz. Studia historyezne. Pod redakejy Romana Kalety, przy wspolpracy Franciszka
Blonskiego, Wroclaw 1963, sygpn. H — 682,

5. Tadeusz Slawski: Bieca, Rzeszow 1986, sygn. IV J-4450.

6. Ferdinund von Quast: Denkmale der Baukunst im Ermeland, Berlin 1852, Blaw 11
Schloss Heilsberg, sygn. IV T-8.

7. Wiadystow Oprodzinski: Lidzbark Warminski, Opracowanic fotograficzene Edmund
Kupiecki, Warszawa 1958, sygn. W-844,

8 Roman Burzydski: Lidzbark Warminski, Warszawa 1972, sypn. W — 1651,
9. Hanma Domariskaiinni: Rezydencja Lidzbarska, Olsziyn 1973 sygn. IV — 4133,

10, Karl Hauke, Werner Thimm: Schloss Heilsherg. Residenz der Bischife von Ermland.
Geschichte und Wiederherstellung 1927-1944, Osnabriick — Minster 1981, sypn. 1V
H-3430,

11, Andrzej Rzempoluch: Lidzbark Warmiriski, Warszawa 1989,

12, Thomae Treteri: De episcopatu et episcopis Ecclesiae Varmiensis. Cracoviae 1685 s. 115
Martinus Cromerus. Sygn. 1-F 5/1.

13, Medal z okazji 650-lecia Lidzbarka Warmidskiepo 2 napisami: Lidzhark Warminski — Mia-
sto Mezdw Znakomitveh 1308-1958: Mikolaj Kopernik, Jan Dantyazek, Muarcin Krorier,
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lgnacy Krasicki — G3t-lecie miasia — Prezydium Wojew. Rady Narodowej w Olsziynie. Ze
zhiordw Archiwum Diceezji Warmitiskic] w Olsetynie (= ADWQO).

14, Fotografie réznych portretow biskupa Marcina Kromera 2o zbioréw ADWO i Pracowni
Hozjahskiej w Olsziynie,

1. Wiasnorgezne listy biskupa Marcina Kromera do kanonika A, Kijowskicgo 1564 11 12

sygn. ADWO, AB D 120b k. 8 — 9,

Bulla papieska papieza Piusa ¥, mianujges Marcina Kromera na biskupa koadiutora kard.

Stanistawa Hozjusza, 1570 07 22; ADWO, Dok. Kap. ¢ 75.

Articuli jurati biskupa  koadiutora Marcinag  Kromera, 1571 (08 23, ADWO Dok,

Kap. A 411,

4, Kopia pisma hiskupa koadivtora Marcina Kromera do duchowiedstwa Diecezji Warmini-
skic] w sprawic udzielania sukramenidw Sw. i wizytacji biskupicj, 1573 02 12; ADWO,
AB H 120 k. 40¢.

3, Pismo biskupa koadiutora Marcing Kromeru, okredlajgee stosunki migdzy Kapituly Kole-
giacky w Dobrym Miescie a parafia w Szalmii, 1575 02 08; ADWO, Dok. D.M. D 11.

fi. Nowe statuty Kapituly Kolegiackiej w Dobrym Miedcie, zatwierdzone przez biskupa Marci-
na Kromera, 1383 011 31, ADWO, Dok, D.M. F §.

7. Pismo biskupa Marcina Kromera, w kidrym zatwierdza anniversarinm, ulundowane preez
ks, W. Helwinga 2 Dobrego Miasta, 1387 03 20; ADWO D.M. E 12,

B, Missale Varmiense diligenter recognitum et correctum, Opera et sumptibus Reuerendiss.
Domini Martini Cromeri, Varmiensis Episcopi, editum. Cracoviae 1587, sygn, SD 643,

9, Martim Cromeri: De vera et falsa religione collogquiorum liber tertius, qui est de Eeclesio
Christi, in duo divisus Colloguia, Dilingae: 1561, syen, Dp 216,

ey

b

I11

1. Catecheses, sive institutiones duodecim, de septem Sacramentis, et Sacrificio Missae, et de
funebris Exequijs. Authore Martino Cromero, Episcopatus Varmiensis Coadiutore ad
utilitatem parochorum, et aliorum sacerdotum consceriptae. Hisee adiunximus, Eeclesiastici
ordinis viris omnibus cum primis necessarios, ciusdem Sermones Synodicos tres. Coloniae
1571, sygn. Dp 41/5.

2, Martini Cromeri Varmiensis Episcopi Polonia: sive de origine et rebus pestis Polonorum
libri XXX, ... Colonine Aprippinae; 1589, Nota proweniencyjna: Ex relictis antoris biblio-
theeae Guistadiensis datum anno 90™9, sypn, 5D 129,

3, Andr, Patricii Nidecki Archid. Vilnae: De ecclesia vera ¢t falsa libri V. Cracoviae: 1583,
Nota dedykacyjna: Reverendissimo Domino Martino Cromero Episcopo Varmiensi Auctor
libri, sygn, Dp 309,

4. Postillac sive Enarrationes Epistolarum atque Evangeliorum, quae dicbus sacris per totum
anni circulum im Ecclesia proponuntur, a V.P. Antonio a Konigstein, Guardiano
Neomagensi, fideliter et diligenter conscriptae, omnibus ideogue verbi Dei ministris perne-
cessariac, Pars hyemalis, Coloniae; 1588, Nota proweniencyjna: Ex testamento Reverendis-
simi Martini Cromeri, Episcopi Varmiensis Sacello Pol. Vormitten. donatus 1589, Orate
pro eo, sygn. S0 480,

5. Die deutschen Predigten und Katechesen der ermbiindischen Bischife Hosius und Kromer,
von Franz Hipler, Kiln 1885, sygn. IV H-3262,

6, Monumenta Cromeriana, Martin Kromers Gedichie, Synodalreden und Hirtenbriefe, von
Franz Hipler, Braunsberg 1892, sygn. IV H-974,

7. Kronika Marcina Kromera. Sanok 1857, sygn, IV F-946,

8. Marcina Kromera Rormowy Dworzanina z Mnoichem (1551 — 1554), Wydal Jan Log.
Krakéw 1915, sygn. Ah 260770,

Y. Historya prawdziwa o preygodeie zalosne] Ksigzgcia Finlandzkiego Jana i Krdlewny Kata-
reyny 1570, Wydal Aleksander Kraushar, Krakow 1892, sygn, 1V G-4957,

10, Marcin Kromer: Historyja prawdziwa o preygodzie fatosnej Ksigieeia Finlandzkiego Jana
i Krdlewny Polskic] Katarzyny, Opracowal Janusz Mallek, Olsztyn 1974, sypn, H-1507,
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. Marcin Kromer: Historyja prawdziwa o przygodzie zatosnej Ksigigein Finlandzkicgo

Jana 1 Kedlewny polskicj Katurzyny, Opracows! Janusz Mullek, Wydanie drugie, poprawio-
ne i vzupetnione. Olsatyn 1983, sypn. IV G-5986.

Marcin K romer: Polska ceyli o polozeniu, ludnoged, obyezajach, urzedach i sprawach pu-
blicanych Krdlestwa Polskiego ksigp dwie. Przeklad Stefana Kazikowskiego. Wstep i opri-
cowanie Romana Marchwinskiego. Olsztyn 1977, sypn. IV G-870.

Marcin Kromer: Mowu na pogrzebie Zygmunta | oraz o Pochodzeniu i o dziejach Pola-
kow ksigei XXIX § XXX, Wstgp, precktad i opracowanie Jerzy Starnawski. Olsztyn 1982,
syan. IV F-3787,

- Georgit Ticiniiad Martinum Cromerum Epistulae (a. 1554 — 1585) ¢ libris manu scriptis

collegit eddidit Georgius Axer. Vratislaviae: 1975, Pracownin Hogjafiska, syen. 151,

- Palski dyplomata na papieskim dworze, Wybdr listdw Jerzego 2 Tyezyna do Marcing

Kromera (1554-1585), Przetoiyl, wstgpem i komentarzem opatrzyl Jerzy Axer. Warszawa
1982, sygn. IV F-5174,

v

Anton Eichhorn Der ermlindische Bischof Martin Kromer als Sehriftsteller. Staats-

mann und Kirchenfiirst, Braunsberg 1868, sygn. W-391,

- Cyprion Walewskiz Marcin Kromer, Warszawa 1874, sven, 1V H-2715,
. Ks. Leon Kaluiyiski 8VD: Muzykalin w Agendzie Warminskiej bpa M, Kromera

% 1578 r. Praca licencjacka pisana pod kierunkiem ks, prof. dr. Hieronima Feichta. Lublin
1960, sygn. IV L-983.,

. Ks, Jozel Waclaw Sojka: Dzinlalnodé ustawodaweza biskupa Marcing Kromera na War-

mii. Praca doktorska pisana pod kierunkiem ks, prof. dr. lgnacego Leonarda Subery, War-
szawa 1964, sypn, 1V L-292,

. Edward Kabut: Nauka Marcina Kromera., Praca dyplomowa napisana pod kierunkiem

ks. dra Stanistawa Rosy. Tarmdw 1975, syen. 1V M-565.

. Leokadin Bintous: Kromerdana w Olsziynie. Praca magisterska, Promotor: dr hab, Ja-

dwiga Rudnicka. Olsztyn 1979, sypn. IV L-411,

- Ks, Jan Widnicwski: Kancelaria biskupia Marcina Kromera (1569-1589). Praca doktor-

ska pisana pod kierunkicm prol, dr hab, Andrzeja Tomezaka, Torun 1982, sygn. 1V M-444.

- Bp Jan Oblyk: Kaplice polskie Marcing Kromera na Warmii, Odbitku ze Studiow War-

rririsicich 1171965/, 7-30, sygn. TV J=4165,

- Ernst Manfred Wermter: Das polnisch-litauische Staatswesen aus der Sicht de ermliindi-

schen Bischols Martin Kromer (1512/13-1589). Odbitka 2z Actn Prussica, Festschrift fiir
Fritz. Gause, Beiheft XXIX zum Jahrbuch der Albertus-Universitit zu Konigsberp/Pr,
Wilrzburg 1968 s, 163- 186, syen. 1V G-1747.

- Ks. Wihadystaw Nowuk: Geneza Agendy biskupa Marcina Kromera, odbitka ze Studicw

Warmiriskich V1(1969) s. 173-210, sygn. IV H-335,

- Ks. Jozef Sojka: Ustawodawstwo synodalne biskupa Marcing Kromera (1 1589), Odbitkn

ze Studidw Warminskich V1T (1970), s, 341-359, sypn, 1V J-4337.

. Ks. Wiadystaw Nowak: Agenda biskupa Marcina Kromera w dziele ujednolicenia liturgii

sakramentdw Sw. w Polsce po Soborze Trydenckim, odbitka z¢ Suedidw Warmirsikicl
XIL(1975) 5. 29-91, sygn. 1V H-289,

- Jadwiga Kalinowska, Jan Widnicwski: Najstarszy warminiski formularz wizytacyjny

z czasdw biskupa Marcing Kromera (1581), Komunikary Mazursko — Warsiriskie 1979
nr 2(144) 5. 139- 164, sygn, IV — 1975,

Roman Marchwirnski; Kromer a Grodecki. Podstawy kartograficzne Kromerowskic)
Polonii, Acta Universitatis Nicolai Copernici, Historia XV1 — Mauki Humanistyezno-Spole-
crne — zeszyl 114 — 1980 5, 133-149, sygn, 1V H-3087,

- Bs. Jan Wisniewski: Wurminskie wizytacje Kromerowskie, Archiwa, Biblioieki | Muzea

Koscielne t, 43: 1981 s, 181-202, sygn. IV 1-2835,

. Jadwipga Ambrozja Kalinowska: Korespondencja Stanistawa Reszki 2 Marcinem Kro-

merem wlatach 1568- 1588, Odrodzenie { Reformacie w Polsee, t, XXXII1: 1988 5. 187-197,
sypn. TV J-4443,
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MARCIN KROMER — ARCHIVS- UND BIBLIOTHEKSAUSSTELLUNG

ZUSAMMENFASSUNG

In ersten Teil dicser Ausstellung worden Bicher dber das Leben und die Titigheit von Mar-
cin Kromer sowie uber die Stadte Biece und Lidzbark Warminiski (Heilsberg) zur Schau pestellt,

Im zweiten Teil wurden Arcluvdokumente pezeipt, darunter die Nominationshulle, arficuli
trerati und das Missale Varmiense, das von Kromer herausgepeben waorden ist.

Im dritten Teil wurden Kromers Schriften pezeipt, = B. De vera et falsa religione, Cateche-
ses, Pelonia, Postilioe, Historya prawdziwe.

Im letzten Teil konnte man eme Auswahl der wissenschaftlichen Literatur diber Marcin Kro-
mer, den Firsthischol von Ermland finden.



JULIA RADZISZEWSKA Stulla Wiarsisshie
KXV 19Es)

ZRODEA MARCINA KROMERA DO DZIELA DE ORIGINE
ET REBUS GESTIS POLONORUM LIBRI XXX

Wielkie zapotrzebowanie na nowe dziela historyczne w dobie Odrodze-
nia sprawilo, ze wielu pisarzy oddawalo si¢ studiom poswigconym dziejom
ojezystym'. W Polsce wieku XVI brak bylo nowej syntezy opracowanej
zgodnie z wymogami stawianymi przed historykami. Na tworce dzieta zaw-
sze oddzialywuje bowiem klimat epoki, a pisarz jest odbiciem utrwalonych
kodow kultury. Wspanialy rozwdj historigrafii w Europie zachodniej stawial
przed jej autorami wysokie wymagania. Nie wystarczyla juz gruntowna wie-
dza i talent, nalezalo stworzy¢ dzieto, ktére odpowiadalo kanonom Gwezes-
nego stylu, modzie oraz zapotrzebowaniu spolecznemu. Nie latwo bylo tez
si¢ ,,przebic” wiréd tylu przedstawicieli piszacych dzieta historyczne .

Pisarzem, ktory sprostal tym wymogom byl Marcin Kromer, pochodzacy
z Biecza (1512-1589).

0 AUTORZE

Kromer byl wykwitem zaréwno kultury rodzimej, jako wychowanek
Krakowskiej Akademii (1528-33), jak i wplywow obceych studiowal bowiem
zarébwno w Padwic jak i Bolonii (1537-39). W karierze duchownej szybko
wspinal sig¢ po szczeblach drabiny hierarchicznej. Byl proboszezem, piasto-
wal godno$¢ kanonika, koadiutora, a od r. 1579 biskupa warminskiego.
Przez pewicen czas, byl sekretarzem biskupa krakowskiego oraz przebywal w
kancelarii krolewskiej, a od r. 1549 poruczono mu referat spraw pruskich?.

! W Polsce w XVI stuleciu pisato dzieta historyezne blisko 15 tworedw,

¢ Wiér6d historykdw tego czasu wybijali sie: M. Bielski ok, 1495-1575) i jego syn Joachim
(1550-1599): 1, L. Decjusz (ok. 148517 45]1: L. Gdrnicki (1527-1603): S, Gorski (ok. 1497-1572);
1. Herbur (1508-1577); Maciej 2 Miechown — Karpiga Eﬂ(. 1453—[523}; A, Rotundus — Micle-
cki (ok. 1520-1582); R. Heidenstein (1,553‘—[52{1'];5"1 Lasicki (1534-1599 2} 8. Orzechowski
(1513-1566); M. Stryjkowski (1547 — przed 1593) i in. Nawel J. Kochanowski napisal 2 utwory
na kanwie historyezne;,

* L. Finkiel, Marcin Kromer, historyk polski XVI w, Rozbior keytyeany. Rozprawy
Akademii Umiejetnosci, Wydz. Hist.-Filoz. 1883, 1. 16 5. 305, 328 nn., 333 n.

15 — Stodia Woarmidskie 1 XXV
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W latach 1550-51 przeprowadzil inwentaryzacjg zasobow Archiwum Koron-
nego, a regesty przejrzanych dokumeniéw zapewne wywarly wplyw na pisa-
ny przez niego historig?.

Inspiracje do podjgeia tego trudu wysunal by¢ moze krdl jeszcze w r.
1544, wraz z kanclerzem Janem Ocieskim i podkanclerzem Janem Przeremb-
skim, zwlaszcza, Ze nie przyniosty pomy§inych rezultatéw wysitki, by napisal
histori¢ Polski Rozemberski, ani te, by Hozjusz przystosowal do wydania
drukiem dzicto Wapowskiego?.

Zardwno Kromer, jak tez jego pisarstwo historyczne doczekalo si¢ szere-
gu opracowan ®. Niezastapione wydaja si¢ do dzié rozwazania Finkla na te-
mat rozbioru krytycznego jego historii, a z nowszych studia Barycza’, czy
tez wstgp do wznowionego dzietka jego pidra Polonia®... Mimo tego za-
gadnienie jest ciggle otwarte, gdyz nic udalo si¢ wykorzystaé wszystkich
zrédel dotyczacych Kromera, z uwagi na ich liczebnosc, szczegdlnie listow
(kilku tysigcy)?.

Po Kromerze pozostaly dwa dziela, ktére majg najwazniejsze znaczenie
dla oceny jego tworczodci, ktérym mozemy tez nieustannie stawiaé nowe py-
tania badawcze dotyczgee jego warsztatu-Zrodel.

POLSKI LIWIUSZ

Dzicto Kromera De origine et rebus gestis Polonorum libri XXX ukazalo
sig w r, 1555 w oficynie J. Oporinusa w Bazylei i ono tez rozslawilo jego au-
tora po calej Europie. O poczyinoéei tego dziela éwindezy wznowienie jego
druku w trzy lata po pierwszym wydaniu, oraz dalsze w 1568, juz z wprowa-
dzonymi poprawkami i uzupetnieniami. W r. 1582 ukazalo sig cewarte wyda-
nie. Nastgpne, wydanie zbiorowe, z r. 1589 pt. Polonia sive de origine et re-
bus gestis Polonorum ukazato si¢ w Kolonii. Wszystkie wige wydania wyszty

1 C. Walewski: Marcin Kromer, Warszawa 1873 1. 15, 40. T, Wierzbowski: Mate-
n':ai;l do dzicjow piSmiennictwa polskiepo i biografii pisarzdw polskich, Warszawa 1900 t. 1
5. U2 Do dzif zachowal sig w Zbiorach Biblioteki Czartoryskich w Krakowie syg, 84-1042
p. 11-165 z 1551 r.: Inventario Cromeri comprehenduntur diglumnlu quae in Archivo Regni in
Arce Cracoviensi asservabantur p. 167 oraz lamie sygn. 86-1052.

L, Finkiel, M. Kromer, jw. 4. 333 za nim powtarzajq te informacje wszyscy pisarze
zajmujycy sig tym dzicjopisem, tek H. Barycz.

* Stursze opracowanie zestawiono w: Pismienniciwo Staropolskic. Nowy Korbut. Biblio-
grafia Literatury Polskicj, Warszawa 1964, 5. 416-419 oraz nowsza literatura,

" H. Baryce, Dwie syntezy dziejow narodowych przed sydem potomnoei. Losy Historii
Jana Dlugosza 1 M. Kromera w XV i picrwsze] polowie XVIT wicku, Pamieimik Literacki.
Rocz. 43, 1952, Tenze: Rozwd] nauki w Polsce w dobie Odrodzenia. [W:] Odrodzenie w Pol-
sCe. Materia;j:y Sesji Naukowe] PAN. T. II, Historia Nauki, oraz inne prace jego pidra,

M. Kromer, Polska czyli o polozeniu, ludnosci, obyezajach, urzgdach i sprawach pu-
blicznych Krdlesiwa Polskiego. Ksigpi dwic, Przeklad 5. Kazikowskiego, wetep i opraco-
winie R. Marchwidskiego, Olsetyn 1977,

* Listy w rekopisach zachowaly sig w olbrzymich ilogciach. Czeéé dzif w Olsatynie, ezoéé
w Bibliotece Czartoryskich w Krakowic 5por. syg. rkp. 1070, 38-210, 39-240, 53-280 (zbidr
listow = lal 1558-1561), 53-280, 60-310, (1 ?S-Iigé] i nastgpne. Tam tez sprawozdanie ¥ legacji
politycrnych oraz rdine kopie listow, ktdrych nie sposdb tu wyliczyé,
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w oficynach nie krajowych, co pozwala wnioskowac, ze w pierwszym rzedzie
bylo przeznaczone dla czytelnika zagranicznego. Wkrétee po drugim wyda-
miu ukazal si¢ przeklad w jgzyku niemieckim (1562) ", Tlumaczenie dziela
Kromera na jgzyk polski ukazalo si¢ az w nast¢pnym stuleciu (1611) "' pidra
Blazowskiego, mimo ze zachowala si¢ korespondencja dotyczgea przygoto-
wywania przekladu na jezyk ojezysty bakalarza Andrzeja Pograbka oraz sa-
mego Cypriana Bazylika (1570) ' (ktére nie zostaly zrealizowane).

Sam Kromer nie okreslit swego dzieta ani historia, ani kronikg. Tytul:
De origine et rebus gestis Polonorum, pozwala sadzié, 2e dzielo nawiazuje
jednak do dziejow Sredniowiecznych, jednak dalsze ksiggi sa pojmowane
tradycyjnie jako ,sekwencja czynéw wielkich osobistosci” (gesta et actus)
ksigzat i kroldw. Umownie mozna wige nazwac¢ dzieto historyczne Kromera
zarowno historig, jak i kronika. Kromer podzielil swe dzieto na 30 ksigg,
z ktérych nalezy wyodrgbni¢ dwie pierwsze. Pisal je autor odrebna metoda
I zawieraja najbardziej oryginalne i cenne wywody. Hipotezy postawione
przez Kromera panowaly odtad niepodzielnie szezegdlnie w zachodniej
historiografii.

Ksigga pierwsza: Polskiego i stowianskiego narodu poczqiek i siedliska
jest rozdzielona na 16 rozdzialéw, ktérych tytuty jasne i rzeczowe informuja
0 problemach badawczych autora i z uwagi na nic warto je przytoczyé
(wedlug przektadu Blazowskiego) .

Polskicgo 1 Slowianskiego narodu pocezgtek i siedliska; trojukie rozumienic o poczgtkach
narodu stowiadskiego, wyse] wymicnione rozumowania, falszywe. Slowacy Dalmatami nie si;
Jedli Slowacy Wandalami sg; Stowacy Miemcami nie sy, Slowacy albo Stawinowie » Sarmacji
wyszl, Narody surmackie; Wendowie Sarmatami dawnymi sg; Wenedowie albo Winidowie
Wandalami nic sg; Wenedowie i Stowacy krewnymi sg; Stowacy | Wenedowie Surmatami sig;
Wenedowie | Slowacy skad rzeczeni; Polakdw i Czechdw poczglek wedlug niektérych; Od-
pir na pomienione rozumienie; O Polakach i Lechu, skad i kiedy by sig wzigli, rozumienie
pewniejsac,

Rozwazania wstgpne sq oparte na blisko 170 Zrédlach informacji, w ksig-
dze drugiej wystgpuje juz tylko potowa tej liczby. Niektorych autorow —
zrodla cytowal Kromer Kkilkakrotnie. Natomiast spis historykdw podany
przez samego Kromera w wydaniu drugim w r. 1558 wynosi 53. Mozna to ze-
stawienie poszerzy€ jeszeze o kilkanascie nazwisk, biorge pod uwage wzmianki
w tekécie Kroniki czy tez marginalia. A oto zestawienie Kromera: !4

" H., Pantaleon, Mitndchtischer Volckeren Historien, Bazylea 1562,

M. Blazewski, O sprawach, dziejach i wszystkich ilt!i?.;':i,; potocenosciach koronnych
polskich ksige XXX, Krakdw 1611, Wyd, nast., Kronika Marcing Kromera biskupa warminskie-
po, Sanok 1857, t. 111

2 H, Barycz, Dwie syntezy, jw. 5. 16 1,

3 Cytuje wedlupg wydania: Simok 1857, 5. 7 i n.

" Wedlug wydania M. Cromeri, De origine et rebus gestis Polonorum libri XXX, Basi-
lea 1558 (jest to wydanie drugie).
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Aeneas Sylvius
Albertus Crantius
Annales Russorum
Annales Lituanorum
Anonymos Polonus
A Sabellicus

A Bonfinius
Apianus Aleksandrinus
Bernardus Vapovius
Berosus Chaldaeus
Blondus Foroliniensis
Cornelius Tacitus
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Franciscus Irenicus
Grallus Monachus
Gieorgius Magnus

H. Matius

Helmaoldus

Hermanus Contractius
2. Hieronimus

1. Dlugossus

Jormandes Alanus
Jostus Ludovicns Decius
Josephus Hebraeus
Lambertus Schafnaburgensis

()

Olaus Magnus
Otto Frisipensis
Paulus Dhaconus
Paulus lovius

P. Constantinus
Philip Callimachus
Plinius
Pomponius Mela
Procopius Cacsar,
Ptolomaeus Alec.
Radevicus

Saxo Gramaticus

Dubravius ep. OGlomucensis
Epinhardus

Erasmus Stella

Eusebius Cesariensis
Eutropius

Ezechiacl Prof,

Luitprandus

Martinus Gallus
Mathizas Micchoviensis
Muaoyses

Mauclerns Tubingen

Sigism. Herbersteinus
Strabo

Terentius

Venceslaus Hapgecus
Vincentius Cadiubeus
Vituchindus Saxo

Zestawienie powyzsze mozna uzupelnic dodatkowo o: Krycjusza, Pom-
poniusa Letusa, Suriusa, Solinusa, Sylvianusa, Zonarusa, Cyryla i Metode-
go, Maurycego, Nicefora Kalistego, Amianusa Marcelinusa, Mucjusa.

Nie jest to liczba zbyt imponujaca, bo piszyey parg lat poZnicy sway Kroni-
ke Maciej Stryjkowski wymienit juz stu kilkudziesigciu autoréw '3, ale prze-
ciez nie cyfry stanowia o wartosci dziela, Wérdd zestawionych pisarzy zwraca
uwage wymienienie wielu historykow starozytnych, ktGrzy znaleZli sig
w warszlacie naukowym Kromera zgodnie z wymogami pisarstwa renesanso-
wego, Znal szezegolnie wielu pisarzy starozytnych oraz z wezesnego §rednio-
wiecza. Naturalnie uwzglednil réwniez pisarzy rodzimych: Galla Anonima,
Kadiubka, Dlugosza, Miechowitg, Wapowskicgo, Decjusza oraz Kallima-
cha. Uwzglgdnit réwniez, chociaz skgpo, material dokumentalny '%. Kromer
uskarzal sig, podobnie jak i inni pisarze tego czasu, Zze nie mial przewodni-
ka, za kt6rym magl pojsé bezpiecznie, tymezasem juz wezesniejsi badacze
zwricili uwage na to, Ze wiernie trzymal sig Diugosza piszac dzieje do
r. 1480', kolejnym przewodnikiem po tej cezurze byl Wapowki, chociaz
czasem powolywal si¢ tez na Miechowitg. Naturalnie uwagi powyzsze nie
dotyczqg ksigg pierwsze] a nawet drugiej, pisanej wedlug innych, renesanso-
wych kanondéw, te tez ksiggi nic majg wezedniejszego pierwowzoru. Gdybys-

M. Stryjkowski, Kronika polska, litewska, zmudzka.,, ed. M. Malinowski, t, 1,
Waurszawa 1846, 5. 2, na odwrocic karty tytulowej.

6L, Finkiel, M. Kromer, jw. 5. 383 i n, d widze dokumentdw pisal sam Kromer: kio-
rem }u tu wiernic | prawdziwic preepisal”, Kromer, Kronika polska, 1. 1, 5. 397,

? L. Finkiel, Marcin Kromer, jw. . 338.
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my zestawili autorow pod wzglgdem czgstotliwosdei wystepowania ich w Hi-
storii, to jednym z najwczesniej cytowanych autordw jest Jan Dlugosz, da-
leko mnicj wystapil Wapowski, za$§ z obeych pisarzy Blondus, Bonfini,
Krantz, Eneasz Sylwiusz. MNajczgéciej Kromer wymienial tylko Autorow
a nie dziela, za wyjatkiem Ptolemeusza, Tacyta i Pawta Diakona'®, Nie-
ktorych autorow zamiescit Kromer w swym dziele dlatego, by nada¢ historii
cechy nowoczesnosei, badz tez w celu podjecia polemiki z nimi, czy poparcia
swej tezy bardziej uznanym autorytetem, chociaz nie wnosily nowych warto-
sci do podawanych relacji. W wypadku gdy sam Kromer wysuwal nowa tezeg
lista zestawionych Zrodel jest dluga i liczy nawet kilkunastu autoréw, Cza-
sem jednak wystarczajg Kromerowi przeciwstawicnia pogladéw pisarza sred-
niowiccznego — renesansowemu (s, 39, gdy pisze o inwazji Stowian do Dal-
macji, Istrit i Hlirikum, natomiast w odniesieniu do sprawy Mezji (s. 38-9)
powolal sig na Pawla Diakona i Pomponiusza Mel¢). Relacja Kromera o po-
dziale Stowian na Antéw i Sklawindw jest zaczerpnigta z Jornanda, jak stale
nazywal autor Jordanesa, podobnie 1 dzisiaj oparliby§my si¢ na tym Zrédle.
Sprawa spladrowania Imperium Romanum przez Stowian od strony wschod-
niej jest naswietlona przez Grzegorza $w., Prokopiusza i Blondusa'®. Nie
zawsze wykazal sig jednak Kromer dokladng znajomosceiy Zrodel np. piszac
o wezesnych dziejach paistwa Frankéw, czasy Pepina Malego naSwietlil
w oparciu 0 Blondusa i Sabellika, ani razu nie wymienil rocznikéw frankon-
skich (Annales Regni Francorum, Annales Fuldenses i in.)2". Historic We-
gier, poza polskimi autorami z kitdrych korzystal, oparl przede wszystkim na
Bonfinim®!; Niemiec — na Krantzu??, Czech — na Hajku™, ktérego mocno
krytykuje, Eneaszu Sylwiuszu®, a w pézniejszych wydaniach dodal te? jesz-
cze Dubrawiusza®, byla teZ wzmianka z Kosmasa. Mo#na jednak z cala pe-
wnofcig zaznaczyé, ze chociaz wzmianki z kronik ruskich, litewskich i we-
gierskich sq sygnalizowane przez autora, nie byly one przedmiotem studiéw
Kromera, lecz przyjgl ich relacje za posrednictwem swych poprzednikéw
szczegllnic Dlugosza, o czym jednak nie wspommial. Uwagi Kromera
0 Diugoszu sa skgpe i niechgtne. Czy byly one wynikiem odrzucenia przez
czynniki rzadowe jego wiclkiej i wspanialej syntezy, czy tez Kromer tak zajg-
ty sprawami misji politycznych, kancelaria krakowska, problemami pruskimi

], Radziszewska, Warsztat naukowy Marcing Kromera w?j-cgu deiele »De ongime
et rebus gestis Polonorums Prace maukowe Uniwersytetu Staskiego nr 525, Historia { Wspdiczes-
nodé, 1. 0. Katowice 1982, 5. 138,

19 g Kromer, Kronika polska, jw. s 390 n,

2 Tamze, 5 61,

' Antonius Bonfinius (Bonfinus), Rerum Ungaricarum decades 1V, Basiles 1543,
1568, M, Kromera, Kronika polska, jw. s 102, 139, 161, 192, i in.

2 Tamzte, s, 22, 23,35, 47, 51in.
“ Vaclaw Hajek (Hagiek, Hagius) 2 Libotan, Historia Boiemica, Basilea 1575.
 Aeneae S yivii Piccolomini, Historia Bolemica, Colonia 1532,
1. C. Dubravius, Historia Rofemice, Basilea 1575, (wyd. 11) wyd. czeskic 1, Prostejov
1552,
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a réwniez kogciola na Warmii, piszacy tysiace listow, nie mial czasu w pelni
i rzetelnie ocenié zaslug wielkiego poprzednika na niwie historiografii ojczy-
stej zwlaszcza, ze nalezalo studiowaé nie zawsze czytelne r¢kopisy. Jednak
whrew surowym osadom Dlugosza coraz czgiciej w XVI stuleciu zaczynano
do niego siggac, a Orzechowski nawolywal: , Czytajcie wielkiego historyka
polskiego Jana Dlugosza, anizeli ode mnie sluchaé¢ macie, ale to was
ostrzegam [zaznaczam| abysScic Diugosza czytajac za dobre przyjeli co tam
znajdziecie 2%,

Ciekawi stosunek Kromera do legend. Autor piszge o smocezej jamie za-
stanawia si¢, czy mogla ,stana¢ z przyrodzenia”. Powtarzajgc informacje
0 zabiciu bestii ,ogief wnetrznodci wszystkie bestii wypelmit dodal: co jesli
wymysly — nie wiem”?’. W dalszej relacji o Kraku przyjal doktadnie
przckaz Dlugosza zbijajac informacje Hajka i Eneasza Piccolominiego,
ktorzy pisali, Ze Krakus byl Czechem a zaproszono go go na tron ksigZecy
w Polsce,

Zr6dta, ktérymi dysponowat Kromer byly w przewaznej czedci wige ta-
kie same jak i u jego poprzednikéw, w kilku miejscach zaznaczyl o dotarciu
do nowych szczegdlnie dotyczacych spraw pruskich i krzyZzackich, umow
migdzy ksigciem Konradem Mazowieckim z Zakonem, potwierdzonych
przez papieza®®, O nich to pisze autor, ze otrzymal je od Stanislawa Hozju-
sza, niegdy$ chelminskiego, teraz warminskiego biskupa, w starych je ksig-
gach, niemieckim jezykiem pisanych, i na zamku lubawskim zachowanych,
.. 1 mnie ich do przejrzenia uzyczyl”. Oburzony jest takze Kromer, Zze nasze
dokumenty ,niedbalstwem naszych w proch obrécone™. Mial réwniez
w reku dyplom Fryderyka 11 dla Krzyzakéw z obszerszym nadaniem i zasta-
nawia sig, czy cesarz mial prawo nadawac te ziemie, Dzi§ wiemy, ze powyi-
sze nadanie byto falszerstwem Zakonu?®, wige stusznie si¢ Kromer zastana-
wial. Inne przywileje otrzymal od Jakuba Uchainskiego, wynagradzaly one
zaslugi hrabiego Gotarda, polozone w walkach z Prusami, Litwa i JadZwin-
gami i szeroko analizowal okolicznodei tych zmagan. Poinformowal réwniez
nasz historyk swych czytelnikéw o szeregu przywilejach i dokumentach
z r. 1228 ,za mojej pamigci z Prus przywiezionych™ do biblioteki krélewskiej
o czym pisze rowniez Diugosz, ale ,inaczej... wszakzem ja wiary starozyi-
nych pism i przywilejow... wolalem si¢ chwyci¢”*. Podal tez dluga listg
Swiadkéw podpisanych w tych dokumentach, oraz w miejscowosci w brzmie-

* H. Barycz, Dwie syntezy dziejow, jw. s. 19, 26, 1. Korzeniowski, Orichoviana,
Krakdw 1892, nr 432,

T M. Kromer, Kronika polska, jw. 5. 62.

M Tamze, s 307, pisal Kromer o praywilejach dla Krzyzakaw, kidre dostal od Hozjuszn
i w starych ksi¢gach na zambko lubawskim zachowanych, Wspominal réwnic na s. 398 o (ym,
e miektore dokumcnt;; przywieziono do biblioteki krolewskiej ju? za jego byinodei 2 Prus.

® Tamie, s 417,

W Tamte, s. 398, 399.
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niu dokumentéw i jemu wspétezesnych. Weielil do dziejow tez kilka opiséw
z autopsji, a swe obserwacje zrobil w czasie licznych poselstw (z pobytu
w Pradze i Rzeszy). Mial réwniez w rgku dokument, w ktérym krol wegicr-
ski nadawal Plawiec biskupowi krakowskiemu (Plochg)?. Kilkakrotnie po-
dal réwniez Kromer informacjg, ze widzial dokumenty, o ktorych pisal Diu-
gosz, zapewne w czasie porzgdkowania archiwum, podwazajge sady Dlugo-
szowe czasem réwniez powolywal si¢ na akty prawne, ktére mial w reku®.

Kromer konsckwentnie glosil, e gléwnym dazeniem historyka jest pra-
wda i obiektywizm, czy byl wierny tym zasadom wykazg dopiero dodatkowe
studia nad jego dzielami.

ZASEUGI KROMERA 1 OCENA JEGO DZIELA

Pisarstiwo Kromera spotkalo si¢ z najwyzszg oceny w dwezesnej Europie,
uznawano go wige za polskiego Liwiusza, On bowiem, jak gloszono wow-
czas, wznidsl polska historiografic do poziomu najwyzej uznawanych staw,
a przez wniesienie do jego tresci waloréw ogdlnych i rozszerzenie tematyki
dzielo polskiego uczonego bylo znane i czytywane przez éwezesnych lumina-
rzy kultury. Tezy, ktore wysungl i udowodnit Kromer w wyniku swych prze-
myslen i postawieniu nowych pytan badawczych, Zrodtom juz wezesniej wy-
korzystywanym przez poprzednikéw stanowily novum ™ i staly si¢ rewelacjg
naukows w skali $wiatowej.

Nowe byly pytania kim sg Slowianie, poprzedzone wnikliwg analizg do-
tychezasowych pogladéw, by udowodni¢ ich blednosé i falsz, Nowa tez
odpowiedZ na postawione pytania: Slowianic nie sy Wandalami, lecz jak Wi-
nidowie czy Wenedowie sy Sarmatami®., Kromer wige jest twérea teorii
o sarmalyZmie i sarmackiego pochodzenia Polakdow??. Wielky jego zastugg
bylo odrzucenie wandalsko-stowiariskiej przesziosei Slowian, tak popularnej
dzicki Krancjuszowi. Kromer rozwigzal réowniez sprawg praojczyzny Slo-
wian i przedstawil drogg ich wedrowek. Dane na tematl rozprzestrzeniania
sig Stowian na olbrzymich terenach od Wolgi po Eabg, nie sa jednak wy-
czerpujgee. Novum tez stanowi siggnigeie w dowodzeniu swych tez do jezy-
koznawstwa i wykazanie odrgbnosei jezyka germaniskiego i stowianskiego.
Przez wprowadzenie autoréw renesansowych Kronika stanowila nowa syn-

M Tamze, s, 543, Kromer siwierdza, e widzial dokument ten nadany przez kréln Wacta-
wia w Archiwum krolewskim, zapewne pray inwentaryzacji zasobow,

B Timie, s 624.

O wiclkim uznaniu jakim cieszylo si¢ dzieto Kromera zagranics $wiadezg liczne listy
2 pochwalami, skicrowane do autora deicla »De origine et rebus testis Polonorums. Por,
H. Barycz, Dwie syntezy dziejow, jw. 5. 19,

M M. Kromer: Kronika polska, jw. 5. 23-26.

BT, Ulewicz Sarmacji. Studium z problematyki stowiadskie] XV i XVI w. Kmakow
1950 5. 94, 103 n.
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teze odpowiadajgca zapotrzebowaniu warstwy uczonych, ale czy tez spole-
czefstwa dwcezesnego? szlachty?

Jesliby Kromer nie napisal dalszego ciagu dziejow, lecz ograniczyt sie tyl-
ko do pierwszych dwu ksiag, zapewne i to by wystarczylo do uznania go za
wielkiego historyka tych czaséw. Mnogoéé¢ #rédel, dokladna znajomoéé dzie-
jow powszechnych, nowe tezy, jasny pigkny jezyk, zachwycily szczegdlnie
Zagranice.

Kromer, jak pisal Orzechowski ,objawil nas $wiatu i pokazal co za lud
jestesmy™ %, Wybitny humanista tej doby F, Robortellus, w jednym z listow
do Kromera pisal, ze nikt tak bardzo nie zblizy! si¢ do najwlasciwszego spo-
sobu traktorania dziejéw jak polski historyk, .nie wiem kto by sic maégl
z tobg réwnac”, Z uznanicm spotkala si¢ réwniez ksigga o etnogenezie Sto-
wian, jak 1 analiza Zrodel w niej przeprowadzona. Hozjusz, zaprzyjaZniony
z Kromerem, informowal w liscie autora, Ze juz przeczytal znaczna czeéé
dziela, ktérego forme chwalil goraco, sugerowal jednak drobne poprawki
i dolaczyl swe uwagi | zastrzeZenia. Nie wahal sig rdwniez zakomunikowad,
ze historia Twoja nie przypadta do gustu wszystkim™*?, Podobnie wysoko
ocenil pisarstwo Kromera Orzechowski, ktorzy nieszczerze napisal, ze moze
za takim mistrzem chyba tylko nosié kalamarz®®. Nie omieszkal jednak
poda¢ wiadomodcei, ze szlachta czuje si¢ mocno urazona charakterystyksa
swego stanu, Kromer nawet napisal jak gdyby usprawiedliwienie, w ktérym
zapewnial, ze zarzuty stawiane szlachcie wynikaly z checi przestrogi, jej,
a nie niechgei do tego stanu, ktérego, po nobilitacji tez stal si¢ czlonkiem .
Kromer jednak stale gniewal szlachtg, jak mu powszechnie zarzucano, swa
pochwalg plebejuszy, nigdy tez nie zapomniano mu mieszczanskiego po-
chodzenia. W walce jednak o przywileje siggano chetnie do Kromerowej
Kroniki.

Najzacieklejsze protesty, i najdiuze] trwajace, wywolalo ukazanie sie
dziela na Litwie, gdzie szczegélnie ostro wystgpili przeciw dziejopisowi,
i jego ujeciu spraw litewskich: Radziwittowie i Pacowie.

Wojewoda wilenski, Mikolaj Czarny Radziwill zarzucil Kromerowi, ze
szkalowal Litwe, nazwal go tez mataczem, ktéry nigdy prawdy o tym kraju
nie pisal . Krzyczano réwniez, ze wiele zlego, nieprawdziwie Litwic zarzu-
cil. Sprawa oparla sig¢ tez o sejmy, gdzie wielokrotnie ja dyskutowano z ca-
tym zacietrzewieniem.

¥ L. Finkiel, Marcin Kromer, jw. 5. 406
¥ H. Barycz, Dwie syntezy dziejow, jw. 5. 20, 26, C. Walewski, Marcin Kromer,
w. 5, 40,
J * H. Barycz, Dwie syntezy dedejow, jw. 5. 22. Kromer bronil sig preeciw zarzutom, wy-
dujac A.Folnj,la {:untm obtrectationes quorundam.
mie, s
W Tam i{:, 5. 29
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Powoli jednak, juz po latach, uspokajaty si¢ umysly, rowniez swoi uzna-
wac zaczgl wartosc jego dziela, zaprzyjaznieni poczgli szukac opinii o swych
pracach wladnie u Kromera (Karnkowski, Heidenstein, Brutus)*'. Kromer
zreszty przebywajac na terenie Warmii, zaprzatnigty byl pozZniej sprawami
kosciola na swej diecezji, ulatwil zapomnienie wraz. Kromerowska Kronika
zawdzigezala swa stawe tez wielkiej poczytnodei i dostgpnosci. Wielokrotnie
wznawiana dotarta do chgtnych czytelnikow, w przeciwstawieniu do niepo-
pularnego dziela Miechowity, badZ pozostajgeyeh w rgkopisach, obszernych
kodekséw Annales Jana Dlugosza, czy historii Bernarda Wapowskiego,
z ktorych tak gorliwie korzystal Kromer®?. Réwnie chegtnie czytano takie
skrot z Kromera wydany w r. 1571 piéra Jana Herburta, kasztelana sanoc-
kiego, ktdry wznawiano szesciokrotnie . Byl tez dwukrotnie przelozony na
jezyk francuski,

Wazne jest rowmiez zagadnienie recepcji kromiki dziejopisa. Niestety
w tak krdtkim ujgeiu nie jestem w moznosci poruszy¢ wszystkich problemow
zwigzanych z Kromerem i jego tworczoscig, postulowac tylko moge wzno-
wienie jego dziela, ktore zapewnie ozywiloby badania nad nim.

M Prawdopodobnie cagdé daicla Wapowskiego eagingla whadnie bezpowrotnie u Kromera,
Daotyezy tego licena korespondencja Plazy w tej sprawie do biskupa warminskiego (tamze 5. 39)
oraz listy w Bibliotece Crartoryskich rkp, 1619, 5. 447, 465, Tekst Wapowskiego, o kidry prosil
na proeno Plaza mial byé przee Kromera poprawiony. Tamee rkp. 403, s, 197, oraz rkp 1619,
5. 485-6, Baryez stawia hipotezg, Ze byé moze Kromer obawial sig, by nie wykryto jego znpoky-
czen u Wapowskicgo,

* 1. Herburt, Chronica sive Historiae Polonicae compendiosa... descriptio, Basilea
1571, 1584, Gdansk 1608, Basilea 1615, Gdansk 1647, Krdlewice 1658,

 Praeklad francuski: F. Balduin, Histoire de Rays et princes de Poloigne, Parye 1573,
oraz B, Vigeneére, Les Chroniques et annales de Poloipne, |";|ryi: 1573,
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THE SOURCE MATERIAL OF MARCIN KROMER 'TO HIS MASTERPIECE
DE ORIGINE ET REBUS GESTIS POLONGRUM

SUMMARY

Miarcin Kromer was one of the most eminent Polish historians of the XVI century. His stu-
dies were very high estimated in comtemporary Europe. He was said to be Polish Liwius. In this
masterpiece the author based on the rich source material. While writing he also used many aut-
hars, especially foreign, with the information of whose he enriched the deseription of the natio-
nal events as far as 1506. The most independent and valuable was the book of his masterpiece
in wich the most modern during the Renaissance rescarch methods were reflected. 'i*tlisrg::)ok
concerned the Slavs' ethnogenesis; the author has proved here that they vere not Vandals. Kro-
mer'a masterpicce was on @ higher level than his predecessor's studies of which decided, among
others, putting research questions and noticing the new problems. The author has also given
scientific foundations to the thesis of an old Polish character.

The author of the article has analysed the source material of Marcin Kromer to his master-
pieee De origine et rebus pestis Polonorum trying to determinate in what way this historian has
used these sources in his study.



KS. ROMAN BODANSKI Snclin Warminakie
KXVE (1959)

MARCIN KROMER W SPRAWIE EGZEMPCJI
DIECEZII WARMINSKIE]

Na sympozjum kromerianskim wskazano, e M. Kromer byl patriotg i rzecznikiem intere-
sow dworu polskiego, Przymioty te nie przeszkadzaly jednak M. Kromerowi stangé zdecydowa-
nie w obronie egzempeji diceezji warminskicj 1 je] niezalernodel od synodow prowincjonalnych
gnicimienskich,

Prowineja gnieZnienska, reprezentowana przez prymasa, skupiala w sabie nie tylko deiatal-
noéé diccezji nalezgeych do prowingji, lecz takie pozostalyeh diccezji z Korony, nalezgeych do
prowincji lwowskicj. Wazystkie te diccezje braty udzial w ustalaniu kontrybueji koscielnej dia
kréla, Jej mazwa kodciclna subsidium charitativiam podkreslala, ze Kodcidl uzyczal jej dla pan-
stwa dobrowolnie. Dlatego subsidium i jego wysoko§é uchwalali biskupi a nie sejmiki. Diccerja
warmifiska, zigezona z Korong lufmiejseymi weelami nid pozostale | nie nalezgea do prowingji
giciniehskic] nie prayjmowala tokze uchwal prowincji goicinienskiej w sprawie subsidium,
lecz ustalala sama na swoich synodach jego plainogé | wysokosé, Dla podkredlenin swej nic-
zaleznosal od Gniezna polecata kapitula warmiiska dorgezenie zebranego subsidinm na rece
nuncjusza papieskiego lub krala, zamiast na rgee prymasa.

Dwar polski byl zainteresowany w preylyezeniv diecezji warminskicj do prowineji goicinien-
skiej. Prymusi polscy dokladali tez wiele starad, by ten zamiar urzeczywisini€, Glownym moty-
wem bylo subsidium, jednolitoéé w jego poborze, ale takic 1 wspdlne zwalczanic niebezpiccrei-
stwa reformacji.

Diccezjn warmiiska nalezala poczgtkowo do prowineji ryskicj. 2 chwily likwidacji metropo-
lii ryskicj w wyniku reformac)i vzyskala Warmia drogy fakiu przywilej egzempeji. Pechowym
zbicgiem okolicznosel sobdr trydencki zobowigeal wlasnic w tym crasic wazystkic diccezje oie-
szgce sig egzempejy do udzialu w synodach prowinejonalnyeh sgsicdniej metropolii © do wpro-
wadzania w 2ycie u sichie ich uchwal. Diceezja warminska ocenila dekret trydencki jako nichez-
preczenstwo weiggnigein Warmii w oorbitg prowincgi gnicgnienskie) i likwidacji jej praywileju
egzempeji, Dlatego bronila sig diugie Inta przed synodami prowineji gniefniedskic), powolujge
sig na szezegdlne upreywilcjowanie diceezji, erygowanej 1 uposazone] bezposrednio przez sami
Stolicg Apostolsks,

Stale powtarzajgce sig wezwanin prymasow do udzinlu w synodach prowinejonalnych, kiero-
wine do biskupdw warminskich 1 do kapituly trafialy w préinig.

Ten konflike rozwingl sig 2a regdéw kardynala St Hozjusea, a w ezasie administracji diecez-
ja przez M, Kromera stal si¢ jeszeze bardziej drastyezny. Wihagnie synod prowincjonalny zwola-
ny do Piotrkowa na dzien 19 maja 1517 r. miat za zadanie uchwalié nowe subsidium. Diecezjn
warminska zostala wezwana do udnalu w synodzie. Dodatkowym argumentiem tego wezwania
bylo dyczenie krdla Stefana Batorego, aby wszyscy biskupi polsey wspdlnie zastanowili sig nad
srodkami zapobicizenia zha, grozgcemu Krolestwu, M. Kromer i kapituta warminska odrzucili
weawanie na synod, powolujac sie na deklaracjg arcybiskupa i prymasa Mikolaja Dzicrzpow-
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skiego 2 1544, w ktorej zostato stwierdzone, e Stanistaw Hozjusz uczestnicayl w synodzie pro-
wincjonalnym mie z obowigzku lecz 2 racji swej godnosci | roli w Kralestwie i #e ten udgzial nie
moie Stworzye Law, praciudiciunm 10 snacey nie moze stworzye na preyseiosé takiego obowigz-
ku. Prymas nie prayjgl lumaczeniu i sprawa oparta sig o nuncjusza. Ten polecil swojemu audy-
torowi przygotowad opini¢ prawng, ktora wypadta nickorzystnie dla dicec]i'. Audytor byl zda-
nia, ze apelacji diecezji nie mozna preyjaé zanim nie bedzie udowodniona w sposéh pewny cp-
zempeja diecezji, na kidrg sig ona powoluje. Diecezia musi udowodnié, #e posiada szcrepilny
przywilej egzempeji, jak to twierdei, wyjmujgcy jy takic od mocy dekretu soboru irydenckicgo,
Audytor byl zdania, 2e sobdr trydencki nie cheial dopuscié wyjgtkdw od swego dekretu, ehyba,
2e krdrad diecezjn, juz przed dekretem w sposGb definitywny taki wyjatck otraymala, Gdy die-
cezja warminska trwala w oswym postanowicniv i nie pezestnicayln w synodzic plotrkowskim,
wigezyl sig sam krdl Stefan Batory® i zalecil M. Kromerowi, dla bezpieczeristwa i jednodel Keo-
lestwa naktonic warmiakdw do udgalu w synodzie w Piatrkowie i do rezygnaci w opdle 2 ep-
zempeji diecezji. Okazjg do tego bylo zebranie w diccezji subsidinm, w wysokodei ustalonej
przez synod diceezjalny w Lidzbarku, ktdre bylo w stosunku do dyrektywy synodu piotrkow-
skicgo mocno zanizone, Subsidium zostato 1 tym razem preekazance bezposrednio krolowi dla
podkreslenia niczaleznosei diceez)i od prymasa. Krdl odebral ten manewr jako szkodlivy dla
jednodei Krdlestwa i zwrdeil mu na to uwapg w bardzo eierpkich stowneh:

JCzeigodny, pobozny | mily nam Panie — pisal krél do M. Kromera. Poznalem fyceliwodé
pafiska i panskicj kapituly warminskicj wzgledem nas i wigledem Reeczpospolitej 2 jego pismn
jak i # faktu preekozania nam we wladciwym czasic subyidinm, Nie mnicj mile bedzie nam, jeie-
li Twoja Dostojnosé, 2 milodei ku Ojezyinie, kidre] wszystko sig nalezy, nie dopudel do przed-
sigwzigeia ceegokolwiek prywatnepo i sprzecenego z dobrem ogdlnym Rzeczpospolitej. Ponic-
waz biskupstwo warmifiskic jest czlonkiem Krolestwa, niech preekona Wasza Dostojnosé poro-
stalyeh ezlonkdw swojej diccezji, aby nie oddziclali sic od autoryletn metropolii, kidra jest je-
dyng i szczegding w naszym Krélestwie | w osobie arcybiskupa gnicinienskiego uznajy ten auto-
rytet wszysey biskupi Krdlestwa i chetnie sic mu podporzadkowu ja. Niech wige uéwiadomi sobie
Wasza Dostojnede, jokie zto moie wyniknal 2 takicgo oddziclenia sig od wspolnoty”,

Marcin Kromer, ktory zawdzigezal wicle dworowi polskiemu 1 byl przedstawiciclem jego in-
teresOw na Warmii, mial wicle powoddw, zeby yczenie krdlewskie przyjaé lagodnic i 2 wyrozu-
micniem. Ale mocne preywigzanie do Warmii | zaangazowanic sig w jej swolstym separatyzmic
sklonity po do zareagowania z popedliwoscig i spontanicznic.

wCieszg sig — pisal Kromer?, Ze nusze oddanie i ofiarowane subsidium, chociag male, byly
mile Waszemu Majestatowi, Nie mniej mile jest tak#e napomnienic W.M., abym nie tolerowal
w mojej diccezji tego, co jej indywidualistyezne i spraceane z dobrem ogdlnym Rzeczpospolitej.
To bylo zawsze mojy trosky i teraz jest szezeg6lnie, gdy mi taka wiclka godnosé zostala pray-
dziclona. Prezypisuje sig mnie, f¢ upodabniam sig do pdanszezan, buntujgeych sie pracciwko
W.M. | przeciwko Rzeczpospolitej, o to dlatego, 2e nic uznajg sic wriz z mojy diccezjy za pod-
dancgo prawu metropolitalnemu areybiskupa gniciniciiskiego. Jeieli tych, ktdrzy nie sy podda-
ni arcybiskupowi uwaza sig za zbuntowanych, co nalezaloby sgdzi¢ o tych ktérzy nie tylko sig
oddziclili od arcybiskupa, lecz takze od Kosciota Chrystusowego? Wasz Majestat preowodzi nic
jednemu plemicniu i nie jednej grupie ludzi. Nie jeden i ten sam rodeaj praw majq e spolece-
nodci. 54 tu Litwini, Liwowic, Germanie, Tatarzy, Ormianie, Rusini. Majy oni swoje wlasne
prawa i swoje wlasne kraje. Rusini i Ormianie majy nawet wiasnych biskupdw {oby ich nie mie-

I Belletrutus, audeator nuncjatury. Opinia z 1576 r. w: Archiwum Diccezii Warminskicj
w Olsztynie (= ADWQ) AB Eb 15.
¢ Stefan Batory do Marcina Kromera. Pismo z dnia 3 sierpnia 1577 r. ADWO, A5 k. 121
w. =122 r. tamZe, Ab 11, vol.I, k. 78-79 { A 88, k. 248-249,
Responsum Reverendissimi Domini Martini Cromeri Stephano Regi 2 dnin 21 sierpnia
1577 r. ADWO, A5, k, 122 1amze ABR, k. 249 v, <251 r.
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liy. Te prawa strzegq i zachowujs kazdy stan w jego whasnyeh uprawnieniach. Tolerujg one
Kalwinow, Konfesjomstow, Trynitarzy, Anabaptysiow i pozostaly thum heretykow, kioray
si¢ oddzielili mie tylko od prowineji gnieZnienskich, lecz tukie od winry katolickiej. 1 nike
# tych nie jest obwiniany 2 raecji swych odrgbnosel o segragacie lub odszezepienic. W cicle
ludzkim jest bowiem wiele celonkow i nie wszystkie, Ze uzyje stow sw. Pawla majy te sume
ceynnosch. Czy to jest podejrzane, 2e diecezja warminska nie podlega areybiskupowi gniei-
nienskicmu? Byloby micjsce na podejreenie, gdyby Kios to sobie uzurpowal na podstawie
NOWepo prawa, spraccznego ¢ dawnym awyezajem (practer morem maioram) co minlo micj-
see dawniej w diccezji chelminskiej. Podstepem Krzviukow zostaly ong oddzielonn od
metropalii gniciniciskiej 2 ktorej powstata i preylgezona do metropolii ryskicj, Koseiol war-
miniski nutominst albo od sinego zalokenia byl poddimy bezpodeednio papictowi. do kidre-
g0 malezy tworzenie diceezji @ metropolin, albo tez na poczgtku poddany Rydze ale wnel
precz amiang decyzji poddany bezposrednio papiczowi®. 2 (ej racji natomiast, 2o diccezja
warminiska praylgezyla sig do Kralestwa palskicgo, odnosil sig ona zawsze do krolow pol-
skich i do samogo Kralestwa 2 wiclky wiernosci) i postuszenstwem. Nawet w najtrudnicj-
szych czusach nie praylyezyla sie do Zndnego innego Krdlestwn, W papiesu jednoczy sig au-
torytet wrgledem wseystkich wiernych, rownicz wegledem avevhiskupa gnicinicniskicgo,
Tukie Wasz Majestal uzmije sutorytel papieza nie mniej niz inne Krolesiwa, nawet in tem-
poralibus”. W sprawach natomiast duchowyeh nie jest swiadectwem lgemosct 2 metropolig
gniedmietsky uelwala ostatniego synodu w Piotrkowie w sprawie nie wprowadzenia w dyeie
W lej prowinggi agendy diecezji warminskiej, cevli rytualu. Papiez nic odstrgezn biskupow
warminskich od prowineji gniezmenske preez to, e jest pracodaweg dla diecezji. Bez jego
Bowiem autorytetu mie nie moze bye ggodne z prawem. Gdybym nawet cheial sam prayigezye
diecezjg do prowingji gnicénienskiey, ma przesekodzie bylby autorvtetr biskupow warmin-
skich, o konkretnie maowige kardynata Hozjuszn, ktory nadal jest biskupenm war
Bez jego zgody 1 zezwolenia Stolicy Ap. nie moge niczego zmicniad”,

Wystypienie M. Kromera, nacechownne odwagy i zadeiornodeiy swindezy o jego desper
kie) determinacji obrony egzempeji diccezji nawet za ceng utraty laski u kroln, W piramidzie
celéw postawil M. Kromer interes diecezji preed trosky o wegledy v krola, Wérdd jego preymio-
oW patriotyzomu i wicrosct kralowi stanowi ten patiotyzm warminski Kromera cenny klejnot
w jego bopute] osobowodei,

Fpoddnic 2 wezesniejszy eapowiedziy poinformowal M. Keomer o Zgdaniu krola | naciskach
metropolii pnicinieiskicj, swego awicrzehnika kardynala Stanislawn Hozjusza rezvdujyeego
w Reymic. St Hozjusz nie preejgl sig zbylnio tymi dgdaninmi 1 nic angazowal sie osobiscie do
walki o ochrong egzempeji, lecs ogranicey] sig do udziclenia rad®, Pochwalil zarzgd diceezii, s
nie ulegl presji keola ani prowineji i ze sebsidivem preckazal kedlowi, pomijajge prymasa, Uwie
Zal, cde jeseeze trafnie) byloby, gdyby kopod 2 diecea)i wyslano na synod piotckowski, aby uro-
crySeie aprotestowad preeciw zadaniom synodu wsprawie stfwidinem i byd mode takize w spra-
wie prob praylyezenia diecezji do prowingii, Krol, dobrze poinformowany zmienitby z pewnos-
cig swoje adanie. Natomiast arcybiskup sam dobrze wie, 2e nic ma zndnej podstawy. Bracia
2 diceezji tobig stusznie, Ze bronig sig praed prowingja gniciniensky, bo ona nie ma i nie bedzie
miata Fadnego prawa do diccezji™,

iskim.

* T niescista informacin o sytuac)i diecez)i warmiriskicj w organizacji metropolitalnej Ko-
seioln zostala zaniechana w publikacji M. Kromera pt. Descriptio Episcopatus Varmiensis
2 1583 r. zob. ADWO B | a, L I.

 List St Hogjuszn do M. Kromera z dnja 18121577, Oryginalny autogral w ADWO,
D, 72 k. 94-93, List ten przesial M. Kromer Kapitule warm. do wiadomosei z pismem 2 dnia
5.03.1578 r. Ricksarkivet, Extr, 148 b, k, 16,



238 KS, ROMAN BODANSKI {4)

Rownies doradea St, Hozjusza St Reszka napisal list do Kromera®, w kidrym informuje, #e
St Hozjusz nie uznaje zaleznodel diccez)i od prowinci gnicénicaskic], jest jednak za przestrze-
paniem dekretu Sobore trydenckiego wosprawic obowiyzku diccezji wyjetyeh uczesiniezenia
w synadich jednej 2 sgsiedskich prowineji.

Marcm Kromer nie zakonceyl sporu o niczaleznode od Gnicena, Trwal on okolo 150 1.
Wystgpil w ostrej formic ponownie za biskupa Sz, Rudnickiego, Mikolaja Szyszkowskicgo i za
Krzysztofa Szembeka®. Przestal byé aktualny dopicro w 1921 1, preez whczenic diccesji war-
minskie) do metropolii wroclawskic).

M., KROMER LEHNT DIE ABHANGIGKEIT DER DIOZESE ERMLAND VON
DER KIRCHENPROVINZ GNIEZNO AR

FUSAMMENEFASSLIMNG

Der polnische Konig Stefan Batory verlangt von M. Kromer die villipe Einverleibung der
Ditizese Ermland in dic Kirchenproving Gniczno, mit der Begrindung, dass es die Einheit des
polnischen Kdmgreiches verlange. M. Kromer lehnt jedoch dicse Forderung ab, indem er sich
daraul beriel, dass das Konigreich Polen viele Nationen und Relipionen habe und dass die Privi-
legien der Didzese Ermland keinesweps dem Konigiewch Polen schaden,

"5, Reszko do M. Kromera dnia 16 grudnia 1578 r. ADWO, Do 1106, k, 73,
" Por. R Bodanski, Deicje walki diecezji wirminskicj o niczaleznosé ad synodaw me-
tropolii gnicinieaskic) 1563-1728, Stwedin Warminskie, XIX (1982) 147-183,



MATERIALY 1 SPRAWOZDANIA

KS-. WLADYSLAW NOWAK Steiallar Warrinifobwd fee
XXV (ian0y

IN MEMORIAM KS. PROFESORA STANISEAWA ZDANOWICZA (1906-1978)

# prona polskich liturgistow okresu
realizacii odnowy liturgicenej po Soborze
Watykanskim 11 Pan powalal do siehie
na wieczne pody. Bacanka (Ap 19.7-9),
dnin 14 pudeiernika 1978 r. w Olsztynie
ks, prof. Stanislawa Zdanowicza, Uro-
czystosci pogrzebowe rozpoczely sig im-
porty do wspolkatedry warmmskic) dnia
16 pazdziernika, gdy Orbi er Liri oplo-
szono wybor ks, kard. Karola Wojtyly
na papieza, kidry obral sobie imig Jan
Pawel 1. Poprzeb odbyl si¢ nuzajutrz
¢ udzinlem  ksigiy  biskupdw  warmif-
skich, licznych kaplandw i wiernyeh.

L ZYCIE | DEITALALNOSC

Urodzil si¢ 5 XI1 1906 r. w Reeszy kolo Wilna, w dwa dni péznicj zostal ochirzczony w kog-
cicle Preennjéwigtsze] Trdjey w Suderwie. Po ukofczeniu szkoly podstawowe] | Gimnazjum
Archidiecezjalnego w Wilnie, w 1928 r. wstgpil do Seminarium Duchownego. Swdia filozofice-
no-teologicene w Seminarium i na Wydziale Teologicanym Uniwersyietu Stefuna Batorego
w Wilnie ukonczyl w 1934 r. i w tymze roku 26 maja przyjagl Swigeenia kaplaiskie z rgk arcybi-
skupa R, Jalbrzykowskiego. Po dwigeeniach pracownl jako wikariusz w Wilnie, Ostroweu, Gro-
dnie, a jako wikariusz kooperator w parahi Roé pdaie zastala go druga wojna dwiatowa, Po jef
znkofiezenin na moey tw, umowy repatrineyine]”, zawarte] migdey ragdem Polski | Zwigeku
Radricckicpo, opuseeza Wilerniszezyeng i przybywa do Biategostoku, gdzie pelni funkeje misjo-
narzn diecezjalnepo, T ted arcybiskup wiledski udziels mu pozwolenin nn wyjazd do Reymu
celem podjeein studidw liturgicenych nn Gregoriamam, lecz Ministerstwo Spraw Wewngetrznych
PRL w pismie 2 dnia 3 1T 1947 1. odmdwilo mo wydanin paszportu, Wobee tego padjgl studia
na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Jagicllonskicgo w Krakowie, Studin ukonczyl zdoby-
ciem dyplomu doktora teologii na podstawie pracy: Litrgiczey kult sw, dadwigi na Slosku. Stu-
dinm historyezno-linergiczne. Po czym we Wroclawiu pelni funkej¢ profesora liturgiki i homile-
tyki, bibliotekarza Wyiszepo Seminarium Duchownepgo 1 radey Kurii Biskupie]. Wydaje sig, Ze
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z powoddw polityczno-koscielnych byl zmuszony szukaé pracy w innej diecezji, Wowceas o
w 1951 1. Administrator Apostolski ks, inf. W. Zink przyjmuje go do diecezji warminskicj po-
wierzajyc mu funkcjg profesora liturgiki 1 homiletyki oraz audytora sgdzicgo w referacie sprow
matkerskich Sadu Biskupicgo. W latach 1955-1962 dojeidia 2 Olsztyna do Warszawy 7 wykla-
dami prawa liturgicznego w Akademii Teologin Katolickie] na Wydzinle prawa kanonicznego,
Petni takie od 1961 do 1970 r. funkejg prezesa Sesji Maukowych Rady Pedagogicene] Ksiciy
Profesorow WS Hostanum w Olsztynie, odbywajacych sig rae w miesigeu roku akademickie-
go. Dla usprawnienia dzieta realizacji odnowy liturgicznej w Kosciele warmifiskim biskup
1. Drzazga mianuje go wiceprzewodniczacym diccezjalne) komisji liturgicznej w 1966 r. a w dwa
luta pdéniej powicrza mu funkejg referenta do sprow liturgicenych diceezji, Dzielu realizacji od-
nowy liturgicenej stuzy tez Kadendarz Litergiczny Diccezji Warmiiskiej, zwany Directorium,
kidry redaguje od 1954 do 1978 roku. W uznaniu zastug dla Zycia koscielnego na Warmii
ks. hiskup T, Wilczynski mianuje po kanonikiem gremialnym Kapituly Kolegiackie] w Dobrym
Miefcic w 1960 r. Na proibg ks. biskupa 1. Drzaggi, ordynariusza diccez)i warminskiej, zostal
odenaczony przez Papicza Pawla VI podnodciy Honorowego Pralata Papicskiego w 1968 1,

Ks. profesor 5. Zdunowicz byl caly swy precbogaty osobowoiciy stale w Kogeiele § iyl
gawsze KoSciolem. Przegywal rzeceywistodd Kodciola preede wszystkim w Swigte] lituegii, kidrg
nidzwyczu] umitowal, i byla ona dlu nicgo nice tylko zbiorem obrzgddw | precpisow, lece wyra-
zem najglebszych tajemnie Bodepo objawienia | naszepo odkupienia.

MNajbardzic] tworczy okres jego Zycia praypad] na ceas reabizacyi soborowe] odnowsy liturgice-
nej w diveezji warminskiej, Deictu temu oddal sig ealym sereem i umysiem. Wielkie zaslugi od-
dal prrez dzialalnodt referatowo-odeeytows na konferencjach rejonowych dla duchowiefistwa
warminskicgo przy realizacji odnowy: Mszy Sw., wprowadzeniu jezyka ojezystepo do litargii,
obrzgdow sakramentu chrztu, hieremowania, malzedstwa, koncelebry eucharystyczne], Hturgi
Wielkiego Typodnia,

2, PRACA DUSZPASTERSKA

Prace duszpastersky widzial zawsze integralnic ztgezong » liturgig juz jako wikariusz, reko-
lekejonista a najbardzic) dojreale jako profesor liwrgiki @ homiletyki w WSD Hostanum, Bar-
deo chetnie podejmowat sig deictn gloszenia rekolekeji, misji. £ braterskg milogeig pomagal
w duszpasterstwie wspilbraciom kaptunom slufge postugy Slowa Boiepo. W trosee o Zycie
duchowe wiernych opracowal modlitewnik dla ludei $wicekich. Celem ozywicnia udzialu wier-
nych w miedziclne] Mszy Sw. wydal mszalik niedziclny, w ktdrego praedmowie zachgeal do po-
stugiwania sic nim podezas liturgii Mszy fw. Jako ceremoniarz liturgii pontyfikalnej 2 udziatem
biskupdw prypotowywal starannic obrzedy w katedrze i do wainiejszyveh uroczystodel diece-

Zjulnyeh.

1 PRACA NAUKOWO-DYDAKTYCZMNA

W wieku lat 44 uzyskal stopien doktora teologii na podstawie pracy o Sw. Jadwidze, pionier-
skiej na owe czasy, zapoczgtkowujic caly evkl prac dyplomowych na UJ i KUL peswicconych
kultom swigtych. Jest autorem 2 prac w formic ksigzkowej, jedne] w formie maszynopisu,
19 artykubdw w tym 4 o charakterze naukowym, pozostale to popularno-noukowe i kaznodzicj-
skie, 26 rocenikdw Kalendarzy Liturgicznyeh Diceergi Warminskicj. Byl tez konsultorem przy
edycji dpicwnika paralialnego dla diccezji warmidskicj. W ramach Sesji Maukowyeh Rady Peda-
gogicrme] Ksigzy Profesordw wyglosil 35 prelekeji » zakresu problematyki liturgicznej, Nauko-
wo i dydaktyeznie byl zwigzany 2 Seminarium wroclawskim praez 2 luta, 2 ATK przez 71 WSD
Hesignwm 27 lat. Jego dorobek naukowy ma wicle pozycji o charakterze prayezynkarskim.
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4, KIERUNK] BADAN NAUKOWYCH NAD LITURGLA

Liturgie jako muukg ujmowal w jej aspekeie rabryeystycznym i historyeznym. Stgd jego deia-
lalnose naukown poszla w kierunku analizy przepisow liturgicanyeh odnowy Wielkiego Tygod-
nia, Nowego Kodeksu Rubryk, obrzgdow nowego Mszalu, Chrat, Bierzmowania i Malzen-
stwar, Temu Kierunkowi budan sluzyla ke praca przy redakeji Kalendarza Liturgivznego Die-
cezji. Warmiriskiej. Rubrykom praypisywal wiclkie znaezenie widzae w nich pwarancie po-
prawnosci kultu Bozego, mode nawel czasem kosztem udazalu czynnego i latwego wiernych
w liturgii.

Innym: Kierunkiem badan nad liturgig byl jej aspekt historyezny, Wplynela zapewne na 1o
priea doktorskn o charakterze historyeznym, formacja humanistyeznn, o takse jego bogaty ksig-
gozbitr o tematyee historyezne] i hagiopraficanej, Umial wydobywad rreczy stare | nowe ze
skarbea historii dln zrozumicnia pigkna odnowy liturgii. W wyjasnieniu duchowicrstwu i wier-
nym nowych form liturgii najezgsciej odwolywal sie do tego co bylo jui, do historii, Tematyke
badad nad liturgiy wyznaczaly mu etapy odnowy liturgii dwezesnego Koseiola, Ale wydaje sig,
#e najwigeej troski badawceze) poswiceal Swigtym, co ezynilo go mistrzem ukazywania tajemnicy
wiary o Swigtych obcowaniu (communio sanctorum); edawnlo sic jakby $wicei byli obeeni
W jego roénych potrzebach Zycia codziennego. Lubil tnkie pielgraymowaé do grobow dwigtych
iich sanktuariow,

Pod konice jego zycia dalo sig zauwazy¢ podkredlanic aspektu pastoralnego liturgii, Braklo
mu juz czasu do studinm eologicznepo rozumicnia liturgli co wyznaczala saborown Konsiytuejn
Soboru Watykanskicgo [1 o Liturgii,

Liczne podréze do Rzymu, Paryza, Belgii, krajow Koscioln prawostawnego zainspirowaly
j(.‘:l:".[‘l ziuinteresowanie do badan i':urérwn:lwczych iillll’[.',li. co o malazlo WAL W dzialalnoded ﬂdt‘i’-j‘-
towe] na Sesjach Naukowych Rady Pedagogiczne).

Wykazal wiclks odwage w rozumieniu odnowy liturgiczne] i jej encrgicznym weiclaniu w 2y-
eie, ezym praysparzal wicle trosk nicktérym autorytetom dyein kodeielnego. Zpromadzil takie
wielki ksiggozbior bedgcy dorobkiem calego jego zycia i obrnzem zainteresownt liturgiy, historig,
liturgig, obyczajowosciy, setuky. Zostal on przckazany Bibliotece WSD Hosfantm w Olsetynic.
Bral udzial w Kongresach Teologow Polskich, w seminariach naukowyeh wykludoweow liwrgiki
oo pomagalo mu do dodé dobrej oceny kierunkow odnowy liturgii, jej recepeii i stanu realizacii,

W codziennyeh relacjach 2 ludimi cechowalu po bezinteresownose, prosiota i bezposred-
niode, eo mu zjednywalo powszechny szncunck i dyezliwodse. Lubil anegdoty ze swepgo Zycia oo
windat sam, n jeszcze chgtniej sluchaé, gdy byly opowiadane przez innyeh, Anegdoty te do deis
opowiadane pray okazji spotkan kapladskich podkredlajy juk po brak.

5 WYRAL PRAC OPUBLIEOWANYCH

— O stuzeniu do Mszy sw., Dzwonek Seminarviny (Wil, powiel.) 1 (1929) nr 15, 1114,

— Kazanie na pogrzehie §p. Romana Dmowskicpo w furze grodziciskicj, Nowe z‘...“;‘..
22 (1939) nr 8.

Swigta maryjne Matki Boke] w maju, Stowe Powszechne (= SP) | {(1947) nr 38,

— Liturgiczny kult $w, Jadwigi na Slasku. Wroclaw 1950 mps,

— Zarys historyceny liturgicznego kultu w. Jadwigi na Slysku, REL 6 (1953) ss. 102-115.

— Poczja adwentu, 5P 5 (1954) nr 26.

— Sp. ks. dziekan Kozimicrz Dmuchowski, Warmiriskie Wiadomosci Diecezjalne { WWD),
10 (1955) z. 2 55, 22.25,

— Konsckwencja dekretn Sw. Kongregacji Obrzedow o sprowadzeniu rubryk do prosiej
formy, Polonia Sacr, 7 (1955) 2, 2-3 55, 174-195,

— Pwa dekrety liturgiczne dia diecezji warminskiej, SP 4 (1955) nr 26,

— W Gietrawaldzie pielgreym znajdzie pocieche i sile, WWD 12 (1957) 2. 4 ss, 4649,

16 — Stualkis Warmirskie 1. XXV
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— Mszal niedzielny. Olsztyn 1958,

— Konsekracja Jego Ekscelenci Ksigden Biskupa dra Jozefn Drzazgi, WWD 14 (1959) 2. 2
88, 19-21,

— Dlugowieczne kaplafsiwo za wiernosé Bogu, WWE 15 (1960) 2. 4 38-41,

— ¥ madlitwy przez sycie. Olsziyn 1961,

— Konsekracja dawondw wedlug nowego porzadku, WWID 17 (1962) z. 5 ss. 3045,

— Niedzielne poswigeenie wody wedlug nowego Mszatu | nowego Pontyfikatu 2 1962 roku,
WWD 18 (1963) 2. | ss. 50-52,

— Swicta maryjne u rognyveh naroddw 1914-1960, Stdia Warminiskie (= SW) 1 (1964)
ss. 339-372.

— Swigta maryjne partykularne umieszczone w nowym Mszale Rzymskim 2 1961, SW
2 (1965) ss. 351-369.

— Kalendare Swigt maryjnyeh. Postaniec Warminski ceyli Kalendarz Maryjny (= KM),
3 (1973) ss. 16-20.

— Apendy protestanckie, Encyklopedia Katolicks, t. 1, Lublin 1973 kol, 17 {— EK),

— Ambrozjadski ryt, w EK 1. 1. Kol 409-410.

— Kalendarz Liturgiceny Diccezji Warminskicj: 1954, 1955, 1956, 1957, 1958, 1959, 1960,
1961, 1962, 1963, 1964, 1963, 1966, 1967, 1968, 1969, 1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1975, 1976,
1977, 1978, 1979,

— Kalendarz liturgiczny, KM 1(1970), 2(1972), 3(1974), 4(1975),

— Wykaz tex do cgzaminu proboseezowskicgo 2 Liturgiki: WWD 15 (1960) 2. 2, 16 {1961)
7.2, 17 (1962 2. 2, 18 (1963) 2. 1, 19 (1964) 2. 1, 20 (1965) 2. 5, 22 (1967) 2. 2, 23 (1968} z. 2,
24 (1969) z. 3, 25 (1970) 2. 2, 26 (1971) 2. 2, 27 (1972) z. 2-3, 29 (1974) =, 4, 30 (1975) 2. 4,
31 (1976) 2. 3, 32 (1977) . 2, 33 (1978) . 4.

G, PRACE NIEDPUBLIKOWANME

Mamigtnik (1961 ¥,
Zapiski kazan | fywotdw Swigtych.

T BIBLIOGHRAFIA PODMICTOWA

Schemat. Archidiee. Wilediskie] za lata 1928-1939, — Spis duchowienstwa (archidiecezji wi-
lenskiej) w granicach obeenej Rzeczypospolite] Polskiej na 1948 r. Biatystok 1948 r. s, 3,

— W. Urban: Duszpasterska siejba kaplandw-repatriantdw na Ziemiach Odzyskanych
w latach 1945-1970. Wroctaw 1972 ss. 124-125.

— Rocznik diecezji warminskiej. Rok 1974, Olsztyn 1974 5, 453,

— T, Krahel: Zdanowicz Stanistaw (1906-1078), pralat papieski, liturgista, W: Stownik
Polskich Teologdw Katolickich 19181981 t. 7. Warszawa 1983 5. 485,

— A, Ziclidski: Ksigdz Stanislaw Zdanowicz jako literpista. Olsziyn 1984 ss. -V,
+ 132, praca magisterska napisana na seminarium z liturgiki w WSD  Hosianum” na PAT
w Krakowie,

Katalog prae naukowyeh powstalyeh na wyszyeh uwezelniach katolickich w Polsce 1983-1986.
Opr. J, Adamski. Lublin 1989 s, 298, p, 728,
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STARODRUKI PO §.P. K§. PROF. DR STANISLAWIE ZDANOWICZU,
PRZEKAZANE BIBLIOTECE WARMINSKIEGO SEMINARIUM DUCHOWNEGO
YHOSIANUM™ W OLSZTYNIE

Ks. Stanistaw Zdanowiez znany byl
majbardzie) jako profesor liturgiki 1 kaz-
nodzieja, Mniej znany byl jako milosnik
ksigg. Od 1942 r. posindol wlasny exlib-
ris, preedstawinjyey pielgrzyma, zdyia
jaceen do grobu dw. Stanistawa, Hiskupa
i Meczenmika, na Waweln,

Po Smicrei ks Stanistawn Zdanowi-
cza 16 pufdziernika 1978 1, jego ksigpo-
ghior powigkszyl zbiory Biblioteki Waie-
minskicpo Seminarivm Duchownego Ho-
sinnum w Olsztynie,

W przekazanym zbiorze ksigkek naj-
cenniejsze byly 53 sturodruki, ktoryeh
wykaz podaje nizej. 12 pochodzi z XV
W, 32 XV wo reszia 2 XV w15
ksigg bylo drokowanyeh w Krakowie,
6w Warszawie, 3 w Wilnie, 4 w Branie-
wie, po 3w Kaliszu 0 ona Jasnej Gorze,
dalsze w rddnych miastach Polski § Euro-
py. Czgse starodrukow, 14 ksigrek, zaku-
pil ks, Stanistaw Zidanowicz w antykwa-
riatach Krakowa, Warszawy, Olsziyna
i Poznania, gldwnic w latach 1949-14959.
lnne pochodzily ¢ dardw, mein. od ks, Henryka Guibinowicza, 2 parafii w Ornecie | Woe-
lawkach.

Zhidr ksigzek ks, Stanistawa Zdanowicen daje sig ujgé w okredlone tematy, Czolowe migjsce
zijmuaje w nich prgblematyka liturgiczna. To zainteresowanie wynikalo ze specinlizucyi, studiow
nad dzicjami stuzby Bogej, wykladdw, Swindezylo réwniet o postawic | przekonaniu, e sluibu
liturgiczna jest najpelnicjszym sposobem oddawanin czci Bodej. Ks. Stanistaw Zdanowicr, jak-
by to wynikalo 2 jego ksindek, byl zwolennikiem ogromnego zrégnicowania sluzby liturgicznej,
Zdawal sig widzied w tym zrodmcowaniu sreroky game ludzkich morliwodel oddawania ezei Bo-
zej. Imeresowal si¢ wige nie tylko ksiggkami o liturgii Kogeiola Wechodniego, ale rdwniel
abrzgdkami zakonnymi, ich odrgbnogeinmi, zmianami, dodatkami i wzupelnieniami,




244 K5, MARIAN BORZYSZKOWSKI (2)

Inny deial ksiggorbior ks, Stanistawa Zdanowicza to ksigzki, broszury, druki ulotne i obraz-
ki o tematyce hagiograficanej, dcifle zwigzane 2 jepo wielkim umitowaniem i czeig Swigtych
Panskich. Ks. Stamistawa Zdanowicza interesowaly glownie Zyciorysy, modlitwy do Swigtych,
przewainie polskich, jak i pochodzaeych z pogranicza polsko-wschodniego. Szezegdlnym zain-
teresowaniem darzyl lilurgiceny kult Swigtych, crego dowodem moize byé rzadki #biér propridw
brewiarzowych ¢ wielu diecezji i zukondw, Ks. Stanislaw Zdanowicz kupowal ksigzki 2 broszury
z #yciorysami swictych, blogostawionych i Swigtobliwyeh nickiedy mato znanych, #e wspomng
tu bl, [zajasza Bonera, slugi Boge Ofkg @ Zypmunta Lozinskicpo.

Inny dzial zainteresowan obejmowal ksigzki na temat polskiepo Wachodu, a wige dziejow,
geogralii i kultury Wilna, polskiej Litwy, Bialorusi. Byty to glownie wydawniciwa polskic, wy-
dawane w okresie migdzywojennego dwuadziestolecia.

Ksigzki ks. Stanislawa Zdanowicen zawierajg wicle cennych inskrypeji, dotyezgeyeh zakupu,
migjsea pobytu wrazed i przegyé religijnych. Obok zdeponowanych od 1989 r, w Archiwum
Diccerji Warminskie] w Olsztynie Dziennikdw stanowié bgdy cenne #rodlo do bogatej deialal-
noscl kaplanskie] ks, Stanistawa Zdanowicza,

Ordo misse, secundum institutionem sacrosancte eccelesic Romane, que est caput et prin-
ceps tocius orbis, cum notabilibus et glossis additis, ... Cracovie: M. M. Scharfenberg 1529,
Estr. XXIII, 414,

Lan Alexander Paprocki: Pasterska biskvpa krakowskiego Swigtego Stanistawa w kodeiele
kathedralnym Preemyskim wystawiona dobroé... W Krakowie w drukami Bukaszn Kupisza
1651.

Estr. XXIV, 84,

Franciszek Rychlowivs: Lew wesolo odchadegey, od recki uezestowany, w kazaniu pray
exequiach Swigtey pamigéei Jasniewiclmozney Panniey P. Barbary ze Zmigroda Mniszkowey,
Kasztellanki Sgdeckiey, Starosciney Sanockiey, ete. etc. w osobie Chrystusovvey vkazany.
W Krakowie w drukarni Lvkasea Kvpisza 1653,

Estr. XXVI, 515.

[lzaak Dominik Malinowski| Koronon zlota nad glowsy zraniong B. M. lozaphata
Kvncewicza, arcybiskvpa Polockiego, Zakonv 5. Bazylego W, za iednost z Kodciolem 5, Reym-
skim, od odsezepiencow Witebskich okrutnie zabitego... W Wilnie: OO0, Bazylianie 1673,

Estr. XXII, 96 n.

Amandus He rmann: Capistranvs Trivmphans, Historia fvndamentalis de sancto Joanne
Capistrano, Ordinis Minorvm Insigni Regvlaris observantiae propagatore, ... Colomac: Apud
B.J. Endterum 1700,

Johann Ulrich Kraussen: Historischer Bilder-Bibel, welche besteht in finff Theil, ...
Augspurg 1698-1700,

Joseph Friederich Leopold: Ergdtzliche Kunst—Schau oder Eigentliche Vorstell — und
Abbildung einer Sinn-reichen Inventionen und kostbaren Arbeiten, so ehemals bey ciner Engli-
sehen Extraordinar-Ambassade zu Rom zum Vorschein pekommen, ... Augspurg 1700,

Skarb serdeczny dusze pragnacey, milowaé Boga, ¥ iemu stuzyé, To iest, rokne nabozei-
stwa, ¥ akty wngtrene cnot chrzedeiafiskich, 2 preydatkiem wiclu nauk, informacyi, y instrukeyi
do tego nalezgeych z roznych autorow zebrane, na dwie czgicl rordziclone, francuskim y pol-
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skim igzykiem wyrazone ... przez zakonnice Nawiedzenia Nayéwigszey Panny Maryi. W War-
szawie: W Drukarni LK.M, w Collegium OO. Scholarum Piarum 1701,
Estr. XXVIIL, 128,

Antoni 52y rma: Dni skarbowe do skarbu wiecznego Krola nalezgee, dni Swigtecznemi ka-
Zaniami rozgloszone, pod skarbowe klueze oddane, ... W Wilnie: W Drukarni Akademickiey
Societatis lesv 1719,

Estr. XXX, 356.

Mikolai Gherald z Wykye Wyzycki: Skarb zakryty $wigto-zlotyeh Karmelv roz Py vro-
czystosci zakrytego skurby Bozego Anny Praeswigtey, na Wesolg do nowo erygowaney fundacyi
reformowanege Teressy s. Karmely introdukeya pod zaszezytem herbowyeh roz Jana na Shvpo-
wic Szembeka ... W Krukowie w Drukarni J, Matyaszkicwicza 1725,

Esir. XXXII, 484,

Ludwik Elbing: Relacya o wielkicy swigtnicy albo bazylice ussyskiey, glowie y Matce cale-
go Braci Muieyszyeh Zakonu ... W Krakowie w Drukarni 1. Mattaszkiewica 1727,
Estr. XVI, 33,

Piotr Ayacynt Pruszez: Forteca Monarchow y calego Krolestwn Polskiego duchowng, ..
W Krakowie w Drukarni Akademickiey 1737,
Estr, XXV, 330,

Adam Naramowski: Kazanie na dzied Narodzenia Nay$wigtszej Maryi Panny w koscicle
warszawskim Societatis Jesu miane, JLW.LP. M.M. z Koriclskn Oginiskicmu, Wojewodzie Wi-
tebskiemu, ... na prymicyach syna icgo W.X. Franciseka Ogiriskiego S.J, ofiarowine. Warszawa
w drukarni Kollegium Warszawskicpo 8] R.P, 1733,

Eswr. XXII1, 36.

Rituale sacramentorum, ac alinrum Eeclesine ceremoniarum, ... authoritate ... D, Christo-
phori, Andreae Joannis Comitis in Slupow Szembek: Dei et Apostolicae Sedis gritin Epi-
scopi Varmiensis et Sambiensis, Terrarum Prussine Praesidis, tum Synodali Ordinatione eonein-
natum. Brunshergae: Typis Colegii Societatis Jesu 1733,

Bstr. XXVI, 313.

Bukase Wawrzynice Lubaszowski: Ortvs colestium pratiarum ad oceasum felicitatis hu-
manae D, Joannes Cantivs Confessor. sac. the. doctor et professor Regni Poloniae, M.D. Lith-
vaniae, ¢t Universitatis Cracoviensis Patronvs, ... demonstratus. Posnanine: Typis Academicis
1734,

Estr. XX1, 426.

[Grzegorz Knapski] Synonyma seu dictionarium polonolatinum. Tn gratiam et usum stu-
diosae iuventutis Polonae. ... Sandomiriae: Typis Col. Soc. Jesu Anno Domini 1734,
Estr, XIX, 33,

[Remigiusz S miarowski:] Fontanna mistyczna z obrazu Nuaysw., Panny Maryey od roku
1684, cudownymi taskami w kosciele wilenskim Lukiskim S8, Apostolow Filipa v Jakuba Zako-
nu Kaznodzieyskiego Prowineyi Litewskiey styngeego, wylryskaigea, ... W Wilnie w Drukarni
Akademickicy Soc. Jesu 1737,

Estr. XXVII, 24,



246 KS. MARIAN BORZYSZKOWSKI (4)

Gotifried Cleemann: Der andiichtige Soldat oder Gebet-Buch, vor alle Officire und pe-
meine Soldaten, ... Chemnitz, bey J. Ch. u J.D. Stdsseln 1740,

Martinug Francoviecz: Vita beatae Cunegundis, Regine Hungariae principis, ac deinde
Reginae Poloniac, ¢l patronae, .., Tyrnaviae: Typis Academicis Socictatis Jesu 1744,
Estr. XVI, 301.

Fabian Doehtorowiez: Kuzanie na pogrzebic J.W. Maryi Anny 2z Cearnkowskich Kra-
sinskiey Hrabiny .., miane ... w Krasnym roku 1745,
Estr. XV, 268,

Piotr Hiacynth Prvszez: Kleynoty stolecznego miasta Krakowa albo koscioly, y co w nich
iest widzenia godnego y znacznego, ... W Krakowie w Drukarni Akademickicy 1745,
Estr. XXV, 331.

Bonaventura Mak ows ki Caeremonialis ordo romanug olim ad usum Ordinis Minorum S,
Francisei Conventualium .. Varsaviae: Typis ... in Collegio Schol. Plarum Anno Domini 1746,
Estr, XXII, 54,

Wiclki Tydzien to iest wszytkic nabozenstwa, iako to msze, pacierze kaptanskie, y inne cere-
monie ... dia wygody Ichmeiow Panicn Kanoniczek Warszawskich oyezystym igzykiem wydane.
W Lublinie, w Drukarni ... Collegium Socictiatis Jesu Roku P. 1746,

Estr. XIX, 104.

Filip od Troyey Preenayw,: Ozdoba Karmelu Zakonnego w splendorach swigtych, y 2ycia
doskonatoseiy enacenieyszych Karmelitdw y Karmelitanek, ... W Krakowic, w Drukarni Aka-
demickicy 1747,

Estr. XV, 217.

[Filip od Troyey Preenayw.:| Konterfekt 2ycia przykladnego z ozdoby Karmelv zakonne-
go, kopiowany kolorami chwalebnych enot, Swigtobliweddi, Karmelitow | Karmelitanek Bos-
sych, Prowincyi Polskiey, ... W Krakowie, w Drukarni I.A. Dyaszewskiego 1747,

Estr, XVI, 217.

Breviarium Romanum ex decreto s, Coneilii Tridentini restitutum, ... Campidonae: A, Stad-
ler 1750,

lan Korsak S.L: Trybut powinney wdzigeznodel swigtemu Kazimierzowi, Krolewicowi
Polskicmu, Oyczyzny swoicy defensorowi, doznanemu w roénych potrzebach patronowi, imie-
niem wdzigezney za dawnieysze, y teraznieysze dobrodzeystwa Litwy, W Nieswiezv, w Drukarni
X .M. Societatis lesv 1751,

Estr. XX, 1035,

Jakub Kazimicrz Rubinkowski: lanina zwyéicskich Tryumfow, deictami v heroicenym
mestwem lana 111, Krola Polskiego na Marsowym Polu nayiasniejszy po przetomancy ottoman-
skiey y tatarskiey potencyi nicsmiertelnym wickom do druku podany... W Supraslu, w Drukarni
0. Bazylianow 1754,

Estr. XXWVI, 440,
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Jozef Andrzej Zaluski: Zebranie rytmow praez wierszo-pisow zyigeyeh, lub naszego wie-
ku zeselyeh pisanyeh. Tom drugi. W Warszawic roku 1754,
Estr, XXXIV, 211,

[Jozef Dambrowski:] Alimonin spiritualis pascens animas hominum brevi resolutione. .
Typis Clari-Montis Cz¢stochoviensis 1755,
Estr. XV, 25,

[fozef Dambrowski:] Wyprawn duchowa w droge szczesliwey wieeznodei tak kapanom
din dyspozyeyi choryeh, y na mieré skazanyeh, iako tez samym chorym, y zdrowym, ... (Typis
Clari-Montis Crgstochoviensis) 1755,

Estr. XV, 24,

Rituale sacramentorum, ac aliarum ceremoniaram, Calissi, In Collegio Karnkoviano Socie-
tatis Jesu 1756,

Estr. XXVI, 314,

Institutum Societatis Jesu, auetoritute congregationis generalis XVII, ... Volumen primum.
Volumen seeundum. Pragae: Typis Universitatis Carolo-Ferdinandeae in Collegio Societatis
Jesu ad 8, Clementem 1757,

Bazyli Malinowski: Stylus ligatus venerabilibus Servis Dei Alexandro Patavino, Bene-
dicto Bulacovscio ¢ Cyprinno Goedeccio, primis introductoribus strictioris observantiae insti-
tuti 5.1". Francisei in Poloniam ... Ravicei: Typis 1.J. Hunoldt Catholici 1759,

Estr, XXII, 96,

Stanistaw Kelezewski: Kalendarz seraficzny zamykaigey w sobie zywoty wielebnych slug
Boskich Zakonu 8.0, Franciszka Reformatow Polskich.,. W Lwowie, w Drukarni 1K M.
v Bractwa Swigtey Troyey 1760.

Estr, XIX, 274,

Nona pro festis et per octavas tam sacratissimi corporis Christi Domini quam gloriosissimac
assumptionis in caclum Sacratissimae Virginis Mariae... Cracoviae; Typis Annae Dziedzicka
1760,

Estr. XXII1, 171,

Jorel Andrzej Zaluski: Liturgia Ecelesiae Romano Orthodaxae in conciliis occumenicis
ot in textibus sanctorum quatuor priorum a Christo sacculorum adinventa ... Vilnae, Typis
S.R.M. et Reipubl. PP. Scholarum Pigrum 1760,

Estr, XXXIV, 196,

Samuel Wysocki: Nauki, homilie y materye kazan na wszystkie w calym roku dni éwicte
. Tom pierwszy. W Warszawie w Drukarni ... XX Scholarum Piarum 1962,
Estr. XXXIII, 467,

Casus conscicntiae ex Neo-Confessario, seu methodo rite obeundi munus confessarr, resol-
vendi. Brunsbergae: Typis Colegii Soc. Jesu 1763,
Estr, XIV, 83,
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Jan Reuter: Neo-Confessarius practice instructus seu methodus rite obeundi munus con-
fessarii ... Brunsberpae: Typis Collegii Societatis Jesu 1764,
Estr. XXVI, 276,

Directorium divini officii ac missarum ad usum Dioeceseos Culmensis et Pomesaniae.., pro
anno bissextili M.DCC.LX.VIIL. Stanislaus Kostka Kleyna. (Culmae: 1768),

Bernardus Sannig: Collectio sive apparatus absolutionum, benedictionum, conjuratio-
num, ...Bassani: Apud Remondini 1773,

Officia propria ss. patronum Regni Polonise et Suaecine ex indulto summaorum pontificum
recitanda, Vratislaviae: Typis Academ. Colleg. Soc. Jesu 1774,

Augustyn Lipinski: Kazanic cawartego listopada pod ezas uroczystego naboZerstwa 24
ocalone dycie y zdrowie nayiasnicyszego Krola Imei ... miane. W Warszawie 1775,
Estr. XXI, 304,

Philippus Bonamicus: De vita et rebus gestis ven. Servi Dei Innocenti X1 Pont, Max.
Commentarius. Romae: Ex Typographia M. Pallearini 1776,

[Ludwik Antoni] Caraccioli; Zycie papieza Klemensa XIV. Ganganellego w francuskim
igzyku przez JP. Caraccioli wydane, teraz przetozone na Polski, [W Krakowie] 1. Grebel 1778,
Estr. X1V, 58,

Bernardus Witt: Historia antiquae Occidentalis Saxoniae seu nune Westphaliae... Moni-
sterii Westphalorum: Typis A.W. Aschendorf 1778,

16zct Aloyzy Putanowicz: Zycie, cuda y dzicie kanonizacji s. Jana Kantego... W Dru-
karni Akademii Krakowskiey 1780.
Estr, XXV, 420,

Rafal Skrzynecki: Zywot Wielbnego Xigdza Woyciecha Meciniskiego Societatis Jesu me-
ceennika japoriskiego... W Kaliszu w Drukarni J. K, Mei i Rzeczyplty 1781,
Estr. XXVIII, 209,

[Michal Soltyk:] Series monumentorum Feclesiae Cathedralis Cracoviensis. [Cracoviae
1785).

Estr. XXVII, 390; XXIX, 70,

Walenty Marehwicki: Kazania na odpust porcyunkuli ... W Kaliszu, w Drukarni 1.0,
Xcia Jmé Prymasa Arcy- Biskupa Gniedniefiskiego 1788,
Estr. XXI1, 140,

Jan Kanty Zigbifiski: Kazanie w dzief wroczysty $wwigtego Floryana ... W Krakowie:
W Drukami Szkoty gléwney Koronney 1790,

Historya koscielna cayli zbior zywotow Swigtych Pariskich w okregu calego roku... tlumaczo-
na z whoskiego preez WIX. Waclawa Hrabie Sierakowskiego, Tom 1V, VII, IX — XI.
W Krakowie: W Drukarni Akademii 1800,
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SAKRAMENT OLTARZA
W KATECHIZMACH MARCINA LUTRA

Maly 1 Duzy Kaieelizem doktora Marcina Lotra ukazaly si¢ drokiem w 1529 r. w Wittenber-
dze, Maly w wersji niemieckie] i lacinskicj, a Duiy w niemieckicj. Rozpowszechnionao je szyb-
ko, szeroko | wielokrotme zardwno po tacinie, jak i niemiecku, Dokonywano thumaczen na inne
jezyki. Autor bardzo eenil obydwa katechizmy i zaliczal do swoich najlepszyeh prac®. Maly Ka-
feclizm nazwal | Biblig dla laikdw™, a Duzy  Summy” Pisma S\Niqiegﬂ. Obie ksigzki wlgczono
do kanonu podstawowych Ksigg Wyznaniowyeh luteranizmu, kiore stanowig do deig podstawg
tozsamosdci wyznaniowej chrazedcijan naledyeych do Swintowej Federacji Luteradskiej, a w tym
takie i Kodeiola Ewangelicko-Augsburskicgo w PRL2. W astatnim ezasic w Polsce, ze strony
teologii katolickic] trefciowy zawartosciy katechizmow M. Lutrn zajmowali sic 5.C. Napidrkow-
ski oraz J, Salij?,

Wittenberski reformator uzywa okredlen: Sakrament i Sakrament Ohtarza dla nazwania Eu-
charystii, Mszy Swigtej | Komunii swigtej®. Niemieckie czy laciiskie slowo sakrament, polscy
tHumiecze Katechizendw bp, A, Wantula oraz prof, W, Niemezyk oddajg chetnie jako |, Wiecze-
rza Palska”, kidrego 1o okreflenin uzywa tek wydawen sicdmego wydania Die Bekenninisschrif-
ooz 1976 row indeksach ®,

Swaj katechizmowy wyklad o Evcharystii, praywdden reformac)i ujmuje w Duzym Karechiz-
mie w trzech sekejach:

1. naturn,  substantin™, Wesen™ (BS 711);
I1. skutki, owoce (fructus BS 713), pozytek (utilitas BS 711);
11, warnnki godego uczestniczenia,

! Korzystam z tekstow obu katechizmow zawartyeh w: Die Bekenntnisschriften der Evan-
relischlutherischen Kirche, Gottingen 1976 (7 Auflage), a takfe z thum. polskiego: Wybrane
!iiwi Symboliczne  Koscioln Ewangelicko-Augsburskiego,  Przeklad 2z jezyka lac, Tham.
A, Wantuta § W, Niemezyk, Warszowa , Zwiastun™ 1980, 5. 30-42; 43-125. Stosujg skrdty: Die
Bekenntnisschriften,.. BS, Wybrane Ksigpi symboliczne,., — WEKS, Maly Katechizm — MK,
Duzy Katechizm — DK. Zob. A, Wantula, Wstgp do  Matego | Duzego Katechizmu”,
WEKS 5. 29,

W, Niemczyk, Wstep da WKS, WKS s, 7.

* Zob. np. 8. C. Napidrkowski: Solus Christus. Lublin 1979, A tak2e: 1. Sulij: Dwa
Katechizmy M. Lutra, Cofl. Theal. 45: 1975, fase, 2, 5. 75-80, Zob, ). Salij: Kedlestwo Boic
wowas jest. Poznafd 1980, 5. 319-324,

1 Sakrament des Altars, sacramentum altaris, sccundum sacramentum, Zob, BS 707-T08
(DK). Baptismus ¢t sacramentum, Zob, BS 685 (DK), Die Taufe und Sakrament,

F (niem.) Sukrament BS 554 (DK) = , Wieczerza Pariska” WKS 46,
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USTANUWIENIE SAKRAMENTL

Sakrament Oltarza posiada swoje Zridlo w Slowie Bozym. Zostal ustanowiony przee Jezusa
Chrystusa w sposab bardzo wyradny i jasny. Synoptyey oraz éw. Pawel opisujy i potwierdzaja
to wydarzenic ™,

DIEFINICIA SAKRAMENTU

W obu Katechizmach M. Luter podaje okredlenic Sakramentu Oltaren, w zasadzic identyez-
ne:  Sacramentum altaris est verum corpus el verus siunguis Domini nostri Jesu Christii sub
pane et vino (unter dem Brot und Wein) nobis christianis nd manducandum ac bibendum ab
ipso Christo institutum"(BS 519-520), W Duzym Katechizmie dodaje jeszeze tylko per verbum
Christi"”, Jest charakterystyczne, ze Autor katechizmdw nie mowi nic o szafarzach Eucharystii,
ani e nic wkywa terminologii, ktorm pogniej postugyl si¢ Sobor Trydencki: np, sacrificium,
oblatio, immolatio®, Zwigzane z tymi pojeciami watki myslowe sg w katechizmach nicobecne.
Sacramentum altaris jest tu rozpatrywane przede wszystkim jako Komunia $wieta i chrzescijan-
skie nabozedstwo.

MNATUHRA, CEL, FUNKCIA SAKRAMENTL

Podeeas lektury Mafego | Duiego Katechizmu odnosi sig wrazenie, 2e reformator wyakeen-
towal w nich przede wszystkim reeczows obecnodé Chrystusa w Sakramencie, chociai oczywis-
cie nic zapracca i nic kwestionuje obecnogei osobowej, Nacisk na obecnodé reeczows staje sig
zrozumialy po sporze ze spiritualistami. Stusznie zauwaza ewangelicki teolog Manfred Uglorz,
fet.ou Lutrs dostrzec moina zardwno nauks o realnej obecnodel ciatn i krwi, jak rownics
osoby Jezusy Chrystusa w Sakramencie Ottarza™?. Luter rozumie Sakrament Oltarza jako dar
Chrystusa. Eucharystia jest darem dla nas, a nie naszym darem dia Boga, cayli naszq ofiarg ',
Sakrament Ciata i Krwi Chrystusa jest skarbem, pocieszeniem, lekarstwem, ale przede wszysi-
kim codziennym pokarmem dla duszy i zasadniczym Dobrem!!,

Celem tego Sakramentu jest udzielenie Bokej Laski i ducha (BS 722), wzmocnienic wiary
(BS 713), vdpuszezenie grzechdw (BS 712) oraz zabezpieczenie przeciw: greechowi, Smierci,
#la, nieszezeseiu, diablu (BS 712, 722). Stad tez jest on nieodzowny do normalnego chrzedcijas-
skiego dycia, kidre wzbopaca, odnawia, duje warost, rozwiju, umacnia, odéwicza (BS 712).
Chrystus pragngt wkomponowad Sakrament Oltarza w ludzkg codziennodt, aby byl: codziennie
odprawiany i udzielany” (WKS 117)'*. Celem, skutkiem, sensem Sakramentu Oltarza jest od-

:d -E}S 520, 708 (DK). Por.: navke Soboru Trydenckicgo Doctring de communione”,
DS 1727,

! BS 709 (DK)

b Doctring de ss, Missae sacrificio (DS) 1748 nn.

M. Uglorz: Swiadectwo Lutra o Wieczerzy Padskicj. Rocznik Teologiczny CHAT
XXVIIL: 1986, 2, 1, 5. 121-122, Por, A, Skowronek: Nauka Marcina Lutra o kviﬁ{‘z{‘,j‘ﬂ Pa-
n-,l?:;-. W: Ministerium Verbi. Pod red. H. Muszyiskicpo i A. Skowronka. Warszawn 1985,
5. 198,

" donum, Geschenk BS 713, Th, Schneider pisze, Ze: ... Luter wyradnie nie dostrzepal
mozliwotci jakiego§ sensownego polgczenia przy pomoey dwczesnej terminologii wydarzenia
kriyra ¥ jednej strony, a 2 drugie] # zanoszong” duchowy ofinrg .l'-.;%n Ciala, Kodeiota, ktdra
codziennie jest zaznaczona ze sprawowaniem Ostatniej Wicezerzy”. Th. Sehneider: Dzisiej-
sze rozumienic Eucharystii, Studia Theol, Vars, 22 (1984) nr 1, 5. 87,

" Thesaurus BS 711, 713, Schatz BS 711, Solatium BS 712, medicina BS 719, Speise der
Seclen, cibus animae, quotidianum alimentum, BS 712, Gut BS 712.

*Chrigtianis quotide exereetur et distribuitur” BS 715,
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puszezenie grzechow, obdarowanic nowym Zyeiem Boxym oraz luska usprawiedliwienia . Wy-
nika to miezbicie z parratio historica, 2 Chrystusowe] formuly ustanowienia Sakramentu: Pro
vobis datur” oraz , Effunditur in remissionem peceatorum”™ (BS 520),

OBRRONA RZECZYWISTE OBECNOSCI

M. Luter bardzo edecydowanie stal na stanowisku realne] i substancjalneg] obecnodci Jeausa
Chrystusa oraz ciala i krwi Patiskiej w Sakramencie. Ewangelicene przekazy o ustanowieniu Eu-
charystii pojmowal doslownic, jako wyragne stowo Boze. Pisal practo; Veraciter esse Christi
corpus et sunquinem” (BS 710) oraz ,Wabhrhaftig Chrisus Leib und Blut" (BS 713) (DK™,
Reformitor byl w tej kwestii bardezo konsckwentny i wolal dopudcié do rozlamu we whasnym
obozie anizeli odejsé od wyznawang] prawdy . Przeciwnicy rzecaywisiej obecnodei Chrystusa
w sikrameneie, reprezentowali dosé erédznicowane poglydy. Reformator nazywal ich Sukramen-
tarzami | marzycielnmi'®. Najwybitniejszym wirod sakramentarzy byl Ulrich Zvingli, ,,Marzy-
ciele” Lo imig zbiorcze, ktdrym Luter okreslal A, Bodensteina (Karlstadt), prorokdw z Zwikau
(M. Starch, T. Miinzer), anabaptystdw, pi#nic takie i sakramentarzy 17,

Stanowiska tych nurtdw obchodzilo mniej lub bardziej od realnej w strong symboliczne],
duchowej (spiritualisei A. Karlstadt) ezy wirtualnej (J. Kalwin) obeenosei Chrystusa w sakrn-
mencie.

SEOWNOSC SAKRAMENTU OLTAREA

Maturg, skutecznode, wnaczenic Sakramentu moina zrozumicé wlasciwie dopicro w ramach
teologin slowa Bozego, Sakrament zostal ustanowiony mocg slowa Chrystusa o virtute verbi®
{BS 704). Luter prayjal w i podporzgdkowal sig bardeo | slowne]" definieji sakrnmentu $w. Au-
gustyna: aceedit verbum ad clementum 1 Gt sacramentum” (tak tez vezynil §, Hozjusz). Iston-
nym skladnikicm sakramentu jest nie tylko element, ale preede wszystkim stowo — forma sa-
kramentu. Sakrament Ohtarza jest chlebem i winem objetym Slowem Bodym i 2 nim polgezo-
nym™ ', Slowo BoZe sprawia zaisinienie sakrumentu, stanowi jego istotne micjsce, jego cen-
trum, szezyt, nerw ',

Wiara w slowo ustanowicnia gwarantuje owoenosd i skutecznosé sakramentu w 2yciu osoby
(BS 520, 521). Jednak#e sakrament dw jest trwaly obickiywnic, to znaczy, #e jego istnicnic nie
ralezy od nasze] wobee nicgo postawy, od subicktywnego nastawienia, od wiary lub niewinry
(BS 708, 711), Zardwnoe niegodny szafarz Komunii &w., jak i nicgodny wierny preyimujacy Sa-
krament — daje 1 preyjmuje prawdziwe Cialo | Krew Chrystusa. Czlowiek nie mode ani sprawic

B Nempe quod nobis in sacramenio condonatio peceatorum, vita et justitia (Scligkeit)
per hoc verba tribuuniwr™ BS 520 (MK).

Upor, M, Uglorz, jw, s. 119-126.

1% Zob, 5.C. Napidrkowski: Protestancka interpretacjn Misterium BEucharystii. Atene-
tm Kapl. R.75: 1983 nr 443, 2. 3, 5. 383,

6" Spiritus” = BS 713 = _unsera klugen Geister” = _fanatyczni marzyciele” WKS 116,
ﬁi{i&:;illil{l;ntnrii" BS 710, por. BS 714 =  Schwiitmer™ BS 710 = _ przemgdrzali marzyciele”

17 Lutero ha chiamato ,Schwiirmer” (esaltati, fanatici, entusiasti™) | profeti di Zwikau, gli
anabattisti, poi sacramentari™, Y. Congar Credo nello Spirito sancto. T, 1, Brescia 1981,
5. 157-158,

# o panem et vinum Dei verbo inclusa et huie alligata”, BS 709 SDK]_ SChristi corpus et
sanquis sunt et verba secum conjuncia habent™ BS 713, adjecta™ BS 711, Zob, WKS 114-115,

¥ Madueare ac hibere equidem non efficiunt, sed illa verba, quae hic stant:  Pro vobis da-
tur,., guae verba sunt circs corporalem hujus cibi ac Fulus participationem tamguam caput et
summa in sacramento (ols das Hauptstick) BS 520. Hiuptstick — znacry tu dla Lutea tyle co
+Das Wesentliche” = istotne, por, BS 691, przypis 3.,
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ani zniszezye Sakramentu. Moe kreacji Sakramentu thwi w Stowie Bozym (BS 710-711), Czyn
Bopa jest wigksey miz cayn cztowicka, Stowo Bode jest pierwsze | niezalezne od ludzkie) wia-
ry ", Wedlug Lutea stows Bowe jest jedynym srodkiem, jedyng drogg komunikacji o dokona-
nym przez Chrysiusa ghawicniu oraz jedynym sposobem jego transmisji. Podezas sprawowania
Sakramenty, ow” Sakramencie Stowo Boze nie tylko obwicszeza, ale i pravnosi odpuszczenic
precchdw, Stowo Boze pr'.rynnw i udostgpnia 1o, co zwiastuje”! . Sakrament Oltareza jest akazjy
i najbardzie) wlasciwym migjscem dla proklamowania deicta Kreyia, o jednoczednic ceusem
oriy micjscem ucEestniczenia worzecaywistodel Kreyen, precz fakt, iz Buchirystin preynos odpu-
szezenie preechow (RS 714)*,

Wydaje sig, ze w Dudym Kateeliizmie gnajduje si¢ frapment antyadoreyjny u antyprocesyjny.
Reformator podkredla wyrisnie, #e: | Chrystus bowiem nie na 1o ustanowil ten Sakrament, aby
go traktowné jako widowisko, lecz nakazal swoim wicrmym, aby go jedli @ pili @ wspominali Ge
pray lym™ (WEKS 118)™. M. Luter uwazal adoracje Nojswigtszego Sakramentu, jako precehowy-
wanie dli adoracji, gest podniesienia, jak i procesjg teoferyeang za abusus oraz idolatrig™

STANOWISKO M. LUTRA WOREC PRARTYKT FUCHARYSTYCANED

Retormacya odrzocita dyscyplinarne rozporegdyenie Sobordw 1 Synodiow sredniowiecenych,
Jako preejaw tyranii papicskie]™ (BS 505)%7, W zwigzku 2 tym zakwestionowala sens nakaz
kofciclnego prawa: aby w niedeely 1 Gwigtn we Mszy dwiglej uczestniceyC oraz spowindad sig
i komunikowad w okresic Wielkanocy ™, Spowodowalo to okrestone nastgpstwa w praxis wspol-
not Juterariskich. Spadia liczba uezestnikow nabozenstwa, zatamata sig dotychezasowa czgstotli-
wost | regularmodé uezestniczenia w Wiecrerzy Ponskic]. W Swiadomosei wielu wiernych Fucha-
rystin, niedeielne nubozenstwo wostalo adegradowane do proktyki nadobowigzkowe], dobrowal-
nej, nicobwarowanej #adng sankejg prawng czy tez moralng. Luter sapoznal sig 2 1) sytuacjy
duszpastersky i nowym reformacyjnym stylem podezas wizylowania zhordw, W katechizmach
znajdujemy opis, charakierystyke tej recceywistodel, jej diagnoze, veenyg oraz préby praeciw-
dzinlunia miewlasciwym i szhodliwym dlu zycia chrzedeijoanskicpo tendencjom,

Prayeeyng zaniedbania Sakramenty Oltarza sg we M, Lutra
[ prostia reikejn nn slary kodeiclny porggdek i jego rewolucyjne preczwycigienie;

2. bledy w navczaniu pastordw @ rozumieniv roli Sakramentu prece chrzescijan, o pracde
wazystkim indywidualizm religijny (1. Salij);
— preypmg go, pdy odeauwam potrecbe, @ wige jest 1o sprawa nastrogu, vegucia (BS T16-T18,
DK 722-723).

— skrupuly, w rodzaju jestem nicgodny (BS 7149).

— preystgpowanic lub nie praystgpowanic (0 sprawa osobista, nicobowigzkowa, nickonie-
czna, gdyz tylko wiara jest niczbgdna (BS 715-716).

o Por: Ao Skowranek, jw. s 198 A takee: . dar zhawezy jest dobrem absalutnic od

miszej wiary niczaleznym; sprawczost zbawienia dokonuje sig extra nos, Wykluczone zostaje za-
tem nichezpicerenstwa subicktywizmu”. A. Skowronek, jw. 198,
A negue tamen alia ratione quam per verbum ad nos pervenive aul perferri potest™ BS
'?l]. vt.rb.l logquuntur ¢l afferunt™ BS 714,
Pu;,!r}d ten kwestionowali marzyciele BS 713,
sbtud enim Christus in hoe non instituit, e creomieratur pro f~|;L'L'l=tLU|U sed suis Chri-
augum;. pracecpit, ut edant ac bibant suigue per hoe sint memores” BS 716 (DK)
T Por, AL Skowronebk, jw. 199
. qquoniim papac lyr::nnih imminuta ¢t labelacta H’::m est. multos passim imvening, qui
ad sacramentum (zum Sakrament) nunguam aecedunt, sed contemnunt plane ceu rem inotilem
el non necessariam.., BS S05-506 (MK), 718, ’
M Sobdr Lateranski 1V, Zob, Denzinger-Schémetzer, Burcinonae 1970 nr 812,
Por, nr 1659, kanon Soboro Trydenckiego, Zob, T. Pawluk, Prawo kanoniczne wedlug Ko-
deksu Juna Pawla I, T. 11, Olsatyn 1986, 5. 475.
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Ksigze Reformutordw uwazal, 2o w kwestii religii, o seczepolnic Sakramentu Ottarza naledy
piclggnowad wolnose. Praymus do preyjmowamia Sakrnmentu jest — jego zduniem — w prey-
padku skrajnym duchowym morderstwem (carnificium). Stgd te? dredniowicezna prakiyka Kos-
ciola jako niewlasciwa — ze wegledu na nakaz prawa okreslajgey seczepdlowo ceas i micjsce
Sukramentu i sankeje greechu — slusznie zostala preeewyeigkona (BS 506). Jodnakze zardwno
kinznodzicje jak i duszpasterstwo stangli wobec tego zadania. Winni bowiem sintensyfikowaé
swe wysilki tak, aby chrzeseijanic bardzie] duchowo dojrzeli i zrozumieli potrzebe vezestnicze-
nin w obregdzic Wicceerzy Panskic] i cz¢stego pravimowania Sakramentu, Wobee wiernyeh nie
wolno stosowad preymusu, ale zachete, perswazje, poucienie, aby sami zrozumicli potrzebe,
pozyiek, koniceanodd Sakramentun®’,

W micjsce norm porzgdkujgeych zycie Starcgo Kosciola Luter formuluje swoje wskazania,
Podstawowsy dyspazyejn pozwalajacy na udzial w Sakrameneie jest wladciwa postawa serca ludz-
kiego | fides cordis™ (BS 715). Natomigst preyjmowinie Sakramentu uniemoiliwiajg:

Lo gawiniony bruk wiedzy religijnej, o takie lekeewndenie katechizneji ™
2, trwianie w stanie greechu, w sytuaci usunigeia (ekskomuniki) ze wspolnoty kodcielnej. ,Tym,
co sg zuchwali 1 rozwicli, nalezy powiedzieé, aby pozostali 2 dala”™ (WKS 119)2%,

Zanedbywanie przyjmowanin Sakromentu, do ktorego Chrystus weywa”™ {0 zaprasza™
(BS TIH, 721), pmw-!dn do obojeinosci religijne], niezrozumienia dla Wicezerzy Panskiej,
i nawet jej pogardy™. Czeste uezestniczenie w Sakramencie | przyjmowanie go jest istotnym
obowigzkiem chrzescijanskim. Do jego podjgeia weywa preede wszystkim sum Jezus Chrystus
(BS T18-719) (DK)*. Dlatego te? trudno zpodeic sig ze wspolezesng interpretacis ref kwestii ze
strony ewnngelickicpo teologa ks, Piotra Mendrocha, ktdry pisze: [Takke wypowiedsi o co-
dziennym Sakramencie nie oznaczajy bynajmpicj codziennego preyvsigpowania do Stolu Pan-
skicgo. Gdy slyszymy, #¢ Komunia Swigta ma byé czgsto prayjmowana, (o nie mamy tutaj do
ceynienia # fydaniem faktycznepo, codzennego przyjmowania Wieczerzy Padskie]” ™. 1 jeshi na-
wet wspolezesny komentator Lutrn wlasciwie odezytuje mysl Reformatora, to jednok objawin
fobig pracd byl czesiym prayjmowaniem Saokramentu, Lek dw nie posiada teologicanepo uea-
saddnieniu,

Odejscie od prakiyki komunikowania, zanicdbywanic preyjmownnia komunii Swigtej jest —
zdaniem Reformatorn — ceyms wysoce niewlasciwym, Godzi bowiem w istolg zyeia chraedeijon-
skiego | kodeicinego ormnz spraceiwin gig wyrnfnemu down Bofemu. Dlntego Luter tak kategory-
cemie powindi, 2o takich ludzi, kedrzy przez diugi ezas tzymaja sie 2 dala | wstraymujy od Sa-
kramentu, nie nalezy uwazad za chrzeseijan™™. A tak#e: Kio nie szuka i nie pragnie Sakra-
mentu Obtarza przynaymniej raz lub eztery razy w roku, ten, widad, pogardza tym sukrumentem
i nie jest chrzescijaninem, tak jak nie jest chreedcijaninem ten, ko nie wicrzy i nie slucha
Ewangelii™*,

T Sua voluntate coneti™ BS 506 (MK, por, BS 506-507 (MK,

M Welche es aber nicht lernen wollen, _sollen auch nicht zum Sak
den...BS 503 (MK), BS 708 (DK),
3 Kalwinifci — stali si¢ wi Reformatora: .alieni ob Ecclesia Dei”™, Por. BS 719 {DK).

M Js 718, 721,

AP Marein Luter szezerze deielil sig whasnym doswiadezeniem religinyms: ..., Jest... praw-
dg, jak tego na sobie doswiadezylem... — je?eli kiog$ unika tego sakramentu, z dma na
dzien stuje sig coraz bardziej micczuly | ozimny, a wreszcic zlekeewudy go zupelnic”
MEKS 119 EI KJ.

2 Nalezy zachecaé, aby wierni czgfciej przyimowali Sakrument: ,se preparent.,, sagpe
(o) I'rr,qucnhudnm BS 715, 717

' P. Mendroch, Nauka o Sakramencie Ohtarza w Ksiggach Svmbelicznyeh Kodciola
[.uu.r'aﬁz-km o, W: & problemow l{cfurmm.jl nr 2, Warszawa 1980, 5,95,
T WKS 117-118, BS 716 (DK
RS ‘iﬂ{r{MK}, WEKS 32,

vaineni !T!.Cltt-*i!il'-l'l- wWers
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Preytoczone (o zdanin Reformatora sy jakby echem surowych ustalen dyseyplinarnych wezes-
nodredniowiecznych synodow ™, Rzece charakterystyezna, #e Marcin Luter wakwestionowat
w zasadzie rezym™ i styl | pedapgogii” Kodciold wickdw drednich, A jednak, w swym mySleniu
— paradoksalnic — do tego schematu, byé moze niedwiadomie powroeil, Jego rygoryzm, po-
dobnie jak wezednicj synodu w Apde (506 r.) nie 2nalazly powszechnej akeeptacii ani w sta-
rym” ani w wigkszodci nowyeh” reformacyjnych kofcioldw, Natomiast miloéé, kidra ksinhe
reformacji zywi dla Bucharystii godna jest uznania. Poza tym posiada ona takze swy ekumenicz-
i wirtose,

Autor Ketechizmdw jawi sig nie tyle jako awangardowy teolog i przywodea rewolucji religij-
nej, ¢o jako odpowiedzialny za lud duszpasterz. Katechizmy mialy podniesé oswiate religijng
oraz ochroni€ Zycie cucharystyczne chrzedcijan. BEucharystologia Kareehizmdw jest raczej pozy-
tywnym wykladem niz polemiks. Jest to teologia stosowana, egzystencjalna i dlatego w stosun-
ku do systemu XV | XV1 w. nauki katolickie) posiada wicle wyburzonyeh migjse” lub zreduko-
wanych ujgé.

DAS ALTARSAKRAMENT IN DEN KATECHISMEN
MARTIN LUTHERS

ZLSAMMENFASSLING

Der Kleine und der Grogse Katechismus von Dolior Martin Luther gehiren 2u den funda-
mentalen Bekenntnisschriften des Lutheranismus, Beide Kateelismen, die im Jahre 1529 ped-
ruckt worden sind, enthalten Elemente der Doktrin beziiglich des Altarsakraments. Das , sacra-
mentum alturis” w5t durch Jezus Christus cingeseizt worden und findet seine deutliche Bestit-
gung im Worte Gottes. Luther versteht unter dem Altarsakeament vor allen Dingen die heilige
Kommunion. Er verficht die Waheheit von der wirklichen und leibhaftigen Gepenwart Jesu
Christi in der Eucharistie. Als Abusus verwirll er dagegen dic Anbetung des Allerheiligsten
Altarsakramentes und die theopherische Prozession. Sehr entschieden kimpft er gegen das
Vernachlissigen dicses Sakraments, Yon den Christglinbigen seines Bekenntnisses fordert Mar-
tin Luther der hiufigen Emplang der heiligen Kommunion — des Abendmahls. Die Katechis-
JEM zeigen ihren Verfasser als einen cifrigen Seclenhirten und Verfechter der eucharistischen

omunion,

6 Zob. Synod w Apde, rok 506, kanon 18; , Wicrnych, ktdrzy nic praystgpuyi do komunii
fw. na Boie Narodzenic, Wielkanoc 1 Zielone Swigta, nie nalezy uwazaé za katolikow" . Brevia-
rium fidei. Poznan 1988, 5. 564.
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SYMPOZIA EKUMENICZNE W OLSZTYNIE W LATACH 1985-1087

LI SYMPOZIUM EXUMENICENIE 1985.01.28

W oramaeh Tygodnia Maodlitw o lednose Chrzescijan odbylo sig w Olsztynie, w srodg 28 styce-
nin 1985 r. LI Sympozjum Ekumeniczne, zorganizowane staraniem Instytutu Kultury Chrzesei-
janskie] im. Jana Pawla [T w Olsztynie, Tematyka tego sympozjum dotyezyla sziuki, mianowicie
pOEInegn renesansu.

W sympozjum tezestniczyli precdstowicicle olsztynskicgo srodowiska naukowego, literackic-
go i artystycznego, redaktorzy czasopism relighinych. Sympozjum zaszezyeili swa obeenoseiy
1E, Biskup Warminski dr Jan Oblgk, ks biskup dr hab. Julian Wojtkowski — prezes Warmifi-
skiego Instytutu Teologicznego Historyezno-Pastoralnego, ks, biskup dr Wojeicch Ziemba, rek-
tor Warminskiego Seminarium Duchownepgo w Olszrynic.

Obrady rozpoczgly sig odmowieniem Modlitwy Patiskic). Uczestnikow 111 Sympozjum Eku-
menicgnega powital ks, dr hab, Marian Boreyszkowski — dyrektor Instytutu Koltuey Chrgesci-
judiskie) im. Jana Pawda I w Olsztynie, Preypomninl, i spotkanic wypada w okresic Tygodnia
Modlitw o Jedno$é Clhreescijan, o takie w dwuodziestolecie zukoiezenia Soboru Watykan-
skiego 11§ uchwalenin dekretu o ckumenizmic. Sobor zalecal, by podjyé wzmezenic wysitkow
dia praywrdcenia wirdd wszystkich jednodel chrzescijan”, Wiele bowien wspolnot ehrzeseijn-
skich micni sig ueeniomi Chrystusia, o rénymi idy drogami (DE, 1), Rozdzicleni chrzescijunic
coraz bardzic) zdajy sobie sprawg 2 potrzeby jednosei, Ruch emicrzajuey do jednodei Tyezy nas
w kolejnym typodniun modiow § dialogu na rzecz jednosel chrzescijanstwa, Sobor zalecal, aby
0 jednoSé chrzeseijan byli zatroskam wszyscy, wierni | pasterze, Lozy 0w codeiennym 2yciy
chrzeseijan, czy 1wz w badaniach teologicenyeh i historyeanyeh™ (D1, 5). | chocia? zdajemy so-
bie sprawe, i2 stnicjy rogbicinodel wiclkic] wagi, zamicrzamy skupié sig na tvim co nie konjecs-
nie wielkie, ale co nas praede wsaystkim Lgezy, w tym wypadku w sztuce, swhaszezn kodeiclnej,
majgee] ta celu chwale domu naszego wspolnepo Pana.

Warmia i Muzury mogy poszceyeic sig wicloma cennymi zabytkami sziuki, 2 rdényeh okre-
sow swyeh bogatyeh deiejow. Najlepicj prezentuje sig goivk, seczegdlnie widoeny w swej archi-
lekturze, Dnne style znalazly swéy wyraz cegbcie] wewnigtre koscioldw, ani2eli na zewnigtrz, Wy-
mownym praykladem jest tu sztuka podnego renesansu, okresling jako manicryzm, Wick XVI,
czas zmagan religijnych, roznorukich wplywow na Warmii i§ Mazurach, zostawil swoje odbicie
W sEluce, w wyposizeniu kosciolow katolickich i ewangelickich. Ottarze, smbony, stalle, empo-
ry, nagrobki, w caloser lub w swym zdobnictwie, wykazujg wicle cech munieryzmu,

Referut zasucdniczy JManieryzm w kosciolach Warmii | Mazar™ wyglosil przybyty 2 Krakowa
prof. dr Tadeusz Chrzanowski, znany historyk sziuki, autor licznych katalogdw zabytkow sztu-
ki, wydawunych przez Instytut Sziuki Polskie] Akademii Nauk, a ostatnio ksigiki o dzialalnose
artystycenej Tomasea Tretera.

W dyskusji nad referatem awrécono uwage na potrzebe dalszyeh studicw nad maniervzamem
w ogile, o w szezegdinosel polnocnym, na preydatnose studiow interdyseyplinarnych, ochrony
manicrystycanych wngtrz, szezepdlnie empor w kosciolach poewangelickich.

Obrady 1T Sympozjum Ekumenicznego zakonczono wspolng modlitwg.
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2, IV SYMPOYIUM EKUMEMNICENE 1986,00,27

IV Sympozjum Ekumenicene odbylo sig 27 stycznia 1986 r, w Olsetynic i zostalo zorganizo-
wane preez Instytut Kultury Chrzedeijadskic] im. Jana Pawlta 11 oraz Duszpasterstwo Srodowisk
Twébrczych w Olsztynie. Sympozjum bylo podwigeone trwajgeemu dialogowi migdzy Kofciolem
katolickim a prawoslawnym. Zaszezycil je swi obeenogeiy JUE. Biskup Opolski ks. prof. dr hab,
Alfons MNossol, ktdry w wygloszonym wykladzie mowil na temat: Kodeidl reymskokatolicki
w dinlogu teologicenym 2 Kosciolem prawoestawnym”. Tematykg t¢ podjgl w swej prelekeji row-
nick ks, prof. dr hab. Edmund Przekop: ,Dialog katolicko-prawastawny trwa™,

W czasie sympozjum wystapita grupa literacka Instytutu Kultury Chrzefeijaniskiej im, Jana
Pawla 11 2 wybarem poezji hizantyjskiej pod tytulem | Bogu, Wiadey memu plewam...".

Z okazji odbywajgeego sig sympozjum w holu bibliotecznym zorganizowano dwie wystawy.
Plerwsza wystawa prezentowals ikony, lzabela Podlasiecka pokarata swe ikony tkane 7 serii
SOlowy Chrystusa'; |, Dobry Pasterz™, ., Odkupiciel Czlowieka™, , Glowa Pana”, a z serii ,,Glo-
wy Matki Boskiej": ,Ucieczke uciénionych”, ,,\Wspomozycielke wiernych™, ,,Obrosiczynig preesz-
nikdw”,  Matke Boskg Caestochowsks”. Krystyna Chromy wystawila swe obrazy olejne: , Mat-
ke Bosky Czestochowsky” oraz Pana Jezusa Milosierdzia”, Maria Rubik przedstawita swe
gabeliny, mianowicie  Matkg Boska®™, JSw. Mikolaja” oraz Sw, Jana Klimaka”. Lypmunt
Natorski pokazal utkane przez siebie ikony: . Maryja 1", Maryja 1", Jasnogdrska Pani®,
Uznpelnieniem byly ikony malowane przez Roberta Schnieschke.

Drruga wystawa, ksigikowa, poSwigecona byla architekturze cerkiewnej, bulgarskiej i ruskiej.

1V SYMPOZIUM EKUMENICZNE NA TEMAT E. WIECHERTA 1987.00.27

V Sympozjum Ekumenicene, zorganizowane 22 styeenia 1987 r. staraniem Instytute Kultury
Chrzedeijnnskicj im. Jana Pawla 11 w Olsztynie, bylo podwigcone problematyce religijng]
w tworczosel literackic) Ernsta Wiecherta,

E, Wicchert pochodzil 7z Mazur, Urodzil sic 17 maja 1887 r. w lesniczowee Pierstawek kolo
Mragowa, Znany jest preede wszystkim jako pisare | autor |, Lasu umarlyeh”, Mabej Pasji”,
oMissa sine nomine”, | Dzieci Teromindw”. Na szezepilng uwape zastuguje podejmowdna
w utworach E. Wiecherta problematyka moralna. E. Wiccherl zajmowal zdecydowane stana-
wisko antyhitlerowskic, W 1938 r. zostal arcsetowany | osadzony w obozie koncentracyjnym
Buchenwald. Po wajnie osicdlit sic w Szwajearii, gdzie wmart 24 sicrpnia 1950 r.

Ni program ¥V Sympozjum Ekumenicenego zlozyly sie prelekeje ks, prof, dr hab, Waclawa
Swierzawskicgo # Papieskic] Akademii Teologiczne] w Krakowie na temat: Frnsta Wiecherta
epos o exlowicku, kaplanie bezimienne) Mszy" oraz diakona Jana Rostana, 2 Warmidskicgo Se-
minarium Duchownego, pod tytulem!  Motywy hiblijne w «Dzicciach Jeromindwe",

W dyskusji nad referetami podkreflano wrazliwosd Wiecherta na pigkno preyrody mazur-
skie] i umiejetnosé laczenia jej z Bogiem — Stwarey 1 Zbhawea celowieka, a takie na potrzebg
dostrzeganin w jego uiworach bogatej problematyki biblijne), religijne) @ moralnej. Zwracano
takie uwagg na malo znang w Polsce tworczosé poetycky B, Wiecherta,

W przerwic migdzy prelekejami nastapilo otwarcie wystawy bibliotecznej, poswicoone]
E. Wiechertowi, oruz problemutyce mazurskiej. Barbara Hulanicka zaprezentowala swoje go-
beliny rysy” i Maki", tkaniny dwuosnowowe , Gospodarstwo™ i, Spiewnjgee ptaszki” oraz
HRilim mazurski”, Na wystawie pokazano rdwniek ,Droge krzyrowy™ i barwng ceramikg Wla-
dystawy Prucnal, ze rbioru Walentyny Dermackie] z Piecek.
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DIE OKUMENISCHEN TAGUNGEN IN OLSZTYN IN DEN JAHREN 19851987

ZUSAMMENFASSUNG

Das Johannes Paul 11, Institut der Christlichen Kultur in Olsztyn veranstaltete in den Jahren
1985-1987 die dritte, vierte und fiinfte Tagung. Die dritte Okumenische Tagung war der Kunsi-
eschichie in den katholischen und evangelischen Kirchen, und zwar dem Manierismus in
%:Zrmlnnd und Masuren gewidmet. Das Thema der vierten Okumenischen Tagung bildete ein
Dialog awischen der katholischen und der russisch-orthodoxen Kirche, Wiihrend der fiinften
kumenischen Tagung wurde die religidse Problematik in der liverarisehen Titigkeit von Ernst
Wiechert erdriert,

17— Studia Warmidskie . XXVI
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MANIERYZM W KOSCIOLACH WARMIL | MAZUR

Zanim sprobuje preedsiawic zjawiska manierystyezne w sztuce tej czgsei naszego kraju, mu-
szg naswictlic te pomylki i niedokladnodei, kidre sig w nasze] niuce mz po e pojawiajy
w zwigzku 2 pojeciem manieryzm. Pomimo kilku awigzanyel 2 tym problemem artykulow Jana
Bialostockicgo! panuje bowiem u nas pewna miefrasobliwodé oraz dainosé, by utodsamiac zZja-
wiska manierystyezne 2 okreslonymi ramami chronologicznymi, Rozamowanie jest proste:
skoniezyl sig renesans, a nie zaczyl jeszeze barok, wobcee tego w owej puste] przesirzeni pojawia
sig manicryzm,

Tymezasem manicryzm nie koniceznic musi sig pojawiad wszgdeie tum, pdzie renesans wyga-
sa i pdzie jeszcze nie preywedrowal barok, W tej przestrzeni czasowe] i geograficzne] mieszczy
sig bowiem nicjednokrotnie zjawiska, kiore sy jakgs wypadkowsy rozyeh tendencii, Biatostocki
wikazywil na takie w zwigzku z¢ sztuky polsky i proponowal je okrestad minnem rodzimosei®,
Ja sig z ty propozycja nie moglem zgodeié, bowiem nie wiem, co to jest rodzimosé w katego-
rinch navkowyeh. To znaczy wicm, #e jest to termin ukywany wowezas, pdy nie umie sig posta-
wit wlasciwe] diagnozy, Jest wige troche tak, juk z lekarzem ktory nie potrafige zidentyfikowad
schorzenia méwi o ,alergii”. Jestem wige alergicany™ czyli uczulony na ,rodzimosé” i rcee)
proponowalbym zjawiska siylowo niewyrnzne okreslaé umownie, a nie zastepowad pojed mery-
toryeznie niewlasciwyeh okresleniami amorficznymi,

Manicryzm jest, w pordwnaniu 2 popraedzajgeymi po stylami, zjawiskiem, ktore nie tylko
nie zdobylo uniwersalizmu w swiccie kultury lacinskic], ale — co wieee] — weale nie staralo sig
go zdobyc. Manieryem byl stylem clity, byl na swoj sposob czoteryezny i cod podobnego minlo
nastypic podnic) — w okresie rokokn — pray czvm do dzi§ historyey sztuki nie zdecydowali sig,
ezy obserwowal je jako odrgbng fuze stylowy, cey tylko jako Lornament i postawe™ !,

Pojgeiem maniera”™ artySci wlosey wicku XV1 okreslali siyl, ale juz nic uniwersalny, ale
wlasnie indywidualny, bedyey wlasciwodciy okredlonego tworey, Réwnoczetnie — 2 Spraws)
moze glownie Vasariego — byli przedwindezeni, Ze sziuka kilku minionyeh pokoled, a zwlasecza

V1 Biatostocki, Manieryzm: trinmf i zmierzch pojeeia, (W:) tende, Sztuka i mysl hu-
manistycena, Warszawa 1866, Historyey literatury nie byli poezgtkowo sklonni do akeeptowania
w swej dyseyplinie tego pojgein, ale ostutnio zarysowuje sig w tym wzgledzie zmiana; zob, arty-
kuly Macicja Zuruwsli iepoiBarbury Otwinowskiejw pracy zbiorowej: Preclom wic-
kdaw !l;g\:‘l PRVID wliteraturze § kulturze polskiej ((Studia Staropolskie™ 1, LI, Wroclaw
iin, 1984,

* 1. Biatostocki, Pojecic manieryzmu i sztuka polska. (W:) tenZe, Pigé wickdw mysli
o sztuce, Warszawa 1059,

* Pisalem o tym obszerniej w artykule: Sarmatow drogi ku Europic, Teksty 1974, nr 4.

1 Bialostocki, Rokoko: ornament, styl i postawi. (W:) tenze, Refleksje i syntezy
ze Swiatd sztuki, Warszawa 1978,
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tégo, ktdre wydalo Leonarda, Rafacla | Michala Aniota osiggngla takie wyzyny, 12 nic juz lep-
szego osiggngé sig nie da, nalezy wige nasladowad mistrzow i g osiggnicty przez nich doskona-
tosé. MNicszcrgini — podobnie jak szlachia polska preekonana, ze rbudowala najlepszy na Swic-
cie ustrdj 1 strzed go tylko treeba, by si¢ Zadnych w nim nic dokonywalo zmian, rdwniez owi
Italsey mistrzowice nie zdawali sobic sprawy, e nicrego nie modng gatreymad, howiem nie da sig
alreymad cxasu. Ich teoria doprowadzila wige w prakiyee do nicjednokrotnie czezonej wirtuo-
#erii, bowiem wlasnic wirtuozeria stawala sig sama dia siebie celem. Ale na peryleriach Gweze-
snej Europy facinskic] trudno bylo o wirluozerniy § manieryzm przejmowano naiwnie i nigjedno-
krotnie niezdarnie (0 o byle finezja i popisem w Rzymic czy Florencji, stawalo sig zabaws
dziecka, A wige czy 10 byl jeszeze manicryzm, chod ujawnial swe 2 manieryzmem powigzania’!
W omoim przekonaniu nie, Manieryam jJako syl elity wymaga pelnej artystyesnej swiadomodei
zardwno u twarey, jak 1 u odbiorey.

Co wigee] — pdy blize) zainleresowano sig manieryzmem | miarki wypracowane pod slone-
cenym slodcem [alii zaczglo preykladal do tego co powstawalo w deszcrowyeh obsgarach na
polnoc od Alp, okazalo sig, 7e &3 o narzgdzia niewlatciwe. 1 2 pewnym opdinieniem preekona-
no sig, & manicryzm polnoeny” jest jednok dodé odmicnny od |, potudniowegoe™: bardziej ab-
strakeyiny, bardziej spekulatywny, bardzic] pwigzany 2z niemnic spekulatywny tradycjy gotyku
(zwlaszcza poznepo)”, A zaistnialo ek preesuniecie chronologiczne: we Wihoszech manieryzm
rodzi sig w latach 30-tych XVI w., a barok odnosi nad nim szybkie | zdecydowane zwycigstwo
na preclomic XV XV w., natomiast na polnoc od Alp manieryzm, # mielicenymi wyligtkami
(szkola Fontainehleau) rozkrzewia sig dopiero po polowie XV w, trwa natomiast dodé diugo,
czasem nawel sigga po potowe XVII w.

Obecnie nalezatoby ted w najwickszym skrocie naszkicowad sytuacje Warmii (jako czesci
skladowej Prus Krolewskich) 1 Mazury (jako wchodzgee w sktad Prus Ksigzeeych) w okresic
w ktorym rozwijal sig manieryem w swych obu odmianach. Gz trzeba stwierdzic, ze byl to
okres nader trudny, pomimo, 2e na tronie biskupim zasiadali lndzie tk wybitni jok Stanistaw
Hozjusz, Marcin Kromer cay Marcin Seysekowski®.

Impet reformacji byl na tych ziemiach o wiele wigkszy niz na innych obszarach kraju
i utrwalil luteranizm zwtaszezn w bagatych miastach handlowych. Pomimo, 2e na stoleu warmin-
skim zasiadali tak wybitni przedsiawiciele kontrrelormacji, 2e w Braniewie — juko pierwszym
miedeie polskim — jezuici zaczgli akiywny deiatalnodé, Elblyg pozostal w wigkseosci protestan-
cki, a propaganda luteranska nicustanme praenikata z Krolewea, gdzie m.in. rozwinglo sig buj-
nie drukarstwo, Kodeiol katolicki dlugo byl raczej w defensywic niz w ofensywie, swtasecen, #e
w latach 1626-35 preewala siq przez Warmie niczwykle nieszezyciclska woina szwedska,

Plydrowanie, rabunki, pokary, dynuamizejg jednak mecenat zwloszeza biskupi i kapitulny
i juz w drugiej potowie lat 30-tyeh XVII w. daje sig zaohserwowad duzy ruch w dzicdzinie prey-
ozdabiania kofciotdw nowymi wystrojami wagtrz, w zdecydowanej wigkszotcl weigh jeszcee po-
stugujgeych si¢ ornamentyky manierystyceng, Barok torowal sobie na tych ziemiach droge dosé
opornie, fundacia centralne] dwigtyni w Stoczku przez biskupa Mikolaja Szyszhowskicgo dlugo
jeszeze pozostawaia zjawiskiem odosobnionym i dopicro pelny rozkwit nowego stylu preypada
na schylek w. XVIL

I wreszeie ostatnin woina, o preede wszystkim straszliwe zniszezenie Braniewa sprawilo, de
nasza wicdea o poczigtkach manieryzmu na Warmii pozostaje nadal petna luk i nicdopowiedzen.
By¢ moge stun len wjakiejs mierze ulegnie poprawie, pdy bardgie] dynamicenie ruszy sprawi

% Jedng 7 najlepszych prac na ten temat, ukazujgcy — poprzez graficane wzorniki proble-
matykg manieryzmu palnocnego, to praca sewedzkiego uczonego E. Forssman :, Shule und
Ornament. Studien zum Problem des Manierismus in den nordischen Sdulenbiichern und Vorla-
geblitter des 16. und 17, Jahrhunderis. Stockholm 1956,

5 1. Oblgk, Historia diecezji warminskiej, Olsziyn 1959,



(3) MANIERYZM W KOSCIOLACH WARMIL I MAZUR 26l

edyeji Kutulogdw Zubytkdw Seiuki dii tego obszaru, czego plerwszg jaskolky byl okazaly tom:
Braniewo, Frombork, Ovrneta i okolice ™,

Stwierdzeniem podstawowym, kidre trzeba uezynic, to fakt, 2e na omawinnym obszarze wla-
Siwie nie bylo renesansu — hyly sporadyczne dziela, raczej importowane niz powstale na miej-
scu. Bardzo charakterystyeany jost np. dawny palae biskupi we Fromborku, wzniesiony priez
biskupa Maurycego Ferbera przed 1526 v (i péznicj wielokrotnie przebudowany), ktdry w ukla-
dzie wnglrz wykazuje tendencje renesansowe (muin. symetrii rozplanowamia), ale kostium ze-
wagtrzny byl tu jeszeze calkowicie gotyeki, W oarchiteklurze bowiem potvk bedzie trwnl na tych
obszarach niestychanie diugo, jego echy zabrzmiy jeszeze np. w blendowym ukladzie dzwonnicy
katedralnej we Fromborku, weniesione] 0z w 168387 1,

Oczywidcic nie sam tylko gotyk panowil na Warmii | Mazurach, nle w ciagu w. XVI pojawis
1o sig wiele dziel stylistycznie niewyraznych, ktoryeh witaczanic w jakickolwiek ramy periodyzi-
cyjno-stylowe nie ma whasciwic sensu, Cheiatbym tu zwricié uwagg na bardzo wazny — z ideo-
wego punkiu widzenin — obiekt malarski, ktorym jest tryptyk w Skolitach, fundowany
w i 1557 przez kanonika warminskiego Jana Hanov®. Dzielo to, siylistyeznie powigzane 2 dale-
kimi echami malarstwa Eukoszn Cranacha starszego, ideowo bedgee preyvkladem niestychanic
wozesne) artystyeenej polemiki 2 reformacjy, wosferze wyrnzowe| przynaledy w gruncie rzecay
do sredniowiceza, z jego zamilowaniem do symboliczno-figuratywnego ujmowania tematu. Bur-
dzicj zaawansowany jest tryptyk z Ukrzykowaniem we wspatkatedrze olsztydskie], ktorepo data
powstiania nice jest jednnk pewna ®,

Jedno jest pewne: w XVI w. nie istnicje na dobry sprawg lokalne Srodowisko artystyczne;
w dzicla sztuki zaopatruje si¢ Warmia w Elblygu lub Gdarisku, a tkze drogg o wiele dalej sii-
gajgeego importu, Praykladami tmkowepo sy dwa mosigine zabytki sepulkralne w kosciele i
finlmym w Lidzbarku Warminskim, byé mode wykonane w Lubece, & mode jeseere daled
— w Niemczech Zachodnich (Nadrenin?). Pierwszy to plyta zmartego w r. 1530 Hildebrandia
Ferbern 2 ryty postaciy zmartego w sposéb widoczny wykonang pod wplywem rozkwitajgee]
wowezas prafiki niemieckicj. Drugi to epitafium, kuore Jan Dantyszek sprawit dla swej matki
Krystyny, amardej w r. 1539, zwracajgee uwagg subtelnogciy rysunky herbu i wykwininym kro-
jem liternictwa.

Jui ta najkroesza charakterysiyka ujawnin, 2 jesli nawet nowe formy stylowe pojawialy sig
ni omawianym terenic w XVIw., to ich inspiracje byly nie tyle wioskie, co posrednic — nider-
landzko-niemicckic. Podobnie minto by¢ u sehylkn tepoi stulecia i w 1 polowie nastepnego, N
Warmii | Mazurach rozwijn si¢ sztuka preede wezystkim ewigzana 2 odrodkami pdanisko-elblyski-
mi 2 jednej, a krolewicckim z drugiej strony. 1 bedzie 1o czymd niezwykle charakterystyeznym
w okresie ostrej konfrontacji ideowe], 2e wlasciwie sztuka jakby przechodzi ponad polemikami
i ponad weajemnymi anatemami, shuzy 2 pokorg obu stronom i bardzo rzadko sama wstgpuje
w polemicane szranki — prayklad tryptyku ze Skolit juz sic wlagciwie nie powtorzy, Palemika
wyznaniowa przejawiaé si¢ bedzie podrednio, poprzez dobdr tematéw. po stronie katolickie]
awhaszezn poprzex akeentowanie kultu Maryi § wigtyel, po stronie protestanckiej — POPrzez

T Katalog Zabytkéw Sztuki w Polsce, S.N, . 1l Waojewadziwa Elblgskie, pod red,
M, ArszyiskiepgoiM. Kutznera, 2 |, Braniewo, Frombork, Orneta i okolice, VPr. €1
ormg P. SkubiszewskiiE. Struszydska, Warszawa 1980, Zob e recenzie 2 tego lomu
zamieszezone W nr 3 Biudetynu Histors Szauki (r, XLV, 1983).

Na temat tego nicawyklego dzicla istniejy dwn wigksze opracowania: J. Piskorska,
Zabytki ruchome dekanatu Olsztyn poludnic i polnoc wedlug stanu 2 1975 1., Stedic Warnii-
skie 1V, 1977, 5. 610 i 627n, (opis i interpretacja) oraz T. Chrzanowski,  Typus Fcclesine”
— Hozjanska alegoria Koseiola. (W:) Srtuka !{'ohrméu Baltyku, Warszawa 1978 (dalsze dzicje
molywu),

Y Tryptyk ten, ktéry wzmiankujg w artykule: Tomasza Tretera ,Roma Suncta”, Biwleiyn
Historii Szouki XLIIL, 1981, s, 253, zarcjestrowany zostal w inwentarveacii: C. Witnsch: Die
Bau und Kunstdenkmiiler der Stadt Allenstein, Konigsberg 1933, 5. 86, i1, 77 1 78,
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akcentowanie Starcgo Testamentu jako zapowiedzi | poprzez ograniczenie tematyki wzigte]
# Nowepo Testamentu wylgcznie do scen cyklu chrystologicznego. 1 wiclokrotnie okazywalo sig,
#e sporo witkow jest wspdlnyeh, Ze konfesja artysty nie stala no przeszkodeie temu, by shuiyl
reprezentantom innego wynania,

Obeenie najkrétszy preeglyd problematyki w poszezepdlnych dzictach szwki. Jak znnaczy-
lem, architcktura pozostaje pod przemoZnym wplywem lokalng) tradyeji 1 Smialo powicdzicd
mazna, ze ewlaszeza w kodeielnej nie ma prawie Sladu manieryzmu, a jedell — to preejawi sig
w detalu, w formach zdobniczych. Swiadezg o tym fundowane przez biskupa Marcing Kromera:
wiczyceka na sygnaturke i poludniowa wystawka zegarowa na dachu katedry fromborskicj — ta
picrwsza nawigzujgca do form ewieficzenia ratusza w Elblggu '™ Prawdopodobnic spare takich
clementow bylo w wystrojach kuril kanonikéw [remborskich, a awlaszcza kanonika -artysty
Tomasza Tretera, kidrego dom tak opisywal jego preyjacicl Jerzy Schonfels, bibliopala bra-
niewski'h: L, Dom jego cechowala uezonodé | pedobnogt, Kazda Sciana, kazdy kaseton ozdobio-
ne byly pigknymi emblematami | pomystowymi sentencjami, promieniujge vezonosein. Sam
gospodarz namalowal w wolnych chwilach pigkne obrazy $wictych i whadedw w barwach bydz
apollinskich, badz apellesowych. Jednym stowem Treter byl rogkoszg mugz, wzorem dla kole-
paw, schronieniem uhogich”. (preeklad Danuta Turkowska).

Dzis jedynic w kurii §w. Michala Archaniola zachowal sig malowany strop (o charakierze
napity harokowym) i manierystyezny kominek, sprawiony niewsjtpliwie preez kanonika Euka-
sza Gornickiego — zapewne w Gdansku, choé wykonany 2 podkrakowskiego debnickiego | czar-
nego marmuru”, Zwlaszeza hermowe pilastry § sposob zastosowania ormamentu malzowinowego
wakazujy na powinowactwa z pégnym pélnocnym manicryzmem '2,

Ale powracujge do Tretera. Byl on niewagtpliwic nn warmiiskim gruncie jedynym, kiory po
diugotrwalym pobyecie w Italii i sam parajge sig sztukg, magl tu zaszceepic clementy manieryz-
mu whoskiego. Jak sig wydaje nie stato sig tak, bowiem — po pierwsze — sam Treter byl silnie
awigzany zawsze 7 tradycjy pélnocny i dosé powierrchownie preejmowal weory italskie, a po
drugic — schorowany i juz starszy pan chyba stosunkowo malo we Fromborku poswigcal czasu
muzom, stuzge im jui racee] pidrem niz ryleem i pedzlem. Niemniej jego wplyw jest jednak wi-
doczny, przede wszystkim w grafice. Ksztaleil on bowiem swego synowea — Blazeja Tretera,
poddwezas wikarego fromborskiego — w kunszeie rytowanio w metafu i bratanek poceynil
rnaczne postepy, od wreez nicudolnyeh wezesnych rycin, az po manierystyczny frontispis
WPromptuarium Statutorum... Rypni Poloniae™ Pawla Seezerbica (1604), wyrudnie jednak
zorientowany na grafikg niderlandely 'S,

Ale z Treterem modng, jak preypuszezam, wigzac jeszeze jedno daiclo, tym razem juz nie
graficzne, ale rzedbiarskie. Chodzl o smany nagrobek kardynata Andrzejn Baworego 2 1598 1.,
rwigzany x warsztatem Willema (wzglednic Abrahama) van den Blocke z Gdanska ', Moje do-
mpiemanie, iz Treter mdgl by¢ inspiratorem niczwyklej formy tego nagrobka opieram na blis-
kiej wspdtpracy naszego kanonika z kardynalem, datujgcej jeszeze od czasu picrwszego pobytu
w Raymie Andrzeja Batorego oraz nu tym, Ze Treter dosé czgsto wystgpowal w roli ideowego
projektodawey (kaplica Altempsa przy Sta Maria in Trastevere w Rzymie, nagrobek Bony
w Bari), Wprawdzie Willem van den Blocke wezedmiej jui realizowal nagrobek z postaciami
klgezqeymi dla Krdlestwa, weorowany 2 kolei na dziele Cornelisa Florisa, pozostaje jednak fak-

W Katalog Zabytkéw, jow. 5. XIX.

1 Obszerniej na ten temat pisz¢ woartykule: Uzupelnienia do biografii Tomasza Tretern,
Rocznik Historii Sziuki, XV (w druku).

12 KatnInF Labytkaw, jw. s, 102 n,, il, 134 § 141,

W Chrzanowski, DzalalnoSé artystycena Tomasza Tretera, Warszawa 1984,
s, 205 nn,, il. 118,

"W, Seydlowska, Pomnik grobowy Batorych w Barczewic na Warmii, Studia Pomor-
skie, . 1, Wroclaw — Krakow 1957, 5. 231-259,
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tem, de w Barezewie polgezono koneepejg  wieczne] adoracii” z przedstawicnicm w pozie san-
covinowskicj brata kardynala — Baltazara Batorego, Oczywiscie przypuszezenia tego nie da sie
w obeenym stanie badan dowiesc, ale prawdopodobicnistwo jest znacene, a 2 punktu widzenia
driejiw manieryzmu nu Warmii dziclo barczewskie jest wazne i znamienne, bowiem lyezy w so-
bie silnie jux zakorzeniony tradyeje polskiej plastyki nagrobnej, 2 nowatorsky koncepejy owej
~wiccznej adoracii”, gdy rzefbiona postaé zmarlego jakby wespol z nami uczestniczy w ofierze
miszy 1%,

Dziel rzegbinrskich na Warmii nie ma zbyt wiclu, 2 uwagi na brak kamieniz | marmur, kio-
re to tworzywa trzeba bylo sprawdzac z daleka. Tym waznicjsze sg wige dwa olrze wykonane
2 rdgnobarwaych marmuréw 2 alabastrowymi rzeébami liguralnymi: sw, Antonicgo w katedrze
fromborskiej (po 1637 r.) i w kodeiele parafialnym w Ornecie (2 1646 1., pochodzgey 2 kaplicy
kolegium  jezuickivgo w Braniewie), Pierwszy wykonany zostal prawdopodobnie w Elblggu
prece rzegbinrza Andreeja Sylbera i jest rownoceesnic jakby nagrobkiem biskupa Szymoni
Rudnickicgo, kiorego wyobrazono klgezpeepo preed Krucyfiksem w reliclic w polu Srodkowym.
Pochodzenie drugicgo nieznane, byé moze gdariskic ' W obu preypadkach mamy do ceynienia
z dzictami nie tyle manicrystycznymi, lecz jedynie wykorzystlujacymi pewne manierystyczne
chwyty (operowanie wiclobarwnym tworzywem, preerysowywanie postaci, motywy zdabnicze),
W gruncie reeczy ich struktura jest polgezeniem tradyeji renesansowej 2 nicsmialymi probami
baroku,

O wiele silniej i warnzem dodé wezednie tendencie manicrystyczne sg uchwylne w snycer-
stwic, o wige w tej dziedzinie, kidra rozkwitla bujnie wriz 2 falg ofensywy polrydenckie]. Nowsy
pobodnosé dokumentownna bowiem licznymi nowymi fundacjami, zwlaszeza oltarzy, ale takie
innych clementow wystroju. Powstaje szerep zespolow, czusem nawet w niewielkich, prowingjo-
nalnych Swigtyniach, czego dobrym preykladem jest kodeiol w Tlokowie z bardzo interesujacym
oltarzem i amhong. Zwlaszcza w pierwszym z tych daiel wyradna jest tendencja do podporzgd-
kowania architektury ornnmentyee, ktdra wyraZnie sig jakby autonomizuje, a dziala dodatkows
ostry barwnodcig polichromii,

Oczywiscie jednak najeickawsze zabytki zachowaly sie we wickszyeh kodciotach miejskich,
szezegilnie zas licene w katedrze fromborskiej. Jednym z wezesniejseyeh praviladow jest oltarz
2 1617 r. w poludniowej kaplicy kosciola par, w Ornecie'". W gruncie rzeczy i tu podstawown
struktura (dwukondygnacjowa edikula) nalezy do renesansowej tradyeji, ale charakterystyezne
i swindome przelamanic obowigzujgeych proporaci, jak i ornameniyka, a ponadio obrazy (do
ktorych preyjdzie wroci€) kwalifikujg w drieto do kregga wyragnych inspiracji manieryzmu pél-
nocnego (ornamentyka okuciown).

W gruncie rzeczy owa koncepeja retabulum uksztaltowanego juko edikula bedzie abowigey-
wad nadal i po pierwszym najefdzic sewedekim, kiedy to — po znisrezenivch | rabunkach —
ufundowano tuk wicle nowych oltarzy dla pierwszej Swigtyni diecezji. Mozna tu jednak obser-
wowae pewng gradacje stosunku wlasnie ornamentyki i reedby figuralne) do rusztu generalnej
konstrukeji nosnej. Ugzywam tu swindomic tego na dobrg sprawe pejoratywnego okredlenia, bo-
wiem wlasnie dw stosunek ozdoby do calodel jest wyridnie negatywny, Manieryzm jeshi nic de-
moluje owego rusztu, to w kazdym rzie zacicra go i deprecjonuje, Moznaby tu wskazad na juk-
by ctapy podrednie praechadzajge sig wérdd ottarzy fromborskiej katedry. Oto oltarz dw. Anny
ulundowany przed 1639: nustgpuje i, prey pozomym zachowaniu porzgdkdw architektonice-
nych wiclokrotne przelamanic zasad — gorna kondygnacia jest pomniejszeniem dolngj i tworay
charakterystyczny zbicg perspektywiczny w dolnej za8 czeéé srodkowa | Uryptykowego™ ujecia
(micseezygen znakomity obraz Strobla) preclamuje rvgory architektonicane, ale nic tworzy cey-

"W, Tatarkicewicz, Nagrobki # figurami kleczgeymi, (W) tenze, O sztuce polskicj
KVIL i XV wicku, Warszawa 1966, s. 400-436,

15 Katnlog z=nhylk6w.<jw. 8 65 n., il 17000 198 orag s, 152, i, 169, 305§ 399,

7 Tamie, s, 152, il. 156,
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stej serlinny™ tylko gzymsowy daszek wlamujiyey sig nie w strefe belkowania, ale w strefe orna-
mentu, Oltarz $w. Stanistawa Kostki (ok. 1640) zochowuje jeszcze w dolnej kondygnaci ukiad
JAryptykowy”, ale jakby rozdarty przez uszaki o stezgpinstach liniach, a wige urwany i niedopi-
wicdziany. Tymezasem w gérnej kondygnacji istnieje jakby edikula, ale w obrgbie pary kolumn
znajduje sig jakby druga, utworzona przez typowo manicrystyezne pilastry hermowo-wolutowe,
7 kolci oltare sw. Bartlomicja (1632) calkowicie rozbil zasady witruwiadskic: z kolumn pozo-
staly tylko kapitele, pod ktérymi umieszezone zostaly na tle nisz rzezby Swigtyeh, zaf w gdrne]
kondygnacji pilastry przetworzyly si¢ w bujny ormament wspdltgrajacy 2 bocznymi rzezbami,
takie stopionymi 2 dekoracjg.

I jeszeze jeden oharz: Mutki Boskiej Bolesnej — najpééniciszy, bo wykonany po 1650 r.
i jui zapowiadajgey barok w skosnym ustawieniu kolumn, w tamaniu i preerywaniu belkowan.
Manicrystycena jest tu weigk jeszeze dekoracia o bujnyeh motywach malzowinowych.

A wice modns tu stwierdzié przenikanic sig stylow, diugotrwatodé tradycji renesansowej
i ewolucyjne wkradanie sig baroku w 6w swiat pelen dekoracji, ale nic koncepeji w istocie swej
manierystycznej. Mozna obserwowad slosunkowo wezesni adaptacjg tej tylko powicrzchownie
manierystycenej ornamentyki, Oto lawa lawnikdw micjskich w Ornecie 2 1570 (1a w kidre) za-
chowal si najstarszy znany portret Stanistawa Hozjusza) postuguje sig ornamentyky wyrainic
manierystycznyg i wyraznie polnocng, chod niderlandzkic kartusze | okucia lgezg si¢ tu jeszcic
z whoskimi puttami i rodlinami. W tymie kodciele w 1574 r. praybyly = Saksonii Hans Paurmunn
wykonal pierwsze na wigkszy skalg dekoracje intarsjowine. I te prayjely sig na tym lerenic
szybko, by trwaé nadspodziewanie diugo. Gdy w katedrze fromborskicj spajrzed ni sedilia ka-
nonickie lub na pulpil szafiasty, 1o wydawaéby si¢ moglo, ze powstaly one przed polows XVII
stulecia, lecz kiedy prayjrzed sig lepiej odnajdziemy e zelumicniem daty: 1698 i 1699, Zamilo-
wanie do abstrakeyjnej i spekulatywnej dekoracji, dwuwymiarowej i sugestywnej w swych nic-
dopowicdzeniach, ukazuje nam trwalosé stylu, ale tylko w jego powicrzchawnej — bowiem
ornamentalne] warstwie ',

Oczywideie bylo kutolickie Srodowisko warminskie uzaleznione od protestanckich arty-
stow wickszych miast nadbaltyckich (poza Gdanskiem i Elblagiem waing rolg odgrywal Kri-
lewiee), Moznaby nawet zaryzykowad twierdzenie, #e whasnie aw spekulatywno-abstrakeyjny
manicryzm péinoeny byl preede wszystkim wyrazem tendenci protestanckich, gdyby takie
podzialy — wiaziee style z postawami ideowymi — minty jakikolwick sens. Okazuje sig bo-
wiem w praktyce, Ze tendencje stylowe innym podporzadkowaly sig prawidlom | gdy , prote-
stancki” manieryzm pélnocny niestychanie latwo i chetnie adapiowaly srodowiska katolickie
— awluszeza na obszarze Prus Krdlewskich, o z kolei rzymski barok byt pézniej asymilowa-
ny przez érodowiska protestanckic Prus KsigZeeych. Jedno jest pewne: w okresic, pdy —
zdawatoby si¢ — konfrontacja pomigdzy katolikami i protestantami byla najostrzejsza, arty-
dci pracowali wymiennic: katolicy dla protestantow i vice versu. A poza tym sprawa warszia-
16w snyeerskich, mimo pracy Ulbricha ™, daleka jest od roxstrzyenicein i osobifeie jestem
przckonany, Ze zwlaszeza po najeddzie szwedzkim powstaly juz pracownie lokalne, bowicm
zapotrzehowanie bylo chyba zbyt wielkie, A pogodzi¢ sig preyjdzie 2 tym, e nigdy do-
kladnie nie bedziemy znali prehistorii manieryzmu na Warmii, bowiem po niszezyeickskic]
inwazji pozostaly tylko nieliczne szergtki.

Natomiast na marginesie  wymiany dofwiadezed™ pomigdzy wyznaniowo admiennymi ob-
szarami cheialbym przypomnicé sobie (i cxytelnikowi) pewne zaskoczenie sprzed wielu lat, Byl
rok 1953 | wespdl 2 Marianem Korneckim i Janem Samkiem wyruszylismy na rowerowy inwen-

I Tambe, 5. 60, il 161; — 5. 59, il, 163; — s. 65, il. 166; — s, 61, il. 165. Fotografic wspo-
maianvch w tekscie lawek w Ornecie i Fromborku zoajdeemy pod il 224, 235, 236, 253 oraz
255-260,

A Ulbrich, Geschichte der Bildhauerkunst in Ostpreussen, Konigsberg 19261929,
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taryzacje powintow  deialdowskicgo 1 morgskicgo, Byly (o nusze pierwsze inwenturyzacje
i picrwsze #etknigeic  obeym jeszeze, nicrmanym kregiem kulturowym, Miejseowosc Sambrad
nie wrodyla wickszych sensacyi, a ponadio bylo pochmuino i zimno, Micpscowy pocwangelicki
kodeiol rostal znandaptowany 2 oficyny palacu, ktory sam przestal isinicé. Pod mansardowym
diachem krylo sig wngtree gandapiowane w ten sposab, 7o po wyburzenin Scian dzindowyeh
wprowadzono podzinl ng nawy wopostaci szesnastu drewninnyeh stupow déwigajaeyeh pozorme
(1o enacey: drewniane) sklepienic. 1o nagle zaskoczenic: w tym skromnym wagtrzu zabaceylis-
my jukics bardeo wyborne reedby i fragmenty architektonicznej stolurszezyany, wyradnic nie dia
te) swighym wykonane @ zmontowine dosé preypadkowo, Dalo si¢ wige rogpoznad ogromne re-
tabulum oltarzowe, obeenie sluzgee w lformie dwa osobnyeh oltarey, bowiem zestawione rizem
po prostu by si¢ tu nie pomicscilo.

Te enakomite rzedby, o takie niezle malarstwo (epitafium 2 obrazem Sgdu Ostatecenego)
nie byly obee, pdzies, kiedys w jakiejs publikacji., | nagle: jest! Przecie? to s elementy powsti-
lego na poczgtku XVID w. wystroju kosciola luteranskiego w Tylzy (oltarz powstal dokladnie
wor 1611). Cay nie naleznioby tego wspanialego zespolu wykorzystac? A chociugby w odbudo-
wane] [arze w Bramiewie, kiom postradala czasu wopny swop wlasny wysmienity wystro]?

Qezywidcie fragmenty 2z Tyley (0 takée dziwacenie emontowane fragmenty w Morggu, pocho-
dzpee 2 Wystrucia (losterburg) nie dajg pojeeia o charakicrze calodciowym wagtrz kosciolow
luteranskich, ale na omawianym obszarze zachowalo sig kilku kosciolow o rakim whasnie wy-
stroju. Jednym z najpigknicjseych pravkiadow jest kosaidl w Suszu ¢ olturzem 2 1607 r., ambo-
ng = 1604 i okazaly lozg kolatorsky na Seiunie palnocne).

Trzeba 1o wyraznie podkreslic: na omawianym obszarze clementy polemiki wyznuniowej
w dzielach sztuki w formie beeposrednic] wystgpujy nader rzadko. Katoliey iylko wyjgtkowo
tak bezposrednio i dostownie topili w odmgtach morza herezji protestanekich praywadedw, juk
tor widzimy na tryptyku w Skolitach, o znow luteranie papicza umicszezali wopickle (Tablica
Prawa i Laski” nicpdys w Krdleweu), Dysputa toczyln sie w bardzie] teologicenyeh regioniach
i tylke wyjgtkowo wystroje protestanckic, przestrzepoajgee znzwycza) wylgeznie wiytkow chrysto-
logicenych, bylyby nie do preyjecia preez Katolikow (np. jesh wystgpowalo preedstawienic Ko-
munii pod dwiema postaciami), czgdeic] odwrotnic — pdy zuczynala dominowad tematyka ma-
riologicena 1 hagiograficena.

A jednak epoka manieryzmu wypracowije wyradng odmicnnose wnglrza profestanckie)
swintyni, przede wszystkim preez wproswidzenie 02 1 bopatyeh zespolow law. Wydaje mi sig
wiclkim blgdem bezzasadne likwidowanie tych elementow wystroju w momencie precjgcia swiy-
tyni preez Kodeiol Katolicki! Kiedyz wreszeie ludzie pojmg, 2¢ historii podrobid sig mechanicz-
nic nie da, Fe prymitywne (2 kulturowego 1 ideowepo punktu widzenia) mechaniczne interwen-
cje w przeszlose sy zowsze latwo czytelne | osmieszajgee dia ich spaweow,. Rozumiem, 2¢ w ko-
geiele katolickim nie do utezymania jest forma oltarza ambonowego — tok ezgsto wystgpujigee-
g0 na obszarach protestanekich — ale (o korekg modng wykonad dyskretnie i bez niszezyviel-
stwi, Wypada mi bowiem gorgeo apelowad do regdedw parafil 0 zrozumienie podstawowe)
prawdy obowigrujgeej w stosunkach migdeyludakich: 2e ich podstawa jest waajemnosé szacunku
i wyrozumiatodei. 1 niechie pamigtajg o tym, jok dia nas — katolikow — bylo bolesne gdy okuo-
panci niszezyli elementy majyoe swindeey¢ o polskosei tyeh obszarow, o o znaczy — w plerw-
szym regdzie swindectwa poboznosel polskie] (by prevpomnice chociazby masows zaglade kapli-
czek i figur praydroiznych wtzw. Warthegan). Ten problem jest szezegilnie nabrznnaly tam,
pdzie podzinl wyznaniowy nie jest réwnoznacenic podziatem nuredowym, o przecied na obsza-
rach dawnych Prus Ksigzeeyeh sdecydowana wigkszosé ludnoder, wige takie th mowigea t czu)g-
cin pov polsku, byla luteranska.

Ale powrdémy do problematyki maniervemu @ poswigémy chwile uwagi matarstwu, Jest o
dziedzing najmmicj — mimo prac p. Wrablewskiej — roepoznana, lgezy sig bowiem takie
# wielkim zikresem prac konserwatarskich, Wymienione przey olsziynskg autorke obrazy, np.
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niewgtpliwie 2 krélewieckiego Srodowiska wywodzyca si¢ alegoria o zagladzie rodu ludzkiego,
epitafium Piotra i Katarzyny Dohndw (malarz Jan Henneberg ok. 1600 r.) czy przechylone juz
ku stylowi barokowemu Narodzenie Chrystusa, to tylko drobna czgstka tego, co sig jeszcze
znajduje po kofciolach, nie zawsze dobreze rozpoznane, nie zawsze — wskutck zniszczen —
czylelne®,

Cheiatbym tylko dla poswiadczenia tej tezy wspomnie¢ kilka — wybranych raczej preypad-
kowo — obraziw albo zdecydowanie manierystyeznych, albo tylko creiciowo wykorzystujgeych
cechy tego stylu, Do pierwszej grupy nalezeé bgda — bardzo wloski {preemalowany tylko a nie
namalowany preez Piotra Kolberga) obraz Mistycznych Zalubin $w. Katarzyny we frombor-
skiej katedrze i o wiele bardziej niderlandyzujycy obraz Zwiastowania w Ornecie z 1622 cay
wreszeze oliniewajyey preepychem i biyskotliwodeig szat i ozddb obraz $w. Anny Samotrzeé
pedzla Bartlomiejn Strobla (1636) we Fromborku.

£ kolei do kategorii dziel polowicznie manierystycznych, silnie osadzonyeh w tradyeji, nie-
Jednokrotnie jeszeze Sredniowiccznej, mognaby zaliczyé takie obrazy, jak Wreezenie klucey Sw.
Piotrowi w Ornecie (1609) o charakterystyeznym dla manieryemu wydlwronym kanonie postaci,
Tron Laski w kotciele dw. Krzyza w Braniewie (1625), Matke Bosky Rézancowy (wielkie
1 b, interesujgce plono) w laree lidebarskicy, czy wreszcie obraz wotywny proboszeza Bladeju
Ruty w Purdzie (1611) — pelen inskrypeji i jakby wyizolowany w materinlne] przestrzeni, chot
realistyczny w oddaniu rysdw fundatora®!,

Tradycje malarstwa manierystycznego beds, podobnie jak w snycerstwie, trwaé diugo
w plab stulecia, jednoczge sig 2 clementami barokowymi. Rownoczednic nastgpuje charaktery-
stycznu polonizacja, czy moge raczej sarmatyzacja owego post-manicryzmu. Z jednej strony wy-
stypig tematy polskie jak w obrazic Proces)i Bozego Ciala we Fromborku (ok. 1680) pdzic do-
strzegamy wizerunek Sobicskicgo, lub w bardzo interesujgoym obrazie w Ornecie: Matce Bos-
kiej Dobrej Opicki gdzie pod polami plaszeza chroni sig polski dwér kralewski (lylko pytanie:
Jana Kazimierza czy Michala Korybuta?)®®, Innym zjawiskiem bedzie rozprzestreenianic sic
bardzo |, polskich” typow ikonograficenych, a preede wszystkim Matki Boskiej Snicznej (From-
bork, Skolity, a przede wszystkim obraz w Stoczku, preedluzony w stosunku do pierwowzoru
do ujgeia peinopostaciowego)?. 7 Korony wlewa sig w obrgb Warmii mndstwo motywdw
i wwyczajowych form: preystraja sic obrazy w drogocenne sukienki, funduje dla szezeptlnie
caczonych wota ze srebrnej blachy, no i powszechnic pojawiaé sig zaczynajy polsey Swigci,
Trwajigee jeseeze w XV w. w kapitule warminskiej opory w nastgpnych stuleciach nikng: reli-
gijnost typu sarmackiepo (ze wszystkimi jej dobrymi i ztymi stronami) zostaje tu powszechnie
zaakeeptowana i manieryzm nicustannic precobrada sic w sarmatyzm,

I na tym moznaby ten rzut oka zamkngé, ale pragnatbym zwrdcié uwage na pewien szcregol-
ny fenomen, kidry jawi sig w mych wspomnieninch podobnie niezwykle jak wizyta w Samro-
drie. Koscil poewangelicki w Starym Miedcie, polozony pomigdzy Dzierzgoniem i Starym

: 2:_‘:; I(.HWnShJewskm Malarstwo Warmii i Mazur ed XV do XIX wicku, Olsztyn 1978,
il. 23-5 1 68.

2 Katalog Zabytkéw jw. 5. 63, il. 345; —s. 154, il. 312; —s. 22, il, 307; — M. Walicki,
W, Tomkiewicz i A. Ryszkiewicg, Malarstwo Polskie, Manicryzm — Barok, Warsza-
wa 1971, 5, 356, il. 110-11; — T, Chrzanowski, Preewodnik po zbytkowych kofciolach
Polnocnej Warmii, Olsztyn 1978, s. 92, il. na s. 93; — Przewodnik po zabytkowych kosciolach
poludniowe] Warmii, Olsztyn 1973, 5. 74.

* Katalog Zab?*tkﬁw jw. 5 155, il. 321. Na temat tego obrazu l;‘)owﬂmtn na Katolickim
Uniwersytecie Lubelskim wartodciowa praca magisterska: E. Gladkowska, Obraz Matki
Boskiej Dobrej Opicki w kodeiele pﬂrntlliilnym w Ornecie. mpis KUL, 1985,

* Na temat popularnosci typu ikonograficznego Matki Boskiej Snieznej wyglosil ostatnio
na Kolokwium zorganizowanym przez Lubelskie Towarzystwo Naukowe interesujgcy referat
M. Kornecki, Matka Boska Polska — adaptacja i rogpowszechnienic typu ikonograficznepo
obraza Matki Boskiej éjnic'hlcj w XVIT I XVIIT wieku (w druku).
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Drierzgoniem, niczym sig szezepdlnym zewngtrz nie zalecal: skrommiutki kamienny koSeiolek
# wezasnej fazy krzydackiej, zostal przebudowany pod koniee w, XVII | wowezas — w latach
1684 — 1698 otrzymal wystrdj, zag to co najbardziej uradowato wehodzacego do wnetrza, 1o
byla zywa wesologé barw i bogactwo malarskich motywéw. Malowidla na stropie, na przedpicr-
sinch law i empor, a takie portret pastora wykonal malarz 7 Krolewea Gottfried Haarhausen,
kidry sig w archiwalnych zapisach z dumg mienil dworskim i mySliwskim malarzem” (Hof und
Jagdmaler)®*,

Oczywiscic: to wngtrze jest w swej formie burokowe, opiera sig na modnych wiwezas zdob-
niczych motywach, wirod kidryeh krdluje nkant | kwiecistode. A jednak jest w tej dekoraci cos,
co ideowo nawigzuje do manieryzmu; minnowicie charakter zastosowanej tu emblematyki. To
prawda, Ze emblematyka panowata niepodzielnie w baroku i chgtnie sig jg 7o preejaw tego stylu
uznaje, Tymezasem wynalezionn (ezy raczej skodyfikowana) na preclomic rencsansu i manie-
ryzmu przez Alciatiego (od dzicla 2 kidrego nazwa sie wywiodla zjawiska lyezyeego slowo
i obraz), weielila moze najsilniej owa intelektualng finezjg epoki, kidre] nic wystarczaly juz for-
my jasnc i wyragnie dopowicdziane, ktéra w gestwinie zakow i symboli Ipezvla nicdopowic-
dziane malarstwe i slownie tresei o charakterze moralizatorskim, filozoficenym czy... ero-
Lyeznym.

I whasnie Haarhausen wykorzystal do dekoracji owych przedpiersi empor i taw najbar-
dziej popularne wowezas zbiory emblematyezne: Otto van Veena (Vaeniuga) | Hermana
Hugo. Pierwodruki glownych zbioréw pochodzy 2 pierwszej Ewicrei w. XVILT byly praysiro-
jone wybornymi rycinami. Zwlaszeza ,Pia Desideria™ Hermann Hugo 2 micdziorytami Boe-
tiusa a Bolswert zrobila europe|skg karierg — szczepilna pomyslowosé rytownika i subtelny
czas owej werotyki” religing] musial oddzialywad na wyobraznig dwezesnego celowicka tak
mocno, iz wydai bylo w XVII w. bez liku (m.in. pierwsze na terenie Polski u protestanckie-
go wydawey w Gdansku!), a poszezepdlne motywy adaptowano zardwno w kodeiolach kato-
lickich?%, jak i protestanckich.

Proszg 2wrGeié uwage na sprowg szezepdlng: Herman Hugo byl flamandzkim jezuity i jego
dziclo mialo charakier katolicki, ule zarazem nie zawicrato niczego, co nie mogloby byé akcep-
towane przez protestantéw (a zwlaszezn Luteranow, kidrych stosunek do sztuki byl o wiele libe-
ralnicjszy nii np. kalwinistéw), Polski przeklad ukazal sig po raz pierwszy w r. 1673, dokonal
go Aleksandr Teodor Lacki marszalek nadworny W. X. Litewskicgo, a wydawca przyozdobil
odbitkami oryginalnych rycin Boetiusa a Bolswert, W nastepnym stuleciu nowe tlumaczenie,
dokonane preez Jana Kodciesze Zabg, wojewody mirskiego, wydali Bazylianie w Suprashi*®,
Ale 2 driclem tym Iqczy sig jeszeze jeden niezwykly przypadek literacki. Oto we Francji opra-
cowani zostala przerobks Hermana Hugo: anonimowy | Ojciec Kapueyn” skrécil nieco roz-
wiekle rytmy jezuity, nadal im bardzie) nowoczesng formg wemsyfikacyjng, a rytownik dokonal
nicznacznej modyfikacji wzordw Boetiusa. 1 0to z tej przeébki korzystal Zbignicw Morsztyn,
dokonujgc po ezgéel preckladu, a po czgdei przerdbek *7.

Proszg za8 pamigtac o tym donioslym fakcie, Ze Zbigniew Morsztyn nie byl ani katolikiem,
ani luteraninem, ale arianinem, | to takim, ktéry po ustawie banicyjnej sejmu nie zarzekal sie
sWeRo wyznania i muszge emigrowac znalazl opieke u elektora i osiadl w niewielkim majgteczku
nit Mazurach. Nie utracil nigdy ewiyzkow 2 ojezyeng, ktéra go wygnala (stynna |, Piesn w ucis-

* G, Dehio, B, Gall, Deutschordensland Pruessen (Handbuch der Dentschen Kunst-
denkmiler, Minchen — Berlin 1952, 5, 138,

0 problemic adaptacji motywow z ,Pia Desideria” pisalem w artykule: Szkiclet Fraso-
hli»l.vj (W2) Ars awro prior, Studin Toanni Bialostocki sexagebario dicata, Warszawa 1981,
5. 193 nn.

* P, Buchwald-Pelecown, Emblematy w drukach polskich i Polski dotyezgeych
XVEXVIL wicku. Bibliografia. Wroclaw i in, 1981, 5. 98-100,

# ). Pele. Zhigniew Morsztyn, arianin i pocta, Wroclaw 1966, s. 227 an,
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ku"), nic przestal by¢ polskim patrioty i pozostal na swéj — arianiski sposéb — celowiekiem
poboznym, a precktad emblematéw, ktoryeh nie zdotal wydaé drukiem za #ycia walnic to po-
twicrdza,

(Czy jest 1o tylko preypadkowa zhicinosé, e tlumacz cyklu Emblemes d'amour divin et hu-
main ensamble” zmarl w Kroleweu w 1689 r., a w kilka lat p6éniej krélewiecki malarz _dworski
i mysliwski™ wykonal w niewiclkim wiejskim kodcicle pod Drierzgoniem malowidta oparle na
inwencjach van Veena | Boetiusa a Bolswert, byé mode na podstawie ich francuskich adaptacji?
Oceywiscie bezposrednich zaleznosei nie da si¢ obecnie ustalié i moze sg to tylko zhieinosci
przypadkowe, ale fakt pozostaje faktem: adaptacia manierystyczne; koncepeji emblematu (i 1o
w manicrystycznej redakcji) dla potrzeb dwiatyni protestanckicj, gdeie nie wahano sic w cen-
tralnej scenie na stropie przedstawic pelng liryemu seeng Adoracji Dzieciatka,

Staralem sig wykazac, Ze manieryzm na terenie obeenej Diccezji Warmiriskiej przejawial si¢
wyjatkowo w formie w peini dojrzatej, #e dochodzil tu echem czy odblaskiem dokonar Zagra-
nicznych i ze stal na stuzbie zaréwno katolikéw, jak i protestantow. W okresie, gdy fenomen
manieryzmu opanowywal wszelkie obszary Europy Pélnocenej, szalaly wojny zwane religijny-
mi (Czy w ogdle moga byé wojny ,religijne”?), coraz potgzniejsze mury rozgradzaty kutolikow
od tyeh, ktorzy odeszli. Sztuka byla wige jakby jedyng juz, ostatnig plaszczyzng ckumenizmu.
I migdzy innymi dzi§, gdy po 11 Soborze Watykariskim haslo pojednania zasiane zostalo posrod
nas wszystkich, szacunek dla pamigtek historycznych po innych wyznaniach powinien byé idey
przewodnia w opiece nad zabytkami, 2 ktdrych najwspanialsze pozostajy w gestii wspdlezesnego
Kotciota Polskiego.
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KOSCIOL RZYMSKOKATOLICKI W DIALOGU TEOLOGICZNYM
Z KOSCIOLEM PRAWOSLAWNYM

LI podstaw wszystkich greechow strukturalnyeh i spolecznych ledy zawsze grzech osobisty,
indywidwilny grzech calowicka, Dlatego (e ckumenizm w swym podejéeiu duchowym buzuje
przede wszystkim na preyznaniu sig do winy i na autentyeznie sgezerej cheei nawrdeenia sig, ba-
Zuje na ,metanoi”, Jest to nicodzowny warunek pojednania i jednodei. Jezeli Kodcio! Chrystu-
sowy chee byd winrypodnym znokiem, sakramentem jednosei w dwiccie | pokoju dla $wiata, 1o
musi hyé na powrdt pojednany w sobic,

Walter Nipg, jeden z wybitnych wspilezesnych przedstawicieli Kodciola reformowanego
# Zurychu, prredstawiajge sytuacje podrziclonego Kodciola Chrystusowego, postukyl si¢ obra-
zem calodzianne) szaty Zbawicieln, Nawet ci, ktdrzy praybili Chrystusa do Kezyza — mowi on
— mie odwazyli si¢ podzieli¢ tej szaty, lece reucili 0 nig los. To dopiero my chrzedcijanie
wehristophorot”, my — nosiciele Chrystusa, doprowadziligmy naszymi grzechami do rozdarcia
jednej, z istoty swej niepodzielnej szaty Chrystusa.

Kogcidl Chrystusowy jest tylko jeden, jedyny. | chociaz my katolicy 1 nasi bracia z innych
wyenaf chrzedeijatiskich wierzymy inaezej, to jednak nie wierzymy w Innego. W tym tez caly
nasza nadziejn! Oczywiscie, do deisicjszych podzialéw chrzescijutistwa dolgczajg sig tez elemen-
ty ideologiczne, kidre jeszcze bardziej komplikujg sprawg, ale wracajge do akcentu wyjsciowe-
go, chodzi preede wszystkim o przyznanie sig do winy, co w konsekwencji prowadzi do pelmiej-
szego nawrdcenia sie ku Chrystusowi,

Od cznsow Soboru Watykanskicgo 11 nie moznn ekumenizmu w Zadnym preypadku porow-
nywaé z konwertyzmem, zwlaszeza w inaczenin prozelityzmu. Dzisia) mowic o ckumemzmie
pojelym avtentycznie, o ekumenizmie w ujgein integralnym, nie znaczy glosié nawrdcenia 2 jed-
nego wyenania na drogie, ale pierwszorzgdnic akcentowaé koniecznosé mawrdcenia sig wri-
mach wlasnepo wyznania; juk najbardziej, jak nojradykalniej, nalezy nawracaé sig ku samemu
Chrystusowi. 1 pdy my wszysey, wszysey chrzedeijanic w swoich dominacjach konfesyjnych,
zaczniemy sig nawracaé ku Chrystusowi, pdy coraz bardezie] usitowaé bedziemy praylgngé
do Chrystusowepo krzyza, pdy obejmicmy ten krzyz, woweeas zaczniemy i sichie obejmowad,
Chodal w tym wypadku o Chrystusa, o to wierzenie innczej ale nie w Innego.

Uwzgledniajge wszysikie dotychezasowe wakniejsze proby realnyeh dinlopdw bilateralnych,
nalezy wspomniet krotko o Raporcie z Malty 2 1972 1., Koncenbrujjgeym $ig na nauce o uspri-
wiedliwieniu, bedgeym dla M, Lutra zagadnieniem podstawowym, spraws ,byé albo nie byé Ko-
seiola”™. Okazalo sig, #e co do faktu usprawiedliwienia doszlismy do daleko idgeej konwergen-
cji. Z 1981 r. pochodzi , Final Raport”, kidry ujmuje, opricz 13-letniego dinlogu Kodeiola knto-
lickicgo z KoSciolem anglikanskim, wiele fstotnych punktow wiary ehrzedeijanskic], nas doglgb-
nie 1 esencjalnic lyczgeyeh, | wreszae dokument 2 Limy 2 1982 r., skedtowo nazwany BEM,
poniewa? dotyezy Chrztu, Eucharystii | Urzgdu w Kodeiele. Tutaj sig te? okazuje, #e w tyeh naj-
istotnicjszych, najbardzicj newralgicznych, strukturowych punkiach Kofciola Chrystusowego,
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mamy wiele stycznyeh micjse, Ocrywidcie, sam Urzad, samo kaplanstwo, jest wprawdzie sakra-
mentalnie inaczej pojmowane, ale stuzebnosé jego funkoyi eklezjalne) ma wiele clementdw siy-
eznych w calym Chrystusowym Kosciele.

Gidy cheemy ukazad na tym e dialog bilateralny migdzy Kofciolem reymskokatolickim
a Kogeiolem prawostawnym, zainicjowany ju oficjainic w 1980 na wyspach Patmos i Rodos, to
treeba snznaceyl, e od casdw Celulariusza, od 1054 ., mamy picrwszy oficjalny, wspdlny do-
kument dokirynalny tych dwich wielkich Kodeiotdw chrzedcijaniskich. Ma drugiej sesji plenar-
nej, kidra miala micjsce w 1982 1. w Monacium, opracowano wspalny dokument zatytulowany:
JMisterium Koéciota § Eucharystii w dwietle tajemnicy Trajey Swicte)”. To jednak cod znaczy!
Od ceasdw Soboru Florenckiegn jest to picrwsey wspalny dokument, w kiorym tak hardzo
uwidacznia sie dinodé do jednodal, do jednepgo Kotciola Chrystusowego, Malezy zaznaceyd, e
trudnode w dialogu nic tyle swigzane sy 2 aspektami doktrynalnymi (w kazdym meie nie picrw-
searzednie), ile whadciwie zrdznicowany mentalnodciy, duchowofciy, W wiclu wypadkach wcho-
dzg wopre zagadnienia prestizowe, Weajemna jednak ched obu partneréw do tego dislogu jest
naprawde autentycana,

Treecia sesja plenarna (odbywajy sic one co 2 lata) miala micjsce na Krecie w 1984 v, Tam
migdzy innymi zastanawiano sig nad sakramentami inicjacyi chizedcijadskic] i ich znaczenicm
w dricle jednogei Kosciala (chod# o snkramenty Chrztu, Bierzmowania i Eucharystii), Te ey
sakramenty tworzg wladciwie w Kodcicle pruwoslawnym trindyceny sakrament. Gdy niemowlg
jest chrecrone, zaraz tez jest biersmowane, a po biersmowaniu otceymuje krople konsckrowa-
nege wing, Daieccko preyjmuje wige trzy sakramenty razem. Na Krecie po rag plerwszy rozcse-
lismy sig bez podpisania wspdlnego dokumentu. Zadeeydowaly o tym wegledy pastoralne, prik-
tyczne, Prawostawni koniecznie cheieli bysmy prayjeli praktyke trindyernego sakramentu, lub
preesungli I Komunig $w. po udziclenio sakramentu Bieramowania, Twierdzg oni, #e najpiery
musi by czlowick ochrzezony i1 hicrzmowany, a dopiero potem ma prawe preyjac Eucharystic,
jako pelne uwierdczenie integralnie pojetej inicjacji chrzedcijanskiel. TlumaczyliSmy im, #e
w Kodeiele zachodnim tradyeja i racje duszpasterskie preemawiajy za tym, by ndziclaé Bierzmo-
weaniin mlodziczy kofceyee] sekole podstawowy, Bierzmowanie udgieline w tym okresic stwarza
wyjatkowy okazje poplghienia wyksetaleenia religijnego. Tego rodzaju argumentacia pastoralna
specialnie ich nie przckonywala, Uczesinicy sesji plenarne] preckazali wige (o zagadnienic do
ponownego rozpatrzenia Komitetowi Koordynacyjnemu, W oskind Komitetu wehodzi 8 celon-
ki 2 kazdej strony, na czele 2 dwoma wspdlpreaewodniczacymis po stronie katolickie) z kardy-
nalem Willebrandsem, o po stromic prawostawne] 2 arcybiskupem-metropolity Stylianosem,
przelodonym Kodeiota precko - prawoslawnego w Autralii,

Komitet Konrdynacyjny ohradowal w Opolu od 3 do 8 ceerwea 1985 1. Podezas opolskich
obirad w ciggu 2 dni wzgodnilidmy tresé dokumentu, powolupge sie man, nn jeden # dekretow
Focjusza, kiory wyraznie podkredla, #e w preypadkach pdy nie sachodzg migday wyznaniami
i obrzgdkami rdénice dopmatyczne, a zachoda tylko rOEnica natura pastoralnej, wiedy nie po-
winna ona decydowaé o niczgodnodel dokirynalnej. Forokopi oryginalnego tekstu (w jezyku
preckim) preywiozl dyrekior Biblioteks Walykanskic) i preediozyl po cxtonkom delegacii pra-
wostawne]. I reeczywideie, po preedyskutowaniv zagadnienia, dokument z Krety zostal prayje-
ty. Ma on byé ju teraz tylko ratyfikowany przez cawarty sesjg plenarng, ktora odbedzie sig na
poczgtku czerwen br, we Wioszech, w Bari — mieSeie tak bardzo znanym z kultu fw. Mikolaja,
Crwarta sesja bedzie pofwigeona sakramentowi kaplanstwa w jego relacp do sukeesji apostal-
skiej. Tam wige w dyskusjach po raz pierwszy dojdzie wyragnie do plosu problematyka swigza-
na z urzgdem | Patriarchy Lachodu™ — Biskupa Reymu.

W Opolu stosunkowo saybko doszlo do wzgodnienia probleméw doktrynalnyeh. Tak sig zlo-
iyl 2o w dniach obrad praypadia uroczystose Bozepo Ciata. ZaprosiliSmy wige naszych prawo-
stawnych gofel do wzigeia udzialu w procesji Bozepo Ciata, Micli skrupuly, awlaszeza, ze ich
rodeime Synody ostrzegaty ich, by nie doszio do communicatio in sacris”, Ponadio trecha za-
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znaczyé, fe w liturgi prawoslawne] nie sy znane procesje eucharystycane tego typu. Zanosi sig
wprawdzie Swigte postacie do choryeh, ale uroczystych procesji teoforyeznyeh tam sig nie urzg-
dza. Podobala im sig bardzo sama nazwa — procesja teoforyczna”. Mieli jednak pewne za-
strzefenia i diatego prosili, bym im wyjadnil w aspekeie dogmatyeanym, liturgicznym, pastoral-
nym, na czym wlasciwie Uroczystosé Bokego Ciala polega, swlaszezn procesja. Jeszcee w drodg
wicczorem, po dosé wyczerpujgeych dyskusjach. metropolita Stylianos prosil, bym mu odpowie-
dzial na zasadnicze pytanie, ktore przediozyl w imieniu calej delegacii: czy ich udzial w procesji
preyeeyni si¢ do umoenienin winry katolikdw? Oczywidcie, moglem mu radognie odpowicdzied,
ze bezwzglednie tak! To im absolutnie wystarezylo, Nastgpnego dnia eztonkowie Komitetu Ko-
ordynacyjnego uczestniczyli w wroczysiodciach BoZepo Ciala, Mszy dw. koncelebrowanej preez
biskupdw i kaptandw katolickich przewodmezyl kardynal Jan Willebrands, W prezbiterium ko-
sciola katedralnego zajeh miejsce wszysey czlonkowie delegacji prawostawnej, Wymowyg byla
chwila gdy na wezwanic  Preekazeie sobie znak pokoju™, wymicnili miedzy soby pocalunck
pokaju nie tylko biskupi i kaplani katolicey, ale do duchowienstwa prowostawnepo podszed]
kardynal Willebrands § wymienil ten znak 2z metropolity Stylianosem oraz # innymi areybiskupa-
mi i biskupani prawostawnymi, Dwa siostrzenne Kofcioly zlyczone pocalunkiem pokoju, Gest
jakde wymowny i napawajyey nadzicjg na osiggnigeie utraconej jednosci!

Po Mszy Sw, wyruszyla procesja teoforyezna na ulice minsta Opoly, Prey pierwszym olturzo
wszystkic modlitwy i Spiewy byly wykonane w jeeyku lacinskim, a przy nastgpnych kolejno
wjezykach: nowopreckim, starocerkiewnym i polskim. Pray drogim i trzecim oltarzn mozng
bylo zauwazye, fe do Spiewdw whaceyli sig nasi bracia prawostawni. Radosé oprmieninla ich
twarze. Jakiesz bowiem drogim dla Grekdw jest ich jezyk rodzimy, a dla preedstawicieli rosyj-
skicgo Kodeiola prowoslawnego — spiew starocerkiewny.

Lakoncrenic uroczystosel nastgpilo prey oltarzu cawartym. Przemdwienin wyglosili obaj
wspilpreewodniczgey Komitetu Koordynacyjnego — kardynal Jan Willebrands i metropolita
Stylianos, Wyrazili oni radosé, #e mogh wspolnie uczeil Eucharystie przez udzial w procesji
teoforyeane]. Zwrdeili tez uwage na rolg Eucharystii w 2yciu chrzedcijanskim, a w szezegdinoded
na jej znaczenic w procesie poszukiwania pelnej jednosei przez dwa siostrzane Kodeioly,

Wspalny udzial w procesji Bozego Ciala byl miewatpliwie waznym krokiem w dgzeniu do
jednosci, Byla to chyba od X1 w, picrwsza wspdlna procesja teoforyezna metropolitéw prawo-
stuwnyeh i biskupdw reymskokatolickich. Gdy juz wychodzilismy z kntedry opolskiej po zakon-
czeniu uroczystosel, podszed! do mmic arcybiskup Parthenios, prawoslawny metropolita Karta-
giny, mowige: | Bracie, to my$my micli wemoeni¢ waseg wiarg? To wydcie naszg wemoenili!
I jak bysmy wyglgdali, pdybySmy nie wzigh udziatu w tej procesji?” A w ogdle, wszyscy przed-
stawiciele Prawostawia byli bardzo zadowoleni z udzinlu w uroczysiodel; stata sig ona dla nich
budujgeym przezyciem religijnym.

Wprost po obradach opolskich czlonkowie Komitetu Koordynacyjnego udali si¢ do Lublina.
Zatrzymali$my sie na Jasnej Garze, W kaplicy Jasnogdrskic] Madonny biskupi 1 kaplani katolic-
cy (czlonkowie Komitetu) odprawili Eucharystie. Podezas niej wymienilismy pocalunek pokoju
z naseymi bracmi prawostawnymi, Bardzo godeinnie prayjgh nas oo, paulin, W bibliotece klasez-
tornej wreezyli wspolprzewodniczgeym Komitetu Koordynacyjnego wspuniale kopie Obrazu Jau-
snogorskicgo. Podszedl wiedy do mmnie arcybiskup Kiryll ze Smolenska i powiedzial, #¢ migdzy
Smolenskiem a Czgstochowy istniejy Seisle powigzania kulurowe i dlatego bardzo by mu zale-
#alo na tym, aby mdégl tek takg kopig otrzymad. Cheiatby ja rawiesié w swojej katedrze, o to
dlatego, fe wielu Czestochowian prayjesdza do Smoledsku, Jedeli w jepo katedrze zobacey
kopig obrazu Matki Boskiej Czestochowskie), bedy sig wiedy cali jak w domu. Ublagalem
ojea przeora o jeszcze jedng kopig. | tak jest ona odtygd w Smolensku,

7 Crzestochowy wyruszylismy w kierunku Lublina, Na KUL-u obaj przewodniczgey delegacii
rzymskokatolickiej 1 prawostawnej otrzymali prayznane im doktoraty honoris causa Instytutu
Ekumenicznego przy Wydziale Teologicanym tejze uczelni,
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Zapelnila sig aula uniwersystecka, jest obecny caly senat, Na Zachodzi taka uroczystosé nie
ma juz tej zewngtrznej oprawy. U nas oczywiscie odbywa si¢ ona w eale] krasie splendoru uni-
wersyteckiego. Zaszezyeili tg uroczystodé swojy obecnoscia Prymas Polski i kardynal Macharski,
Ten skord naukowy, zwigzany z nadaniem doktoratdw honoris causa, byl dla nich tez bardzo
radasnym preegyciem.

Odjechali chyba z Polski # przekonaniem, #e muszg zmicnié swojg wizj¢ ckumeniczng o na-
szym kraju. Sqadzili kiedys, 2e ten kra) ma wiele zalet | preymiotow, ale ckumenicznego wyczu-
cia i nastawienia absolutnie nie ma. A tutaj, byé moie, prackonali sic ¢i hierarchowie Kodciola
i ¢i teolodzy prawoslawni, ze takiego ekumenicznego przezycia w czasic calej swojej pracy eku-
meniczne] whadciwie jeszeze nie mieli.

Gdy metropolita Stylinnos przemawial na zakorczenie procesji Bozepo Ciala, dzickowal
m.in. za to, Ze bedge w Opolu, prawostawni nie czuja sig juko godeie, jako of 2 innego wyzna-
nmia, a po prostu czujy sig w jednym Chrystusowym Kodcicle. T erujy sie tak przy stole obrad,
a prawic e jui tez i prey stole cucharystycznym, zwlaszeza po tuk radodnie odbytej procesji
teoforyeznej. Oczywidcie, podzial Kofeiola, sninicjowany naszymi greechami, moze 2 powrotem
scalic tylko wszechmoc samepo Boga, skonkretyzowana w Duchu Swigtym,

Dialog migdzy Kodciolem rzymskokatolickim i Kodciolem prawostawnym daje wszystkim
dialogom bilateralnym i multilateralnym naszego Kodciola z bratnimi wyznaniami chrzegcijaris-
kimi m.in. i to, Ze zapoznaje 2 nurtem apofatyzmu teologicznego, tk moeno zakotwiczonym
w wicrze i poboznosel Prawoslawia, Zwraca takie uwage na inne wartosci wschodnie] religijno-
gci, 1 misnowicie na mistycyzm, intuicjonizm, modlitewne przeycin, preede wszystkim zas na
element pneumatologiceny, tak moeno akeentowany przez teologic wsehodnig, Dzigki temu dig-
logowi bardzo wicle zyskuje calosé dialogu ekumenicznego realizowanego bilateralnie i multila-
teralnie przez konfesje chrzecijanskie. Ten dialog dzigki temu staje si¢ bardeie] integralny,
a przede wszystkim glos naczelny | zasadniczy jest oddany wprost samemu Duchowi Swictemu,
Musimy bowiem zawsze pamigtac, e dialog, pojednanic Kofciola, dojécic ad Unam Sanctam,
to nie tyle owoe dyskusji teologicene], takich czy innych uzpodnien, ale (o preede wszystkim
dziclo Ducha Bozego, To dzicto tej teologi, ktdra nie moze byé tylko teologiy dyskutujaca”,
ale jest to dzielo teologii  kigezgee”. Tej teologii, kidra wie, ze prawdy nie tworzy, ale prawde
enajduje w wydarzeniu Bozego Objawicnia. Bo preed Prawds, kiéry mi Bog daje, przed praw-
dg, ktdry znajdujg o nie tworzg, preed 1y prawdy musze uklgknaé, upasc na kolana i zlokyd jej
hotd, Oby wseystkic dialogi, ktdre deid preez Kodeidl sy orpanizowane, przyezynily sic wiagnie
do tego, bySmy wspiinie, wszyscy chreescijanie, jak najradodnic) sktadali hold prawdzie skon-
kretyzowanej osobno w tajemnicy Jezusa Chrystusa, Oby nasz Kodciol, obyémy wszyscy, do
tego walnie sig preyezynili.
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DIALOG KATOLICKO-PRAWOSLAWNY TRWA

Podezas wizyty ekumenicznego patriarchy Konstantynopola Atenagorasa 1 w Rzymie pa-
piek Pawel VI rozpoczal swe apostolskie preemowienic od stow $w. Jakuba: , Wszelkie dobro,
jukie otrzymujemy, i wszelki dar doskonaly zstgpuje z gory, od Ojea $wiatel, u ktdrego nie ma
preemiany ani cienia” (Jk 1,17). Wérdd takich dardw, pochodzgeyeh 2 wysoka, nulery umiescié
rozwijajacy sig dzi§ dialog ekumeniczny pomicdzy katolicyzmem a prawoslawiem. Jeste$my
sklonni uwazaé go za charyzmat, za nowe zeslanic Ducha Swigtego, za zaistnienie w podzielo-
nym chrzescijanstwie nowego fakiu, kidre niec ma réwnych sobie w dlugiej historii chrzedeijan-
stwa. Dal temu réwnicz wyraz ekumeniczny patriarchu Atenagoras I, ktdry, pozdrawinjge wow-
czas w Bazylice Watykanskiej papicza Pawla VI, 0 w jego osobie caly Koseio! katolicki, m.in.
powicdzial: W tym miejscu wyjatkowo uswigconym wolanie krwi apostoléw Piotra i Pawla,
glosy katakumb i meezennikow Kolosseum (...) zachgeaja nas do wyezerpania wszystkich sposo-
bow i srodkdw celem dokoriczenia deieta jui rozpoczglego, mianowicie jednogci Bozego Kog-
ciola Chrystusowego™ (L' Osservatore Romano 2 26 10 1967 ),

29 V 1980 r. na wyspie Patmos zostal zainaugurowany oficjalny dialog teologiczny katolic-
ko-prawostawny. Aby lepicj zrozumied, jak doszlo do tego niezwykle doniostego dla obu Kos-
cioléw wydarzenia, trzebu by przedledzié przynajmniej wazniejsze inicjatywy, pesty i spotkania,
jakic zaistnialy po obu stronach w ciggu 20 lat po ostatnim Soborze. Nie jest jednak naseym zi-
miarem przedstawienic dokladnego diariusza tych wydarzen. Jedynie niektore 2 nich cheemy tu
prayblizyC i — jak dalece bedzie 1o modlive — objagnié je i ocenié,

PHALOG MILOSCT | JEGO ZMACZENIE

Historyey Kogeiola zgadzajy si¢, i2 trudno jest ustali¢ dokladny czas rozlamu pomigdzy Ko-
Sciotami Wschodu a Kosciolem Zachodu, W kazdym razie rozlam, jaki obecnie istnicje, jest ra-
czej rezultatem dlugiej obcosci, ktdra powoli opanowywata obydwa Koscioly. Glownym zad
czynnikiem w tym procesie , rozchodzenia sig™ byl zanik wzajemnego szacunku i mitodei, Pray-
wricenie uczué musi byé rawnied integralng ceedeig odwrotnego procesu. Wazrastanie w milogei
nie moke byé alternatywy werastania w prawdzic, ono jest jego istotng cegdcig, kiéra musi 4
przenikat i nig kierowaé. Preez dinlog milodei rozwijn sie odnowiona $windomod¢ todsamodci
obydwu Koseiotow w ich sakramentalnych strukturach, Dialog ten oZywin uczucia wyrazane
w prawoslawne]j Liturgii , Milujmy si¢ nawzajem tak, aby$my mogli jednym sercem wyznawaé
Ojea, Syna i Ducha Swigtego, Tréjoe Swigty jedyng i niepodziclng”. Sama recytacja formul
wiary chrzescijanskicj bylaby tylko pustym déwigkiem, gdyby nic napelniata jgy ta milosé, ktéra
Jest darem Boga dla Jego ludu. Dobry wige | pozyteczng rzecey jest zastanowid sig nad znacze-
niem teologicznym pewnych krokéw, ktdre podjeto w okresie ,dialogu milodei”.

18 — Stwdin Wormidskie 1. XXVI
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1. Najpierw w Jerozolimic 5§ 6 stycenia 1964 . mialo miejsce wydarzenie o wielkim zna-
creniu ekumenicznym spotkanie Pawla VI i Atenagorasa 1. Niepraypadkowo wybrano na miejsce
spotkania Ziemig Swieta; obydwa wszak Kogcioly maja wspélne korzenie w pierwotnym Kog-
ciele jerozolimskim. Swindkowie tego wydirzenia plehoko wowezas przezyli jego mistyczne zna-
czenie i odniegli wrazenie jakoby jednoSé migdzy prawostawiem a katolicyzmem byla jui fak-
tem dokonanym, Tak oczywiscie nie jest, nie mniej jednosé wirdd chrzedcijan obu tradycji ros-
nigé bedzie coraz bardziej, budzge vzasadnions nadzieje po obu stronach na przyszosé, ,Wiel-
kic jest nasze werruszenie — mowil wiedy papie? do ckumenicznego patriarchy — i glgboka ra-
dosé w te] podzinie prawdziwie historyezne], kiedy po wiekach milezenia i oczekiwania KoSeiol
katolicki | Patriarchat Ekumeniczny Konstantynopola spotkaly sig na nowo™, (Dokumentacjg 7e
spotkania w Jerozolimie podaje Tomaos Agapis, s. 37 n_). Po tych stownch papie Pawel VI po-
darowal patriarsze Atenagorasowi kielich do sprawowania Swigte] Liturgii, Papied przekroceyt
tym samym surowy zakaz uzyezania nickatalickim kaplanom naczyn liturgicenyeh, dajge do zro-
zumienia, & Kodcioty prawostawne sprawujg ty samg Eucharystie, co Koscid! katolicki,

2. Nichawem mialy micjsce dalsze fakty | pesty ckumenicene, 7 XIT 1965 roku, w przed-
dzief zakodczenia Vaticanum II, papiez Pawel VI 1 patnarcha Atenaporas 1 wydali wspilng
deklaracjg — jednoczesnie w Reymic | w Konstantynopolu (Stambule) — w ktdrej wyrazili ghe-
boki zal z powodu rozdarcia chreescijanstwa i zdjeli 2 Kodciolow wyroki ekskomunik, jakic na-
loFono ohustronnie po wydarzeniach roku 1054, kiedy to najpierw wyklgto patriarchg Celura-
riuszi, @ nastgpmic delegatow papicta Leona [X, Papicz i Patriarcha ofwiadezyli wspilnic, Ze
Fatujy obrazajgoyeh sldw, bezpodstawnyeh zarzutdw i Takidw godnych potgpienin, ktdre = jed-
nej i drugic] strony towarzyseyly wydarzeniom tamtej epoki, ktdryeh | pamigé dzinla do naszych
dni jako przeszskoda w zblizeniv w milodci i skazuja ja na zapomnienic”, Seczepdlnie wymowne
rnaczenic ma paragral trzeci te] deklaracji: | Preeto jest rzcezq niezmicrnic wazng, by zdawaé
sobie sprawe 2 napicd towarzyszacyeh tamiym wydarzeniom, kidre w rezultacie doprowadzily
o wiele dalej (...) niz ich autorzy zamierzali | zdolali preewidzieé, Skierowali oni swe cenzury
preeciwko zaangazowanym osobom, a nic Kodciolom. Cenzury te nie mialy jednak na celu zer-
wania koscielnej jednodel migdey Stalicami Rzymsks o Konstantynopolitansks" (Tomas Agapis,
5. H0-B8). W ten sposob zostala usumigta jeszeze jedna przesgkoda na drodze do jednosel,

3. Z kolei 25 VI 1967 r. papicz Pawel V1 udal sig do Konstantynopola 2 rewizyty do pat-
riarchy Alenagorasa I, W Fanarze biskup Starego Rrymu” odwiedzit biskupa  Nowego Rzy-
mu" (Tomeos Agapis, s. 115). W czasie pobytu w honorowym centrum prawostawnego chrzesei-
janstwa papiez modlit sig w dawnej Swigtyni Mydrodei Bozej (obecnic muzeum), pdiie przed
deiewigeioma stuleciami nastgpil rozlam i wzajemne natodenie klgtw, Za weorem papieza, eku-
meniczny patriarcha wreezyl wiedy Pawtowi VI kaplanisky stute jako znak Chrystusowego Kap-
taristwa, w kidrym obaj zwierzchnicy majy wspSlny udzial,

4. 26 X 1967 r. patriarcha Atenagoras 1 preybyl na zaproszenie papicza Pawta VI do Rzy-
mu, gdzie prowadzil dlugic rozmowy i modiil sig na grobach sw. Piotra i papieza Jana XXIIL
Obaj zwicrzchnicy wydali 28 pazdziernika wspdlng deklaracjg, w ktorej oSwiadezyli:

Wlym, co moze w sposab istolny preyceynic sig do preywrocenia pefne] wspdlnoty migdzy
KoSciotem rzymskokatolickim 2 jednej strony, a Kodciolem prawostawnym 2 drogiej, jest odno-
wa Kogciola w wiernosci tradycjom Ojedw i natchnicniem Ducha Qwit;tcgm kLOry zawsze pric-
bywa w Kodeicle, To On oczyszeza nasze serca i naszg wspolng pamigé, uwalnia ja od urazow
i smulnych wspomnicn preeselodei™ (Tomos Agapis, s, 130 n.).

Dzigki takiej postawie Pawla V1 i Atenagorasa [, ktérzy niewatpliwie dzialali pod natchnie-
nicm Ducha Swictego, nawigzane zostaly picrwsze kontakly, z poczgtku pelne jeszcze wahan
i oporow, umacniane z kolei jeszeze donioglejseymi gestami i decyzjami, Wymiana prredstawi-
cieli na uroczystodé dw. Andrzeja w Konstantynopolu i na uroczystodé sw. Piotra w Raymie, y-
ceenia skladane na Boke Narodzenie | Wielkanoe, znalazly jui trwale miejsce w kalendarzu
obydwu stron. Posoborowy dialog mitotet”, enaczony gestami wznjemnej zycaliwosc i dobrej
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woli, jako zrozumianymi preez wigksay czgsc wiernych obu tradyeji, zacegl powoli praeradzad
sig w dialog doktrynalny”, we wspdlng wylgkong price na reeez calkowitego zjednoczenin oby-
dwu Kosciolaw,

On DIALOGU MILOSCE DO DMALOGL TEOLOGICEMEGO™

Deeyzja o rozpoczeeiu dinlogu doktrynalnego dojreewala po obydwu stronach od wielu lat.
Dzigki rezultatom wspdlnej wspdlpracy praygotowaweze] papies Jan Pawel 11 oraz patriarcha
ckumeniczny Dymitr [ mophi 30 X1 1979 r. ogtosi¢ swiatu chrzedcijanskiemu utworzenie Komisji
Mieszane] Katolicko-Prawostawnej do dialogu teologicenego 1 upowadnic do opublikowania
listy jej cztonkdw, Posluzyla temu wizyta Jana Pawla I u patriarchy Dymitra | w Konstantyno-
polu 2 okazji uroczystodel dw. Andrzeja apostols oraz zamiar odwiedzenia najstarseych gmin
chrzeseijanskich w Azji Mniejszej (Podro ekumeniczng Jana Pawla 11 do Tureji opisuje A Pol-
kowski, Zyeie | Mydl, 30 1980 nr 4 5. 5-21). We wspéine]j deklaracji papiez i patriarchi ponow-
nie wyrazili zdecydowang wolg ,czynienin wszystkicgo, co tylko modliwe, aby prayblizyé dzien,
w ktdrym zostanie przywrdcona petna wspolnom migdzy Kosciotem kutolickim i Kodeiolem pra-
waoslownym, by wreszcie moéna bylo wspdlnic odprawié Eucharystic™ (Ostkirchliche Studien, 29
1980 nr. 2-3, 5. 189), :

Konkremym wyrzem tego pragnicnia bylo wspomniane powolanie czlonkow Komisji Mie-
szanej, skludajgeej sig z 30 katolikow i 30 prawoslawnyeh (imicnng listg podajy Osekirchiiche
Smdien, 5. 173 n.). Komisja rozpocegla pracg nu spotkaniu w dninch 29 V do 4 V1 1980 r,
W chtji. 1 W?ﬁp.‘lﬂh Patmos | Rodos [n]‘mmrml "'-"I;“*:}"} # i_n.'||j[_r.un1_cji_ prac L'_leixji |]1'y_|_-:,|,l,'[;|1,\'il
W. Hryniewicz Patmos { Rodos. Tygodnik Powszechny, 34 1980 nr 30, 5, 1, 4-5). W obra-
daeh Komisji wzigli udzial ezterej celonkowic Komisji Mieszane] » Polski: ze strony kntolickie]
bp prof. dr hab. Alfons Nossol, Biskup Opolski, preewodniczacy Komisji Episkopatu do Spraw
Ekumenizmu oraz ks, prof. dr hab. Waclow Hryniewicz OMI, kicrownik Sckeji Teologii Prawo-
stuwnej prey Instytucic Ekumenicznym KUL; 2o strony prawoslawnej bp doe, dr hab, Sawa
(Hrycuniak), Ordynariuse Diccezji Binlostocko-Gdanskie], wykladowes CHAT w Warsznwie,
oraz bp Szymon (Romiczuk), biskup pomocniczy lubelski,

Posiedeenia plenare rozpoczgto 2 czerwea 1980 r. Z wielu stron nadestano dyczenia owoe-
nej prucy 2 zapewnicniem modlitewnej pamigei. Przenikala je nadzieja, fe rozpoczety 2 Body
pomocy dialog doprowadzi w przyszlodei obydwa Koscioly do jednosa, kidrej wyrazem bedzie
wipdlne sprawowanie Eucharystii, bo Eucharystia — dodajmy od siebie — jest tylko jedna,
Nic ma Ewocharystii prawoslawnej ani Bucharystii kaolickiej. Jest tvlko jedna i jedyna
Eucharystin — tego sumego Chrystusa.

WADZIEIE NA FRZYSZLOSC

Rozwodzenie sig nad prognozami dalszego przebicgu prac Komisji prey realizowaniu ob-
szerne] listy tematdw, ustalonej jeszeze w roku 1978 preez wepolng Komisje Preygotowawczy,
a tym bardziej przewidywanic ewentualnych wynikdw prowadzonego aktualnie dinlogu dokiry-
nalnego, jest jeszeze przedwezesne. Jestedmy na pewno dopicro ni pocegtku drogi, kidra modke
by¢ bardzo dluga. Prawic tysigcleini okres niculnodei, bruku szacunku, animozji i wropodei,
okres bednych pojé i teologiceanych rainic, glgboki réw uprzedzen, nie dadzy siq usungé w cig-
gu jednego deiesigtka lat czy nawet w ciggu jednego pokolenia. Dialog hedzie rozwijal sig stop-
niowo, az pewnego dnia osiggnie swij koniee, ktdrym bgdzie wyznanie wspdlnoty winry. Dlare-
po jest konicezne, aby dinlogowi doktrynalnemu nadal towarzyseyl dinlog mitosei, W jednym
i drugim Kodeicle — pisze W. Hryniewicz (Ku wezajemnemu vznanin. Znak, 1982, nr 12
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5. 1495 n.) musi powstag nowa jakosé mySlenia i zycia — prawdziwa pedagogia dialogn™ (tenfe:
Wiara, Sakramenty i jednosé, Tygodnik Powszechny 36/1082/7)

Przede wszystkim jednak w kalkulacje naszych nadziei winniSmy whaczyl — jako zasadni-
cay czynnik — potepe dzialania Ducha Swigtego, ktérej Judzka postat” nosi nazwe modlitwy.
Po takiej drodze p6jdziemy razem w przysziogé, moze jeszeze odleply, ale ktdrej Panem jest na
pewno zmartwychwstaly Chrystus, Dieus incrementum dabit™,
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ERNSTA WIECHERTA (1887-1950)
EPOPEJA O CZLOWIEKU, KAPLANIE BEZIMIENNE] MSZY

wBto jest samotny, mie pisze dia slowy, becz
Plae ot aby poroemuwiad e swolm sercem”
E. Wiecheri, Mivsa sine novune, 367

1. ROZWAZANIE WSTEPNE: NAJWAZNIEISZYM PROBLEMEM LUDZKOSCT
JEST PREZEMIANA LUDZKICH SERC

Przedkladana obecnie, tu na ziemi mazurskicj, rzecz o Wiechercie — obok Tomasza
Manna i Hermanna Hessego najwybitniejszym pisarzu niemicckim naszych czasdw — ma
wystarczajgeg racje swego powstonia | wygloszenia. Ten znany rzecznik zgody migdzy naro-
dami i chrzescijanski nonkonformista przynaleiny do Kosciola protestanckiego urodzil sig
pod Mraggowem sto lat temu. Jok podajg biografowie, mial on, Niemiee, krewnych wirdd
Polakéw i Litwindw, mial przodkow Francurdw. Wymarzone korzenie dla mentalnosci uni-
wersalistyczne) i ekumenicznej,

Dobrze, powie méj sluchacz, ale proszg si¢ wytlumaczyé: Co sklania do zabranin glosu
z okazji tak powainego jubileuszu? Czy praypadek, coy wlasny wybor, czy cayjad propozycja,
czy cof jeszeze innego? W tym retoryeznym pytaniu cheislem zawrzed prébe usprawicdliwvienia
swojej nickompetencji, ale takze wjawnié radosé z tego wiclkiego przywileju, Wyznam w calej
szezerodei: chod laik, jestem pod urokiem tego Czlowicka od niespelna treydeziestu lat, odkgd
to zaczglem poznawaé Swint Wiccherta ze szczytowe] jego powiedci Missa sine nomine, bgdaeej
jednoczednie jego ostatnig ksigika, Smiem przypuszezac, jego duchowym testamentem, Malezg
do pokolenia, ktére dopelnialo swojej chrzedeijaiskic] edukac)i wyniesionej z domu a potem
ze studidw filozoficanych i teologicanych na dzielach tak zwanych katolickich pisarzy. Komu nie
sS4 FRane wrruszenia i porywy serca, jakich dodwindeza sig czyvtajge takich autorow, jak Hello,
Bloy, Psichari, Claudel, Bernanos, Chesterton, Le Fort, Mauriac, Papini, Undset? Nie zdziwi
wige tez mikogo, Ze moje doswindezenie wynikle z lektury Wiecherta zintegrowalo sig niejako
z Wielky Przygodg obcowania 2 wymienionymi tu nazwiskami.

Wpisujge w zdanie stowo  niejako™, pragng podkresdlié swindomosé odrgbnodei Wiecherta,
choé ma on tak wiele wspdinego z dorobkiem cytowanyeh tu autoréw. Katolicki teolog, a je-
siem nim przeciek, musi by zorientowany co do owej Jinnodci”, kiéra nie zabrania mu jednak
— choé jest owooem liberalne] wrgez wersji protestantyzmu Wiecherta | wyrainie zarysowanego
sublektywizmu moralnego, sprzecznego z poglgdami katolickimi — wiedzieé 1o, co jest w do-
robku naszego Autora wielkie i pelne fascynujgcego uroku.

Rozumie teraz md) stuchace dofé niccodsienne bramienie tematu tej prelekeji; ale cay
mniej enigmatyeznie jest sformulowany tytul ksigzki Missa sine nomine, Msza bezimienna, kio-
rg biorg jako glowny wgtek nimejszych rozwaian? Mowige: Wicecherta epopeja o czlowieku, ko-
planie bezimiennej Mszy, pragng nawigzaé do wymiaru, kidry dzisin okredlamy jako duch
ckumenizmu”. Ale nie cheg czynié tego w sposéb tani i powierzchowny, aluzja zaé do cytatu
Norwida, ktéry okredla czlowieka jako ,beewicdnego kaptana™, ma byé dopowicdzeniem tego,
co rawsze podpowicdzied potrafi z wdzigkiem i subtelnoscig pocta, nie naruszajge w niczym po-
wagi teologa,
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Wiadomo, 2e sformulowanie Norwida, kuire jako odpowicd? napotkanemu Sfinksowi na
pytanie, kim jest czlowick, brzmi: ,jest to kaplan bezwiedny i nicdojrzaly™?, pochodzi z jego
poematu Vade-mecum. To whadnie w tym poemacie zapisane jest owo doskonale znane zdanie:
wOdpowiednie dac rzct:zy~slr;~wnr"2, Jest tam takze naszkicowane tlo, dzicki ktdremu stowa
okreflajace celowieka Jkaplanem bezwiednym”™ nabieraja wiadciwego wymiaru. Pisat Norwid
(pozostafimy jeszere prey nim przez moment): Klaskaniem majge obrzgkle prawice, znudzony
picénig, lud wolal o czyny™.? 1 jego, poety, caynem byl whadnie 6w poemat (jakie podobny
w tym Wiechert do Norwida!}:

Py — pamiginik artysty,
Opryemolany | w siehie pochylon —
Obltedny!... olek — wiclee reeceywisty!™ .

Dla calosei szkicowanego obrazu trzeba dodad takie i (o, #e Sfinks, w terminologii Norwida
(i nie tylko) slowianski Shinks wzyma fcigty glowe celowieka, czyli ofiary swojej, ktdry nie pod-
dal sig jego inicjacji. | oto Sfinks, ten znak wiajemniczenia, ma w wersji Norwida odkryty
w Siedmiogrodaie napis, kidry odslania 2naczenie tego gestu. Jak#e wicle znaczy on w naszym
kontekscie: Poznaj obrzedu serio dwigte”.® Cezy zna go calowiek, kaplan bezimiennej Mazy?
Zna na tyle, 7ze Sfinks usuwa mu sig 2 drogi, zamiast pozbawic go fycia. Dla chrzedcijanina jed-
nak to za malo. Ostatnim stowem jest dla niego Msza odprawiana w Wieczerniku, uobeeniajgca
mocy zmartwychwstania kreyrowy ofiarg 2 Golgoty, Ta Msza, dzicki ktdre) celowick, kaptan
bezwiedny, staje sig kaplanem $wiadomym, nie jest ju# bezimienna, Jest precyzyjnie okreflona
przez Chrystusowe | TO ceyiicie”. Boli czytelnika zafascynowanego tworczodcis Wiecherta, e
przeiywajge w celerdziestym roku gycia swoj Damaszek, o ktdrym pisze: , Zawladngl mng prae-
tom taski i zniszezyl starg formg" 0, nie dorysowal nasz Autor ostatnicj kropki nad i". Pisal
w swoje] powicicl Day Spiel vom deutschen Bettelmann: |, Czyi moie byé poely kiof, do kogo
nie mogliby w dowolnej godzinie zapukaé bicdni tego Swinta? § ktdrego drzwi nie otworzylyby
si¢ w dzien | w noey podobnic jak drzwi domu Karstendw, po o, aby Bog i umicrajgey mogli
wej§é przez niczagrodzony prog i o kakdej porze”?7,

Ale kim jest Bog Wiecherta? A nawet Chrystus Wiecherta? Pisre on wprawdzic cieplo
o Dziccigtku Jezus z Nocy Narodzenia, 2na — pewnic 2 obserwacji polskich parafii na Warmii
— gwyczaj zanoszenia do chorych Sakramentu, zna  Boga biorgeego na siebie krzye ludzi”, ale
kiedy przez usta jednepgo ze swoich bohaterdw mowi, ze ,powinniémy stanaé trochy blizej Boga,
hlizej jepo kolan”, natychmiast zastrzega si¢ i wyjasnia, 2e kodcidl jest miejscem, w ktdrym
dogé trudno to uczynié"®, bo kofeidl jest rdwnici tam, pdzie nie ma ambony, liturgii i zadnego
2 staryeh obrzgdkow™, " Wicehert nie 2na Boga ukrytego w Hostil, nie zna — choé z caly pasja
probuje napisat traktat o ludzkiej przemianie serc — tej przemiany, jaka dokonuje sig 2 woli
Chrystusa dzigki uczestnictwu w Eucharystii u tych, kidrzy sq czystepo serea,

Oto wlagnie wehodzimy w warstwe, jakg ma za zadanie naszkicowa temat prelekeji. Wie-
chert pisze epos o celowieku, kaplanie bezwicdnym bezimiennej Mszy, Iled w nim Swiatla, ilek

''C K. Morwid, Vade—mecum. W: C. K. Norwid, Pisma Wszystkic, Warszawa
1971, L. 2, 5. 33,

2K Norwid, Vade—mecum, jw. 8. 13,

! Tamgze, s. 15,

1 Tamie, 5. 17.

S C, K. Norwid, Sfinks. W: C. K. Norwid, Pisma Wszystkie. jw. t. 6 5, 529.

:C].rt za: E. Wiechert, Las umarlych (t, Edward MdrtLM:ewskIj Olsztyn 1972, 5. 141,

Tamie,

FE. Wiechert, Missa sine nomine (th. Marin Klos-Gwizdalska). Warszawa 1958,
8. 321]' (MsN — skrdt cytowany w tym eseju).
9 MsN s, 322,
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rozjadnien! Wystarczajy, by zaproponowaé tezg o najwazniejszym problemie ludzkosdci, jaka
jest przemiana ludzkich sere, Moina jednak sobie wyobrazié, juk by to opisal, pdyby sam wie-
dzial wiceej na temat Mszy majgee] okreslone imig, gdyby poszed! dalej tym tropem — do koi-
ca, kidrego znal poczatek. Ale preytoczmy niektdre teksty. Powiedzg nam one o tej prawdzie
Wiccherta, ktorg znal i glosil, Z tym, co w sobie zawiera, jest onan — bedge zapisem dokona-
nym po wojnie, ale i uprzedzajgeym nastgpne — potginym apelem do sumien wszystkich.

wBrnj i ceas pelen byl goryeey | nke byla to iylko goryez pokomnmyeh | wypgdeonych, kidrg nopelniony byl czas, Zabrono
im tylko puchar, po kidey juk wyciggneli el Zubrono im tylleo dobin tego Gwiatn. Lece bardzo niewiclu sroruminlo, fe to nie
warno o zabrano, W oppoedh stimowesy odmienions twarz celowickn, To, oo posostawil po sobie ceas | jogo demany, bylo
bk tware, Kidea jui nbe mogla dojrece, kiden nie minkia jui wicks § tym samym nle miala proyselodel preed sobg”, ',

Mdwige 0 jednym ze swoich glownych bohaterdw, z ktdrym mozna identyfikowad Autora,
Wicchert pisal:

JJut po plerware] wiellkiej wojnie nabyl dodwiidczenin, kiedy kaskady sidw hucealy ponod mufoomi § kiedy w futnlny sposib
aapaminono odbudowywnd wiasne, male fyeie, Ktdre Kubdonm jako reece nupwitnicisza sostalo dlodone worgee, | potem
2 tysigekrotne | sodnorodoodel tych malyeh, nle odbudowanych istnied powstaln ta klgska, kides spisioseyla riemig, u 2 riemiy
Tuddekie seren™, b

o awyehgzey bl wabvurend, bo nagroda za zwyclgstwo kruszyla fm sig w paleach jako crasowa 3 preemijaggea, a w ogkinh
prosostawal ko Lok precd fwintem, preed striclivym, wsimotootel skamivnintym obliceom fwintn, Swinta, Kidry jutio migl
wywolnd nnstgpng katastrof, ketstody bowiem nie mozon odwrdeld somolotami | debptomi, wylko clchy | prawie dwigiy silg
dojrzatych | preemicnionyeh dobioek sere ludekich. Zwyelgstwo ebrojne jest jok plowy na klepisko swints, nawet jedh sostalo
ostygnigie inteligonciy wyslu, Natomist 2wyeigstwn sere bylo jedyoym, kidee mogle ufuremié nawel demony, A gdeied ylo
na fwieoie pwyelgatwo serct™ 1%,

Wiechert pragnie przekonad swoich caytelnikow, Ze juk jepo bohaterowie, noszg oni w so-
bic moznost odmicnienia sig. Kazdy, kto pozbywa sig #la, ma ju? inne spojrzenie.

aoplukal phenwwies | pozostawdl mnie w milodel — phsal o swobin preclomie laskl. — Splukal prawo, w Kidoyn wyroslem,
pewnast, widyejy | zostawil maie na progu nowege pocegtin, 1 odigd badujg sobie swo] dupl dom. Dom dia ponisonyeh
b znlatmyeh, Naleky do nlego zwicregto, deiecd, bledm, pondewleram, pocbawiem praw, O, co postadujy — smilejy sig ¢ tepn,
1 ed, kedray sg u wlnekey — werssngy eavdonomi®,

1L IMPRESIA NAD ZARYSEM DIOGRAFICZNYM ERNESTA WIECHERTA

Kto pragnie poznad tresé epopei o calowicku beawiednym kaptanie, musi siggnad do bio-
grafii autora, (Mo wlasnie proponowana hipoteza: Wiecherta znamy nie tylko z biografii zamiesz-
czonych w stownikach i encyklopediach czy we wstgpach do jego dziel, poznajemy po takie
wezytujae sie w naszkicowane przez niego sylwetki bohaterdw pisanych preez niego ksigiek. Te
literackie biografie odstaniajg nam glebszy wymiar duchowego profilu Autora, pelniej niz suche
fakty kronikarzy. Sg ich istotnym dopelnieniem.

Ta myél, ktdra wplyngla na preyjecie metody, by scalié oba te watki, prayszia mi w czasic
lektury dziel Wiecherta, Wystarczy preecie? po przeczytanin bioraficzne) opowiesel Lasy @ fu-
dzie, relacjonujgeej mlodost Autorn, o potem po zapoznaniu sig 2 opisem kwarantanny obozo-
wej w Buchenwaldzie w ksigzee Las wmarlych, nie mowiage jui o Dzieciach Jeromindw, siggnad
do ostatniej powicdei Missa sine nomine, by dostrzec dcisle zachodzgee na siebie obrazy, Watki
biograficzne bohaterdw powiedci identyfikujy sic z autobiograficznymi wyznaniami Autora,
a jepo poglady s wypowiadane przez osoby iworzgee literackie dramaty ludzkich dziejow.

W Tamze, 5. 127,
U Tamie, 5. 126,
12 Tamie, 5. 127,
3 Cyt. za: B. Wiechert, Las wmarlych, jw. 5. 141,
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Oczywidcie tak zaprogramowana hipoteza nie powie nam wszystkiego. Zreszty i nie o to idzie w
tym eseju. Ma on zamiar uchwycié¢ nicktdre pléwne akeenty twdrczego geniusza naszego Auto-
ra, | to raczej te, kidre odnoszy sie do wymiaru religijnego,

Dominuje nad caly tworczodciy sprawa przemiany serca, owej fundamentalne] metanoi,
ktdrg Autor Sledzi od korzeni a2 po owoe, od zaczgtkowej ARCHE a% po astateczny TELOS,
kiedy nicpokdj przemicnia siq w pokdj glgbi, smutek w rado$é, nienawisé w milogé. Uzyskany
z takiego oglgdu, uformowanego bez wytpienia na Biblii, obraz ealosciowy (Gesamischan), stuje
sig programem nicustannej odnowy. Jej kresem jest posigéé cierpliwodé i wiarg Swietych”, ™

Tak wige przeanalizujmy w biogramie Autora 6w L kaplanski” program ludzkiego dyeia po-
legajacy na Swiadomym podjeciu trudu duchowej przemiany. Ma on doprowadzié czlowieka do
bariery, gdzie ,nie ma granicy migdzy slodyczy a porzkodcia, migdzy snem a jawa, i prawdopo-
dobnie — migdzy Zyciem i dmiercig. Jest o jakad catosé, obejmujgea wszystkich i sicgajgca az
do korzeni”. 1%, Genezy takiego spojrzenia trzeba szukaé w Biblii, ktdra obok rodowych tradycji
miala decydujgcy wplyw na uksztaltowanie Zyciowego credo Wiecherta, Napisal on te przepigk-
ne slowa o niczatartym stygmacic wyciénigtym przez lekturg Biblii na jego Zyciu;

Wit # taky mocy 1 praenikliwodciy nie ksaaliowalo w owych Intech mojej dusey juk Ksigga Kaigg, T nie wiem juz, cey 1o
ukryty talent nauesyeielkl, cay 1o maja wlasna fantaafs powodowaly, #e wizystkich-tontych ludal § wazystkie zdarsenta widiela-
lem nie w snmierzchlej przeseledel lecr o easbopu rqk. Ze padazda betlejemska juénintn ponmd dachem nuszej stajni, d2 Rut,
zbiernjnen klosy, kroczyla po nassym dclernisku, fo Joecl 2o srebmym kubkicm dopodal swych beoch uim, gdee polna droga
wylaniala sig z nascych lnsbw, 2o o naaym podwdrzn plal koget, ne kideepo sew Piotr odwrdcil dg, by poreke ziplikat, Pro-
stot | ponsdeeasowols biblijnego tekatu okazywaly aig tak wiclkic, i preekracealy cens § preestreed, po dwa ymigeleciach soe.
pelujye w duszy delecku lnsu ten sum blask, jaki w plerwseym dniu fadnbal wielw ludziom § kminom, Nie wstydzg sig lez wypla-
kunych nad kartami Bibli. O ile uhotsre | surowsse stuloby nig moje fycle, pilybym nie byl wdwezs adolny oddad sig » tak
bezgranicing numigtmodcly owemu fwintu, w kedrym jak w kadde] epoce zabijane praesies | graessone, ale tikde kochono, pree-
baczane | ulnskawiing, a wizysiko to preedatuwionn w slowach poewalajicych i dzil wicrzpd, de to By wypowiada shy ustami
méwicyeh” 1,

To wyznal w ksigdze, w ktdrej opisywal wlasng mtodo$é, W jego ostatniej ksigzee odnajdu-
jemy inny zapis,

«T8) ksigei — mdwi 0 Bibli — nigdy nie modna deceytnd do kodea, Jest jak pierdce, kidry weeedse siy mceoynn, oonipekde
sl nie kodcey, A gn ostainim Amen zaczynn sig zndw od poczgthng Mo pocatku Boj stworeyl nigbo i ziemig”, 17

Takg koncepejg dzieta rozpictego migdzy poczatkiem i kresem, ukazujgcego poczatek Zycia
celowicka i jego kres w formie przemienionego owoen, odnajdujemy w calym odezytywanym
przez nas dzicle Misse sine nomine. Tym bardzicj to cickawsze, Ze takim oglgdem ogarniajgeym
przestrzen migdzy poczatkiem i kresem obejmuje Wiechert takie swoje Zycie: biogram wiasny
i wiszystkie biogramy bohaterdw swojej epopei o czlowicku bezwicdnym kaplanic.

Oto we wstgpie do traktatu o swojej miododei nasz Autor snuje takie refleksje:

WCrasem, kiedy w dutych misstach, owlaszeza 20d w obcyeh krainach wyglaszam odezyt, doennje wradenda, de spoglydam
w korytarz, ktbry windd lude hiegnic od moje] mdwnicy po kianbec sall, Potem napgle wydhak sig on w oczach niby bezkresna
droga clygnyes sig wirdd mocenyeh zurodi g po skraj Zemb, Tam w oddall, gdezie ju® sig obrzeza Hlewajy, witlse stojgeepo
sichie, takiegn jakim bylem ongit: besonogie deiecko wyrusenjyee @ pastersky lasky w dloni 7o stadem, by zdobyé swij Gwiat
Spoglydarmy wowezis nu sieble, poczgiek i konlee moatu, | narsz jestem w stanic yawrzed w 1ym wizerunku este swoje sycie™,

Wemiankowana powyie| inspiracja do proby identyfikowania autobiografii Wiecherta z tre-
scig dziejow jepo bohaterdw, tak obficie dopetniajgey szkic duchowego profiln Autora, nasung-
fa mi sig jednak po przecytaniu ksigzki Missa sine nomine. Oto juz nie tylko powracajy w niej

14 MsN s, 298,
5 Tamie.

6 E, Wiechert, Lasy i ludzie (1. Tadeusz Ostojski), Olsztyn 1976, s, 23,
7 MsN s. 282,

I E. Wiechert, Lasy, jw. 5. 5.
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stowa o pocegtku i kotcu, zakreSlajpee jak szerokic ramy Zyeie czlowieka, ale to one jak klamra
spinajy poczgtek i zukorczenie calej ksigiki, sq jakby kluczem majacym pomoe w odezytaniu
szyfru i deigki niemu glgbi 1ej dominanty, jaka ma by¢ preekazanin i w tej ksigiee, i w calej
Jego tworczosei — jesli ulrzyma sig owa hipoteza, Ze ta ostatnia ksigtka Wiecherta pretenduje
do rangi duchowego testamentu,

Otz Amadeusz, gléwny bohater powicdei, ktdry nicustannie szukal | cierpliwodei | wiary
Swigtych”, roamydlajge nad swoim dziecidstwem widzi jakby preez mgle zarysy wymagan stojy-
eej preed celowickiem przemiany. Miala sig ona dokonaé na nim i na innych, Na wszyst-
kich, nawet na tych, ktdrzy nigdy o preemisnic nie mysleli™. ' Symbolem opisujgeym tredé tej
przemiany byly dwa dialektyeznie sealone terminy: smutek preemicnié w radosé, Pisze Wie-
chert:

wGtlyby nawet nie innego nie bylo do rrobienin, pozostalo jessze W protowid wehwielé ukrty sens pewnej pictni, Spie-
wanej prees obrki rybakdw w Zalewic Kuroriskim: [ Tadiez, ehlopeze, chod ef smmino, bo mesz sig weselid”. Gritg, Kiedy pregdia
nid wn pwe) dmietelng koseulg, wiedzinla, oo to maczy. On jednak nie wicdzial | nie zdololy mu togo powiedzicé ani ksiggi,
ani mikroskop. Kio samym duchem seedl nnpredd, musinl 46 o kolach, chodby mwet wysadzmyel drogiod kumiewiami,
o Kiore prey plerwszym podmuchu bosu iy sig jak zeschle budyle”, ™

Epilog ksigzki przynosi objawienie te) idgee] przez cate ycie za baronem Amadeuszem za-
sadki:

«f wige torur jednnk jud wicm — powiedzial ni stgd, ni 2owgd Amodensz § podnidsl reky, jak glyby rorwigzal zagadky,
niad ktdey podeas ealej drogi roemyélal, (Co pan wie?™ — wapyial pastor nie odweaenjige ocso od stebimegs Woes o nichio,
o Wi, eo minko gnaceyé 1o, oo dpicwala ninnin w meim - deieciisiwie — odparl Amadense, — Tadce, drogi catopee, chod o
BT, B0 magz byl wesoly'”, =

Ceytelnik obeznany z treseiy ksigiki Missa sine nomine bez trudnogei skojarzy sobie te pel-
ne pokoju i mocy stowa 2 faktami ukazanymi dopiero prey koncu. Oto Amadeusz méwi do Bar-
bary, nad ktorej duchows odnowy i priemiang pracowal tak diugo: Damy jej imig Irena, bo
o oznucza pokéj, To nasze deiecko™, ** Preypomnijmy: odnosito sig 1o do niedlubnego dziccks,
ktére Amadeusz uznal za swoje, a Barbara, dodwindezajge prawdziwe) milodel przysposobione-
go ojea, przemieniona doglebnie, zmieniwszy nienawisé w milode rozpoczela catkiem nowe 2y-
cie, Rozsmucil sig tez wezesnie] Amadeusz, symbol Hioba sprawiedliwego wszystkich czasow,
i ukazal  radosng twarz”** wobee dokonane] przemiany,

Intryguje nas, czytelnikdw — jak Autora epopei — sprawa owej duchowej przemiany czlo-
wicka, odmiany jego serca, metanoi, dzigki ktdrej wehodzi czlowick w calkiem inny obszar 2y-
cia, A moze — myslal (pisze Wiechert) — na tym whasnic polegal sens jego zycia, aby si¢ po
trochu wyzbywa, jak to nazywajy. Mie¢ dziecko, ktore do niego nie nalezato. Napisad ksigzke,
kidra juZ nie byta jego lub te nie tylko dla niego. Pozwalad sindaé na progu obok siebie driew-
ceynie, ktora addala sig innemu. Siaé kwiaty, kidre rosty kolo cudzych doméw. Cule to dziwne
éyeie, kidre po trochu edrywalo sig od niego, aby je na chwilg mogli wzigé w posiadanie inni,
ktérzy potrzebowali podirzymania czy pociechy. Byla to moze jedyna droga do godnego zestu-
rzenia si¢ — bez poryczy, bez cheiwodci i bez lgku skgpea. Dawaé siebie, albowiem nagromadzi-
lo sig tyle, ze byloby niesluszne zachowné to dla siebie™. ™ | Teraz jui o tym wicdzial. Cheinl
sichie ofiarowaé. Wiedzial, 2e skiba musi byé odwrieona™, 22,

¥ paM s, 130
* Tamie, 5. 385,
2 Tamie.

2 Tamzie, 389,
3 Tamie.

# Tamze, s. 318.
5 Tamze, 5. 48.
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Horyzont ezlowicka, kaplana beewicdnego sprawujgcepo Msze bezimienng, precyzuje sig
coraz wyradnicj, Wymagania stawiane czlowieckowi okredlajgee jego Zyciowe zadanie stajy sig
coraz bardzic] okredlone: Nie ma nic wainiejszego, nif rozchylic swoja szatg i powiedzied:
Adsum! Oto jestem! Tak, jak to zrobil lzaak przed nozem. Nic waznicjszepo ani nic wigksze-
go..." %% Tak, to Wicchert wie dobrze. Wie jeszeze wigeej: Nie, niclatwe si¢ odmienié — my-
glal baron i opldtt rgkoma kolana. — A jedli nie mozna odmienié ciemnofcl §wiata, to jakiehy
mao#na odmienié ciemnoSé w sobic samym, kitéra przeciez jest tylko czedcia owej wiclkiej ciem-
noéei? Cierpliwosé i wiary Swigtych to wiclkie slowo poczatku i korica”. * T chyba trzeba dopo-
wiedzied: poczgthu doprowadzonego do korica, Poezgtku, ktéry byl dobrze ukicrunkowany na
punkt dojécia, na zaplanowany cel — cel prawdziwy, cel ktéry stanowil jedno z zamiarem obja-
wiajgeym wolg Boga. Te wolg, kidra jest miloscia. Whadnie, pomimo optymistycznego epilogu
ksigiki uczestniczymy w niedosycie Autora. Wyrazajg go pelne tajemniczofel sfows Amadeusza
wypowiedziane do starego stangretn Krzysztofa: | Pomylited sig 2 milodei, i to jest pigkne. Lecz
jednak sig pomyliled”. ™ Epopeja czlowicka kaplana bezwiednego wola o swoje dopelnienic.
O dopelnienie w Tej Mitodei, kidra nie myli, bo na imig jej Prawda. W jakiej micrze prackazu-
je ja Msza bezimienna®?

[l DOKONAC PRZEMIANY NAJISTOTHIEISZEL Z KAPLANA BEZWIEDNEGD
W KAPLANA SWIADOMEGO W CHRYSTUSIE IEZUSIE

Glgbokie pragnicnic Wiccherta wolajgcego o przemiang ludzkich sere przebija sie preez
wszystkie karly jego Mszy Bezimiennej,

oled jok tego dokonné, baron Amadeus: nie wiedzinl, Ceasem praychodzilo mu tylke nn mydl, e potreebn do tego cher-
pliwiscs dwigtyeh, | mode po vae plenwsey pajal, jak wiclka tredd loyla sig w tym prostym powledzeniu™,®?,

Cierpliwoéé swigtych! Czy zdajemy sobie sprawe, ke w tym sformulowaniu micdei sie zlota
ni¢ wskazujgea, w jaki sposdb rozwigzywaé najtrudniejszy czlowicczy paradoks: jego sprawg
z Bogiem, ktdry bedge Bogiem dalekim jest zawsze Bogiem bliskim i bedge Bogiem bliskim jest
zawsze Bogiem dalekim (Deus semper maior), Bo przeciek Bog mdwi — ale ezy nic jeszeze
bardziej milezy? Czy mgka czlowicka wobec milezenia Boga moze doczekad sic odpowicdzi?
Tesknota za Nim — dopelnienia? Oto wladnie odpowiedz: trzeba do tego cierpliwodei Swigtyeh,
ktdrych Zycie uformowane zostalo na mitodei Emmanuela, Boga 2 nami,

Pokusa niecierpliwosei wobcee milezenia Boga podszepiuje albo wolanic o cud, albo o reduk-
cjg podrednikow (Kodciota, sakramentdw), ulatwiajgeych sstgpowanic Boga lub wstepowanie
do MNicgo. Ale jedli wnikliwie pochylimy sig nad zapisami deiejow chrzedcijanstwa, czy wadniej-
szy i cuda widzialne nie jest dar pokoju i duchowej radosci, tej pewnodei niczym niczachwia-
nej, £e zwycigstwo zawsze jest po stronie Boga? Dlatego prawdziwym cudem jest wlagnie wiara,
owoc taski i ludzkiej cierpliwosci, To wiara przemienia celowieks, o jesdli ma on milodé, dar ta-
ski, to wowezas ows metamorfoza, ktérej pragnie dokonaé czlowiek, naginajac to co Boskie do
tego co ludzkie, staje si¢ czyms calkiem innym: jest ,przedziwng wymiang”, w kidrej czlowiek
przemienia sig w Boga dzigki pofrednictwu Chrystusa — i mowige jui calkiem jawnie i wyrag-
nie, dzigki Eucharystycznemu Ciatu. Wiele na ten temat powledzieli ludzie Kodciota, od Augu-
styna poprzez Tomasza z Akwinu a2 po najnowsze dokumenty wspolczesnych nam papiczy.
O ile wige tajemnicg milczenia Boga wyjadéniajg nam objawienie i wiedza teologiczna bgdgca

# Tamze, 5. 33,

T Tamze, 5. 153.
28 Tamie, 5. 340,
* Tamie, 5. 220,
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refleksjg nad wiarg, o tyle #yja w jej klimacie ludzie posindajgey cierpliwosgé gwictych i #ycie
£ wiary.

Literatura tworzona przez ludzi, ktorzy nie sy profesjonalnymi teologami, nie moze byé po-
rownywana z traktatami teologicznymi. Nikt nawet nie ma o to do nich pretensji, Leez Slady na
tworczym materiale pisarzy sy czytelnym $wiadectwem ich wiary i mogy byé przedmiotem nie
tylko budowania czy gorszenia maluczkich; mopg byé wkie przedmiotem analiz krytykow i wy-
jasnieri teologdw. Jedli poshuiyé si¢ analogia, stojacy na pozycji ateistycznej A. Gide 2 ajimuje
wobec milezgeego Boga postawe, mimo wszystko, ufnoéel w posigp, A, Camus z tej samej per-
spekiywy kaze walczyé precciw diumic = motywéw ogolnnludzktch choé wie, e nic ma ad-
mych szans na zwycigstwo. Uczniowie Chrystusa oczywiscie nie godzy sie z tymi tezami pricezg-
cymi moiliwodci wyboru, ukazujgeymi postawy czlowicka zniewolonego Slepym losem. W Ale
ezy nie udrywn tez wirdd chrzescijan weigz drzemigey w sercu ludzkogei wieczny romantyzm
i nie sugeruje im (stajge sig dla wieln pokusy) prayjecia niewystarczajgcej postawy wobee mil-
czenia Boga? Postawy jakie)?

Pomimo moéwienia o milo§ci kierunek ten proponuje negacj misterium milodei Boga —
czy mowige precyzyjniej, negacjg prawdy o Bogu, ktory jest Milosciy, Tym samym spreeciwia
si¢ objawiajpeemu tg miloéé Chrystusowi i Duchowi éwigtemu Zyjgeym w Kogcicle, ktéry ma
autorytet nauczajgeego Kyriosa. Kyriosa obeenego w wielkim misterium liturgii majgce; swoje
cc.mrunt w Bucharystii. Zabrzmi to grognie, ale do tych romantykow, chod romantykéw na tro-
pic”, trzeba zaliczyé pelng s;.rmpunl postaé 5. Weil, tu nalezy niezwykle faseynujgey nas wszyst-
kich autor Malego Ksigeia A. de Saint-Exupéry. Tu te? zaliczylbym (servatis servandis) E. Wie-
cherta, dodajge, Ze nie jest on romantykiem wyrafinowanym, raczej nieswiadomym, bo ofiary
intelektualnego osamotnienia, 4 przez to teologicznego fragmentaryzmu, Ale ta jego intuicjal
Prey skrajnej czasem bumdnuﬁu i niemoinodei! ,On, Amadeusz, takée 1k siadywal i niki nie
wiedzial, o czym mydlal, Lecz z nim byla inna sprawa, albowiem on mogl jeszcze zostaé pree-
micniony, Tego meiczyzny (mowa tu o Donelajtisie, Litwinic, ktorego ogamngl nieprzezwycie-
zony smutek 2 powodu odejgein zony) nikt nie zdola przemienic”. ™ Podobne jest stanowisko
Wiecherta wobec wielkicj tajemnicy cierpienia. Cierpienie nie bylo czymd ostatecznym. Mu-
sialo istniet jeszeze cod, co bylo czyms wigeej ni# o wszystko razem... Lecz on [Amadeusz)
nie umial tepo nazwad". ¥ A kiedy pastor mowil, Ze potzebne nam bywa zlo, aby staé
sig dobrym™ i pytal: ,cay wiedzial pan o tym? Nie, baron Amadeusz nie wiedzial”. ™ I w tej
swojej niewiedzy on — kaptan bezwiedny i nieswindomy — zblizal si¢ do oltarza Eczmm:n-
nej Mszy.

Wiara nie tylko pociesza czlowicka, ale méwi, 2¢ przebostwinjgea przemiana ludzkiego ser-
ca jest owocem jego uczestnictwa w bolesnej mece | agonii Jezusa Chrystusa, ktory dzigki cu-
dowi zmartwychwstania preediuzonemu w Fucharystii daje ludziom majgeym cierpliwosé
i wiarg dwigtych przystep do petni Boga, A wige tylko winra dopetniona sakramentem — tak
jak stowo krzyia, bedgee rownoezesnie znakiem zmartwychwstania, depelnione obecnogeiy
Boga-Crlowicka we Mszy noszacej Imig, okreslonej Imieniem Ciala Paniskiego — daje lndziom
ow dar najeenniejszy. Dopiero to scalenie uwarunkowane testamentem Pana daje modliwose
preejicia od kapladstwa bezwiednego do kapladstwa $wiadomego, co jest caymé o wiele wick-
szym niz samo przejicie od teorii do praktyki, wigkszym niz pojedyniczy cud — poniewn? dzigki
takiej preemianie cale Zycie staje si¢ jednym wielkim cudem. Dzigki tej najistotniejszej metanoi
cztowiek, stajgc sig kaplanem Swindomym, w milezeniu Boga odezytuje Jego stowo, w Jego nic-
obeenosei obecnode. Poniewaz nicobeenodé Boga i Jego milezenic jest Jego slowem i Jego obec-

* Por, Ch. Moeller, Litierature du XX sidele et christianisme, Tournai 1963, 1. Silence
de Dmn 13-21; 427-439,
1 MsN s, 246,
ﬂ Tamie, 5. 180,
B Tamze, s, 222.
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nodiciy — jak preypomnial nam Jerus konajgey na kezyin. Wobec milezgcego wprawdzrie Boga
{Boze mdj, Boze, cremus Mnie opuscill), ale czy wobee micobeenego? wypowiedaal te wskazu-
jace wszystkim ludziom drogg stowa: W reee Twoje oddaje ducha mojego. To nimi okredlil imie
Mszy, ktdrg nakazal sprawowad na swojg pamigtks do konica czasow, To mimi preeksztatea celo-
wicka, kaplana berwicdnego, w kaplana Swiadomego, antyeypujge czyn Wielkiego Pigtku
w Czwartkowym Wieczerniku.

I dlatego whasnie dzigki Eucharystii Bog milezgey mowi, Bog daleki staje sig bliski — bo tu
Slowo staje sig Cialem, pocegiek staje sic kresem, powzigly zamiar dopelnieniem: wiara, preyj-
mujgc w Eucharystii dar Slown Weiclonego i Tchnienie Ducha Swigtego — Milogé, otrzymuje
tym samym stygmal Ukreyzowanego, cechg, ktora jedyna weryfikuje cierpliwosé i wiarg Swig-
tyeh. Wlagnic w tej pelni (powrdémy jeszeze do Norwida:

Lidy iycia konice spepee do poczythu;
Wi starpam Cig o = niel — Ja, awydainkg? ")

osiggajg ludzie ten najecnniejszy skarb swojego celowieczensiwa — zwycigsiwo sere, wobee kio-
repo wazystkic | zbrojne awycigstwa sg jak plewy na klepisku Swiata, nawet jesli zostaly osigg-
nicte inteligene)y umysin", 13

Bliski tych drdg jest nasz Autor, choé¢ (powtdrzmy) boli celowicka serce, Ze nic dane mu
bylo odkryé prawdziwego Imienia tak bardzo rozumiane] i umilowane] praee nicgo Mszy Dez-
imiennc, , Zawsze dopiero po powrocie uprzytamnial sobie — mowi o pastorze Wittkoppic —
#e weale nie po to wyrnszal w Swiat, by znaleé patgeke oliwng czy tez nowy lad, ktdry by sig
wyltonil z wiclkiej toni, lecz ze wyjechal po to, aby znalefé reece najstarszs i najprostszsy — mi-
logé. Tak jak w bajkach udawano sig w droge, by znaledé wode Zycia™. %

W . K. Norwid, Fortepian Szopena, W: C. K. Norwid, Pisma wszystkie, jw. t. 3,
5: 253

35 Patre 2,

* MsN s. 382



Ks. JAN ROSEAN Sovialfa Warmniviskie
XXVI (1959

MOTYWY BIBLUNE W DZIECIACH JEROMINOW ERNSTA WIECHERTA

o i Biblig, a kto oo Dbk, len si¢ mie bl
{Pziedd feronimiw)

I KRYTERIA INSPIRACH BIBLIINE] (STYLIZACIH BIBLIINET

Mokna zapylac o kryterium zakwalifikewania Dzieci Jerominow Ernsta Wiecheria do utwo-
raw inspirowanych Biblig. Podstuwowym wyznaeznikiem interpretacyjnym kazdego dziela lite-
rackiego jest jego fwiat preedstawiony !, Stad glownym swiadectwem stylizacji biblijnej Dzivei
Jeromindw jest sfern koncepeyjno-ideowa utworn — jako jeden wyrdinik charaktern zapogy-
czenia, i drugi — stylizacjn biblijna formy jgzykowej. W Dzieciach Jeromindw spotykany te dwa
charakiery zapoiyezein, kidre joko podstawowe w kwalifikacji danego ueworn do biblijne]j styli-
zacji wymicnia Tadeusz Brajerski®.

Stefan Sawicki stwierdzil, 2e wplywy religii stwarzajg w literaturze nowe jakodei®. Taky jo-
kosein mode byé na przyklad biblijnosé (czy apokryficmose) dzicla, ¢hod dany utwér w sensic
stricto tym gatunkicm nie jest, Modna stwieedzié, Ze  moralitetowy charakler jakiej powicsei™
zawsze w swym pruwzorze bedzie wywodzit sig od biblijnego ctosu. W tych kategoriach inter-
pretujge, stwicrdzamy, Ze wplyw relighi mode pelnic w utworze bardzo rdine funkeje, W pray-
pudku Dzieel Jeromindw ten wplyw nadaje utworowi cechg biblijnogei nic tylko poprzez swij
penetyeznie moralny wzdr, ale takde poprzez {rodki jgzykowe, poréwnania, metafory zaczer-
poigle wprost z Biblii,

Oprocz tego, na co wskaznje Stefan Sawicki, inspiracje biblijne czy religijne njawniajg sig
takie poza reeczywistodely przedstawionyg uiworu, popreez tytul, motto, tropy czy formg utwo-
ru. Na interpretacyjne mozliwosel wskazojg odwolania autora do pozaliterackie] rzecrywistoscl
poprzez pordwnania czy imie wlasne bohatera, majgee cegsto deiedzicene zabarwienie emocjo-
nalne (np. Judnsz) { tradyeyjny desygnat znaczeniowy funkejonujgey w ogdlne] swiadomosci
spolecene),

Mu Biblig, jako Zrddlo inspiracji i keyterium interpretacyjnych moziiwosci wskazuje E. Wie-
chert w Dzieclach Jeromindw juz poprzoz wskazanin na rreczywistofé pozaliteracky Swiata
preedstawionego. U Wiecherta jest to w pierwszym tomie powiedci motto z Ksiggi Hioba
WA wkolo Boga majestat straszmy™ (37,22b) i motto w tomie drugim, # Ksiegi Przystow | Jest
wicle jadln w bruzdach biedakdw™ (13,23), Nao marginesic moznn wspomnieé, de w wydaniu
pierwszym [Dziect Jeromindw w rokn 1972 motto 2 tomu drugiego w polskim tlumaczeniu zosta-
to pominigto. Przywrdcono je w drugim wydaniu powiesci, Motta te wzajemnie sig w swej

!B, Chrzgstkowskn, S Wyslouch: Poctyka stosowana, Warszawa 1987
5. 365-359, B. Chrzgstkowska: Lekturn i poetyka, Warszawa 1987 s, 162-163, 220-222; Por.
K. Rosner: Swiat przedstawiony a funkcin pornawcza dzieta literackiego. W Problemy teorii
I:lura'lur_]! T. 2. Wroclaw-Warszawa-Gdmisk-Eddz 1982, Seria 2 5. 75-96.
441—4;} . Brajerski: Stylizacja biblijna. W: Encyklopedia Katolicka. Lublin 1985 T.2 szp.

8. Sawicki: Z ramicza literatury i religii, Lublin 1978 5, 15,

* Tamde s. 15, nes ry =
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wymowie preenikajg, gdy jakby okredlaty dystans pomigdzy Bogiem a biecdnym cztowickiem.
Interpretacia powiesci w Swietle samych mott moglaby staé sig odrgbnym tematem rozprowy.

2. KREODWANIE POSTACI

Cechyg gléwng stylizaci biblijnej slery koncepeyjno-ideowej, ktdrg mozna wyrdenié w utwo-
ree literackim, jest kreowanic postaci o cechach whadciwych tylko postaciom biblijnym . W po-
wiedei Ernsta Wiecherta juz imiona bohaterdw odwolujy sie do reeczywistosel pozaliterackicj
wskazujge na Pismo Swigte, jako wzdr zapozyczen.

W powietei Dzicel Jeramindw biblijnymi imionami obdurzony jest réd Jeromindw, Deziadek
Michal — sénior rodu poréwnywany jest najezgSeici do Elinsza®, jest wzorem biblijnego pa-
triarchy. Jakub — ojciec rodziny, sam nosi imig patriarchy, natomiast jego syn Gotthold —
preez konstrukeje postaci preypoming biblijnego syna marnoteawnego i jest do miego pordwny-
wany. Natomiast Jons jest wprost nazywany sprawiedliwym sluga”?, Takie sylwetka Tobiasza,
miodegn pastora nazywanego w powicsel  malym Tobiaszem™® jest wzorowana na biblijnym
Tobiaszu juniorze.

Dsoba miodego pastora 2 biblijnym Tabinszem ma awigzek ukryty, polemicany i nie od razu
gauwazilny, Precanalizujmy archetyp biblijnego Tobiasza, pamigtajac prey tym, e protestanc
ndreucili te ksigpe 2 kanonu Pisma dwigtego juko apokryficany?, Stad prawdopodobnie w po-
wicsci nic ma ani jednego bezpodrednicgo cytatu 2 Ksigpi Tobiasza, choé autor zapoizyczyl & bi-
blijnej opowiefci portret duchowej i religijne) postawy 1 obdarzyl nig mlodego pastora,

Biblijna Ksigga Tobinsza ma scisly zwigzek z Piccioksiggiom Mojiesza i ksiggami dydalktycz-
nymi'". Jej epickie czefel sa pordwnywane z historig patriarchow. Niektore zdania = Ksiggi To-
biasza wygladaja na powtdrzenia z Ksigpi Rodzaju!!, Duie zardwno tredviowe, jok i ideowe
podobicistwo mozemy zauwazyé takie pomiedzy Ksiggn Tobiasza a Ksiega Hioba. Tu i tam jest
ten sam problem cziowicka sprawicdliwego i cierpigeego niewinnie, ktorego ostateeznie Pan
Big wynagraden za jepo sziachetne fyeie | wicrnosé Bozemu Prawu™'?. W postaci Tobiasza
mozna sig doszukaé powigzan z Ksigga lzajasza oraz watkami, kidre przewijajg sic w Ksigdze
Psalméw. Praytaczam te cpzegetyezne powigzania Ksiegi Tobiasza » innymi ksiggami Pisma
Swigtego, poniewa? wiagnie Keigga Rodzaju, Hioba i psalmy s najezgéciej cytowanymi [rag-
mentami Pisma Swigtego przez Wiecherta w Dizieciach Jeromindw. Ten wewngireny zwigrek
ideowo-religijny Tobiasza z innymi postaciami biblinymi odezytal Wiechert, co jest Swiade-
ctwem wspilnepo tropu egzepezy biblijnej 2 reinterpretucy powiedciows.

Ksiega Tobiasza ukazoje dzialanie Opatrznodel Bokej w Eyciu konkretnego crlowicka ',
Maozna stwierdzié, ze postaé Tobiasza jest pozytywny odpowiedzig na dylematy Hioba, W Ksig-
die Hioba Bog zdaje sic byé obojetnym na cierpienie celowieka, jest od niego oddalony ™,
W Ksigdze Tobiasza mima, 2e Bog (e jest daleko — dziala przez postanca, to jednak nigdy nie

T, Brajerski, jw. szp. 448,

" E., Wiechert: Drieci Jeromindw, Przel, T, Ostojski, 1. Praszyiski. Olsatyn 1972, (Da-
lej skrdt: Dz, 1.) s, 542,

T Dz, 1. 5.67.

% Tamie 5, 359,

Y Watep ogdlny do Pisma Swigtego. Red. ks, 1. Szlaga. Poznai-Warszawa s. 7.

0w I Harrington: Kluez do Biblii, Preel. J. Marzecki. Warszawa 19842 5, 348,

W Ks. 5t. Grezybek: Ksigga Tobiasza. Wstep — przektad 2 oryginatu, komentarz. Poz-
nari 1963 §. 53,

2 Tamie 5. 53,

B Ks E. Zawicsrewski: Ksicgi Historyezno- dydaktyezne™, 'W: Wsigp do Starepo
Testamentu, Red, ks, St, Lach, Poznan-Warszawa 1973 5, 345,

1 A wkolo Boga majestat straszny”™ (Hb 37,22b).
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apuszeza czlowickn, ktary Mu ufa. Tobiasz wierzy gleboko, jest sprawiedliwy, cierpi niewinnie,
ale licey wylgeznic na mitosierdzie Boge. A. Clamer stwicrdzil, 4e cala Ksiggn Tobiasza , jest
Jakby obrazem z zapowiedzin tego spojrzenia na milosierdzie Boge, kidre promieniowad bedzic
ku nam z przypowiedei o synu marnotrawnym™ ', Preypowicsé o syt marnotrawnym jest naj-
czgsiszym pordwnaniem zaczerpnigtym z Nowego Testamentu przez Wiccherta w Dzicciach
Jeromindw,

Utna, bezgranicana wiara w Boga, bez wzgledu na okolicanoéei zewngtrzne, lgczy bibilijnego
Tobiasza 2 Tobiaszem — pastorem z powiesei Wiecherta. Powicsciowy Tobiasz mowi: |, Wierzy
sig tak, aZ sig wic, | wowezas wszystko to, co deicje si¢ tutaj, staje sie wielks pomylky™'"a kie-
dy wymawia blogoslawieristwa, 10 cxuje jak na czole kladzie mu si¢ chlodna dios i jak preemi-
ja porgezka™'?, Tobiasz tak ufa Bogu, i wie, Ze pojdeic tam pdrie Bég ponosi najwicksze
poraiki” '™, Te slowa sy pararelne 2 sytuacjami uknzanymi w biblijnej ksigdze ', Autor w petni
konsekwentnic kreuje postac pastora Tobiasza na weér biblijnego bohatera, n narrator tak schi-
rakteryzowal mlodego pastora: | Tobinsz pozostuwal niczachwiany w wierze bedigeej swoistym
wyrazem zaufanin do tego co niewidzialne” ™. To zdanie mode odnosic sie zardwno do powics-
ciowego bohatera, jak tez i do postaci biblijnej,

Podobny analizg motywu postaci biblijnej moina praeprowadzié na preykladzie ojea Jonsa
— Jakuba Jeromina. Do Jakuba moing odniesd motto 2 Ksiggi Hioba otwierajyee pierwszy lom
powictel, Jakub méwi do syna: | Jest was siedmioro, | nigdy nie minlem czasu™ 1, Esigpia Hiob
miwi, 2o mial ten mgd boledci siedmiu syndw | trzy eorki®®, Jednak liczba siedem jak i deicsice
w biblijnym znaczeniu wyraza 1o samo — jest symbolem pelni czego$, mnogosei czy liczebno-
el ™, Juk liczba potomstwa lyezy hiblijnego Hioba « Jakubem, Hiob nie migl dobrych drieei,
ucztowali u siebie, a ojciec zu knkdego 2 nich skladal ofiarg ealopalng”, Taky ofiare calopalng
za swojy rodzing skladn codziennie Jalkub pilnujie ognia mielerz 2, Mamy jeszeze jedng analo:
giczng sytuacje: 2ony Jakuba i Hioba sy duchowo obee swoim mezom. Fuktyeznie nie znumy
imienia zony Hioba, choé wiemy, fe namawinla go do buntu praceiw Bogu za spotkune niesz-
cagscie ™, Nie znumy tez blizej Zony Jakuba, jest wyizolowana ze spolecznosei wsi, nie potrafi
ukry€ swojej wyszodei, Jest zawiedziona 2 powodu warunkéw zycia i postawy sWego mgka,
Tego zawodu nie ukrywa . Zona Hioba na propozycie buntu wobee Boga ofrzymuje odpo-
wiedZ od mgza:  Mdwisz jak kobiety szalona, Dobro preyjelismy 2 reki Boga. Cremu #la pray-
Ja€ nie mokemy?" ™, Dal Pan i zabral Pun"2, méwi Hiob po otrzymaniu wicsci o $mierci swo-
ich dzieci. 1 Jakub po Smierei dwdch synow jest swiadomy tej prawdy. Tepo, #e Bog daje deie-
¢i, & polem je zabiera, juz sig byl w zyciu nauczyl..." komentuje narrator™?,

Jakub jak i Hiob, daremnie oczekuje na glos Boga po zabojeeej émierci syni Fryderyko, Nie
wzywa Boga, nie lametuje, czeka na Jego glos, Hiob wzywa: .ja nie rozumicm (...). Cheg spy-

" A. Clamer: Tobie. Paris 1949. T. 4 &, 402. Cyt. za: Ks. St, G reyhbek: Ksigea Tobin-
sz, Watep... jw. s, 56,

" Dz, J. s 357,

7 Tamze 5. 355,

" Tamie 5, 363,

" Par. Th 4 46; 4,19-20,

® Dy, 1, 5. 364.

M Tamie 5. 18.

= Hb 1,2

1 Slownik Teologii Bihljjjnej. Redi X, Leon-Dufour. Przel, i opr. bp K. Roma-
niuk. Poznan-Warszawn 19822 5, 421,

™ Hb 1 4-5, Dz, 1. s 17,20,

"5 Hb 2,9,

* Dz, 1, 5.18-19, 50-55.

7 Hb 2,10,

*® Hb 1,21¢,

M Dz ) os 162,
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taé. Racz odpowicdzieé” ™. Jakub méwi pokorniej:  Musimy byé te cicho | nashichiwaé, czy
nie odezwic sig Bog"*'. Lecz Bdg jak z Hiobem nie rozmawial — bo jest daleko, a Jego maje-
stat straszny ™ tak tez nic preyseed! do mielerza Jakuba,

Jakub ma silne odczucic sprawicdliwosci i ludzkie) podnodei, 2 nikim nie potrafi dziclié swo-
jepn cierpienia, lego bunt w stosunku do Boga nie ma wymowy stownej — jak u Hioba — jest
ukryty i przezwyciczony przez silg wiary: catkowite) zaleinosei eztowieka od Stwérey, ,MNas Bog
ziial, bo poddaliSmy sie jak loza”, mowi Jakub, ale tego, kto si¢ nie podda, Bég zlamie. Jakub
w przeciwienstwie do Hioba nic doznaje odrodzenia swojego rodzinnego krélestwa™. Cérka
Giina ginie w wielkim $wiccie, zatracajyc spoksj ducha, kidry moina zachowaé zyjge tylko
w zgodzic z wlasnym sumieniem. Dwdch syndw zostaje zabitych. Gotthold byt | niczym wilk"”
i .syn marnotrawny”** ktory nie powrdell do ojeowizny, Christean poruszajacy sig za pomocy
kul, pogardzany prrez wicjsky spolecanodé, ze weglgdu na swojg ulomnosé, jest dla ojca obra-
zem ulomnodel kazdego ludzkiego losu. Jakub ginie na wojnie, a ,mial dobry $mieré i sporo jest
ludzi, ktorzy mu zazdrofeili™. Na wojng wyruszyl w Wielki Pigtek i to bylo zapowiedziy, e
# niej nie wroci,

Trzeba dokonaé jeszere analizy postgpowania gldwnego bohatera Dzicct Jerominéw — ,Shu-
pi sprawiedliwego™ ™, .malego Izajasza” M jak go nazywal von Balk, czyli Jonsa, Motyw Jon-
sa jest dominujgey w utworze, jemu podporzgdkowane sg wszystkie plany i realia fwiata przed-
stawionego, Moina przeprowadzic analize przemian kryteridw wartoiciowania gléwnego boha-
tern wraz 2 poznaniem | preeiywaniem swiata, Ograniczymy sig tu do aksjologiczanego kryte-
rium, kt6re zostato zbudowane i oparte na fundamencic Biblii.

Faktycznie caly Zyciorys syna Jakuba mozna sprowadzi¢ do realizacji wyznaczone] zapowie-
izl wyrazone] stowami Pisma $wigtego — ezynienia sprawiedliwosei na roli ™. Jest to zadanie
nic poruszenin i preemiany Swiata, ale poruszenia i przemiany sere ludakich. 1 tylko ten; kto
serca porusza, porusen wint” ¥ mawi prey mielerzu chlopeu jego ojcicc. Te stowa stang sig
jego kyciowym programem. Ksigga Przystow, skad zaczerpnigto motto do drugiego tomu powie-
gei staje w obronie cetowicka biednego i skrzywdzonego. Przypoming tei o pierwotnym obowin-
zku troszezenia sie ludzi bogatych o biednych®'. Ksigga lzajasza to zapowieds nadejécia Mesja-
szz raprowadzajacego krélestwo sprawiedliwogei®®. Z wyeh dwdch ksigg Starego Testamentu
Jons uklada przestanic swojego #ycia. Pismo dwigte, odezytane dostownie, staje sig ghdwng nor-
mi oceny i postgpowania Tonsa, i o ju od czasw szkolnych, Tego nauczyl go Stilling. .2e na-
wet w najuboisze] wsi wyjdeie na jaw, czy ktog postgpuje tak juk napisano w Pifmic™ 3,

I Stilling wpaja zasadg w Jonsa, #e to nie zapaleficy zdobywajg fwiat, | lecz jedli w ogdle mo-
#na go zdobyé, zdobywa go mitosé. Mitosé i cierpliwodé™ . To polgezenie przestania dwach
ksiag: zyciowego realizmu, ktdry mamy przedstawiony w Ksigdze Przyslow™ 2 mesjanistyczny

3 Hb 42,36.
3 De, T, 5151,
32 Hb 37,22b.
B De. I, s 158,
Hhb. 42 10-14.

¥ Dy, 1. s, 27,489,

3 Tamie s 561,

¥ Tamze 5. 67, 399,

3 Tamge s, 342,

M Tamge s. 113, 143, Por. Iz 32.

0 Dg, 1. s. 15,

4 JTest wiele jadla w bruzdach bicdakdéw” (Prz 13,29). Por. Ks. J, Droad (prz&is]. W
Ksiq\g,g Przysiow. Fismo Swicte Starego | Nowepo Testamentu, T, 2 5, 357, Poenan 19847,

Por. G. von Rad: Teologia Starego Testamentu. Przel. B. Widla, Warszawa 1986

B 55-1;563.

4 Dz J s 28,

4 Tamie 5. 63.

45 Ks. J. Drozd: Wstep do Ksiegi Preystow. W: Pismo swigte.., jw, 5. 321322,

&
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ideg crynienia sprawiedliwosel, wyznacza kyciowy misje Jonsa. W Bibli jest napisane — powie-
dzial do nauczyciela kiedy§ Jons — 2e sprawiedliwosé zadomowi sig na roli [...]. Ale moj ojciec
méwi, ze biedni majg niewiele prawa”*. To polyczenie doslownego wyjutku z Ksicgi Izjasza
z fragmentem Ksiggi Przyslow: Jons ma zlgezyé dwie rzeczywistosei: poczucie sprawicdliwosc
z ziemskim realizmem. Bo ma prayjsé czas, #e ,Prawo zagodel na puszezy, a sprawiedliwosé na
roli" ", Te slowa sq testamentem ojca i jego przekonaniem, Ze ezlowick, ktéry postgpuje spra-
wiedliwie, nigdy nie traci nadziei”, jak méwi do syna Jakub parafrazg psalmu®,

Do Jonsa, tego matego Izjasza™ mokna odniesé slown, kiérymi seharakteryzowal biblijnego
Izajasza Martin Buber, Izajasz jak i Jons  nie otrzymal idei, otrzymal jedynie misj”*® czynie-
nia sprawiedliwosci. Czyni to zostajyc lekarzem, ,ojciee zwrdcil swy twarz ku Biblii, a ja mu-
szg zwrdcié ku ludziom”. Ratuje najwigkszy dar, jaki posiada czlowick ,SwictoSe fycia™ ™,

Jons jest realizatorem biblijnego przestania, styd jego Zycie jest wypelnianiem misji narruco-
nej mu przez spolecznogé. Swiat powicdciowy nie jest budowany w oparciu o literackie konstruk-
cje zapozyczone z Biblii, ale jest to koncepeja aksjologicznej inspiracji biblijnej, Wartogei reli-
gijne, ktore sy inspirujgee w postgpowaniu gléwnego bohatera, nadajy powiesei charakter mo-
ralitetn. Sg to wartodel wywodzgee si¢ wprost z Pisma $wiclepo. Stad moina stwierdzié, #e kre-
owanic postaci Jonsa dokonuje sig nie na bezposrednim, osobowym wzoren postaci biblijnej,
ale osoba plownepo bohatera powiedei jest konglomeratem wielu wartosei biblijnych, Osoba
Jonsa ma cechy mesjanistyczne i na tym opiera sie biblijny wadr tej sylwetki. Troche na uboczu
witku biblijnego pozostaje sylwetka pastora Agricoli. Do niego moina odniedé hiobowy analo-
gig, do ktdrej cogsto w powicsei nawigzuje Wiechert. Agricola zostaje dotknigty utraty wiary,
odchodzi od niego zona, nie ma dzieci, wpada w alkoholizm i traci poczucie sensu swego pos-
tannictwa. To Agricola preeprowadza wiclky rozprawg przeciwko Bogu, oskarzajge Go o nie-
winng §mier¢ dzieci zmarlych w wyniku zarazy®'. Analogia procesu z Bogiem jest oczywista
¢ procesem toczonym przez Hioba.

Samo nazwisko Agricola odsyla nas do postaci historycznej, do pastora Johannesa Agricoli,
protestanckiego teologa i reformatora zyjgeego w latach 1491-1566 %, Byl poczatkowo zdecydo-
wanym zwolennikiem Marcina Lutra, ale potem popadl w zatarg z ojeem Reformacji i Melan-
chtonem z powodu réinic doktrynalnych, W powicsci Agricola jest przedstawiony jako dogma-
tyczny krytyk protestantyzmu. Wypowiada znamienne zdanie: ,Slowo, ktére wyniesiono ponad
cazyny i nazwano wiarg, bylo greechem. Winra nie wymagala 2adnego dzialania, zadnego unao-
cznienia, Zadnego dowodu, Wystarezyla sama przez si¢” ™, Jest to przeciwstawiennictwo do wy-

“ Dz, ). 5. 57,

47 12 32,16,

*® Dz, J. 5. 384, Por. Ps 1,5-6; 5,13.

M. Buber: Platon a lzajase. Przet, J, Zychowicz, W drodze 1983 Nr 1-2 5. 30,

M Dz, 1,5, 458 621,

5 Tamie s, 168,

% Por. Skarga Hioba, W: Hb 3,1-26: 6,1-21; 9-10.

# Studia odbyl Ilmd kicrunkiem Marcina Lutra i Filipn Melanchtona w Wittenberdze.
Oglosit drukiem dzielo Lutra Ojeze nasz, Luter odebral mu w roku 1538 prawo wykladania,
ktore odzyskal po wstawiennictwie Zony, Po drugim konflikcie z ojeem reformacji wywolanym
sporem na temat wolnej woli, udat si¢ do Berlina, gdzie pelnil do roku 1540 obowigki nadwor-
nepo kaznodziei u elektors brandenburskiego Joacfi'timn L Jako jedyny protestant byl wspol-
autorem Augshurskiego interim (1548), za co zostal potgpiony przez wigkszosé luteran. Byly 1o
zasady kompromisu pomigdzy katolikami a protestantami narzucone tym ostatnim przez césarza
Karola V na sejmic w Augsburgu. Ujgto je w 26 punktow, ktore miul{lhyé zobowigzujgee dia
thdwu stron do czasu zwolania soboru powszechnego. Papic: Pawel TV nic zaakeeptowal in-
terim”. Byla to ostatnia préba popodzenia katolikéw z protestantami (B, Kumor: Agricola,
Encyklopedia Katolicka. [i' 1 szp. 195-196). Jak twierdzi Herman Tiichle Agricola zostal znie-
nawidzony przez wiclu wspolwyznawedw z powodu swoich doktrynalnyeh odrgbnodei”. Ten-
Ze I;Eisluriu Kuﬁc]:iﬁia, Przel, J. Piesiewice. Warszawa 1986 T, 3. 5. 91,

“ Dz, 1. s. .

19 — Studin Warmidskie 1. XXV
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powiedzi Marcina Lutra, ktory stwierdzil wprost: Do poboinogei i do zbawienia nie sy potrzeb-
ne dobre uczynki”™ oraz: | Chrzedeijaninowi, aby byé poboinym wystarezy wierzyl, zhgdny
jest uczynek™ ", Na lasce wiary, ktdra wystarcza do zbawienia i je zabezpieczala, Luter zbudo-
wal swoja teologie. Agricola buntuje si¢ nie tylko przeciwko protestanckiej doktrynie, jego
bunt jest glebszy, traci on wiarg w dobroé Boga i Jego sprawiedliwoge™”, (Podobne watpliwosci
rodzily sie w umyéle Hioba %), Pewnym paradoksem jest, 2e wedhug jego wlasnych sldw, prae-
stal pastor Agricola wierzyé w Boga™, ale nie rozstawal sig z Biblig. Chyba prawdziwsze bgdzie
stwierdzenie, ze Apricola przestal wierzyé w Boga, jakiepo obraz uksztaltowala teclogia, bo
rzeczywistosé jakby zaprzeczata temu obrazowi™.

Lektura Biblii miala preywrdcié prawdziwe oblicze Boga, miala byé drogg do Niego i jedno-
czednie dyskusyjnym forum. Utrata zaufanin do Boga wrodzila sig u Agricoli pod wplywem jego
moralnych stabogel, a takze pod wplywem niezrozumienia dziejacepo sig i latwo zauwazalnego
zla na Swiecic. Powodem identycznym jest bunt wiclu bohaterow utwordw literackich. Przykta-
dowo Iwan z Braci Karamazow Fiodora Dostojewskiego buntuje si¢ przeciwko Bopu widzge
cierpienie swepgo brata Aloszy. Iwan Karamazow staje po stronie Hioba w procesie przeciwko
Bogu: I jeieli cierpienia dzieci majy dopelmié sumy cierpienia, kidra jest niczbgdng dla kupie-
nia prawdy, to z gory twierdzg, e cala ta prawda nie jest warta takiej ceny”®', Ernst Wiechert
dobrze znal twirczofé Dostojewskicpo, byl nig zafaseynowany i zbieznoéé tego wyznanin nie
jest przypadkawa 52,

Podobnego argumentu, odrzuesjjeepn cierpienia deieci, jako ,potrzebnych” Bogu, uzywa
pastor Agricola, Nie wierzy w Boga, ktdry potrzebuje Smierci tylu dzieci, aby okazaé swy wiel-
ko#c™  Analogiczne argumenty odnajdziemy w Dzumie Alberta Camusa, Nigdy nie bgdy ko-
chaé tego Swiata, gdzie dzicci sy torturowane”™, méwi lekarz widzge $mieré dwunastoletniego
chlopea®™. Jest 1o punkt kulminacyjny powicdel, w ktdrym lekarz thumaczy powdd swojego
egzystencjalnego ateizmu, Nie moge sobie wyobrazié wszechmoenego Boga, ktdry dorwaln na
$mieré niewinnych dricei. [ 2 tym nie mode si¢ pogodzié pustor Agricola,

1 ANALDGIA ZDARZEN

Stylizacja biblijna sfery koncepeyjno-ideowej utworn moze dokonywaé sig praez opisywanic
i ukladanie zdarzen powiciciowyeh wzorowanych na opowicdciach biblijnych lub analogiach
i odnicsieniach do nich®. W Dzieciach Jeromindw mamy liczne, bezpodrednie opisy wydarzen,
ktdrych prawzorem sg sytuscje biblijne. Przykladowo pastuch Piontek opowiadajge 0 swoim bo-
haterskim czynie pdkonania wilkolaka, czyni to w schemacie pojedynku Goliata z Dawidem ™,

5 Marcin Luter Studienausgabe. Berlin 1979 s, 283, 6,7,

3 Tamze s. 273, 25, 26.

51 Dy, J. 5. 168-169, 185.

58 Por, Hb 3,23; 9,17-24,

¥ Zapewne nie przestang pi¢, tak samo jak nie przestang czytaé Biblii. Jeszcze zawsze
7 nim rozmawiam, jeszeze zawsze, Wiem, 2e go nie ma, ale rozmawiam, Jest taki, jak ja, zdet-
ronizowany..." Dz 1. &, 176,

o por, Zdruzpotany obraz Boga, W: J. Imbach: Czy Big jest odpowiedzig? Prael,
M. Stelmachowa, Warszawa 1984 5. 29-35.

2*;11 FM. Dostojewski: Bracia Karamazow. Przel, A. Watt. Warszawa 1939, Cz, 2

5. 281,

2 E Wiechert i ludzie. Przel. T. Ostojski, Olsztyn 1976 5. 146.

% Dz, 1 s 168, 173-177.

6 A Camus: Diuma, Preel. ). Gure, Warszawa 1957 5. 186-197,

8% 8. Sawicki: Rclij%ia a literatura, Zarys problematyki badan. W: Z pogranicza literatu-
ry i religii, Szkice. Lublin 1979 5, 7-23,

| Zobaceylem po nadchodzgeego przez moczary, ale takiego wilka nikt jeszeze nie wi-
deial. Odmdéwilem ,.(chzc nasz" i pierwszy akt wiary, lecz meczatem dalej, Wowcezas nastypil
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Wydarzenie to jest tak odlegle, faktycznie miewervlikowalne i majgee stgd charakter legendo-
wy, stad jego konstrukeja przez biblijne zapozyczenie, cayni go — choé mityeznym, to jednak
przez to prawdopodobnym.

W powieSciowej narracji tu po opowicsei Piontka znajduje sig scenn wicczoru wielkanoene-
g0, podezas kidrego deiadek Michal opowindal historig Dawida i Goliata i ani jedno stowo nie
réznilo sig od tych, ktdre byly napisane w Testamencie™ ™. Ta zbicinode konstrukeyjna obu
opowiadan uwidacznia jeszere bardeiej o, #e Swiat zdarzen niccodzicnnyeh, historyeznveh,
ktdre przeiywali bohaterowie Dzieei Jeromindw byl umiejscawiany w kategoriach wydarzed
biblijnych,

Swiat wydarzen wyimaginowanyeh i wszelkich pordwnan i odniesied w wickszogci swoje do-
pelnienie znajduje w postaciach lub zdarzeniach biblijnych. Czasami jedno tylko pordwnanic
dokonane w zdaniu narzuca bogate kategoric i odniesienia interpretacyjne, ktdrych zapleczem
jest wylgeznic Pismo Swigte. Przykladem mode byé odautorska prezentacja Michala Jeromina!
oDriadek preez cale Zycie lowil pogywienic dia ubogich, Swigty Piotr byl tak#e rybakiem"
Analogia zdarzen powicSciowych i postaci wychodzi cagsto poza Swiat preedstawiony powiesei.
Muodna napisaé, e Biblia w konstrukeji powiesei zostala uczyniona odbiciem wiatn powiebcio-
wego, pozafabularmym punktem odniesienia wiata powiedci. Biblia jest sfery lgczgey preedyein
mieszlanedw Sowirogu 2 odbiorcami dziela literackiego, Stad autor wkomponowal nie tylko fa-
bularny schemat opowieder, ktdrych wzorem sy historie biblijne, ale i cale obrazy odwolujgee
sig do Pisma swigtego, Praykladem opis preetyd pastora: |, Zycie wydawalo mu sie zmarnowane,
lecz nie cheial uwazad si¢ 7za niendolnego shige Pana, pozostalo mu jedynie traktowad parafian
jako rozpusine kozly, pomiot szatafiski splodzony w lasach | moczarach, kengbray, niesforny,
wpraje Korego, ktora potrzebowata nie milodei, lecz rézgi” ™. Preee onalogic mozna wyciggnad
wniosck, #e pastor powinien spelnia¢ funkeje Mojiesza, ktdra przez narratorn wprost w pordw-
naniach byln przypisana Michatowi czy Jakubowi Jerominowi ™, Ta analogia osobowa, jest jui
wskazaniem interpretujgeym dla odbiorey 2 jasno nakierowang wskazdwka na Biblig, jako #rid-
to powiesciowego obrazu. Bardzo bogate w odwolywaniu sig do scen biblijnych sy wypowicdzi
dziadka Michala, Na pytanie ,czy bylo inaczej dawniej” — Dziadek Michal potrzgsnal plowg.
— Rdwniez pdy prorok siedzial na wyspie, ktorg nazywali Patmos, inaczej nie bylo panie. Poru-
szenie bylo i pozgdliwost, a Betsabee obmywala sig nu dachu domostwa, Byla wojna | Bég raz
blogostawil orgowi Amalekitow, innym razem Francuzdw lub Moskali. Potem tarezyli przed
Arky Przymierza, (...) Nigdy nie bylo inaczej i nie bodzie” 7).

Tej wypowiedzi mozna zarzucié pewien patos biblijny, co jako zarzut pencralny sivlistyee
Wiccherta stawiali krytyey ™, ktorym rozszyfrowanic wszystkich analogii i zapozyczed moglo
stwarzaé trudnofei lub ktérzy w tej stylistyce widzieli brak odzwierciedlenin mowy dywej. Jed-
nak w takich operacjach stylistycenych Ernst Wicchert jest konsekwentny, Najezedcicj dziadek
Michal, Jakub, Czaja uiywajy biblijnych obrazdw w interpretacji praedywunych przez nich rze-
crywistosei.

W przytoczonej powyie] wypowiedz Michal Jeromin wskozuje no czasy dw. Jana Ewangeli-
sty czynige rdwnoczesnie analogic do grzechu Dawida™ i wojen 2 Amalekitami ™, Preedstawia

na potrzask [...]. Wiedy wystrzelilem z procy do wyrzueania pierécieni |...]. Trafilem go w czo-
te™, Dz ). 5.69. Por. 1 Sm 17,38-50,

“ Dz 1. 5 71.

8 Tamze s. 15.

' Tamze 5. 36.

N Tamde 5. 25, 46, 185,

M Tamze 5. 4344,

B, Ollech: Ein Land, aus Lacheln und Tranen — geschaffen. Rheinischer Mevkur
(Clirist und Welt) 1987 Nr 20.

2 8m 11,2-26,

1 Sm 30,
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obraz radogel krola Dawida tanczgeego preed Arks wnoszony da Jerozolimy ™, Ta jedna wypo-
wicdZ ujawnia bogaty wyobragnig uksataltowang preez wiclokrotng lekturg Biblii | zywe traklo-
wanic scen biblijnych 2z umicjeinoseiy ich akwalizacji. Biblia nie zawiers dla bobaterdw Dziec
Jerominow zapisu Swiata wydarzen historyczaych, ale jest ciggtym i aktualnym glosem Boga
preemawinjaeepo do czlowicka.

Podobnie jak driadek Michal w alegoryeano—biblijnyeh obrazach i porawnaniach odbicra
Gwial siostra nauczycicla Stillinga ktéra byla tak poboima, se az zatykalo, ktéra o wsi nie mo-
wita inaczej, jak o Sodomic i od czasu do ceusu, pdy zdareyl sig nicdozwolony poldw ryb,
pijafistwo lub bojka, niczym aniol gniewu chodzila od domu do domu. Byla garbusky o wiclkich
lagodnych oczach, na imig miala Eliza, lecz Gogun nuzywal jg panig Elizy", dlatego 2¢ miptby
ju nawiedzaé Duch Swigty, a wowezas bicgalaby zarzynad kaplantw Baala” . Thumace powies-
¢i zatarl o plebie biblijnego pordwniania, gdyz zmicnil imig | Frau Elias™ czyli zonn Elinsen na
Lpaniy Elize™ 7,

Analopiy kompozycyino-syluacyjng Jost S€Cna rozmowy slarszego racley konsystorialnego
¢ pastorem Agricoly ™. Raden praybywu do opuszezonego pastora inleresujac sig jego losem i
W rozmowie migdzy innymi mamy powtdrzony schemal rozprawy 2 Bogicm pograzonego w zalu
Hioba i pocieszajgeych po poded, kidray bronig™ Boga, Nu zakoncrenic rozmowy raden prayta-
cza slowa Eliu skierowane do Hioba, co jesecee bardrie] uwypukla analopig calej kompozycji
literackic] ™.

Opis émierci dziadka Michata Jeromina, mieszkarica pustelni na wyspie, jesl wrorowany na
odejécin Eliasza, ktory minl zostal zabrany wprost do nicba ™, W powiesci narrator opowiadi;
JTen, kiory tu mieszkal, odjechul jak Eliasz na ognistym wozie do niebios [...]. Niektorzy zas
mawili, #e nie umart weale, tylko zabral go do sicbic Bog™®', Cialo Michata Jerominga spopicla-
fo w cxasic tajemniczego pozaru szalasu w ktdrym micszkal, jednak micszkancy wioski interpre-
tujgcy edarzenia niewyjasnione i tajemnicze wedlug wrorca bililijnepo preyjeli wersje we sno
Christeana, #e dusza dziadka pod postacig bislego ptaka uleciata do nicha™ .

W powiesei mokna odnaleié wicle jeszeze obrazéw czy darzen, kudrych konstrukeja praypo-
minu sytuacje biblijne. Praytoczone powyzej sq najbardzie) charakterystyezne i oddajg specyfike
gapozyczen biblijnych w Dzieciach Jeromindw w warstwie zdarzen analogicznych.

4, FAPOZYCZENLA KOMPOZYCYINO - STYLISTYCZNE

Tnspiracje biblijne dancpgo utwore ujawniajy sig takic pos recegywisloseiy Swiata preedsta-
wionego poprzez tytul, tropy literackie czy forme utworu®, Na stylizacje biblijng wyraznic
wskazuje stosowanic charakterystyczncgo tylko dla Biblii stownictwa, jak np. prorok, faryzeusz,
wezeni w Pidmie cay mesjasz™. Stylizacju biblijna mode praejawiac sig w sferze koncepeyjno-

52 Sm 6,16,

0 g, ), s 32, W ooryginale ten fragment bremic . aber Gogun nannte sic  Frau Elias™,
weil der Gieist iiber kommen kénne und sie dann umgehe, um die haalspricster 2u schlachten™.
Za: BErnst Wiechert: Die Jeromin Kinder, Miinchen 1948 s, 43-44.

7 Mylnie tez tumace preekladia stowo Geise ezyli duch, jako Duch Swigly, popelninjge
anachronizm, wprowadzajge pojeeic nie wystgpujace w Starym Testamencic i nie waywane pracz
Pk L,

B Dz )8, 173177,

* Tamie s, 177,

B pPor, 2 Krl 2,11,

8 Dz. 1. 5. 278,

82 Tampe 5. 542
#3 5 Sawicki: jw. 5. T-23,

B por. K. Bukowski: Stylizacja biblijna, W: Tenze: Biblia a literatura polska. Warsza-
wi 1984 5. 33,
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-ideowej utwori lub w sferze jezykowej. W Dzieciach Jeromindw wystepujy obie plaszezyany
stylizacji. Sfera stylizacji kompozycyjno-stylistycznej ujawnia sig poprzez przyjmowanic goto-
wych obrazdw, metafor, alegorii i pordwnan zapoizyezonych wprost z Biblii lub poprzez tworze-
nie figur obrazowo-stylistycznych w oparciu o te elementy. W powiedei Ernsta Wiecherta bardzo
czesto wystgpuja pordwnania w wypowiedziach bohaterdw utworu lub w relacji narratorskicj,
kidrych specyficzne stownictwo przynalezy wylgeznie do Biblii. Bezposrednich zapozyczen
w formie cylatéw biblijnych lub ich parafraz jest ponad 120, Przykladem takich pordwnan sg
zdania: 1 tu czlowiek bogaty zasiadl gdzie indziej niz Lazarz™ | czy: ,Gotthold bgdzie taki jok
Absalom™ 9, Jest to bezposrednie odwolanie sig przez imiona wiasne czy pordwnania do postaci
biblijnych.

Zdanie: Kiedy patrzg na ciebie, przypomina mi sig Jozel w Egipeie zagubiony w olbrzymim
kraju™ jest preykladem odwolywania sig w konstrukeji powiesci do calych, gotowych obrazow
biblijnych, Sq to poréwnania odnoszgee si¢ nic tylko do obrazéw sytuacyjnych, ale bardziej za-
sadniczy ich cochy jest odniesienie do biblijnego Swiata wartodei. Pordwnania te zawierajg ko-
notacje aksjologiczng, odslaniajg $wint wewngtrznyeh przezyé i wartobel bohaterdw Dzieci Jere-
mindw. Stad bardzo czesto nastepuje odwolywanie sig narratora ezy postaci powicsciowyeh do
systemu etyeznego Biblii, odniesienia do przypowicsei z Nowego Testamentu, w tym szezegdlnie
do opowigfcl 0 synu mamotrawnym.

Pismo $wigte jest czesto bezposrednim weryfikatorem zdarzen i kodeksem norm moralnych,
Przykladem tepo rodzaju odniesien mogy byé zadania; W Biblii nigdzic nic jest napisane, ke
ksigiye Swiceil na Zhawiciela"® czy ... #aden pastor nie mogl ich przekonad, jakoby do bied-
nych tylko nalezato krolestwo nicbieskie™ .

W, Drieciach Jeromindw™ mamy takZe liczne bezpodrednie cytaty 2 Pisma Swigtego. Spel-
niaja one w powieci rédne znaczenic: komentujgee, napigtnujgee czy apowiadajgce praypusz-
czalny biep wydarzer, Szezepdlne znuczenic majy przytoczenia nadajyee niektérym faktom
i osobom powieiciowym znaczenie profetyczne. Funkejy mesjansky zostat obarezony Jons —
jego Zyciowym zadaniem bylo zaprowadzenie sprawiedliwogci nu roli. Scena inauguracji tego
poslannictwa nawigzuje do ewangelicznego poczgtku dzinlalnodel Chrystusa, odezytania preez
Niego w synagodze w Nuzarecie frapmentu z Ksiggi Izajasza™, W powiedci ojciec prosi syna
o0 przeczytanie fragmentu z Pisma swigtego, z miejsca dowolnie przez niego wybranego. Jons za-
ezl ceytad fragment 2 Ksiegi lzajasza (32,1-2) zapowiadajgcy nadejécie panowania Kréla Spra-
wiedliwego z zapowiedzig blogoslawiedstwa dla tych, kiérzy w pokorze pracuja ma roli*!, Misjg
zrealizowania tej zapowiedzi zostat obarczony preez ojen Jons 1 niejednokrotnie przypomni mu
o nicj dziadek Michal i nauczyciel Stilling. To Jons ma spowodowsé, Ze ,prawo zagosci na pu-
styni, a sprawiedliwode osigdzie na roli"*2,

W narracji autorskiej ta nadzieja zostala wyrazona slowami: ... ojciec nie stracit nadziei,
it to z ich otgpialych szeregdw wystapi Mesjasz i 2e by¢ moze Jons zostanie wybrany jako ten,
ktéry utoruje mu drogg™ .

Jons ma wypelnié funkcjg prorockg, na wzér Jana Chrzeiciela, ale tez jednoczesnie obdarzo-
iy jest preydomkiem sprawiedliwego Shugi”, tytulem zastreczonym w Starym Testamencie dlis
Mesjasza™, Oprocz tyeh dwéch przydomkéw Jons nosi przezwisko malego Tzajaszn™. Ta wie-

BS DDz, 1.5 186,

5 Tamde s. 45,

8 Tamie 5. 196,

# Tamge s. 27.

8 Tamie 5. 29,

1 Por. Lk 4,16-23,

Dz. 1. s 20-21,

Iz 32,1,

Dz. 1. s 143,

Por, Slownik Teologii Biblijnej. jw. 5. 886-889.
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lo¢ okredlen poteguje wiclo§é oczekiwan, jakic mial spelnic Jons w marzeniach micszkaficow
Sowirogu i bardziej podkrela jego wybraiczy, mesjanistyczng powinnosc,

Sfery stylizacji jgzykowej cegsto sic preenikaja 2 plaszczyzng koncepeyjno-ideows, g wiaje-
mnie sobie podporzadkowane. Powyisze przyklady ujawnialy stylizacje koncepeyjno-ideows,
natomiast stylizacja jezykown polega no wigczenin charakterystyczaych form jgrykowych
w strukture literacky utworu %5, W powictel Dziect Jerominéw zostaly prayjete nastgpujgee fri-
remy biblijne: frazy, swroly | wyrazenia. 59 to zapuiyczenia zwigzkow frazeologicenych. Pray-
kladem prayjecia calyeh fraz biblijnyeh przez Ernsta Wiccherta moze by¢ adanie: ,,...odbyl sig
sqd nad sprawicdliwym i niesprawicdliwym stugy” ™. Preykladem zapodyczeh zwrotdw jest zdu-
nie: . Bép ozywil go swym tchnieniem™, Dowodem zapoiyczen wyrakeniowych wzigtych z Bi-
blii w Dzieciach Jeromindw mogy by¢ okreflenia: ,w sereu pomicscic™, | niemitosicrny stuga”,
LKainowe pigtno” czy | jerychonskic trghy” W

Ze wegledu na cel stylizacji biblijnej w utworze, trzeba stwierdzié, e ma ona charakter
powazny, to znaczy sluzy nadaniu tekstowi powagi, donioslodei i namaszezenia, choc glownym
celem stylizacji biblijnej w Dzieciach Jeromindw jest nadanie okreSlonej wymowy ideowej po-
wiesci,

W badaniu stylizacii biblijnej danego utworu literackiepn oprace wyrdznienia stylizacji kon-
cepeyjno-ideowej | form frazeologicznych mozna wyodrebnic jeszcze taw, styl hiblijny # lest on
bardzo zedinicowany, gdyz bardzo bogate pod wegledem rodzajéw literackich sy poszcrepolng
ksicpi Pisma Swigtego ™. Ogdlnie mozemy wyrdinié nastgpujgce style biblijne: hicratyczny,
profetyczny, jurydyczny, liturgiezny, madrodciowy, apokaliptyceny, kaznodziejski, analogice-
ny " W Dzieciach Jerominow moima odnaledé wigkszosé z wymicnionych stylow biblijnych,
Majezestszym z nich wystgpujacym w utworze jest styl madrodeiowy. Charakieryzuje si on ujg-
ciami sentencjonalnymi, wskazaniami i napomnicniami etycznymi, wnioskami phynageymi 2 gy
ciowego dofwiaderenia. W wypowiedziach tworzonych tym stylem pojawiaja si¢ praystowia, za-
gadki — czasami pozornie bez powigzan czasowych i sytuacyjnych — bedgee opdlnymi wnioska-
mi. W Dzieciach Jeromindw stylem madrogciowym sformulowane sy wypowiedz daadka Mi-
chala Jeromina i ojea Jakuba. Dziadek daje napomnienia moralne nawet baronowi von Balk:
— Kto deicwezyny potrzebuje tylko dla rozkoszy, i tylko dla swojej rozkoszy, jest wiclkim
przesznikicm™ "%,

W powiesci wiele wypowicdzi Michala Jeromina i Jakuba, pastora Tobiasza jest charakteru
profetyczno-prorockicgo. Sq zapowiedaig spelnienia sig jakis wydarzed czy preepowiadajy losy
nicktGrych oséb. Przykladem takiego stylu jest zdanie wypowiedziane do matki Jonsa:  Preyj-
dzie ceas — powiedzial — w ktérym ty bedziesz spozierata w wiele mariwych oczu™ '™, W ten
sposéb dziadek zapowiedzial Zonie Jakuba Jeromina $micrC jej dzieci. Drziadek Michal w roz-
mowic 2 von Balkiem precwiduje los swoich wnukdw: | Michal bideie mial cigika Smicré, Fry-
deryk lekkag, a Gotthol bedzie jak Absalom. Jons bedzie gnacznicjszy nigli cala wied, ale tylko
Christean spocznie w grobie w spokoju. Kogo Bog miluje, temu podeina feigpna™ '™, Wypo-
wied# profetyczna zakoficzona jest zdaniem madroSciowym.

7o stylu profetyeznego wyrasta styl apokaliptyezny, kidrepo gléwng cechy jest preedstawia-
nie terafnicjszodei jako zapowiedzi nadchodzace] prayselosci. Styl ten cechuje symbolika, czusa-

ST, Brajerski: jw, szp. 448,
% Tz, J. 5. 38. Por. Bk 12,4148,
7 Tame, s. 45. Por. Rdz 2,7,
Tam#e, s. 7, 48, 228,
.. Stachowiak: Encyklopedia Katolicka, yw. T.2 szp, 492-494,
Wstgp ogdlny do Pisma .. jw. 5, 195-215,
0 Stachowiak: jw. szp. 493,
102 g, 1, 5. 45,
03 Tamge s. TH.
M Tamie . 45.
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mi fantazyjne wizje, tajemnicze slown lub liczby. W Dzieciach Jerominéw stylem apokaliptycz-
nym przemawin baptysta Czaja, kiéry kazde zdarzenie, lamigee porzgdek Zycia wioski, odbieral
juko zapowiedi powtdrnego przyjécia Chrystusa oglaszajeego koniee fwiata, Obrazy i wizje
Czaja zapozycza z Apokalipsy dw. Jana. Praykladem wypowieds: ,Tak to jest, ludzie — powie-
dzial, T nie bdzie wolne nikomu kupowaé ani sprzedawaé kto nie ma znaku na sobie; kto ma
rozum, nicch zrachuje licebg bestii, albowiem jest to liczba czlowicka, a liczba jest szeséset
szestdziesigt szeé6" '™, Niektore wypowiedzi dzindka Jakuba takie posiadajy apokaliptyczny
charakter i w takiej formie byty odbicranc przez stuchaczy,

Brak jest w powiedci stylu hieratycznego, jurydycznego i liturgicznego. Pojawia sig styl k-
nodziejski w wypowiedziach pastora Tobiasza. Jednak wigkszos¢ wypowiedzi wszechwiedzgeego
narratora i przytoczen wypowiedzi bohateréw powiesei (1zw. mowa zalezna) ma styl analogicz-
ny, w ktérym gldwng rolg odgrywajy elementy koncepeyjno-ideowe, Przyktady tego stylu zosta-
ly podane w pierwsze] czesci pracy,

5 ETOS BIBLLINY

Nic moina pomingé ogdinej wymowy powiesci. Trzeba stwierdzié, Ze kryteria zachowan bo-
haterdw Dzieci Jerominow wyznaczone sy chrzeseijofiskim, $cisle biblijnym ctosem, Przyjmuje-
my, Ze etos jest preekazaniem pozgdanych wartosei moralnyeh wyrazonych przez preetycia psy-
chiczne i postawy spoleczne '™, Jest to hiernrchia wartodei dajgen sig odezytaé z ludzkich zacho-
wati, to calosé moralnych postaw i zachowan czlowieka jako przedstawiciela okreslonej grupy
spolecznej, okredlonego typu obyczajowosci, uksztaltowanej pod wplywem dominujgee] warto-
fci ', Badania nad ctosem prowadzg do okreslenia ,substancji etycznej narodu” ', g ich co-
lem jest dotarcie do autentycznych treSci moralnych thwigeych w etasie. Cayli etos to kierunek
dochodzenia do wartodei, a jego przejawem jest postgpowanie czlowicka,

Biblia ksztaltuje swiat jezyka i wyobraZni bohateréw powiesci, jest Zrédlem pordwnar i pun-
ktem odniesienia do wszystkich ludzkich, zyciowyeh sytuacji. Gdy czlowiek z tymi prymarnymi
wartofeiami w powiesei zerwie, faktycznic ulega zatraceniu, czego przykladem synu Stillinga,
Gotthold ezy Gina. Imperatyw moralny ludzkiego postgpowania wywodzi si¢ 2 poshuszefstwa
wobee objawionej woli Bofej. Sprzeciwstawienie sig te] woli jest Zrédlem nieszezedé, Tak od-
czuwali starotestamentalni Zydzi, i w tym przegwiadczeniu zyjg ludzie na poczgtku XX wicku
w Puszczy Piskiej. Struktura etosu biblijnego ma Seidle charakter teandryczny ', jest to poly-
czenie obowigzka wobec Boga 2 obowigzkami wobec czlowicka. Jest Lo harmonia iycia 2 lndEmi
i z Bogiem. Teandrycznosé etosu podkresla Chrystus'', Jego postulatem jest milos¢ Boga
w2 calego serca”, a blifniego swego jak sichie samego "', Jest to etos prawdy serea, jako siedzi-
by ludzkiej mydli i Zridla czynow "', Ten etos serca jest podstaws zachowan bohaterdw Dzieci

' Tamze 5. 642. Por. Ap 13,

0 Ks. H. Skorowski: Nickiore aspekty ethosu Kaszubdw, Studium etologiczne na
po;i;t]awic twérczodei liternckiej Augusta Necla, Studia Theologica Varsaviensia. 1984 Nr 1
s. 121,

"7 Por, St. Witek: Etos. Katolicka Encyklopedia, w. T. 4 szp. 1195-1196, Ks. §t. O lej-
nik: W kn,‘:’%u moralnoedei chrzedeijanskic]. Warszawa 1985 5. 216-218,

9:)”" G.W.P. Hegel: Fenomenologin ducha, Przel. A. Landman. Warszawa 1963 T, |
5, 399,

' Ks. J, Kudasiewicz: Cechy specyficzne etosu biblijnego. W: Chrzedcijafiska ducho-
wosé. Red. bp B. Bejze. W nurcie zagadnien posoborowyeh, Warszawa 1981, T 14 . 65-67.

"0 M 19,15 25,31-40,

" Pwt, 6,2-5; Mt 22,34-40; Lk 10,25-29,

12 Ks. J. Kudasiewicz: jw. s. 73-75.
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Jeromindw, Ojcice méwi do Jonsa: A kto podnosi reke (w znaczeniu zplasza sig w sekole —
J.R.) na glos swego sumienia, jest slupg sprawiedliwym™ '™, W etosie biblijnym czystodé serca
— wedtug ks. Jozefa Kudasiewicza — zostaje podniesiona do rangi blogostawiedstwa na Go-
rze''%, a sprawiedliwo$é wyznacza postawg etyczng.

Etos biblijny ma charakter chrystocentryezny i wspélnotowy 5. Wspdlnota jest obrazem
Przymierza z Bogiem "¢, stad postawa wobec spotecznodei jest postawg wobec Boga. Mieszkari-
ey Sowirogu majg éwiadomodé tego przymicrza, kidrego widzialnm znakiem jest Boze blogosta-
wiefistwo. Wspdlnota nabiera w etosic biblijnym charakieru sakralnego, tzn, stosunki wewngtrz
jej maja wymiar religijny, a nie tylko spoleczny. Kto lamie prawa wspdlnoty, musi by za to
ukarany, i to nic przez ludzi, ale preez Boga, Ta dwiadomosé grzechu popelnionego przeciwko
spolecznosel jest gleboko wyryta w sercach mieszkancéw Sowirogu. Autor powiefei tak charak-
teryzuje te spotecznogé:  Mic cheicli pozbawi¢ godnosei Boga, ani Starego Testamentu, nie
cheieli pozbawié godnodei nawet starego Hirscha, [...] Nie byli glupcami. Ale ciggle jeszcze wie-
reyli, #e na Swiecie istnigje sprawicdliwogt. Cod niezmiennego i wiceznego, [...] trudno im bylo
uwierzyé, ze ktokolwiek w ich kraju podniesie reke przeciw sprawiedliwosei” "7 | Nie zauwaly-
tes jeszeze, #e ojczyzna jest zabroniona?" — pyta Jonsa von Balk, i odpowiada: ,Wiesz, co
mamy ocalié? Wies mamy ocali€, nie ojezyzng. Ale w tej wsi jest moze zaczglek nowe| ojozyz-
ny. Moze jest on jeszeze pdzie indziej, pdzie my po nie dostrzepamy, ale na razie wiem tylko,
#e jest tutaj: w bruzdach biedak6w, jak powiedzial wielki medrzee, budowniczy $wigtyni™ '8,
Ta méwi von Balk, kidrego $wiadomodé takze zostata uformowana przez Biblig, choé trudno
mu przypisat zachowanie zgodne 2 duchem Ewangelii,

Dominujacy kategorie aksjologicang w etosie bohateréw powicsei Ernsta Wiecherta sg
wartodei religijne, a cidlej biblijne. Uzasadnienie dzialania (powinnofei moralnej) dokonuje
sie na drodze dodwiadezenia sumienia i jego wewnetrznego, bezpodredniepo rozstraygnigeia
kategorii dzialania lub bardzo rzadko, na drodze dedukeji z ogélnych praw i zasad "%, Pod-
stawa podejmowania decyzji wewngtrznej jest istnienic Boga jako normy najwyzszej, Miesz-
karicyy Sowirogu majg odezucie ingerencji Boga w ich #ycie i dostrzegajg bezpogrednig od
Niego zaleznodc.

6, KRYTYKA PROTESTANTYZMU

Otwarte] krytyki protestantyzmu, a faktycznie samego Marcina Lutra, dokonuje w powiedci
doktor Lawrenz, prowadzgcy klinike dla biednych, w ktorej zatrudnial katolickie siostry zakon-
ne. Ocena zalozyciela wyznanin protestanckiego dokonana ustami zydowskiego lekarza jest ba-
rdzo krytyczna: , Wasz Luter zmienil to (my$lat o matzefistwach duchowych — I.R.), ale on za-
wsze wydawal mi sig nieco podejrzany. Zawsze bylo w nim sporo z plebejusza, to ze wymySlat
i inne rzecry. A lakie jego unizenic wobee zwicrzehnoSei, nieszczgsna unizonodé. Wasi ludzie
moga 0 tym nicjedno powiedzied, chociaz nie zdajy sobic sprawy., On przygial ich do ziemi
i tacy pozostali”!'®. Lekarz uznal tez, ze pastorzy ,w polowice nalezy do Boga, a w polowie do

13 Dz 1. 5. 41.

114 Mt 5,8.

15§ Kudasiewicz Etos chreedeijanski. Encyklopedia Katolicka, jw. T. 4 szp. 1199-
1201.

116 Po tylu zgonach i aktach przemocy wydawato sig wreszcie, 2e Bog zawarl 2 nimi nowe
przymlem i oto przystgpuje do rozpinania nad dachami tgezy zwiastujgeej pokd6j”. Dz. I
5. 263, Tgeza w symbolice Starcgo Testamentu byta obrazem BoZego ‘ulnguslnwieﬁslwa

17 Dg. 1. 5. 635.

U8 Tamze . 636,

1% Tamize 5. 636.

120 Tamze 5. 517.
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pafistwa”, czyli slug dwom panom o ktérych méwi wasz Zbawiciel" ', Bardziej krytycznej
ocenic podda Wicchert Kosciol protestancki w powiesei Missa sine nomine. Dokona tego ustami
pastora, zbuniowanego wobee oficjalnych przedstawicicle tego Kogeiols,

Juz w Dzieciach Jeromindw Ernst Wiechert ujawnia bardzo eklektyczne podejscie do posez-
czegdlnych wyznafi i koscioléw. Ten ekletyzm religijny mozna sprowadzié do trzech gléwnych
zasad: jest jeden Bog, jedno prawo milodci i jedna ocena ludzkich postgpkdw — serce czyli su-
mienie. U Boga nie ma innej wiary, Jons. Jest tylko u udzi" "2, méwi Tobiasz. Te wypowieds
mokna uznaé za sgd samepo pisarza.

Dotychezas w przeprowadzonych analizach krytycznych twérczosci Ernsta Wiecherta pomi-
jano problem stylizacji biblijnej, uwazajge jy za stylistyczny anachronizm. Jerzy Kotlgtaj oce-
niajge powiesé  Missa sine nomine™, ktéra pod wzgledem problematyki moralnej, jest nicjako
kontynuacjg Dzieci Jeromindw, i podobnie jak ten utwér posiada bogaty stylizacje biblijng
warsiwy jgzykowej i komstrukeyjno-ideowej, zarzucil Wicchertowi nieadekwatnosé poetyki,
ktdra ,zdecydowanie pracuje na szkodg ksigzki™ '™, Stwierdzil tez, #e ,szeroka moralizatorska
proza zostala napisana jezykiem martwym od wielu juz lat i nie jest w stanie poruszyé wspoleze-
snego czytelnika [...] Wiechert odizolowal od czytelnika swoje najlepsee intencje bariery nie-
strawnej poetyki i lekkomysinie wystawil sig na jaskrawo nicsprawiedliwe osady ze strony kry-
tyki™ 123,

Krytycy i interpretatorzy twérezosei Ernsta Wiccherta (szezegolnie poEmiejszego dorobku)
nie potrafili przebrngé preez bogactwo zapoiyczed i odniesien biblijnych. Nie ujmowali dorobku
pisarza w dialogowym kontekdcie cywilizacji dwudriestepo wicku z wartosciami religijnymi, kio-
rych strzegli bohaterowie powicsei. Typ my$lenia, wyobragni, jezyka wypowiedzi bohaterdw
Dizieed Jeromindw i Missa sine nomine zostal uksztaltowany preez wicloletnig lekture Pisma
Swigtego. Cywilizacjn obecnego wicku zapisata si¢ juz w historii dwiema $wiatowymi wajnami
i zauwazalnym pogwalceniem norm i wartodci religijnych, a czasem ich odrzuceniem i zonego-
waniem. Odrzucono tez z kultury biblijne stownictwo i religijne desygnaty. Stad zarzut anachro-
nizmu jezykowego prozy Emsta Wiecherta postawiony zardwno ze strony polskich jok i nie-
mieckich krytykdw literackich. Przykladowo Zdzistaw Szymocha stwierdzil, Ze ,naiwnogei stylu
moina odezytaé w wigkszosci spodrod 50 wydanych powiesei™ 124, co jest uogdlnieniem nie pod-
budowanym Zadnym dowodem.

Krytyey niemiceey stwierdzili, fe jezyk bohateréw powiesei Wiecherta ujawnia typ mental-
noei stowiarskicj, a nie niemieckiej, a stylizacja biblijna utrudnin w dotarciu do glebi przesta-
nia tych powiesei 125,

Glgboko zakorzeniona twirczodé prozatorska Wiecherta w Biblig i ich moralizatorska wy-
mowa, zostala Zle odebrana, ze weglgdow ideologicznych w NRD,

Bogata sfera zapozyczen biblijnych zostala nie odezytana w zsekularyzowanyeh krggach kul-
turowych,

121 Tamde 5. 518.

2 Tamie 5. 368,

'™ ). Koltgtaj: Kryzys zorzy wieczornej. Tygodnik Powszechny 1959 Nr 32 5. 5.

¥ 7. Szymocha: Europejeayk ¢ Pierstawka. Panorama Literacka (jednodnidwka) O1-
sztyn 1988 s. 7.

¥ B. Ollech: jw.
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SPRAWOZDANIE Z SESJI NAUKOWYCH RADY PEDAGOGICZNE]
WYZSZEGO WARMINSKIEGO SEMINARIUM DUCHOWNEGO HOSIANUM
W OLSZTYNIE ZA OKRES 1987-1989

Sesje Naukowe Rady Pedagogicznej Ksigzy Profesordw odbywajg si¢ raz w miesigen kazde-
go roku akademickiego juz od 32 lat. Zostaly zapoczgtkowane w 1957 roku przez ks. dr Juna
Ohbtgka, éwezesnego wicercktora WSD Hosianum w Olsziynie. Ustalono wiowezas, ze do obo-
winzkOw uczestnikow Sesji bedzie nalefed udeial oraz wygloszenie jednej prelekeji w roku,
£ biggiem lat zostal uchwalony przez uczestmikéw Sesji statul normujgey dzialalnose naukowy
posiedzen Rady Pedagogicznej, Zgodnie ze statutem przyjgtym w1970 roku Sesje Naukowe
Rady Pedagogicane] majy na celu promocje formacji naukowej profesordw WSD | Hostanum™
orag upowszechnianie poszezegtlnych pales wiedzy teologicznej i filozoficenej. Zadania Sesji
realizowane sy poprzez referaty, dyskusje, recenzje prac naukowych o takze spraowozdania i ko-
munikaty o watniejszych wydarzeniach nankowych.

Organem naukowym Sesji Rady Pedagogicanej jesi rocznik Studin Warmirskie™ (od 1965
roku). Prezydium Sesji stanowi przewodniczacy i sekretarz wybierany na kadenejg trzech lat
W okresie sprawozdawezym funkejg prezesa pelnil ks, dr W. Nowak, o sekretarza ks, dr J. Gu-
zowski.

1. Referaty

W okresie sprawozdawczym odbylo sig 11 zwyczajnych sesji naukowyeh, 2 nadewyczajne
i cztery sympozja naukowe, podezas ktorych zostaly wygloszone nast¢pujgee referary:

Hans-Jurgen Karp, Religion und Nationalitit von der Geschichte Ost- und Westpreussens.

Jerierski 1. ks., Nauka o Sakramencie Oltarza w Katechizmach Marcina Lutra,

Kozakiewicz S. ks., Papicskic postanie o kobiecie,

Madej H. ks., Sziuka sakralna na przestrzent 750 -letnich dziejow Elblyga.

Tenze, Pickno Bazyliki katedralnej we Fromborku.

Matysiak B. ks., Etymologia stowa — Szabat — studium jezykowe,

Piszez E. Biskup Warminski, Torunskic Colloguitm Charitativim 2 1645 roku.

Torla K. ks., Poczgtki Kodciola katolickiego 1 religijne) edukacji w Stanach Zjednoczonych,

Turek W. ks., Rola swicckich w Koscicle.

Szore A. ks, Spor Marcina Kromera ¢ Kapituly Warmifisky i Stanami Prus Krolewskich
w sprawie indygenatu,

Waszkinel It ks., Swoistoéé chrzedeijanskiego poglgdu na Swiai.

AL W styezniowych Sesjach Naukowych  racji uroczystoded Sw. Tomasza 2 Akwinu, Patrona
Uczelni Teologicenych w ramach nadzwyczajnych ses)i rostaly wygloszone nastgpujjee referaty:

Wajcik K. dr KUL, Recepeja filozofii Sw, Tomasza w Epoce Jagicllontw,

Dec 1. ks., Wroctawski Papicski Wydzial Teologiczny. Aktualnosé tomizmm dzisiaj.

B. Ustalono, e w tych miesigeach w kidrych odbywa si¢ sympozjum naukowe urzgdzane
przez instytucje nankowe Warminskiego Instytutu Teologicznego Historyerno-Pastoralnego
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w Olsztynie posiedzeniom Sesji Naukowych Rady Pedagogicznej zadostczyni w nich udzial.
W okresie sprawozdawezym odbyly sig dwa sympozja zorganizowane przez Pracownie Hozjan-
skg, podezas kiGrych czlonkowie Sesji Maukowych wyglosili referaty:

a. Sympozjum Swigtolipskie 28 — 20 X 1987 r.

b. Sympozjum Kromeriafiskie 23 — 24 V 1989 r.
Ponadto staraniem Instytutu Kultury Chrzedcijaiskiej im, Jana Pawla I zorganizowano;

4, VI Sympozjum Ekumeniczne 21 [ 1988 r.

b. VI Sympozjum Ekumeniczne 19 1 1989 1,

2. Sprawozdania z wazniejszych wydarzen naukowych:

Guzowski J. ks., V Sympozjum [talianistéw, 26-27 I'V 1989 r. Jozef6w k. Warszawy.

Kalinowska A, OSB, Sympozjum Swigtolipskie, 12-13 X 1988 r,

Nowak W, ks., Migdzynarodowe Sympozjum 1000-lecia Chrztu Rusi, 8-10 IIT 1987 r. KUL.

Tenze, Sympozjum jézefologicene, 13-14 IV 1988 r. Kalisz,

Klimczuk Z. ks., Konferencja Naukowa Sekeji Socjologii Religii Polskicgo Towarzystwa
Socjologicznego, 19-20 1 1989 r., Oltarzew.

Wiecek W. ks., Sympozjum Katechetyczne: Przygotowanie do Zycia rodzinnego przez kate-
chezg, 12-13 11 1987 r. ATK w Warszawie.

Borzysekowski M. ks, 11 Colloquium Gdariskie, 17-18 X 1987 r,, Gdafisk.
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Nowak Z., 57
Newnk-Diuzewski 1., 10, 13

Oblgk 1., bp 150, 223, 255, 260, 299

Obrebski A, 6, 7, 154

Ocieski )., 226

Odyniec 149

Ogicr K., 20

Ogpinski F., 245

Oginski J, M, z Kozielska 245

Ogrodzinski Wi, 221

Okolski 5., 119

Olaus Magnus 22

Olegjnik St_, ks 295

Ollech B., 291, 297

Olszewice B, 153

Oporin (Oporinus) 1., 108, 111, 226

Cheacki T., 147

Onzechowski Si., 15, 16, 51, 52, 57, 62, 68,
69, 4, 81, 112, 167, 168, 181, 225, 2,
232

Ostojski T., 280, 286, 290

Otwinowska B, , 6, 56, 153, 259

Padniewski F., bp 53, 183
Pagaceewski 1., 147
Pantaleon H., 112, 227
Pakosz, o. 218

Papini G., 277

Paprocki 1, A., 119, 244
Partenopa 196
Parthenios, abp 270
Pastorius 1., 119

Patevino A, 247

Paulus Dinconus (Pawel Diakon) 228, 229
Puaulus lovius 228
Paurmann H., 264
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Pawel 111, pp 38, 53, 168

Fawel VI, pp 240, 273, 274, 289

Pawlak 149

Pawluk T., ks. 252

Pele 1., 48, 114

Pendasio F., 177

Pepin Maly 220

Peregryn z Opaola 37

Perelman Ch., 64

Peretti F., &= patrz: Sykstus ¥

Perna F., 112

Petri H., 112

Petricovius A., 111

Phocyllides 106, 108

Piccolomini E., kard. 114, 229, 230

Piechnik L., 113, 117

Picsiewicz 1., 289

Pigon St., 149

Piatrowin 109

Piskorska J., 261

Pisecz E., bp 5-7, 150, 299

Piszczkowski M., 154

Pius IV, pp 37, 168, 171, 173, 174, 187, 193

Pius V, pp 132, 168, 222

Platon 58

Plemigeki E., 168, 189

Plezia M., 119, 151

Plinius 228

Plaza T., ks. 25, 41, 82, 84, 99, 108, 112, 132,
179, 205, 200-211, 220, 233

Plotowski P, 142

Podlasiceka 1., 255

Pograbek A, 227

Polak H., 195 :

Poladska M., 6, 69-T7, 153

Polkowski A., 275

Pamponius Letus 228

Poniatowski M., 116

Pontainehleau 260

Poplawski 1., 198

Portico W., 168

Possevina A., 105, 110, 114, 120, 200

Powodowski H., 200

Poppelmann K., 127

Procopius (Prokopiusz) Caesar,, 228, 229

Protmann P., 121

Protmann 2., 121-124, 127, 128

Prostejow L., 229

Prowe L., 144-147

Prucnal Wt,, 256

Pruszez P, AL, 245, 246

Przekop E., ks. 255, 273-276
Przerembski 1., 226
Przezdeiccki A., 24, 25, 31
Przyluski 1., 94

Psicharis I., 277

Praszyiski J., 286
Piolomeusz Atec., 228, 229
Puccini 1, B., 174
Puchowski K., 6, 113-120, 153
Putanowicz A., 117, 248
Puteanus J., 110

Puten 1., kard. 166, 167

Ouandrantyn F., 131, 168, 191
Ouast F., von 221

Rad G., von 288

Radevicus 228

Radeisrewska 1., 153, 225-234

Radziwilt J., bp 200, 203, 219

Radziwitt K. M., 207

Radziwill M. Cz., 175, 232

Radziwilldwna B., 17, 93

Rafacl 260

Rawa-Grabowiecki 1., 6, 9-21

Rej M., 13, 28, 48, 49, 53, 55-57, 69, 72, 73,
77

Reseha St., 27, 108, 111, 129-133, 195-201,
2003-220, 223, 238

Retyk 1. J., 139, 140, 148

Reuter 1., 248

Robortella F., 50, 232

Robotycki W., 85

Roman E., 124

Romaniuk K., bp 287

Rosa St., ks, 223

Rosenberg 1., 168, 190, 205, 206, 204

Rostan 1., ks. 256, 285-297

Rosner K., 285

Rotundus- Miclecki A, 225

Revillius G., 111

Rozemberski 226

Rogjusz P, 13, 51

Rozrazewski H., 200, 207

Rubik M., 255

Rubinkowski 1. K., 246

Rudnicka 1., 223

Rudnicki Sz., bp 238, 263

Ruiz de Morcz P., = patrz: Rozjusz P.

Rupoldus J,, 142

Russocki 5., 9



(9)

Ruta B., 266

Rutka T., 115
Rychlowius F., 244
Ryszkiewicz A, 266
Rzempoluch A., 221

Sabellicus A, 228, 229
Saint-Exupery A., de 283
Sajkowski A, 154
Salamon 1., 85

Salij J., ks. 249, 252
Samek 1., 264

Sanning B,, 248
Sarbiewski M. K., 117, 119
Sarmicki 5., 119

Saxo Gramaticns 228
Saxo Vituchindus 228
Sawa (Hrycuniak), bp 275
Sawicki 5., 285, 290, 292
Scepperus C., 140
Scharffenberger M., 41, 111, 244
Schick Ch., 111
Schmauch H., 145
Schneider Th,, 250
Schoenmetzer A., 36, 252
Schoneus A, 17
Schopenhauer A., 635
Schotia A, 107

Schott A, 111

Schénberg M., 139, 142
Schonfels 1., 262

Schradi 1., 139

Schrever E,, 127

Schultz- Szuleeki 1., 119
Schuster J,, 111

Sculteti A, 142
Seklucjan 1., 53, 57, 59
Sfinks 278

Sierkowski W1, ks. 196, 248
Sikora F., 80

Sikorski 1., 6, 139-148, 154
Sirleto W, 200

Skarga P, ks. 119
Skimina 8., 119
Skorowski H., ks. 205
Skorupska Z., 166, 178
Skowronek A., 250, 252
Skrzynecki R., 248
Skubiszewski P,, 262
Sleidan 1., 115

Stowacki J., 149

SKOROWIDZ OSOBOWY £l

Slowinski L., 116

Smiarowski R., 245

Sobieski W, 16

Soszynski L., 149

Sojka J. W., ks, 223

Sokotowski St., 200

Solarz P,, 82

Solfn 1. B,, 142, 146, 147

Solikowski 1. D,, 24, 26-34, 57

Solinus 228

Soltyk M., 248

Sroczanku A, 85

Strabo 228

Stachowiak L., ks. 204

Stadler A, 246

Stancar F., 51

Stanistaw ze Szezepankowa, $w. bp 109, 119,
243, 244

Stanistaw ze Szezodrkowic Morawiceki 57, 69

Stankar P,, 59

Starficayk 72

Starnawski 1., 6, 7, 16, 19, 23-34, 50, 92, 157-
-164, 222

Starowolski Sz., 23, 118, 144

Stasiewicz K., 82, 108

Staszkowicz St., 200

Staurt Maria 216

Stawecka K., 154

Stelli E., 114, 228

Stelmachowa M., 200

Stojus (Stoy) M., 144

Stollius J,, 111

Storch N., 251

Stdsseln J, D, 246

Strobel B., 263, 266

Strozza C., 51

Struszynska E., 261

Stryjkowski M., 119, 225, 228

Stulpawitz K,, 141

Stylianos, abp 270-272

Styrna J., ks. 6, 152

Subera 1. L., ks. 223

Suchemi-Grabowska A., 6, 10, 87-103, 152-154

Suchorzewski St., 199, 200

Suchten AL, 142

Sunyer F., 191, 192

Surianus M., 173

Surius 228

Sykstus ¥, pp 197, 200, 211, 214

Sylber A, 263

Sylvianus 228, 229
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Sylvius E., 228, 229
Szezaniceki M., 89

Szcrerbica P., 262

Szembek 1., 245

Szembek K., bp 238

Szlaga J., ks, 286

Szore AL, ks, 6, 94, 108, 150, 152, 299
Seram M., ks, 6

Szujski J., 98, 101

Szydiowska W., 262

Szymoch Z., 297

Szymon (Romanczuk), bp. 275
Szyrma A, 245

Szyszkowski M., bp 238, 260

Slaski J., 56, 154

Stawski T., 6, 79-86, 153, 221
Sliwiriska B. ., 6, 121-128, 152
Sniatycki 218

Swicrzawski W., ks. 256, 277-284

Tucyt C., 228, 229

Tarnawski 1., 10

Tatarkicwicz W1., 263

Tazbir 1., 177

Teisius J,, 110

Teodoryk 2 Radzyna 140, 142

Terentius 228

Teresa 7 Karmelu 245

Tertulian 214

Tetmajer W., 84

Theiner A., 169, 192

Thimm W., 221

Thol Z., 85

Thuanus (Thou) J. A., 25

Tieinii G,, 27, 222

Tiletanus P, S,, 111

Tingel (Tungel) R., 121

Tomasz z Akwinu, Sw, 282, 299

Tomasz 2z Rupniewa Ujejski 147

Tomezak A., 24, 223

Tomicki P., 93

Tomkicwice W., 266

Torla K., ks. 299

Terban M. | O., 126

Treter B., 262

Treter T., 129, 196, 212-214, 217, 221, 255,
261, 262

Trenk A., 142

Trehsese O. von Waldburg, kard, 168

Trypuéko 1., 105-107, 110, 112

(10)

Trzecieski A., 28, 56
Tubingen Mauclerus 228
Tukidydes 113

Turasiewicz R., 57

Turek WI., ks. 209
Turkowska D, 261

Tursellim H., 114, 120
Tiichle H., 280

Tymmerman J., 142, 143, 146

Ughanski 1., abp 165, 168, 179, 230
Udziela §., 221

Uglorz M., 250, 251

Ulanowski B., 79

Ulbrich A., 264

Uléinaité E., 117

Ulewicz T., 154, 231

Undset 8., 277

Urban W,, 81, 170, 179, 184, 242
Urbanczyk St., 154

Uruszezak W, H8

Vaenius = patrz: Veena O.

Valerius Maximus 55

Vapovius Bernardus = patrz: Wapowski B.
Wasari 259

Veena O, van 267, 268

Werhasselt M., 111

Vigenere E., 233

Waclaw, krol 231

Wactaw, fw, 145

Wagner B, 126

Walde (., 106, 112

Walewski C., 26, 80, 82, 105, 133, 134, 165,
204, 205, 208, 212, 223, 226, 232

Walicki M., 266

Wantula A, bp 249

Wapowski B., 98, 118, 226, 228, 229, 233

Warszewicki K., 27, 28, 200

Waszkinel R., ks, 299

Watt A., 290

Watt P., 130

Watzenrode L., bp 141, 142

Weil 8., 283

Wermter E. M., 122-124, 126, 144, 223

Weyssenhorn AL S, 111

Wichowa 149

Widla B., 288

Widmanstidt 1. A, 139



(1)

Wiccher! E., 255, 277-284, 284-297

Wierzbowski T., 165, 167, 169, 179, 188, 226

Wietor H., 106, 112

Wiccek W., ks, 300

Wilceynski T, bp 240

Wilkoszowski 1, C,, 117

Willebrands 1., kard. 270

Wincenty z Portico 182

Wisniewski 1., ks, 129, 223

Wisniowiccki E,, 207

Witczak T., 154

Witck St., ks, 295

Wit B., 248

Wiadyslaw 1V 23

Wihadyslaw Warnedeayk 97

Wiodek 1., 116

Wiodkowic ., 95

Wojciechowski 7., 102

Wojtkowski I, bp 6, 35-46, 150, 151, 255

Wojtyla K., kard. 239

Wojtyska H. D., ks. 53, 93, 131, 133, 134,
150, 166, 168

Wolny 1., 37

Wolski M., bp 188

Walski P. Dunin 6, 154

Waolski 5t., 188

Waorein 5. 168, 186

Wajcik K, 299

Wriblewska K., 265, 266

Wiinsch C., 261

Wyceariski A., 12, 87, 91, 97

Wyczawski H. E., 130

Wystuch S., 285

Wysocki 8., 247

Wyiycki M. Gherald 245

SKOROWIDZ GEOGRAFICZNY Al

Zachanasz Delfinus, bp 173

Zablocki 8., 52, 55, 154

Lajgerkowski P, 27

Zokrzewski W., 9, 55, 93

Falewski J., ks, 24

Zaluski J, A, 247

Zamoyski 1., 198-200, 220

Zawiszewski E., ks, 286

Zhorowski A., 220

Lhorowski K., 219

Zdanowicz St., ks, 239, 240, 242-244

Zebreydowski ., 210

Lebrzydowski M., 200, 210

Zielinski A, ks, 242

Ziemba W., bp 255

Zichinski J. K, 248

Zimmerman (Tymerman) M., 110, 1586

Zink W., ks, 240

Ziomek 1,, 56

Zlotnik 1., 81

Lonarus 224

Zvingli U, 251

Zygmunt [ Stary 10, 12, 14, 15, 18, 19, 39, 52,
71, 91-93, 06, 97, 100, 102, 112, 222

Zyemunt 11 August 13, 17, 23, 24, 27, 30, 31,
33, 35, 37, 39, 40, 52, 53, 59, 60, 83, 84,
86, 87, 91-95, 97, 98, 100, 101, 103, 111,
115-118, 157, 168, 172, 174, 189

Zypmunt I11 Waza 107, 195, 197, 199, 200,
218, 220

Zaba J. K., 267
Zelewski R., 24, 173
Zurawski M., 259
Zycki 1., 28

SKOROWIDZ GEOGRAFICZNY

Agpde 254

Amsterdam 106

Anglia 216

Antwerpia 110, 111, 117
Apulia 207

Augsburg 36, 39, 244, 289
Australin 270

Austria 110, 172, 173
Azja Mniejsza 275

Baltyk 23

Barcinone 36, 252

Barczewo 30,135, 157, 158, 262, 263

Bari 262, 270

Bassuni 278

Bazylea (Basel) 36, B8, 108, 112, 113, 168,
226,227, 229, 233

Belgia 241

Berlin 10, 267, 289, 290
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Berlin Zach, 149, 154

Hertinoro 191

Bintorus 244

Biatystok 239

Biecz 5, 6, 9, 19, 50, 51, 79-86, 152-154, 224,
225

Binarowa 80

Bohemia 229

Bolestawiec 18, 219

Bolonia 10, 35, 38, 51, &1, 195, 207, 208, 225

Boleano 133

Braniewo 26, 105-107, 109, 115, 118, 121-124,
126, 127, 135, 136, 150, 191, 197, 222,
223, 243, 245, 247, 248, 260, 261, 263,
265, 266

Bratystawa 166

Breseia 251

Bruksela 113

Brunsherg s patrz: Braniewo

Breeg 18

Brzeriny 79

Buchenwald 256, 279

Bucuresti 100

Byczyna 220

Camering 166, 171, 177
Campidona 246

Chemnitz 246

Culma 248

Crermna #)

Cegstochowa 6, 10, 149, 152, 271

Dalmacja 173, 229

Damaszek 207, 278

Dania 27, 30

Dilinga (Dilipen) 20, 69, 111, 112, 222
Daobre Miasto 150, 191, 222, 240
Dobreykéw 168, 188

Dwunaj, rz. 172

Dzicrzpon 266, 268

Dizikdw 31

Egipt 207, 293
Elblgg 24, 119, 136, 260-264, 299

Ferrara 174, 195

Florencja (Florentin) 113, 174, 26()
Francja 83, 166, 195, 267
Frankfurt {Francoforti) 26, 165
Frankfurt n. Odrg 195

Freiburg 36, 113, 165

(12)

Frombork 139 142-144, 146-148, 190, 196,
261, 262, 264, 266, 299

Gdansk 5, 6, 13, 14, 24, 115, 117, 119, 166,
233, 261, 262, 264, 267, 285, 300

Gictrewald 241

Glogow 18

Ciniezno 238

Gorlice 18, 85

Gotha 217

Gidttingen 2449

Grodno 165, 239

Grottaferrata 122, 124

Hagenan 36

Havar 173

Heilsberg &= patre: Lidsbark Warm.
Hiszpania 26, 166, 173-175, 178, 189, 195, 207

Hlirikum 2249

Indic 195

Inflanty 27, 97, 203
Ingolstadt 81, 111

Insbruck 165

Instenburg == patrz: Wystrué
Istria 229

ltalin == patrz: Wiochy

Janowa 210, 211

Jasna Gora 243, 247, 271

Jerozolima 207, 274, 292

Jeriorany 159

Jedrzejow 197, 212-214, 216, 217, 219
Joveetinm b/ Warszawy 300

Jugostawia 177

Kalisz (Calissi) 115, 118, 243, 247, 248, 300

Kapranika 198

Kartagina 271

Katowice 229

Kgtreyn 159

Kielee 154

Knyszyn 1065

Kolmar 165

Konstancya 95, 165

Konstantynopol 273-275

Kopenhaga 151

Kozielsk 245

Koln (Kolonia) 36, 41, 46, 87, 110-113, 120,
124, 167, 168, 179, 222, 224, 229, 244

Konigsherg == patrz: Krdlewice

Kémipstein 222



(13)

Krakdw (Cracovia) 5, 6, 9-11, 13, 16, 17, 24,
25, 29, 30, 37, 41, 47, 50, 51, 55-58, 65,
67, 70, 72-74, 79-82, 85, 87, 92-94, 98,
101, 105, 106, 111, 112, 115, 117, 121,
122, 130, 131, 133, 137, 138, 142, 147,
151, 153, 165, 167-170, 178, 180-185, 187,
188, 195, 196, 204-213, 21R, 219, 221,
223, 226, 227, 230, 231, 239, 242-248,
255, 256, 262

Krasnystaw 220

Krems 172

Kreta 270

Kromerowo 82, 83

Krosno 83

Kroze 119

Krdlewice 36, 59, 139, 141,
264, 265, 267, 268

Krzepice 218

44, 233, 261,

Legnica 18

Leipzig == patrz: Lipsk

Leppoli #* patrz; Lwow

Lidzburk Warm. 9, 26, 28, 30-32, 36, 124-127,
131, 132, 135-137, 146, 147, 160-163, 167,
168, 170, 185-187, 191, 192, 197, 210,
212, 221, 224, 236, 261

Lima 269

Linkdping 214

Linz 135

Lipsk (Lipsia) 36, 106, 111, 195

Litwa (Lithuania) 16, 97, 115, 117, 166, 174,
230, 232, 244-246

Londyn 114

Loreto 207

Lotaryngia 174

Louvain (Lovania) 111, 113, 140, 141

Lubeka 261

Lublin 19, 25, 53, 83, 93, 101, 108, 114, 115,
119, 122, 132, 136, 166, 223, 242, 246,
249, 271, 285, 290

Lubowka 218

Lugduni 111

Lugo 189

Lwéw 23, 27, 80, 117, 221, 247

Laba, rz. 231
Lomianki 6, 152
Lomia 133

Eowicz 167-169, 179
Edadi 5, 6, 151, 285

SKOROWIDZ GEOGRAFICZNY 33

Mudryt (Madridi) 175

Mainz 105

Malbork 135, 166, 169, 178, 179, 210

Malta 269

Malopolska 175

Marienburg = patrz: Malbork

Massa Marittima 192

Mazury 24, 77, 105,
xr

Mediolan 173

Mezja 229

Miechdw 197, 199, 209, 210, 216

Maodena 175

Muoldawianie 98

Maonasterii 174

Morawy 219

Morgg 265

Moskwa 97

Mrygowo 158, 256, 277

Muchlberg 36, 37

Miinchen 267, 270

Milnster 221

155, 255257, 259.268,

Madrenia 122, 261
Narew, 1z, 27
Nawarzyce 212
MNazaret 293
Neapol 196, 213
MNorymberga 139
Nowy Sgez 83
NRD 207

Odrea, rz. 18

Olsztyn 5-7, 16, 24, 49, 77, 84, 87, 92, 94, 105,
122, 124, 130, 133, 141, 144, 147, 149-
-152, 197, 203-213, 215, 216, 219, 221-
-223, 226, 236, 239, 240, 242.244, 152,
255-257, 260, 261, 266, 278, 280, 286,
200, 299

Ortelburg = patrz Szezyino

Olomuniee 106, 135, 219

Ottarzew 300

Opole 270-272

Orneta 124-127, 136, 243, 261, 263, 264, 266

Osnabriick 165, 221

Ostrowiee 239

Padwa 35, 51, 81, 195, 225
Palestyna 207

Panara 274

Parczew 175
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Paryz (Paris) 30, 110, 111, 113, 233, 241,
287

Paimos 270, 273, 275, 291

Perugia 133

Petersburp 23

Piecki 256

Pierstawek 256, 207

Pilzna 130

Piotrkdw (Piotrecovia) 135, 165, 166, 169, 179,
180, 235-237

Plac fw. Piotra 215

Prawiec 231

Ptock 135, 136

Pojezierze Olsutyhskic 191

Polock 173

Pomorze 95

Poznan 63, 80, 91, 96, 107, 104, 115-117, 166,
243, 245, 249, 286-288

Pragu 81, 173, 219, 231, 247

Preszhurg == patrz: Bratysiawa

Prusy 6, 26, 27, 100, 122, 147, 182, 191, 195,
204, 209, 210, 216, 230, 260, 264, 265,
267, 299

Przasnysz 211

Pultusk 211

Purda 266

Puszcza Piska 295

Ratenburg = patrz: Ketrzyn

Ratyzbona 36

Ruavenna 180

Rawicz {Ravicer) 247

Reims 174

Rennes 173

Reszel 30, 125, 127, 136, 158, 160, 191

Reutlingen 139

Rodos 270, 275

Ropa, rz. 9

Rosja 210

Rostok 25, 26, 30-33, 165, 166

Rof 239

Rubno 199, 206

Rus 219, 300

Rzesza 239

Rzeszéw 6, 79, 221

Rzym (Roma) 36, 38, 40, 53, 71, 81, 82, 108,
110, 114, 117, 120, 122, 124, 130-133,
140, 165, 166, 168, 170-181, 183-192, 195-
-197, 203-213, 215-217, 237, 239, 241,
244, 260-262, 270, 273, 274

Ryga 107, 237

(14)

Sabaucdia 210

Sajna, rz. 191

Saksonia 264

Sambrad 265, 266
Sandomierz (Sandomiria} 243
Sanok 222, 227

Sarmacja 140, 227, 231
Scepusium &= patre: Spise
Seeburg &= patrz: lexiorany
Sehestensi == patre: Mragowo
Sicdmiograd 191, 278
Siegburg 122

Sirmium (Sremska Mitrovica) 177
Skolity 261, 265, 266
Smolajny (Smolanis) 170, 183
Smolensk 180, 270

Spisz 165, 218

St. Andrews 151

Stany Zjednoczone 299

Stare Miasto 266

Stary Dzierzgon 260, 267
Starsburg 165

Stoczek 260, 2066

Striingass 106

Suderwa 2349

Suprasl 246, 267

Susz 265

Szalnia 222

Szezecin (Stetini) 25-27, 30, 31, 33, 163, 165
Szezytno 159

Szkocja 216

Sztokholm 106, 109, 260
Szwajcaria 256

Szwecja 97, 105, 110, 130, 133

Slgsk (Silesia) 18, 80, 171, 219, 220, 239
Swidnica 18

Tarndw 223

Ttokowo 263

Toledo 169

Torud 5, 6, 129, 153, 223
Tournai 283

Trydent 131, 133-135, 138, 165, 166, 171, 195
Trypolis 207

Turcja 10, 14, 15, 195, 210, 275
Tuseulum 204

Tylza 265

Tyrnavia 246

Uppsala (Ipsala) 106-110, 117



(15)

Vienna = patrz: Wicden
Vratislavia 222, 248

Warmia 5, 19, 24-26, 28, 32, 77, B2, 85, 105,
109, 111, 121, 122, 127, 128, 139-148,
150152, 154, 155, 165, 182, 196, 221,
223, 230, 233, 235, 236G, 240, 255, 257,
259-268, 278

Warszawa (Varsovin) §, 6, 10, 14, 15, 20,
25-28, 30, 35, 37, 41, 47, 52-54, 59, 62,
70, 72, 74, 80, 89, 91, 94, 96, 99, 102,
105, 109, 115, 133, 135, 149, 152-154,
165, 174-177, 189, 195, 196, 204, 216,
221-223, 226, 228, 240, 243, 245-250, 259,
261-263, 266, 267, 275, 278, 285-290, 292,
295, 300

Wartenburg = patrz: Barczewn

Warthegau 265

Welehrad 81

Wenecja 105, 114, 144, 166, 176, 195, 207

Wegry 11, 15, 218, 229

Wieded (Wien) 36, 110, 135, 165, 166, 169-
-178, 184, 193, 195

Wielun 218

Wilno 17, 18, 94, 114, 118, 149, 166, 222, 239,
243-245

Wislica 37, 38

Wittenbergia 18, 195, 249, 289
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Wlochy 17, 81, 192, 195, 198, 207, 210, 212,
214, 216-220, 259, 262, 270

Wioclawek 136

Wolbdare 135

Wolfenbittel 15]

Wolga, rz. 230

Waoloszeayena 10, 15

Wozlawki 243

Wroclaw 10, 18, 24, 26, 27, 41, 48, 50, 56, 59,
64, 79, B0, 82, 97, 107, L4, 115, 117,
119, 135, 140, 142, 153, 169, 195, 196,
219, 221 239, 259, 262, 267, 285

Wiirzburg 144, 223

Wystruc 265

Whyiyce 245

Zaeynth 130, 134, 170-172, 174-179

Lalew Kuronski 281

Zamosé 199, 220

Zeyetzano (Zayenthensi) = patrz: Zacynth
Ziemia Biecka 221

Ziemia Chetminska 147

Ziemia Swicta 195, 207, 374

Zurveh 269

Zwigzek Radziecki 239

Zwikau 251

Zmudz 119
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adwent 41, 241

Akademia Krakowska 9, 17, 35, 36, 50, 81,
83, Bh, 130, 140, 144, 225

Akademia Teologii Katolickiej {(ATK) 151,
240

Akudemia Umicjglnosa 198, 225

Akuademia Wileriska 117, 217

anabaptysci 237, 251

Archivam Secretum Vaticanum (ASV) 6, 169-
-193

Archiwum Koronne 226

Archiwum Krdlewskie 231

arianin 267

artykuly henrykowskie 88, 91, 95, 97

bazylianie 244, 246, 267
Bazylika sw. Piotra 203

begardzi 122

heginki 122, 123, 125, 126

Biblia #* patre: Pismo dw,

Biblioteka Ceartoryskich 10, 17, 30, 31, 118,
122, 130, 133-138, 157-159, 162, 204-213,
218, 226, 233

Biblioteka Jagielloniska 25, 130, 131, 133-138,
149, 196, 198

Bibliotekn Kérnicka 23

Biblioteka Krasinskich 10

Biblioteka Narodowa 154

Biblioteka Polskic] Akademii Uimiejginosci
196

Biblioteka Tournowskich 31

Biblioteka Warszawska 13, 26

Biblioteka Watykanska 154, 270

bicrzmowanie 38, 41, 42, 240, 241, 270
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Boze Cialo 42, 266, 270-272
Boie Marodzenie 254, 266, 274, 278
bozogrobey 210

celibat 16, 167, 168

cenzura 66, 179, 274

chrzest 38, 42, 241, 249, 269, 270
Chrzeijafiska Akademia Teologii (CHAT) 275
Collegium Nobilium 115

cysterki 122

cystersi 197, 219

czystose 76

czyfcice 36, 41

dinbel = patrz: szatan

dialog ckumeniczny #* patrz: ekumenizm
dialog milogei == patrz: ckumenizm
dokument z Limy 269

Duch $w. 38, 45, 272-274, 276, 283, 292
drien zaduszny 42

driewictwo 76

egzempeja 235-237

ekskomunika 253

ekumenizm 254, 255, 257, 268, 269, 271-275,
217

encyklopedia katolicka 242, 285, 289, 294-206

etos 295, 296

cucharystia 36, 40, 42, 44, 61, 249-254, 269-
=27, 274, 275, 278, 283

filomaci 149

Gregoriana 239
grzech 43-45, 250, 233, 269, 289, 296
grzech pierworodny 38, 42

heretyk 220, 237
herezja 265
humanizm 195

idolatria 252
Instytut Kultury Chrzefcijanskiej 255-257, 299

kalwini 237, 267

kapladstwo 36, 37, 40-42, 167, 168, 242, 270

kapucyni 206

kartuzki 122

Katolicki Uniwersytet Lubelski (KUL) 151,
154, 240, 266, 271, 275, 2949, 300

Kolegium Braniewskie 217
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Kolegium Niemieckie 204

komisja krolewska 13

komisja morska 166

komunia $w. 36, 40, 44, 45, 61, 249-251, 253,
254, 265, 270

koncelebra eucharystyczna 240

Konfederacja Warszawska 91, 168, 190

konfesjonisci 237

Kongregacja Oratorium 207

Kongregacja Sw. Inkwizycji 209

kongres szczecinski 23, 25, 27

kongres teologdw polskich 241

konstystorze 203

konwent kromerianck 127, 128

konwertytyem 269

kult Bozy 241

Kuria Reymska 195

liturgia 62, T4, 200, 223, 240, 241, 243, 247,
27, 273, 274, 278

lutcranizm 13, 59, 74, 77, 141, 168, 249, 260,
265, 267

taska udwigeajgca 42, 282

malzenstwo 36, 39, 41-43, 167, 240, 241, 248

manieryzm 255, 250-268

metanoia 269, 280

mitosierdzic Boze 287

modlitwa 40, 42, 124, 242, 244, 276

msza $w. 36, 40-42, 46, 167, 222, 240, 241,
246, 248-250, 263, 270, 278

nadzieja 43, 45, 207, 269
nawicdzenic NMP 245

norbertanki 122

Nowy Korbut 105, 106, 130, 153, 226

objawienic Boze 37, 45, 63, 240, 272
odkupienic 42, 240

odpusty 36, 41

odpuszezenie grzechdw = patrz: pokuta
ojczyzna 11, 115, 207, 217-220, 236, 246
opatrznoéé Boza 286

ostatnie namaszczenie 40, 42, 45

pacyfizm 60

Papieska Akademia Teolopicena (PAT) 151,
242, 256

Pismo §w. 37, 38, 40, 42, 44, 49, 60, 63-65, 70,
71, 169, 249, 253, 262, 280, 285, 286, 288-
-204, 206, 207



(17

pojednanie 43, 269-272

pokora 124, 288

pokuta 40, 42, 43, 54, 248, 250, 252

porcjunkula 248

port gdanski 24

postuszerstwo 124, 168, 237, 205

pracownia hozjanska 150, 151, 221, 222, 209

priwo kodcielne 62, 207, 208, 252

prawoslawie 75, 256, 260-275

procesja teoforyczna 271

protestantyzm 36, 55, 60, 69, 71, 75, 115, 182,
184, 242, 251, 261, 264, 265, 268, 277,
289, 200, 296

prozelityzm 269

WJPrzeglad katolicki™ 196

raport = Malty 269

reformacja 36, 37, 39, 44, 45, S0, 52, 54, 56,
59, 63, 71, 74, 121, 249, 252, 253, 260,
261, 289

sakromentarzysei 251

sakrament oftarza 249-254, 209

sakramenty 38, 41, 42, 45, 62, 67, 75, 167,
222, 223, 245, 247, 249-254, 269, 270,
2706, 278, 282, 283

sarmatyzm 230

spd ostateczny 265

Sejm Piotrkowski 165, 167

seminaria duchowne 39, 239

Seminarium ,Hosianum™ 149-151, 221, 240-
-243, 255, 256, 299

Sobor Efeski 44

Sobor Florencki 270

Sobor Konstancjanski 44

Sobdr Luteranski [V 44, 252

Sobor Trydencki 6, 36-40, 42, 44, 46, 81, 131,
138, 152, 166, 171-173, 195, 223, 235,
236, 238, 246, 250, 252

Sobor Watykadskl 11 239, 255, 268, 269, 273,
274

spiritualigei 250, 251

sprawicdliwosé 215, 288-200, 203, 206

statuty koszyckic U5

statuty krokowskie 935

statuty nieszawskie 95

statuly wislickic 88, 95

SKOROWIDZ RZECZOWY 37

subickiywizm moralny 277

subsidium charitativam 235-237
Synod Piotrkowski 10, 37, 52, 235-237
szafarz 250, 251

szatan 65, 72, 73, 250

gwigtych obeowanie 241

tradycja 37, 38, 45, 63, 139-148

Trajea dw. 179, 239, 270, 273

trymitarze 237

Trzech Krali 42, 126

«Tygodnik Powszechny™ 75, 196, 273, 276,
297

unia lubelska 88, 100

Uniwersytet Gdadiski 153, 154

Uniwersytet Tagiellonski 30, 66-68, 80, 149,
152-154, 195, 239, 240

Uniwersytet im. Mikolaja Kopernika 153,
154, 223

Uniwersytet Lodzki 151

Uniwersytet im, Stefana Batorego 149, 239

Uniwersytet Slgski 229

usprawiedliwienie 38, 251, 269

wicczerza Patska £ cucharystia

Wielkanoe 42, 208, 252, 254, 274

Wielki Crwartek 42

Wiclki Piglek 288

Wielki Post 42

Wiclki Tydzich 240, 241, 246

wierdunek 97

wizytacje biskupie 222, 223

wolnosé 253

Wroctawski  Papicski Wydzinl  Teologiczny
299

zhawicnie 290

zgromadzenie siésir Sw, Katarzyny 6, 121-128,
152

Zielone Swieta 42, 208, 254, 273

rmartwychwstanie 283

awiasiowanie 266

Zwinzek Semalkaldzki 36

(opracowal ks, Jan Guzowskr)
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Biecz, wedlug G, Bravn, F. Hogeberger: Civitates orbis terrarum. Colonine 1575,

P Tl ¥

Biecz, tew. dom Kromera.

W TYM DOMU
PRIYSZEDL NA SWIAT

MARGIN
KROMER

o 1912:2 1180,
 BISKUP WARMIJSKI
- UOZONY | Hlﬁjﬁ.ﬂﬂﬂi.@é

Pamigtkowa tablica nu taw, domic Kromera w Bicezn.
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Biccz, kaplica Kromerow-
ska w kodciele farnym. Epi-
tafium, fundowane preez
Marcing Kromera, poSwig-
cone rodricom 1 deadom.




CATECHESES,
SIVE

INSTITVTIONES

DVQD‘L‘]?&{]

D feptem Sacramentis, ¢ Sacrificio Mifls,
& de fumebribus Exequeys.

Authore Martino Cromere, Epifcopa-
tus Varmienlys Coadiurare.

AD PTILITATEM PAR OC 0.
THR o G dltarans Sacerdotsm
aonfiriphe.

Hifeeadiunximus, Feclefiaflici ordi-
nis viris omnibus cum primis necel-
farios, ewfdem Sermones Sy-
nodicos tres,

COLONIAE,

Aptd Myvzraum Cholinum.
M. Dy LEXT

Cam gratia ¢ privilegio r::f:aui‘rﬁ." -

CATECHESES
o fof

Catecheses sive Instinutiones  dvodecing,
. Authore Martino Cromero, ...
Coloniae 1571, Fstr, XX, 277,

Zu abiordw Biliotekl Warmitskioge Scovinnrium D
Clowmego w Oz e

Catecheser, To fest Napanindnia v Nauki
kaddemu czlowiekows Krzedcijmiskiomu,
' o Preez 1. M, Ksiedza Marcing Kromes

\ Fil oo W Krakowie 1570, Estr, XX, 227,

85 Lirdfowic/
BY Drubitrui a2nfotivd Sydrffens

bergerd s Fofu Pariotiego
15 70,
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VARMIENSE, Ni karcie tytulowe] drzeworyt 2 herbem
MAGNACVRA ACDILL biskupa Marcing Kromera.
gentia caftigacum.

= = P
iy | =
et

COLONIAE (elly P
Apud Maternum Cholinum. . I
M. D. LXXXL

MISSALE

VARMIENSE.

DILIGENTER RECOGHNITYM
ET COLRECTYM

Missale Varmiense diligenter recognitum
et correctum, Opera et sumptibus Reue-
rendiss, Domini Martini Cromeri,

Opera & fumgptibas Rensrendill, Damind MaRTIHE

Varmiensi Episcopi, editum. Cracoviae Cnouemr, Varmienfis Epifcapd, eiditnm,
1587, Estr, XX, 279, CRACOYIAE
Ze sbiotow Biblioteki Warmidiskicgo Seminarium Du- In Officina Typographica Lazari.

ehownego w Chstynic. M D LXKXVIL



MARXTINI

CROMERI

VARMIENSIS EPISCOPI
POLONIA:

Sines
DE ORIGINE ET REBVS GESTIS

POLONORYM LIBRI XXX
DRATIO FVYNEDRIS S101apMyHNDI PRIME LEGIS,

DEQYE SITV, POPVLIS, MORIDYS, MACISTRATIL
bus& Wepublicy regni Molonie, Libe due,

‘ N i 5 0
Omnia nunc wltima ab ipfomet cAuétore recognitayac miul-
taslocis emendara £6 audta

Hisaceelerunt recéns ad hiflorix continnationen, qux fequens pagina de.
mondtrar, & cha rxgeopraphice cim Polonis, Profla Matow e KLul-
(i Bec.um eclam Lichuanie, Livonix & Moloulx,
wively fotmis expretli,

Cum endice revam ::mdp.r‘-nfrhﬂn;’pmpfrrlif?lmu. . e
rpgpen ! Lpeemeiids o 3 #fry i 4 i e . afy £,
6# ! oot n{r;&y.ﬁtf :‘iv_:e‘“ﬁl ‘Jhn_:,iﬂ #‘j-..r x 5 J"
v ’Lji.?.}-{r:' T I

T
t TII 1 flﬁ hf.';.’-;‘ :I.II k] l.'f_,‘ [ .’Ir‘f
Wy T.-m‘h:u' frj.r}u'.‘rllrr al".ﬁlr J.r‘rdr'j-r "
AR Dt B8 4l e e 4Ty
| s Aliey ,L’:M-r-'ﬂf'r: :J-?r- s
re A -'-';:"-Jf' ‘wnn‘udl‘r-#ﬂ;'

A B0 i 5T Niuewfy !

W1~ #Vitoman iy
4
g

COLONIA AGRIPPINA

InOfficina Birckmannica {fumptibus
Arnoldi Mylij.
ANNO M. D. LXXXVIX,

Ciam gratia €5 Prinilegio 8. Cafarea Maieflatis.

Martini Cromeri Varmiensi Episcopi Pofonia Sive De origine et rebvs gestis Polo-
norwm fibri XXX, Coloniae Agr. 1589, Estr. XX, 281,

Ze hiordw Biblloteki Wirmikskiego Seminacium Duchownego w Obaiynic.
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AGENDA

SACRAMENTA-
i l".F'u-\l'\l‘fa:ilui:lr:!isna:lrcﬂ:!nrl::lll.1:1."'“; =E

CFM ABITROTIE FOAREIN AT ANMGNIFIONINFE
FALOBFEIN AT GEN M RITIT

Chpuy cuivdlilier Dincor s Parnchis de
Sacendorfhus peranle,

i 21,
€ OLDHI AR
AFVD MATERNVM CHOLINVM,
Mo I LEXLIT]
Chown (ipurda & Frinil g, a1 Malel.

i Sy R ol T wbianierd Bl e ;’":-
r : -5.:__‘ Hk"'}‘-.‘ﬁ':"."'[?.r‘t._“ /3 -
ViLs -l"rfnf;ﬁ;fq-l’r aneu Hiabrens (atLnma

i T e T e i {'if;l!i el Lia - :’!"-
Hhagrn -.M?% Emﬂ:’rj:\.rfﬁ-ﬁ":; e dene

Confessio gemeralis Polonice: Ja grzeszoy
czlowick spowiadam si¢ panu Hogu ..
fragment  Ageneda Sacramentalia, jw,

Agenda Sacramentalia, ad vsvm Dioecesis
Varmiensts accommmeodate, Cum adiviectis
verbis el admonitonibivs Polonicis et Germi-
nicty, ... Coloniae 1574, Estr. XI11, 71,

e hiopdw Bibliowk Wanmitcklego Seminariom Dochow-
nepo w Clsaynie,

MNa karcic tytutowej herb hiskupa Kromeri
oraz inicjaly MC CV (= Martinuy Cromeris
Coadintor Varmiensis),

CONFESSIO GENERALILS Polonic,

§EI3r5=}Trnuf;lu1ﬂitf fprodeiabams fie pania Legil toffemotas
o 1o trojey isdiemi na[iumﬂ];‘ pantie Staricis Hnies
Tom Dagym )y wjfyfitim fiwicepm/y tobie taplanie Doiy/
sofat b aesechuto mundy Eeevidron fiebopifel od mego rogue
1t Yoyleeia 1 ebncipryeffiel fporeieosiag be rego cyafin. Daic
fiewinien pamr¥agu gen prapkasniia igo nlecbetval /e pae
naBogamege e nnilotpil jeiefifitiego [ercsamego, jevoffifes
Fiei bulfe imelci/ ¢ 1ofTiftBicgo rojum miego /1) 3¢ wffyfteich )il
mogely / ablignego fwege iato fiebic famege, Daie fie vimien, )
fromiabain fic pani oguj fiedmi geschory fumlececlmy/
aynekmistatomfiioa / nleesfiofely jagbrefe/ ;?uum:f jobyargt
foa feey dlemiftva, Dle fic ey omicn jpemmlana mesn /)
wewnkot ijiclakich / does vt o lot ciala g or e Tiese/
3 toabgenia} fifenia/g wbufienia)s porvanionials betpkan! Ak
vidben i martofei tege {iviataa spogorffenun blisuego fivege/
anie i chivale Tegeivgiival. Gyegomi gal. Dpofpolicie bale fie
irnien telug pane a fiworyicesivimen sc tofyfitidy grice
choiv moidy fmiceteimdy / poroficn / taicimpd/ ionyd/
tolajinch / esudanch / o dapamictalydy: Foobrxh veyynton
opulfcsenned y nieprsnfiotnle cimionyd / toeewiToree grjedy
shoie pan Bog a e (epied roie iyl fie pdy fa ounian fpeivice
pac, Tiewatpie nicy 1o wilofiecbsiv panfFim prics micke pana o
obtupicielamego Sefus Shrifia. Apraffe foblema pomee prinesy s
1oy gaflugi wafivictfjel pany Sitaricisse wiyferint Angioly »
froiemmiLagmiia pﬁ:l el g muagryeffrom miten i
o lili oy mie nlckwednt feosie weptug eieffelds o fprnfomd graes
choto mogd/ale by ind fexacnl obpuftle bedlug flecge fokifics
got nieyniernege milofierdsia. F olebic teh ole ¢ Ducheivmy profs
fie aby niie poctefif flovaem hagymiy rojgescfful mie ta mecis!
£rora mafs ob pana Boga banan vd o frowffych lecona,



Martini Cromeri Oratio in Synodo Cracoviensi

stuper Rgbita. Moguntiae 1550, Este, XX, 279,

Zie abiordw Diblioteki Warmiiskiego Seminariom Duchowsego,
CROMERI ORATIO,

IN SYNODO CRACOVIENSI
nuper habira,

ECCLESIAST XXXIX,

Ipferanquam imbres emiuct eloe

quia fapientize [ux:Erin Orauop
ne canfitebitur Domino,
Collaudabuntmulii fapicntiam
civs: Evul in feculumnon deg,
lebitur,

Mopintiz, ex offwing Francilis
Lichem Typograpln . Anno

M. D. L tifiementy Avn Morf Croms 57
%f&f:?.llﬁ Lyl. Permtten: a?

-
POSTILLAE stve! # ¥

ENARR A

TIONES BPISTOLA
rum arque Buangeliorum,qua
diebus {acris pertorum anni cir.
culum in Eccﬁ,c lia propondruf,
i V. P. Antonio i konigflein
Quardiano Ncomagéfi, fides
liter & diligenter confcrie
pre,omibusideog ver

Postifler sive B iohes  Fpis : " R T
ostiffee sive Enarrationes Epistolarum bi Dei mmlfh‘:sp ot

atgeee Euangeliorom, .o 4V, P, Antiono

a Komigstein ... conseriptac ... Colonine necellaria.
558, Mo kareie tytulowe) adnotacja: Fx
testamento  Reverendissimi Martini Cro- PARS HYEMALLS,

merd Episcopi Varmivnsis Saceflo Poloni-
cor Vormittenst, donatus 1589, Oremey

pro eo. GOLONIAE
Fe ehbordw Dibliotekl Warminakicgo Seminarium [ APUd r"’lat:r“u m Chﬂlll‘lu m,
chowneyo w Olseiynie. M. D. LVILLL,

22 == Studin Warnunskio . XXVI
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MOR;S\'EBITUWR&BGNDE;-ECCI]-AF-?t f Ryciny # ksigzki Tomasza Tretera: Theat-

vt virtiedenernr D). Stanistai Hosic,
Romae 1588, Estr. XXXI, 315,
71, W tle ryciny katedra we Fromborku
i zamek biskupi w Lidzbarku,

T,

- ol i - :_.4.:‘,‘ it

C ROMERAD
Vifp-INTE
GERI MO

4. Preyjgoie koadiutorii  biskupstwa
praez Marcing Kromera.




Marcin Kromer, Portrel malo-
winy preez M. Boccoiarellego.
Warsenwa, Zamek.

127

Marcin Kromer. Kopia
portretu malowana
preez W, Rybotyekic-
#o, Biecz, Muzeum.,




12K

Marein Eromer, Portret 2 dawne)
galerii skupie] we Fromborku,
Obeenie w Skokloster,

Marcin Kromer, Portrel malo-
wala M. Gabryel Ruzycka,
Crorlice, Muzcum.




Pieczed biskupa warmir-
skiepo Marcina Kromera,
ADWO. Dok DM, E 12
20 [ 1587,

Fat, G, Kumorowics,

iy

Herb  biskupa  koadiutors  Marcina
Kromera 2 rekopisu Archiwum Dic-
cezji  Warmidskiej  w  Olsatynie
(= ADWO): Copia ediciorum, man-
daicrum,  monitoriorum,  jubileorim
ele, J5609-1578, k. 40v,
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Yarms ‘Ff#//? it

Podpis biskups Warminskiego Marcina Kromera. ADWO, D 120
b k. 50% 26 11 1587.

Poczet biskupow warminskich w zamku biskupim w Lidabarku Warminskim. Herb hiskupa
koadiutora Marcing Kromera i nota biograliczna XX



RE|

Medal wybity w 1958 r, 2 okazji 650-lecia Lidzbarka Warmin-
skiego, Nu awersie: M. Kopernik, M. Kromer, 1. Krusicki,
J. Dantyszek. Na rewersie m.in. zamek biskupi i koscial farny.
Srednica medalu 70 mm.

b o |

L ehiordw AW,




Medal wybity w 1989 1, dla vezezenia Marcina Kromera, w 400-lecie
jepo Smierci. Proj. A. Kolaczyriski. Srednica 960 mm.

Zae ahiordw AW




113

bl

gy WP ﬁ--H'll“ﬁll-l‘ﬂ_l---F“"‘-. AT T

Gorlice. Pomnik Tysigelecia Panstwa Pol-
skicgo, wedlug projekiu M. Konicernepo
# 1966 1,

Fot. M. Siadzewski

Gorlice, Pomnik, jw. Fragment 2 postaciy
Marcina Kromera,




EES

Gorlice, Pomnik, jw.
Frugment = postaci
Marcing Kromera,

Biecz, Pomnik Marci-
na Kromera 2 1989 r.,
wedlug projektu

B. Langmana



Ntedise Woarmiiakie
AV (e

WYKAZ ILUSTRACII

Ks. dr Stanislaw Zdanowicz . . .

Ekslibris ks. dr. Stanislawa Zdaunwu:z.l e

Biecz, wedlug G. Bravn, F. Hogerberger: C ivitates orbis rt-rmmm,
Coloniae 15378 & o o w m e ow o s i e

Biecz, tzw. dom Kromera o e

Pamigtkowa tablica na tew. domie Kmmt‘m W Bu.c;'u e W

Biecz, widok na kogciél farny . .

Biecz, kaplica Kromerowska w kodciele fdrﬂyrn F[umflum fundowa-
ne przez Marcina Kromera, poswigeone rodzicom i dziadom

Catechesey sive Institutiones dvodecim, .. Authore Mariine Cromero.
Coloniae 1571 . . . . .

]

Catecheses. To iest Nripﬂmm.'mmrf v Nauki kazdemu czfowickowi

Krzescifariskiemu, ... Przez .M, Ksigdza Marcina Kromera, ..
W Krakowie 1570 . . . . R B A T
Breviariun Varmiense, ... Coloniac 1581

Missale Varmiense ... Opera et sumptibus Reu. Domini Martini Cro-

Martini Cromeri Varmiensi

meri, Varmiensi Ep mcuE editum, Cracoviae 1587 . . . |
P
gestis Polonorwm libri XXX, Colomae Agr. 1589 .

iscopi Fn!aufa Sine De origine et rebvs

Agmda Sacramentalia, ad vsvm Dioecesis Varmiensis Accomodaia.

Cum adivactis wrbn et admonitionibus Poloniciy ef Germanicis. ...
Coloniae 1574

f.UHfF.’JSIG generalis Polonice: Jrf ,1;; ZEsZi y czlowiek 3pmmm'|rm ug Pa-

nw Bogu . ... fragment z Agenda Sacramenialia, jw.

Martini Cromeri Oratio in Synodo Cracoviensi nuper habita, Mngun—

tiae 1550

Postillae sive Enarrationes Ipmca.‘mum m'r.mu Luru.-;‘z'.’mrum e 8

Y. I, Antonio Konigstein conscriptae. Coloniae 1558, Na Karcie
tytulowej adnotacja: “Ex testamento Rev. Martini Cromeri E iscapi
Varmiensis Sacello Polonico Vormittensi, donatus 1589, Oremus
pre eo.

Ryciny z I-'.'-.l.;:rkl Tomasza Tretera: Theatrwm virtwium D, Stanislaf

Hogii. Romae 1588, W tle ryemy Katedra we Fromborku i zamek
biskupi w Lidzbarku . . . o
74. Przyjecie koadiutorii I.w-.kumiwa pr.o:u.r. ‘Marcina Kromera .
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EX(H WYEAZL ILLSTRACH

Marcin Kromer, Kopia portretu malowana przez W. Rybotyckiego.
Muzeum Biecz

Marcin Kromer. Portret 111.|luw¢1|1y ]m’u M. Bdtuurdlcm Warsza-

wa Zamek

Marcin Kromer. Portret 7 li‘lW!lL] j:,ghh,.l'll ]‘lhkllpltj we Fromborku.

Obeenic w Skokloster.

Marcin Kromer. Portret malowal M. {mhlyul RLI/}'Lkd Gorlice Mu-

Acum

Herb biskupa koadiutora Marcina Kromera z quupmu Archiwum

Diecezji Warmiriskiej w Olsztynie (= ADWQO): Caopia edicto-

rum, mandatorum, monitoriorwm, jubileorum eie, 1509 — 1578
k. 40v

Pieczec h:s.kupal wurmlm.kmj:,u Marcina Kromera, ADWO Dok. DM

E 12 20 111 1587

Podpis biskupa w;urmmxku,;_,n Mrl!‘L!l!d {{mmum ADW() D iZEI b. '

20 11 1587

Poczet biskupdw warmifiskich w zamku h|akuprm w Lidzbarku War-

minskim. Herb biskupa koadiutora Marcina Kromera i nota bio-
praficena XXI1

Medal wybity w 1958 r, Zc (‘Jk:h’jl 650-lecia Lidzbarka Wurmlnsl-'.u,;_,u .

Na awersie: M. Kopernik, M. Kromer, 1. Krasicki, J. Dantyszck.
Ma rewersie m.in. #amck hl‘\kllpl i kumul farny. .

Medal wybity w 1989 r. dla uezezenia Marcina Krnmcr.t w 400-lecie

jego Smierci. Proj. A. Kolaczyrniski

Gorlice. Pomnik Tysigclecia Panstwa I’n!wkmgn wg pmjcklu M. Ko-

niceznego = 1966 1,
Gorlice, Pomnik jw. Fragment z puahlcu Marcina Kromera
Ciorlice, Pomnik, jw.

Bicez. Bomnik Marcina Kromera 7 1989 . wg prnjc.klu B. I._mlg:n'l'.;m:.

(2
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